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Negyedik évfolyam. Budapest, februdr 11. Hetedik szém,

Jovendo

irodalmi és politikai ujsag

Abszolutizmus eioit.

Azt irjak az ellenzéki ujsagok, hogy jon az abszolutiz-
mus, Hirdetik, hogy a kormdny immadron véglegesen felrugja
a torvényt és az alkotmdanyt, szétkergeti az orszédggylilést €s
uralkodni, kormdnyozni fog felelosség nélkiil, erészakos esz-
kdzokkel a szent abszolutizmus nevében.

Nem tudjuk, mi a kormdny szdndéka, azt sem tudjuk,
hogy ezt a kivdl6an munkés €s szokatlanul dolgos képviseld-
hdzat csakugyan haza akarja kiildeni bizonytalan idfre pi-
henni. Az er6szakos eszkozokr6l sem tudunk semmit, pedig
ezekre bizony nagyon rdszolgaltak a koalicids urasagok.

Széval semmit sem tudunk. Legfeljebb azt, hogy az
abszolutizmus mumusdval val6é fenyegetés sajaisidgos kovet-
kezményekkel jart a kormanyra.

A minisztériumokban ldzas munka folyik, mi6ta az ab-
szolutizmusrél sz616 hirek folynak az ujsdgokban. Nehogy
félreértessiink, sietiink kijelenieni, hogy nem a bekdvetke-
zendd abszolutizmus elémunkalatai okozzék a siirgds mun-
kalatokat, Kordnisem. Az eljovendd tdrvénytipré és alkot-
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méanyellenes uralomrél a minisztériumokban még semmit sem
tudnak. A majdan megszdvegezendd drdkei szigorusagu ren-
deletek, parancsok és egyéb ultimatumok még nem foglal-
koztatjdk a minisztérium dolgos tisztvisel6it, Mindezeknél
fontosabb teend6k varnak dontésre. A derék és j6 ellenzéki
képvisel6 urak &ltal képviselt iigyeket kell gyorsan elintézni.
Az abszolutizmus hirére egyszeribe megindult ujra a bucsu-
jards a miniszterek elé. A mult hét békeszell6inek fujdoga-
ldsa alatt a derék koalici6s honatydk nem igen latogattdk a
nagyméltésagu ,darabantokat* és kegyelmes ,iigyvivOket.

Egyszeribe felébredt benniitk az ©nérzet. Torvénytelen
korményt6l nem fogadunk el semmit — hangzott végig a
koaliciés taboron.

Hogy azutin a békeszelldt elfujta a boéra, ismételten
megjuhdszodtak az imént még oly hangos hésdk. Az anti-
camerak oft a miniszteri palotdkban ujra megteltek és csodara
annyi ellenzéki honatya gyiilt egybe egyik-mdsik . -miniszté-
riumban, hogy akar partértekezletet lehetett volna tartani.
Persze, egymds el6tt igen rostelkedtek a derék urak. Egyik
a keriiletének iigyeivel hozakodott el6, a mdasik a fékortese
komadja soégoranak érdekében jart el, a harmadik ifigyvédi
mindségben, képviseldi énjének otthonhagyasaval jelentkezett
~— szoval az augurok nem nevettek egymds szemébe.

Ezt a vésdri tiilekedést kellene pedig megnézni az
orszdg félrevezetett, becsapott népének. Latnia kellene, hogy
azok az urak, akik partértekezleteken, népgyiiléseken, mani-
fesziumokban, ropiratokban, megyei és varosi kongregéciok
tilésén Demostheneszként tornek 14ndzsat az alkotmdny vé.
delmére és szervezik az ellenédlldst a kormdny ellen, miként
jdrulnak nagy aldzattal a ,hazadrul6,“ az palkotményt és
torvényt 'ldbbal tipr6“ kormany darabont miniszterei elé és



hogy kunyordlnak ki vasuti engedélyt, szeszkontingenst,
szabadjegyet ¢és minden egyéb jO6t, amit csak a kormdny
vegyeskereskedésében kapni lehet. Egyik-maésik vezérnek mar
minden atyjafia el van helyezve j6 alldsokban, most mar
harmadiziglen valé rokonsdgira keriil a sor, Némelyik nagy-
fejil mar egész sereg osztrak gydrat juttatott nagy kedvez-
ményekhez — s6t vannak olyan képviselk is, akik tényleg
kerlileteiknek szereztek kedvezményeket. De ezek haladoparti
képviseldk.

A derék koaliciés urak csak egyediil és kizarolag On-
maguknak, vagy sajit zsebilk javdra kérnek. Es most az
abszolutizmus kiiszobén sietve elintéztetik az Osszes fiigglben
levd figyeket, mert elhatdroztdk, hogyha tényleg bekovetkezik
az abszolutizmus, akkor nem kérnek az abszolut kormanyt6l
semmit — hdrom napig. Tovédbb nem &llnak j6t magukrol.

Hasonl6 erkOlcsok wuraljdk a koalici6 sajtojat is. A
legvéresebb szdju ellenzéki ujsigok meghajasodott kiadéi
folyton ott acsorognak a miniszteriumokban. Zsebiik telve
van kérvényekkel €s mig a szegény haladdparti ujsdgocskdk
munkdsai alig tudjak kijarni maguknak a II-od osztdlyu vasuti
szabadjegyet, a koaliciés ujsdgok hirdetési dgensei biiszkén
terpeszkednek az I. osztilyu fiilkék kényelmes pamlagain.

Hat még a pausdlékért milyen hajsza folyik. A koali-
ciés laporoszlanok parducok, sakalok, hogyan vonulnak a
torvénytelen miniszterek elé, kérve az atalanyt, a melyért
ellenszolgalatképen legazemberezik Oket. Megjelennek a derék
lapvezérek, még derekabb kiadék és szedik fel a pénzeket
— ¢és rekompenzacié fejében, a kormany pénzén sajat kiilon
tudésitéiknak hazugsagait kozlik lapjaikban.

Ezt a gyaldzatos vésart kellene latni a népnek. A kor-
ménynak nyilvdnossdgra kellene hozni és mezitelenre vetk&z-
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‘&ini az orszag el6tt azt a hadat, a mely hazaffy az egeész

orszag elott €s a forumon, de jambor kérvényezb a miniszteri
biirokban.

A derék koalici6s ujsdgok egynémelyike jo pausaléért
szivesen helyet adna ennek a névsornak is, a nemzefi kliz=
delem szent céljaira szant hasabok kozott. Mert ezek is
valljak, a mit sok koalici6s honatya devisetil valasztott:

Az fizlet minden elétt—de f6legaz
abszolutizmus eldtt!

EVFORDULO- Februar 11-ikén egy éve. Kossuth
Ferenc Becsbe utazott a kiraly clébe. Boldog reménységtol
dagadoztak idehaza a keblek és Bécsben iinnepelték Kossuth
Lajos fiat., A kiralyt egészen elbajolta megjelenésével, gon-
dolkozasaval, uri mivoltaval; Ferenc Jozsef és a rebellis
Kossuth fia megértették egymast. Ezen az uton johetett volna
a megegyezés, az egylittes munka, az orszag java, a nemzet
boldogulasa. De Kossuth Ferenc visszatért Budapestre. Es
Budapesten mas ember 6, mint Bécsben. Ez a nagyon fa-
nult, nagyon intelligens, finom érzéku uriember nem valé po-
litikusnak. A politikusnek rem szabad ennyire intelligensnek,
ily sokfelé tekintGnek, ilyen kiméletesnek lennie és inkabb
kell tudnia egy uton, ha szik Hsvény is az, eloretortetnie.
Budapesten lemallott lelkérdl a sok Kiliing elhatdrozas, az al-
kotasrél, kormanyzé munkardl sz6tt Alom és bedllott ismét
egyszerii katonanak annak a szikér oligerchanak a hadsere-
gébe, aki a megbantott onérzet, a sértett hiusig szinte val-
lasos hevii fanatizmuséval folytatta tovabb a harcot. A par-
viadalt az Apponyiak €s a Habsburgok kozt. Az egyiknek
megalazva ott kell maradnia a porondon. A porondon, amely
tikkadtan liheg egy Kis termékenyit6 béke, nyugalom utan.
Szegény Magyarorszag agyongyotort foldjen, amely Kossuth
emlékezetes audienciajanak évforduljan még mindig hiaba
esd a megérté okossag, a vak személyes szenvedélyek félre
tolasa utan.




Levél Arzén de Flavigni marquishoz.

Mon cher baron!

Kissé vegyes érzelmekkel olvastam az 6n szereplését azoknél
a keztyilis kézzel vivott utcai harcokndl, melyek a périsi templomok
leltarozédsa alkalmdval lefolytak. Egy Flavigni, egy Bourbon, egy
Montmorency osszekeriiljon a «Figaro» hasibjain, a rendéri hirek
csavargdival, likorgyarosokkal és miniszterekkel, valoban nem min-
dennapi dolog. Mon cher, 6n sulyosan vétkezett kasztja ellen, On
meghocsathatatlanul negligélta az el6keldség alfdjét, «az 6nmagéhoz
valé orok hasonlatossdgs» igazdn arisztokratikus elvét, amit kiilon-
" ben a fodraszkirakatok viaszbabjai oly miivésziesen kultivilnak és
elragadtatta magit a szenvedélyekt6l, amelyrsl pedig azt hittik,
hogy csak a misera pleb s-ben tombolnak: Nem vagyok olyan
naiv azt hinni, hogy ez a botrany a keresztért, vagy a Megvalto
tanaiért folyt le, hogy galonirozott inasaikkal meggy6z6désh6l pofoz-
tattak a kormany kikiildott megbizottait. Onok illatos szalonjaikban
szellemdus aperciiket mondanak a pépa ecsalhatatlansdgira, lemo-
solyogjak a gyoéndst és tagadjidk Jézus istenségét, a tizenhat éves
komteszek a Sacre-Cour tarsalgéjdban és halészobdiban suttogva
beszélnek Méria szepl6tlen fogantatdsaiél és a modern orvostudo-
mény tételeivel érvelnek ezen egyhdzi dogma ellen s a templomokat
legjobb esetben diszkrét taldlkahelynek tekintik. Ondk tisztan kaszt-
juk hagyoményai folytdn alacsonyodtak le a enadragtalan t6megs»
tiiniet6inek nivojéra és e hagyomanyoknak készonhelik a rendéri
itsleteket is, amelyek most ¢nokre zudulnak. Onoket, arisztokratakat
konvenciokban nevelték és nagyupéik a képmutaté és erkolestelen
XVII. szdzadban éltek, abban a szdzadban, melyben a kdzépkori-
sdg a tet6pontjit érte el. Az 6n nemes ¢és dics6 elddei ott éltek a
kirdlyoknak nevezett istenkegyelmébdl va 6 aranyszivacsok koriil,
amelyek igazén tiszteletiemélté kitartdssal szividk inagukba az
orszég verejtékét, akik nem ismertek mdas torvényt maguk felott,
mint maitresseik szeszélyeit. A maitressek egész kis udvart tartot-
tak maguk korill melyekben csak ugy hemzsegtek a borotvaliképil
ildomos abbék. A dragonyos tisztek csak appendixei voltak
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ennek az udvarnak. A templomok belsejét, amelyekben az arisz-
tokratdknak kiilén fentartott helyeik voltak, nem az isteni kegyelem
kiils6 jelvényei diszitették, hanem oltdrvankosok, melyeket Rohan
hercegné himezett, eziistgyertyatarlok, melyeket a j6 dreg marquis
de Chanzeuil adoményozott és aranybol ontott angyalok, melyeket
Madame de Berningt6l orokoltek. Az evangélium szavai helyett az
oltarok nemesi cimerekkel voltak diszitve, a templom bejérata fe-
lett a kereszt helyett a kegyur paizsa hivalkodott. Ondknek ma is
vannak kizarélagos arisztokrata templomaik, melyekb6l Krisztust
szdmiizték, mert nem volt arisztokrata, Onok mér régen nem
imAdkoznak istenhez, onok cseiekereskedést tiznek vele. Hiny eziist-
keresztet 4ldoznak a saint-germain negyed holgyei azért, hogy
cserébe egy kis szerencséhez jussanak a szerelemben, hogy meg-
tudjak héditani azt a gavallért, aki utdn epekednek. Tehdt hitért
folytatott harcrol itt sz6 sem lehet, mert az on hite kedves mar-
quis nem is h it mér, hanem tudomany, On csak abban hisz,
amit bebizonyitva 1at. Miutén pedig a hitet logarithmusokba fog-
Jaltdk s a reményt a holnap levélhordéjara redukaltdk, végil a bo-
csénatot, amelylyel Jézus a biinos asszouyt feloldotta a prisi
cocotte-vilagra is kiterjesztették : az emberiségre nézve tényleg tobb
a gzégyennél, hogy még mindig hisz a dogmé kban, amikor
ezeket a dogméikat egyszersmind meg is kritizdlja, igen, tobb a
szégyennél, ez .egyszeriien becstelenség. Jézusbél, az istenfidbél
ereklya lett, amelyet az arisztokrata holgyek vakito fehérségii nya
kukon hordoznak és aki, mint a képmutatds apothezise ott fligg
boudoirjuk selyemnyoszolydja folott.

Krigztus a tirelmet és az aldzatossdgot tanitotta és Madame
de Bourbon biiszkén sz6it oda a rendériondknek: «Tudja meg
uram, a Bourbonok nem szoknak vérakozni.» Ob, mon cber, csak
vem A&llitja 6n, hogy ez keresztényi alizatossag? Olyan idoket
éliink, kedves marquis, melyben Voltairenek valéban nem kellene
nagyon iegerdlietnie szellomét isten meggyaldzdsdra. A bibornokok
a szent-ostydt arany bonbonnicrjikben hordozzdk és a piispokdk
a nemesi Ldlgyek bé'6szobdiban hallgatjdk meg a bizalmas gyé-
nésokat En lattam a sain-germain arisztokrata koényvtéraiban XX.
szazadbeli specialitdsokat: karricaturgkat Jézusra, amilyereket na-
lunk haladéyérti miniszterekrdl rajzol monsieur de Linek. Az isten-
eszme pedig, mon cher, ez a testetlen valami, egy ereklye-kazettiba
keriilt. Gyémant disze! mellett még va ami ériékes dolgot tartalmaz :
magdt az istent. Isten, néhdny embercsont ¢s nehany fétyolrongy



7

képében | Az isteneszme belsfulladt az egvndzi hierarchidba és ®n
sem taldl, kedves baré, ma mar semmi kiilondset abban, ha
madame X. igy sz0l a Madelaine vikériusdhoz: »Itt van kedves
abbé otszdz fiank Jézus szaméra. De aztdn gondoskodjék 16la,
hogy arcom ideségét visszanyerjem.« Nem i1s olyan rég volt az,
midén a kastélyok wai felkeresték egyik vagy mésik piispoknagy-
bédesit: sMon frére, meggyilkoltam valakit, hany misébe keriil ez ?«

Mondjuk ki 6szinten, a vasut, a tdvirda, a francia konyha,
a rotdcios gép keletkezését6l fogva véltozatlan fix-ténye az emberi-
ségnek, mert az emberi diet komfort)dt tokélelesileidk. A hegyi
beszéd, Sokrates Kriton-ja, Cicero 06sszes miivei, Hiob kouyve,
Shakespeare és Prem Jézsef 0sszes miivel egyszerii olvasman,ok
maradtak és az emleriseg mindig személitelen célokat kovetett,
midén valldsi dogmékért harcolt a kozépkorban ép ugy mint a
parisi templomleltdrozasnal. A kiloubség csak az, hogy Bouilon
Gottfried majd szomjan halt meg a keresztes héboru alkalméval,
onok pedig, kedves marquis, pezsgbt itak a périsi rend6:ség fog-
hézéban. Remélem azonban, hoygy nemsokara ki fogjak heverni az
atéit izg lmakat s a foghdz kényelmel enscgeit és a pari-i szal6nok
a vallas martyrjaiként fogjak ondset (iszteini és jog.al szdmithatnak
néhdny hiszterikus profné szerelmére. Ami pedig, azt hiszem,
némi szerénység mellett, elég karpétldst fog nyujtani a renddr
brutaiitdsokért.

Egyébként maradtam stb. sth.



Krénika pesti dolgokrol.

. Elveszett . . .

Igaza van, asezonyom. Mialatt masok, akik azzal altatjak
magukat, hogy az egész nemzet vezetéi, pedig még a maguk
dolgait sem képesek vezetni, tandcsokkal szolgdlnak egymés-
nak és okoskodasokat vagnak az egymas nagyrabecsiilt fejé-
hez — amely okoskodéasokra holnap mar 6k maguk emlékeznek
legkevésbbé, azalatt on, asszonyom, egyébre se gondol, mint
a kis olebére, amelyet néhdny nappal azel6tt méltoztatott
elvesziteni. Es mivel én jo, asszonyom, § kovetkezésképpen
hitt az emberek becsiiletességében, azéri azt képzeli, hogy
az eltévedt kutyuskat derék emberek vették gondjukba és
hogy ezeknek a derék embereknek nincsen hébb Kkivansaga,
mint az, bar visszahozhatnak a kutyat a jogos tulajdonosnak.
De mert sejtelmiik sincsen ki veszitette el az olebet, azért
ez ideig kénytelenek voltak azt maguknal tartani.

Ezért fordult 6n hozzam, és arra kért, tudassam ezekkel
a derék megtalaiokkal az ujsag utjan, ki veszitette el az ebet
és egyben vildgositsam fel embertarsaimat, hogy aki kutyat
talal az utcan, az tegyen err6l a leletérGl jelentést a rendor-
ségen, egyben adja meg az éllat személyleirdsat, tgy hogy
ha a jogos tulajdonos jelentkezik, a rend6rség azonnal tutba~
igazitassal szolgédlhasson a kutya siratéjanak, aki nem 4m
mindig olyan viddm és jokedvi hdolgy, mint On asszonyom,
hanem ne¢ha elaszott arcl, fanyar vén leény, akinek ez a
kutya, hogyan is mondjam, — mindene. Széval a renddr-
ségnek — tartja 6n — feladata és konnyen teljesithetd fel-
adata lenne, hogy minden nehézség nélkiil kapcsolatot léte-
sitsen a jogos tulsjdonos és a becsiiletes megtalalé kozott,
akik a rendérség hanyagsiga folytan igy néha hénapokon
keresziiil kereshetik egymast, anélkiil, hogy egyik is, masik
is rdbukkanna arra, akit keresett.

Amint l4tja, asszonyom, kivdnsdgdt mar is teljesitettem.
A dolgot maris kiirtam az ujsdgba. Es annél szivesebben
teljesitettem ezt a szolgalatot, mert minél s@r(bben érintke-
zem emberekkel és minél tobbel, annal jobban megértem ezt
a néha sajatsagos vonzodast, amelyet az emberek — ember-
tarsaik rovasara, de a maguk hatarozott elényére — az allatok
irant éreznek. Az allatok valoban csak azon tulajdonségaik-



ban hasonlitanak reénk emberekre, amelyek a mi j6 olda-
lunkat teszik. o

Lehet azonban, hogy az allatok irant €érzett ezt a nagy
eloszeretetiinket olvas6im Kkozil egyesek ugy az on, mint a
magam részér6l tilzottnak fogjak tartani. Ezek szaméra hadd
melegitsem fel a koveikezd jambor, napkeleti mesét:

Ali, a préféta, egy napon maga koré gyiijtotte tanit-
vanyait és a kovetkez6 példazattal csillapitotta azok lelki
szomjuhozasat: »Sebestlilt ember fetrengett egyszer az orszag-
utnak szélén. A gyermekek, kik elhaladtak mellette, csintalan-
sagukban kovekkel hajigiltdk meg a szerencsétlent. Aztdn
gondtalan tovdbb mentek. Arra jottek a szegény sebestiltnek
baratai, vagy legaldbb azok, akiket baratainak tartott, Amde
ezek sem jittek segiiségére, mert valamennyien tarloztak neki,
ki pénzzel, ki szivességgel €s oriiltek — allapotanak lattan —
hogy most legaldabb 6rokre megszabadulnak attél, aki pedig
joggal kovetelne télitk egyet és mast, Tovdbb mentek azok
is. Ulébb egy karavdn haladt el az orszaguton, a tevéken
iil0 muzulmanok hallotiak is a sebesiiit nyogdécselését, de
nem tartottdk az egész iigyet arra érdemesnek, hogy azért
koziiliilk csak egyetlen egy is leszalljon a tevéje hatardl és
vizet nyujtson at a szerencsétlennek.

Bizony rosszra fordult akkor mar a sora szegénynek.
De ekkor mi tortént? Arra jott egy kébor kutya, kivert, meg-
rugott, bitang éllat. Es a kutyénak megesett a szive a sebe-
siilt emberen. Oda fekiidt melléje és sz6 nélkiil nyalogatni
kezdte az embernek sebét, amelybe mar majdnem belevette
magat az lisz0k s megaludt volna a vér,

Mit gondoltok — fejezte be Ali a példazatot — a gye-
rekek, a baratok, a karavan és a kutya koziil melyik volt
ennek az embernek legigazibb felebaratja.

Es a tanitvanyok egyhangulag elismerték, hogy a leg-
igazibb felebarat a kutya volt, a kivert, megrugott, bitang kutya.

Ezért van nekiink igazunk asszonyom. Es kiilontsen
onnek van igaza, mert 6nnek helyes érzéke megsugta, milyen
helyet érdemelnek életiinkben az — 4llatok. Nem mondok
sokat, de vajjon ezer esztendé mulva ki az 6rdog tudja majd
kerek e vildgon, miért volt az elmult héten Bécsben és Buda-
pesten olyan nagy hith6? Azért-e vajjon, mert békérsl volt
sz0, vagy azért, mert valaki — no, mit is mondjak — el-
* vesztett egy — pincsi kutyat.

Higyje el, a kérdés nem is fog érdekelni senkit. Akéar
az egyik, akar a masik volt sz oka, ezer esztendd mulva
mindegy lesz az mindenki szemében.

\




A car 4lma.

irta: Abadi lmre.

Az 8jszaka lebocsdtotta lomha szérnyait. Tehetetlentil
vergédve, jajongva tombolt a szélvész a fehér réna f8lott,
Egyéb hidnyaban egyszerre szaz meg szdz helyen markolta
fol a havat és Oriilt kacagdssal szérta, dobalta a magasba.
Azutdn visszacsapta a foldre, hogy ujra beleragadhasson,
Alig siklott bele a vaskigyé az éjszakaba, mintegy jelszéra,
mohén, szomjasan, mint a fenevad, sikongva, livéltve rontott
neki az orkan, hogy feldontse, szétzuzza és szerteszérja a
pusztasdgban. De a tlizes szemil szornyeteg vadul diibérogve
rohant a tdmadé viharba és mintha haldokl6kon gézolt volna
keresztill : a vagtaté kerekek zajaba belevegyllt az elhalé
vihar halk nydszorgése.

Es ahogy hallgatta ezt az elhalé és meg-megujilé
melédiat, almatag szemei belémeredtek a vak éjszakaba. Va=
lamire emlékeztette ez a dal — Azutdn lassan, szinte 6ntu-
datlanul a puha, illatos pamlagra hajtotta fejét . . .

A tlizes szemil szdrny pedig rohant, rohant . . .

A trénteremben {ilt, magasan, cifra, drdga, bAarsonyos
székében. Az ajté foltarult és a hajlongé, hizelg6, alazatos szolgék
helyett gyors egymasutdnban kiilonds, el6ite ismeretlen ala-
kok vonultak be és kériilfogtdk a trént. Jajveszékels, sirdn-
kozé anydk esecsemdékkel, toprongyos, panaszos szavu arvék,
a bortonok halvany lakoi, tehetetlen oregek, félkezii, sapadt,
beesett arcu férfiak hosszu, hosszu sora. Sapadtan, némén
tekintett rajtuk végig. A sirds, a panasz borzaszté konfusifja
kavargott a levegdben :

— Halomra lévetted apéinkat, kik kdnyoérogtek hozzdds
hogy téplalhassak gyermekeiket. Kenyeret kértek toled és te
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halalt adtdl nekik. Halalt, haldlt!, ,. Nekik parancsoltdl ha-
lalt és mi szenvediink, mi éheziink. Jaj, szenvediinkl!.,,
Ok nem kérnek tobbé téled semmit, nem héaborgatnak 6rillt
jatékodban, de mi leiitjiik koronadat!... Leiitjiik, gyilkos
ap{m!c gyilkosal... Nem hallod gyermekeink zokogésat?
. ». Elni akarunk és te meg mindig az égre tekintél, az {ires
égre. Sitket vagy! ... . Atok vagy .. .. mindny4junk
atkal ., , .

— Te kiildted fiainkat a haldlba. Jaj, milyen fiatalok
voltak ! , . . Kellett neked a vériik, hogy magasabbra emeld
tronodat! . . . Es a te buta gégod még szomjuhozza a
vért! . . . Oh, még gyermekek voltak | Kebliinkrél tépted
le Oket. Elhulltak a te nevedben, a te tronodért, melyet most
szétzuzunk, veled egyiitt a porba tiporunk! . . . Add vissza
fiainkat . . . add vissza ket ... Ide a gyémantot koronad-
rél . . . kenyérre valtjuk!...

— Artatlanok vérén akartal hatalmat vaséarolni. Koronat
tettél fejedre, uralkodni akarsz és nem tudod, hogy a hatal-
mat nem lehet koévetelni, a hatalmat nem lehet kierésza-
kolni : hatalmat csak mi adhatunk neked. Ki el6tt mutatod
fonségedet? Mi tudjuk, hogy o©sszeroskadsz nélkiiliink!.. -

— Koronat mertél fejedre tenni? Es jaj, nem tudod’
hogy milyen éles pallost terem szdmodra a borton, melynek
sotétjébe veteltél benniinket, hogy megbénitsd agyunkat és
lelkiinket! Nem sejted, hogy a bortonokben szliletik a szik-
rdja annak a méglyatiiznek, melyben hamuva fogsz elégni
trénoddal egyiitt | A borton a te romlasod forrdsa ... Csa-
16dol, csalédol! ... Nincsen tébb vériink szdmodra, de még
éliink, a nyomor még nem vette el teljesen erdnket, még
felbirjuk karunkat; még nem tiportal el egészen!... Te raj-!
tad a sor... Le onnan!... Mi vagyunk a megvalték,
mert elhoztuk neked a haldlt... Ez fog nekiink uj életet
adni... Jaj... nézd a vértengert! Artatlanok vére...
mind te ontottad ., . apaink, gyermekeink vére ... Nézd!
Nem rettegsz? ... Jon a vértenger, jon a vértenger, elfogja
lepni trénodat... 'Le onnan... belefojtunk, mielbtt el
lepne . . . Reszkess, reszkess! '
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Ezer maink6, ezer bosszudllé sovdny karja nyult fe-
1éje, hogy kiragadja és beledobja a magas trén aljAn hom-
polygd véraradatba.

E pillanatban Osszerezzent és fOlemelte bagyadt szem-
pillsit, mire egy szemforgatd, aldzkod6é udvaronc Iépett
hozzA. '

— Csak 4lmodtam ... almom volt ...

A vihar féktelen orditissal tombolt keresztll a r6-
nan és a tiizes szemil sz6rny pedig csak rohant, rohant ...

HOLDTOLTE. Nincs festdmiivész, aki a telehold
fényében pompazo ejjeli tajképet oly természetli hiséggel 6ro-
kitette volna meg vasznan, mint Szinnyei-Merse Pal. A vors-
ses-lila szinben jatszé égbolton élesen valik ki a telehold
baratsagos fényes korongja, mely misztikus szinekbe bur-
kolja részint Kkeresztekbe rakott, részint labon 4ll6 termést s
a szant6foldeket. Szinnyei-Merse P4l bamulatosan oldotta meg
ezen nagy tanulmdnyt és gondos megfigyelést igénylé szinprob-
lémat. Az eredeti festmény a Nemzeti Casiné tulajdondban van
és a magyar mivészet népszerisitése érdekében azzal a Kikd-
téssel engedte azt 4t reprodukeiéra, hogy ne legyen az eredeti
festmény nagysagaban reprodukalva, mert ismerve a Konyves
Kalman magas szinvonalon all6 mivészi reprodukciéit, atiol
tartott, hogy akadnak, akik a sokszorositoit képet az eredeti
képnek nézk, A Konyves Kalméan, mely ezen milap kiaddja,
természetesen eleget tett a Casiné kivansidganak és a Hold-
toltét csak 42—68 cm. nagysagban sokszorositotta, de azért
igy is megesett, hogy egyes hirneves festonkkel, hogy a re-
produkcio, amely 2z eredetinek minden arnyalatdt hiven adja
vissza, azt eredeti festménynek nézte. Az aquareil-nyomdsd
kép aranyozott diszes keretben 44 K-ért, passepartout-tal
54 K-ért kaphaté és 3 koronas részletfizetésre is megrendel~
hetd a Kényves Kalman magyar miikiadG-részvénytarsasagnél.
(Budapest, Nagymezd-utca 37—39. sz.)




A buddhizmusrol.

Irta: Dr. Nagy Béla.

Napjainkban a legkiilonb6z6bb erék kiizdelmeinek homé-
lyos szinterén itt-ott felbukkan az aridk szent vallasa, leg-
tbbbszor aznnban eltorzitva és nem eredeti alakjaban. Amiddn
a tdvol Kelet eme évezredes tanai hozzank jutnak, teliesen
ki vannak forgatva eredeti jellegiikbdl. S ennek a Kkoriil-
ménynek oka nem életviszonyainkban vagy épp kuliuralis
fejlodésiinkben gyokerezik, hanem a sajnalatos Kko-
zOnyben, amely nem részesitette ﬁgyelemben
a buddhizmust, amirl pedig nehéz elmondani, vajjon mikép
nagyobb: mint vallds-e vagy mint bolcselet?

A buddhizmus tanai felé legelGszor is Anglidbol iranyult
figyzlem, mint ama orszdgbol, mely kizvetlen Osszekottetés=
ben allott a keleti népekkel. Utébb Németerszagban kezdték
tanulmanyozni valédi germén alapossdgeal. Lipcsében egy
bnalld buddhista missziondriatus alakult, amely kétségtelen
#érdemeket szerez e tanok valédi megismertetése koriil.

Nem lehet mondani, hogy akar Németorszag, akar Eurdpa
barmely mds allama alkalmatlan lenne e tanok befogadasara,
de kétségtelen, hogy a nyugati gondolkedasmédnak gyoke-
resen 4t kell alakulnia, ha érteni €s értékelni kivanja Buddha
tanait. Ekkor azutdn csakugyan nem fordulhat €l6 oly ese-
mény, mint amilyen nechany év elott tortént egy német
vdrosban, ahol elGadtdk egy a kelet varazsatol elkapraztatott
ir6 szindarabjit. Ez a darab cim gvanant a »Buddha« nevet
viselte, amely nyelvunkon annyit jelent, mint nlenglngnUIt
Mar maga a gondolat is Buddhat a szinpadra vinni, csakis
téves felfogasbédl eredhetett. Hiszen ha elgondoljulr, hogy
Buddha félszdzadon keresztiil hirdette és gylbzte meg az
embereket mindennem(i anyag és eldallott forma muld és
véltozé voltardl, azonnal beldtjuk, hogy e kimagaslé langelme
nem val6 a szinpadra, a formak e mesterségesen felépitett
vildigdba. A nagy destructor, aki konyortelen kezekkel tépte
szét \igy az anyagi, mint érzelmi és gondolati vilag illuziéinak
fatyolait, ekkép méltatlanul Keriilt be a céltudatos illuziék még
tinébb vildgdba. A szerz4 Kkiillonben sem ismerte targyat.
Igaz ugyan, hogy Buddha életrajzi adatait nagy szorgalommal
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llitotta Ossze, de magénak e magasztos életnek tartalmat és
céljat nem ismerte. Igy a buddhista végcél gyanant — bar-
mily kiilonosnek is tiinjék fel — a megsemmisiilést emliti.

Ezen nem lehet csodalkoznunk; a legtobben akik hal-
lottak valamit a buddhizmus Nirvanajardl, ugy értelmezik azt
mint a teljes megsemmisiilést, az abszolut semmit, nem is
sejtve azt, hogy ez a sz6 nem forditasilag, de fogalmilag az
emlitettnek épp ellentétét vagyis az élet teljességét jelenti.
Nirvana annyit jelent, mint kioltva lenni. De mi van kioltva?
Egy buddhista szent konyv szavaival vélaszolva, ki van oltva
az élet-akarat, a torekvés a lét és élvezet utan ezen vagy a
masvilagon ; az a tévhi. van Kioltva, mintha az anyagi javak
valami bensG értékkel birndnak vagy maradandok lehetnének.
Ki van oltva az érzékiség és a vagy tiize, végkép kialudt
az ugynevezett énség széllongd csalfénye. Ezeknek a
‘torekvéseknek és tulajdonsidgoknak hianya bizonyara még
nem jelenti a teljes megsemmisiilést; s hogy némelyek a
Nirvanat a semmihez, egy oly fogalomhoz hasonlitjak, amelyet
ugyan sokan hasznalnak, de vajmi kevesen érthetnek meg,
annak egyediili oka az, hogy a Nirvdna a legmagasabb
dtszellemiilés allapota, amelyrdl kétségkivill nem birhatnak
elégséges képzelettel azok, akiket még foldi kotelékek bilin-
cselnek. A Nirvana maga a teljes ismeret és erkolcsi tisztasag,
a tokélynek legmagasabb foka, amely, hogy a Dhammapadam
szavait hasznaljuk, »jobb, mintha a fold egész birodalmén
uralkodnank, jobb, mintha az egekben laknank, jobb még
anndl is, mintha az egész vilagmindenség urava lennénk.

A régi szent konyvek feliiletes tanulmanyozéasa ered-
ményezte, hogy a nyugaton a Nirvanar6l oly téves fogalmak
keringettek. Eme tévtanok eloszlatasa koriill Dr. Miller Miksa
az oxfordi egyetem hires tanara, szerzett nagy érdemeket.
O mondta elGszor, hogy ha Nirvdna megsemmisiilést jelen-
tene, akkor a legtébb buddhisztikus irat teljesen érthetetlen
lenne.

Amde ez irigylésre mélté boldog allapothoz nmem juthat
el az, aki a foldi élet barmely fajaban élvezetet talal. A Nir-
véna els6 sorban a lehet§ legalanyiasabb éllapot, amely nem
tor6dhetik a kozonséges élettel.

A székjik nemzeiségének bolcse is — igy is nevezték
Buddhat — hidegen szemlélte az élet sziintelen korforgasat,
Siralomvolgynek tekintette az életet, akarcsak a kozépkori
vallasbolcsel6k. De ez a szemlélet nem nyugodott vak tekin-
télyen, vagy legjobb esetben ethikai alapon, mint a kozépkori
theologusokndl; egyesegyediil a j6zan emberi észre, a logika
acéltalapzatdra tdmaszkodott, erre épitette a nagy templomot,
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amelyben az éI6 emberiség egyharmada, 500 milli6¥ hiv6
helyet talalt.

Buddha belatta, hogy az egyéni élet szenvedés. Szen-
vedés pedig azért, mert vagyakkal, gondokkal teljes s nem
keriilheti el az Oregséget, betegséget és haldlt. Hogy szen-
vedés van, ez képezte tananak els6 lidvigazségat;
ebbsl kovetkeztetés ttjan vezette l¢ a masik hdrom Udv-
igazsagot, ugymint azt az igazsdgot, hogy e szenve-
désnek valami oka van, tovAbb4, hogy e szenvedésnek meg
kell sziintetni s végre, hogy van oly ut, amely a szenvedés
megsziintetésére vezet.

Nyilvanvald, hogy a négy tidvigazsdg — amely Buddha

tanainak lényeges része — csak az emberi gondolkodason,
a jozan belatason nyugszik. Buddha tugy taldlta — s épp
napjainkban elegen lesznek, akik igazat adnak neki — hogy

az élet mint kiilonallé egyéni 1ét, mint énség, mint egyéniség
nem egyéb szenvedésnél. Sokan fogjak belatni, hogy kétes
oromeinknek és élvezeteinknek ugyancsak megvan a maga
éra. Richepin, egy ismert francia k61t 6 szerint az élet
der(is pillanatai Osszevéve, csak egy-két 6rat tesznek ki; a
szenvedések viszont hosszu évekre nyulnak. Buddha latja ezt
a nagy aranytalansdgot. Szemlélete a legnagyobb mértékben
elfogulatlan. O oly Kkérillmények kozott jon rd az egyéni élet
szenvedélyes voltara, amelyek kozott mas ember bizonyéra
a mennyorszdgban érezte volna magat. Kiralyfi volt, fiatal,
életer6s és India legszebb hercegnéje volt hitvestarsa. Azon-
ban Buddha nem meriil el kicsinyes énjében, hanem a vildgot
nézi és felismeri az egész manifesztalt vildgnak véltozo és
mulé voltat, O fut a vildg, a rossz el6l; s6t még 6romeirdl
sem akar tudni. »A bdles nem a lancokat, nem a koteleket
tekinti bilincseknek, hanem a gazdagsagot, a dragakoveket,
a nét, és gyermekeket, mindazt, ami 6t a vildgias élethez
csatolja. Elhagyja tehat azokat minden Oromeivel és fajdal-
maival egyiitt.

De joggal hagyja el az é&letet, kérdezheti joggal min-
denki? Csak ugy, ha kioli magatol a kiilonvalt egyéni lét-
akaratot, az érzések €s indulatok utan valé sévargast, amelyet
a szanszkrit stanhanake nevez. Es ezt a lépést Buddha nem
dllitja oda, mint olyat, amelynek megtevését parancsokkal
vagyv fenyegetésekkel akarna kieszk6zolni. Az »ézsiaic val-
laserkolcsi tanitasokban és torvényekben egy ana-
thema sem fordul el6. A buddhizmus alapitéja nem
koveteli, hogy minden €16 1ény kioltsa szivébdl a létakaratot.
Ellenkezéleg tiirelemmel és mély beldtdssal mondja: »A kit
az élet kielégit, legyen nyugodt; sem isten, sem ember meg



nem foszthatjdk attél. De aki a szilntelen megujult légzeést
(itt utal az wjjasziiletés tandra) szenvedéseivel és Oromeivel
egyiitt megunta, az el6tt nyitva van a megvéltas Utja. Szinte
ceodalatramélté példaja ez a tiirelemnek. De meég csodéla-
tosabb a szelid és tiirelemteljes sz6 hatalma, amely ezerszer
t5bb embert téritett meg, mint egy Barbarossa vagy Oroszlan-
azivii Richard fegyverét.

Valoszintileg a tiirelem és gyongéd hang sziilhették azt
a teliesen jogosulatlan ellenvetést, hogy a buddhizmus tanai
tétlenségbe meritik a hivoket, akik ennek kovetkeztében nem
fejtenek ki elég tevékenységet az anyagi termelés terén. Két-
ségtelen, hogy Azsiaban a »civilizicioe nem oly szoveveé-
nyes, mint ndlunk; de ez nem is szilkséges, mert a természet
bokezlsége ott sok munkat megtakarit, Az pedig bizonyos, hogy
maga a civilizdci6 nem oncél, hanem csak eszkoz, hogy az
emberek minél nagyobb része az erkolcsi és szellemi fejlodés,
minél magasabb fokdra emelkedjék. Amennyiben ez a cél -
kevés anyagi tevékenységgel elérhetd, épp annyira elvégzi ez-
az egyszeribb civilizacio feladatat, mint amennyire nem teszi
azt a bonyolultabb akkor, ha a legfokozottabb anyagi ter-
melés sem képes a népességet az ethikai élet magasabb
szinvonalara emelni,

Ennck kétségtelen igazsdgit épp maguk az eurdpaiak
lattak be. Csak igy magyarézhat6, hogy a legels6 kultur-
dllamok, mint Anglia, Németorszag szaturdlva vannak budd-
hista eszméktsl. Ugy latszik, hogy lassanként a Nyugat is
békéjét és oromét fogja talalni a buddhizmus fenséges alap-
gondolataban, amelyet talan még senki nem fejezett ki oly
tisztdn, mint a hires orientalista, Rhys Davids: »Hagyjatok
fel a személyes boldogsdg utan valé kicsinyes balga vagygyall
Itt a foldon ez a véagy tudatlanségbdl ered és binhoz vezet,
amelybsl ismét csak szenvedes fakad, a tulviligon pedig
ugyanazon életfeltételek léteznek és minden Ujabb sziiletés-
tekkor tudatlanok és végesek fogtok maradni. Semmi sem
grok. Maga az egész vilag el fog tiinni; semmi sem l1étezik,
minden ceak keletkez6ben van; mindez, amit ti ondonmaga-
tokbél latto's vagy éreztek, el fog mu'ni, mint minden maés.
Semmi nem marad meg bellletek, csak szavaitok és csele-
kedeteitek felhalmozott eredménye. Azeért legyetek tisztak,
jok és elmélkeddk. Legyetek ébren. rdzzatok le magatokrol
a csaloka képzeteket és lépjetek erds akarattal arra az Os-
vényre, amely Kkivezet benneteket a mulé és valtozd élet-
tengerbdl, arra az Osvényre, mely a Nirvana békéjéhez és
bromeihez vezet, a bolcseség, joség €s nyugalom Csvényére<.




NEMET KOLTOK.

BOLYONGAS KOZBEN.

— Ernst Presang. —

[smét egyediil bolygok a ligetben.
Idehallik a méla estharang . . .

Es atrezdiil a haldoklé erddn

Egy sejtelmes, egy suttog6, lagy hang.

Az alkony rozsapirja a falut atszovi.
Szall, szall a fiist a tarka fatylon at...
Amott vonul egy nagy madarsereg,

De nem zavarja az est ahitatat.

Lehajtja szaraz fejet fd, virag.

Az elkésettek sorsa: mar halal . . .
Lebeg a kéd. — A fold ereje illan?...
A gyész banata im lelkemre szall.

Mert mi biiszkén tort magasba eddig,
Vijsszarogy most, vissza le a porba. ..
S ami élet reszket még a lombon :
Egy vad vihartol lehull haldokolva.

S6tét ruhaban eljon most az éj;

Nehény csillag ragyog az utra félve,

A cserjékre tan szemiik konnycseppje hull. ..
S a vilignak 6rok, tarka képe

Némaén el6ttem, latom, elvonul . . .

Jubal



Ok harman.

Irta: Révész Béla.

Este kilenc érakor Kkét rendlr beallitott a kiiltelk
korcsmaba és mogorvan jelenteiték a korcsmérosnak ;

Mi vagyunk az inspekcidsok.

A Kkorcsmaros, a gombolyli emberke, nyugtalanul
rantott egyet a feigyiirt ingujjan és kovér nyakats billegetve,
odatessékelte a sontés egyik kiillon asztalahoz a komoly
ferfiakat, majd odapondorult a sorcsap mellé és két kancsé
sort hozott a szamukra.

— Nincs semmi baj . . . nem is lesz . .. igyanak,
rend6r urak . . . nincs semmi baj . . . he-he-he . .

A rend komor drei erny0s kalapjuk mogiil rapislogtak
a korcsmarosra, aztan Osszekoccintva a soOrés-kancsokat,
annyit mondtak .

— Aztan ne is legyen héat . . . és kardjukat a labuk
kozé huztak. Hatradlltek a szeékitkbn és mérges arccal
bebamultak a korcsmaba. Ott mar vasarnap éjszaka volt.
A gondtalan, szilaj, jokedvli mulatozas ejszakaja. A kicsi és
nagy asztalok melleit szorongéasig iiltek az emberek, akik a
heti robot utan sor, bor, p:linka mellett vigadozva pihentek.
A munkasok idegeniil verodtek Ossze, de koézos Oromiik, a
munkasziinet napjanak ¢€jszakai gyonyoriiséege 0sszehozta
Oiet és a kancsok siril csOrrenése koszonloite baratkoza-
sukat. A terem levegdjében mar uszott a kiilonés felhd,
mely lefelé aradd melegséget, nehéz illatokat hord foszlanyos
szarnyain, melyre sap.dt arcukkal ravilagitottak a rezgd
gazlangok. A pipak, szivarok fiistfatyolai, az italok 4arado,
bodité szaga, a folheviilt emberi testek gbzolgése ott
gomolygott mar a vigadok folott és Kkoril s a libbend,
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ringé meleg felh5 még jobban §sszefogta Gket, az emberek
az asztalok hosszdban még inkibb ésszebujtak és ez
mamoros érzéseiket duhajkodasra ingerelte.

A nétak 6rvénylésébdl kisivitott hirom szerd munkas
dandja. Mellettiik rangatta vonojat a cigany, de nem gydzte
a taktust és a koatrds mindiz elGbbiart, mint a primis, aki
egyre hunyorgatta a szemeit, ahogy a szbrb legények fol
meg leszaladgaltak a hangléirdn és a labukkal dobogtak, ugy
cifraztak énckiiket. A munkasok mellett lanyok (iltek, akik
atkaroltak a kedvesiiket és segitettek a notdzasban. A siran-
kozé ének elragadta valamennyit és ahogy mindinkinb
belemelegedtek, dalolisuk mar slvoliozott a mulatdk  danai
folott és a legkdvérebb szarb legénynek zuzdkedve tamadt.
Foldhoz vagott epy poharat.

A ket renddr a sontésbsl beugrott a korcsmiba a ki-
vér szerb legény mellé és dithdsen, recszgd hangon ra-
kialtottak :

— Nal

Aztdn a kardjukra tamiszkodtak, az egyik, a harcsa-
bajuszu, krakogott is és a szijat elranditotta, mintha harapni
akart volna, de a pattogd bzaszidbz bald nem kezdhettek,
mert egy nyugra legény a szomszédasztal m:liGl felugrott
a helyérdl, kozzéjiik szaladt és raborult a rend6rok valldra.
Soroskancso at odaemelte a szajukhoz és kunvo alva mondea :

— lgyanak maguk is . . . nem mindig papsajt .

A mogorva férfiak, akik odakiinn a sintésben énérzet-
tel, de szomjasan ittak a sziik6ld korcsmiros tolacodd ajan-
dekait, a kancso soroket és a savanyu borokat, most tilta-
kozva emeltek fol a karjukat, eitoltdk maguktél a hosszu
munkast és a fejiikket csévalva, komolyan, a meggydzides-
nek Oszinte hangjan mondiak :

— Nem kell . . .nem kell . .. els§ a rend ... a
teremtésit.

A nyugra legény cimborai mar meghatédottak voltak
€s nevettek a karomkodason, aztdn pajiaskod va, de erG-
szakosan is, lehuztik maguk mzllé az asztilhoz a Kkevély
embereket és elébiik toltak a soroket :

2*
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— Hagyjék, hagy danoljon, nem razzia-fajzat az isten-
adta . . .

A renddérok még duzzogtak és vissza-vissza fordultak
a duhaj szerb munkas felé, aztdn legyintettek — nagy ivet
irva a levegoben — a Kkezlkkel, amely most mar meg-
bicsaklott és hirtelen leeseit a soros-kancsokra és koccin-
tottak a munkasokkal.

— Aztan nem lehet danolni, muszdj héaborogni? —
sz6lt az egyik rend6r, akinek madmoros arcdn mAr kideriilt
a mosoly.

— Aztén a padl6t berugatni, a sort nem meginni,
a kancsOt a kozcsendhez vagni — sz6lt majdnem busan a
masik renddr, a harcsabajuszu, akinek a kalpagja mar félre
volt csapva.

Egy szepl6s munkds megveregette a bus rendér vallat
és megelégedetten mondta :

— Ugy-ugy, komam . . . rend ide, rend oda, csak az
van rendjén, ha mar kotyog benniink . . .

A rendérok ujra koccintottak és fenékig hajtottak a
soros-kancsét. A harcsabajuszu megriszalta a torkat, meg-
nyomkodta az adamcsutkajit és nyugalmasan tréfalt :

— Ezt is mar eltoloncoltam . . .

A ciganyok odasomfordaltak az asztalhoz és cifraztak
a munkasok nétait. Ezek mar nagyon ellagyultek €s a bus
dalokat ugy danoltdk, hogy a fejiiket rahajtottdk a munkas-
lanyok keblére. Azok is megerGltették a vékony hangjukat
és vele énekeltek a kurjongatd emberekkel. A két renddr
pedig lehorgasztotta a fejét és belebamult a sdroskancsoba.
Néztek onfeledten, mamoros kedvvel szimatoltdk a sérga
nediit. Koriilottitk dalos volt ujra minden.

A harcsabajuszu renddr egyszer csak folvetette a fejét
és mutatoujjaval belébokott a levegbbe. A munkasok az
asztal mellett rabamultak a rend6r ujjara s hallgattak. A
harcsabajszu a fiirge mozdulat utin még tobbszor belébokott

a levegbbe, ami utdn vastag, dormdgd hangjdn danolni
kezdett :

Elmentem én Kikindéra.”

Tudom, tudja kee . . .
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A rendfr itt megallt és kerek arca elkomorult, Félre-
csapott kalapjat mar a szemére huzta és a kezét a feje
folott meglobalta. Aztan el<eseredve tovabb kurjantotta :

Réhdglam egy tokindara
Tudom, tudja kee . . .
Tokindarol, sajdi tokindéra . , .
Fa) a szivem egy barnéra,
Tudom, tudja kee . . .

A korcsma belsG szobdjaban a cimbalmos csirdisra
zenditett és a pattogé notat a cintanyéros olasz nagy csor-
renéssel kisérte. Az asztalok koriil kavarodds kel:tkezett.
A leanyok, a munkdsok tiilekedve igyekeztek a belsé szoba
felé és néhany pillanat mulva valamennyien benn szorongtak
a sziik _helyiségben. A cimbalmos, a - cintanyéros izgailmas
zajt csaptak és a recsegd, zagyva hangok hullamosodtak,
amikor mar az egész banda huzta a csardast és zendiilt
a bdg6, sipitott a pikulas, ' rdngatta vonojat valamennyi
cigany. Az éjszakai mulatsdz nagyobbik része kezd5dott.
A munkasok derékon fogtak a lanyokat és keringtek ve iik.
A csardas zugot, zenget korilottiik| A cintdnyéros olasz
mininagyobbat csorrentett. A linyok odasimuliak a legé-
nyekhez és a kavargé tanccsoportok keskeny Osvényein
végigropliltek, a kigy6z6 utakon kibujtak, ma;d meg-meg-
alltak és biiszkén bokaztak. Az északa hangulatossaga
eiboritotta valamennyit. Folgerjedt véritk ot csillogott a
szemiikben és verejtékes arcuk mar nagyon vorés volt. A
rendérok }:eiromkodva kocogtatiak a csardast. A lanyok,
legények érezték a testilk melegségét, lassanként Ossze-
fon6diak, egymas kezét szorosan megfogtak és az arcukat
egymasra hajtva, ugy tancoltak.

E tarka, ringd tomeg kozé egyszerre csak Kkét ur
vératlanul bepottyant. Sz€p ruha volt rajtuk és az egyik,
ahogy psckesen jaria a csardast, folyton kiabdlta:

— Eljenek a munkasok !

A masik egyre hajtogatta és verte a barsonymellényét :

— En szocialista vagyok |
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A két ur, aki mamoros fOvel éjszakai kalandra ide
beugrott, tiintetett a munkas szerete'ével és a munkasok
sziveébdl vasarnap éjszakajan kihullott a gyanakvas, érezték,
hogy a mamor szarnyain megtudnak olelni az egész vilagot.
De a két ur is igazan, 6szintén szeretkezett, Ha mulatés
kedvilk a részegségé volt is, mégis ami szépet €s dicséretet
a munkasokrél mondtak igazén, &szintén elérzékenyiilve
mondtdk. A barsenymellényes szocialista mar konnyezett a
gyony Ortél és a viragarus leany egész kosardt tiz forintért
megvasarolta. Es aztan a piros szegfiiket, a sapadt kaméliakat
és a «ok-sok tubz16zsat tinckozben belétiizte a munkasleanyok
bajaba, zkik szivesen tancoltak vele, sOt atkaroltak szenve-
délylyel. A mulaté6 ur sugott-bugoit hozzéjuk :

— Galambom, szerelmem . . . Kertet veszek ma-
géanak . . .

Az éjszakai mulatsdg az orgiahoz kozeledett. A vigadok
széles kedve novekedett, a duhajkodés valamenny it elragadta
és az ital 61, szerelemtdl ittas emberek egymashoz {itddtek,
keringve, bukdacsolva diilongéliek. A harcsabajszu rendor
elrikkantotta magat : |

— Bécska notat, more? — és kigombolta kabatjat.

A cintanyér sikoltva csirrent és a ciganyok a bgbt,
cimbalmot csapdosva, rahuztak a Koléra. A harcsabajuszu
rendér a két kezével lecsapott a csizméjara és aztan folug-
rott a levegObe. A csizmasarkat belevagta a padléba, majd
labujhegyre ugrott, aztdn a labait jobbfelé és balfelé dobta
és ujra osszecsapta a csizmait.

Az ujjaival pattogtatott a levegében és ismét felrugta a
labait a levegébe. A kardja himbalédzott a hasat6l a hataig.
A szerb munkasok koréje gyiltek és vele egyiitt jartak a
kolot, A leanyok, a legények eltavolodtak egymastol, rengett
a padlé dobogasuktél, majd ujra osszecsaptak és ropogtattak
a tanczot. A renddr foldhoz csapta a kalpagjat, eztan elha-
gyitotta a kabatjat és két kezét a csipijére téve, keringett
maga koriil és rezegtette a labait. Egyszerre csak megtor-
pant, az Oklét a magassagba 10kte és siralmasan folorditott :
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— Hej Bacska, hej Bacska! — és a zord férfi a re-
nitens, kovér szerb legény nyakéba borult . . .

A ciganyb6l — aki az orgia hullamai ko6zott szilardan
llt, mint a tenger kozepén a megingathatatlan sziklafok —
kihajtott a ciganynép élesen megérz6 Osztone es az ellagyult
az elkeseredett, a vadeérzésii emberek szamara razenditett
a munkasok daldra. A forrévérii emberek egyszerre Kki-
gyuladtak. :

A forradalmi dal, mint szilaj orkédn, sodorta az éjszakai
tivornyazokat szorosan egymas mellé és a Maisellaise Or-
vényl6, tiizes hangjai keresztiilviharzottak a lelkiikon. A
tanc megaillott, a munkasok a melliiket kifeszitették, nehéz
fejliket felemeliék és rekedt torokkal énekeltek a munkasok
dalat, A munkasleAnyok mamoros arcara raszallott az ahitat
és daloltak a forradalmi dalt, mint az imadsa;os éneket.
Harsogott, zugott a Marselaise —, a két rendor kardjaval
verle vad ritmusahoz a taktust. Ahol a szarnyas dal emel-
kedeset hanggal elérni nem tudtak, oit Givoltottek és a kard-
jukkal hadonaztak ... A ket ur homlokarél csurgott a verej-
ték és finom nyakukon kidagadtak az erek, ahogy torkuk-
szakadtabol énekeltek a voros dalt. A harom tabor a
mamor uijain keresztil az orgia pillanataiban egy taborba
olvadt . . .

Kiinn mar hajnal volt és a korcsma kdrill megzendiil-
tek a gyarkirtok. Sikorgo, zugd, orgonazd hangjai koszon-
totték a robot napjanak tolvirradasat. A gyarak slrgetd, pa-
rancsolé éneke belivoltott a korcsmaba és kikergette az em-
bereket az utczara. Vasarnap €jszakajanak szivarvanyat el-
nyelte a hajnali sziirkilet. A munkasok, a rendorok, az
urak megrazkodtak a hideg levegbben es elinduliak harom
Kiilonb$z0 iranyban. . .



U] KOLTOK.

'SULAMIT-VERSEK.

SZEP VAGY . ..

Szép vagy leomlo bodros flirteiddel,
Min atszokel a kobor jatszi fény,
Mint bérces Hermon illatos fején,
Ha gondoridve leomol

A csillogb felh6gomoly . . .

Szép vagy epedve fényld szemeiddel,
Mint Saron volgyiben a rézsaszal,
Mit atolel a forré napsugdar

S szinaranyra csokolja at

Csillamlo, rezgd harmatat . . .

Szép vagy piroslé biborajkaiddal,
Mint Sion fol6tt hajnalpirkadas,
Mint szentelt oltaron a tlizvarazs,

Mely aldott langgal elemészt
Hizelg6 lelket, szivet, észt . , .

Szép vagy sudéran lengl termeteddel,
Mint Litdnonban karcsu palmatd,
Mely g62:6s dolyffel biiszkén égbe nd
S gyonyort lihegve lesi el,

Ha csillagserge dalra kell . . .

Szép vagy, miként az igéretnek foldje,
S a tavolbél, eh itt Nebd hegyén
Remegve, félve nézlek, nézlek ¢€n:
Sulamit, oh, elérlek-é?

Sulamit ! Eltem élete !



A TAVOLBAN.

Lehajtja mar fejét a palma,

Mar hervadnak a mirtusok,
Regéket sz6 a mardus alma

S a szell6 bolcsddalt susog.
Nyugodni tér a Karmel, Saron,
Libanont megszall édes alom

Es engem mind magamra hagy —
Es te oly messze vazy! .

Koroskoriill mar nd az alkony,

A fold fekete pajzsot olt,

Es tavolban a Jordanparton
Ezer sakall kacag, tivolt . . .
Homadlyt uralgé sa gi rémek
So6tét birodalmukba térnek

Es felelmem oly gyotrd nagy —
Es te oly messze vagy! . . .

Az éj lehil s fejemre szall a
Fehérlé halaltiszta dér,

Es megdermed a vagyak arja
Es megkovil a szenvedély.
Nyugodni iz egyetlen vagyam
Nyudodni 6rok éjszakaban,
Szivemre ra borul a fagy —
Es te oy messze vagy ! . . .

Patay Jézsef.'



0 Hajn‘alka.

Irta: Sidney Carton.

Alig pir hete tették Orok nyugvéra a fiumei szik-
las temetd ciprusai tovében — a podesta persze megta-
gadta a diszsirhelyet — a hatvanas evek egyik érdekes iro-
dalmi alakjat, Szegfi Mérné Kanya Emilidt, most meg azon
idok s nepelt poéta asszonya Hajnalka halt meg.

Mint apré gyerek, sokszor elnéztem ablakunkboél a eszép
nénit>, ak nek mindig volt egy nyajas szava hozzank és a
zs.bében egy pompas édesség az oreg Maffei cukrosboltja-
bol. Az ura, Rozsaagi Antal ott professzorkodott az aradi
I\ ceumban, respectait tanara volt a batyamnak is. Gyakran
bejart a nagybatyamhoz, az oreg Rethy Lipothoz, aki ki-
adoja volt s mi gyverekek osszebugva meg-megkacagiuk gon-
dor furtés a la Andrassy Gyula frizurajat.

Mikor 6zvegy lett Hajnalka, nagy szerényen meghuz-
dott Kertész-utca egy kis hazaban, az ablaka telisteli volt
virulé viraggal. A toméntelen banat, a sors rettenetes sok
csapasa nem hagyott nyomot az arcan. Csodalatos, szinte
legendasan szép id6s dama voli. A haja fehér, mint a haj-
nalban esett ho, ragyogd két szeme fekete mint a sotét, vi-
haros €jszaka. Gyakran voltam vendége, én a rajongo diak
ember s a telséges kavé miellctt meselt a mult id6k nagyjai-
rol s repiilni vagyo lelkemnek ndétt a szarnya ...

Gondok, nelkilézések kozott élt a nagyasszony. Mond-
hatom elhagyatva. Nem tor6dott vele semmi emberfia. A fiai
elkeriiliek messze idegenbe, a lanya is férjhez ment. Maga-
ban élt, — az emiekeinsk. Akkor irta albumomba ezt a par
sort is:

Az Osznek is van még egy-két viraga
Ami a nyarb6l megmaradt, —

Emlé esés! — A sziv elmult nyardnak
Oszi viraga, — daldalak |

*
Pedig nem is nagyon régen, harminc-negyven esztendeje,

toméntelen volt a baratja, Hires jO konyhat vitt, teritett asz-
talt tartott . . . Salonja, zugligeti villija centruma volt a pesti
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szellemi életnek. Kemény Zsigmond, Lauka, Pakh, Szabé
Richardék, Kecskeméthy Aureél, Balazs Sandor, Téth Kalman,
Lisznyay, Molnar Gyorgy, Felekyek, Komaromy Alajos, a
Wohl lanyok, mindennaposck voltak a haznal. Mikor az oreg
Dumas, lanyaval Marieval Pesten jart, nalok szalit meg s
hetek'g volt szobes.éd targya az a fényes estély, melyen a
magyar ir0 vilagot mutatta be a nagy francia mesternek.
Kincsként Orizte Dumas kériratal, egy PetiGti vers forditasat,
melyet a «legbajosabb colleganak» dedicalt.

Mikor az Osz-utcai gyonyorii kert kozepén All6 régi
baré Révay-féle curiat arendahidk, akkor volt csak vig élet a
haznal. Egyik szala a masikba nyiloit A hires hazibalok f6
gavallérjar Toldy Pista és Bercik Arpad voltak. De sok Kivi-
lagos kiviradtg roptak ott a csdrdast a Szigligeti lanyok,
Szilagyi Elvira. Az urak kortilve tek Vaj Lojzi baro feles-get,
a jukker Szentkiralyi Pannat, aki olyan cochonerieakat mon-
doit, hogy meg a fal is pirult belé ... Divatosak voltak a
Rézsaagiék «piknikn-jei is. Egyik haziasszony a masikra
licitalt a sokfele joval, amit kiildott s néha harom napig ott
kosztoltak. Egyszer Prielle Cornélia is azon tépelédoit, mi
megiepOt kildjon a cécéra, amikor jo ura Szerdahelyi Kalman
vigasztalla:

— Hagyd csak rdm! Majd kiteszek én érettiink. Olyant
kiildok, ami még nem volt a Toniek asztalan!

Ez a biztatas megnyugtatta Cornéliat, Nagy paradéban
mennek az estelyre, az asztal majd leroskad a garmadaban
felhalmozott finom falat alatt. Keresve Kkeresi, mit kildott
Szerdahelyi . . .

Az asztal kozepén viraggal felcicomazva egy habfehér
patyolat zacskd, telisteli fodros-rozsas pattogatott Kukorica-
val ..

Szegény Cornél, maid elsiilyed szégyenében .. .

De a pezsgdt is Szerdahelyi kiildte . . .

*

Nagy és intim baratsig flizte Gket a haza bolcséhez is.
Eljart hozzajuk, szivesen diskuralt a szellemes menyecskevel
s elsd gyermekét maga tartotta a Kere:ztvizre. E dekes Haj-
nalka Napl6janak az a része, melyben ezt az eseményt irja
meg :

F «Soha nem feleitem el! Az egész napot veliink toltotte
Deak Ferenc, kis Osz-utcai szallasunkon. Egy par jo embe-
riink volt mar egyiitt, mikor megérkezett az «breg ur» Ke-
meény Zsigmonddal egy nyitott kocsiban s azt a faradsagot
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se sokalta, hogy a templomba menjen és a sajit aldott két
kezére vegyen egy sird0 pélyas gyermeket, — az én Bandi-

kamat — hogy 06 maga tarisa a Feresztvizre. A keresztanya,
Hollan Ernéne, el akarta venni tdle.
— «Nem, nem» — szélt 6 nydjasan — «a fiugyerme-

ket a Kkeresztapja, a lednyt a Kkeresztanyja tartsa keresztvizre.
Ez régi magyar, modi.»

Es tartotta mindvégig, noha Bandi minden erejével
bombalt.

— «Ime» — ezzel adta 4! nekem — «itt a kis polgar,
életrevalé, mert igen nagy hanggal lépett a vilagba.»

Kozottiink egészen egyszerii ember volt. Elfelejteitiik, hogy
miné nagy, csak azt éreztitk, hogy mily j6 és szeretetteljes.
Mindenkihez figyelmes volt s a nékkel tréfait, pajzankodott,
itatta Oket pezsgével, amit 6 maga meg sem izlelt s mikor
mar valamennyinek j6 kedve volt a kertatoba allott s csak
azt bocsatotta at, aki neki vamot fizetett. Ez a vam " egy
csok volt. S vajjon ki nem fizette von meg szivesen! 7 Van-e
olyan magyar asszony? Oh ti még most is élo asszonyok,
vajjon e csoknak az emléke nem lesz-e orokre legdragabb a
sziveteknek? Orizzetek meg, semmi sem magasziathat ugy
fel, mint az a tudat, hogy ajkatok az 6 tiszta, nemes hom-
lokat érintette. Mily szerény volt! Elottem all nemes, buzditd
peldaja &rokké. Szivemet nagy biiszkessg tolti el, hogy ba-
ratunk volt, hogy szerethettem 6t az én lelkem szerint. Ne-
kem még ahhoz is volt merszem, hogy ezt megmondjam
neki, de mikor sejtvén, hogy e miatt sértve van, trétasan
felelte :

— «Mikor haragudtam én azért, hogy engem szép, fia-
tal asszonyok szerettek?

Egyszer egy uj koitetem vittem el neki. Nem azért —
monddm — hogy eldlvassa, hanem hogy lassa, hogy firkalni
is szoktam.

«Szép, szép» — felelte mosolyogva — de nekem to-
kéletesen elég, ha a nd igaz anya, hogy én Ot nagyrabe-
csiiljem»,

Fiamat gyakran felvittem hozz4, hogy lassa a mig lat-
hatja, hogv lelkébe véssem minden vonasat, minden szavat.
Mindig nyajasan fogadott s megiraktilt egygyel-massal, ami-
vel tiszteli lepték meg. Egyszer egy kosdr epret ettiink
meg nala, amit 6 nagy gyonyOriiséggel nézett Mikor ép ja-
vaban csemegéztiink, egy fontos deputaciot jelenteitek s én
természetesen tavozni akartam.

«Minek» — szélt Dedk — «végeziink mi igy is.»
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Az urakkal tolmacs révén angolul targyalt. Azok foldig
hajolva mentek el s 6 a pamlag sarkaba iilt és térdére maszo
fiamat lovagoltatta.

«Gyi, keresztapa! Te vagy a 16, én a huszar» |

Megbotrankozva csititottam a gyereket . . .

«Ugyan hagyja csak komamasszony, ember lesz be-
16le, engem is 16va tudott tenni, pedig 2z még senkinek se
sikeriil » |

Nem szereite, hogy a gyermek nyakkend6t hord., Fi-
gyelmeztetett, hogy jobb, ha a nyak szabadon van, hanem
ha megis feltem a meghiilestsl, viseljen vékon yka szorzsinért,
ez izgatja a nyakbért s a hideg igy kevéssé art. Ilyent visel
mar 6 is gyermekkora 6ta.

Ha nyaranta — Puszta-Szt-LaszI6r6l irt, soh' se feledte
el a gyerekeimet, ¢csokolja meg 6ket helyettem is!» — Egy-
szer Bandi fejere téve a kezeit, aldélag monda :

— «Nagyot néjj fiam, legyen beldled derek polgdra a
hazanak».

— «Oh ha lesz az rd4 hat4ssal a jovendGben, hogy
mind kéz aldotta meg, akkor derék emberré kell lennie. En,
az anya rajta leszek, ho y ez aldé kéz nyoma orokkée éljen
szivében . . .

— «Igen, 6n sokat tehet érte, majdnem azt mondha-
tom, hogy mindent. A gyermek majnem legtobbszor anyja-
tol orokli szellemi tulajdonait, van ra eleg pelda a historiaban,
Nézze meg Wesselényit, Szechenyit, nem-e az édes anya
lelke elt mindegyikben? Igen, az anya befolyasa a legerdsebb
és legmeélyebb hatassal van a fidra.»

— «De minden édes anya nem lehet egyszersmint
Zrinyi llona is . . .»

— «Hat tanitsa meg arra, amit tud. Azt hiszem sze-
retni, nemesen szere ni, minden mdveltlelkii né tud!»

— — — Aztan soka lauuk. Beteg volt,

— «Mikor megyiink keresztapahoz ?»

— <«Majd ha meggydgyul fiacskam, most nagy beteg.»

El is vittem hozza, amikor meggyogyult, mikor 6rikre
megszint minden szenvedése. Oda az Ak démia gyaszos
oszl psorai kozzé. Szép halott volt, olyan mintha marvany-
bl lenne faragva. Olyan volt a feje mint Caesaré. Es min-
den csupa virag. Feletem a fiam :

— <Nezd meg jol, mert t5bbé soha, sohase litod. Nézd,
hogy alszik, mily szeliden csukta le jésagos szemeit. Nézd
a homlokat, hol annyi nagy gondolat pihert el 6rokre. Soha
se feledd el szavait és a két kezét, mely fejeden aldolag pi-
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hent. Ha az életben kisértések szallndnik m:g, gondolj e
pillanatra itt, midon mell:tte térdelsz és mé3g lithatad meg-
vilagitott dicsd vonaisair, azt a lecsukott két szenet, melynek
tekintetébdl néha rad is vetddsit, ezy-két meleg sugir .. .»

Azutan letetiiik koszoruinkat s igaz szivbol jott meleg
konnyek harmata csillogott szememben . . .»

*

Ragyogd napsugaras délutdn van. Aranyszindire festi
Abbaziar. Mindenki kacag, oriil, tolong a nép a «Quarnero»
palmas babéros terassean, ahol vig nétdkat hiz a cigany .. .

Ott tlok magam is . . .

Egyszerre, — latom — a primds egy taviratot olvas és
haldlsapadt lesz.

— <Mi az Bandi?»

Euy telegramm «Zilah. — Ma meghalt az édes anyad,
harmincadikan temetjitk »

Elfogtak az emlékek . . . Neki indultam a veprindci
erdéségnek, hogy talan megtalalom <«az elsd ibolyats™ —
elkiildeni a «szep néni» koporsojara . . .

. .. €s «igaz szivbdl jioit meleg konnyek harmata

csillog a szememben . . .»
\

* Ez volt Hajnalka els6 versének cime, mely még aradi iskolaslany
koraban jelent meg a «Pesti Holgydivatlaps-ban,




(Gyermekszajbol.

— Masodik sorozat, —

Kozli : Sarvas.

— Zoli miért nem imadkozol ? — kérdem egyszer Gcsé-
met, ki eddig janbor gyerek volt s hirtelen vaitozoit ugy meg.

— Azért, mert gazdag akarok lenni — fulei nagy
flegmaval.

— Hogy-hogy ?

— Hat csak dgy. — Egy-e magad mondtad, hogy

Istvin bacsi sohise imad<ozik €s megis milyen gazdag,
Mihaly bacsi meg folyton az imakonyvné! {il és azért megis

szegény. En meg nem akarok szegény lenni . . .,

— Juj, milyet hazudott Mihily bicsi — mondja egy
sétar6l hazajovet a kis Oreg botrankozassal,

— Meért Zoli? — keérdem.

— Miért? Mert azt mondta, hogy Irma néni szarvakat
tesz Pista bacsira.

— Kinek mondta? '

— Hat Kalman bacsinak. En meg kivancsi voltam, hat
megkérdeziem, hogy mindéz ott lesznek-e . . .

— Minek Kkellett azt nexed tudni te vén asszony?

— Hat mert megakartam Jami; és mihaly bacsi ezt
mondta, hogy «De bizony ott maradnak orokke mar.» Pedig
én jol megneztem és Isten bizony semmit se lattam. Nem is
hiszek én tobbet Mihaly bacsinak — wvégzi be mondokajat
az 6_reg.

—

— No Zoli tavaszkor meglessiik, mikor hozza a golya
a kis babar sogorodnak — szolék hozza egyszer.

— Igazan Dodo béacsi?

— Igazan bizony.

— Es mindég a goélya hozza?

— Az hat; ki mas?

— De a golya telen nincs itt és Vilma néninek mult
héten nem volt babaja, most m2g van. Hozy van az? . . .

—_—
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Kiinn sétaltunk egyszer a mezén s Zoli jobbra-balra
ugralt, majd kavicsokat dobalt sz ott bongész6 golyak fele.
Eleinte hagytam, midén egyet eltalalt, indutatosan széltam ra :

— Ugvan Zoli ne dobald azokat a szegény madarakat |
Nemtudod, hogy az bin ? !

— Miért Dodo bacsi?

— Mert a golya szent madar.

— Miert szent madar? — kivancsiskodott tovéabb.

— Csak.

Elgondolkodik a kicsi, mutatéujjat a homlokara teszi s
nagy fontoskodva mondija:

— Aha, tudom mar, Mert a golydk hozzék a babakat
és ha azokar megbantjuk, haragudni fognak majd. Ugy-e.

Nagy nevetéssel tor be egyszer szobankba . .. hihihi . . .«

— Min nevetsz Pali?

— Hat voltam Irma néninél . . . hihihi és ott taldltam
hihihi . . .

— Ne nevess annit te, mert kiloklek!

— Hat ott talaltam Karoly bacsit.

— Ezen nevettél ? Hisz nincs is min.

— Nem am! De hihihi dlelkeztek. Es nekem azt mondta
Irma néni, hogy Karoly a rokona és be akart csapni. Mintha
én nemtudnam hihihi . . .

— H4t aztan? Mi kozod hozza?

— Hat semmi: de elmondtam Zolinak, & meg elme-
sélte, mit beszéliek Mihaly bacsiek a szarvakrél és ezen
neveitiink annyit hihihi . . .

Méskor kérdeztetvén meg errfl, mér rablo akart lenri,

— Miért Pali? Hisz ez rossz ember — mondom ra.

— Hat — felbli — hogy Zoli féljen télem. Most min-
dig megver, de legyek csak nagy, igazi rablé, majd meg-
mutatom neki.

— Hisz becsuknak a zsandarok.

Végignéz erre rajtam szanakozélag, S biiszkén mondja:

— A zsandérok? Hat nem tudja Dodé bécsi, hogy
egy rablé 100 zsandart6l se fél? Tessék elolvasni Rézsa
Sandort. En még erdsebb leszek . . . Csak legyek nagy
majd.

)
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— Szép Zoli, szép; szeretdd van. Gratulélok.

— Nem is igaz.

— Nefn?

— Bizony no, hogy nem.

— Eskiiszol ? Hat a Berta?

— Berta? O az én idealom.

— Hisz mindegy.

— Nem mindegy Dodé bécsi bizony. En nem csékol-
tam meg soha . . .

— Szamar vagy 6csém.

— Az se igaz. Azért nem csékoltam meg, mert tudom
ha egy fiu megcsékol egy leanyt, feleségiil kell venni, nekem
meg nem Kkell Berta.

— Nem-e? Miért no?

— Csak.

— Ez nem beszéd.

— Hat mert iegnap Dénessel jatszott bujésdit és nyel-
vet mutatott. No ugy-e, hogy nem vagyok szamér?

— Az se igaz. Csak praktikus vagyok. (Ezt a sz6t a
cselédt6l tanulta.)

Maskor igen Kkért:

— Dodé bacsi vigyen el sétalni.

— Hat mi van ma, hogy ugy sétilhatnal ?
— Elefantot akarok ltni,

— Allatsereglet van ?

— Nem.

— Hat cirkusz?

. . — Az se. De Pista bacsi ezt mondta, hogy Sérika
mindig elefdntot visz magdval, ha sétal és épen ilyenkor
szokott.

Elvittem Kkivancsisagb6l, hogy mit sz61 majd, s haza-
tovet kérdik téle : -

— LAttal elefantot ?

— Nem.

— Nem? — kérdem én. — HAt egyediil volt Séri?
Ott volt bizony az elefant.

— Hat akkor az elefint a Zoli nagymaméjabél van. ..

3



34

Jogasz bitydmtdl tudom, hogy szomszédunk két gvermekét
két kiilonb6z6 metdédus szerint neveli. Az egyvik szabaly sze-
rint tanul és nevelkedik, a masik természettudomanyi alapon
nyeri oktatasat.

Osszenéz egyszer a két gyerek, s az els6 megeskiiszik
arra, hogy igaz, a mit mond:

— Isten bizonv, ugy volt.

— Ugy sincs Isten, feleli a masik,

— Azért is van.

— Ha van, hol van? Mutasd.

— Hol ? mindentitt.

— Nem latom.

— Nem-e ?

— Nem.

— Hat ezt a gyufaskatulyat latod.

— Azt igen.

— Itt egy légy, beleteszem. Most bekdtdm, begdny-
gyolom.

— Latod-e a legyet?

— Nem. -

— De azért megvan. — Latod igy van az az isten-
nel is .

Elmesélem ezt egyszer Zoli 6csémnek és kérdem :

— No Zoli kinek volt igaza?

— Hat az elsnek — feleli gondolkodads utén.

— Miért?

— Mert az isten azért van, hogy féliink téle, ha
rosszat akarunk tenni, azt mondta a tanité ur.

— Nem értem.

— De te mit mondsz? Kinek van igaza.

— Mondtam, hogy az elsfnek, mert a mi nincs, att6l
Ugy se lehet félni és a mi van, az bénthat — felelte. De
latszott rajta, hogy kiizd a gondolatokkal . . .

Egy ozsonnindl eldicsekszik egy fiatalember, hogy 6
képes egy fél liter malatasort felkanalazni és nem lesz
rosszul.

— Ojiéj nem is olyan nagy kunszt ez. Az én apuskdm
egy hajtasra issza meg és nem lesz rosszul — mondja Peti
hdsiesen.



Szinjiték.

i

> A Nemzeti Szinhdz mult héten harom e gy
telvondsos darabot mutatott be, amelyeknek kiszos
szerz6je PaAsztor Arpad, ez a kedves talentumu fiatal
poétank és nagyon sokoldalu szinhazi szerz6nk. Pasztor nem
aratott nagy sikert, amiért azonban nem is Ot érheti gancs,
aki végre csak megirta a darabokat, hanem inkabb a szin-
hézat, mely azokst el6 is adta. De nehogy maliciézusnak
tessék ez a megijegyzés, sietiink kijelenteni, hogy a szinhazat
sem azért, mintha a darabok rosszak lennének, hanem azért,
mert hdrom egy felvonisos darabhal egész estét lefoglalni
nem lehet, nem is szabad és kiilénéisen nem szabad o'van
el6kels miiintézetnek, aminé a Nemzeti Szinhaz. Kivéltképen
akkor nem szabad, amikor annak a szinhaznak olyan spe-
cifikus kézonsége van, aminG a mi Nemzetinké. A dolog
koriilbeliil olyan, mint ha vendégeket hivnék meg vacsorira
és ezeknek elfiszor hors d'oeuvre-t szolgaltainék fel, aztan
egy Kis kaviart és végiil ementhali saitot. A desszert j6, a
bevezetés is étvagy gerjeszt6 volt, de hol maradt a vacsora?
Ha pedig azt nem adott. azért nem lehet a csemegekeres-
kedSt szidni, akinél a desszertet és a kaviart stb. vettem,
hanem egyes-egyediil engem, aki vacsorara hivtam embereket,
de méssal se szolgaltam nekik, — pedig couvertenként hat
koronét szedtem, (vagy nem ennyibe keriil egv hely a Nem-
zetiben ?) — mint némi csemegével. Nem, ezzel nem lehet
lecsillapitani olyan kozonséget, aminé a budapesti és olyan
vendégeket, amelyek az én vacsoramra hivatalosak. Ez volt
az oka aztan annak, ha a kozénség elégedetleniil tavozott
a szinhazbdl és ha a sikertelen bemutatéért nem Pasztor
Arpad a felelés, hanem a szinhéz, Ha csupa gourmand
jarna a szinhdzba : Pasztor premiérie valosziniileg diadalt
jelentett volna a szerzének. Igy azonban nem. Mint lever de
rideau-k azonban valészinii, hogy a mult csiitértokén bemu=
tatott harom darab kéziil, kiilénisen ketts, az »Oregeke és
a »Bir6« cimiiek tovabb is i4tékrenden maradnak. Az elsd
egyfelvondsos, az »Alkue kellemetlen darab. Tudja isten
miért. Szaga van. Széval kellemetlen.

—

> A Vigszinhdz, amelynek szezénja nem indult éppen
a legszerencsésebben, varatlanul megtaldlta ez idei slagerét
'

3!
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Bernstein-nek »Rafalec cimii darabjaval, amelyet nalunk
Baccarat cim alatt hoztak szinpadra. A francia szerzd
altal adott cim magyarul annyit jelent »A forg6széle ésBern-
stein valosziniileg nagyon j6l tudta, miéit nevezi igy a
darabjat és miért nem adja neki azt az ordit6 cimet, amely-
lyel azt a magyar fordité ellatta és rikitova tette. A darab
igy is elégge hatasvadaszd, hatha még kiemelik azt, hogy a
jaték, a hazérdjiték benne a legfontosabb. Amikor Bernstein
a »Forgoszéle cimet vilasztotta, azért tette, hogy némileg
héttérbe szoritsa darabjanak vezérmotivumaét. Igy a”forg6szél
alatt értheté a jaték is, amely tonkre teszi a hdst, de az a
nagy szenvedély is, amely Helénnek, a hésnGnek szivében
dul, Vagyis mas széval, a magyar cim tulsigosan pfegninsa
teszi, hogy a szerz0 ilyen kozonséges, izgaté de kevéssé
artisztikus eszkdzhoz nyul, aminé a jatékosnak, a professzio-
natusnak, szinpadra vitele. Végre azonban cim koriil nagyon
felesleges dolog vitatkozni, f6leg amikor maga a darab is
megérdemli, hogy foglalkozzanak vele. Bernstein Rafale-ja
rémdrama. Izgaté, de rémdrdma, annak minden Kkellékével
felszerelve. A szerepldi : rabl6k, akik mandvereikkel vagy hogy
vagyonhoz jutottak mar, vagy pedig vagyonhoz akarnak
jutni. Minden tettiik, minden gondolatuk merénylet més
valakinek anyagi, vagy erkolcsi j6léte ellen. Az egyik rabol,
a masik lop, vagy sikkaszt, vagy csabit, sz6val valamennyi-
nek lelkiismeretét terheli egy és mas olyan, amiért meéltdn
gylilne meg a baja a biinteté torvénykonyvvel. Es mert ez
diszlet csupan, a drdma pedig, még a rémdrama is, akciot
igényel, azért Bernstein a szerelmet és a jatékszenvedélyt
is harcba viszi. A csatat, mint j6 hadvezér, meg is nyerte.
Périsban c¢sak ugy, mint nélunk és nalunk csak ugy,
mindeniitt, ahol hivei akadnak az oOrdog biblidja-
nak és megkonnyez6i a szerencsétlen  szerelmeknek.
Sz6 sincs réla, Bernstein igen ¢rdemes ember, mint ir6 is
kivéalo, sikerei is nagyok lesznek még, amde — meggy6z6-
désiink — a Rafale méltatlan ahhoz, aki meg irta Detour-t,
a Frére Jacques-ot és a Bercailt, hirom csudéa-
latosan finom darabot, amelyekben Bernstein szinte egyesi-
tette a Dumas fils nagy készséget, biztos technikéjat és a
Henri Becq finom, rekonstruktiv képzelGerejét. Engedje at
Bernstein a Rafale-féle témékat azoknak, akik ujsagregényeket
irnak, s kiilvarosi szinhdzaknak rémdramat ... De hat a
darab oriasi sikert aratott. Es ilyenkor a gdncs maér éppen
olyan kevéssé segit, mint amilyen kevéssé art bukds utén
a — dicséret,

——
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< Kettés bemutaté volt tegnapel6tt a parisi
Renaissance szinhazban, El6bb Anatole France -nak
AU petit bonheur!k cimi egyfelvondsosat adtak,
utana Brie u x-nek, a Vérss talar szerzOjének egy harom
felvondsos vigjatékat. France darabja igénytelen aprosag,
amelyben azt a régi tételt példazza, hogy az asszonyok
inkdbb kévetik azt, aki tetszetds frazisokkal hizeleg nekik,
mint azt, aki 6szintén szol hozzijuk. A fordulatos, szellemes
aproségnak nagy sikere volt. Brieux darabjanak targya meég
joval fanyarabb a Franceénal. Azt bizonyitgatja benne, hogy
a férfiak akarat nélkiili eszkdzzé, jatékka valnak a . nének
kezében még akkor is, ha a férfi intelligenciaja joval félotte
all a nGének. Ugy verg6dik a férfi a ng akarata szerint,
akar a cserebogar, — innen a darab cime is: Csere-
bogarak — amelylyel pajkos gyermekek iiznek gonosz
jatékot. — A maésodik darab nem tetszett és legfeljebb az
mentette, hogy a két fGszerepet G uitr y 6§ Polaire
kisasszony jatszotta,

>X Skram Amalisnak, aki egyike a legjobb norvég
iron6knek, néhany nap elott mutattak be A quete cimi
uj darabjat a krisztianiai varosi szinhdzban. A darab hésnéje
egy bukott kereskedének elvalt felesége, akinek miivészi
hajlamai vannak, Mivel alkotoképessége nincs, hajlandoséagat
legalabb ugy koveti, hogy allanddan miivészek,” bohémek
korében él. Véletleniil megismerkedik egy Ugyveddel, igen
derék uri uriember, azonban a comme il faut kérdéseiben
szigoru és kérlelhetetlen. Az ugyvéd beleszeret az asszonyba
és viszont. A férfi megvallja szerelmét, a né pedig mialatt
felfedi multjat, elmondja, hogy megélhetése érdekében néha
expediensekhez kellett folyamodnia, amelyek kozott szerepel
az is, hogy lopott eértéktargyakat. Az {igyvéd erre meghdkken
€s orokre elhagyja a nét. Ennyi az egész. Egy fejezet —
mondjuk — az életbsl, Nincsenek intrigai, nincsen akcibja
sem és igy érthet6, ha a legbrillidnsabb megfigyelések
ellenére is, a néz6 id6nként betdltetlen urt érez, ami kiilén-
ben igen gyakori még legjobb skandindv darabok el6adasa
kozben is. Kivalt, ha a darab noirénak tollabél keriilt ki. Es
legkivalt: ha az a né a rdemancipaci6ért szall sikra, Igazan,
vannak targyak, amelyekhez n6 ir6knak egyaltalan soha
sem szabadna nyulniuk. Ilyen téma peldaul — a né-
emancipacio.



Rippl-R6nai Jozsef.

irta: Rottenbilier 0don dr.

Harom-négy esztends szorgalmas, vsszavonult munkéssdg
beszédmoloéja az a kiallitds, mely a Kéuyves Kalndn magyar
miikiado tar-asdg termeiben van egyiitt. Vagy kélszdz kép ; melyek
kozott pasztell, vizlestés, olajzép, s6t, ha nagyon keressuk, kréta,
toll s talan még ceiuzarajz 1s skad. Persze tulnyomé a pasztell,
mint mndig. Mert Rippl-Rénai nem eldszor foglalkoztatja a miikri-
tikat és ritikusokat ezuttal. Csa<hogy must, — végre kezdik
megérteni. Még mubardtank is. Ossze-vssza alig egy hete, hogy
képer a nyilvanossignak is hLozzdlérhet6k s mdris ercdményes
mivasarlds jar nyomukban. Nagy sz6 s még nagyobb eredmény ez,
ha meggondoljuk, hogy éppen harom gyujteményes kidllitds vér
vevokre mostanaban . . . li Budapesten.

Mindenxépen oOrvendetes miuvészi tanulsig fakadt ennek az
intime, érdekes kiallitdsnak nyomaban, Ezt a mésléiszaznéal is tobb
érdekesebbnél-érdekesebb szinfol ot, ezeket a pazarul szines
impress i0kat megéitették ; s a meiész kolorisa, a vakmerb
impresszion:sta, kit a kozelmultban annyira lebecsiiltes, leszéltak,
kinek milvészi inspirdcioit szin-viceeknek, szines, hiipermodern
szertelenségnek nevezgették, komoly miivész szamba megy igazaban:
sot képeit kapkodjak, szinte versengenek értok. Lam, kezd a mi
nagykozonségink is nagykoru lennt politikdban, miivészetben, nem-
zeti érzésben egyardut. Mert sajdtos, nemzeil érzés ihlete van a
Rippl-Ronai mostani képeinek. S ez az 6 nagy haladésa.
A wagyardz6 szoveg nélkiil is kerestik volna (s b.zonydra rd is
talaltunk volna, azt a «Kaposviri kiesi fehér hézat», azt a kis
daiab hazai rogit, mely a képek motivumainak miivészkonyhéja
lett itthon. Az édes haza, a sziil6lo d s enne« 1sleni élete itt adta
— érezziilk — a meleg, a kozvetlen inspiidciokat. A c-aldd s a
rokonsag, meg s sok ismerds, jopajtis élete segitett aztdn Kkib6vi-
teni a sok hazai témar. Igy keriiltek papirra és vaszonra a j6i.i
kisvarosi alakok, teszem a ,kaposi polgar* (36), az ,aszlaltrsasag®
(70), a ,Kisvarosi po itikusok® (73), a hires «porkolt-tarsasags (89)
és a «Kis, sznes tarsasag» (91) sth., igy lett kép a kulécféle tipu-
sokbol : a .ovetkezokb6l (64, 65), az asztalosb6l (31), akar aztan
a doktorbél (17, 82) a {6mérmokbél 184), a plébanosbol 134), a
falusi tanitobol (95), a verklis koldusbol (76), az reg 6rds bacsibél
(94) és a résomi vincel érb6l (78) sth.

Mindenb6l valésagos karakter avagy életképet csinél s min-
deniitt megleli a sajatos, kiilovleges vondsokat;. betekint, belat
minden hivaasnak, mesterségnek avagy foglalkozdsnak miszte-
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risméba s minderre kiillon mondaci _val6ja, kiilon: szine akad.
Ezéit vldgitanak meg annyit érdeses, puha paszieliszinei s azéit
értjuk meg (ua akaijuk!) az O Osszes, szines, szipompas mondani-
valojat, mit a lormabac, mozdulatokvan, bealiiasoa «pewzli,
végre, kréta ald» fog azian. M ndebveu segitségére va. vakmerosegig
bator egyénisé. e, jellemzd rojztudasa s pazar szin skolaja, wety
kitogyuatatlan a lagy, jellemz6 niian-zokuan. Szinérzeése eisoraugu
koloristdva avatja, am szinei sohasem bantok : mert nem a szinek
kedveért sziletuk meg a kép nala, hanem meleg nemzeti erzese
napsugaras szinezeése ragyogé deriit ar.szt. Hangulalos es uangu-
lator keltok keépei mindenkor. Kozlésenek modjanoz, moundauiyvaio-
janas kozvetlenségéhez sok sz6 ler, 10leg ha abszoiut muveszeti
szempontokkal mer Gk ; de miudennel erdemesebb es érdekesebb
gazdag kedélyvilagaba, j6izii numoranak, lat-zolag Kkiapadnaiauan
torrasaba bcletekinteni azzal a josagos szereietlel, melylyel 6 waga
alkutja meg friss, eredeti dtletet; mindezt ami — laiau 1degen-
szerusége mellett is — eredeu, vicees, Guetes és mindenkor muve-
szi nala. Munkajan 4t van gondulva minden, s a beust eriek,
a vilagos tartalom elaruljak, hogy a mit vegzeut, oOntudaios ; ugy
késeiilt, a mint akarva, k gondoiva vot. Hogy érzésének, gundoiat-
wlaganak legbeszédesebb kilejez6,e a pasztcll; ez erzesi vilaganak
gyongédsége mellewt bizonyit.
Ezt 1s, azt is Parisban tanulhaita. Abban a légkorben, hol
a még légporos, festett arcu és karminos ajaku cocotte-ok 6s gri-
sette-k 18 annyit éreznek a sok csipke és batiszt dacdara . . . Ab-
ban a viragillatos, mamoros esti vilagban . . . Hogy azian haza)out
az élet verizmusa, a jozansaggal telitett vidéki élet harmonias,
szines akkordjai kozé keriilt ; de azért szinei sohasem adiak disz-
harméniat. Legalabb nem tartésan . .. s a derus, illatos szinek
csak nyertek értékikben az aklimatizalt valérok aran. ulyan 6l
esik latni azt a sok bhangulaios, szines mive-zlelkén atszirddott
illanatlelvételt, mely megsirat avagy meguevetiet s olykor szeszé-
yesebb a nydri zivataros esé ulan telragyogo, szemkapraztatd
szivarvanynal.

Az érdekes Fkidllitds, melyen a még nem rég ,hirhedt“ kolo-
nista teljes egészében all el6ttink, mindenkit meg fog gy6zni ko-
moly tudésirél s nagy akaraterejérsl s eredetisége mellett is fel-
tétlen hédoldsra togja birni azokat, kik érthetetlennek tartottsk
kol risztikus torekvéseit. Meg fooidk érteni at a minden izében
eredeti piktorunkat mar esak azért is, mert képei ezuttal
vilogatolt, igazin vérbeli larsasagha keriiltek s igy egymds mellett,
egyiitt jobban értékelhetSk, mint nagy tarlatokon, idesen, jobbadén
banté szomszédsagian maskor. Az érdekes, intim kiallitas megér-
demli a figvelmet, i-mételt megtekintést, hogy a miivész komoly
torekvéseirdl, irdnvanak valtozetossasarsl azok is megay 6z6djenek,
akik eddig eredetiségét eléggé méltanyolni nem tudtdk,



Az ember és munkaja.

— Jean Finot egészen kiilonos francia ir6. Egyik leg-
nagyobb és legelterjedtebb parisi folyéiratnak, a La Revue-nek
szerkeszto;e és koteteket irt mar ossze a hosszu élet
filoz6fidjardl, A 'legutébbi nagyon hiressé valt
koényvének ez is volt a cime: »Philosophie de la longénité«.
Most egy uj kotete jelent meg a piacon: »Az akarat, az ¢let
meghosszabbitasainak modjac . . . Az embernek eloszor is
az (it szoget a fejébe, hogy mi koze a filozdfianak ahhoz,
hogy sokalg, jol és egészségesen éljlink. Hiszen ehhez csak
egy jO doktor tanacsai szilkségesek — no meg aztan terme-
szetesen sok pénz. De Finot megmagyarazza, hogy mire jo
a filoz6fia. Az embernek mar az iskolaban, a vallasi Oraban,
a templomban és mindeniitt, ahol csak moralr6l hall prédi-
kalni, a fejébe kényszeritik, az idegeibe oltjak azt a tanitast,
hogy az életnek nincs értéke. A mai uralsodo moral szerint
az élet maga nem cél, hanem csak eszkoz. Eszkoéz az egyik
szerint arra, hogy boldog, ragyogé oOrokkévalosagot szerez-
zink magunknak valahol . . . a mennyorszagban, vagy hol
a pokolban, a masik szerint eszk0z arra, hogy bizonyos tul-
hajtott szenvedélyeinek, vagy a maga szentimentalis, érzelgés
céljainak hédolhasson.

Es csak kevesen vannak, a kik belattdk, hogy a szép
élet maga egy gyonyorl, az utanatOrtetésre érdemes cel.
Pedig csak az, aki meglatta ezt az iguzsagot, csak az tudja
akarni, erGsen akarni is az életet, és két ember kozll, akik
egyenlé foltételek, kortilmények kozott ¢lik végig a maguk
idejét ebben a siralomvolgyben, az marad tovabb benne, aki
akarja is az életet. Ez az autoszuggesztic’mak egy kevésse
értékelt megnyilatkozasa. A szuggesztié és autoszuggesztié
nem csoda, hanem az delej életiinknek egy mas alig ismert
funkciéra. Finot roppant érdekes példdkat emlit fol. Az auto-
szuggesztionak, vulgaris nyelven, az akaraterének két md-
kodési formaja van. Az egyik az, amely szakadatlanul dol-
gozik benniink, amelyet észre sem vesziink, ilyen példaul az,
amikor egy lelki emocidval a fejiinkbe, arcunkba tudjuk ker-
getni a vért. A masik erGsebb, ritkabb, csudalatosabb és nem
folytonos, ez az, amely viziOkat lattat és amelylyel — gyogyi-
tani is lehet.
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Amerikdban vagy tizenkét éve egész egyhaz alakult.
Eddig anyé volt a feje, amely azt hirdette, hogy nincs is
betegség, aki betegnek érzi magat, az csak erdsen, vallasos
erével higyje magaban, hogy nem beteg és akkor rogton
egészséges is lesz. Hogy ezt az er0s hitet elérje, a betegre
imadsagokat olvasnak rid. A raimddkozas azota elterjedt ba-
bona az egész vilagon. Eddig anyé meggazdagodott beldle,
sok betege belehalt a modszerébe — de sok meggyogyult.
Az autoszuggesztibnak a hatasa ez. Ha mar most ez a rend-
kiviili, Kkiilonds alkalommal, kiilonés erovel megnyilatkozo
autoszuggesztié éllanddan észrevétleniil muikodik az ember-
ben — mondja Finot — ha kiilonben egészségesen sziiletett,
meglrzi a betegségektdl és hosszu élet lesz e foldon.

— A minap meghalt Parisban Laudard Philippe, a car
m 4 g us a. Amig Pétervarott a cari udvarban élt, nagy volt
a hatalma és azt beszélik, hogy 6 kormanyozta Oroszorszagot.
Gyédgyitott, josolt, és amig a joslasai bevaltak, jol ment a
sorsa. De 1904 aprilisaban nagy gyo6zelmet josolt uranak, a
carnak és erre megtortént a hadiizenet Japannak. A gydzelem
azonban egy hosszu éven at csak nem akart megerkezni,
erre aztan befejezték a haborut és kilokték a szegény Laudard
Philippet. Laudard séanceokat rendezett a cari udvarban,
amelyekre megcitalta a szellemeket, kiilontsen szivesen latta
a car Nagy Frigyest és Napoleont. Ezenkiviil gyodgyitott is
médiumisztikus erejével.. A legérdeiiesebb azonban az, hogy
tagadta, hogy spiritista, maga is érthetetlennek és ege-
szen oOntudatlannak mondotta, amit csinalt. Enclausse dr.,
hires francia spiritista és ir6, akinek bejarasa van a cari
udvarhoz, fedezte fol Laudard-t Lyonban és protezsilta be
a carhoz. Néhany — allitolag — csodalatos gyoégyitasa sike-
riilt a céri csaladban, azutdn megjdsolta a carevics sziiletését,
és ettdl fogva nagy hatalma volt az udvarnal. De nem lehe-
tett valami Kkiillondsen ligyes ember, mert a befolydsat nem
tudta Kkihasznélni. — Erdekes, hogy a spiritiszta, ‘misztikus
befolyasok régi idoktél fogva uralkodtak a pétervari udvarban.
Mar III. Sandor carnak volt egy politikai médiuma, akinek
a belilgyminiszter négy évig pontos havi fizetést utalvanyo-
zott ki. Dr. Landsdorff Gyorgynek, egy akkoriban ismert
spiritiszta irénak Heniik fia voit ez, és amikor politikai jos-
lasaval egy birodalom sorsét intézte — elmebeteg volt. Allito-
lag az 18c. februarjaban tortént merénylet, amikor a téli
palota ebédléje éppen abban az id6ben, amikor a cari csalad
ebédelni szokott, felrobbant, azért hiusult meg, mert Lands-
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dorff elore megjosolta a veszedelmet és a céri csalad mas-
hova ment ebédelni. Amikor Landsdorff orfiitsége mar olyan
fokot kezdett elérni, hogy a kornyezetére veszedelmessé valt,
elkiildték az udvartdl ' es helyébe Eglingtont, egy amerikai
médiumot alkalmaztak néhany hoénapig.

— Bécsben, a vildg elsO zenevarosdban, most eladd
Beethoven zongoraja. Ez a fabol valé szekrény,
amelyen csodalatos, soha utol nem érheto, egy vilag fajdal-
mat és Oromeét zengld hangokban sziiletett meg a Kilenc
szimfénia, talan érzi is a fajd:lmat, amiért el Kkell kolioznie
Becsbol. Beethoven legragyogobb sikereinek, legszenvedé6bb
munkajaénak és legnagyobb szenvedésének szinhelyerél. Ezt
a zongorat Lichnovszki herceg, a mester parifogoja ajandé-
kozta néki, aki viszont a sonata Patetica dedikalataval ha-
lalia meg az adomanyt. Mostani tulajdonosa, Zach Karoly
hangszerkereskedd, folajanlotta Bécs varos kozsegtanacsanalk
megvételre, de Lueger nem emlékezett ra, hogy az a Beeth-
oven valaha tamogatta volna a Klerikalis propagandat és
visszautasitotta az ajanlatot. Most egy amerikai milliomos al-
kudozik a zongorara.

— A tudomany részrehajlatlan, de miutan tuddsok ire
tak és a tudosoknak is csak hajlik valamerre a keze, néha
a tudomanynak is gyanus kissé a szaga. Willy Pastor, né-
met ir6, most kiadott egy konyvet, a cime: Aus arischer
Urgeschichte és ebben azt bizonyitja, hogy a german
rajé az els6bbség a torténelemben. A latin és go-
sog torténelemnek tévesen tulajditanak olyan nagy fontos-
dgot az emberi Kkultura megcsinaldsdban, mert a german
faj sokkal értékesebb. Ezt a tételt igen ravaszul bizonyitja a
darvinisztikus tedria alapjan, amely ma mar csaknem dar-
vinisztikus dogmava valt: Geoldgiai tény, hogy a foldet
idokozonkint a scrkokr6l nagy jégtomegek, vizaradatok on-
tottek el és elpusztitottak minden élot, novény- és éllatvila-
got. Eurépaban ez a jeges 6zonviz egészen a déli végekig,
Spanyolorszagig, Olaszorszagig, Gordgorszagig hatolt elore.
Az emberek, vagy azok a lények, akikbdl késébb az ember
lett, ide délre menekiiltek az oOriasi jeges zuhany el6l. Sza-
zadok multak el, azutdn a jég és viz kezdett lassan-lassan
visszavonulni a sarkok felé. Maga utdn elpusztitott mocsa-
ras vidékeket, nagy lires foldeket hagyotr, amelyeket a mai
ember elédje csakhamar ujra elfoglalt. De kik vonultak ide,
a hideg pusztasiagba, a j6 meleg Délr6l? A vallalkozoszelle-
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milek, az erfs testiick és lelkiiek, a kiméletlenek, a harcot
birok, az emberiségnek — a faji kivalas nezOpontjdbél —
értékesebb része. Ez volt a torténelem eléui Amerika. Es ez
a resze Europanak az, ahol ma a german fajok lsknak, A
germanok az utodjai ezeknek az Osregi kivandorloknak, te-
hat a germanoke a jovo, Mondja a german iro,

— A berlini régi Akadémia rozoga épliletében kiallitas
nyilt meg, amelyet a csaszar ligycsze batran lefoglalhatna
osztaly ellen vald izgatas miatt. A német hazimunkat
mutatjak itt be termekeiben, lefotografdlt nyomortanyaival,
gyalazatos Kkizsakmanyolasaval, gyermekgyilkolasaval egyttt.
A hazimunka régi atok és hatalmas ellenség. Nem lehet el-
lenérizni, a munkaadé megtakariija az egeszségligyi, bizton-
sagi rendszabalyokat, megmenckiil a sztrajktol, gyetmekek=
kel dolgo:tathat és olyan arakat ad, amilyen nexi tetszik. A
kiallitott targyakon mindeniitt ott fiigg a cédula és rajia,
hogy mennyit Keresett vele a munkas orankint. Vannak ja-
tekszerek, amelyeknek az elkészitéseért a munkas — talan
egy nyomorek gyermek — orankint masfel pfenniget, azaz
nem egészen egy krajcart keresett. Egy harom tagbdl vald
csalad 162 6ras munkaval harom és tel markat, ket forintot,
egy négytagu csalad 242 ora alatt tizenkét markat, het fo-
rintot keresett. Egesz csaladok, amelyeknel meég a kis gyer-
mekek is segitenek, nem tudnak tobbet keresni hetenkint

nyole, kilenc marsanal. Ez a kizsakmanyolas olyan jol jo-

vedelmez a munkaadonak, hogy vannak iparagak, mint a
mivirag- és tollipar, ahol egész gyarak {iresen allnak, a
munkat mar évek Ota otthon dolgozé munkasoknak osztjak
ki... Ennek a kiilonds és igen sikeriilt kiallitasnak még
1804-ben sziiletett meg a gondolata. A munkasck kongresz-
szust tartottak a hdzimunka {igyében és elhataroztak a
mostani kiallitast, Werner Sombart, az ir6 vezette a szer-
vezését és annyira sikeriilt, hogy hir szerint, a német csa-
szarne, amikor meglatta a munkabéreket, amelyek a kiallitott
targyakra vannak fliggesztve ... a fejét csovalta.

— Most huszonot esztendeje, hogy Carlyle, anagy
angol toriénetiré6 meghalt, s Anglidban fényes emlékiinnep-
pexkel tilik meg ezt a nevezetes évfordulét, Carlyle Tamas
1795-ben, deczember 4-én sziiletett Skdcziaban, Ecclefe-
chanban. Vagyis a tizennyolcadik szazadban, melyet a szeél-
hadmosok kordnak nevezett el, s amelyet annyira és érdem-
teleniil, lenézett, Sziilohelyének vadonabdl, melyet Goethéhez
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intézett leveleiben oly gyonyoriien rajzol meg, Carlyle Edin-
burghba Keriilt. Ifju éveit a sajat énje koriil valé harc tolti
be. Paraszti kdrnyezetbdl szdrmazott. Atyjatdl, az egyszeru
komivest6l megtanulta, hogy «az ember munkéra sziiletett,
nem toprengésre, érzelgésre, dlmodozasra». Az egyszeril pa-
rasztasszony, ki Kés6 vénségében tanult meg irni-olvasni,
hogy gyermeke . szellemi fejlodését kovethesse, a kemény
foldmivesi munka utan fia essayin tiditette elméjét. Elsé if-
jusaga, «az Orjongo, forrongé erjedés» ideje mindennek ta-
gadasara vezette. Mint az abszolut pesszimizmus embere,
szellemi anarkista lett,

— A vilag — irja «Sartor Resartuss-ban — szdmomra
szornyl sivatag, melyben csak vadallatok {ivoltése, a két-
ségbeesett, gyulolkodé emberek orditasa hallik és nincs felh6-
osziop nappal és nincs tlzoszlop éjjel, mely a vandor 1ép-
teit vezesse ... Erzéseid és szellemed minden ablaka be-
szennyezve, hogy egyetlen tiszta, vilagos napsugar 4t nem
hatolhat rajta, s amellett gyomrodban valosagos patikus Kki-
rakat, és a lélek, melynek ideje lejart, az utalat mocsaraba
fullad lassankeént . ..

Ez id6 tajt Carlyle «gyiilolte a vilagot, igazsagtalansa-
gaival, nagy brutalitasaival, unalmas sarga aranyaival», mert
csak hazugsagot talalt benne, s «a hazugsag tilos e vilag-
egyetemben. Az arisztokraciat hivja egyre »a talentum arisz-
tokratait», s haragosan jésolja meg azt az idot, melyben
minden létezd el fog pusztulni. Carlyle szellemi életének e
forradalmakor husz esztendds volt s igy nem lehetett nehéz
lelki megtérése. Goethét6l tanulta <az emberi természetbe
valé6 mélyebb belatast», mely «orvendetes kovetség volt sza-
mara» s amely egész késGbbi életét megnemesitette ... A
«Hosok», Cromwell, Nagy Frigyes, a francia forradalom,
Schiller élete irdjanak, Kant, Fichte, Schelling eliemzdjének,
a szikrazé  gondolatokkal teli  filozéfusnak  nincs
helye az irodalemtorténet skatulyaiban. Torténetird, iro-
dalomtorténész, esztétikus, szocialpolitikus wvolt, egyiknek
sem teljesen tokéletes és mindennek rendkivili, Carlyle volt.
A mai gondolkozasnak egyik kozvetlen Ore. 1881 februar
5-én halt meg London egyik kiilvarosaban s az angolok
nemzeti gyaszul tekintették halalat.

Felelos szerkeszto: Lorant Dezsé.
SzerkesziGség €s kiaddhivatal; Akacfa-utca 63.

Kiadja a ,Jovend6“ kiaddhivatala,
Telefon: 87—-34. szém.

{'i o ﬂ)

e

Tl 1



Meghivas
a PESTI MAGYAR KERESKEDELMI BANK
b4-ik rendes kozgyiilésére,

mely 806. évl februir ho I7-&n délutdn 6 érakor a bank helyiségeiben fog
megtartiatni.

TARGYAK:

1. Az igazgatdsig jelentése.

2. A feliigyeld-bizottsig jelentése, a mérleg megdllapitdsa, a nyereség fel-
esstasa irdnti hatirozat és a felmentés megszavazisa,

3. Az alapszabilyok mddositdsa.

4. A lisztviselok és szolgdk nyugdijszabilyzatinak médositdsa az igae-
gatsdg javaslata alapjdn,

5. Igazgatdsagi vilasztdsok (az alapszabdlyok 36, §-a értelmében a kilépé
gazgatésdgi tagok ujbdl vdlaszthatdk.)

6. A feliigyel6-bizottsig valasztds:.

Az alapszabdlyok 19,, 20,, és 21, &-ai érlelmében minden részvényes, ki
nek részvényei hirom hénappal a kézgyiilés el6tt a bank konyveiben nevére be
vannak jegyezve, jogositva van a kozgyiilésen résztvenni, vagy magat megha-
talmazott dltal helyettesittetni, kinek azonban szintén részvényesnek kell lennie.

A szavazati jog érvényesithetése céljabdl a réSzvények szelvényekkel egyiitt
ac alapszabilyok 18, §a értelmében folyd évi februar hé 14-ig az alant felsorolt
helyeken teenddk le :

Budapesten: a bank értékpapir pénztirdnil. — Brassoban: sz Adler L
Jakab és testv, bankbetéti tdrsasignil, — Debreczenben: az Alfdldi takarékpénz-
tirndl, — Kassdn: a Kassai jelzdlog-bankndl, — Kolozsvérott: az Erdélyi bank
és takarékpénztdr r.-tdrsasigndl, — Pozsonyban: a Pozsonyi II. ker. &ltalinos
takarékpénztdrndl, — Sopronban: a bank fiékjdnal, — Szegeden: a May R.
Miksa czégnél, — Temesvirott: a Délmagyarorszdgi kereskedelmi és gazdasdgi
bank r.-t.-nil, — Ujvidéken: a bank fickjanil, hol is az 1875. évi XXXVIL t-c.
198. §-a és az alapszabalyok 45. §-a értelmében a megvizsgdlt évi mérleget, a
feliigyeld-bizottsdg jelentésével egyiitt, nyolcz nappal a kozgyiilés elStt atvehetd:

Budapesten, 1908. februir 9-én.

Az igazgatosag.
(Utdonyomds nem dijaztatik.)



A Magyar Orszdgos Kozponti Takarékpenziar

XXXV rendes kozgyiilesétr

1906. évi februar hé 17-én délutian 4 6rakor az inté-
zet helyiségében (IV., Deak Ferenc-utca %. szam L
emelet) tartia meg.

Napirend: 1. Az igazgatsag jelentése. 2. ZarszAmadasok el6-
teriesziése a felligyeldbizotisag jelentésével. 3. Mérleg megéllapi-
thsa, nyeremény felosztdsa és Kkifizetés iranti hatarozathozatal,
4. Hatarozathozatal a részvénytékefelemelés utian nyert Osszegek
hovaforditasarél. 5. A feliigyeld bizottsag, n vélasztnidnyi tagok
{ilés jelen!éti jegyvei és a valasztmanyi napibiztozok tiszteletdija-
nak megallapitisa. 6. Harom igazcat6sigi tag valasztasa. Az uj-
b6l alakitandé feligyels bizotteaghba és vélasztmanyba négy fel=
tigyeldbizottsagi és hatvan valasztmanyl tag valasziasa.

Azon t. részvényesek. kik ezen kizgyillésen részt venni széindtkoznak
sziveskedienek részvénveiket az alanszabi'yok 23. §a értelmében® h & febrodr
14-iz d. e. 12 6rhig az intézet pénztardnal letenni, mely alkalommal a mérleg
is rendelkezésiikre dlland. L.z izazgatésag.

~ * 23, § Kozgyiilésen részt  vehetnek mindazon részvénvesek, kik hd
rom napal a kizgyilés elstt a le nem jért szelvénvekkel egvitt oly részvényl-
tesznek le a tarsulatnél, mely legalabb két héval elsby iratott a letevs sajat
nevére.

A, Pesti Vikt6ria gozmalom” st
évi februdr ho
13-4n, kedden, délutdn 2Y2 érakor a Magyar févarosi malom-

egyesiilet helyiségeiben : 1 a H P

cavestiet. nhehisexeiven XXXIX-ik rerdes kizgyilesre.

NAPIREND: 1. Két részvényes megvélasztasa a kozgylilési jegyzo-
konyv hitelesitésére. 2. Az igazgatGsdg évi jelentése, a feliigyeld-
bizottsdg jelentése, az 1905. évi meérleg “j6vahagyasa és a fel-

' mentvény megadasa. 3. A nyEreség hovaforditisa feletti hata-
rozathozatal és az osztalék megallapitasa.

Azon t. c. részvényesek, kik ezen kdzgyiilésen résztvenni
kivinnek, az alapszabalvok 24. §-a értelmében*) tartoznak rész-
vényeiket a szelvényivekkel egyiitt, legkéstbb f. évi februar 10-€ig
a thrsasdg pénztaranal (V. ker., Uipesti rakpart 22) letéti el mer-
vény ellenében, mely egyuttal belépti jegyiil szolgal, letétbe helyezni.
Ugyanott februir 5-ét61 kezdve a feliigyeld-bizottsdg évi jelentése
a mérleggel egyiitt a t. c. részvényesek rendelkezésére all.

‘Budapesf, 1906. januar 25-én. Az igazgatdsag.

*) Az alapszabalyok 24, §a: ,Usgy a rendes. mint a rendkiviili kozgylilése-
ken csak azon részvényesek szavazatképesek, kiknek részvényei legalabb két
hénapral a kozgyiilés elott a tarsssig részvénykonvvében neveikre irattak és
kik ezen részvényeiket hérom mppal a kozgyilés elétt a tarsasdg pénztirfba
Jeteszik. A letéti elismervény belépti jegyiil szolghl.”




MEGHIVO az «ELSO BUDAPESTI GOZMALMI
RESZVENYTARSASAG» 1 c. rész-
vényeseinek 1906. évi februar hé 17-én délutdn 3 drakor, a
lomépiiletben (V. keriilet, TR
e O ernce - XXXIX. rendes kozgyiilésen
vald részvételre,

Napirend: 1. Két részvényes kijelolése a kozgyiilésrdl felvett
jegyzGkonyv hitelesitésére. 2. Az igazgatésag és feliigyel6-bizott-
sag évi jelentése. 3. A mérleg megallapitdsa és az osztalék meg-
hatiarozasa. 4. A nyugdijalap 1905. december 31-én lezart kényv-
szerinti és mathematikai mérlegének elGterjesztése. 5. A felment-
vény megaddsa az igazgatosdg és feliigyelG-bizottsdg részére.
6. Egy felligyelG-bizottsagi péttag vélasztasa.

Budapest, 1906. februar 1. Az igazgatdsig:

Az alapszabilyok 21. §-a: Mind a rendes, mind a rendkiviili kézgyiilésen csak
azon részvényesek vannak szavazatra jogositva, kiknek részvényei lega'abb hirom
hénappal el bb a tirsasag részvénykiényvébe neviikre bevezettettek és legkésfbb a
kozgyulést megeldzd harmadik napon a tarsasdg pinztardnal letétettek. A letétkor
elismervények fognak adatni, melyek belépti-jegylll szolgilnak és melyeken =
letevé neve a letett részvények és a szavazatok szama Kkitiintetve leend.

12.§ Minden kozgyiilésen tizendt részvény birtoka ecy szavazatot ad. — Huszndl
tobb szavazatot azonban egy részvényes sem gyakorolhat, még pedig tekintet nélkul
arra, vajjon sz sajit neveben, vagy pedig mds szavazat képes részvényesek meg-
hatalmizasabol, vagy mint részvényes és mint meghatalmazott egyuttesen torténik-e.

13. §. Meghatalmazashdl képviselni csak szavazatioggal bird részvényesek van-
nak jogositva, (A meghatalmazasok térvényes médon allitanddk vi)

Az alapszabidlyok 66. §-a értelmében a mérleg, n felugyelG-bizottsag jelentésével
egyiitt, folyo évi februar ho 9-t6! kezdve az uzleti helyiséghen a hivatalos drak
alatt meetekinthetd és arrdl a részvényeseknek kivinatra lenyomstok fognak adatni.

Flgyelmeztetés Azon t. c. részvényesek, kik egyszersmind meghatalmazasbdl
mas szavazatképes részvényeseket képviselnek, tisztelett:l felkéretnek, hogy a
részvények letétbe helyezése alkalmabol a neviikre sz6l6 meghatalmazast is beadni
méltoztassanak, (Utinnyomsast nem dijazunk.)

AZ ,ELSO MAGYAR IPARBANK*

t c. részvényesel 1906. évi februar hé 18-An déleldtt 11 érakor az
Intézet helyiségében (Dedk Ferencutca 5. sz) tartando

eévi rendes kozgyulésre

tisztelettel meghivatnak

Napirend : 1 Az igazgatOsdg jelentése. 2. A mérleg és zdrszdmadds eld-
terjesztese a felugyel6-bizoltsag jelentésével. 3. A mérleg megdllapitasa és a nyere-
ség felosztdsa feletti hatdrozat. 4. Az igazgatdsdg hdrom tacjinak, a felugyelG=
bizottsdg két tagjanak, valamint a valasztmany kilencz tagjanak megvalasztasa.

Azon {, c. részvényes urak. kik ezen kizgyulésen résztvenni szindékoznak,
sziveskedjenek részvényeiket 2z alapszabilyok 121. § a* érielmében folyo évi febm
rudr 15-ik napjdig bezarclag. délelott 9—12 draig az intézet pénztdrandl letenni,

Kelt Budapesten, 1906. februir hé 2-in. Az igazgatosdg.

*) 121, &. A rendes kézgylilés Ssszehivasa annak megtartdsa elftt két hétlel a magyar
hivatalos lap utjin eszkdzoltetit. — Minden részvenyes, ki a kozgylilésen részt akar venni,
a koggylllés elott hirom nappal nevére irt részvényeit az igazgatésignal letenni tartozik.

Utinnyomds nem dijaztatik.



Egy kiilfoldi 20 éves szép leany
irja : Ide mellékelem 3 arcképemet.
Az «elsG» kép eredeti hajam volt;
a eamasodiks kép mutatja, hogy a
folytonos hajhullds kévetkeztében
milyen csunya voltam ; a eharma-
diks kép feltiinteti jelenlegi hajza-
tomat, melyet 3 tiveg Diana haj-
szesz elhaszndlasa utan mar eddig
elértem. Ezek utan felhatalmazom,
hogy arcképemet is — ha jonak
litja — kozolje azok érdekében,
a kik nem hajnovesztot keresnek,
hanem az ijesztésig hatiros hﬂjhu]-
last, hajtirést és korpa képzdédést
megakadalyozék nem voltak képe-
sek. Kérek az eredeti Diana haj-
szeszbol 2 iiveggel ujbdl kiilderi,
mert hajhullds ellen mas szer nem
létezik.

Egy csongradi menyecske levele !
A Diana Crém és Diana szappant
minden oldalrél ajdnlottdk, melyet
meghozattam és nagyon hdlds va-
gyok érte. Sdrgds szeplimet és
pattandsaimat teljesn elveszitettem
annyira, hogy arcom és kezem oly
finom tiszta lett, mint az alabastrom.

T. Erényi Béle urnak Budapest.
A kiildott Diana pirosité sokkal
tobbet ér, mint a kiilféldi dragabb
pirositék, azért én baratnommel
mindég ezt haszndlom. Kérem
Abbizidba kiildeni 1 tiveggel, mert
jové héten oda utazom, Udyozli

Dr. K. K.-né,

ls —20 éves hﬁlgy.k-akl |

A SZEPSEG TITKA

Vigyazzon jél, mert itt a téll
Eredeti lovelel: bitelos masolata:

Egy kopaszodé ur aldirdsdval
kaptuk a koévetkezd sorokat: Fe-
leségem részére njinlottik a «Diana
hajszert> melybdl 1 iiveggel hoz-
tam. A mennyiben hajhullisa fél
iiveg elhaszndlasa utin megszint,
a mdsodik felét én haszndltam el.
Most magamnak kérek még egy
iiveg «Diana hajszerts, hogy meg-
mentsem azt a par szal hajamat,
mely még megvan, de nem szeret-
ném elveszteni.

Tisztelt gyogyszerész ur! Szi-
veskedjék a Diana pirositéjabol
kiildeni 10 koronaért ket iiveggel,
mondhatom, hogy mindnydjan na-
gyon meg vagyunk elégedve.

Tisztelettel Z, K. gréfnd.

Egy f6vérosi primadonna nyilat-
kozata: Mi szinésznék tudjuk leg-
jobban megitélni, hogy milyennek
kell lenni egy finom arc-crémnek és
szappannak. Hat mondhatom. hogy
a Diana-szépitiszereket kiprobaltuk
tobben és az volt az dltaldnos vé-
lemény, hogy a Diana-crémet és
Diana-szappant bidtran vildgga bo-
csiathatjak, sok nd hdlas lesz érte
és nem fognak szégyent vallani
vele.

Egy szatmariuriasszonyirja: Mult
évben hozatott Diana-Crém és Diana
szappanbol kérek 1 —1 adagot, mert
ez az egyediili szer részemre, mely
megakadalyozza, hogy tavaszi szep-
16im lattatlanok legyenek.

Egy tégely DIANA-CREM (éjjel hasznilhaté zsiros crém) 75 krajcdr,
DIANA SZAPPAN 76 kr., DIANA—PARFUM (origindlis nagy liveg) 6 K.
DIANA-PUDER 3 szlnben (szarvas bdrrel) 76 kr., ey tégely DIANA-
PIROSITO 6 korona. Egy iiveg DIANA-HAJSZESZ 4 korona.
Kozponti f6raktir, honnan a szillitds naponta titoktartis mellett torténik
utanvétellel :

Erényi Béla Diana-gydgyszertara

Budapest, Karvoly-korut 5. sz,

wGlobus* miintézet és kiadévillalat részv.-tirsasig nyomdsa Budapesten.

MU AR
LG T

ol



Eladunk és vesziink

alkalmi arveréseken és beraktarozott urasagi butorokat,

ugymint teljes lakberendezéseket, angol bér-butorokat,

mahsgoni- és rézbutorokat, perzsa- és smyrna-szonye-

geket, fiiggonyoket, olajfestményeket, antiqne targyakat,
gaz- és villamos-csillarokat.

Grosz Sandor €s Tsa ™isica sorion. ™

TORLEY Iroda: BUDAPEST, VIIl, Eszterhazy-utca 22. sz.
PEZSGﬁQY‘&R Pincék: BUDAFOK (Promontor'). e e e,

, [ —
BUDAPEST .. Ferencz Jozsef rakpart

HUNGARIA

I‘II\GYSZﬁLLODﬁ yonyoru fekvéssel a

Duna partjdn, re-

mek kildtdssal a

s kirdlyi palotdra, a budai
K”l°:‘ lakosztalyok poovekre és a Dunara.
fiird6szobakkal @7 A jelenkor minden

kényelmével berendezve

A ké&véhaz teljesen BURGER J. KAROLY

ujonnan berendezve gq,cate.

. BNy T
FONCIERE FEs™ BIZTOSITO INTEZET. (sszes biztositékok ;

81 millié kor, Kozponti iroda : BUDAPESTEN, Sas-utca 10
Biztosit: testi baleset ellen, az ember életére, tilz-, jég- és; szallitmanykarok ellen,

—

A Balassa.féele valddi, vilaghirii angol

R i J =1 s O Bl =9

a legkitundbb szépillszer; felilmulja az Osszes létezo szépito-
szereket, Azonnal eltavolit szepl6t, majfoltot és minden tisztata-
lansagot az arcrol s arnsk friss udeséget, ﬁudlmgot kolcsonoz.
Ara 2 kor. Ugorkaszappan 1 kor, Poudre 2 kor. és 1 kor, 20 fill,
Dgorkacréme 2 kor. — Kaphaté minden gyogyszertaiban és
drogueridban. — Foszetkuldeési hely :

Balassa-gydoyszertara, Budapest—Erzséhetfalva.




Ha szl & hala_ STELLAVIZET

Kaphato egyediil 70LTAN BELA gyopyszertaraban.

O cshszar és kirdlyl fensdge Jozsef féherczeg udvarl szallitéja.
Budapest, V. ker, Szabadsag-tér, Sétatér-ulcza sarok.

D Egy liveg 4ra 2 Korona. -0

yiijtoknek figyelmébe ! T
p LML | H v

Borité¢kok kiilonléle hmyegcklwl nagy valnsz- 5 w (r-“;'-
tékban 10 fillértol 18 korontig 6s fBljebb, “ Rezeran it VA

Magy arorszag legrégibb kereskeddjo I
PRUCKLER J O, Budapest, IV. ker,, -S4
1 oronaherceg-uten 3, az udvarban, |
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FOG A

gzdjpadlis és gyoker eltavolitdsa nelkiit 8 koronitdl feljebb. Az altalunk
keszitett ¢s a parisi fogorvosi akadeémia kiallitusan arany éremmol ¢s a disz-
kereszttel kitintetett fogak nugyon konnyen megszokhatok ¢s beszédnél
cemmiféle nehézséget nem okoznak. Vidéki meprendelések 12 ora alatt
elkészittelnek csakis a [ogorvost intée iben
Budapest, Erzsébet-korut 50. sz.
a Royal-szdlloval szembon.
Fogorvos: LOFFLER EMIL., Rendeles 0—12-g, 8—=7-1g. — F ouztechntkai
{Gnok : GRCSSMANN SIMON, Fopud cpesz nuap. Péajdalom pelkiili fog-
miitétek 2 korona. Tartostomések 3 kor. Rossz és fujos logak aranykoro=
naval leszock elidtva, tovabba uj, amerikai eltivolithatatlun sranyhidak 10 vi.
jorallas mellett koszittetnek, — Mérsékelt arak, rdészletfizetés mellett is.

LGlobus® muintozol, Budupest.



Negyea;BQ, 22;13& 1606 Budapest, februdr 18.

JOVENDO

Felelds szerkesztd: Lorant Dezso.

Vészi Margit.

Kiaddhivatal : " 0 Ezy hénapra
Akéacfa-utca 63. Ara 2 fillér. Egy korona.



Jovendo.

Februar elsejével dj eldfizetést nyitottunk :

Egy héra ... .. 1 korona
Negyedévre . 3 korona
Félévre ... ... .. 6 korona
Egész évre. .. . 12 koronaval.

A ,Jovendo“ kladohlvatala.

Budapest, VII., Akacfa-utca 63.
Telefon-s74dm - R7 24
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alegjobb szoral{ozasegy Sternberg-fonograf.
. [Mulaffat :

trefas eldadasaval,

Szorakoziat

zenéjdvel
szép

Gvdnvdrﬁl)d'm beszédeivel §

Kao haté mar 10 fritd) felj. 20, 30, 40, 50, 60 frtért, Gramofon 25, 20, 40, =
80, 80 frt és felj. Lemezek 2 killomh&zd drbot tartaimaznak frt 1.50és2,—

STERNBERG =—

cs, és kir, udvari hangszer=-gyar

BUDAPPEST, 1L

, Kerepesi-ut 36, ;

-
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'ALLATDRVOSI RENDELESEK 401,92, . |

toknak,
Naponta d. u. 3 —5«ig.

OHLER BEN allatorvosi rendeld intézetében Erzsébet-

korut 2., 1. em. iTelefon-szam 80—10.)




Negyedik évfolyam. Budapest, februir 18 Nyolcadik szdm

Jovendo

irodalmi és politikai ujsag

A magyar Mirabeauk.

lzgalmas tandcskozdsok folynak a magyar nemzeti el-
lendllds centrélis tiizhelyén — a nemzeti kaszindban. A nem-
zet hivatott és sziiletett vezérei, a szdzezerholdas dinasztdk
és rengeteg latifundiumok urai, szdjukban Henry Clay illatos
havanndival, aggodalomba meriilve beszélik meg a haza jo-
vend6jét. Es hatdrozni akarnak arr6l, hogy mittevik le-
gyenek hétfén, a mikor a kirdly parancsszava szétkergeti ezt
a meddd és szdszatydr képviselbhazat. A koalicid egyik sz6-
cstve eldrul egyet-mést a nagyfontossdgu tandcskozdsok rész-
leteibll és dodonai joslatként irja: ,ma még nem lehet tucni,
hogy a j6zan 6nmérséklet, vagy a mindent elpusztité haza-
fias fellingolds fogja uralni a lelkeket a magyar alkotmdnyos-
sdg fekete hétf6jen.“

Vagyis beszéljiink értelmesen. Sans phrase. A koalicid
vagy tudomdsul veszi a kiralyi leirat tartalmit és szétoszlik
csendesen — vagy szembeszall etleg a szuronynyal is.

M
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Ha volnanak netalan agg6ddk, akik azt hihetnék, hogy
ez az utobb emlitett eset fog bekdvetkezni, hat jéelGre meg-
nyugtatjuk oket. Ne féljenek. Nem fog ennek a talmi for-
radalomnak ezen aktusdnal sem folyni egy cs6pp vér sem.
Legfeljebb kédposztalé, mert a koalicié urainak vér helyett
aludttej vagy kéaposztalé folyik ereiben. De erre nem is fog
sor keriilni, Ha a gyavasdg jutalmazasira érdemrendet ala-
pitoitak volna valaha, ugy a magyar képvisel6hdaz koalicio-
jaban ennek a rendnek csupa aranygyapjas nagy keresztese
foglalna helyet, s6t alig volna egy is a koaliciés tdborban,
akinek ne jutna legaldbb egy kis kereszt ebbdl a dicsd jel-
veénybol.

Soha ilyen szédnalmas forradalmat nem l4tott még a
vildg. Az igaz, hogy eddig mindig csak a népek szabadsa-
gaért, fejlédéséért, népjogok gybézelméért 4llottak talpra
millick és soha nem ringattdk még a jogok bolcsdjét kaszi-
nék marvényfalu palotaiban, megvénhedt és kiélt arisztokra-
tik d6zsolo tanyajan. v

A mi forradalmunk palotdban sziiletett, magnasok tar-
tottdk keresztvizre, a gentry volt ,a nép“ a keresztel6jén,
torzsziilott az istenadta és mennél tovabb fejldédik, annal in-
kdbb meglitszik rajta a korcsfajzat.

Esztendeje immdron, hogy tart a ,forradalom*, mégsem
haladtak tovabb a huszadik szazad jakobinusai €s sanscu-
lottjai a zaptojasndl. A francia forradalom egy esztendeje alatt
harmincezer csalad oltott gyaszruhat, az unita Italidért folyt
nemzeti kiizdelem egy éve alatt kihalt egy egész generacié
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az orosz szabadsag egy éves kiizdelméne’k tobb martirja volt,
mint ahdny magyar vandorol ki ebbél a szerencsétlen or-
szagb6l évente — csak a mi dicsé kiizdelmiink van még
mindig ott, ahonnan kiindult: a zdptojdsoknal.

Egy hdse, egy vértanuja, egy aldozata nincs ennek a
gloriosus harcnak. Egy férfiu nincs az egész lazongd tabor-
ban, aki tudott volna mast produkalni tomegkaromkodasnal és
abcugoladsnal : Tomegesen felvonulni, a f6ispant legazemberezni,
ésazutdn azerdszak eldl elvonulni, azttudjdkamagyar Mirabeauk,
de férfiasan szembeszdllni €s életet kockaztaini a dicsé esz-
mékért, ahhoz gydvdk a mi hdéseink. Elfeledték, hogy a
nagy eléd, a kit mintaképiil valasztottak, a nevezetes kiralyi
iilésen 1789 junius 20-ikdn Versaillesben, a mikor a kirdlyi
f6szertartasmester a harmadik rend képviselGivel a kiraly
parancsat kozolte, nem elvi tiltakozést jelentett be, nem zap-
tojassal argumentalt, hanem biiszkén dorogte oda: ,Menjen
On és mondja meg urdnak, hogy mi a nép felhatalmazasabél
vagyunk itt és benniinket csak a szuronyok erdszakaval
iizhet ki innen.“ Es ott maradtak mind. Mirabeau és a
tobbi vezérld bizottsdgi tagok. Egyiitt
maradtak és bizony egyik sem ment viziléra vaddszni, vagy
iszapkurat tartani — pedig példdul Danton, Desmoulins,
Saint Just, Robespierre és a tobbiek ezeren és ezeren
alighanem megszabadultak volna a késébb redjuk zuhant
guillotine bardjatél. Es mégis-egyiitt maradtak és a forra-
dalomnak, a melyet felidéztek, eldsegitettek — vértanui
lettek.

1%



Vagy taldn a mi koaliciés héseink csak ballépéseiben
kovetik Mirabeaut. Mert panamézott az 6reg. Rendes fizetést
kapott XVI. Lajostdl és Mdria Antoinettétél, hogy ,csindlja
vissza“ a forradalmat €és mentse meg a kirdlysagot. Fix
osszegért szallitotta Mirabeau a hazat. Ki is deriilt réla, a
mikor a tuilleridkba behatolt a nép és a kirdlyné szobdjanak
titkos rejiekében osszehalmozott iratok a forradalmi kormény
kezébe keriiliek. Csakhogy akkor mar Mirabeau csendesen
pihent sirjaban és nem tor6dott a red halmozott szidalmakkal.

A mi Mirabeauinkr6l is sok minden kiderillne, ha a
miniszteri archivumok irdsai kozott szabad volna kutatni a
fiirkész6 kivancsisdgnak. A mi Mirabeauink nem kaptak fix
fizetést. Csak previziokat. Egyik erddbérleti kozvetitésért,
masik bdrgyari &llamkedvezmények megszerzéseért, harmadik
szénbdnya kutatdsi jogért, negyedik kincstari bérletért, 6todik,
hatodik, tizedik, harminczadik — szdzadik: mind valamiért.

Arultak ezek az urak a hazéat, s6t liferdltdk is. Igaz,
hogy részletekben és parcelldzva. Mert a magyar Mirabeauk
nem gonoszak, csak éhesek.

Ezért nem kell félni a ,mindent elpusztit6 hazafias fel-
langolast6l.“ Mert elveszhet a haza, az alkotmany, — de a
provizi6 az megmarad Ordkkon-orokké. Vagy ha Orokké nem
s, de addig mindenesetre, mig a darabontminiszter 4ital
alairt szerzGdés érvényben van.



Vészi Margit.

Eszaki lednyokr6l szokott olykor mesélni nekiink Pré-
vost : a svihak. Jonnek Parisba e leanyok s hozzdk nekiink
az északi fényt. A Madelaine-templom tajékan szeretnek
megtelepedni e leAnyok. Szent és nagyszer(i daccal néznek
le a boulevard zagyva sokasagira. Ok az uj Evéak: akardk,
biiszkék, szépek, erbsek, sziizek, dacosak. Sajat almaik van-
nak s meg tudnak halni, ha kell az almaikért. Minden vald-
sdgos férfiunak gy(lolnie kellene O6ket, mert Ok a férfiura
térnek gyiilolettel.

Prévost csak Stokholm és Krisztidnia lednyait 1dtja meg
a Ville-Lumiére-ben. Kegyesen taldn észreveszi még Orosz-
orszag sziiz, voros Verdit is. Mi tudjuk, hogy Paris felé tor
kerek e vildgr6l minden nagy és uj Vagy. Michel Lujzédnak
sem potoita Parist semmi hely, de Baskircsev Mdaria is Pa-
risba tartott. Es elmennek, el fognak menni a mi uj leanyaink
is. Miként Parisban él vérezd lelkével évtizedek 6ta minden
_ mivelt magyar masculini generis. Elsz6lit minket minden
tajarél a vilagnak a Szép és az Uj, melynek oltarait Parisban
keressiik, Csalédva ontjiik ki taldn sokszor hazug oltarokon
a sziviink vérét. Esmégis él a nagy koztarsasag a vilagon,
mely Péris felé tekint. _

Elvette Paris Budapesttél Vészi Margitot is, kit magyar
Baskircsev Marianak nevezett el az ugynevezett magyar iro-
dalmi és milvészeti élet koldus frazeologidja, mely csupa
hebegés volna a szent Kiilf6ld tdmogatasa nélkiil. Holott 6
tobb minden Baskircsev Maridral: Vészi Margit. Tipikus bu-
dapesti leanyoknél kereshetndk-e az 6 nagy és kiilénos szom-
jusdgdnak megértését? Csak uj lednyrdl meriink udvarlas
gyanuja nélkiil ennyi szép vglésiagot elmondani: fiatal, pom-
pas, hodité, becézett. Jatszva arathat le minden sikert, amit
a budapesti Tarsasag elokeld urileAnynak teremhet.

Az 6 szivét pedig Osszefacsarja a Szépnek ahitozasa, a
vonalaknak és szineknek Orok és ezer problemaja. Csak led-
nyok, uj Evak tudnak igazdn aldozatot bemutatni az dlmaikért.
Es Vészi Margit fél év 6ta a Julien-akadémian éldozik a
legszebb 4ldozattal, Vaszndra hajolva, lazban s nagyszerl



6

akarattal dolgozik tizennégy 6rat is néha naponként. Es a
kirdlyfi helyett a chef d'oevre-6f, a nagy, az igazi képet
latja bizonyosan, mikor éber 4lom helyett az alvas Almat
almodja. Ott a Szajna partjan szenzibilisebb, nyughatatlanabb,
szebb magyar lélek aligha szomjubozott az Gvénél.

Lattak itthon is sokan, hogy nagyszerii ember : miivész
ez a ledny. Képeire, ecset-miiveire sokan s nagyon emlékez-
nek Budapesten. Uj és csodalatos instinct-nel, az ifju és az
uj leany gyonyorii batorsagaval és az elhivatds biztos érzé-
sével alkotta meg még a tokéletlent is Vészi Margit. Talen-
tumat nem engedte elcsdbittatni sajat lelke szirénjeitdl sem.
Ha akarja ir, énekkel hodit, ha neki ugy tetszik, lekergethet
a Szinpadrdl egy tucat szubrettet, zongordazik és komponAl.
O eljegyezte magat az ecsettel s ment Parisba, a nagy al-
mok székhelyére.

Meg nem lep benniinket a hir, hogy alig hat hénap
utan Kkitiintetés érte, Mentiont kapott a Julien-akadémién, ahol
még egy kicsit nagy az oOvatossag a nékkel szemben. Harom-
négyszazan gyiilnek egy kurzusra s a fiatal magyar leany
palmat kapott, mihelyst palmat kaphatott valaki.

' Szabad akadémia a Julien akadémia, de mondjak meg
a Parisban €It magyar piktorok és szobraszok,” hogy milyen
nehéz itt a szabadsag. Egész vildghll gyiilnek Ossze a leg-
killonbek, hogy tanuljak abrazolni a felséges Természetet. A
magyar leany, az uj magyar Evadk e bajosa és sokra hiva-
tottja tanuskodott err6l, hogy a Duna-taj is sziil szemekkel,
vagyakkal, almokkal bir6kat, Kkik kiilgnbek Prévost hds
noinél.

J6jjon haza majd Vészi Margit s jonni is fog biztosan
sok dicsGséggel s ne hagyja a lelkét a Szajna partjan. Kel-
lenek nekiink, kellenek a magyar életnek az Id6k és lelkek
kivaltsagosai. Addig is wujjongva oriiliink a fiatal, magyar
leany dicsGségének, Pirkad a Karpatok alatt: hosszu dlmokbol
s minden nyoszolydn ébrednek gyonyorii lelkek.

Odi.



Kis torténetek nagyurakrél.

§
A grof arcképe,

Valaki kiddta a jelszét egy magyar vaArmegyében: fes-
tesse meg minden kozség a maga tandcsterme szamara a grof
arcképét. A grof igen érdemes férfiu, mivel a félvairmegye az
ové. Egyéb érdemeit ezutdn fogia bizonyosan megszerezni.
Volt azonban egy szegény kozség, melynek nem volt pénze
az arcképre. Napszdmos emberek élnek itt tobbnyire, mivel
a fold a grofé. A joszivii grof megtudta a kozség bajat. Sajat
koltségén megfestette sajat arcképét s elkiildte a falunak.
Most ott fiigg a kozségi tanacsteremben a nemes lelkii fGur
diszmagyaros arcképe s a varmegye népe meghatottan beszél
a grof fenkolt cselekedetérdl.

IL.
A fébméltésagu par.

Egy kis varosban néhdny szédz forint kellett a kisded-
ovoda céljaira. E kis varosban egy foméltosagu par lakik.
Magyar hercegi csalad, még pedig fejedelmi rangu, mediatizalt
hercegi csaldd. Elhatarozta a kis varos tarsadalma, hogy balt
rendez az 6voda érdekében. Es ez a féméltésagu pér elval-
lalta a bal védnokségét. Megtehette volna a foméltésagu par,
hogy azt a par szaz forintot elkiildje az 6vodanak. De ilyet
sohase szokoit cselekedni ez a hercegi csa!ldd. Nem akarja
megfosztani a kis varos szerepl6 embereit attdl, hogy nevei-
ket a hercegi paréval egy meghivon olvashassdk s aztin a
tdrsadalomnak is alkalmat kivan adni ©nalld jétékony mii-
kbdeésre.
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A folsegitett dominium.

Abban a varmegyében tortént, ahol a Cs. grofok a kis-
kirdlyok. ValGségos kis orszdg az 6 dominiumuk, A virmegye
urai nemrégiben Osszeliltek, hogy egy hazafias célra adakoz-
zanak. Nemes folheviiléssel Ossze is hoztak egy segito alapot,
melyhez Kkisebb 0Osszegekkel a Cs, gréfok is hozzéjarultak.
A pénzbdl elsé sorban a poéttartalékosok csaladjait akartik
folsegiteni, azutdn mindazokat, kiket a nemzeti harc bajba
sodort s egyaltaldban a nyomorgékat, kik télnek idején e
varmegyében is nagyon sokan vannak. Kiosztottdk gonddal,
lelkiismeretesen az elég nagy summat. Es ekkor furcsa dolog
dertilt ki. Akiknek a nyomora égbekialtd volt s akiken leg-
els6 sorban kellett segiteni, ezek a szerencsétlen emberek
mind a Cs. grofi dominiumon élnek. Cselédek és zsellérek,
kiket ilyenformdn megmentett az éhségtdl a megyei urak
hazafiassdga. -

IV.
A kegyelmes elndk.

B. varmegye alkotmdnyvéds bizottsaga {ilést tartott. Az
iilésen kemény beszédek tartattak. A széonokok a német kom-
mandét atkoztdk., No és mellékesen a németet. Az elnoki
emelvényen pedig {ilt a virmegye fourainak a nesztora. Nagy-
meltosagu, dus vagyonu, sz, szép oreg ur. De egy kukkot
nem szolt soha az érdemes elntk. Egy par kuruc falusi ur
diihoskodott is:

— Meégszm jarja, hogy még a hatarozatokat is mas &ltal
mondatja ki.

— Miért nem tart lelkesité beszédet?

— Olyan nagy ur, hogy szbba sem all veliink,

Valaki sugva szélt az elégedetlenekhez :

— A kegyelmes ur a magyar nyelv érdekében hallgat.

Tudniillik : a kegyeimes elndk ur, a nemzeti ellenallas
czy ik vezére — egy szot sem tud magyarul.



A ,Gotterddimnierung“-bol.

— Heinrich Heine. —

Eljott a majus én hozzdm is:

— Ajtébmat ugyan verheted!

sTe almodd, halvany almodd!!

Ezer csokot hoztam nekede . . .
Hiaba hivsz, hidba csalogatsz!
Gonosz vagy! Megisniertelek,
El6ttem fitka nincs a vilagnak!

En oda lattam, hova nem latnak

A tobbi emberi szemek . . .

Az Orok kint6l szivem, jaj, remeg!
A szivek, a hdzak kékemény kérgén
Hidd el, keresztil néztem én,

De csak nyomort és hazugségot
Taldltam azok fenekén . . .
Hajadonok pirilé arcat lattam

A titkos vagytdl ahogy reszketett . . .
S lelkesiils, biiszke ifjakon

Léttam tarka, csirgd siiveget.
Béarmerre jarok, mindeniitt

Minden oly senyvedd képet olt

Es nem tudom eldénteni:

Tébolyda, vagy kérbaz ez a fold? . . .
Mintha kristaiybél lenne a fold;
Atlatok rajta teljesen :

Ah, a majus kiizdelme meddd,

Bar z6ld leplével mindig elj6, —

De a fcldet bevonni képtelen .
Litom: a holtakat a sirban

Fehér ruhiaban amint fekszenek.
Undok férgek kusznak arcukon
Szemiik nyitva — s tehetetlenek.
Létom : kedvesével az ifju

Fecsegni apja sirjéra il . . .

A pacsirta gunydait énekel fern;

A réti virdg kajanua! or(l.

Az apédnak nincs nyugta odalent

S a vén anyafold, laiom, Gsszerezzen . . .

Jubal



Czuber ur memoirjaibdl.

-

Czuber urnak, aki matematika tandr
a bécsi egyetemen, lednyat elveszi
Ferdinand Karoly foherceg.

A lapok

.+ . Egy “verGfényes napon én és a menyasszonyom
oda allottunk a pap elé és istennek jambor szolgaja, mint
két egységet, 6sszadott benniinket. Az Ossze-
addas Kkitinéen sikeriilt, amit az eredmény bizonyithat.
A két egység Osszeadasabdl ugyanis ketté szarmazott,
tudniillik gyermek, ami matematikailag is helyes, mert
14 1=2,

Az 0sszegnek egyik fele fiu volt, a masik ledny. A
fiu ugy latszik nem volt nagy szerepre hivatott, legalabb réla
sohasem olvastam a lapokban. Annal biiszkébb vagyok azon-
ban a lednyomra, a szép Bertdra, aki tobb mint egy esz-
tendd Ota gyakran szolgéltat anyagot az ujsdgok szdmdra.

Memoirjaim soran féként tehat a ledanyommal akarok
foglalkozni, mert ha egész életemet t6bb jegyilt szor-
zatnak tekintem, mondhatom, hogy Bertdm az a fontos
tényezd, amely megérdemli, hogy az egészb6l kiemel-
jem, mig a tobbi autitds a zarGjelen beliil marad. (L. kozos
tényez4 kiemelése.)

Berta els6 esztendei nem kiilonboztek a mas gyerme-
kéitél és mialatt 6 testileg szdmtani haladvany sze-
rint nétt, addig iranta valé szeretetiink geometria ha-
ladvdny ardnyaban noévekedett. Es ezt meg is ér-
demelte, 6 is szeretett benniinket,a sziileit s k6zéparany-
ban osztotta meg gyermeki szivének melegét az apa és
anya kozott. Itt kell megtennem egyik megjegyzésemet, mely
noha nem tartozik szorosan a targyhoz, azt hiszem emlitést
érdemel. Ugyanis meggy6zdésem, hogy a hézassdg egyike
a legkiilontsebb torteknek. A torteknek tudvalevéleg van
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szdmlaléja és van nevezbje. A szamldlé van felll, a
nevez0 alul. A hazassdgban mindig a férj a szamlalo
és mindig az asszony a nevezd. De amig ez a szamlalo és
ez a nevezd kerlil egylivé, addig a hizassig nem igazén
tort. A hazassag még csak akkor valik igazan torité, amikor
a nd folé mas szamlalod keriil, mint a férj, vagy a férj ald
mas nevezd, nem a feleség. llyen tért hdzassag aztin
lehet néha tizedes, de lehet vegyes is, sOt akarhdnyszor sza-
kaszos . . .

E kitérésért bocsdnatot kérek és ujra visszatérek a ki-
induldsi ponthoz. Berta nott, s6t esztendGkon keresztiil tartd
variacibé és permutacid utan egészen felserdiilt. Ki-
vontuk hat eddigi, inkdbb gyermekes kornyezetébdl, jaté-
kaibél és lassanként bevezettilk a tirsasdgba. Es tiirelmet-
lenill vartuk — én is és az anyja — mit szant lednyunknak
alegnagyobb kézbs osztd: a Sors.

Ebbe az id6be esik, hogy Pragéban jartunk és itt hi-
vatalosak voltunk egy mulatsdgon. Meg is jelentlink rajta,
persze a Bertaval és mialatt én az alapteriiletébdl és
amagassagbdl kiszamitottam a terem kodbtartal-
mat, tortént, hogy Bertat tancra kérte egy fiatal tiszt, akivel
leAinyom csakhamar lejteni kezdie a valcert. Megfigyeltem,
hogyan kérte fel leanyomat a tiszt és €szrevettem, hogy
meghajolt elétte, mikozben felsG teste, derékszogii sik-
szbgben hajlott az also testéhez. A szig ive pontosan
90° fok volt, ami kétségteleniil j6 fényt vetett a fiatalember
modorara. Aztdn tancoltak, tancoltak a végtelenségig,
mialatt a teremben tébben azt a fiziologiailag képtelen Kkije-
lentést tették, hogy sohse halunk meg. Persze megmoso-
lyogtam ezt a naiv tévedést.

Reggel volt mar, amikor hazaértiink. Otthon Berta
hirtelen a nyakamba borult s igy szolt .

— Papa, akivel egész éjszakan keresztiil tdncoltam,
Ferdindnd Karoly f6herceg volt és tudd meg, hogy egymadsba
szerettiink. El fog venni feleségiil

Elhiilt ereimben a vér. Megsimogattam leAnyom hajanak
hulldm vonalat és ekként intettem a bohd gyermeket :
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— Kis csacsi, hat nem tudod, hogy « foherceg €S te
két parallel vonal vagytok, akik soha sem
metszhetitek egymast és legfeljebb ha a vég-
telenben taldlkoztok? . ..

Berta mosolygott rajtam, aztdn aludni tért és aludni
tértiink mi is. Az én &lmom ezen sz éjszakén, megvallem,
izgatott volt kissé, Ugyanis azt almod:am, hogy a Ludolf-
féle szam balba ment, ott megismerkedetta legkisebb
kbzos tobbessel, egymisba szerettek és a dologbdl
mésalliance lett . . .

Kovetkez6 napon, déli tizenkét érakor, latogalénk akadt,
még pedig, mint az olvasOd helyesen sejti, fenséges latoga-
tonk: a féherceg. En fogadtam és a fenség, ahelyett, hogy
egyenesen latogatdsanak céljara tért volna at, elébb kii-
16mbdz6 goérbékhez folyamodott, hyperbéldkban
beszélt, ellipszisekkel €élt, parabola ki al példalézott,
»mely gorbék koziil tobb izben visszatért erre az egyre:

— Hogy van 6n, kedves tanar ur?

Végre aztdn elmondta nekem is, hogy imadja Bertdmat
és néul akarja venni. Igaz, hogy frigyiitk morganatikus lesz,
de mas megolddsat nem tudja ennek a sulyos szerelm
problémaéanak,

E kijelentés utan felalltam helyemrdl és komolyan ma-
gyaraztam neki a kovetkezdket .

— Fiatal ember, mondhatom, egy hajadonnak férjhez-
adasa sulyos feladat, sok szamitast igényel. Mondhat-
nam, hogy egy nehéz egyenlet, amely még csak bizc-
nyos ismeretlencknek behelyettesitése utdn
valik megoldhatéva, Nagy kérdés, ebben az esetben 6n-e az
X ? En nem tudom.

Es nyonaték kedvéért inegismételtem:

— En nem tudom.

O hagyott kibeszélni. Borongés homlokéat megsimogatta
kezével, majd élénken szolott :

— Hagyjuk ezt. En megkérem Berta kezét. Csak egyre
hivatkozom : a szerelmemre. Uram, Romeo szerelme az enyém-
hez képest semmi. Az én szerelmem hatvanya a Romeéénak...
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Izgatottan szoltam kozbe :

— Szerencsétlen. On nem tudja, hogy a semminek, a
zerbénak hatvinya is zer 6 ? Nem, nem. Ezek utdn sz6
sem lehet 6nok kozott frigyrdl. On nem tud szamtant. Fe-
ledje el a leanyomat és 6 is integralni fogja leki bé-
kességét, amelyet 6n pillanatnyilag feldult . . .

A foherceg busan tavozott. Csakhamar megtudtam, hogy
foldkoriili utra’indult, egyenesen az udvar kivansigara, mely
azt akarta, hogy a fenség elfeledje a linyomat, A fGherceg
utra kelt, elment, elmaradt két esztendeig és ezt az id6t arra
hasznéltam, hogy végleg gyt két vonjam lanyom
szerelmének, amelyet mindendron minimumra igy e-
keztem redukdalni, Hala istennek, a dolog nem
sikertilt,

Hala istennek ? Igen. Mert mi tdrtént? A napokban be-
allit hozzdnk egy napbarnitoit férfiu és amikor ajtét nyitottam
neki, lelkendezve kezdett hadarni:

— Képzelje, képzelje . . . hibat taldltam . . . hibat
taldltam . .. A,.. a... logarithmus konyvben . . . .
uram, hibat a logarithmus kényvbenl!...

Elképedtem. Az idegen megmutatta a hibat. El voltam
ragadtatva. Amikor elragadtatasom lecsillapult,igy sz6ltam hozz4 :

— Imeretlen, kicsoda on?

Az ismeretlen meghajolt — 90 fokos szogben, aztan
igy szolt: : |

— Ferdinand Kéroly f6herceg vagyok.

Most megismertem. Ra széltam :

— Es miért jott fenséged? . . .

— Hogy a felfedezett hibdt megmutassam onnek.

— Csak azért?

Ebben a pillanatban 1épett be a szobaba Berta, Amikor
Ot meglatta a fGherceg, latszott rajta, hogy egyszerre gondol-
koddba esett, mintha emlékei kozott kutatna.,

— Ah, igen szélott. Nem csak azért jottem . . . Masért
is . .. Most jut eszembe . . . Szerelmes vagyok a linyaba,
Berta kisasszonyba. Ha tehat mar itt vagyok, — gondoltam
egyet — megkérem a kisasszony kezét . . .
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Komolyan csengtek a szavai és meghatott ez a széra-
kozottsag, amelyet beszéd kdzben a fenség elarult.

— Tehit on két év alatt sem feledett, — széltam.

O kozbevigott:

— Sét ellenkezbleg: tanultam. Folyton tanultam. Es
amikor a logarithmus-kényvben felfedeztem a hibét, ugy érez-
tem, most mar méltd vagyok arra, hogy Onnek veje legyek.

Meghatottan omlottam nyakaba a fGhercegnek és resz-
keteg hangon szoltam :

— Fiam, az On régebbi szdndékdt meghiusitotta egy
hiba: hogy nem tudott mathematikit. Most azonban egy
hiba (az, amelyet a logarithmus-kinyvben fedezett fel) el-
togadhatova teszi szdndékat . ..

Ebben megnyugodtunk mind és Berta most boldog
menyasszony. Talan még gréfné is lesz, ha ugy akarja a
kirdlyi kegy, mely az arisztokracia kdébére tudja
emelni a kozonséges halandékat

i Pour copie conforme: — jdn.

SZABADGONDOLKODOK. Amit a franciaorszégi

szabadgondo kodok kikuzdotiek : arr6l ne merjink mi még
dlmodni. A szabadgondolainak nalunk is vannak ugyan
lelkes és teyékeny hivei, akik merészen szitjAk azt a be-
Ozonlott kis fénysugarat, melynek forrdsa a grand nation
egyhézénak hatalmit ténkre perzselte, de Gk mér kipihenték
a nagy csata faradalmait és mar élvezik a kiizdelem gyii-
molcsét : mi még csak mozgolédink, Azonban meg kell je-
gyezni, hogy ez az elmaradottsdg nem fejiGdésképtelenség-
nek €s nem szellemi degeneraltsagnak tulajdonithaté, hanem
annak, hogy a magyar nemzet évszdzadok Ota egyebet sem
tesz, minthogy azt igyekszik kivivni és bebizonyitani,
hcgy: igenis van, létezik. Ez az oka, hogy elmaradtunk,
hogy nédlunk nagyon sokan vannak még, akiknek a szeme
nem birja el a fényt és csak lassan, lassan kullogunk a
nyugotiak utdn. De hat: mieux vaut tard que
jamais. S6t a magyarorszdgi szabadgondolkodok kis té.
bora mar erds fegyvert is bir a «Vildgossags cimd
immédr harmadéves lapban, mely céljat kitiinGen és si-
kerrel szolgélja. Zenb.




Levél egy leendo tekintetes urhoz.

Nagysagos Uram,

megddbbenve olvasom kedvelt lapomban azokat a kissé
tulzott hireket, melyek a parlament kozeli feloszlatasar6l haj-
mereszt0 dolgokat regélnek. Kiérdemiilt vezércikkirok elégikus
hangon parentaljadk el a magyar alkotmanyt és sotét fellegek
tornyosuldsat »jelzik a Haza egéne. Ez kéiségkivill csak
publicisztikai metafora, mert kollegdm, az idGjarasi rovat veze-
téje, aki folénynyel negligilja a politikat és aki hamis ido-
jarasi hirekkel még sohasem liltette fel a kozonséget, mit
sem tud a sotét fellegekrol. Nagysagos uram, veszenddiben
van a magyar alkotmany, de veszendGben van Nagysagod
mandatuma is. Ha Nagysagod sejti, hogy a dics6ség ily révid
ideig fog tartani, bizonyara nem fejt ki olyan Griiletes hajszat
a valasztasi kampany nehéz napjaiban, nem szénokol hetekig
fiistos vidéki vendégfogadékban és nem csdékolodzik télviz
idején jegesbajuszu, bekecses vidéki ismeretlenekkel. Igaz,
voltak ennek a rovid egy évnek is elonyei. Nagysigodnak
elég alkalma nyilott a képviselGség Gromeit élvezni, tegezGdott
a miniszterekkel és ujsagirokkal, nem is szolva azokrol a kiz-
helyekké valt igazgatésagi tagsagokrdl és vicinalis koncessziok-
rol, melyek ndlunk a mandatummal egylitt jarnak. Ezen
emlékek kozott kétségkiviil elsd helyet foglalnak el azok a
piros szegfiis, smokingos délutinok, melyeket Nagysagod
a Fashionable Gerbeaud theaszal6njaiban toltott és a képviselG-
ség itt passe-partout volt 6nnek a mondaine holgyek szivéhez.
A Kossuth Lajos-utcai ugynevezett politikai korzén Nagysagod
0blos hangon targyalta a politika eseményeit, amelyeket a
sétalok ahitattal hallgattak, de amelyekr6l némelyek nyilvan
rosszakarattal azt mondtak, hogy mindaz, amit Nagysdgod
mond, csak lires fecsegés, és mert joakaratdt megvonta Ma-
gyarorszag uralkoddjatol, a felséget mindig per »a koronac
emlitette és ez a kozjogi meghatarozas a parlamenten Kkiviil
roppant imponalt a naivaknak. Az immunitasrol nem is szolok,
ami pedig egyik legnagyobb értéke az ©n képviselGségének.
Hanyszor lattam Nagysagcdat, mint irigy szemlél6, a nemrég
lefolyt tiintetések alkalmaval, amint liliomkarcsu angol vas-
botjaval fejbe kolintotta egyik-masik amugy is gyiilélt rend-
Oriinket s midon a szegény férfiu ezt még sem volt hajlandé
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sz6 nélkiil eltlirni, ©n egy Napoleonra emlékeztet5 biiszke
Onérzettel vagta ki: »En orsziggyiilési képviseld vagyok
stb. stb.« Hat ez a nebantsviragsag is meg fog sziinni
Nagysagos Uram és ne vegye tolakodasnak szerény tanacso-
mat, de a kozel jovGben kellemetlenségek kikerlilése céljabél
vagy ezen a fene temparamentumon vagy az angol vasboton
kell tuladnia.

Es azon a napon, a melyen a kedvelt lapom szerint a
katonasadg megszallja majd a parlamentet és a kirdlyi biztos
kimondta az On dicsOsége felett a haldlos itéletet, Nagysagod
visszatér majd a sommas perek és expenz-notdk egyhangu
vilagaba és akkor mint sziirke polgdra ennek a Hazanak,
talan tobbet fog tenni a »kozjoérl« és a »nemzeti ligy fel-
viragoztatasaért«, mint amennyit képviceldi mindségében el-
mulasztott.

Egyébként maradtam Tekintetes Uramnak stb. stb.

Sehan Rictus strofaibol.

Koldusait a csdknak és reménynek,
Kiket legy6zott, letipor az Elet,

Ha dis leszek majd, én a koldus, arva,
Behivom egy uj, fényes palotaba.

Milyen sereg lesz. Mar eldre latom,
Jonnek rongyokban, véznan, halavanyon,
Akiknek mindig hazudott az Elet,

A megcsomorlok, undorodtak, vének,
Akiknek hatat véresre tapostak,

Birkézni tudd, ligyesebb legények.

Haz lesz. Tan kunyhd. Vagy egy deszka-pad tén,
De irgalom fog lakozni felette,

Nem mint a jo sziv sok blzos barakkjan.

Hol elkényvelik az irgalmassagot

S ho! nem lel senki kénnyre, szeretetre.

Haz, hol nem hull rAnk megvetés és atok.

Istenem. Egy héz. A mienk egészen.

Hol nincs hazmester, fertaly és robot-nap
Hova faradt batoran benyithat,

Csak érezze, hogy a foldén van épen

S piheghet batran, szabadon és mélyen.

Ady Endre.



Str6fiak Heinerdl.

— 1856. februar 17. —
Ifa: Abadi lmre.

Otven esztendeje, hogy Heine elsd sirjAb6l — a matrac-
sirb6l — egy masodikba koltézott.

Heine! Az érzelem csodalatos koltGje. Amiben nagy
volt Schiller, Byron, Cervantes, Aristophanes, Anakreon, Pet-
rarca, Rousseau és Lenau — azt mind egyesitette magaban,
azt mind megtaldljuk nala. A nagy székimondd, aki gyiilslte
a hazugségnt, aki mindent a maga mivoltaban szeretett litni,
aki tolla hegyére tiizétt mindenkit és mindent, ami az 6 nyilt-
sagat és Oszinteségét sértette, a langész, akinek Kkoltészete
csupa szin, fény, &lom, humor, mamor, ‘fajdalom, s6haj,
szellem és gondolat; aki kigunyolta az Osszes isteneket: a
foldieket az égivel egyiitt: — az utolsé 6rajaban is — mikor
a halal mar ott 6lalkodott mogotte — mosolyra kényszeriteite
rajongoit :

Dieu me pardonnera — c'est son me-
tier (Isten megbocsat nekem, hisz az a mestersége).

Egy félszazad telt el azéta és varazsereje még nem tort
meg, szavaival még hatalmaba ejti lelkiinket. Még uton-utfélen
taldlkozunk vele; még utdnozzak; még fordtjak, rajongunk
érte; s6t még szellemi életiink harcaban is vezérszerepet
jatszik.

Es mégis, mégis sokan, de nagyon sokan nem hajlan-
dék nyiltan bevallani, hogy Heine hatalmas lendiiletet adott
a tobbi nemzetek irodalmanak is, hogy a német izlésre és
kedélyre nagy befolyassal volt. Nem akarjdk méltanyolni,
hogy az & dalai hirdették elGszor a legtavolabbi orszagokban
a német nyelv gazdagsagéat; hogy 6 volt az els6 német kolt5,
aki a legnagyobb népszeriiségre tett szert a vilagon. O meg-

2
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taldlta a nép szivéhez vezetG utat. Igen, mert értette a mod-
jat! Varazslé volt. El tudta lesni a nép anyanyelvének
legtitkosabb titkdt és hallotta, megértette mindazt, ami az
semberi sziv legmélyén csengve-bonge.

Azok, akik utdna irtak, csak utdnzé6i voltak és a német
nyelv tovabbfejlesztésében egyiknek sem jut annyi érdem,
mint neki.

Hogy tudott 6 &lmodni; milyen merészen Almodott!
Csak ez tehette boldoggd. Milyen nagy, milyen rendkivili
maradt ebben mindvégig.

Es taldn az élet vette leginkabb zokon az 6 marcangol6
iréniajat: hogy ugy visszavagott neki. Eltemette élve és 6
onnan is lemosolyogta az életet, a halalt . . .

Szerette az életet és semmibe vette, Félt a halalt6l és
kigunyolta. Ezer harsogéds, féktelen, vad, szilaj dal, meg ezer
édes, lagy, bédnatos melédia zsongott a lelkében. Rikatott,
langolt, gyujtott, szeretett. Szeretett. De hogyan! Az asszony
volt az 0 igazi vilaga; az asszony, az asszonyl ...

Es ott fekszik tehetetleniil . . . Rengeteg héfehér virdg
boritja az Avenue Matignon fait. Immar a nyolcadik tavasz
ébreszti fel »vérz6, bolcs és vig szivébene« a vagyodast: at-
olelni, végig gédzolni még egyszer a vildgot . . . Koriilotte
zsong, tobzddik, kacag, ragyog az élet. De az 6 szamadra
minden gyotrelem. Koriilotte csak éjszaka van, melybe bele-

kialt :
Wie langsam kriechét sie dahin

Die Zeit, die schauderhafte Schneckel! , ..

Kezemben van a »Dalok konyve«. Forgatom, lapozga-
tom. Ujra olvasom a vig és borongd dalokat. Becsukom, de
nem tudok szabadulni téle. Eszembe jutnak mind, mind
egymasutan az ismer6s sorok. Es amint lassan lehunyom
szemeimet, elvonulnak elGttem megrazd 4dlomképei. Majd pedig
egy Kastély el6tt allok Corfu szigetén, melyet csak egy miivész
isteni fantdzidja alkothatott. Egy magasztos, egy melancho-
likus koéltemény az egész.

i
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A fak és délindvények buja lombjai sejtelmesen susog-
nak Ossze a tengeri lagy szell6t6l. A virdgos erkély nyitott
ajtajan bedzonlik a hold és a csillag milliardok fénye.

Egy asszony il a zongora mellett, egy sotét haju, fehér
és banatos arcu asszony és jatékat dallal kiséri. A lassu,
szomoru melodiat a fuvalom szarnyara kapja és szerteviszi
a csondes illatos 1égben, az dlmoknak ezen csodas otthondban,

Es a nagy kolté ott all az erkélyen és banatos mosoly-
lyal merengve a térdeit koriilolel6, gydnyorii biporpiros futé-
r6zsdkon, hallgatja a banatos asszony énekét. .. hallgatja
sajat dalait . . .

EMLEKKONYVBE.

Aratni tapsot indultal vilagga,

Babér vintott utadon feled —

S elédbe jott egy férfi — megszeretted
A boldogsdgra szomjazott a lelked,
Egy kincsed volt — és érte elvetéd.

Zsupos tet6ji hazba var read

S aggddik érted régen valaki —

Ki foldi utjan csak tovisre héagott

De féltve 61zé lanyos tisztasagod,
Szegény anyadnak mit fogsz mondani?!

Es mégse, mégse band meg bilinddet!
Ujjongva rajta tiird a vadakat —

Nincs szenvedés, amelylyel fel nem érne
Mit nyujt a sziv gondatlan szenvedélye,
A karhozdé, szerelmes pillanat!

Edes lesz, majd ha alkonyod magényén
Meglatogat a messze szallt id6:

Hogy mindeniinnen {izve, meggyalazva,
A boldogségnak biinos hajlokaba
Belépni ifjan: benned volt erd!

Mezei Sandor.
21



A tehervonaton.
Irta : Cholnoky Viktor.

Az ajkai vasuti vendéglében vartam az éjjeli vonatot
és valami olyan borjuhust ettem, amely kozéplény volt a fi-
részpor és toriilégummi kozott, Maig sem tudtam megfejteni,
hogy mi a mddja annak, hogy a természetadta tisziességes
hust ilyenné lehet rontani.

A szomszéd asztalnal vasuti alkalmazottak iiltek és bo-
rozgatva beszélgettek. A maguk dolgar6l folyt a sz6 és csak-
hamar atterel6dott a hires véroslodi kanyarulatra, Nincs ba-
konyvidéki ember, aki ne ismerné ezt a vakmerd vas-csiga-
vonalat a volt nyugoti vasutnak, amely Szombathelyt kati
Ossze Székesfehérvarral. Amikor a vonat elhagyja Tiiskevart
elkezd kohogni és priiszkolni; a levegé pedig, még forré nya-
ron is, egyszerre sajatsagos élt kap, befurakodik a kupé zart
ablakan keresztiil is és konyezésre birja a hozza nem szo-
kott szemet. A terméfldek lassankint elmaradnak és az erdd
— a Bakony rengetege — hol itf, hol amott nyujtja bele
egy-egy csapjat a lankasra valé siksagba, buza és rozs eltii~
nik, csak a burgonya maészik a vonattal egylitt folfelé a
hegyoldalon.

Amint a lokomotiv mind asztmasabban kezd fujtatni,
lassankint egészen megvaltozit a vidék képe, az utast kezdi
elnyelni a rengeteg, negyven-otven apré hegykupot latsz ko=
roskoriil, mind erdvel, csodalatosan sotétzold lombu erdével
benéve. Emberi kulturdnak elmarad minden nyoma. Még a
burgonyafold is faradtan allt meg a hegy derekan, nem birja
tovabb a maszast. Emberhangtalan csendben robog tovabb a
vonat, most mar robog, mert fent van a hegytetén, ezen a
hullimos fensikon, a bilkkok és cserfak hazajaban, ahol mar
alpesi zamatu a levegd.

Hirtelen kanyaruléval erdGs sziklafok mellett visz el a
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sinpar s amint elhagyta a fokot, egyszerre magénos, zsup-
fedeles éplilet tarul az utas szeme elé, kis tisztds van korii-
16tte, de az csakhamar belevész mindeniitt az 6rok erddbe.
Ez a gombési csarda, a Patké Pista bandédjanak hajdan hires
tanyaja.

A vonat gyorsabban kezd ddcdgni, mintha lazat kapott
volna az erds hegyi levego6tdl, vacogasszerit mozdulatok .4z-
zék a kocsikat. Mind gyorsabba valik a robogas, egyszerre
hirtelen, megritkulds nélkiill elmarad jobbkézriil az erd6 s
mélységesen mély volgy kozepén falu bukkanik eléd. Hosz-
szan a patak menién elnyulé svab falu, a végén vakand-
turasnak latsz6 domb tetejen sargdssziirke, négyszogletes,
fallal kériilvett épiilet all. A falu Varoslod, a magénos épii-
let hajdan urasagi kastély volt, az Ecsegvaryak kastélya, ma
a falu nagyvendéglGje.

A robogas rohanéssa szaporodik. A sinpar vakmerd ka-
nyarulatokkal vesz utat volgynek le, az erd6é hulladékai, ap-
rGbb-nagyobb facsoportok hol jobbrél, hol balrél csapédnak
el az ablak mellett s ha kitekintesz, azt latod, hogy a volgy
elmult, nincs és — most mar balkézr6l — meglatod a nagy-
vendéglét messze-messze, de egyenld magassédgban a vasuti
- kocsi ablakaval.

Mind lazasabb lesz a sietés, a vonat kerekei egyszerre
visszhangosan kezdenek el kattogni, a palya mellett konyha-
kertek, apré kis szant6foldek maradnak el, végre az elso haz
fehérre meszelt fala hasitja végig a vonat ablakat, aztan a
masodik, harmadik, a tobbi — a vonat Varoslodon rohan
keresztiil. _

Nem is rohan t6bbé, hanem repiil. Itt van az a hely,
ahol a mozdonyvezet6 két kézzel kapaszkodik bele a gép
fogantyujaba és istennek ajdnlja magat, az utas pedig dobogé
szivvel, kissé sapadtan kérdi magatél, mi lesz a vége ennek
a szaguldasnak ? \

Elsotetedik a kocsi belseje, a vonat mély [bevagasba
jutott, amelyben hihetetlen vakmerdséggel kanyarodik a sin-
par. Fent magasan, hatalmas dombon sargédssziirke, négy-
szogletes éplilet uralkodik a vidéken:a nagyendégls, amelyet
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feliilr5l vakandturisnak lattal allni, most, alulrél nézve, az
eget hordja a homlokan.

Még ot percig tart az Oriilt, megakaszthatatlan véagta-
tas, aztdn lassankint elcsillapodik a vonat, a rohandsa kezd
egyenletesebb, emberibb lenni. A mozdonyvezetd elereszti a
vasfogantyut, megfﬁrﬁli a homlokat és dormogve sz0l oda a
fiiton ek :

— Hala Isten, tul vagyunk baj nélkiil a véroslGdi ka-
nyarodén.

A vonat pedig lassan, megint a teknika nyarspolgariva
véltozva at, bcbandukol a herendi Allomdasra.

Ez a kanyarodd, amely allandéan izgalomban tartja a
Bakony vidékén minden vasuti embernek a fantézidjat, fog-
lalkoztatja az én szomszédjaimat is a vendégloben. Egyikiik,
valami az Alf6ldr6l odakeriilt ember, aki szérnyen lenézte a
hegyet, skeptikus mosolygissal mondta, hogy mindez szép,
szép, de azért a varoslédi kanyarulatban még sohasem tor-
tént semmiféle szerencsétlenség. Es latszott, hogy megveti
egész Veszprém varmegyét, amelynek a dicsosége — a rablo-
romantika — mar a multé és nem tud produkalni semmiféle
igazdn modern szenzaci6t, amilyen példaul egy Kisiklas, vagy
egy toltésrdl vald alabukfencezés volna.

Az oreg Kosaras Jozsef, ez a veresképii, vastagbajuszu
mozdonyvezetd felelt a szavara:

— Ha4t igaza van az Ocsémuramnak, — mondta, —
hogy a varoslodi kanyarul6ban eddig még még sohse tortént
baj, de szerettem volna latni az 6csémuramaf, hogy mit csi-
nalt volna akkor, amikor én a sajat vonatom el6l szoktem
meg . .. baj nélkiil az igaz.

Az ilyen nyilatkozatok az Oreg Kosarasndl mindig azt
jelentették, hogy beszélheinékje van. Ezt az egész tarsasag
tudta rola, agért nem csoda, hogy néhdny ide-oda valé sz6
utan ura maradt a beszédnek s széttoriilve a hajat, igy
kezdte el:

— Hetvenkilencben tortént. Eppen erre az ajkai A4llo-
mésra érkeztem meg késG este, fiz 6ra tdjt a tehervonatital,
amivel épilletfat, meg hordét szallitottunk Fehérvarra. Itt az
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allomasi el6ljaré6 a vonatom végére egy személykocsit kap-
esoltatott: a pélyaorvos iilt benne, akit a beteg kis leanyhoz
hozatott ki Veszprémbdl. Nem irigyeltem a doktor dolgat. J6
hosszu tehervonat végén az a kocsi ugy fog ide-oda cséva-
16dni, le a 16di kanyarodonak, hogy megkoétyagosodhatik téle
a benne iil6 feje. Azonkivill jé hideg is lehetett a kupé-
ban, mert csikorgd éjszaka volt, elGtte valé nap szakadat-
lanul hullott a hé és most megfekiidve a hegyeket, csak
ugy fujta bele a leveg6be a hideget.

Tiz 6ra elmult, amikor elindultunk, A doktor décbundéba
takar6dzva aludt kocsijaban, de még mi a fiitével ott a
kazan mellett is nagyon szivelhettilk a bundat.

Felesleges a sz6t szaporitanom annak az elmondésaval,
hogyan jutottunk le a gombasi csardatél Varoslodig. Mintha
az ordog it volna nyakunkon. Keresztiil robogtunk a falun
és amikor mar ott voltam a kanyarul6é szajanal, akkor vet-
tem észre, hogy baj van. A holdvilagos éjszakdban olyan
vildgosan lattam, mint nappal, hogy a sineken vagy harom
14b magas hétorlasz fekszik, ami este ddélhetett r4 a palyara,
a bevagas oldalarél.

Hat elkezdtem fékezni. Nem tudom, hogy az uram-
ocsém ott valahol Szolnok tédjékan fékezeit-e mar . . . ha’
csinalta — akkor sem tudja, hogy mi az, megallitani a vo-
natot a 16di kanyar6ban. De megéllitottam. Leszalltunk a fi-
tével és megnézegettitk a havat, O azt mondta, hogy ezen
keresztill nem vaghatjuk magunkat, én biztam benne, ha jol
nekiléduiunk, megbirkézunk vele.

Hat — hogy rovidre fogjam — az igazsig megint
ugy lett, ahogy mindig szokott lenni, sem igy, sem ugy, ha-
nem amugy, a maga feje szerint. Nekieresztettém a masinét,
priiszkolve, dontve magabdl kétoldalt a gbézt és megostro-
moltuk a hdésancot. Eleinte ugy latszoit, hogy a fiitének
lesz igaza, a kerekek veszeftill porogtek, de egy helyben, a
ho sikossagatél nem fogtdk a sint. De aztin az én igazamra
fordult a dolog: a lejtés palyan lefelé allé mozdony sulya
diadalmaskodott, hatalmas rantds kovetkezett, utana hirtelen
doccenés. Keresztillgazoltuk a havat, de én is, a fiitd is
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arccal estiink neki a gépnek. Meg it t6r6dott az arcom. De
csak amiker aztdn a mozdony lassu gordiiléssel kezdett
aldereszkedni a sinen, akkor vettiik észre, hogy mi torténi.
A harmadik igazsdg. Az igazi. A mozdony, meg a szenes-
kocsi keresztiiltort a gaton, de akkor elszakadt a lanc és az
egész vonat ottmaradt . . . majd azt mondandm: a levegé-
ben légva . . . a hé hitvAny tdmasztéka mogott.

Id6 a fontolgatésra, hogy mit tegyek, nem maradt sok.
Be kell hajtanunk Herendre, onnan tdviratozni jobbra-balra,
hogy a palya el van zarva és reggelre segitséget kérni
Veszprémb6l. A doktor csak nem fagy meg a décbundaban.

Ugy is tettiink, foytattuk az utat Herend felé. Mar a
porcellangyar magas épiilete is latszani kezdett a holdfény-
ben, amikor a mozdony kattogasaba valami kiilonds, idegen
hang kezdett belekeveredni. Tavoli és mégis kozel dubbrgés
hangja. Valahol vonat jon. Mogiiliink nem j0het, csak szem-
ben veliink. De menetrend szerint onnan sem. Nagyot fiit-
tyentettem a sippal . . . még egyet . . . még egyet, — ak-
kor a fiité Jézus Maria kialtasa tulharsogta a gozsip hang-
jat. Hatrakaptam a fejemet és taldn a sapka is lerepiilt a
tarkomrol, ugy égnek allt egyszerre minden hajam szala:
mogottiink, eszeveszett robogéassal ott jott az egész hosszu
tehervonat, amely a sajat sulyaval lassan keresztiiltdite a
hogatst és a meredek lejt6n nekiléduiva, folyton sebesedd
iramodassal repiilt utanunk.

Ha elér benniinket: végiink van! Azt a taszitast emberi
csont ki nem birja.

Elfeledkeztiink mindenrfl; én csak azt tudtam, hogy én
é n vagyok és hogy semmi mashoz a vildgon kozém nincs,
mint ahhoz, hogy megmentsem magamat. Teljes erdvel eresz-
tettem rd a goézt a dugattyukra és a lokomotiv ugy ropiilt,
mint a madér. Az az 6rdég vonata mégis folyton csak koze-
ledett hozzénk . .. Keresztlil repiiltink a herendi allomason,
a sipot folyton rdngattam, hogy tudjdk meg a veszedelmet,
a valtékon ugy csattogott keresztiil a kerék, mintha a menny
dorogne . . .

Csak ugy éalomban lattam, hogy az éllomasépiilet eltt
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rémiilt alakok A4llnak, Alomnak tetszett az is, hogy maér ott
vagyunk a veszprémi Csererdonél, de az éalmot irtdzatos
diiborgéssel kisérte a mogottiink repiil6 tehervonat. Semmi
g6z nem lesz képes legyGzni azt az elevenerdt, amit a teljes
sulyra megrakott kocsik kaptak ott a varoslédi kanyarodé
lejtojén.

Beértlink a veszprémi allomasra; rolam szakadt a tajték,
a fiit6 hangosan imadkozott. Exkor a rémiiletemen keresztiil
is meghallotta a kerekek kattogasabél a fillem gyakorlata,
hogy az egyik valt6, amelyen keresztiilrobog.nk, melléksinre
van &llitva. Ontudat nélkiil, csak az 6szténomnek engedve,
elzartam a g6zt és elkezdtem fékezni. Gyepes domboldal
mellett all6 lires kocsik mellé értiink be és még nem alltunk
meg, amikor a pokol csattogasaval, részeg bolondok mod-
jéra taszigilva egymast a kocsik, vagtatott el mellettiink a
masik tehervonat., A végén tancolt a sz mélykocsi a dok-
torral . . . :

. - . Kosaras Jozsef itt ital céljabol sziinetet tartott, ugy
folytatta, mas hangot véve fel:

— Az tortént, hogy Herenden meglattdk és megismer-
ték a veszedelmet. Megtaviratoztak Veszprémbe s ott ugy
segitettek a dolgon, hogy minket engedve vaksinre szaladni,
a hirtelen visszaforditott valtoval tovabb eresztették Palota
felé az 6rdog vonatat. De nekem most is, hogy csak elmon-
dom, kiiil a hideg viz a homlokomra.

. . . Kosaras Jozsef sziinetet tartott megint, én pedig,
aki a lélegzetemet is visszafojiva hallgattam az elbeszélését
egyszerre mindenrdl elfeledkezve kialtottam oda neki a szom-
széd asztaltol.

— De a doktorral mi lett? Megbriilt, vagy meghalt a
félelemtdGl?

— Meg6riilt? Meghalt? — kérdezte vissza Kosaras,
megint széttoriilve a bajuszat. — Dehogy is, aludt. Es nagyot
bamult, amikor éjfél utan két érakor Zichyfalvin ébresztették
fel, ahol végre el wudidk fogni a fejetlen vonatot.

Tokéletesen fel voltam izgatva az Oreg elbeszélésétdl,
azért idegesen kérdeztem:



— Aludt? Hogy lehet az, hogy aludt volna?

— Nézze a tekintetes ur, — mondta Kosaras, — amir6l
nem tudunk, az nem veszedelem. Mi az ordoggel, ‘'meg a
a haléllal futottunk versenyt, a doktor meg aludt és egészen
természetesnek érezte, hogy szalad vele a kocsi. Talan akkor
ijedt volna meg, ha megall. Mert, 14am, mondom, csak az a
veszedelem, amirdl tudunk is.

Uj STROFAK.

L

Recsegve, nydgve hullanak a gitak,
Bombaolve, zugva tor elé az ar;

Sikoltva fut a partrdl szaz filiszter :
«Isten, segélj! .. jon, .. itt van a tatir!le
Cs6rompoles : balvanyok délnek romba.
Dobsz6 : a nap, a bard elérkezett.

Kitort az ar : allo, szennyes vizekben
Nem moshat immar kéz kezet.
Beteljestilt. Lehullt a szornyl atok . . .

. .. Uj listokost, 0j csillagokat latok !

Csond. Foijté péara, vérszag arad szerte :
Lewint gazok vérének vad szaga.
Halotti csond. Csak halk meséit sugja

A fold fiiléebe a nagy éjszaka.

Eifelt iit. Es a vértiill 4zoit parton,

Ott, ott, a hol a legstiilibb a kod :
Halvany tiizek gyulladnak. S az egekbél
Egy rozsas sav szall el a part folott.
Beteljesiilt Aldast lehelt az atok . . .

. . . Uj listokost, uj csillagokat latok !

Dereng Szent nyugalom. Nagy, égi béke.
Gyémant harmatra hull a napsugar.
Hajnal van. Szliz pasztortiizek a parton.
Halk méltésaggal hompolyog az ar.

A pésztor ébred és a jambor nydjak
Buja fiivet lelnek a réteken.



Kacagva kél az élet. Es szdz angyal
Mulat egy diadalmas éneken . . .
Beteljesiilt. Kipusztult minden 4tok . . .
. . . Uj listokost, uj csillugokat latok !

1L,

Soha ilyen telet | Apré mesékkel,
Kicsiny dalokkal van a ho tele.
Soha ilyen telet | Ez a tavasznak,
Bimbényilasnak hoéfehér tele.

Uj rendezés | Tavasz lesz csak ezentul :
Minden évadba' lesz bimbényilas !

E tél : a nagy igéret kanaani toldje;

E sok pompas uj dal : a Messids!

Egy szan csilingel . . . Es a téli éjben
H6dité, halk mosolylyal jar a hold.
Soha ilyen telet ! a hold se sapadt :
Sugdra rozsaszinil kis kobold.

Az égi bolyg6, mind, hogy atalvediett !
Lam, nincsenek mar holdak, csillagok.
Millionyi nap tiizel a fényességben.
Es mind a maga napjanak ragyog !

A nagy tragédia befejez6dott.
Megyiink az uj Genezisek felé . . .
Soha ilyen telet | Ez a tavasznak,
Bimbényilasnak hoéfehér tele . . .

A c<lesz» kozelg a «vans pompazé szarnyén,
Megszégyeniilve porba hull a «volt.»

Egy szan csilingel . . . Es a téli éjben
Hodité, halk mosolylyal jar a hold . . .

Szirtes Artur.



Fakirokrol és Joghikrol.

Irta: Thétvaradi Kornis Elemér.

Tobb mint szaz esztends mult az 6ta, hogy Eurépa és Ame-
rika fejlettebb elméi, mind behatobban foplalkoznak Indiaval.
Nalunk, sajnos alig 16rténik ez iranyban valami. Nem mond-
hatnam pedig, hogy a mi kbzonségiink nem érdeklodnék az
ind dolgok irant, mert kiilsnosen Németorszaghol szekér-
szamra kapjuk a konyveket, melyeknek taraya: India.

Kiilbnosen miéta M. Miiller leforditotta és kiadta a
Damapadat és Rama-C hris na evangeliuma nyugaton is
ismertté 16n és miota W. Q. Judge konyve megjelent —
oltott 6riasi méreteket ez az irodalom, melyben ez id6 szerint
mi magyarok allunk az wiolsok kozott, mert mar a Balkanon
Bukurestben is jelenik meg olyan folyéirat, mely az indo-
logiavsl és a teozofiaval foglalkozik.

Pedig nekiink magyaroknak is volna mindezekhez va-
lamelyes koziink. Nekem ugy tetszik, mintha az <«Essay
towards a dictionary Tibetan and English
(Calcutta, 1834)», valamint az <A grammar of the
Tibetan language in English (Calcutta, 1834),
mely két konyvrdl egy Kivald angol azt irta, hogy az Anglia-
nak oriasi elényere szolgdlt — magyar ember muonkaja volna,
Himalaya bércei kozé szall ajkaimrol egy ropke fohész — a
dardsilingi magyar sir felé. Ott nyugszik a férfi, aki nemcsak
élni, szerepelni és érvényesiilni akart — amint mi szoktunk —
hanem tanulni tudni és fejl6dni is kivant. Sikertlt is neki az
emberi gondolkodds egy addig Eurépaban alig ismert vila-
gabol hatalmas és orokbecsit anyagot gyiijteni. A tibet nyelv
és irodalom, va'lamint a buddhista vilagnézlet az, melylyel
Jangla, Sabathu és Kanum lama kolostoraiban, nagy
szenvedések és nélkiilozések kozott, sok éven at, kivalo ered-
ménynyel foglalkozoti. Ezzel a munkaval iktatta be nevét,
az igazdn tudomanyos irodalom, messze vilagito szellemei
kozé.

Koérosi Csoma Séndornak nalunk nem igen voltak ko-
vetéi, Ot magat is csaknem teljesen elfeledtiik. Ha Duka Ti-
vadar, nem 4polja annyi szeretettel emlékezetét, ugy a «ma-
gyarorszégi tud6és akadémia» is teljesen megfeledkezett volna
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rola. Egy joravald életirdsunk még sincsen CsomArdl és itt a
szobrok klasszikus sziil6foldjén, hol allandéan gyiitiink 10—
15 szoborra s a hol millid k hevernek takarékpénztarban
szamos évek Ota, két hdrom szoborra, ott Koérosi Csoma
Sandornak még egy kis emlékoszlop sem jutott. Ezt a né-
hany sort axmit most leirok abbol a vilagbol, ahol Kérosi élt
és alkoloit — az O emlékezetének szentelem.

Az indus fakirokrol és joghikrél meglehetésen ziirzavaros
fogalmak vannask elterjedve nalunk, A fakirzmus gyakorlasa
ugyanis a legkiilénfelebb mesekre és szelhamoskodasra szol-
gl alkalmul. Fontos dolog pedig ez nem csak a miivelGdni
kivané nagy kozonség, hanem a természettudjsok és lélek-
bu.arok szamara is. Erdemes, hogy kivalogassuk beldle a
mesést s megismerjiik az igazat.

Jules Bois a fakirizmus megismerése céljabél — szamos
hindu, angol, német és amerikai erre vonatkozé6 munkanak
attanulméanyozasa utan, Indiaba utazott. Ott szerzett tapasz-
talatair6l beszamolvan, igyekezett megmagvarazni azokat a
bamulatos dolgokat, melyeket a fakiroktdl latott. Folhaszndlta
ehhez a szugeszii6 és hipnotizmus klinikain, valamint a spi-
ritiszta és okkultista seance-okon szerzett tapasztalatait és
ugy talalta, hogy a fakirizmus nagyon is meltd arra, hogy
annak rejtelmeit folderitsiik és megvilagitsuk.

Azok a fakirok, kik szerte kalandoznak a foldon s ké-
pességeizct kenyérkeresés céljabdl, latvanyossagok rendezé-
sére hasznaljak fol, rendszerint brahmanistak, vagy muzul-
manok, de akad kozottiik délfrancia is. Mutatvanyaik java-
része a mi blivészeink ligyeskedesével rokon. Gyakran laini
ilyeneket, hajokon és kikotovarosok vendégldiben, killonosen
Egyptomban és Indidban. Mutatjak ezek azt is, hogy lehet
egy kosarat karddal keresztiil szurni ugy (angol lapok utén,
a magyar, német ujsagok is kOzoltek mostanaban ezekrol
fényképfelvételeker), hogy az abban elrejtett fak'rnak semmi
baja se essek. Igen sokan ezt is b (v ds mutatvanynak tart-
jak, melyhez misztikus erok Kkellenek. Pedig az ezész a
_kosarban levé fakir rendkiviili tigyességének és kivald bator-
saganak eredménye. A dematerializaciérél és re-
materializadciorodl, melyeket e mutatvanyokhoz fiiznek,
— sz0 sem lehet.

Legkozelebb allanak ezekhez az utazé blivészekhez
azok a fakirok, kik azt hiszik, hogy kinzassal és Onsanyar-
gatassal felszabaditjak szellemi erdiket. Abbol a helytelen fel-
fogasbdl indulva ki, hogy az anyag a szellemet elsorvasztja,
vagy lekdti. A Hata-Joghik ezek, kiket valiasi rajonga-
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suk és alacsony értelmiségiik ejt ilyen tévedésekbe. Ugy
gondoljak, hogy minél inkabb el van hanyagolva és kinozva
a test, annal hatalmasabb a szellem. Latni ilyeneket Indiaban,
évek hosszu soran 4t egy azon helyzetben iilve, vagy allva.
Van olyan, aki, addig tartja karjat mozdulatlanul folfelé
nyujtva, mig az teljesen elsorvad s 6 maga aggastyanna véniil.
Vannak olyan Hata-Joghik, kik hosszasan a napra me-
resztik szemeiket. Fajdalmas arcrangatédzasaik oly kinosan
hatnak a szemlélore, hozy sokan akik figyelték, beleszédiiltek
és kimeriilve tdvoztak — a fakir azonban rendiiletleniil llott
és nézte tovabb a ragyogé nmapot. A Hata-Joghik rend-
szerint Brahmanistak és fanatizmusok gyakran annyira megy,
hogy a legborzalmasabb ongyilkossagokat kiévetik el.

A tancold és ivoltdé derviseket, kiket
Egyptomban és Konstantindpolyban is lehet latni, szintén fa-
kiroknak tartjak, s innen van az a sok zavaros fogalom az
igazi hindu fakirokrél is. Az utazé fakir, aki blivész mutat-
vanyairél hires, tobbnyire muzulman, az uvolté dervis szin-
tén, a Hata-Joghi hindu, de nem buddhista, nem zavarhatd
Ossze ezekkel a szellemi fejlddésre torekvdé Joghi. Ez
buddhista szerzetes, ki a vildgért se mutogatja Kképességeit
pénzért.

Ezek a hindu Joghik kival6 értelemmel és emelkedett
szellemmel birnak. Fejlodésiik alapja az a tudat, hogy sokféle
és sok ember kozott, lehetetlen a magasabb rendii fejlédés.
Ehhez sziikséges minden kotelékb6l menekiilni. Apét, anyat,
gyermeket elhagyni. Sivatagokba, nagy hegyekbe elvonulni,
mert a varosok ziirzavaros aramokkal telt nyugtalan légkore,
minden magasabb rendil szellemi fejlédést erésen meggétol.
Ilyen fejlodéshez a pusztasagok és barlangok maganya Kell.
Joghiva lenni még Indidban is nagyon nehéz dolog.

A Joghi célja: elnyomni mindazt, amitudomasa szerint
a szellemi fejl6dés akadalya. A legelemibb fokon allé6 Joghi,
kit J. Bois psicho-phizikai joghinak nevez, arra torekszik,
hogy hosszu életii lehessen és igy mentiil t6bb olyan gya-
korlatot végezhessen, mely 6t a szellemi fejlédésben elGbbre
viszi. Hogy életereje hosszabb id&tartamra legyen elég, igyek-
szik mentil gyongébben lélekzeni, szivverését lehetileg meg-
lassitani és mentiil kevesebb élenyt elhasznalni. Gondokat
nem ismer, mert a remete életnek nincsenek sziikségletei.
Kedélye allandban deriilt. Idegeit ugy fegyelmezi, hogy azok
a durvabb hatasokat is csaknem észrevétlenill alljak ki. Olyan
nyugalomra torekszik, hogy a kiilsé behatasok mentiil kisebb
meértekben zavarjak meg. Ha mindez mar konnyen és ontu-
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datosan sikeriil, akkor a psicho-phizikai joghib6l: Rajah-
Joghi lesz.

A Rajah-Joghi a katalepszis és a mesterséges alom tiine-
ményeit, amit nyugaton hypnozis néven ismeriink — egész
konnyen és ontudatosan birja gyakorolni. Sokkal nagyobb
extazisra képes, mint a mi médiumaink. Allapota azzal az
exaltacioval hasonlithatdé Ossze, melyet a neoplatonikusok irnak
le. Csak egyes szentek értek el a Rajah-Joghiahoz hasonld
allapotot. A kiilonbség a ketté kozott azonban igen nagy,
mert a szenteknél legtobbszor tisztdn a vallasi rajongds ve-
zetett ilyen eredményre, a Raja-Joghi pedig rendszeres és
ontudatos gyakorlatok segélyével jut erre a fejlettségi fokra.
lgaz ugyan, hogy - a bdjtok, Onsanyargatds, magabazarko=
zas, valtozatlan és gondtalan életméd, melyet a neoplato-
nikus kollegiumokban és katolikus zdrdakban kovetnek, ki-
fejleszti az exaltaciéra valé hajlamot. A kereszténység —
kiilonosen idészamitasunk els6 szézadaiban — igen alkalmas
volt a remeteéletre és a rajongas kifejlesztésére. Utalok en-
nek igazoldsdula vértanukra és az anachoretdkra.
Késobb azonban, mikor az egyhazi hierarchia mindjobban ki-
fejlodott és a dogmak megsokasodtak, a katolicizmus szigo-
ruan harcolt a meditdci6 és exaliacid bizonyos iranya ellen.
Ismeretes, hogy Szent Terézia, ki maga is gyakran
extazisba jutott, mennyire kiizdott az ellen €és mennyire 6vta
azokat, kiknek hajlamuk volt az ilyen exaltaciora.

Indiaban azonban, hol avallds valtozd, szelid, nem ismer
orthodox felfogast, de elismer minden magasabb szellemi t&-
rekvést — az extazist minden idében s minden eszko6zzel
gyakoroljak, Ezért a Joghit — a mi szdszerint: szel-
lemi szentséget, szellemi latast, vagy a min-
denséggel valé tudatos egybekapcsolédast
jelent, — Indidban ugy tekintik, mint a ki tudomanyos
modszerrel torekszik, magasabb emberi létre.

A Joghi, mikor erre a magasabb létre el6késziil, — a
mar elmondottakon kiviil, f6leg arra térekszik, hogy a teste
altal elhasznélt oxigént minél csekélyebb mennyiségre csok-
kentse. Arra is iigyel, hogy mentiil kevesebb szénsavat lé-
legzen ki. S mivel mennél tobbet eszik az ember, annal t6bb
élenyre van sziiksége, azért a Joghinak szigoru bd toket kell
tartania. Rendesen csak éjjel s akkor is csak igen keveset eszik.
A sok mozgas is tobb éleny fogyasztassal jarvan, keveset
mozog, lassan jar. Megvan hatdrozva az is, hogy testiik ho-
mérséke lehetlleg egyenletes legyen, s ezzel egyenld legyen
az oOket koriilvevé levegd héfoka is. Eppen ezért alkalmas
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India éghajlata a Joghik fejl6désére, kiket a skeptikus fran-
cia Jules Bois — bamulatra mélté embereknek nevez.

A joghi-jelolt, ha mar bizonyos magasabb képességek=-
kel, nacyobb akaraterGvel és fegyelmezettséggel bir, vissza-
vonul egy foldalatti kis cellaba, melynek alig Ot arasznyi ajtaja
ugy zarhat6 el, hogy oda a levegl csak nehezen szivaroghat
be. Itt csondesen fekszik, keveset beszél, gyakran teljesen
szOtlannd valik, csondes elmélkedésbe merill. Az elvont szel-
lemi élet mélységének erejével, forditott ardnyban csokken az
anyagi élet, s hogy ez teljeszbben bealljék, a tratakat
gyakorolja. Kz abbdl 4ll, hogy merden az orra hegyére, vagy
a két szeme kozotti terre néz. Erre a sziv mindig gyongéb=
ben kezd verni s az életmiik6dés mindinkabb cstkken. Nem=
sokdra é&lomszerii allapot kovetkezik be, melyet auto-
hypndézisnak is nevezhetiink. A tratakan Kkiviil sziik-
séges még — az allapot elGidézéséhez a légzés bizonyos for-
maja és a figyelemmel teijes erdvel egy iranyba valo 0Ossz-
pontositasa.

E hatalmas iskola 4ltal a szellem folszabadul és az ér-
telem mindjobban megvilagosodik. Ekkor tér at a joghi az
igazi meditaciéra. Es csak ezt koveti az a fejlédési fokozat,

melyen hindu felfogas szerint mar az elvont dolgokkal val6
foglalkozas is lehetséges és eredményre vezetd.

Legmagasabb rendiiek a Joghik kozott azok, kik a val-
las filozofiat gyakoroljak. Kival6 emberszeretet, gyongéd érzés
és mély bolcsesség jellemzi Gket. Legismertebb ezek koziil
Rama-Chrisna, kinek evangéliumat Miiller Miksa ismertette
meg Nyugaton.

LIPOT, A PENZKIRALY. 11 Lipét, belga Kiraly,

aki bamulatra melté volt mint fenkolt gondolkodéasu uralkodo,
mint elsérangu férj, mint dramai apa, mint a csaladi élet
tisztasdgara féltékenyen vigyazé smokk és végiil mint a kii-
16nb6z6 Zsuzsandk koriil kegyeskedd kivald 6rez, most ujabb
példajat adta nagy tehetségének. Megmutatta, hogyan lehet
gyorsan meggazdagodni, ugyszolvan riziké nélkiil, 6ner6bdl.
Bebizonyitotta, hogy amiért valaki kirdly, ez még nem =zéirja
ki azt, hogy mellékesen self made man is legyen, brutalis,
er0szakos, aki azonban el6bb vagy utébb feltétleniil célt ér.

A régi punok valamikor hajdanédn ugy jutottak fdldte-
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riilethez, hogy csak akkora foldet kértek, amelyet egyetlen
szamarrél lefejtett bér befed. Ezt a kivansagukart teljesitették
is és ekkor a punok olyan ravaszok voltak, hogy a szamér-
bérb6l vékony szijakat has'tottak, és a szijak aztin olyan
teriiletet fogtak at, mely elegend6 volt arra, hogy azon egész
Karthagot felépitsék. Az afiikai foldhéditAsnak ez a modja
lebeghetett II. Lip6t el6tt is, amikor arra gondolt, hogy jo
lenne megszerezni Afrikdban a Kongdé-gyarmatot. Mit tett?
Csak akkorka teriiletet kért, amelyen egyetlen néger bdre
megfér. Mihelyt ez a kivansaga teljesiilt, Lip6t menten hozzéa-
fogott, hogy szijat huasitson valamennyi bensziiléttnek boré-
bdl és aztin akkora teriiletet tulajdonitott maganak, amekko-
rat az egymashoz illesztett szijak koriiloveztek. Igy jutott a
belga kirdly a majdnem héaromszédzezer négyzet kilométer te-
riiletnyi gyarmathoz, amely azdta elvitdzatlanul az oGvé.

Azaz most elvitatjdk 't6le. Félicien Ca tti e r briisszeli
egyetemi tanar ropiratot irt, amelyben a kongdéi dolgokkal
foglalkozik, ebjektive ugyan, de a kiralynak kedvezditlen mo-
don. Cattier kideriti, hogy a Kkirdly tiz év Ota nemcsak zsa-
rolja, sarcolja, kirabolja a maga fekete alattvaléit, hanem
rdadasul a belga adéjovedelembdl fizeti a kong6i adminisztra-
tiv koltségeket, mig a kongdi terményekbdl befolyd jovedel-
meket teljesen a magaénak tulajdonitja. Amidta ez az allapot
tart, azéta Lipot mérhetetleniil meggazdagodott: tiz év alatt
nyolevan millié frankot szerzett, amit ujabb véllalatokba fek-
tetvén, szorgalmasan kamatoztat. A Kongd gyarmatot pedig
egyszeriien korona javadalomnak mindsiti, amelynek minden
jovedelme a kirdly személyi pénztarat illeti. Csak az {igy
koltségei nehezednek az éllamra.

Ezt a kissé furcsa viszonyt leplezte le ropiratiban a
tud6s egyetemi tandr, akinek irdsa természetes feltiinést kelt
Belgiumban és mindeniitt, ahol a panamanak hire terjedt. De
vajjon véltoztat-e ez a meggyotort szerecsenek helyzetén ?
Aligha. Az oreg embereknek — Scarron mondta — nagyon
sokba keriil a szerelem. Es Lip6t mar nagyon oreg és még
mindig szerelmes.



Ifjusagom konyvébol.
ita: Osvat Kalméan.

Poganynak sziilettem. Vagy mar ki elhagyta anyja
méhet, az ujsziilétt gyermek sem pogany |? Siré hangja
nem konyorgés, elgorbiilt széja nem mimel fajdalmat, maga-
magénak vonaglik, reszket egy pogany organizmus. Tenni
és torlénni egy még ez a ketté, s ha egy atkozott jotett,
anyja lagy emlSje nem hasitnd ketté, nem is volna kettl.
Koldusok is és kaptak a gyermek bolesGjéhez, hogy lopna-
nak onnan. Lopni nem volt mit, hat — koldustempbé — tor-
tek, zuztak. Részekre szediek az Egészet. S az {lrbe, mi
tamadt a részek kozott, oda koltozott a félelem és a remény.

Milyen szép a szant6. Kimenni reggel, dolgozni nap-
estig, gondolni eire, arra, sokra ¢s felnézni, ha arra megy
el a vonat! De iilni a vonaton, s ugy nézni a szantot, a
munkast, a falut, a varost, az egész vilagot, érezni oromii-
ket, fajdalmukat, érezni, mindig csak érezni — szézszor hal
meg, a ki erie a sziiletett.

Mér virrad a holnap és jot is hozhat redm. De ma
tennem kell valamit. Mar virrad a holnap. A lehetGségek egy
hijan lehetetlenségek. Nekem dontenem kell s mar virrad a
holnap. Irtézatos.

Ma levelet irtam, holnap délben ott lesz, Elolvassa és
meghal, Most az ablak mellett {il és var. En vagyok eszé-
ben. Es holnap déelben meghal. Es én ezt ma tudon. Utban
a halil. En vagyok becstelen, vagy az életnek nincs becse,
hogy percril-percre mégis nyugodtabb vagyok !?

— Tedd jova.

— Nem tudom. Elszaladt mellettem az élet ha megha-
lok sem érem utol

— Hazugsig. Jél tudod mit kell tenned. A7z ember
mindig tudja . . . A jovatehetetlenség. —

— Tehetetlenség.



— Mit sajnélsz itthagyni?

— A szerelmet.

— A szerelmet csak az sajndlja, aki nem ismeri. Te
jol tudod, milyen.

— Tudom.

— S hogy mégis sajnalod!?

— A szerelem volt csak az eny ém az egész vi-
lagon.

Meghalok és pogdny leszek ujra. Pogény halott, vagy
csak halott pogény, én nem tudom, de pogany leszek, mint
a faj.

MUNKACSY SZOBRA. (Palyazat eredmény nélkiil.)

A mi biiszkeségiink, Mun-
kacsy dics6sége megérdemli,
hogy amikor szoborral tisz-
teljik meg, nagyon, de na-
gyon megfontoljuk a dolgot.
Ezért helyesen tette a Mun-
kécsy-szoborbizottsdg, ami-
kor a mostan pély4dz6 mii-
vészek koziil, akiknek a
tervei a M(icsarnokban van-
nak Kkidllitva, senkit sem bi-
zott meg a Kkivitellel.

Padig a palyé4zat nem volt
medd6. Egy-két igazan ér-
zett, szép munka van a
skizzek kozt, plasztikusan
gondolkodo, meleg szivii fia-
tal miivészek alkotiasa. De a biralé-bizottsdg csak biztosra
mehet és igéretek utdn, ha még oly kecsegteték is, nem
donthet, amikor Munkicsy emlékérsl van szo.

Am az igéretek kozt van néhany, amely nagyon, de
nagyon csabit6. Az elsd, egy valodi folfedezés, Pasztor
Jénos fiatal szobrdsz munkéaja zalog ra, hogy az egyszerii
nevét nemsokara meg kell tanulnunk, Még sokszor
3*
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lesz sz6 rola. Monumentalis az 6 munkéja és meglatszik,
hogy a plasztika pathoszaval gondolkozik, amikor az alkotas
laza elfogja. Igazi szobrasz, amit a tervek legnagyobb részé-
nek alkot6irél, aprolékos, puha gondolataikkal, nem lehet
elmondani. Pasztor Janoson érzik Rodin hatésa, de a mun-
kajan mar meg van a belyege annak az eredetiségnek, amely
csakhamar ki fog bontakozni ezutdni alkotasaiban.

Moiret F. Odon tomor, egyszerit 4brazoldsdban vi-
szont Meunier hatasat érezteti. Finom, béjos és miivészi az
a dombormiive, amely a talapzat hétsé részen lathat6. Ez a
két miivész maga csindlta a munkaja talpazatét is. A tobbiek
épitészt hivtak segitségiil és ezek kozll csak a MArkus
Gézaé miivészi, egyontetii gondolat. Kallds Ede energikus
Munkécsyjahoz csinalt stilszerti, széles vonalu talapzatot.

A tobbi épitész sablénokat, jaték-kockakat kombinalt
egymés tetejébe. A Pogany Moéric 1épcsG- és kockamozgosi-
tasa példaul elveszi az ember kedvét Telcs Ede pompéasan
megmintazott Munkacsy-portraitjatol.

A tobbi tervezet kozott is van szobornak, s6t szép
szobornak valé dolog, de eredeti, érdekes, a felsoroltakon
kiviil nincs.

HALOTTAK SZIGETE.

Faké sziget, hovd az &r
Szennyes habjat zugva hényja,
Nap nem siit rd és folotte
Kovalyog az ¢hes kénya,

Fii nem zoldal, eziirkén lepi
Az odaszort kavies, homok
S szerte-széjjel iszapfodte
Bomladoz6 ember-romok.

Kiket haj6-siilyedéskor
Eltemet a tenger érja:
A halottak bus szigete
Pihenére hivja, vérja.

.



Az ér oda veti Oket,

Kiket arra szdnt a végzet,
Hogy a zoldes hullamok kozt.
Talaljanak orok véget.

Kalandor, kit aranyokért
Nyugtalanul fiz6tt vére,
Sikkaszt6, ki futott, hogy a
Toérvény keze el ne érje,

Megférnek itt partra vetve
A gazdaggal, aki végyott,

Hogy élvezzen tengeren tul
Uj gyonyort és uj vildgot.

Ott hevernek esapzott hajjal,
Osszeszorul a gorcsds kéz

S iiveges, nagy, nyitott szemiik
Az ég felé mereven néz.

Nyitott a szem, nem volt senki,
Ki szeliden azt lezérja,
Midén vadul fojtd Oket
A tengernek zajgé drja.

Ott fekiisznek goresos kézzel
A part szélin, a homokba’,
Hirt fel6liik hényan vérnak
Kéztordolve, szivdobogva.,

Ott fekiisznek, mig a partra
Uj holtakat vet a hullam,

S a szennyes 4r viszi Oket,
Helyeikr6l kiszorulvén . . .

Kiket a sors bolygdsra széct,
Mint iistokos, mely kiégve,
Holtukban is véndorolnak

A végtelen semmiségbe.

Feleki Sdandor.



Az ember és munkﬁja.

— A kinzas még nemrégen szabélyszerli kihallgatési
modja volt a vadlottaknak és — ha igazak a hirek — még
ma sem egészen veszeft ki a mi vidéki igazségszolgaltaté-
sunkbél. Anglidban a tizennyolcadik szézad végén sziintették
meg és egy angol jogtudds egy cikkében elmondja, mi volt
a megsziinésének a kozvetlen oka. Volt Londonnak egy
kozségtandcsosa, Ily Kéroly, dusgazdag kereskedd, aki a va-
gyonat humanitarius dolgokra forditotta. A kinzést embertelen
dolognak tartotta, de hiaba agitalt ellene. Egyszer azonban
kieszelte a kovetkez6t : Az inasat berugatta, azutan lement
az istalléba és a legszebb lovéat agyonszurta. A véres kést
azutan a részegen alvd szolga zsebébe rejtette. Mikor kide-
rilt a dolog, nagy larmét csapott és bepanaszolta az inasat.
Ez persze tagadott, bar a véres kés ellene bizonyitott. Ko-
velkezett a kinzas, Egyet-kettst forditotiak a hiivelykszoritén,
és a szerencsétlen ember bevallotta, hogy megolte a lovat.
Bevallotta volna azt is, hogy az apjit oite meg. Ekkor azon-
ban el6allott Ily és elmondotta, hogy toriént az eset. A dolog
nagy port vert fol, a birdk elszégyelték magukat és kevéssel
utébb a kinzast eltorilték Anglidban.

— Memoarokbdl, levelekb6l ismeri meg az ember a
torténelmet, az igazit. Az irodalomtdrténetet is, amelynek ku-
lisszatitkaibol az 1860-ik évben eldrul egyet-mést a Bau-
delaire levelezése, akiadéjaval, Poulet-Malassis urral,
Elszor is clarulja, hogy a francia ir6knak mér akkor is
jobban ment a dolguk, mint a magyaroknak ma. A Fleurs
du Mal koltbje egyik levelében azt koveteli, hogy a cikkeit
ugy fizessék, mint a Sainte-Beuve-6t, azaz egyenkint szdz-
dtven frankkal. De Baudelaire kilonben is praktikus ember
volt. Les paradis artificiels cimii kotetében, a boriték belsajén
egy bruxellesi patikusnak a reklimja jelent meg, egy recept,
amely a kopaszsagot holt bizonyosan gyogyitia. Ezzel szem-
ben a gyogyszerész kétszdz példanyt vasarolt a konyvbol és
azonkivill ingyen széllitotta a gyOgyszereket a beteges kol-
t6nek. — Erdekes az is ezekbdl a levelekbdl, hogy Baude-
laire volt Franciaorszagban Wagner els6 megértje és cso-
daléja. Kilonben az egész vilagon is az els6k kozott volt,
mert 1860-ban bizony Wagnert legfoljebb mint futé bolondo
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emlegették, ha egyéltalan beszéltek réla. Parisban azonban
egyenesen iildozték. A Tannhiduser premiérje csunya bukas
volt és érdekes ennek az oka is. Périsban régi szokas, hogy
a ballet a masodik felvonasban van. A Tannhiusernek azon-
ban mindjart az elején, az els6é felvondsban fordul el6 a
bachansnék és faunok tanca. A zsoké-klub urai, amikor ezt
megtudtak, kovetelték, hogy a <balletet» tegyék at a maso-
dik felvondsba. Wagner ezt természetesen megtagadta, amire
az els6 sorok bérléi boszut eskiidtek. Vadaszkiiriokkel jittek
el az eladdsra és beletrombitaltak a Wagner melddidiba. ..
A kritikusok sem voltak kevésbé joakaratuask. Az egyik pél-
daul azért nem ment el a Wagner koncerijeire, mert a német
zenekoltd — republikdnus volt. Meg kell jegyezni, hogy III.
Napolecn akkor élte csdszarsdgénak els6 éveit . . . Baude-
lairet, Wagner els6 francia rajong6jit mindez nagyon kese-
ritette. De tiirte a gunyt, amivel a csoddlataért boszantottak
és a kiaddjanak igy oOntotte ki a szivét: «<Ez a muzsika éle-
tem legnagyobb oOrdmei kozil valé volt; tizenot éve, hogy
nem voltam ennyire megindulva . . .»

— Oroszorszag egy nagy bortdn. Foglyok benne még
a car szakacsai is. Sokan vannak és kitiinGen béannak
velilk, Nagy fizetésiik van, pompas lakdsuk és kiralyi étkezé-
siik. De Orzik Oket féltékenyen, mert félnek, hogy valami
osszeeskiivé keveredik kozéjiikk és megmérgezi a szeretett
atyuskat, Az egyik szakdcs hét hénapig volt a car szolgala-
taban és csak hdrom izben volt kimenGje a palotabol. Akkor
is egy inspekfor kisérte az utjin, de az inspektorra is vi-
gyazott a titkos rendorség. — A (Gszakiacs nagy ur. Két-
szazotvenezer korona fizetése és — ezredesi rangja van.
Hirtzler Viktor, svajci ember volt eddig ebben a j6 hivatal-
ban, de most lemondott és helyébe mast keresnek., — A
cart nehéz kiszolgalni, mert nagy gourmet és ért a jo éte-
lekhez. A délelGttnek nagy részét tolti vele, hogy az étlapct
Osszeallitsa. A menii azuidn lekeriil 2 konyhéaba, ahol min-
den egyes étel elkészitését kiilon szakdcsra birzak. A f6-
szakdcs csak az uj ételeket csinalja sajatkeziien. Amikor az
egész ebéd készen van, a fOszakidcs végigkdstolja az étele-
ket, frakkot huz.és az ebéddel egyiitt beszall egy liftbe,
amely a céri csaldd ebédlGjébe szdllitja. Itt még egyszer
végigkostolja az ebédet, aztan Atnvujtja a kiszolgalGknak és
varja a hatast , . . Az ebédlét kiilonben vasfalak védik a
bombaék el6l, és egyik étkezést6l a masikig bezarjak és szi-
goruan 6rkodnek, hogy senki oda be ne nyisson.



Kiilfoldi kronika.

— Franciaorszag és Németorszdg., — A vamhéboru oka. —
Ajandék-agyuk. —

— A spanyol kis véaroskéban, az elokeld Reina-Christina
szélléban oOsszeveszett Franciaorszdg és Németorszag. Alge-
girdszban nemzetkozi konferencian probaltak megsziintetni azt
a fesziiltséget, amely a két orszag KkozOit a marokkoi csa-
szArsag miatt Kitort és amely mar csaknem haboruba sodorta
Eur6pat. De a diplomaték, akik a bajt megesindltak, utébb
nagyon megijedtek. Es a héaborubdl nemzetkozi konferencia
lett csak, amelyen sokat fontoskodnak, sokat vitatkoznak
mellékes kérdésekrél, de amelyen, mihelyt a fokérdés elé er-
tek, ismét kitort a baj.

Ez a fokérdés, a marokk6i renddrség és a bankok.
Franciaorszag azt allitia, hogy mivel Marokk6 az 6 algiri
gyarmatéaval hataros, az 6 joga, hogy a rendorséget szervezze
és a pénziigyeket rendezze. Németorszag viszont azt Kkove-
teli, hogy a ziillott moér birodalom folott valamennyi nemzet
egylitt gyakorolja a feliigyeletet. A német kivansdg azon-
ban szintén nem onzetlenségbdl fakad. Egyszeriien féltékeny
Franciaorszagra és azt szeretné, hogy Anglidn, Oroszorsza-
gon és a francia versenytarson Kkiviil, néki is jusson egy ke-
vés hely a gazdag Eszakafrikiban. Ezzel a kivansagaval
azonban a leghatalmasabb hatalom rosszaldsaba {itkozik.
Anglia régbta aggodva nézi a német kereskedés és gyaripar
gyarapodasat és mindendron utjat akarja allni teriiletbeli gya-
rapodasanak. Ezért, mihelyt Oroszorszagot megverték, Francia-
orszdg tamogatds nélkil maradt és a német terjeszkedett
kells ellensulyuzas nélkiil, Anglia éllott Franciaorszag mellé.
Ennek az uj eurbpai konstellicionak az elsé szereplése a
marokkéi konferencia. Talan sikeriil ebben a kérdésben meg-
békélni, de nagyon valészinii, hogy az uj eurdpai helyzet még
veszedelmekbe sodorja a miivelt vildgot.

— Szerbia felsl a sertéshizlalé szagatél nehéz levegd
békehangulatokat hoz. A szerbek békiilni akarnak. Vuics, a
bécsi kovetiik, leutazott Belgradba, a kiiliigyminiszter felté-
teleivel s rogton visszautazott. Azt mondjék, hogy békét ho-



zott magaval, de ez még nem bizonyos . . . Csodalatos, hogy
ez a kis orszag, amelynek egész léte a mihozzank valé Ki-
viteltél fligg, olyan nehezen békill és nem kap két kézzel
barmilyen feltételen. De ennek a magyarazata éppen a téliink
valo fliggése. Gazdasagilag teljesen a monarchia kénye-ked-
vének van Kkiszolgaltatva, joforman Ausztria-Magyarorszag
gyarmata és amig egy orszdg gazdasagilag mas orszdgnak
van Kkiszolgaltatva, politikailag sem fliggetlen. Ezért szovetke-
zett Bulgariaval, mert ha néhany kis Balkan-adllam 0sszefog,
azzal szemben amit nékik diktalnak, 0k is feltételeket szab-
nak és fiigzésiik mar nem oly teljes, foltétlen, mint addig.
Jellemz6 csak az, hogy éppen a mostani pillanatot valasztotta
ez a kis orszag, hogy téliink emancipalja magat. A mostani
pillanatot. amikor a belsd zlirzavar kifelé elveszi a tekinté-
lylinket és az erOnket.

Olaszorszag kiralya Montenegro hercegndjét vette fele-
ségill. Ez a hazassidg Olaszorszdgnak egy sziik kaput nyitott
Balkan felé, Montenegronak pedig ajandék-agyukat hozott.
Ezek az ajandék-agyuk foltétleniil mi elleniink téatjak a tor-
kukat. A mi monarkiank régi balkdni hatalom, minden tradi-
ciéja, foldrajzi helyzete oda utaljak. Olaszorszag viszont,
amiota meger6sodott, gyarapodott, az eurdpai torok birtokok
nyugati részére, Albaniara tart igényt. Rivalisok vagyunk. Ezt
most nyiltan be is vallottdk, amikor feleletiil Olaszorszag
adgyuajandékozasara az afrikai Abesszinidnak, Olaszorszag
régi és gyobzelmes ellenfelének viszont mi ajandékoztunk
dgyukat. Kissé szokatlan formaja a kiilpolitikanak, de Gtletes.

Felelss szerkeszt6: Lorant Dezsd.
SzerkesztOség és kiaddhivatal ; Akdcfa-utca 63.

Kiadja a ,Jovendd“ kiadShivatala.
Telefon: 8734 szdm.,

A J6vendG elGfizetési dra :

negyedévre. . .- .. . . 3 korona,
félévre . . . Gwuvsp - 6,
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Kérjiik a hatralékos elSfizetdket, sziveskedje-
nek az el6fizetési pénzeket utalvinyon mihamardbb

megkiildeni. 4 J8vendd« kiadohivatala,



Kozgazdasag.

A Salgétarjani kbszénbanya kizgyilése. A Salgétarjani
készénhdnya részvénytdrsulat a napokban tartotia 38-1k évi rendes
kozgyiilésct dr. Chorin Ferenc [6rend elndlklete a‘att. Elnék melegen
{idvozolle a megjelent ré=zvényeseket, Konstaldta a kozgyiilés
hatirozatképességét, amennyiben jelen voit B7 részvényes 28725
részvény képvselet-ben 564 szavazattal. A jepyzdkony vezetésére
ifi. Cuorin Ferenc dr-t kérte fel, annak hitelesitésire pedig
Robicsek Ferenc 63 Szende Lipot részvényeseke!, Az elOler;eszietl
igazgattsay! jelentes felemliid, ho y a ezéppice javuldsa mér ez év
elején muatkozott és a fogvasztok ragyobb me_rendeléseket tettek.
Az clmul: évben 17.759 822 métermézsa szecet termeltek, majd-
nem 2 miliéya! tobbetaz el6z5 évinél. A tdbblermelesbél majdnem
egy mllict a calgétarjani binyék, a misik miliit a zslvdigyi
binyak értéx e!. 1906-k évben a salattarjani keriiletben két uj
aknit mélyitenek 65 ezeket” a magyar &lanvasutakkal goz vagy
vilamos vasuttel fogjik osczekdtni. Az igazgatésig a tiszviselGl
nyugd jalap részére teket vasarolt Budapesten, az Arany Janos-
6s Nagy oro a-utea serkén, meiyen a térsulat celjaira négyemeletes
héz épil. A fels6-zsilvd gyi koszénbénya-tdrsulat a lefolyt évben
jolytonosan fogla koztatva velt és jo eredm nynyel do'gozott,
ugysnezt jelenti az igazgalbsig az Esztergom—Szdszvari koszén-
béya részvénylarsaségrol is. Megem|ékezik tovAbbd az évielentés
megyer, Krausz Lajos igazpalésigi (ag elhunytarél. Az évi mérleg
iizemi kol séoeinek ¢s adoknak levonasa utdn a mult évi dthozattal
egyiitt 3,258.586 korena 2 fillér tiszta he:szonnal zérul. Az izaz-
pat6sfg inditvinyozza, hogy & leirdsi tartalékalap javara forditzndé
400.000 koronn, a tartaiék javdra adandoé 200.000 korona, az igaz-
gattsdg 6s hvatalnokos julalékdul kfizetendS 252,309 korona
44 filér levonss utan a kdzayilés recdelkecisére maradé 2,406.225
kotona b8 fillérbd! a forgslomban levé G4 ezer darab :észvény
atén osztalék emen 2,048.000 koroudt fi e-se ki, részvényen'int
39 rorozat (‘ebruér 15-t6! fogva), mig a fe. maradé 358.225 kor.
58 filert uj széafara irdk e6. A Lozgyllés a jelentést egvhan-
Lilsg tudomdsu' vet'e, a jementvényt minden iranyban megadia
63 Hesedis Lorint részvényes indivAoydra a kozgiiieés jogyz6-
kooyv: kosz0-etet szavazott 2z elntknek, az igazgaté-d:nak, fel-
ii_yel6 bzoitsignak és a tisztikaroak. Végiil a valsszidsokat &tetisk
meg kozfelsial:dsokkal. Az igez atésigbn bevalaszto'tak : ifj. Chorin
Ferenc dr.-t (u)), a felii_yel6 bizottsagba: Sarb6 Vilmost, Jelinek
Laj st, Singer Zsizmond, Hordnszky Dezs6 dr.-t és Be6thy Pal
doutort (u)). A kozgyiilés utani igazgatésdgi iilézen a részvény-
\irsasdz hérom érdemdus kivalé f6iisatviselGjét : Gorog Gabort

(P
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Dezsényi Gyulit 63 Szabd Kirolyt igaz . al6-helyettesekké nevezte
ki az i a:gatosig.

A Belvarosl Takarékpénztar r. t. februdr 3-4n tarlolla a
XIIL évi kozgyiilését dr. Mannich Aucél elndklése mellett, Az igaz-
gatésdg fajdalommal emlékezik meg mepyeri Kiausz Lajos igazga-
tosagi tag elhaldlozfsird), valamint a szintén elbunyt Hoffmann
Atfrédr6), aki a valasztménynak volt buzgd taga, A takarékpéoztar
lefolyt tizletéve kie:égitd eredménynyel zérult. Az intézet tovabb
haladt az egészeézes felédés utjan 5 @ forgalma nagyobbodott és
az oOsszos tzletign jelentéteny mwértekben novekedett. Csak a jel-
zalog-tizletben voit tapasztulhaté — a vigugztalan politikai helyzet
befolyasa kovetkeztéhen — visszacsés. A betélek élloménya a le-
folyt évben Orvendetesen emelkedett, usy, hogy az 1905. évi de-
czember 31-iki allomany sz 1904, év végheszeptvel szemben, harom
milli6 koronst meghaladé gyarapodast tintet fel. Az allomédny az
1905. év végén 12,352,601 korona 56 [filér volt. VAltot leszdmi-
tol:ak az éy folyamin 53,815.256 korona G2 fillér eértékében. Az
allomany oz 4v végén 6,960.837 korons 59 fillér volt. A jelzdlog-
osztalyban megszuvuzlak 275 tgyben 17,085.6(0 toront. A
Kk&icsondk bizlositasara lekdidtt ingatisnokusk 19 szézaléka bérhéz
8s 81 szézaiéka 10idbittok. Az értékpapir-elélegek allo-
minya az 1905. év végén 2495 396 korona 82 filér, Az O0sszes
pénztari forgalom 320,398.3589 korona 81 fillér voit; az
5eszes fizleti forgalom pedig 1.462,737.108 korona 74 filler. Az
1905. deczember 31-én lezart mérleg, a megleleld leirdsok eszkoz-
lése utdn 790.193 korona 34 filler 1iczta nye reséggel za-
rult. Ebhol a szabdlyszerii levondsok ulin a részvények esedéses
szelvényeit 13 korondval (6.5 szdzalék) valtjak be. Koz- és jotékony
célokra 10,000 koronét forditanak. A kozgyileés a jelentést tudo-
mézul vette, a [dimentést minden irdnyban megadta s dr. Mandl
Samu inditvdnyara kdszonetet morndott az icazgaldsignak és tiszli-
karnak az eleit eredményekért, Székely Ferenc vezérigazgatd in-
ditvénydra az igsegalésigot két ujonnan szervezett tagsaggal egé-
sziteiték ki, meavalasztvan bicskei Rosenfeld Henriket és Mikszath
Kaimant. A feligyeldbizotisdg tagjai a rigiek maradtak,

A Hazai bank részvénytarsasig kozzéleszi, hogy a Pesti
Hazai Els6 takaréipsnztar Egvesiilet dital kibocsitott iy eremény-
kotvényekbal nvilvancs alairasra boesatott 150.000 darabra &ssze-
sen 3 812.804 darab jegyezletett. A felosztos: munkalatok arra 3
kiriiiményre valo tekintettel, hory — a 12 idegen aldirdsi helyen
15r1ént bejelentésekei nem szémitva — a Pesti Hazai E!s6 Taka-
rékpénziar Egyesiiletnél és a Hazai bak részvénytdrsasdsndl 16549
maginfel &s 793 10vhro-i és vidéki pénzintézet és bankczéz beje-
lentése veendd elbirilas ald, mé: néhény mnapot fognak igénybe
venni. A kordilbeliil 25-sz6rds tuljegyzss folytin termsszelesen ei=
keriiihetetlen lesz, hogy a repariiczid a jeg)zésak erds le-zallitasé-
val foo jarni, de a ks jeayzok be e'eniésel a nyetembn kitvéniek
colul kitizoit eihelyezése érdek-ben a szosdsnak meglelelbleg
ezuttal is el6relathatoiag eldnyosebb elbiraldsban fognak reszesiilnl,



MEGHIVO.

A Magyar villamosségi részvényfarsulat

i, cz. részvényeseif az 1906. évi februar hé 25-én délelétt 11 érakor
Budapesten, V. ker,, Vici-ut 72, szam alatti kozponti telep igazgatosdgi
épiiletében tartandd

tizenkettedik rendes kozgyiilésre

tisztelettel meghivatnak.
NAPIREND:

1. Az igazgatdsiagi és feliigyeld-bizottsdgi jelentések a lefolyt év
tizleteredményérol.

2. Az igazgatdsdg dltal megillapitott mérleg elSterjesztése és hatd-
rozathozatal a nyereség mikénti felosztdsa irant, kapcsolatban a felment-
vénynek az igazgatosag, valamint a feliigyeld-bizottsdg részére valé meg-
addsdval.

3. Egy igazgatdsagi tag vdlasztdsa.

Budapest, 1906. évi januar havédban.

A tdarsulat alapszabalyainak értelmében husz részvénynek birtoka
egy szavazatra jogosit. Azon részvényesek, kik szavali jogukat gyakorolni
6hajtjak, tartoznak részvényeiket legalabb 8 nappal a kozgyiilés elGtt
elismervény ellenében letéteményezni. Ezen letéteményezés a tarsulati pénz-
tirnal, vagy a Magyar Leszamitol6- és Pénzviltébank helybeli pénztdrandl
torténhetik. A szavazati jog személyesen vagy meghatalmazott altal gyako-
rolhat6, meghatalmazds csakis részvényesnek adhato, testiiletek, intézetek ¢s
kereskedelmi cégek, valamint nék és kiskoruak a kozgyilésen jogi képvi-
seloi 4ltal vehetnek részt, ha az utébbiak nem is volndnak részvényesek.

(Utdénnyomds nem dijaztatik.)

MERLEGSZAMLA.

Vagyon : Pénztirkészlet 54,567 kor. 91 fill, Pénzintézeteknél elhe-
lyezve 778,567 kor. 06 fill. Ertékpapirok 1.970,424 kor. 74 fill, Aru és
anyagkészlet 166,082 kor. 80 fill. ‘Budapesti kozponti telep 8.581,150 kor.
60 fill. Fiumei kozponti telep 1,557,285 kor, 23 fill,, levonva az Internati-
onale Electr. Ges. részesedését 467,185 kor. 56 fill, valamint az 1905, évi
nyereség részét 41,104 kor. 98. fill. — 1.048,094 kor. 60 fill. Egri kézp.
telep 593,617 kor. 43 fill. Butorzat és berendezés 16,176 kor. 64 fill. Szer-
szdm 11,280 ko., 55 fill. Fogatok 13,701 kor. 19 fill. Adésok 572,878 kor.
36 fill. Nalunk letett 6vadék 90.300 kor. Oszzesen 13.897,742 kor. 06 fill.

Teher : Részvénytdke 8.000,000 kor. Tartnléktéke 876,984 kor. 52
fill. Kiilon tartalék 500,000 kor. Ado tartalék 70,000 kor. Uijitasi alap
350,000 kor. Ertékcsokkenések a budapesli kozp. telep részére 2.084,062
kor. 95 fill. Fiumei kozp, telep reszére 317,035 kor. 76 fill, hozzdadva az
Internationale Electr, Ges. részét 135,872 kor. 48 fill. = 452,908 kor. 24
fill. Egri kozp. telep részére 160,633 kor. 87 fill. Butorzat és berendezés
részére 9,649 kor. 72 fill. Szerszdamok részére 7,496 kor. 27 fill, Fogatok
részére 10,478 kor. 76 fill. Szelvény szamla 953 kor, 44 fill. Hitelezok
16 ,404 kor. 08 fill. Kulonféle letétek 90,300 kor. Nyereség athozat 1904.
évrél 88,474 kor. 66 fill, hozzdadva az 1905. évi nyereséget 1.032,805
kor. 55 fill. = 1,121,870 kor. 21 fill, Osszesen 13.897,742 kor. 08 fill.
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MEGHIVO

u Hldegenforgalmi 6s utazdsi vallalat részv.-tdrs.“ nak

1908, évi mércius hé 3-in délutin B!/2 drakor Budapesten, a tdrsasig
helyiségében (VI., Vigadé-tér 1,) tartando

Ill. évi rendes kozgyiilésére.
NAPIREND:

1. Az igazgatdsdg jelentése az 1005. tizleti évrdl; a zdrszdmaddsok
elGterjesztése és a felugyelG-bizottsig jelemtése. 2. Az 1905, évi mérleg meg-
dllapitdsa és a felmentvény irdnti hatdrozathozatal. 3, A nyereség hovifordi-
tdsa iranti hatdrozathozatal, 4. Az igazgal6say eliterjesztése az alapszabalyok
mddositis irdnt. 5. Az igazgatésag megvalasztasa, 6. A feligyeld-bizoltsag
tiszteletdijanak megallapitasa.

Azon részvényesek, kik ezen kozgyiilésen résztvenni és szavazati
jogukat az alapszabdlyok 21, 22. és 23. §§. értelmében gyakorolni Shajt-
jik, sziveskedjenek részvényeiket, a még le nem jirt szelvenyeikkel egyitt,
legkesGbben 8 nappal a kizgyilés napja eltt a tarsasig budapesti f[6pénz-
tarandl (VL, Vigadostér 1. sz.) letenni, a hol ez alkalombd' a megvizsgdlt
évi mérleg = felugyeld-bizottsag jelentésével egyutt dtvehetd.

Budapest, 1908, évi februar ho 13-4n. Az igazgatosdg.

MERLEGSZAMLA.

YVagyon: Pénztar K 22871°18. Ertékpapirok K 2200840, Sajdt
jegyek készlete K 59401°40. Utazasi kézikonyvek K 4620'18, Etnografiai
raktir K 1006.59. Leltarszamla K 100'—. Addsok K 59€999'31. Ovadékok
készpénzben K 500'—. Eifogadvinyok a tirciban K 2250'—. Alapitdk
természetbeni betéte K 400000'—. Lgyiitt K 131070106.

Teher: Részvénytoke K 800000'—. Tartalékalap K 30000'—
Hitelez6k X 35078:21. Atmeneti szimla K 27602670, Nyereség K 168696°15
Egyiitt K 131070106,

Budapest, 1905. december 31-én,

NYERESEG- ES VESZTESEGSZAMLA.

Teher: Uzleti koltség K 158430.39, Ertékesokkenések szamlija K
12269'88. Kozponti furddiroda veszteszég K 4355'—. Royal fiok veszteség
K 570'65. Nyereség-ithozat 1904, évrdl K 3931'74. Tiszta nyereség K
168696°15, Egyutt K 344328:05.

Jovedelem : Korutszdsi jegyek jutaleka K 25071:74. Déli vasut
K 1291°39, Kirdaduldsi és zardndoklati szamla K 23989'04. Hajdzdsi je-
gyek jutaléka és dtalanyok K 114449'81. Kuilfoldi irodak K 7200146, Ar-
fo yamkulonbség K 58898'17. Kamatok K 1470370, Allami segély K 30000.
Nyereségathozat 1904, évrél K 3931'74 egyuit K 344328'05.

Budapest, 1905. december hé 31-én.

Az igazgatésag:
Baro Baeyens s. k. Csatary s. k. Dessewfty s, k, Eidlitz s. k.
Grof Hunyady s. k, Hoffmann s. k. Dr. Keppich s. k, Dr, Polldk s, k.

Atvizsgi'ta és helyesnek taldlta:

A feligyelb6-bizottsdg:
Dr. Perger Ferencz s, k., elnok. Keppich Viktor s. k.
Rothmiller Tivadar s. k. Spur Istvan s. k.

Tisztelt kdzgyilés! A ltisztelettel alulirott feligyelo-bizottsag gon-
dosan dtnézte az 1905. évi iizieti mérleget és dsszehasonlitotta annak tételeit
az tizleti f6- és segédkonyvekkel, azokat, valamint a tarsasig €rtékallomad-
nyit teljesen rendben talalta s az igszgatosagnsk a nyereség felosztisira
vonatkozd javaslatat magaéva tevén, arnnak elfogaddsat ajanlja.

Kérilik a t, kozgytlést, hogy ugy résziinkre, valamint 2z igazgatosdg
részére a felmentvényt megadni sziveskedjék.

Budapest, 1906, februir 14-én.

A feliigyel6-bizottsdg:
Dr. Perger Ferencz s. k., elnok. Keppich Viktor s. k.
Rothmiller Tivadar s. k. Splr Istvdan s. k.
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Arverési hirdetmény.

Kozhirre tétetik, hogy a fenyvesvolgyi erdégondnoksag
8. iizemosztaly 1/6 osztagAban az uzsoki hatArban vissza-
maradt 757 m® feny6 és 33 m® juhar éplilet- és haszonfa-
mennyiség foly 6 évi februar hé 21-én d. e 10
6rakor fog Fenyvesvilgyon nevezett erdégondnoksag iro-
dajaban zart irasbeli ajanlati targyalds utjan eladatni, hol az
arverési és szerzGdési feltételek a hivatalos 6rdk alatt meg-
tekinthetok.

Kikialtasi 4draka kovetkezdk:

Fenylre 4141 Lkorona, a juharra 302 korona.

Versenyzok felhivatnak, miszerint egy koronas bélyeg-
gel, 400 korona béanatpénzzel ellatott zart irasbeli ajanlatai-
kat a Kkitett hataridoig nevezett erdégondnoksdgnil nyujtsak
be, melyekben a megajdnlott egységarak szamjegyekkel és
betiikkel kiirandék és egyszersmind az is kijelentendS, hogy
versenyz0 az arverési és szerzGdeési feltételeket ismeri és
magat azoknak alaveti.

Ut6- vagy késon benyujtott ajanlatok figyelembe vétetni
nem fognak.

A kincstar fentartja magdnak azt a jogot, hogy a be-
érkezendl ajanlatok koziil azt fogadhassa el, mely nézete
szerint érdekeinek leginkabb felel meg.

Ismeretlen ajanlattevok vagyoni allasukat hiteles okma-
nyokkal kitelesek igazo!ni.

Budapest, 1906 februar ho 12.
M. kir. foldmivelésiigyi minister.

na 03201 & il srsi vizer

Raphat6 egyediii ZOLTAN BELA gyégyszertariban.

O cséaszadr és kiralyl fensége Jozsef foherczeg udvarl szallitoja.
Suiapest, ¥. ker,, Szabadsdg-tér, Sétatér-utcza sarok.

= Egy liveg dAra 2 Korona. ]
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fLUSER L -iéle TOURISTA-TAPASZ |

Biztosan és gyorsan hatd szer tyukszem, szem- ‘
oles és a talp, valwnint & sarok bérkemé- '{\“ '
nyedoései, tovibba mindennemil borel-
szarusodas ellon, A hatasért
jotillas vallaltatik,

Kdr wont

\p

N ” \\%‘sfﬁa
‘3‘ ‘SE gedtkilddsi mhtu!
Schwenkl L. REiLC

Csak akkor val6di, ha minden hasznilati utas!
tis 68 minden tapasz a moellottos védje 'gTL'i
alairdssal el van litva, azérl is orre i "YLLi kell,
1 doboz ara 1,20 K., vidékre 1.65 K.,
eldzetes bekiildése mellett bérm.

R ETITRT -k‘m-!.v.-‘x-.‘_'-.t-n-

Magyarorszagi foraktar.

§ Torok Jozsef gyogysz Budapest

lﬂrﬂy nl3, Andrassy-ut 26.

PON CIERE PESTI BIZTOBITO mTEZET ﬁ *HZE8 bhltldlé!wk'
81 millié kor. Kézponti iroda: BUDAPESTEN, Sas-utca [0,
Biztosit: testi baleset cllen, az ember életére, tiz-, jég- 6w szdllibninykarok ollen,

Eladunk és vesziink

alkalmi Arveréseken és beraktirozott urasdgi butorokat,

ugymint telies lakberendezéseket, angol boér-butorokat,

mahagoni- és rézbutorokat, perzsa- és smyrna-szénye-

peket, fliggonyoket, olajfesiményeket, antigne targyakat,
giz- és villamos-csillirokat,

Grosz Sandor €s Tsa ™, e sorion. ™

TaﬂLEY Iroda: BUDAPEST, VIIl,, Eszterhdzy-utca 22, sz,
PEZSGOGYAR Pincék: BUDAFOK (Promontor). ser—smmmnoa

A mér 53 év Ota dicséretreméltélag ismert, s a 71012, sz. Bm. leirat
kdvetelményeinek eljesen megielelé

UJ-VUKEOVAR:
t- . t-t ’ k rr szeplﬁ_, hlm!éhely_. s_arlnﬁr, "m&jfoltok,
fakadékok, f ések,
dIGUSZUN0  KODOCS pusaciok, fomosiel porseneel
arcvirdgzdsok ellen, valamint az uj-vukovari
mely az arckendcscsel a hasznalatl

borszeplto Szapplﬂ utasitis szerint alkalmazva, még

korosabb egyéneknek is virulé és
fiatal kinézést kdlcsénoz.

Igyn:ﬁy Sra = kor. 60 fill., kisebb 1 kor., szappan 1 kor. Utdnzisoktol
Gvakodjunk| snk Kra]lcsovics altal VukovAaron készileit kenfcs walodi. —
Minden tegelyen Kraicsovics, a készith arcképe lathatld,

Foraktar: Budapest, Kirdly-u, 12., és Andrassy-ui 26. Torok Jozsef gybgyszeridra,




wE 1520 dves hiigyekack | -wg

A SZEPSEG TITKA.

Vigyazzon jél, mert itt a téll
Eredeti lovelok hiteles mésolata:

Egy lembergi tanarné irja: Az
ujsdgban hirdetett csodadolgoknak
nem hittem soha és a Diana-crémet
s Diana-szappant is csak azért
rendeltem meg, mert tobb oldalrdl
azt allitottak, hogy ezek a legjobb
béripolé- és szépitoszerek. Most
mar tapaszialatbol mondhatom,
hogy ezek az dllitisok igazak és
igyekszem én is tovabb terjeszeni
holgyismerdseim kozott. Egyeldre
csak 2 tégely Diana-crémet és 1 drb.
Diana-szap. kérek postafordultaval,

Uri hdélgyeknél rendes szokds,
hogy mielott szinhazba, bilba vagy
egy séiira mennek, eldveszik a
«Diana-szappant> — mely tiszta
epe é8 parfim — €s azzal meg-
mossik gz arcukat, keziiket. Azutdin
a szaraz és nappal is hasznalhaté
eDiana-crémmel» gyongén bekenik
magukat, melyre jon a <Diana-
holgypors. Minden dobozhoz mar
a szarvasbor is hozza van csoma-
golva. Ily bdrdpolds mellett nem
csoda, hogy a fovarosi &s a vidéki
nagyvarosi holgyek feltiindst kelte-
nek szépségiikkel, finom, tiszta s
szeplétlen archiriikkel és gyongéd,
puha, bdrsonyszerii kezeikkel. —
Ezek a Diana-szépitoszerek arrdl
nevezetesek a holgyek eldtt, hogy

Egy périsi gyogyszerész lednya
irja: A minden oldalrél ajdnlott
Diana-szépitdszerekkel tettem egy
probdt s mondhatom, hogy tobbet
ér az Osszes francia szépitGszerek-
nél. Legyen szives intézkedni, hogy
cgy parisi gydgyszertdrban allan-
déan megkaphassuk, mert igy sokba
jon a szallitds. Mostkérek két szdraz
Diana-arccrémet, két Diana-szappant
és hdarom Diana-pudert.

Egy 17 éves baki.. levele: No=-
véremtsl loptam egy .- Dlara-
parfiimél, de az olyan valami-kii-

lonés j6 volt, hogy az egész ki§ |

virosunkban csak az én illatomgol
beszélnek. Legyen szives megirni,
hogy a Diana-szappan és Diana-
crém is ilyen finom dolog-e?

Egy kassai urholgy irja: Semmit
se tartoftam az Osszes szépitGsze-
rekrol addig, mig meg nem probal-
tam a Diana-crémet és Diana-szap-
pant. Tessék utanvétellel 3-3 ada-
got kiildeni,

Egy kolozsvari 46 éves urind
irja* 16 éves korom ota hasznalok
arckendesoket €s szappanokal, de
hatasdt soha nem vettem észre oly
rovid idé alatt (egy hét) mint a

azoknak hasznidlatat nem lehet fel- | Diana-arccrémnek és Diana-szap-
ismerni az arcon s épen ezért va- | pannak. Oly tde, friss, tiszta arcot
sdroljak ma mdr az egész vildgon | kaptam, hogy mindenki megbamul
ismeretes Diana-szépitfszereket, [ azéta.

Egy tégely DIANA-CREM (éjjel hasznalhaté zsiros crém) 76 krajedr,
DIANA-SZAPPAN 76 kr., DIANA-PARFUM (origindlis nagy {iveg) b K.
DIANA-PUDER 2 szinben (szarvas borrel) 76 kr., egy tégely DIANA~

PIROSITO 5 korona Egy iiveg DIANA-HAJSZESZ 4 korona.

Kozponti foraktir, honnan a szdllitds naponta titoktartds mellett torténik
utanvétellel :

Erényi BélaDiana-gyégyszertéra

EBEudapest. Karoly-korut 6. sz.

»Globos" miintézet &2 kiadévallalat réxgv.-tirsasiz nyomasa Budapesten.

TUBENANTS AXADEMA
KURVHARA
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Francia folvéRony Rajiestoszer & ™

Parisien) ::
melylyel minden hajat tetszés szerint 10 perc alatt dllanddan
megfesthetni feketére, barnara vagy szokére. Tulajdonségai: a
szin allandé s a természetes szintél meg nem kiilinbozietheto,
alkalmazdsa egyszeril. ara 4 Kor. A hasznalathoz sziikséges
cseszeék, keiek stb. 1.20 korona. ™ Foéraktir Budapesten:

TOroR Jozsei quogyszertdra Kirdiv-u. 12. és Andrdssy-ut 26.
TR

L} r - [ 4
yiijjtoknek figyelmébe ! _
Boritckok kii'onféle bélyegekkel nagy valasz- o\
tékban 10 fillertol 18 koronaiz és faoljehb
Magy arorszag legrégibb kereskeddje 5
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Je'szavam : Kis haszon, nagy forgalom.
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Vasirlasoknsl azonban vigyazzunk es hatarozottan Réthy-félét
keérjiink, mivel sok haszontulan wdnzata van.
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alatt minden kéz barsonysimava
es hofehérré lesz

dr. Kovacs keézpaszta
altal, — ara 1 K 20 fill,
Mindeniitt kaphaté V. gyég ta r, V. Gyar-utca 17.
Kivanatra ,toilette titkok*® ingyen és bérmentve,
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szdjpadlas és gyokér eltayolitasa nelkill 3 koronatdl feljebb. Az altalunk

keszitett és a parisi fogorvosi akadémia kiallitasan aranyéremmel és a disz=

kereszttel kitiintetett fogak nagyon konnyen megszokhatok 6és beszédnél

semmiféle nehézséget nem okoznak. Vidéki megrendelesek 12 ora alatt
elkészittetnek csakis a fogorvosi inte {ben

Budapest, Erzsébet-korut 50. sz.
a Royal-szalloval szembean,
Fogorvos: LOFFLER EML. Rendelés Q—]"—I;,, 3 —T7-ig. — Fogtechnikai
fonok : GRCSSMANN SIMON. Fogad egész nap, Pdjdalom nelkiili foz-
miitétek 2 korona. Tartostomések 3 kﬂl‘ Rossz és fajos fogak aranykoro-
naval lesznek ellatva, tovabba uj, amerikai eltavolithatatlan aranyhidak 1 évi,
jotallas mellett készittetnek, — Mérsékelt arak, részletfizetds mellett is.

! BUDAPEST .-. Ferencz Jozsef rakpart
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Duna partjdn, re-
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oo e kirdlyi palotdra, a budai
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tirdészobakkal #n A jelenkor minden

kényelmével berendezve

A kévéhdz teljesen BURGER J. KAROLY

ujonnan berendezve . .,0ats.
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A Balassa.féele valéddi, wilaghirii angol

TGO R K AL Hd

a legkitiinebb szépildszer ; felulmulja az Osszes létezd szépito-
szereket, Azonnal eltavolit szepldt, majfoltot és minden tisztata-
lansagot az arcrol rs araask friss udescget, fiatalsagot kolesonoz,
Ara 2 kor, Ugorkaszappan 1 kor. Poudre 2 kor, és 1 kor, 20 fill,
Ugorkacréme 2 kor. — Kaphaté minden gyogyszertaiban €s
drogueridban. — Faszetkuldesi hely :

Balassa-pyonyszertara, Budapest—Erzséhetfalva.

.Globus® muintézet, Budapest.
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Negyedik évfolyam, Budapest, februar 25 Kilencedik szdm

Jovendd

irodalmi és politikai ujsag

\ BN

Aprdo képek.

Milyen kiilénds !

A Haz ajtait lepecsételték, a nagysagos urakat haza-
kiildték és a nap mégis véltozatlanul {teljesiti kotelességét.
Reggel kél, este nyugszik, mint azel6tt. A vén foldgolyt6bis
is rendiiletlen nyugalommal forog tovdbb a sajit tengelye
koriil. (Hogy ezt a mulatsdgot annyi sok év alatt meg nem
untal) Es a Gellérthegy se ugrott ki felhdboroddsaban régi,
megszokott helyérdl, békés polgarok pedig régi szokdsukhoz
hiven isszdk a sort délben, este, mintha semmise tortént
volna.

Hat nem mozdul meg az utca? Es a forradalom
sehogysem akar kitorni ? Van eszében !

Semmi emdécei6, semmi felbuzdulds, semmi, a mi az
emberek elkeseredését tanusitand. Miért? Nagyon egyszerii:
az emberek tudniillik nincsenek is elkeseredve,

Pedig a parisi Te mps-ban napok el6tt megjelent
egy budapesti tdvirat: nem nehéz kitaldlni, hogy micsoda
forrasbél valo,

Tty s
o



,Ha a magyar parlamentet er6szakkal feloszlatjdk, —
mondta a telegramm — a magyar nemzet felhdborodasa
elementaris erével fog utat torni maganak. Gyaszlobogé
lesz minden hazon. Az iizletek, iroddk zdrva lesznek a gydsz
jeléiil. Minden templomban meg fognak kondulni a Iélek-
harangok. Es a foloszlatis Orajaban gyészistentisztelet lesz
minden felekezet templomaban,

Mindebbdl mi valt valéra?

Ha a rikkancsok még a rendesnél is nagyobb ordito-
zast nem vinnének végbe, bizony Isten, azt hinném, hogy
csak mese, csak dlom volt mindaz, ami tb‘rtént.

*

Pedig a héztulajdonosokat a koalici6 egyenest felsz0-
litotta, hogy tiizzenek ki fekete zdszl6kat, Hanem a haztulaj-
donosok rettenetesen rideg lelkek és a folszélitdsra — Oh,
a nyomorult hazadrulék! — nem is hederitettek, hanem
inkabb torték a fejiiket azon, hogy melyik partdjt mennyivel
lehetne sidjgerolni a legkozelebbi fertdlykor. (Bocsanat
ezekért a korcs kifejezésekért. De hat a haziurak termino-
logidajabol reprodukalom dket hiven.)

A nagy nap rc'ggelén az ellenzéki képvisel6k jartak-
keltek az utcdkon, nézték, hogy mi hatdsuk van a varhat6
eseményeknek és fogcsikorgatva konstatdltdk :

— Egy fekete lobogé se !

Dehogynem! Egy mégis akadt. A Dorottya-utcaban
volt kitiizve egy takarékpénztar épiiletére. ;

— Tehat mégis akadt egy derék, lelkes, hazafias
intézet |

Es a koalicios férfiak taldn be is léptek az épiiletbe,
hogy megszoritsdk az igazgaté kezét. De fél uton megalitak.
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Mert kideriilt, hogy az az eeg gyaszlobogd is azért volt
kitlizve, mert az intézelnek — egyik tisztvise/6je meghalt.

#

Pechesen ment a koaliciéra nézve az egész dolog., Hogy
a temperamentumos Justh Gyuldnak is épp akkor kelleit
influenzaba esnie.

Tilnéddm, hogy ezt az esetet miért nem hasznaltdk ki
0k, akik a hatdsos jelenetek rendezésében tagadhatatlanul
nagy genialitast tudtak kifejteni mindig? Tessék elképzelni,
~ hogy ha Justh Gyula, a bronchitise és a harminckilenc meg
fél foku laza dacdra is hordoz6 agyba fekszik és gy viteti
el magat a Hazba, micsoda effekiusa lett volna ennek !

Nem tette. J6l tette. Az elndki funkciét nagyon elvé-
gezték helyeite az aleindkok : Rakovszky, utina meg Bolgar.

De hogy mi sziikség volt arra, hogy a mindossze
tizennyolc percig tarté iilésen felvaliva ketten is elndkolje-
nek ? Istenem, hat az ember nincs fibél és csak felhasz-
nalja az alkalmat, hogy olyan histériai nevezetességii alka-
lommal szerepeljen €s megorokitse a nevét ?

Szerepeltek. Es az utékor most mér akarva, nem akarva
is kénytelen lesz tudomdsul venni, hogy Rakovszky Istvan
is volt, Bolgdr Ferenc is volt és mindakettd hazafi volt.

*

A nagyobb szerep mégis Rakovszkynak jutott, mivel-
hogy a hatérozati javaslatot 6 olvasta fol.

Ezért akkor nap este lelkesen is iidvozolte Kaas Ivor
bard, konstatdlvdn, hogy Rakovszky balvdnya a néppdrtnak
és nagy szolgélatot tett a hazanak.

No lam, lam,
1*



Pedig annak a hatdrozati javaslatnak az ideaja Wlassics
Gyula gondorhaju fejébdl pattant ki. |

—- Van egy slagerem! — Kkialtott fol Wlassics a
vezérl6-bizottsigban két nappal a feloszlatis el6tt. Es
elmondta a sldgert: hogy a kiralyi kéziratokat felbontatlanul
kiildjék vissza.

Ezt a slagert azutin Polényi Géza szovegezte meg.

Az eszme tehat a Wlassicsé, a szoveg Poldnyié és
Kaas Ivor mégis Rakovszkyt iidvozli. Hol itt az igazsédg ?
Mert az csak nem érdem, hogy Rakovszky — megtanult

olvasni ?
3

Az emlékezetes iilés utdn pedig egyik-masik ellenzéki

képviselé dithongott :
- — Disznosag, gazsag, hogy a dolgot id4ig hagytak

jutnil

— No, — gondoltam, — ezek a korményt szidjak !

Ki az 0rdogot szidhattak volna azzal, hogy ,disznéség,
gazsag“? llyen enyelgéssel ezidGszerint csak a kormanyt
szokés illetni,

Pedig tévedtem. Mert a kifakadasnak folytatasa is volt:

— Konnyii a mi igen tisztelt vezéreinknek, mert nekik
jut mandatum ujbdl is ! De hat velem mi lesz ? Azzal nem
torédnek ! Vagy az nem baj, ha én tonkre megyek? Mi lesz
belélem mandatum nélkiil ? Diszn6sag, gazsag a vezérektol,
hogy a dolgot iddig hagytak jutni!

Vagy ugy! Ertem mdr, értem . . . .

*

Huszonnégy ifjubél megalakitottak egy tiintetd csapatot
az lilés végeztével és az egyik negyvennyolcas képvisel6 azt
mondta nekik :
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— Fiuk, ti most induljatok iitnak énekelve, éljenezve!
~ Menjetek végig a vaci-kbruton és kerepesi-uton a fiiggetlen-
ségi partkdr elé. Meg kell mozditani az utcat! Mire odaér-
keztek, néhany ezren lesztek! Csak j6 hangosan !

Es megindult hdt a kisded sereg.

Eldl egy dalia, akinek a botjdra nemzetiszinii szalag
volt kotve. Ez volt a zaszl6. Mogotte egy mdsik, akinek a
botjdra meg egy iv papiros volt erdsitve. A papiroson ez a
felhivas :

»Menjiink a fiiggetlenségi part elé!“

Mentek, mentek, mendegéltek. Enekeltek hazafias dalo-
kat, éljenezték a koaliciét és leszidtdk a kormanyt.

Uton-titfélen megélltak a jarokeldk és eltiinGdtek :

— Mi bajuk lehet ezeknek a fiuknak, hogy olyan ke-
servesen orditanak ?

Huszonnégyen voltak a tiintet6k, mikor elindultak. Mire
a fiiggetlenségi partkorhdz értek, voltak — huszonegyen.
Héarman ugyan ttkdzben betértek sordzni.

Hat ki meri még allitani, hogy az utca ktzombos ?

£

Ki meri allitani ? Prénay Dezs6 baro.

Mikor a Héz ajtait lepecsételték, a bar6 nagy pathosz-
szal (6 mindent pathétilkusan csindl) azt mondta :

— A nemzet lelkesedése le fogja ezen ajtokrdl olvasz-
tani ezen spanyolviaszt !

S e shakespeari mondas utan még megjegyezte :

— A hitvanyok ! Az ajtok lepecsételése is csak utan-
zas! Ezt is t6lem tanultdk. En voltam az elsd, aki Pest-
varmegye székhdzan igy cselekedtem !

No most mér csak az a kérdés, hogy a nemzeti lel-
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kesedés mikor fogja leolvasztani a spanyolviaszt azokrdl az
ajtokrol.

*

—. Mondja meg nekem kollega tur, — szolt az iilés
utan egy angol ujsagir6, akit a kiilf6ldon is elterjedt rémhi-
rek nyoman tamadt kivancsisdg hozott el ide, — mi lesz
most ? Mikor tor ki a forradalom ?

Albion fia azt hitie, hogy félrevezetem, mikor azt felel-
tem, hogy :

— Erre egyeldre igazan nincs kilatds !

— De hiszen azt hiresztelték, hogy . . . .

— No persze, hogy azt hiresztelték! De tudja dear
Sir, nem minden valik valéra, amit a koalicio hiresztelt.
Példiul ma azt is kihirdették, — hiszen tudja, — hogy
szerddn a képvisel6hdz iilést tart. Ugy-e az angol alsohaz
meg is tartand, még a szuronyok ellenére is?

— Meg bizony !

— Nos hat kollega tir fogadjunk egy pazar ebedben,
hogy azt a szerdai iilést nem farfjak meg!

Angol ember, hogy ne tartotta volna a fogadast?

Sziikségtelen megjegyeznem, hogy az iilés nem volt meg,

Még szerencse, hogy szerddn legalabb gyaszmisét ren-
Ceztek a Bazilikiban. Legalabb arra az éllaspontra helyez-
kedhettem, hogy a fogadast egyikiink se nyerte meg.

Csﬁtﬁz-tékig az angol itt volt és varta a forradaimat.

Akkor aztin fogta magét €s elutazott egy kicsit Afri-
kdba. Mi ez egy brittnek ?

Lehet, hogy Zichy Jen6t akarja megintervievolni .

Punktum.



Rippl-Rénai Jézsef.

Rovid id6 alatt immar madsodszor ad alkalmat arra,
hogy akik szeretik miivészetét, foglalkoznak vele és meltat-
jak munkassagat, amely valésziniileg tartés nyomokat hagy
a magyar pikturdnak torténetében. Kis ideje még, hogy a
Konyves Kéalman szalonjaban megnyilt az a kollektiv kialli-
tas, amely a Rippl-Rénai munkait foglalta ossze. A kiallitas-
nak anyagi tekintetben is mérhetlen volt a sikere, ami meg-
jegyzend6 kortilmény nalunk, ahol az erkolcsi sikerekkel rit-
kan fukarkodnak ugyan, de ennél ritkdbb, hogy miivészi ter-
mékek megfelelé anyagi rekompenzacidra is akadjanak. Rippl-
Rénainak ebben is része volt. A kiallitasra bekiildétt mun-
kai két hét alatt egytdl-egyig vevdre akadtak és megtortént
vele az, hogy kdzkivdnatra ismételnie kellett. Somogymegyei
Tuszkuldnumabél feldirigdltatott egy masodik kiildeménye és
az ujabb képeknek is mar szdmos vevéje akadt.

Szokatlan jelenség, amelybdl sokan, az optimisztikusan
gondolkoddk, azt a kovetkeztetést szeretnék levonni, hogy
Budapesten mégis csak van muvészi élet, vannalk macénasok
és van mupértolds. Kovetkeztetésnek ez valésziniileg elha-
markodott kissé, amir8l kiilbnésen azok beszélhetnének bé-
vebben, akik kollektiv kidllitdsokat rendeztek szintén, de Ki-
sebb sikerrel, mint Rippl-Rénai. Az & sikere val6ban tiinemé-
nyes, olyan, mely méltdn késztet gondolkozasra és még vala-
mire; hogy ennek az egyediil all, fliggetlen, értékes pikto-
runknak személyével és mivészetével foglalkozzunk.

Szeretik megirni réla, hogy Périsban jart, impresszioit
ott szerezte és mivészetének francia a karakiere. Banélis és
rosszindulatu hazugsag. Mert jart is volna barhol, lett is volna
a mestere barki, Ripp!-Rénai soha és sehol nem valhatott
volna méssd, mint a mi: vagyis Rippl Rénai. Egyéniség 6,



melynek sziikségképpen utat kellett tornie. Finom 4brazold
mivész, aki sejtetéssel tudja megrogziteni a latottakat és
azt, amit érez. Az impresszi6it és néha a viziéit. Es mindig
eredeti és mindig érdekes. Legfeljebb néha megesik, hogy
nem értik meg.

Rippl-Rénai poéta-természet. Megkapja minden, ami uj
és szokatlan, legyen az targy, helyzet, vagy vilagitasi effek-
tus. Amit ecsetjere vesz és a hogyan megoldja problémait,
meglepd. Virtuoz rajzold, ami technikai dolog ugyan és éppen
ezért keriili is, hogy képein szembesz6ké legyen a megraj-
" zoltsdg. Ehelyett inkabb a szinezéssel torekszik, mint minden
igazi impresszionista, A képei, majdnem azt mondanék a
kolteményei, lehellet finomak es magukon viselik azt, ami az
igazi mivésznek legnagyobb dicsérete: hogy az alkotonak
keresztiil sziir6dott lelkén és igy nem is annyira kiils6 képe
reflektdloddsa annak, amit a mlivész szeme latott, mint in-
kabb rajza, visszarezgése annak, amit a latott dolog a mi-
vész lelkében életre fakasztott.

A lyrai festés milivésze Rippl-Rénai, akinek képeit alig
néhany esztendével ezel6tt még megrékonyodéssel és borza-
dalylyal fogadtak a mi jambor kritikusaink. Szentségtorést
lattak ezekben a finom, fatoly mogott uszé képekben, amelyek-
nek konturvonalai elmosédnak é&s nem rajzolédnak ki élesen,
keményen a hattérb6l. Nem voltak akadémikus képek :
voila tout. Rippl-Rdnai ugy festett meg mindent, ahogyan a
valésagban megjelenik. Amint beolvadunk a kdrnyezetiinkbe,
amint elmosddunk, elsziirkiillink a nagy mindenségben, ugy
rogzitette meg vasznan a modelljeit és nem bargyun, szog-
letesen, keményen. Vagy nem igaz, hogy valdjaban csak a
viaszbabak azok, amelyek szigletesen, kiélesedé wvonalakkal
jelennek meg a Kkirakatablakok mogott? Mi magunk, él6-
lények, beleolvadunk abba, ami kornyez és mintmegannyi
isten felh6burokban jeleniink meg, utcidn, kavéhazban, min-
denniitt és a fiist, meg levegs felhd mogott arcunk vonasai
elmosodnak, nem rajzolédnak ki élesen,

Rippl-Rénaiban volt igazmondéas, hogy a latottakat, ha
mindjart a hagyomanyok ellenére is, ugy fesse, ahogy latta



t

azokat. Muveészetét penetrans szubjektivitds jellemzi, olyan,
mely megkiilonbozteti ezt az eur 6 pai magy ar mivészt
az impresszionizmus uttor6itGl és ennek az irdnynak mai
tobbé-kevésbé hivatott képviselGjétol.

Ime, az el6bb két széban sikeriilt Osszefognunk azt,
ami Rippl-ROnait leginkabb jellemzi: eurbpai és magyar.
Magyarsdga nem meriil ki abban, hogy csikést fest és legel6
gulyakat. Minden izében magyar és e mellett béGven tudja
varialni sujetéit. Es e mellett eurépai, oh, mekkora érdem,
mily nehezen szerezhetd érdem annak szamara, aki ennek
az orszagnak fia.

Ezuttal mar elismeréssel fogadta a mivésznek képeit a
kritika. Sikeriilt-e valéban meghodditania azokat, akik a kri-
tikai pennat kezelik nalunk. Sikeriilt-e a maga igazardl valé-
ban meggydzni azokat, akik a birdlat nevében intézik a
miivészi karriéreket? Kérdés, amelyre nehéz a valasz. Es
annyival nehezebb, mert eszembe jut egy mese. Az a mese
mely az egyszerii kirdlyrdl szd6l, a minisztereirdl és egy szim-
patikus csalérdl, aki elhitette a kirdlylyal, hogy olyan ruhét
készitett, amelyet csak a butdk nem latnak. Azzal iires kezeit
a kirdly elé tarta, mondvan: Itt a ruha. Latja, felséged? A
kirdly nem merte megvallani, hogy nem lat semmit, nehogy
butdanak gondoljdk és dicsérte a ruhat. Hasonléan a minisz-
terek és mindenki, nehogy butdknak mondjak 6ket, ha mit-
sem latnak a latatlan ruhdbdél., Minden hasonlat santit. De
vajjon amikor a Kkritikusok most egyhangulag dicsérik Rippl-
Rénait, valoban latjdk-e a miivész képeinek csodds szépsé.
gét? Nem lehetséges-e, hogy nem latnak semmit és féltik-
ben, hogy valaki butinak gondolhatnd O&ket, agyba-fébe
dicsérik a miivészt, aki igazan sajnalatra mélté, amiért eurdpai
1étére éppen magyar kritikusok mondanak réla birdlatot. . -

Hora.



Kronika pesti dolgokrol.

Sokszor, amikor végigisrom a pesti utcat, ezt a csuda-
latos félig balkani, félig nyugati, — hogy ugy mondjam fél-
angolosan eurdépai — varost, magamba szuggeralom az érzést,
hogy én most idegen vagyok, aki csak latogatéban sétilok a
fényes Pesten és a hangulatos Budan. Aki e palyara akarja
kiképezni magéat, erre a legszebb magéntudés-mesterségre,
annak igen ajanlom ezt a mddszert. Szamtalan megfigyelés,
finom részlet otlik az ember szemébe, sok-sok szépség buvik
el6 a megszokott vonalak és alakok sablonjabél és egy-két
igazsagot is megtanul az ember ... Hétf6n — kodos nedves
nap volt és februar 19-ike — feloltéttem az idegent pesti-
magamra.

Dél volt, az az id6, amikor a lelkiismeretes embernek
fel kell kélnie, — sem el6bb, se kés6bb — és elmentem, a
Kossuth-Lajos-utcaba. A szervitdk tornyaban faradtan tizen-
kettot {itott az ora és rogton utdna megkondult a harang.
Kozelr6l-messzirdl feleltek a tobbi harangok ; kilondsen Bu-
dar6l hangzott at kedvesen, idén, szinte fiatalosan a harang-
sz6. Ez nagyon szép, gondoltam magamban, meg vagyok
vele elégedve, de ekkor egy cilinderes ur, aki ott mellettem
talalkozott egy nagykalapuval, igy szolt:

Huzzédk a lélekharangot a magyar alkotménynak! —
és mind a ketten mosolyogtak, mert éhesek voltak és oriiltek,
hogy ¢€hesek a j6 ebédre.

De hozzalattam a megfigyeléseimhez. El6szor is elintéz-
tem a kiils6 képet, amely nagyon megkapott természetesen,
lankasan félemelked6 széles utcaval, az 6don, barok templom-
mal, az elGtte elterlilé térrel, a nagy, diadalmas hiddal és a
tobbi szép dologgal, amelyet nem részletezek. Mert hiszen
nem irok el6kels idegeneknek, mint én voltam februar 19-én,
déli tizenkét és egy oOra koazt.



Azutan rogton foltiint nekem, hogy ittt a Kossuth-Lajos-
utcaban formalis korz6 van, az embereken meglatszott, hogy
céltalanul sétdlnak, pusztdn a maguk mulatsigéra, En azt nem
helyeselhetem. Korzézni, korzéznak az emberek vidéki némeg
és francia vdroshdzban — a magyar vidékrdl, idegen létemre
nem tudhattam sokat — meg olasz varosokban. Ahol az
embereknek a munkéja nem siirgés, az ideje nem draga és
a munkdja nem komoly. Ahol az élet kis keretekben folyik
és délel6tt a hivatalban a déli korzét varjak, délutdn pedig
az esti kdvéhazat. Ahol semmi erd sincs kihasznélva, ahol a
munkaadé rafizet a kapott munkara, a munkas pedig a benne
16v6, meddonek hagyott képességre, ahol a munka nincs
szervezve €s a tarsadalom rétegei csak egymason fekiisznek,
egymast nyomjak, de kapcsokkal nincsenek egy egészé flizve.
Vidéki varosokban van déli korz6, metropélisokban soha.

Es vidéki varosokban ismerik egymdst az embere's, ugy
mint itt a Kossuth Lajos-utcaban., WKoszontik egymds, egy-
mashoz odaszdlnak, egymasra mosolyognak. Kiilénosen
egy csoport tiint fel nékem, az idegennek. Kovéres,
kopcos Oszes szakalu, de igen okos és eléggé érdekes arcu
ember volt a kozpontja ennek a tarsasagnak. Koriilétte jobbra,
balra fiatal emberek haladtak, akik bizonyos tisztelettel beszél-
tek hozza. Mikor pedig 6 megszoélalt, akkor valami kellemet-
len, ravasz és elbizakodott mosoly iilt ki az arcara . .. A
koriilotte képzodott csoport mind nagyobbra novekedett, végre
is kénytelen volt megallni, Beszélt a kocsiut kozepén és a
tobbiek hallgattak. Ismeretlenek csatlakoztak a csoporjahoz
és kivancsian dugtdk a fejiiket elore. Es 6 beszélt, a kocsik
kitértek a gyiilekezés el6l, mikor pegig elhallgatott, valaki
elkialtotta magat:

— Eljen Polényi !

Es a tobbiek utdna kialtottdk, a hangjukon érzett a
lelkesedés :

Eljen Pol6nyi !

Ekkor jutott eszembe, hogy én, mint idegen, aki most
érkeztem a varosba, mar a vonaton megvasaroltam a Pester
Lloydot és tudom, hogy ma a parlamentben nagy dolgok-
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nak kell torténniok. Hat lassuk azokat a nagy dolgokat. A
mellékutakbdl egyre-masra orditd, visité gyerekek tortek a
sétalok kozé, akik krajcarért ujsaglapokat kapkodtak téliik.
En is elkapkodtam egyet. Es olvastam, amint irva volt. A
képviselohazba toltott fegyverekkel behatoltak a katonak, egy
ezredes foltett sipkaval az elntki emelvényre lépett és ugy
oszlatta fol a képvisel6hazat, amely azonban akkor mar csak
ujsagir6haz volt, mert, amint lapban olvastam, csak ujsagirék
voltak benne.

Végre is én idegen vagyok. Es Budapestre ugy jottem,
mint az olyan orszag varosaba, amelyen nagyon magas ka-
matra tanacsos tlizleteket kotni, mert a forradalom barmely
percben kitérhet. A magyar nép nagyon temperamen-
tumos és nem hagy paktdzni magaval. Most pedig fegy-
veres hatalom avatkozott be a tdrvényhozasaba. Mint
érdekl6dd, faradt idegzetii globe-troiter, nem ijedek meg a
forradalomtdl. Hadd j6jjon ez az uj izgalom, ez az uj latva-
nyossag! . . . De koriilnézek és sehol sem latom a nyomat.
Az emberek, akik el6bb mosolygé képliket a Duna felé vit-
ték lassu sétdban, most a korut felé mosolyognak és lépde-
gélnek. Egy-két ember vitatkozik, sokan pedig ujsagot olvas-
nak: ez az egész. Hiiviis, nedves, szeles levegd csipdes
pirosra az orrokat és ilyenformén az emberek, akiknek most
forradalmat kellene csinalniok, még furcsidbban festenek. Az
asszonyoknak azonban illik ez a kis piros pecsét az orruk
hegyén, meg az arcukon és kezdem sejteni, hogy talan ez a
sok szép asszony az oka, hogy az emberek olyan békésck. Kar
volna barrikddokra maszkalni és egy golyoval talalkozni,
amikor az embert sokkal szimpatikusabb talalka is varhatja.

Alkalmazkodjunk a helyi szokashoz, gondoltam magam-
ban, és elhatiroztam, hogy foglalkozni fogok a nékkel és
kihivo arccal nézek majd a szemiik k6zé. Erre a calra fehér
szegflit akartam vésérolni és beléptem a viragosboltba.
Néhany fiatalember mar alldogalt ott és udvarolt a kiszolgald
holgyeknek. Volt koztliik egy gydnyorii sz€p, sotétszoke haju
és ragyogéd zold szemii. Szlav tipus. Gyorsan elhatdroztam
magam €s igy szoltam hozza németiil.
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— Most jittem Budapestre kisasszony és mar latom,
hogy nem hidba jottem. Szivem Baedeckerjében &n csillaggal
lesz megjeldlve.

Mikézben itt tovdbb udvaroltam, a kisasszony valami
virdgot tuszkolt a gomblyukamba. Két ur azonban, akiket
kozbelépésemmel elvontam az udvarlastél és kézben politi-
zalashoz fogtak, igen felheviilt, Kiabaltak, még pedig a kovet-
kezOképpen:

— Ugyan kérem — mondta az egyik — szeretem az
ilyen forradalmat. Komédia az egész. Nézzen az utcara, most
latszik, hogy ez az egész képvisel6haz foldesurakbdl, meg
igyvedekbél keriilt ki, semmi alapja a nép kozt. Majd
meglatnd, lehetne-e vele igy bénni, ha az altaldnos valasz-
toi jog ...

»Altalénos valasztéi joge — ez valami nagy szidas lehet
magyarul, mert a masik egészen kikelt magabél :

— Nem szégyenli magat — orditotta — most mondja
azt, amikor a nemzet legszentebb jogait labbal tiporjdk? Maga
is egy piszkos szociélista, egy olyan megvasarolt aljas, gaz-
ember . . .

De akkor mar Osszedugtdk az orrukat és csakhamar
elcsattant az elsé pofon. Majd, a jelenlévdk kozbeléptek, ki-
hurcoltdk ket az utcéra, ahol folytattak az iigyet ... En,
mint idegen, a szdmat tatottam. Ult ott egy borotvalt arcu
ur, aki az egész jelenet alatt a két kezét a botjara tdmasztva,
kissé faradtan mosolygott. Azt megkérdeztem:

— Hogy van az kérem, hogy az orszaggylilést katonak
szétverik és az emberek mosolyogva sétélnak, diskurélnak,
udvarolnak, de mihelyt két ellenkez véleményii uriember
Osszekerlll, rogton pofozkodnak.

— Ugyebar nem érti? De nem is értheti. It kell szii-
letni a végtelen magyar rénasdgon, hogy ezt megérthesse,
ezt a draga leveght szini, ciginymuzsikat hallgatni. Vagy
érti-e, hogy a magyar, amikor nagyon jo kedve van, sirva
borul az asztalra? Es poharat tor €s bankét ragaszt. Ne
kutassa tehat, maga idegenbél ideszakadt, hogy miért tiiri
mosolyogva a katonat az orszdghdzban és miért pofoz, ha
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a magaéval ellenkez6 véleményt hall. Ez a.gyonydrii magyar
lélek titka . ..

Nem kutattam tehat, hanem kimentem a boltb6l. Oda-
kiinn a sétal6k sorai megritkultak. No — mondtam magam-
ban — ha eddig nem volt forradalom, most mar nem lesz,
mert itt az ebéd ideje. Hazamegyek a hotelembe . . . Es ezzel,
kissé elkésve bar, elkezdlem én is az én Kossuth Lajos-utcai
korzémat. — ip —

JUS PRIMAE NOCTIS.
irta: B. Kilényi Julia.

Bevitték a lednyl nagy, sotét terembe :

— «Vétkes asszony, eskiidj egy Orok Istenre:
Hogy igazat szélasz. Tagadnod hiaba !

Birad elétt allasz: jobbagy Anda Klara.
Szentillésy Istvant — lllés véara grofja —
Orokos uradat sziiletésed oOta:

Orozva megolted! . . . Csendes nyari éjjel
Ataldofied szivét, hosszu éles késsel!

Miért tetted: mondjad !» Felnézett a lany a
Komor tekintetil, dszhaju birdkra:

— «Elmondom j6 urak, elejetol fogva:

Mért tettem ?... hogy tettem?... Szomoruandta!
Szent istvan reggeclén hliséget eskiidtem,

Oltar el6it szent pap noil adott engem

Bojtar Dér Janosnak. Szerettem mar régen!. ..
Jatszottunk — mint gyermek — egyiitt a zold réten.
Soha mas leanytdl csokot nem kért ajka:

. .. Igaz szerelmiinket Isten is akartal —

. . . Kis fehér gunvhéban nyoszolyat vetettem . . .
Illatos viraggal hintettem ... hinteftem ...

. -« Csillagfényes éjen én szerelmes parom,

— Immar hites uram — édes lesz az alom?.. .
Gyorsan tlint az ora, kozelgett az éjjel:

Elkisért a nasznép dallal, faklyafénynyel.
Megillott a menet harsona szavéara .



lllés grofja jott meg dalids pompaba’,
Lovésszal, csatléssal, vadiszatra készen.
Amulva készontiink harom éve lészen
Messze tOliink, messze: sok véres csataba’
Felséges urunkat, a kiralyt szolgalta.

— «Eskiivére jottem? Latom, jokor épen !
Métkaparod mutasd Bojtar Janos, nékem.
Elek a jogommal! Harmatos viragszal :
Legeslegel6szor nékem illatozzal!

Szé€p asszonyod, Janos, szivemet befonta . . .
A tiéd a tobbi: enyém els6 csokijal»

Mért sziilettem szépnek! Hites uram kérte :
— Hatalmas, j6 uram! ne haragudj érte :

Ez az asszony enyém. Szép lanyt akdrhanyat
Talélsz te ha akarsz: Nem egyet de szazat.
Nagytri kisasszonyt gyémantos mentébe,
Jobbagylanyt, ki csékot téled kérve-kérne —

Neékem csak ez egy van! Matkam, lllés grofja !l . . .

— J6 uram, nem tudtad — hosszu évek ota.
Néked mindened van: nékem csak szerelmem!
... Ez az éj ... az az éjhej.. . meglne engem . .

Igaz szolgad voltam. Béar sohasem kérted :
Még az életem is felaldozom érted!» . .

— Az enyém a dézsma, ne papolj itt nékem !

Lébahoz borultam, konyérogve kértem :

«Isten szent anyjahoz imadkozom érted

— Térden csuszva kérem a te iidvisséged —

Aldozok szép gyertyat, meglatjdk az égben . ..
h csak ezt ne tegyed meg, j6 uram, nékem,

Imadkozom érted : buzgén .. . mindég. .. még ma!»

lllés grofja kacag: — €Az enyém a dézsma |»

+ « - Erészakos kézzel karomat megfogta :
Roskadé alakom magdval vonszolta,

Szegény hites uram, jaj! amint ezt latta :

Tlzes vér hulldma felszokott agyaba,

Utésre emelte izmos, erds karjat:

Betorte a csapas Illés grof sisakijat!. . .

— «Fogjatok legények!» . .. Rarohant a csorda
Fegyveres szolganép a foldre tiporta:
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... LOkték... rugtak... verték. Es én néztem, néztem,
Amint fel-feljajdult sok sulyos sebében. . .

... Minden durva iités, ami hullott raja:

Szeretd szivemet ezerszer taldltal. ..

.. .. Osszeroskadt végre, porba, sérba, vérbe' . ..

Felkacag egy hajdu: «Ennek — uram — végel!!»

... Ez a hang, ez a sz6 szivemet atjarta:

Azt hallom azéta harang kongéséaba’,

Es6 ztugisaba’ — szél {ivoltésébe’.

Hallom ... egyre hallom: ... «Vége uram , ..
[vége» . ..

. .. Titkos, blinés éjjel alszik Illés vara.. .

Eré6vel hurcoltak boltives szobaba :

.. .Szegény fejem kabul... Valé ez? ... vagy
[alom ? ...

Ohjaj!... Azt a gunyhét tobbé sohsem latom!!...

Csendes kis szobdban: ott a sziizi dgyon

Fekszik az én uram ! mereven ... halvanyon. ..
... Vérrézsa boritja azt az agyat!...
Mig énitt a groffall! . .. Orilet! ... gyaldzat! ...

... Draga barsonymente csatjait megoldta . ..
Hosszu vadaszkését a szdényegre dobta:
Felvettem a fegyvert rejtve. .. loppal. .. halkan..
Amig ream hajolt — csokolta az ajkam:
Szentillésy Istvant csendes, nyari éjjel

Orozva megoltem : hosszu, éles késsel! . ..

. .. Es mig az arcomba hullott forr6 vére,
Rekedten suttogtam: . . . Vége uram . . . vége . . .»



Menger Antal

1841 szeptember 12 — 1906 februdr 7.

A tarsadalomtudomanyoknak ismét nagy halottja van,
Alig két esztendeje, hogy Tarde, a szociologia pszichologiai
iranydnak a megalapitoja elkdltozott az élok sorabdl, akit
azbta tobb epigon is kovetett a sirba és (na ismét herosz
fekszik a ravatalon. A tdvir6 hozta a szomoru hirt, hogy
Menger Antal, a jelenkor egyik legnagyobb szocidlpolitikusa
65 éves koraban elhunyt. Amily egyszerii volt a tudds egész
élete, olyan egyszerii a haldlar6l sz6l6 ielentés is. Nem is
okoz sok gondot Menger kiils6 életének a leirasa, amely
mindOssze egy par adatra szoritkozik, mert ha megemlitjlik,
hogy Menger 1841-ben Maniovban, Galicidban sziiletett és
nem akarunk hosszasan Kiterjeszkedni a tudés gyermek-
korara, kozépiskolai és egyetemi tanulmanyainak mikénti
elvégzésére, mar csak arr6l kell beszamolnunk, hogy Menger
1872-ben a bécsi egyetemen magantanarrd habilitaltatott,
1874-ben rendkiviili, 1877-ben pedig rendes tanar lett, amely
minGségben 1899-ig miikodoty, amikor betegségére valo
tekintettel nyugalomba vonult és id6kozben 1805-ben egyete-
mének rektor magnificusi méltosagat is viselte,

Menger nem volt ex asse szocialpolitikus. Fiatal koraban
a perrendtartassal és a maganjoggal foglalkozott és innen
magyarézhaté az a Kkiilonds irdny, amelyet O képviselt a
szocialpolitikaban. A jovo tarsadalmat nem gazdasagi, hanem
jogi alapokra fekteti és annak megval6sulasat nem mint Marx
vagy Bakunin a gazdasagi hanem a jogi evoluci6tdl ille-
toleg revoluczi6tol varta. 6 maga »Das Recht auf den vollen
Arbeitsertrag (A teljes munkaértékre vald jog)s c. munkéjaban,
amely mint az elhunyt tudés elsd szocialpolitikai m{ive
1886-ban keriilt a konyvpiacra, azt fejtegeti, hogy »a szo-
cializmust ki kell hamozni a végtelen kozgazdaségi és philan-
tropikus magyarazatokbol és egyszer(l jogi fogalmakba kell
foglalni« és »a szocializmus jogi feldolgozasat a jelenkor
jogbolcselete legfontosabb feladatanake« tartja. Es bar Menger
jogi alapon targyalva a szocializmust, végeredményében
ugyanazt akarja mint a gazdaséagi alapon 4ll6 marxistak, t. i.

2
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megvalositani a teljes munkaértékre vald jogot, ez els6 mun-
kaja a szocialistdk egy részér6l, az orthodox marxistaktol
mégis a leghevesebb tdmadasban részesiilt. Kautsky irta réla
a kritikat a német szocialdemokrata part hivatalos hetiszem-
1éjében a »Die neue Zeit«-ban az id6kozben megbetegedett
Engel helyett és kiméletlen hangon szallt sikra Menger ellen,
akit jogaszszoczialistanak, iranyat pedig jogaszszocializmusnak
nevezett. Pedig a jogédszszocialista a munkajaban, amely
korill azéta egész irodalom keletkezeit, koriilbeltll a kovetke-
zOket fejtette ki: A tulajdon jelenlegi formaja a mai tarsa-
dalmat két nagy osztalyra osztja, a melyeknek egyike, a
munkasok osztalya, csak munkajabol tud megélni. Minthogy
pedig a munkahoz sziikségilk van els6 sorban munkaesz-
kozokre, amelyeknek hijjaval vannak, masodsorban nyers
anyagokra és keészletekre, amelyek ugyancsak nincsenek
birtokukban, keénytelenek azon osztaly szolgaiataba allani, a
mely rendelkezik a termelési eszkozokkel, a foldekkel, nyers-
anyaggal, készlettel, gyarral, géppel stb, A kapitalista terme-
16k a reajuk nézve folotte elonyos helyzetet kiaknazva, oOridsi
kamatot szednek a szegény, vagyontalan, t6lik fiiggd mun=-
kasokt6l, mert nem pusztdn a szolgaltatott elGlegek vissza-
szerzésére €s a munkaeszkozok amortizdlasara szoritkoznak.
A vagyontalan osztaly tehat a mai tarsadalomban nem kapja
meg a teljes munkaértékér; munkijanak nagy részét més
osztaly élvezi és igy benne az emberi jog tokéletlen és csonka.
E jogtalansagot pedig megsziintetni és a teljes munkaértékre
valé jogot tényleg is megvalésitani Menger szocialis irany-
zatanak a célja. Es ezeket a fejtegetéseket tamadta Kautsky,
csak azért, mert nem gazdasagi, hanem jogi alapon é&llanak.
Ez mindenesetre tlilbuzgdésag volt, még egy orthodox
marxista részérdl is.

Menger masodik szoczialpolitikai mive »Das biirgerliche
Recht und die besitzlosen Volksklassen. (A polgari jog és a
vagyontalan osztilyok)« volt, a melyben a mai maganjognak
a proletirokra nézve igazsagtalan voltat mutatja ki. E mun-
kdjanak kiegészit6 részéiil tekintend0 az a heszéde, a melyet
a bécsi egyetem rektori méltésagédba vald beiktatasa alkal-
mabgl tartott és amelyben a mai jogtudomény szocidlis fela-
datairél szolott. Mindezeknél fontosabb azonban a 2Neue
Staatslehre« (Uj Allamelmélet) c¢. munkéja, amely a jovo
tarsadalom folépiilésének teljes képét adja.

Ismeretes tény, hogy a szocialpolitikdban a szocialis
kérdések rend sz er es targyalasaval, illetve a megoldott
szocidlis kérdéseken alapulé tarsadalom rendszeres
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ismertetésével vajmi kevesen foglalkoztak. A rendszeresitésnek
sziikségessegeét érezhette tehat Menger, a mikor elhatarozia,
hogy a »Neue Staatslehre« c. mdvet, »évtizedes tanulmanyok
gytimolcséte, a mely a szocialis tanoknak praktikus, pozitiv

— tehdt nem pusztan Kritizalo — javaslatait tartalmazza, a
nyilvanossag ele bocsajtja. Az Uj Allamelmélet — mondta
Menger mivének eldszayvaban — hozza jaruljon ahhoz, hogy

Németorszag és a tobbi allamok uralkodd és mivel: tarsa-
dalmi osztalyait kozelebb hozza a szocialisztikus gondolat-
korhoz, a melyet ily tokéletesen eddigelé még soha sem
nyujtottak.

A »Neue Staatslehre« négy részre oszlik, Az elsében
az allamrol és a jogrol altalaban szél. It fejti ki eloszor a
szocialisztikus és individuaisztikus allam lényeges Kiulomb-
ségét €s a népies munkasallam (volksthimlicher Arbeiterstaat)
mellett foglal allast. Kimutaya, hogy az egoizmus nemcsak
a mai indiwvidualisztikus allam férugéja, hanem a nepies
munkasallamé is. Az egoizmus t. i. minden embernek vele
sziiletett diszpoziczioja, a mely semmuféle torvényeknek meg
nem hodol, semmifele torvenyekkel el nem nyomhaté. Ezzel
ama altalanosan elterjedt tévedest igyekezett eloszlatni, hogy
a népies munkasallamban eyyaltalaban nem érvényesiil majd
az egyen. Menger bizonyitekai f6ieg Nietzsche tanai ellen
iranyultak, a ki pusztan csak azért nem voli hive a népies
munkasallamnak, mert ebben latta a mar Madach tragédiaja-
ban is emliteit »vesszen az egyén €s éljen a kdz« megvalo-
suldsat. Mdvének tobbi részében azutan magaval a népies
munkasallammal foglalkozott. S amiy az elso reszben a népies
munkasallamban érvényesiilo, a maitol Kkissé elterd0 g a z~-
dasagi élet rendjet targyalta, addig a masodik, a
népies raunkasallam kozigazgatasardl szolott, a
mely nem az egyes érdekcsoportuknak, hanem az egesz nép-
nek joléwét tuzi ki az allam focéljaul E mivenck legfonto-
sabb szakasza azonban az, amelyet a nep.es munkasallam
eszméinek miképen vald megvalositasara scanl és e részben
mulatta ki azt, hogy a népies munkasallam reformjai mily
konnyen honosithatok meg mai tarsadalmunkban, mai allam-
rendszeriinkben. Menger e muvében iehat a szocialpulitikanak
nugyszolvan oOsszes praktikus — s igy megvalosithatd
— javaslataival ismertetett meg penniinket.

Az »Uj allamelinélet« folytatasdnak és Kkiegészitésének
kell tekinteniink Menger legu abb alkotasat a »Neue Sitten-
lehre« (Uj erkolcselmelet) c¢. munkajat, mert amig amaz a
szocialisztikus j o g rendszert, addig emez a szocialisztikus

2!-
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er k 61c s rendszert targyalja. S ismét Kautsky volt az, a
ki Menger e konyvérdl is irta a kritikat a »Die neue Zeit«-
ban és szocialisziikus szempontbél tarthatatlannak igyekezett
bizonyitani Menger erkdlcsi rendszerét, a mely a szocidlis
hatalmi tényezokon alapul. De Kautsky csak az orthodox
marxistak véleményét tolmacsolta. Bernstein és vele egyfitt
az Osszes revizionistdk az »Uj erkoleselmélete-et a szocializ-
mus egyik legfontosabb »dokumentumanak«¢ mondték.

Menger e szocialpolitikai munkait hires szocialpolitikusok
mint M. S. Tanner, H. S. Foxwel, A. Bonnet, Ch. Andler,
Oberosler, Posada, Jurowsky és masok forditottak le angol,
francia, olasz, spanyol és orosz nyelvre. Csak a magyar iro-
dalom nélklilozi e remekeket. A »Tarsadalomtudomanyi
konyvtare 2. sorozataba ugyan felvették Menger »Neu Staats-
lehre« c. munkéajanak a forditasat is, de eddigelé maga az
egész 2. sorozat iires terv pusztin. Magyar nyelven csak a
legujabb alkotasanak, az »Uj erkodleselmelete-nek az 1. konyve
jelent meg e sorok ir0janak a forditasaban, de az sem
Onalléan, hanem folytatdsokban mutatvanyképen folyéiratban,
»Az Uj Szazad«-ban. Szocialpolitikai munkairél ismerteiés
is csak 3—4 jelent meg magyar nyelven, koztilk egy e cikk
szerz(0jétol is. Es bar Mengert ez itt emlitett okoknal fogva
Magyarorszagon eddigelé még nem sikeriilt szélesebb korékben
terjeszteni, Ugy mint a mivelt Nyugaton, miiveit a németiil
tudo, intelligens kozonség nalunk is ismeri és igy munkai
— az elhunyt tudésnak a Neue Staatslehre-ben hangoztatott
6haja szerint — naunk is hozza fognak jarulni ahhoz, hogy
a muvelt tarsadalmi osztalyokat a szocialisztikus gondo.at-
vilaghoz kozelebb hozza.

Mahler LénAart.




A japan lira.

Eleintén élcnek mondtak ugyan, de val6jabanugy vagyunk
vele, hogy Eurépa még csak azéta tekinti kulturnépnek
a japanit, amiéta az bebizonyitotta, hogy a kardforgatishoz
és a tomeges gyilkossaghoz éppen olyan jol ért, akar azok
a nemzetek, amelyek a Kaukadzuson innen laknak. Kétség-
teleniil elérkezik majd az az id6 is, amikor intimebb és
alaposabb ismereteink lesznek a folkel6 napnak orszagérdl.
Immar lelki sziikségletiinkké valik, hogy megismerkedjlink
ennek a bator és rettenthetetlen népnek lelkivilagdval, érzé-
seivel, felfogdsaval, amelylyel az életet és annak jelenségeit
nézi. Miben nyilvanul meg mindez legkdzvetlenebbiil! Az
irodalomban, amely minden nemzetnél valésdgos tiikkre az
illet6 nép lelkének és vilagfelfogasanak. Es ha most tovabb
flizzlik a kérdést: az irodalomnak vajjon melyik 4ga az,
amely egyenesen a nép szivébol sarjad, amelynek éltetG
nediijét a népnek érzései adjak, a felelet erre is egyszeril:
a lyra.

Japan lyrai koltészetének évezredes torténete van és
tradiciéi, amelyek mindenképpen figyelemreméltéak. A japani
lyra a kinaiak befolyasa alatt sziiletett és eleinte ezt a
mintat kovette, a mint az Otté6 Hauser, a Kkivilo
német irodalom torténetir6 »Die japanische Lyrik
cimii munkajaban (Baumert és Rouge kiad4sa, Grossenhain,
1904) adatok alapjan kimutatja és bebizonyitja.

Hauser irja az idézett miivében : a T a n g dinasztianak
uralkoddsa idején (618—906) irtdk az elsG lyrai verseket
japani nyelven. Kinai behatds keltette G&ket életre, Ebbe
a majdnem harom szézados idékozbe esik Litaip enek,
Kina legnagyobb lyrai kolt6jének miikddése, anélkill, hogy
pontosan kimutathatoé lenne, mikor sziiletett és mikor halt
meg ez az igazan kivald poéta, akir6l ma is legendak élnek
a kinai nép ajakan. Mondjak, hogy Litaipe kegyence, so6t
baratja volt a csdszarnak, aki annyira hédolt a kolté zseni-
jének, hogy néha Litaipe ir6dedkjava szegddoitt, amennyiben
a poéta diktalt, a csaszar pedig szorgalmasan jegyzett.
A legenda szerint Litaipe a szerelemnek volt lantosa, vidam
volt, csupa kedv és pajzansag és — szerette a bort. Halalat
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is ez okozta, mert a koltd, a mikor egy izben ittasan sétalt
a folyé parton, a viz tiikrében meglétta a hold képét. Hirtelen
végya tamadt, hogy a hold utdan nyuljon, 4dmde Kkisérlete
olyan szerencsétleniil végz6dott, hogy elvesztette az egyen-
sulyat, beleesett a vizbe és az ar elragadia. Belefult. Meg-
sirattdk és az orszagot csak az vigasztalta, hogy Litaipenak
sok novendéke maradt, akik megfogadtdk, hogy méltok
maradnak nagy mesteriikhoz. Meg is tartottdk szavukat és
az a kor, amelyben szakadatlan verseny folyt a novendékek
kézt, melyik a legméltébb Litaipehoz, ez a kor a Kina kol-
tészetének ugynevezett eziist Kors,

Népszeriiek voltak a kolt6k. Dalaik szajrél-széjra jartak
és a Japanba érkezd kinai kereskeddk, tengerészek atplan-
taltak e dalokat Japanba is, a hol ¢sakhamar éppen olyan
ismertek lettek, akér az Amur partjan, a sziil6 hazajukban.
A dalok tetszettek és miutan meghonosodiak, akadtak
Japanban is kolt6k, akik az éatvett versek mintdjara ujakat
irtak, még pedig meglehetGsen eredetieket, olyanokat, amelyek
érzésekre nézve még melegebbek, szubjektivitisra még
kozvetlenebbek, mint voltak a kinai lyranak alkotasai.
A kinai befolyas utébb még érezhetGbbé valt, a mikor Kinai
tudésok koltoztek at a testvérorszagba. Itt szivesen is lattak
sz emigraltakat, mert az agilis szellemii japan elGszeretettel
birt a naluk ismeretes tudomanyok, nevezetesen a filozofia
irant. A Kkinaiak tudasa, a japaniak szellemi frissessége itt
ugyszblvin kiegészitette egymast és uj, nagy Kkulturanak
veteite meg az alapjét.«

Ebben az 6-klasszikai korszakban az wuralkodd vers-
mérték a tanka volt, azaz az Otsorb6l és soronként
harmincegy betiib6l 4ll6 koltemény, amely ilyetén valo meg-
kotottsége miatt kortilbeliil megfelel sz eurdpai kolteszetben
a szoneitnek és mint a szoneit, meglehetdsen mesterkélt
volt, akarhanyszor nem egyéb csiszolt, szépen 0Osszecsengo,
pontosan kimért soroknal.

Akar Kindban, Japénban is rovid id6é alatt nagyon
népszeriivé lett a koltészet. Hozzdjarult ehhez az egyenletes,
lanyha éghajiat, a konnyii megélhetés, a természeti szépségek
sokasaga, amelyek irdnt a japaninak sokkal nagyobb érzéke
van, mint a kinainak. Ezt bizenyitja, hogy a japaniak kol-
tészete sokkal tobb érzést énekel meg, sokkal 16bb érzést
karol fel, mint a kinai, amelynek targya tobbnyire elbeszé€los,
de amennyiben lyrai, akkor is vagy szerelemrél dalol, vagy
pedig a borrél, az ittassag gyonyoreir6l.

A japéan lyra tiszt4bb, kristdlyosabb, ami részben annak
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tudhaté be, hogy Japanban 0Os-id6k 6ta divott’ a k61t 6-
verseny. A hagyomanyhoz még a mai Japan sem lett
hiitelen és ez id6 szerint is, minden esztendd novemberében
palyadijakat irnak ki versekre. A versek témajat elére meg-
allapitjdk, kihirdetik és a dijkiosztasra aztan a kovetkez6
esztend6 j.auar tizedikén keriil a sor. Erdekes, hogy micsoda
témat valasztanak a versek tdrgyaul. Példaul néhany évvel
ezelGtt ez volt a feladat: »Ima a Shinto-templom-
ban a hazaért és a dinasztiaérte. Mas esz-
tendGkben ez volt pld. a koltd-versenyen résztveviok téméija ¢
»A mikor tavaszszal még hé fodi a hegy-
tetdt«; vagy »Pdrhuzam a még zo6ldeld sza-
zadéves fa és a még friss, ruganyos oreg
férfiak kozOtte; vagy: »A k61té all a tenger-
parton, a tdvolba néz és latja, amint egy
hajé a hullamokkal kiizkddve kozeledik
a kikoto felé.«

A témaknak kissé iskolai gyakorlati jelleglik van és
ezzel Japanban is teljesen tisztAban vannak. Hogy mégis
ragsszkodnak az eféle témakhoz, annak oka féleg abban
keresends, hogy a japan rendkiviil konzervativ, amikor &si
tradici6k tiszteletérél van sz6. Mar pedig régebben ezek vol-
tak a «taurda»-nak targyai és merdoben pietisb6l még ma is
iratnak ilyen rég elavult forméaju és tartalmu versikéket. A
koOlt6i verseny gydzfese erkolcsi és anyagi jutalomban ré-
szeslll. Az erkolesi jutalom, hogy dijnyertes versét januar
tizennyolcadikdn — Japén nemzeti iinnepén — az egész
udvar jelenlétében felolvassa a csaszar és a csaszarné elstt,
anyagi jutalma pedig 250 yen, vagyis a mi pénzértékiink
szerint ezer forint, s6t még ennél is valamivel t6bb, ami 6t
sorért és soronként harmincegy betiiért kétségkiviil olyan
honorarium, amely a koltészet szeretetét és anyagi part-
fogacat eléggé dokumentalja.

A f(radicikhoz valé ragaszkodds azonban nem jelenti
egyben azt is, hogy a japani fél a modern szellemnek be-
hatasatél. Ellenkezileg. Es ha valamikor régen az volt a
jelszavuk a japani Kkultura megalapozéinak: <«kinai tudo-
manyossag, japani szellem», napjainkban ez a jelmondat igzy
valtozott : «Eurépai karakter és japani szellem». Japani kol-
toknek alabb idézett versei mutatjdk meg legvilagosabban,
mit kell ezalatt érteni. A japani kolt6k kiilonosen a han-
gulatfestésben remekelnek, valamint abban, hogy nemzeti
sajatsagaikat igen pregnansan juitatjak kifeiezésre.

Az itt kovetkez6 két vers — sajnos, prézai forditas
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csupin — Tetsujiro Inouje nagy miivészetét,
mészethez valé nagy szeretetét dicséri:

A TAKI-FOLY(O PARTJAN.

Ott 4llott a Taki-folyé partjén,

Szemem bele mered a rohané hulldmokba,
Es ugy érzem, mintha a széguldé vizér,
Eletembol vinne el egy percet, egy percet.

A viz alatt, a hulldmsirban,

Tavasz van még tén, zdldels.

Nem hervad a moszat és a {olotte uszkalsé halak
Igy tavaszt Jathatnak, 6rokos tavaszt.

Az erdd feldl ldgy fuvalommal a szél,
Megcsapja orcdm s aszott leveleket sodor elém.
S a foly6 tulsé partjar6l — talan dlmodom —

a ter-

Az alkonyatban kacajt hallok, rémes, voros kacajt . . .

ESO UTAN.

Miként menydérgés, dithtrég a hulldm.
Rohan tovibb, csobogva a medrében
S az égen, felh6k koldus-képenyében
Megjelen a hold.

Elallt az es6. Csupén az erdohen
Csepeg még egyre, halkan permetez.
Kopogva hull és magéval sodorja
Az elarvult sirga faleveleket.

Mint harmat alatt, csillog fii, virdg,
S nem latok sehol emberalakot.
Mindenki elbujt az es6 el6l,

Mely feliiditett e:d6t és mez6t.

Amint igy litom, a természetet,

Frissen, idén, szint’ ugy érezem,

Hogy ketten tessziik ezt a nagy vildgot :
A természet, s ki azt imadom: E n.
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Egy masik lyrikusnak, Hosotsuzi Mazaonak
verseibdl valé ez a kis négysoros vers:

TEL A NYARBAN.

Tombolé vihar rdzza a park uton

A fiatal bambuszt, mely suddrul termett.
Valéban nyédr van ? Magam se tudom,
Beliil a szivem oly kihalt, oly dermedt, . .

Mutatvanyszamokat koz6l ezenkiviill Hauser akonyvé-
ben mas japani kolt6k munkaibél is. Vannak e versek ko-
zott olyanok is, amelyek minden szomorusdguk mellett is
bizonyos pajzdnségot arulnak el. Példaul ez a mutaté T o-
yamanak verseibll:

VIGASZTALAS.

A vblgybe meg nem fizom attol
Hogy ho maradt a hegytetén.
Hideg szived nem ingerel mar,
En csalfa szeret6m.

Ejfél. A hold hideg sugéra
Végig rezeg a temetén.

Nem bantja ez mar a halottat,
En csalfa szeret6m.

 Hauser konyvének legérdekesebb része az, amelyben
a Geisa-dalokat foglalta Ossze, ugy amint a tudds kutatd
azokat a kiilonboz6 teahdzakban hallotta. A Geisa-dalok
koriilbeliil olyan értékkel birnak a japan Kkoltészet szem-
pontjabdl, mint a magyar koltészetben a népdalok. Ezekben
nyilatkozik meg legbadjosabban a japan néplélek. Tobbnyire
pajzan, bohdkas versek ezek, amelyek azonban néha val6-
saggal érzékiességet lehellk.

EGY TEAHAZTULAJDONOSHOZ.

A Gésaiddal, Makaru,
Soha bajod né légyen,
Szegény fejedre miattuk,
Ne jusson semmi szégyen.



A legjobb lany Kvang-Szii legyen,
A ki kozotuik legszebb,

Es a ki néke. egykoron,

Oly igen-igen tetsze.t.

Es a ki nékem néha nap,
Ma is eszembe jut még
S kire ha néha gondolok,
Ma is még sirni tudnék.

A ki kénnyen viselje azt,
A mit a sorsa rarott,

S kinek szerezz, oh Makaru,
A lérjeiil egy LArot.

A VIRAGOS AG.

Riigyez6 pompés barack farul,
Tavaszi éjszakdn,
Viragz6 galyat lopott a lany.

Az agat kedvesének vitte,
Mi szebb? — mondja meg 6 —
A pompas dg-e, avagy a no.

oAz égnél nines szebb®, szolt az ilju.
S tavaszi éjszakdn,
Boszwra gyult a szerelmes lany.

Az agat tépte, zuztatorte
Apré darabokra

Es kacagott, mint birta torka:

»Ha jobban tetszik néked az 4g
— Mondta csulfal a lany —
Fekiidj hat véle ez ¢éjszakén.*

Végezetiil hadd idézzek még egy harmadik és egészen
rovid gésa-dalt, mely éppen oly {ellemz6, mint érdekes.
Tudvalevéen a japaniak erkolesi felfogdsa nem {itkozik meg
azon, ha egy gésa, vagyis tancoslany, pincérné €s egyben
papnéje a szerelemnek, e harmas foglalkozds segitségével
kis vagyonkat szerez és aztan férjhez megy. A volt gésa
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férjét senki sem fogja megvetni, amiért aruba bocsatotta ma-
gat és a gésa éppen olyan tarsadilmi szerepre tarthat szé-
mot, mint barmelyik mas tisztessézes asszony. Az aldbbi
verslke megértése céljabol ezt a magyarézatot elore kellett
bocsatanom. Ha mar most eltekiatiink a mi erkolesi felfoga-
sunktol, ki nem taldlna igazan meghaté sziiziességet az alabb
néhény sorban:

A GESA REMENYE,

Ha az id6 lepereg,

Ugy-e hogy szabad leszek?
Az, a kié a szivem

Elvisz engem majd innen.

S a hazadban, angyalom,
Az ingem is hordhatom,
Derekamon &vem lesz,
Ha kit szeretek elvesz.

Nem szeret senki ugy mint 6,
A remény kozelr6l intd,
Csokjival majd betemet

S egyediil engem szeret.
Hokai !

Ez a néhany rosszul sikeriilt forditis is képes lesz ta-
lan arra, hogy megmutassa a Hauser konyvének értékeét és
bebmonyﬁsa, hogy ott, a tavol keleten, tul az Ocednon, olyan
nep él, amely nem csupan a kardforgatashoz ért, hanem
gondoluozxk és érez. Es mert gondolkodasAnak és érzésének
egyformédn van tartalma és mélysége, 1gazuk van azoknak,
akik a jovObelatassal, a Kelet népeinek oktatdjat, neveldjét
sejtik a felkel6 nap orszdgénak lakéiban

— 0. — [




Parisi levél.

— A tiizhalal palotidja. —

A Metropolitain gyors vasutjin, amelyet a périsi néphumor
ecercueuil galopan t-nak, szdguldé koporsénak keresz-
telt el az emlékezetes katasztréfa utdn, féléra mulva kiértiink az
igaz kopors6k birodalmaba, a cséndes Pére Lachaise-be, Teljes volt
a furcsa ellentét: a foldalatti vasut haromemeletnyi mélységében
széditéen hatalmas forgalom, a szabad ég alatt, a temetd koriil pe-
dig dlmatag, kisvdrosi kép tarul elibénk., Néptelen uton kapaszkod-
tunk 6l a négyesszdmu kapuig.

Szelidhajlisu dombok kozt fehérlik a tomérdek sirbolt. Csak-
nem mind csalddi temetkez6-hely, magénos kovet aliglit az ember.
Egyszeriien csak a vezetéknév van »z ormukra vésve, a sziiletés
meg a haldl évszdmat csupén jelesebb emberek sirja f6lé szoktak
kitenni. Virdg is kevés akad, babérleveles koszoru pedig sehol sines.
Ehelyett kis, tomottfondsu, kerek 6rokzold-koszorut tesznek a fran-
cidk az elhunytak hatlibas hazikéira,

Gybnyorii ut vezet a krematoriumig, a modern gyehenna pok-
ldig : «la rae des grand morts»>. Egész sereg nagynevii halott fek-
szik itt jobbra-balra. Legalél Bartholomé 6rids mive: Aux
m o rt s, amelyet eredetileg a felesége sirja folé szdnt, de wutébb
a tonkingi hdboruban elesett katondk emlékére allitottak fol. Mel-
létte Faure Félix fekv6 ércalakja, folebb a Beranger és Thiers
sirboltja, aztdn a Musset él0virdggal siiriin telehintett nyugvéhelye,
amelyen patinds mfiremek, él6széval nem reprodukédlhaté kébefor-
malt gondolat ragadja meg az ember szivét. Az utolsé kanyarodonal
remek obeliszk mered a felh6s égbe. Ilyen kiilonds alaku emlékmii
tobb is van a francia cimeterie-kben.

Mézkolépesss dombtetén emelkedik a halottégets-haz antik
stilusu épiilete. Héfehér korvonalai élesen kivdlnak a sotétsziirke
hattérbol. A bejarénal eldlljdk az utunkat. Passepartout-t kér a
szolga. Szabaly szerint vissza kellene fordulnunk, hogy a ,Hotel de
Ville“-ben irésos engedelmet kérjiink, de a kedélyes Cerberus meg-
nyugtat benniinket :
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— Van ndlam passzus — mondja, a szemét hunyorgatva —
hérom személyre.

Csak néhdny sous kell és minden rendben van. Fént a masik
szolginak dtadjuk a belép6-jegyet, persze ujabb horravaléval s aztdn
szabadon jérhattunk-kelhettiink az egész teriileten.

A fGéptiletet drkadszerii, jonoszlopos épitmény veszi korii],
Messzir6l olyan, mint valami nagy, tarka lugas. Hirom hatalmas fa-
laban tobb sziz rekesz van, ezekben tarijak a halottak hamvait. A
legtobb rekesz nyilasdt mér kéalap zérja el, annak jeléil, hogy az
ureg el van foglalva. A fed6lapot miniature-virdghokréték teszik tet-
szetOscn tarkdvd. Egyéb nem fér el a piciny ,sirhelyek“-en.

Itt mér gydszruhds, komoly ,fonctionnaire* vezet benniinket.
Bongésziink a rekesz folirdssi kozott, Siirlin  sorakoznak a nevek;
egész temeld néhany négyzetméternyi teriileten, A tarsam hirtelen
meglep6dve kialt fol.

— Mi ez ? Magyar név.

Csakugyan. Vékonymetszetii aranybetiik csillogva mutatjék :
Ilonka. Semmi egyéb. A taldlékony hivatalnok mosolyogva sz6l :

— Vous-étes hongrois ?

Aztin elmondja, hogy szép fiatal n6 volt az elhunyt. A férfi,
aki idehozta, minden évben pontosan bedllit halottak napjin és kis
virdgesokrot aggat a fiilke feddlapjdra. Fonnyadtak a virdgszalak,
latszik, hogy valahonnan messzirdl keriilnek ide. Tavaly is itt jart
a hongrois és nagyon sirt. Még egy magyarnak hamvai vannak itt —
mondotta — de annak a rekeszét mar nem tudtuk megtaldlni.

Néhény lépes6fokot mentiink aztdn {61, hogy a nagyterembe
juthassunk. Atalakité munka folyik éppen és rendetlen a helyiség.
Jobbfel6l nagy térképfélét latunk ; az a krematérium helyszini, ille-
tieg tervrajza. A cicerone buzgén magyardzza rajta, hogy négy
méter mélységbe, rettentd nagy tiizkatlanba keriil a halott.

Sziik folyos6n, beillesztésre vard grénitkdvek, mérvanydarabok
kozott botorkdlunk az éget6-helyiséghez. Révid sinpéron, amely oda-
vezet, kis vaskocesi 4ll. Erre helyezik a koporsét, amely aztin elmés
szerkezet miik6désével mindenestol a katlanba 16k6dik. Mint valami
oridsi ormétlan hajokémény, olyan a katlan foldfeletti része. Forré-
sdgot sugdroz rank, mikor koriljarjuk.

Holttestet hoztak éppen, ami nem ritka a périsi kremat6rium-
ban. Ott ugyanis hasonlithatatlanul tobbet égetnek, mint példaul a
gothai, vagy milan6i hamvaszt6buan, mert a boncol6-termekbo6l kike=
rillt testrészeket is mind ott semmik meg.
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Szegény ongyilkos testi maradvényait hoztak gyalulatlan
deszka-alkotményban. A kemence két méteres torka megnyiit s va-
kité6 lingnyelvek csaptak ki beldle, ugy, hogy ijedten hatréltunk
vissza. A koveikezs pillanatban elnyelte a koporsot és ajtaja zajta-
lanul bezérult. Baloldalin félretoltak egy kis vaslemezt s azon at
bimultunk a langtengerbe. De mdr nyomét se lattuk a koporsonak,
amely gyorsan emésztd gyomianak mélyébe zuhant.

Onnan még alibb szalltunk, a tulajdonképpeni pokolba, a
katlan alsé részéhez. Itt a holltest egyszerii dsvényi részeire bomlik,
teljesen elég. Azota, hogy Siemens-féle regenerativ tizels szerkeze-
tot alkalmaztak, két 6ra elegend6 rd, hogy az egész processzus be-
végzodjék.

Erdekes tulajdonsaga az emberi testnek, hogy égés kozben
részei egészen kiilo nvalnak a koporsé, a ruha s barmely egyéb targy
alkotérészeit6l. A holttest nehezebb hamuja alul marad s nem ke-
veredhetik beléje mas anyag. Szépen kiszedhetik tehat, hogy hamv-
vederbe vagy egyéb tartéba tegyék, mely aztén a csarnok valamelyik
rekeszébe keriil.

A fold alatt elviselhetetlen volt a hoség. Ehez képest iiditGen
hiis az ocednjaré hajékolosszusok tiizels-kamréja. Menekiiltink f5l
acsontteremb e, amelyben az emberi csontokat gyiijtik dssze.
A cicerone megengedte, hogy a morgue-bél atkiildétt hullik csont-
jaib6l néhdny darabot kiszedjiink. Csak itt léttuk, micsoda hofokon
semmisiil meg a test. A bamulatosan finomra 6rl6dott csontok kony-
nyed érintésre mindjart széjjelméllottak a keziinkben.

Mindezt nem lathatjgk a csalddtagok, akiknek hozzatarto-
z6jit elégetik. Csak kivételesen engedik be Oket, rendszerint csak
idegenek tehetik be a labukat. El akarjak keriilni, hogy a rokoni
kegyelet barmily csekély mériékben megsértessék.

Visszalelé menet hangos csoport #llotta utunkat. A kozépen
eziistoshaju dreg ember dllott. VezetOnk sietelt a felvildgositassal :

— Bz az ur a parisi krematérium-egyesiilet tagja. Allandéan
itt tartozkodik a klub valamelyik meghbizotija. ’

— Ellenérkodik ?

— Arra nines szitkség, Propagandat csinél. A halotthamvasz-
tis elonyeir6]l gy6zi meg az embereket, Sok lelkes hivit szereztek
mér ezen a médon.

Az dreg éppen egy tonzurés jezsuitdval beszélt. Izgatoltan vi-
tatkoztak, mert a pap a halctthamvasztds konok ellenségének mu-
tatta magat. El6re nyujtott nyakkal hallgattak a koréje gyilekezik,
amint magyarézott :
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— Ha mir elkell pusztulnunk, ez az egyetlen mélté mod,
amit vélaszthatunk. Nedves fold helyett, amelynek mélyén férgek
régesflnak, tiszta szép elmulds var itt redank. Gybdnydrii és teljes
megsemmisiilés. Ebben a metropélisban, mint minden nagy varoshan,
a pénz a legl6hb dolog, draga a telek. Ondk tudjik talan, hogy a
legtébb temetobd6l, minden 6t évben fdltur)dk, kiszedik a csontokat
és ndlunk legjobb esetben katakombakha helyezik, vagy inkiabb do-
baljak. Husznal tobb parisi temetd koziil mindossze kilenc perma-
nens és minden vildgvéirosban igy lesz el bb utébb. Milyen okos
emberek voltak a buddhistik, amikor annyi ezer év el6tt a halout-
hamvasztas poélikus eszméjét megvaldsitotidk, aztin a gorbgok, ro-
maiak, akik a szép, sOt praktikusnak is mondhaté példat kovették.

A pap makacs maradt és nyugodlan vetette kozbe :

— Els5 a vallas, Ez pedig a foldbe valo temetést tartja he-
lyénvalonak.

Az dreg ur egymdsra halmozla az érveket, amelyekkel meg-
cifolni igyekezelt a pap allitsat. Legtdbb hallgatéjat sikerilt is
meggy6zni arrél, hogy a tiszielends ellenvelése semmi egyéh, mint
konzervativ felfogds, amelyet egyetlen vallas alapelvei sem igazolnak
komolyan.

— Apage satanas! — végezte a pap, — mégis csak foldi
gyehenna ez, aminek a létesitésére nekiink, gyarlé lényeknek nincs
jogunk.

Konkrétebb ellenvetést hangoztattak ennél egves hat6sigok,
amikor azt mondtak, hogy az ipazsagszolgaliatds érdekei tiltjdk a
halottégetést ; gyakran sziikség van — Dbiintetteknél sth. — exhu-
méldsra, ami csak rendes sirbatevés utin tériénhetik meg.

A krematérinmok azooban mégis egyre szaporodnak, mert
egyre tobb hasznukat is tudjak kimutatni. Bebizonyult példaul,
hogy ragaddés bajnél nem semmisiil meg a veszedelmes anyag., a
mikor a beteg teste a foldbe keriil s nem egyszer terjedt igy tovabb
szornyii jarvany. A tiiz szolgil egvediil valé 6vé6szeril. De nemesak
a jarvany, de nagv ostrom idején, titk6zet utdn is roppant hasznét
veszik a halottégetés eszméjenek. A japaniak példaul a harctéren
csak igy tudtdk idejekordn eliakaritani halottaikat az uthél. A muk-
deni csata utdn jelentds eldnyiik volt az oruszok folott az, hogy a
tomeges hamvasztassal gyorsan megszabadultak a rossz levegét ter-
jeszt6 hulldktol s a folos id6t, mig az oroszok egy része a temelés
munkdjaban izzadt, egyéb sziikséges tennivaléra forditottik.

Az emlitett dreg ur egy kis statisztikaval is tdmogatta az els-
adast.
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— Az els6 halottégetés 6ta, — mesélte — amely negyed
szézad el6tt, pontosan 1878-ban folyt le Gothaban, tizezernél t5bb
holttest ment 4t a dicséretes processzuson, az olaszok kavették leg-
nagyobb mértékben a példat; Itdlidban mar 28 krematérium van.
Itt 1890. 6ta &tlag 250 ember vélasztja az 6rok megsemmisiilésnek
ezt a modjat, pedig dt-hatszéz frankba keriil. Hiveink szaporoda-
saval egyre olesobb lesz az eljérds és biztosra veszem, hogy széz

év mulva mindenki igy fog temetkezni.
s

UJ VIZEKEN JAROK.

Ne félj hajom, rajtad a Holnap hése,
Rohogjenek a részeg evezdsre.

Ropiilj hajom,

Ne félj hajom: rajtad a Holnap hése.

Szallani, szallani, széllani egyre.
Uj, uj Vizekre, nagy sz(izi Vizekre,
Ropiilj hajom,

Szallani, szallani, szallani egyre.

Uj horizonok libegnek elébed,
Minden percben uj, félelmes az Elet,
Roptilj hajom,

Uj horizonok libegnek elébed.

Nem kellenek a megdlmodott almok,
Uj kinok, titkok, vagyak vizén jarok,
Ropiilj hajom,

Nem kellenek a megalmodott almok.

En nem leszek a sziirkék hegedése,
Hajtson szentlélek, vagy a korcsma goze:
Ropiilj hajém,
En nem leszek a sziirkék hegedése.

Ady Endre.



A férjhezmenés miivészete.

Irta : Marcel Prévyost.

A keérdés, melyet fiatal leAnyoktél a leggyakrabban hal-
lok, igy hangzik: «Mit tegyek, hogy férjet kapjak:» Mert
egy fiatal leAny szamara, aki nem milliomosn6, nagyon is
komoly becsvagy az a kivansag, hogy férjet kapjon. A ki
messzibbre és mélyebben latja a dolgokat, tisztaban van e
jelenség egyszerii oka fel6l: a hazassag intézménye kezd
lassankint egybe nem hangzani a modern kor erxdlcseivel;
a héazassag olyan, mint a cipd, amelyben mar nem nyugszik
kényelmesen a lab; meg kell a cipot valtoziatni. De azalatt,
amig varnunk Kell, hogy torvénycsinaldink a valtoztatast meg-
ejtsék, igen sok agglegény jobbnak latja mezilab vagy pa-
pucsban jarkalni.

A mai kor szegény lednyadnak igazan rossz a sorsa. Ha
nem megy ferjhez, kinevetik, lenézik — s azonfeliil legtébb-
nyire még az erényében is keételkednek. Ha pedig férjhez
akar menni, a legkisebb hivatalnok is szépségen és minden
hazi erényen felil még legalabb szazezer franknyi hozomanyra
tart igényt. Es ha nincs meg neki aszazezer frankja? Akkor
nem kap hivatalnokot. Akkor egy kézmiiveshez, vagy leg-
alabb is egy cim nélkiili emberhez kell férjhez mennie,
Onok tehat lathatjak, hogy manapség szinte lehetetlen férjhez
menni.

Ha okos a fiatal ledny, ezt hamarosan belatja. Az ese-
meények rendes folydsa mellett nem szamit tébbé férjhezme-
netelre. Hanem véletlenségben reménykedik. Valamelyik leany-
nak az ismeretsége korébdl sikerlilt egy gazdag pénzembert,
egy nagy foldbirtokost, egy magas tisztvisel6t megkaparin-
tania. Es igy sz6l magaban: ha Antoinette baratnémnek
sikeriilt ilyen héditds, akkor sikeriilni fog nekem is, hiszen
én sokkal szebb vagyok, mint 6. Nagy tévedés! Otven csinos
leany koziil alig egy fog a haléjaba egy pénzembert: és
rendesen nem a legcsinosabbik.

Es vajjon hogyan akarod megtaldlni a pénzembert, aki
talan létezik valahol és téged feleségiil venne? Taldn széaz
mértfold vélasztja el téled, s te megoregedhetel, meglsziil-

3




31

hetsz, miel6lt megtudja, hogy a vildggon wvagy. Hianyzik a
kozvetit6. Hiszen az ember csak nem fordul a hivatisos ha-
zasitd ligynokségekhez, amelyek legfoljebb fegyhéazbél kikertilt
bukott kereskeddket tudnak @sszehozni a néi klinikdrél valé
kisiklott hajadonokkal. Tehéat csak a balok maradnak és a
tarsasag : rejtett eszk6zok, hogy a mindkét nembeli fiatalokat
latszolagos ellendrzés mellett érintkezésbe juttassak, De a leany
csakhamar észreveszi, hogy az agglegénynek két fajtdja van :
az egészen eltompult, akit a legnagyobb baj is csak akkor
hat meg, ha nehany milliéval van megaranyozva ; és az izgu-
lékony, aki céljat gyorsan akarja elérni, és aki a hazassagot
nagyon is_hosszadzlmas metédusnak tartja egy né meghé-
ditdsara. Es egyik bal kiveti a madsikat, egyik esztendé a
maésikat ; a ledny mind idGsebb lesz, anélkiil, hogy férjhez
menne.

Mit kell tenni?

Hat nincs ra biztos modszer, hogy a férfit, akit ma-
gunknak kivanunk, réabirjuk a hazassdgra, ha csinosak va-
gyunk s van turhetd hozomanyunk? De igen, van egy
moédszer. Egy szinte biztos médszer, és ha nem sikeriil, ezt
az a fiatal leany, aki kovette, csakis a maga rovasdra ir-
hatja. Ime :

El6szor is a leanynak, ha férjhez akar menni, ezt ko-
ran kell tennie. Tizenhat — husz év kozott arad ki bel6liink
a legtobb hazassagi fluidum. A legnagyobb szoknyah8s is
ilyen fiatalsdg lattara fazni kezd att6l a gondolattél : «Taldn
megnyerhetem kényelmesebb mdédon is» S azonfeliil, ezt
nyugndtan elhihetik nekem, minden férfi-agy egyik alma,
hogy gyermeklednynyal menjen naszutra. Igyekezzék On tehat
huszadik éve el6tt férjhez menni, és ezért kezdjen mar tizen-
hat éves kordban erre gondolni.

Masodszor, ne habozz€k nagyon sokaig, miel6tt egy bi-
zonyos férfi mellett dont, ne reménykedjék valami véletlen
taldlkozasban ; ha el van hatdrozva, nézze meg maganak a
kozvetlen kornyezetében levo férfiakat. Keressen ki egy na-
gyon fiatal embert: ugy huszontt év koriil, Ne kivanja, hogy
gazdag vagy nagy allasban legyen; elég, ha jo alapra épi-
tette életét és a dolgok valdszinii fejlodése tisztességes jovot
igér neki . . . . <Es ha elmarad a siker?» kérdi On . . . .
Edes kisasszony, egy kis rizik6 mindenesetre van . a dolog-
ban. De elvégre is az életben mindenkinek el kell késziilve
lennie a balsikerre is; a pénzembereknél is belit olykor
a krach.

Hiszen On arra hatarozta el magat, hogy nem csak elsé
pillantdsra szép hazassigot fog kotni, hanem olyant, amelyet

-
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a muio esztendOk lesznek c:aknen teljes biznyossaggal egyre
szebbé. Nincs ennél okosabb dolog. Egy tizenhét esztendds
leény kezét megkéri egy husznot éves hadnagy . . . A ledny
az orrat fintorgatja s kosarat ad neki. Tizenkét év mulva
ugyanaz a leany huszonkilenc éves; egy kizel negyven éves
ornagy, Gszhaju és sok rendjellel, megkéri. A leiny a kar-
jaiba veti magat és bensejében mecmentSjének tartja. De az
akkori hadnagyocska is Grnagygya leit id6kézben © és a leany
tizenhét esztendGt elpocsékolt, hogy végre is ugyanazt a célt
érje el, és emellett sohasem ismeri meg az iffusag els6 sze-
relmének gyotnyoreit.

Ha a vélasztdsa egy fiatal emberre esett, aki tetszik On-
nek, s akinek eldrelathaté jov6jével megelégszik, akkor maér
csak az van hétra, hogy megnyerje az § szerelmét s magat
feleséglil vétesse vele.

S most elmondom a titkomat, amely kiillénben nagyon
egyszeril. Hogy egy férfit megnyerjiink, meg kell 6t gy6z-
niink arr6l, hogy szeretjilk, Tévol all tolem, hogy valami
visszataszil6, szentimentalis komédiat ajanljak Onnek : nincs
annak semmi akadalya, hogy a kivalasztott férfiut igazan
szeresse, De mig a legtobb fiatal ledny, amikor szerelmes,
dlszégyenbdl vagyis inkabb rosszul alkalmazott hiusaghdl
érzelmeit az illetd elitt eltitkolja : Onnek ezt tudtdra kell neki
adnia, ha nem is valloméas utjan, de mégis legaldbb megfe-
lel6 viselkedés altal. Az On szerelme targyanak észre Kkell
vennie, hogy valamennyi férfi koziil egyediil 6 létezik az On
szaméra ; hogy On csak 6 rea gondol, hogy elrabolta az On
testi s lelki nyugalmat. Egy kis betegség ilyen esetben lénye-
gesen elémozditja a dolgok fejlodését. A férfinak, akit egy
kétségen kiviil szende, erényes, tizenhat-husz éves leany
ilyen forr6 szerelemmel araszt el, okvetetleniil el kell veszi-
tenie a fejét. A hiusdga féltdmad: majdnem valamennyi férfi
hiuségbol szeret. Legjobb bensd érzéssi is nogatni fogjak
(kivalt, ha fiatal, ami pedig az egyik foltétel) értem ezalatt
a szeretOképességét, s a szivbeli egyiittérzést, amit minden
férfi a né szerelmével szemben tanusit. Ne féljen tehat sem-
mit, kedves kisasszony : Ont szeretni fogjak.

Szeretni igen. De vajjon feleségiil is veszik-e ? Ez méar
mnas lapra tartozik. Még ha a férfi, aki Ont szereti, nem is
hivatdsos csabitd, meg fogja kisérelni — nem azt, hogy Ont
elesabitsa (ehhez a kisériethez nem lesz elég vakmerdsége)
* de meg fogja kisérelni azt, hogy testileg kozeledjék Onhoz,
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vagyis ahogy manapsiag mondani szokas: flirtelni fog Onnel.
Ez olyan sz6, mely a legrosszabb cselekedeteket takarja.

Tehat, kedves kisasszony, a programm masodik pontja
az, hogy Onnek semmit sem szabad megengednie; j6l je-
gyezze meg maganak: egyaltalin semmit. Sem csokot, sem
az ujjak hegyének megérintését, még csak egy szalagnak,
vagy virdgnak elrablasat sem; semmit, abszolute semmit. Ha
a jobarat mindazondltal csak a legkisebb szabadségot is ki~
veszi magénak, banjék vele szigoruan, rejtézzék el elGtte
napokig és hetekig. «Es héatha 6 kifdrad? Hatha elmarad ?»
Nem fog kifaradni, nem fog elmaradni, mert tudja, hogy
szeretik és mert errél a tudatrél nem akar lemondani; mert
a vonakodds, az ellentdlldis sokkal energikusabban igénybe
veszi a férfi gondolatait, mint egy megadott engedélyre vald
emlékezés . . . Taldn mégis belefiradna a hidbavalé vagya-
kozésba ; de hiszen tudja, hogyan vethet véget kinjainak:
és feleségiil fogja Ont venni.

. . . Egyszéval, a mai fiatal leAny szamaéra csak egyet-
len eszkoz van, hogy kier0szakolja a hdzassagot: provokalnia
kell az agglegényt. Szeresse Gt, mutassa neki az On szerel-
mét, ne engedjen meg neki semmit, még a semminél is ke-
vesebbet ; s 6 egy félév mulva az Oné lesz.

FEKETE MISE. Paris megér egy misét, mondta
egyszer egy francia ur, amikor Kirdly lett beldle; a koalicids
képviselé pedig, amikor egyszerii polgdrember lett belble, a
szuronyos feloszlatds nagy napjan, bizonyéra igy gondolko-
dott: Ennek az orszdgnak mdr nem art a Molnar apat miséje
sem ... Es felvonultak a bazilikiba, ahol Takacs, az opera-
énekes, az 6 gyonyoril baritonjan, igazan szivekig hatdéan
énekelt el egy nemes, egyszeril, régi magyar zsoltart. Ez
volt az egyediili komoly és szép vondsa ennek a misének.
Kossuth Lajos, amikor negyvenkilencben a muszkak bejottek
az orszdgba, minden templomban imakat rendelt el a hazéért.
Ezt plagizalta a koalici6, amikor most a bazilikdba rendelte
az embereit. Ez az egy mise, ez a fekete mise, jellemzi az
egész mostani zlirzavar tévedését. Ok még negyvennyolc
jelszavaiban élnek és nem veszik észre azt, hogy ami akkor
a jovo, a haladas volt, az ma a mult és a reakci6. Az id6
halad, de a jelszavak elmaradnak. Mas id6knek maés a vezets-
gondolatuk. Vagy nem jellemzG-e, hogy a liberdlis hos,

Kossuth Lajos eszméjét ma a — Molndrjanosok karoljak
fel? ...



Szinjaték.

X Szombaton este a Vigszinhdz kozonsége eltt lépett
fel Budapesten ezuttal negyedszer Despreés asszony, aki
miivészi tournéejaban egyszer méar utba ejtette a magyar
fovarost. Eddig ismeretlen volt nalunk ez a csudalatos szin-
milvészns, aki elsé féllépésekor rogton meghdditotta az igazi
amatOrok tetszését és elismerését. Mihelyt el6szor a szinpadra
lépett, a budapestieck meglep6dve ismerték el nagy miivésze-
tét és Osszehasonlitottak régi ismerdseikkel, a tobbi vandor-
csillaggal, Duseval, Sarahval és Réjane asszonynyal. Az
Osszehasonlitis semmiképpen sem esett ki a Després asszony
rovasara, akinek tokéletes miivészete, meggy6zden igaz jé-
téka elkdpraztat és illuzibba von, Jatéka Kkeresetlen és nem
dynamikai er6kre épiilé. Mintha minden alak, melyet meg-
jatszik, benne megelevenedne. Megvéltozik a Despres arca,
meg a termete, a hangja, a szeme. A maga egyénisége el-
vész, eltiinik, Minden idege, minden izma annak az alaknak
all a szolgalataba, amelyet éppen megszemélyesit a szinen.
Nincsen specidlis szerepkore, mint akar Sarahnak, akéar Ré-
janenak, ezért a miivészete is univerzalisabb és tébbet atfogo.
Es mégis, mintha kivaléan a szenvedések megjatszasara ter-
mett volna . . . szerepeibe ugy beleéli magat, hogy jaték
kozben igazan konnyezik. Nagy, forré kdnycseppek peregnek
ald az arcan és végig szantanak rajta. De ez kiilsség csu-
pan, talan inkdbb kulimaja miivészetének. Maga a miivészete
valami elemezhetetlen, megmagyarazhatatlan, megraz6, néha
szinte diabolikus, Boldogok vagyunk, hogy itt lathattuk ezt
a termetre Kkicsiny és igénytelen asszonyt, aki egyik méltd
disze nemcsak Franciaorszdg szinmiivészetének, hanem az
egész kontinensének. Deprés asszony igéretet tett hogy a
jové szezonban ismét ellatogat hozzank, akkor remélhetbleg
hosszabb idére és a szinhazaink igazgatosagat sem vezetik
majd olyan kevéssé artisztikus nézdépontok, mint legutdbb,
amikor a miivészn6 nem kaphatott engazseméant még egy
estére, mert a kovetkez6 este vasdrnap és akkor — ugymond
az igazgatdé — ugyis teli hazat vonz akdrmelyik darab. Ez nem
szempont, direktor ur, olyankor, a mikor Després kéri a
szinhazat . . .
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X Cambdi villdjaban szorgalmasan dolgozik Rostand,
a Cyrano diadalmas szerzbje, legujabb darabjan, amelynek
Chautecler lesz a cime és a mely utinzata lesz az
Arisztofanesz hires darabjainak. Mint az arisztofaneszi komé-
didknak, a Rostand darabjénak is éllatok lesznek a hosei,
szinhelye pedig a baromfiudvar leszen. A darsb hdse
Chautecler, igy nevezték régi francia nyelven a kakast,
Chautecler, az énhitt, kukorékolasdra biiszke baromfi széve-
rén. Chautecler dolyfos és lenézi alattvaldit, akik folott zsar-
noki hatalmat gyakorol. Kiilonisen azért biiszke, mert azt
hiszi, hogy a nap az 6 kukorikujira jelenik meg reggelen-
ként az égboltozaton és mert sikerilt azt elhitetni apro
szarnyas hiveivel, azért természetesen mérhetetlen tiszteletnek
orvend. Egy napon azonban Chautecler bereked, a nap pedig
ennek ellenére is megijelenik, ami egy és mindenkorra ténkre
teszi a kakas dolyfét. Chauteclert immar mindenki gunyolja,
lejart a hatalma, Ezt a szimpla komédiat viszi szinre Rostand,
verses formaban. A darabot csak a jovi szezonban adjak majd
el a périsi Gaité szinhdzban, a hol a cimszerepet az id6-
sebb Coquelin fogja kredini,

X Torténeti targyat tett darabjanak kozpontjavd B a-
konyi Kéroly, akinek Kiin L4sz!6 cimii szomori-
jatékat ezen a héten jatszottdk a Nemzeti Szinhazban. Ba-
konyi egyik kedvence a fovérosi kozénségnek, sét majdnem
kedviink lenne azt mondani, hogy enfant gatéja, akinek
szerencseje volt eddig még mindennel, amihez nyult. Igaz,
hogy eddig féleg operettekhez nyult -és miniszteriumi akta=
darabokhoz és a ketlé koziil egyik sem, oly komplikait szer-
kezetli, mint a drdma, még akkor sem ha az a drama csak
— torléneti. Bakonyi a «Bob herceg» egyik tdrsszerzbje és
egyedlli szovegirGja a hires neves Janos viléznek, amelyet
mar nem is tudom hdny szazezerszer adlak elé a két vilag
nagy szinpadain. A kicsinyekr6l nem is szélok, Elég az hozza,
hogy nagy diadal volt, amely méltdn (?!) jogositja fel Bakonyit,
hogy ezek utan 1orténeti dramat irjon. Végre is, igaza van.
Az 6 jottéig pangott és megoldatlan volt a magyar operett
iigye. Akkor jott 6 — hogy megoldja — jitt, latott, gyhizoit,
Es ezért gondolja, hogy hasonlé a szerencséje akkor is, a
mikor histériai darabot ir, Es irt historiai darabot. J6t? Nem.
Historiait? Nem. Hanem? Egv palyamunkat a Kadcan-dijra és
a j6 Nemzeti belefekiidt ezuttal is a dologba. Mert a Nemzeti
az a szinhaz, amelynek nem a modernség szolgalataban kell
dllania, hanem az Akadémidban és a programmja sem a
mivészet, hanem hogy prébakive legyen az akadémiai palya-
birdk kritikdinal.
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X Sherlock Holmes, a hires angol detektiv,
az angol biinligyi romantika legpompésabb alakja, vildgjaro
utjdin ma este befordult a Vigszinhdzba is. A német Schirn-
than Ferenc mutatta be koézonségiinknek, amely Kkillomben
mar a kis olesé konyvekbdl régbta ismeri. Jol ismeri, mert
kalandjai meséjét szivesen elolvassa. Hiszen valamennyien
szivesen vagyunk naivak, ha médunk van valahogyan kikap-
csolédni életlink komplikaltsagabdl, Ez a naivitdas a mi pihe-
nénk, joles6 pihendnk. Hanem az elfinomultsaz mar olyan
nagyon dtitatott benniinket, hogy meég ezen a pihenénkén
sem érjlk be a jésagosan egyligyli artisztikaval és fantasz-
tikdval, hanem még ott is agyafurtsagot kivanunk. Rejtelmes
ravaszsagot és mulatsiagos miszticizmust ; olyant, amely nem
izgat, hanem csak kissé vehemensebben szdrakoztat. Az angol
biinligyi romantika naivitdsunknak ezt a kOvetelményeit jol
kielégiti s ezért nagyon is érthetd, hogy még nehéz szellemi
munkaban farad6 komoly emberek is szivesen olvasgatiak
ennek a romantikdnak ugynevezett irodalmi termékeit. A
renddri nyomozds mindig valamelyes bizsergd rejtelmességgel
jar, de Sherlock Holmes nem ezze! hat, hanem azzal, hogy
a rendori kutatast kihdmozza abbél a rejtelmességbdl s mint
az agyafurt logika s a megingathatatlanul biztos kombinacia
mivét mutatja be. A misaticizmus csuddi csak izgainanak,
de a logika csudai elblivélnek. Ez a hibaj és naivitasunky;ak
is szorakozasra val6 vagya a Sherlock Holmes-irodalom hatd-
sanak nyitja. Schonthan Ferenc két Sherlock Holmes-kalandot
megdramadsitolt és elnevezte Gket felvondsoknalk. Egy kiilon,
dramai formdban megirt kis tarcacikkben a hires detektivet
mint boldog szerelmest szerepelteti. Ez a harmadik félvonds,
Az egylivé vett harom szérakoztaté histéria a mai darab,

X A Kirdly szinhdz igazgatosiaga a maga kedves tala-
lékonysigaban érdekes és élvezetes estéré gondoskodott az
elmult héten, amikor felevelcnitette a Sir de Vergyt,
Terrasse bajos operettjét, amelyet nalunk »En, te, 6« cim
alatt hoztak szinre. A repriz alkalmaval a zene és a szoveg
€ppen ugy tetszett a kbzdnségnek, akdr a bemutatdkor.
Valotan, Flers és Caillavet sziévege, Terrasse zenéje a leg-
jobb, amit ezen a téren az utobbi tizenot esztends alatt
Eurdpa operett-szerz4i alkottak, A zene csupa finom egy-
szeriiség, amellett, invenciézus és behizelgls. A széveg kacag-
tat6. Igazdn Kkéar lett volna, ha a szinhiz igazgatésaga a
lomtarban hagyja megpensszesedni ezt a gyongyszemet, a
Sir de Vergyt.



. 1}-'“.

R N T R IR SRR = 1 e T N A s

Az ember és munkaja.

— Ma gyermekeket ijesztenek vele és a mesében él az
alakja. Ki hinné, hogy valaha élt a kékszakdalu her-.
c e g.' Pedig 1égi okmanyok bizonyitanak réla és a rémtettei-
rol. Ezeket a régi okméanyokat most kitetbe gyiijtétte Foucher
Louis, az ismert torténetiré. A kékszakalu herceget, amikor
élt, Gilles de Rais-nek hivtak és 1404-ben sziiletett. Hires,
dics6 lovag volt a maga kordban, abban a kozépkorban,
amelynek a dics6ségét és gonoszsdgat ma mar csak ugy
tudjuk megérteni, hogy az akkori emberek idegbetegségeivel
magyarazzuk. Jeanne d’Arc, az orleansi sziiz, szintén egy
ilyen idegbeteg asszony volt és amint az rendesen megtor-
ténik, oOriasi szuggeralé hatdssal volt a tobbi hibés idegiiekre.
Gilles de Rais is a blivkorébe keriilt. Fegyvertarsa volt a
hadjirataiban és a fanatikus tomeg Jeanne d'Arc-kal egylitt
{innepelte. Kétszer ndsiilt és mind a két felesége hamar meg-
halt. KésObbi rémtettei utan terjedt csak el a hir réla, hogy
ezt a két feleségét meggyilkolta, ami nem is Iehetetlenség.
Annyi azonban bizonyos, hogy a harmadik feleségének egy
hajaszala sem gorbiilt meg, s6t tulélte Gilles lovagot. Ez a
harmadik hazassag fejedelmi vagyont hozott neki — a mai
pénzérték szerint hat milliét, és a lovag visszavonult a fegy-
veres palyatol. Az orleansi bolond sziizzel valé hosszu érint-
kezése azonban mindenféle rajongast, természetellenes hajla-
mokat hagyott az 6 megtamadott idegzetében is. El0szOr az
aranycsinalasra, fekete magidra adta magat és szellemeket
idézett. Ejjel-nappal retortak forrtak és kazénok izzottak a
kastélyaban és egész Eurdpa valamennyi csaléja mind az 6
hédzaban gazdagodott meg. Végre is az 6 nagy vagyona is
megérezte ezt a rablogazdalkodast és a pénze fogyni kezdett.
Ekkor még nagyobb hévvel vetette magat az aranycsina-
lasra és kétségbeesésében — embervért ontott, kis gyerme-
keket, sziizeket, ifjakat csalt a varaba és a vériiket vette.
El6szor csak azért, hogy aranyat csinaljon, kés6bb a véres,
perverz élvezetért magaért, Az oOriilet kitort beldle. ARl kol-
dus gyerek, fiatal vandorllegény a kastély kozelébe Kkeriilt,
vagy aki nem tudott menekiilni a lovag pribékjei karmaibdl,
az a haldl fia volt, Ijesztd kinok kozt gyilkoltdk meg. Rais
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kastély hirhedt volt egész Franciaorszagban és Gilles lovag
mér életében rémmese hésévé lett. A kronikak beszélik, hogy
szépségversenyeket rendezett. Osszegyiijtétt husz-harminc
csinos fiut és leanyt, megkinozta Oket, aztan a fejliket vé-
tette. A torzstelen fejeket a lovagteremben asztalra dllitottdk
és a varur, pajtdsaival, tisztjeivel zslirit tartott folottiik, Meg-
biraltdk, melyik a legszebb fej a levagott sok koziil. Rais
lovag porének aktai szerint, hét-nyolcszaz lehetett az dldoza-
tainak széma. A gazdag, hatalmas urral sokaig nem birtak,
végre egy egész sereg vonult ki ellene, elfoglaltdk a varat,
6t elfogtak, elitélték és karoba huztdk. Harminchat éves volt
akkor, Emléke borzalmas rémalak gyanant él a mesékben,
mig a hébortossagban tarsa, Jeanne d'Arc szentté lett és hds
a torténelemben — igaz, hogy csak abban, amelyik szintén
nem egyéb mesénél,

— Fehér holld — még megjarja, de fehér néger,
az nagy ritkasdg. Nagy is az Orome a bordeauxi orvosi
fakultdasnak, ahol a mult héten egy ilyen csodat mutattak
be. A fehér néger asszony. Apja is, anyja is koromfekete
volt, 6 maga is teljesen néger tipus, kidll6 pofacsontokkal,
duzzadt ajkkal és nyomott orral. Csak éppen hogy fehér.
Még haja is, rovid és gyapjas, de hofehér. A szeme rdzsa-
szinii, mint a hazinyulaké.

— A szocidlis és kulturdlis elemek és rétegek roppan-
tul Ossze-vissza vannak kuszdlva a mai tarsadalomban. Ne-
héz kiigazodni koztilk. Franciaorszdg példdul radikilis és
republikdanus, de az intellektudlis életet a klerikalisok, kon-
zervativek vezetik,. Még az iskoldkban, pedig a tani-
tbk tobbsége egyenesen szocialista, a tanitds szelleme,
a tradiciok, a tankdnyvek és az eddig csindlt torténe-
lem miatt Kkonzervativ. Maria-Antoinette-r6l példaul, akinek
a fejét a forradalom dontétte a guillotin véres kosaraba.
Egész legenda keletkezett. Az artatlansag, a makulétlan tisz-
tasdg mintaképe 0, akit véres kezii allatok gyilkoltak le, Maria
Antoinette szerelmeit nem lehetett letagadni ennek
a torténetkOnyvekben megkovesedett ¢llenforradalomnak, meg-
tették tehat ezeket a szerelmeket — platbiaknak. Kissé nehéz
volt ezt elhinni. A kirdlyné teljesen elszigtelten €It a Petit
Trianonban ; a kirdlynak sem volt bejardsa oda, azt fogadta,
akit akart és fogadott is siiriin ifju gavallérokat, aloltozetek-
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ben eljart &larcosbalokra, egyvszoval vigan elte az életét,
amikor a kitérében 1évo forradalom mar morgott koriile. Kti-
lontsen Frensen grof, a svéd kovet volt mindig gyanus
az 6 platénikus szerelmével. Most kiadtdk a levelezését a
kirdlynéval, meg a naplojat. Ezekbll azonban, barmilyen
szigoruan Orizték is az 4llami archivumokban, a forradalomra
kivetkez6 reakcid, elpusztitotta belile alegérdekesebb részeket.
Azokat, amelyekben az elbeszélés fonala éppen a vitds
kérdéshez érkezett volna. De maradt elég passzus, amely
bizonyit. Igy példdul a kiralyné minden levelét ezzel végzi:
«Olelem, csékolom szivembdl.» Egyszer pedlg gytiriit kiild a
svednek és azt irja hozza: «a gylirli az ujja meértékére van
esinalva, illeni fog». Aki intimitdsokat ismer egy férfi testé-
b6l, mint az ujja vastagsdgat — az ismer mas intimitast is.

— Erdekes dokumentum az ,Echo de Chine* novem-
ber elsején megjelent szamabol:

Oktéber nyolcadikatél fogva Nikotsang vidékén a japa-
nok szedik be az adot, Mar ki is hirdették, hogy milyen
aranyban esnek ad6 ala az egyes adotargyak. Ime a lista
két els6 pontja:

1. Minden prostitualt utén fizetendd fejenkint 5 piaszter,
2. Minden diszné utan darabonként fizetendé 2 piaszter.

Felelds szerkeszts: Lo6rant Dezsd.
Szerikeszi6ség és kiadShivatal: Akacfa-utca 63.

Kiadiz a ,Jovendd“ kiadéhivatala,
Telefon: 87—34 szédm

|

A lovendd elbfizetési 4ra:

negyedévre. . . . . . . 3 korona,
felevre™ - 15 s o SRRSO e

Kérjiik a hatraiékos elbfizetdket, sziveskedje-
nek az eldfizetési pénzeket utalvinyon mihamardbb

wegkildeni A ,J8vendd“ kiadohivatala,

(T



Kozgazdasag.

A Pesti Magyar Kereskedelmi Bank e hélen tsrolta
Lanczy Le6 forendihézi tag elnoklé-ével rendes évi kozgyiilesét, Az
elndk jelenti, hogy 164 részvényes 3989 részvény. deponalt, jelen
van 72! reszvényes 2403 részvény és 388 szavazat ke pviceletében,
minél fogva a vOzgyiilés hatdrozatképes, A formalitisos elintézéze
utin az endk meleg szavakban emlékezelt meg Schweiger Marton
elhunyt igazgatésagl tag vagy érdemeirdl és foszdlitonta a xoOzuyi-
lést, hogy az elhunyt irdnt valé tiszte ehél allon (6], ami  meg is
tortént, e:vuital elhatdroztdk, hogy emlekét jegvzdkonyvben meg-
brokitk, Az i.azgatésdg by é: értéies jelentése kapesin elGter es:-
lik a zfrszdmuddst. A zérszamadéds szerint az 1905, év 7,012.411
korona 18 fillir tiszta nyerességgel 2zdru), ami teljesen befizetett
részvénvttke 2003° szdzal kos kamatozdsauck felel mey, Hozzdndva
az 1904, évi nyereség dthoz:tot 920,078 korona 09 fillér, rerdelle-
zésre ANl 7,932,489 korona 27 fillér, Ebbdl levonindd az alapszaba-
lyok 56. és 60. szakaszai értlmében 865.861 korona G7 fillér, ugy
hogy a kozgyiilés rendelkezésére 4ll 7,066,627 korona €0 filér. In-
ditvdnyozza az igazoato-ag, hogy ebbél 5,150.000 korona az 1905,
évl oszlalék-szelvénynek 150 koronira vald bevél dséra fordittassék ;
az osztalék tartzlékal:p javedalmazisara 500.000 korona, azuj baok-
épii et épilsezési tartalékdra 500.000 koiona és tisztviseldink kiilon
jutalmazdsdra az igazgatdsig rendelkezése szerict 45.000 korona,
osszesen 6,295.600 korona hasznaltassék {6l; a 771.627 korona
60 fillérnys maradyany pedig, mut nyereség-atvitel az 1905. év j.-
véra irassék. Az osztalék a részvénytSke 15 szdzalékos kamatozasa-
nak ielel meg. Az osztalék és épitési tartalékalapoknak 1,000,000
korondval leendd jsvadalmazisinak elfosaddsa ulin a larlalékok
kovetkezoleg alasultak : rendes tarialékalap 20000.000 korona, rend-
kivoli tartalékalap 15,000.000 korona, osztalés tartalékalap 1.500.000
korona, az uj banképiil-t épitkezé tartalékalapja 500.000 korona,
osszesen 87,000,000 korona, ami részeényenkint 1057 korona 14
fllornek és az alaptéke 105°71 szézalékanak felel mez. A hivatal-
nokok és szol:dk nyugdijalapja 2,506.534 korona 98 fillérre emel-
kedetr. A kozgyiil's az igarzgatésag javas'alait egyhangulag ellogadta.
Az ezutdn kovetkezett vélisaldsnd' a kilépd Kohner Zsgmond,
Haggenmacher Robert, Weisz Fiilop és Vas Ferenc igazgatokat uj-
b6l mepvilasztottdk, az elhunyt Schweiger Marton helyébe pedis
Mezei Mér dr.-t vélasztottdk be az igazgatosighba. A feliigyels-bi-
zottsdg eddigi tagjait szintén egyhangulag ujbol megvalasztottak. Vé-
gil a kozgyiilés egyhanguiag jegyzokonyvi ko-zonetet szavazott az
eluoknek, az igazgat6signak, a feliivyeli-bizottsdg és az egész
tisztikarrak az elért fényes eredményér. Lénczy Leé emndk szives
szavakban a maga és az intézet nevében megkoszinte a kbzgyiilés
ily médon kifejezett bizalmat.

A Hazai Bank Részvénytarsasag ¢ héten tartotta Daniel Erné
béiré elncklésével XI. évi rendes kozgyiilését, melyen 41.459 részvény
képviseletében 59 részyényes jelent meg. A lefolyt év tiszta nyeresége,
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mely az el6z0 év nyereségét 461,196.05 koronéval meghaladja, az
1904. évi nyereség 4thozattal egyfitt 1,412.132,06 korona. A koéz-
gyiilés a jelentést tudomésul velte, az igazgatoknak és feligyel6-
bizottsagnak a fﬁlmentvéngt megadta és az igazgatésig elSterjeszté-
séhez képest elhatdrozta, hogy a 11. szAmu osatalékszelvény foly6
hénap 19-ét6l kezdve 6 és fé] szazalékkal, azaz 13 korondval be-
valtassék, a tartalékalaphoz, annak 2,225.000 koronéra valé Kkiegeé-
szitése végett, 161,966.48 korona, a nyugdijalaphoz pedig 20.000
korona utaltassék, 25.000 korona a tisztviseiﬁk kiilén remunerdcio-
jaként haszndland6 fol, mig az ezek utédn fenmaradd 63,249.14 ko-
rona az 1906-iki év javara 4tviend6. Ezutin a kozgyiilés Veégh
Arturt egyhangulag megvélasztolta az igazgatosag tagjévé, végil pe-
dig Szilagyi Artur Karoly részvényes inditvényéra azigazgat6signak,
a vezérigazgatonak, az tigyvivd igazgatdknak és a tisztvis: 161 karnak
buzgé és eredményes miikddésiikért koszonetet szavazoll.

A Magyar Orszagos Kozpontl Takarékpénztar vasarnap
délutdn tartotta évi rendes kozgyiilését Hodossy Imre elndklése
mellett. Az igazgatésig bemutatott jelentéséhol kiemeljiik a kovet-
kezOket : Megelégedéssel jelenti az igazgatoség, hogy az uj részveé-
nyek kibocsaldsaval jaré miiveleteket teljes eredménynyel befejezték.
Az intézet részvényel kivétel nélkil utols6 kézben vannak elhelyezve
s az értiik befolyt osszegek az intézet szabdlyszeril iizleteiben ta-
laltak 4llandé és jovedelmezd befektetést. Bizonyitja eat a mérleg
végeredménye, amely a tavalyindl tetnmesen nagyobb tiszta nyere-
ménynyel zdrult. Az osszes forgalom 5.015,848.582 kor. 56 fillért,
ebb6l a pénztéri forgalom 1.837,308.721 kor. 30 fillért tett ki; az
el8bbi 1.003,637,817 kor. 84 fillérrel, az utébbi 215,388.019 kor.
35 fillérrel emelkedett. A mérleg 1,767.417 kor. 50 fillér tiszta nye-
reséggel zdrul, amelynek felosztasara nézve az igazgatosdg javasolja,
hogy & nyeremény-tartalékalapra 35.348 kor. 85 fillér, a vezérigaz-
gaté ¢ tisztviselok jutalékdra 70.696 kor, 70 fill, az igazgatésdg
jutalékéra 141,393 kor. 40 fillér fordittassék. A fenmarad6 Osszeg-
b6l, mely a mult évi athozattal egyiitt 1,737.480 kor. 85 fillérre rug,
17.500 drb 1906 méjus 1-én esedékes részvényszelvénynek 80 ko-
rondval leendé bevaltaséra 1,400.000 korona, a nyugdijalap ja-
vara 24.000 korona, ]‘étéﬁony 6s kozhasznu célokra 7000 korona,
a tisztviselsk kilon javadalmazasara 25.000 Kkorona a nyere-
mény-tartalékalap tovabbi gyarapitdsira 50,000 korona fordittas-
sék a fenmaradé 231.480 korona 85 fillér pedig a jov6 év
szamlajéra vezettessék at. A kozgyiilés az igazgatosig jelentését tu-
domasul vette, a benne foglalt inditvanyokat elfogadta s a felment-
vényt minden irdnyban megadta, tovabba dr. Vécsey Taméas udvari
tandcsos inditvanydra az igazgatoségoak és tisztikarnak hélds ko-
szénetet mondott az intézet érdekében kifejtett buzgésigukert. Végiil
megejtették a vélasztdsokat. Az igazgatosignak ujbol tagjai lettek :
Bujanovics Séndor, Hirsch Jozsef Lajos és Lovrich Gusztav. A fel-
iigyel6-bizottsag kilép6 tagjait : Csszr Jen6t, Heinrich Alajost, Né-
meth Tituszt és Rock Gézat ujra megvélasztottik, a valasztményt
pedig a régi tagokon kivil a kévetkez® hat uj taggal egészitették ki :
dr. Delmér Emil, Gersterg Emil, Hawel Lipot, Keppich Emil, Roser
Jdnos és dr. Stefanits Istvén,
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Eszakmagyarorszagi
x egyesitett kdszénbanya és iparvallalat részvénytarsasag.

Meghivas

az 1908, marczius 3-an délelétt Il orakor a térsulati iroddban (V. Jbézsef-
tér 10. sz) tartandé

XXiV. rendes kdozgyiilésre.

NAPIREND:

1. Az igazgatosdg jelentése az 1905. évi deczember hé 31-én lezirt iizlet-
évrSl és a zdrszamaddsok elGterjesztése.

2 A felligyeld-bizottsig jelentése.
3. A zarszamadasok jovahagydsa, az osztalék megdllapitisa s az igazga-
tésag és a fellgyeld-bizotisig részére adando felmentvény iranti hatdrozat,

4, Inditvany a tdrsulati alapszabidlyok 9., 11., 13., 28, 28.,, 30,, 31, 32,
és 34. §§-ainak modositasa targyaban.

5. Az igazgatdésag vidlasztds utjan valo kiegészitése.

6, A feligyeld bizottsig megvalasztisa,

Felkéretnek a t. cz. részvényesek részvényeiket a kozgyiilésben wvalé rész-
vétel czéljabol bezardlag 1906, februdr 24-ig Budapesten a tarsulati fGpénztar-
nal, V., Jozsef-tér 10, vagy Bécsben a sNiederdsterreichische Escompte-Gesell-
schafte-ndl letéteményezni. — A kozgyiilésen vald megjelenésre a Jetét alkalmdval
kiszolgéltatanddé igazolasi jegy dd jogot.

A mérleg és jelentések 1908, februdr 24.6t6| kezdve foznak a tarsulat
iroddjdban kiszolgdltatni.

Budapest, 1906, februar 16-dn.

(Utdnnyomds nem dijaztatik.)

MEGHIVO
a Magyar altalanos takarékpénztir részvénytirsasagnak

1806, évi marczius hé 2.4n délutin 6 orakor az intézet sajat hdzdban (Buda-
pest, V., Jozsef-tér 14. sz.) levd helyiségeiben tartandé

XXIV. rendes kdzgyilésre.

NAPIREND:

1. Az igazgatosag jelentése az 1905. évi uzletrdl.

2. Az igazgatosag szdamaddasa €s a megdllapitandd osztalékra vonatkozd
inditvianya.

3. A feliigyelé bizottsdg jelentése az igazgatdsag altal elkészitett évi szam-
addas és mérlegrol, valaminl a nyereség felosztdsat illetdleg tett inditvénynak
megvizsgalasardl.

4. Hatarozathozatal ezen targyak folott és
igazgatdsdg és felugyeld-bizottsdg részére,

5. Husz valasztminyi tag megvadlasztasa.

Azon t. cz. részvényesek, kik ezen kozgyiilésen résztvenni kivdnnuk, fel-
kéretnek, hogy sz alapszabdlyok 13. §a értelmében nevikre szélé6 részvényeiket
a még le nem jart szelvényekkel egyiitt legkésdbb tolyd évi februdr hé 22-ig a
tarsasdg pénztaranal Budapesten, az Union-Banknal Bécsben, vagy a Keres-
kedelmi bankndl Triesztben letéteményezzék.

A megvizsgalt mérleg és az erre vonatkozé feliigyelS-bizottsagi jelentés

1808, évi februdr hé 22-t61 kezdve a tdrsasig helyiségeiben a részvényesek
rendelkezésére all.

Budapest, 1906, évi februar ho 15-én.
(Utdnnyomds nem dijaztatik.)

Az igazgatésag.

felmentvény megaddsa az

Az igazgatdsag.



MAGYAR ALTALANOS HITELBANK.
Hozgyilésimeghivd.

A Tagyar Altalinos Hilelbank szavazatra jogosult t. cz. részvényesei az 1906.

évi mérczius 19-én, hétfon délelstt 10 Grakor, Budapesten, a bank hélységében
V., Nédor-utcza |12 szam) tartandé

harmincznyolezadik rendes kozgyilésre

meghivainak,

A tandeskozds tdrgyai;
- Az igazga'Osag jelentése a t4rsasdg 1905, évi tzleteirsl.

. Az igazgalésig szdmaddsa az 1005, évi iizletévrol és inditvéinya az évi nyereség
megdllapitasa &s hovilorditdsa irdnt,

. A felligyeld-bizottsig jelentése.

o

e Lo

ligyel6-bizottsdg részére,
5. A nyugdijintézet szabdlyzaldnak médosilésa,
6. Vélasztés az igazgat6sigba.

7. A feliigyelG-bizottsig valasztasa és tiszteletdijanak megallapitésa.

A kozgyiilésen minden részvényes husz darab letett részvény utén egy sza-
vazatlal bir.

A szavazalra jogosult I cz. részvényesek felhivatnak, hogy részvényeiketa
le nem jart szelvényekkel egyiitt a kdzgyiilésre kittizott hatérnap el6tl 14 nappal

Budapesten a Magyar Alialinos Hitelbanknal,

Brassoban, Gyoré6tt, Kassan, Kecskeméten, Nagyvaradon, Pécsett, Pozsony-
ban, Szabadkdn ¢és Temesvarott az intézet fiokjainal,

Bécsben a K. K. priv. Oesterreichische Credit-Anstalt fiir Hande! und Gewerbe
czimil intézeinél, vagy S. M v. Rothschild bankhdzndl,

Berlinben, a Direciion der Disconto-Gesellschaft czimit intézetnél vagy S.
Bleichréder bankhAzndl, vagy végiil

M/m Frankfurtban a Direction der Disconto Gesellschaltczimii intézelnél le-
téibe tegyék

A részvények szdmrendben Osszedllitva abenyujté dltal sajétkeziileg aldirt
jegyzék kiséretében nyujtanddk be. :

E jegyzék Budhpesten és az miézel (i0kjainal két, Béeshen, Berlinben és
M/m. Frankfurtban hdrom példanyban 4llitandé ki,

I jegyzék egyik példanyaa benyujtdnak az dtvétel elismerésével visszaadatik.
A részvényck csak ezen ehsmervépy visszaaddsa mellett fognak a kozgyilés
utdn visszaszolgéltatni. A kdzgyiilésre belépti jegyiil szolgdlé igazolvany Huda-
pesten ktizvetlenill a letétel alkalmaval az intézet tidkjaindl pedig, valamint Béesben,
Berlinben és M/m. Frankfurtban nyolez nappal a kdzgyiilés el6tt fog kiadatni.

Ha valamely részvényes szavazati jogil mas szavazatképes részyvényes 4ltal
6hajtja gyakorolni,a megbizot! nevére sz616 meghalalmazdst az igazolvany héitén
kitiiteni s aldirni lartozik.

A mérleg afeliigyeld bizottsag jelentésével egylitt nyolez nappal a kézgyiilés
@l6tt az Osszes fentebb felsorolt letéteményezésl helyekndl a részvényesek
rendelkezésére bocsattatik.

Budapesten, 1908, évi februdr 18-an, Az igazgatésig

MAYAR e
URAMAIYOS A
KON ARA

. Hatirozathozatal e tdrgyban és a felmentés megaddsa az igazoat6sig és a fel-
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A Balasaa.féle valddl, vilaghiri angol

el G R B AL TR BV

a legkitundbb sabpitdszor ; folilmuljn uz dsszes 16tozd szEpitd-
szerekel. Agonnal eltivolil szepldt, majfoltol ‘63 mindan tisztita-
lansagot nz arcrdl ¢s araak frisy Udeségot, flatalsdgot kblestinoz,
Ara 2 kor. Ugorkaszappan 1 kor. Poudre 2 kor. és 1 kor, 20 fill,
Ugorkacréme 8 kor. — Kuaphaté minden gyogyszertitban és
drogueridban, — Fszétkiildési hely :

Balassa-gyduyszertara, Budapest—Erzséhetfalva.
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Eihogés, rekedtség és Rg ) Ana

huratoifen aes oo s Nethy-féle pemetefii-cukorkanal!

Visdrlasoknal azonban vigyazzunk és hatdrozottan Réihy-félét
kérjfink, mivel sok haszontalan utinzata van.




i5—20 éves hdigyeknek | %

A SZEPSEG TITKA.

Vigyazzon jéI, mert itk a téll
Eredeti lovelek hiteles masolata:

Egy kiilf6ldi 20 éves szép ledny
irja : Ide mellékelem 3 arcképemet.
Az «clsd» kép eredeti hajam volt;
a emésodik» kép mutatja, hogy a
folytonos hajhullds kovetkezteben
milyen csunya voltam ; a <harma-
dik> kép feltiinteti jelenlegi hajza-
tomat, melyet 3 iiveg Diana haj-
szesz elhaszndlisa utin mdr eddig
elértem. Ezek utdn felhatalmazom,
hogy arcképemet is — ha jonak
létja — kozolje azok érdekében,
a kik nem hajnovesztot keresnek,
hanem az ijesztésig hataros hajhul-
last, hajtorést és korpa képzodést
megakaddlyozék nem voltak képe-
sek. Kérek az eredeti Diana haj-
szeszbdl 2 iiveggel ujbdl kiildeni,
mert hajhullis ellen mas szer nem
1étezik.

Egy csongradi menyecske levele :
A Diana Crém és Diana szappant
minden oldalrél ajinlottik, melyet
meghozattam és nagyon hdlds va-
gyok érte. Sargis szeplSimet és
pattandsaimat teljesn elveszitettem
annyira, hogy arcom és kezem oly
finom tiszta lett, mint az alabdstrom.

T. Erényi Béla urnak Budapest.
A kiildott Diana pirosité sokkal
tobbet ér, mint a kiilfoldi drigabb
pirositék, azért én bardtnémmel
mindég ezt hasznilom. Kérem
Abbazidba kiildeni 1 veggel, mert
jové héten oda utazom. Udyozli

Dr- Ko K.'ﬂé.

Egy kopaszodé ur aldirdsaval
kaptuk a kovetkezd sorokat: Fe-
leségem részére ajinlottik a eDiana
hajszerts melybol 1 iiveggel hoz-
tam. A mennyiben hajhullisa fél
tiveg elhasznaildsa utdn megsziint,
a masodik felét én haszndltam el
Most magamnak kérek még egy
iiveg «Diana hajszerts, hogy meg-
mentsem azt & par szdl hsjamat,
mely még megvan, de nem szeret-
ném elveszteni,

Tisztelt gyogyszerész ur! Szi-
veskedjék® a Diana pirositéjabol
kiildeni 10 korondért két iiveggel,
mondhatom, hogy mindnydjan na-
gyon meg vagyunk elégedve.

Tisztelettel Z, K. gréfnd.

Egy fovarosi primadonna nyilat-
kozata : Mi szinészndk tudjuk leg-
jobban megitélni, hogy milyennek
kell lenni egy finom arc-crémnek és
szappannak. Hat mondhatom, hogy
a Diana-szépitdszereket kiprobiltuk
tobben és sz volt az dltaldnos vé-
lemény, hogy a Diana-crémet és
Diana-szappant bétran viliggd bo-
csdthatjdk, sok né halds lesz érte
és nem fognak szégyent vallani
vele.

Egy szatmdriuriasszony irja: Mult
évben hozatott Diana-Creémés Diana
szappanbél kérek 1 —1 adagot, mert
ez az egyediili szer részemre, mely
megakaddlyozza, hogy tavaszi szep-
16im lattatlanok legyenek.

Egy tégely DIANA-OREM (éjjel hasznilhatd zsicos crém) TH keajedr,
DIANA-SZAPPAN 76 kr., DIANA-PARFUM (origindlis nagy iveg) 6 K.
DIANA-PUDER 3 szinben (szarvas bdrrel) 76 kr., egy tégely DIANA-
PIROSITO 6 korona Egy iiveg DIANA-HAJSZESZ 4 korona.
Kozponti féraktir, hounan a szillitds naponta titoktartds mellett torténik
utdnvétellel :

Erényi BélaDiana-gy6gyszertara

Budapest, Karvrcoly-kOorut B. sz

o B

»Globus* miiintézet és dadovélialat részv.-tirsasdg nyomisa Budspesten.
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Dr, Lengiel Fr.-féle “YIRF A-B ALZS AM

Tavaszszal a nyirfabol kifolyé nedvet mir az dskor-
ban ismerték a ndk, mint kituné szert, sokféle birbaj

ellen. Szakszerilleg valasztoit avyagok és bevill el-
M jards altsl sikerult ezen novenyi anyagbdl oly mester-
WY séges bulzsaumot eldalliani, a melynek hatiasat a bérre
hatarozottan csoddsnak lehet nevezni. Lassu lechamlas
altal a bor megujul, mely azuidan minden Kkiutastsl,
szeplotol, foltoktol, vorosségtol stb. menten mutat-
kozik. Rancok és himléhelyek lassankint teljesen clsimulnak. Az urc-
szin ude es jol szinezelt lesz. | korso ara 3 korona. Dr Lengiel
beinzoé-szappana |ényegesen eldsegiti a hatast. Durub ara | korona
20 filér és 70 fillér.

Foraktar Magyarorszag részére :
sm w@ o
Torok Jozsef gyogyszertara

Budapest, Kirdly-utca 12. szam
és Andrassy-ut 29. szam.

==
IE BUDAPEST .-. Ferencz Jozsef rakpar

HUNGARIA

NAGYSZ AL LODA yonyorii fekvéssel a
Duna partjan, re-

: : mek kildtdssal a
o kirdlyi palotdra, a budai
K"'“" lakosztélyok hegyekre ¢és a Dundra.
tirdészobékkal @ A jelenkor minden

kényelmével berendezve

A kévéhéz teljesen BURGER J. KAROLY

ujonnan berendezve ..,cats.
_ -

Eladunk és vesziink

alkalmi arveréseken és beraktdrozott urasagi butorokat,

ugymint teljes lakberendezéseket, angol bor-butorokat,

mahsgoni- és 1ézbutorokat, perzsa- és smyrna-szénye-

geket, fliggonyoket, olajfestményeket, antigne targyakat,
gaz- és villamos-csillarokat.

Grosz_Sandor 65 Tsa ™ bfus. ™
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4 03zlii & hala STELLA-VIZET

Kaphato egyedil ZOLTAN BELA gyogyszertaraban.

O csaszdr és kiralyi fensége Jozsef foherczeg udvari szallitoja.
Buvapest, V. ker,, Szabadsag-tér, Sétatér-utcza sarok.

P Egv liveg ara 2 korona. E

SAAAAR AN Ny

yiijtéknek figyelmébe ! F_ﬂ

- : ; )
Boritckok kii'onfcie bélyegekkel nugy valusz- 3
tekban 10 fillértol 18 koronaiz ¢s foljebh = 2’

Mag. urorszag legrégibb kereskedoje <
PRUCKLELR J C, sndapest, 1V. ker,, 2
noronaherceg-utea 3, az uwdvarban, o

o

Jelszavam : Kis haszon, nagy forgalom. L P Ty Y
tipldlasara és erositésére is. Naponta kétszer husznalva. eves utin
aranyeres bantalmak, altesti pangas sib.

(1] 8 r r rr
Dr,Golis-féle emésztd-por
L] -
] &
egy kaveskanaloyit téve a nyelvre s a szokasos itallal leobiatve, ked-
Asvanyviz-gyogymodnalminteloc-vagyutékura, vagy

;
(1857 ota kereskedelmi cikk.)
Etrendi szer, kitind hatisa van a kulonosen nehezen emoszthetd
vezd belolyast gyakorol a hiinvos emesztes kivetkezieben [ollépo
egyidejiilleg a gyogymoddal kiliiné hatast fejt ki.

ételek fololdasara, valamint sz alialapos emcsztesre es 1zy a test
jelenségeknél, minok: gyomorégés, nyalkaképzodés, székrekedés,
Minden doboznak dr. Golis pecséljével és a bejegyzelt védjegyzyel

kell lezarva lenni = mindenkor hatarozottan dr. Golis-fele emeszto.
por kérendo a vél alkalmaval.

Egy nagy doboz ara 2 K. 52 filler, egy kis doboz dra 1 K. 68 fillér

Dr. Golis fele egyetemes emészti-por kozponti szetkuldese:

Becs, I, Stefansplatz 6. (Zwettihof.

Foraktar ;

| Torok Jozsef gyogyszertara B AreeeS e i
FOG AKX

szajpadlas és gyokér eltavolitisa nelkill 3 koronatol feljebb. Az altalunk
keszitett és a purisi fogorvosi akademia Kiallitasan aranycremmel cs a disz=-
kereszttel kituntelett fogak nagyon konnyen megszokhatok ¢s beszedndd
semmif¢le nehézsézet nem okoznak. Vidéki megrendelesek 12 ora slat
elkeszittetnck csakis a logorvosi inta.. {ten
Budapest. Erzsébet-korut 50. sz.
a Royal-szalloval szembnan,
Fogorvos: LOFFLER EML. Rendelés 9—12-ig, 8 —7-1g. — Fogtechnikai
16nok : GROSSMANN SIMON. Fogud egész nap. Pajdalom nelkiili fog-
miitétek 2 korona. Tartdstomeések 3 Kor. Rossz és fajos fopak aranykoro=
naval lesznek el'atva, tovibba 0j, amerikai eltavolithatatlan aranyhidak 1 évi.
jotallas mellett készitteitnek, — Mérsékelt arak, részletfizetés mellett is.

Juiobus® muintezel, Budapest,



'Nugyadlkgso az&:& 1906 Budapest, mércius 4

OVENDO

Felelds szerkeszto: Lérant Dezso.

|

Kiadohivatal : , 20 . Ezy hénapra
Akdcfa-utca 63 Ara fillér, Egy korona.




Jovendo.

Marcius elsejével uj eldfizetést nyitottunk :

Egy héra .. . 1 korona
Negyedévre . 3 korona
Félévre - .. 6 Korona
Egész évre .. 12 korondval.

A ,Jovendo“ kiadohivatala.

Budapest, VII., Akacfa-utca 63
Telefon-szam : 87—24.

Kérjiik a hitralékos elafizetoket, sziveskedije-
nek az el6fizetési pénzeket utalvainyon mihamarabb
megkiildeni A ,]Jdvendd“ kiaddhivatala

ALLATORVOSI RENDELESEK ...k ., |

Naponta d. u. 3 —-5-ig.

allz jela d| E bet-
OH LER BE\IO Ez:;)tnz““ l:til;:nt “" lil]u}:ff:u:; lt;zllm rgﬂsi 1%1;

I alatt minden kez bursonysimava
es hofeherre lesz
dr. Kovacs kezpaszia

altal, — ara 1 K 20 fill,
Mindeniitt kaphaté V. gyogytar, Vi Gyar-utca 17T.
Kivanatra T.ru e lllhi k* ingyen és bermezntve. I

= FOGHK =

s2djpadlas ¢és gvokér eltavolitasa nelkil 8 koronatol feljebb.,

Az altalunk keszitetl és a purisi fogorvosi akademia Kiallitasan

aranyeremmel es a iszkeresztlel Kkituntelett fogak nagyon

konnyen megszoknalok ¢s beszédnel semmilcle nehézséget

nem okoznak Videki mevrendelesek 12 dGra alatt elkészit
teinck csukis 8 FOLORVOS! INTEZETBEN

Budapest, Erzsébet-korut 50. sz.

a Royal-szalloval szemban — Fogorvos: LOFFLER EMIL.
Rendelés 9—12-1p, 3 —T-1g. — -oglechmka onok: GROSS-
MANN SIMON, Fogad egész nar. Pajdalom nelkiili fog-
wiitétek 2 korona. Tartéstomések 3 koronatol. Rossz es fajos
fopak aranykorondval lesznek eliatva, tovabba uj, amerikai
eltavolithatmtlun sranyhiduk 1. évi jotillas mellett készittetnek.

MERSERKELT ARAK, reészletfizetés melleit s,
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Negyedik évfolyam, Budapest, mdrcius 4 Tizedik szdm

ovendod

irodalmi és politikai ujsag

Az elnémult rikkancsok.

Furcsa is, kiilonos is, hogy immar nincsenek rikkancsok.

Egy miniszteri tollvonds adta meg kilenc évvel ezel6tt
a jogot ra, hogy a sajiétermékeket az utcdkon is lehessen
arusitani és egy miniszteri tollvonds a minap meg is sziin-
tette ezt a jogot. Az ellenzéki lapot, a kormanyparti lapot
egyardnt sujtja ez az intézkedés és a flirgelabu fickok, akik-
nek a magyaros nevét, a rikkancs-ot, Kozma Andor
taldlta ki, Eltiintek az utcasarkrél. Elnémultak. Megsziintek.
Nincsenek.

Valami nagy sajndlkozdsnak a hangja hallatszik itt is,
oft is:

— Maér most mi lesz ezekb0l a szegény ordégokbdl?

Oh, sohase félisék Gket. Amilyen agyafurt, élelmes
kolykek ezek, megtalaljdk 6k a kenyerilket mdsfelé is. Es itt
el kell drulnom, hogy a rikkancsok maguk sohasem fogtik
fol a helyzetiiket ugy, hogy OrOkre megmaradjanak utcai-
kolportéroknek. Ezt a legnagyobb résziik csak atmeneti
stddiumnak tekintette. Mialatt sikoltva kinalgattak a legfris-
sebb szenzacidkat, titokban arra gondoltak, hogy amint
tsszeszeszednek egy par forintot, menten mdés foglalkozas
utdn latnak. Azok a fiuk, akik a Kerepesi-uton valami ra-
vasz szerkezetli ldmpaiiveg-tisztitd késziiléeket arulnak potom

THREBAL Y A
m‘ﬁ:‘u
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husz fillérért, nagy eldadast tartvan a késziilék eldnyeirdl,
valamikor rikkancsok voltak. Azok is, akik apré zsebkéseket
arulnak. Azok is, akik Kis zsebtiikrot ajanigatnak :

__ Csak tiz krajcar! Arverésen vettem, azért adhatom
olyan olcsén.

Rikkancsok voltak, de ahogy egy par garasuk egyftt
volt, mindjart mas tizletre adtak a fejliket és van koztik
olyan is, aki zseborakkal, meg szinhazi latocsovekkel hazal
kavéhazrél-vendéglore, vendéglordl-kavehazra.

Nagyon kitanult, ravasz fickok, az bizonyos. A maguk
mesterségének minden fogasat miveszi tokelyre vitték és meég
annak a modjat is értették, hogy miképen varrjanak a ko-
zonség nyakaba olyan krajcaros ujsagot, amely kiilonben a
kutyanak sem kellene.

1d6rol-idere fol-folmertiltek ugyanis egyes lapvallalatok,
melyek a rikkancsnak nem egy filérért adidk az ujsagot,
hanem husz, vagy negyven fillérért szazat, Hat ezért érde-
mes volt veszodni, mert nem €gy koronat keresett szaz lap
eladasan, hanem egy korona nyolcvanat, vagy €gy korona
hatvanat. Mit csinal a rikkancs, hogy tuladjon a lapoa? Hat
azt csinaltak, hogy Osszedlltak tizen-huszan és aztan egy
csoportban rohantak végig az utcakon, olyan tivoltést vivén
végbe, hogy a gyongébb idegzetl ember gorcsokbe esett.

— Rrrrerendkiviili kiadassss ! Szenzacio | Az orosz cart
léghe ropitettek |

— No ezt mar csak el kell olvasnil — gondolta ma-
gaban a jarokeld. Es hamarosan megvett egy lapot. Mohén
futott is végig rajta a szemeivel, de mire konstatalta, hogy
az orosz car légberdpitésebol egy betii sem -igaz, sOt egy
betii sincsen rola az ujsagban, addig a rikkancs-csoport mar
a varos masik végén riasztotta ol a kedélyeket:

— Rrrrrendkivilli kiadassss |

A publikum hajland6 volt azt hinni, hogy a rikkancso-
kat erre a fugasra a lapnak a kiadéhivatala tanitja ki. Pedig
dehogy! A kiadohivatalok tolik telnetdleg tiltakoztak az efféle
machinaciok ellen, mar csak azért is, mert egy beliigymi-
niszteri rendelet értelmében a rikkancsnak nem volt szabad



mést kidltania, mint az eladdsra szdnt lap cimét, legfélebb
még hozzétevén, hogy :

— Esti kiadés |

Vagy :

— Déli kiadas !

Vagy :

— Reggeli kiadas |

De hat szeretném én azt az embert latni, aki ujsag-
drusité «jassz»-okkat fegyelmezni képes! Egy-egy rendér,
ha kozbe akart is 1épni, amiért a rikkancs madst is orditott
mint a lap cimét, azon vette magat észre, hogy a fické ugy
megugrott el6le, mint a nyul.

Igaz, hogy voltak aztdn olyan lapok is, amelyek egye-
nes alkalmat adtak ra a rikkancsnak, hogy hatborzongaté
dolgokat orditozhascanak. Csak nemrégen tortént, hogy az
egyik krajcaros lap elsé oldaldra okolnyi nagysagu betiikkel
ezt nyomtak:

«Gr6f Tisza Istvant meggyilkoltakl»

A rikkancsok ugy iivoltotték ezt a ,slagert”, hogy sem-
miféle indidn-térzs se tehette volna kiilonben és a dolognak
persze megis lett a hatasa: a lapot elkapkodta a kozonség.
Benn az ujsagban aztan csak ez a néhany sor volt:

«Tegnap este az a hir terjedt el a fGvarosban, hogy
Tisza Istvan gr6f merényletnek esett aldozatul. Utédna jartunk
a dolognak és megéallapithatjuk, hogy a hirbdl egy sz6
sem iga z.»

A becsapott vevék dithongtek ugyan, de a lelkiismeret-
leniil élelmes kiadd elérie a céljat: {iizletet csindlt és egy
napon tobb példanyt adott el a lapjabél, mint maskor egy
hét alatt.

Az se volt utolsé dolog, mikor a Széll-kabinet valsiga
idején a Koronaherceg-utcaban egy fiu azzal kinalt egy esti
lapot :

— Sz€ll Kdlman megbukott !

A véletlen tigy akarta, hogy épp akkor ment arra Széll
Kéalmén is gyalog. A rikkancs neki is kinalta a lapot:

— Széll Kdlman megbukott !



Es a premier, aki tisztdba volt 2 maga sorsdval, me-
lancholikus mosolylyal sz6lt :

— Nekem mondod?

Voltak a rikkancsok kozt specialistdk is, akik csak bi-
zonyos esetekben tudtak killénosképen érvényesiilni. Példaul
ismertem egyet, aki, mikor s krajc4ros lap megjelent, bele-
kukkantott és megnézte : nem tortént-e valami nagy bérka-
szarnyaban ongyilkossdg, vagy més valami szenzacio? Ha
tortént, hamar megvett ngy csomé lapot és rohant abba a
bérkaszdrnyaba, hogy ajtérél-ajiora jarjon és elmondja :

— Részletes tudésitas Ulricska Magdaléna 0Ongyilkos-
sagardl |

A hézbeliek, de meg a szomszédbeliek is, akik koz-
vetlen tanui voltak az esetnek, persze kivancsiak voltak, az
ujsdg ugy irja-e meg az esetet, ahogy Ok tudjdk és a rik-
kancs, aki ilyen ravasz modon, lélektani alapon dolgozott,
til adott a maga Otven, vagy szaz lapjan.

llye furfangos emberek csak megélnek majd ezentul is?
aki nem volt furfangos, az ugyan eddig se boldogult.

Kiilénben is a legutdbbi hetekben, egy-egy nagy nap-
nak Kkivételével, ugyis nagyon gydngén ment a Kkolportazs.
A publikum mar elfdsult, mar szinte undorodott a sok ha-
zugsAgtél és mar torkig volt a sok becsapds miatt valé bo-
szuséggal. Hat bizony gyongén fogytak a krajcaros lapok,
amelyek koziil bizony alig-alig van niveaun allo, amit ko-
molyan lehet venni, amelyik nem abbdl akar élni minél iz-
gatobb modon talalja fol a maga «értesiiléseit», amelyek
tébbnyire ugynevezett <hasalményok» voltak. J6 magyarul a
hasalményt ugy hivjak, hogy: hazugsig. Es ebben egyik-
masik kétfilléres lap mivész volt. Amitta megsziletett a ma-
gyar lapok Gsatyja: a «Magyar Kurir», nem hazudoztak any-
nyit, mint a legutébbi néhany honap alatt. A riporterek koziil
is az lett az értékesebb, akiminél plauzibilisebb médon tudott
feltdlalni olyan képtelenséget, amelybdl egy betii sem volt
igaz, Egy ideig a kozonség a <credo, quia absurdum» allas-
pontjara helyezkedett, de végill mér azzal riogatta el maga-
tél a rikkancs-gyerekeket, hogy :



— Csapjatok be az Gregapétokat!

HaAt sz6, ami sz6, az utcai kolportdzs joga is olyan
szabadsagga fajult el, melynek révén sok, nagyon sok visz-
szaélés tortént. Emlékszem : néhdny év el6tt maguk az uj-
ségir6k is azon tanakodtak a maguk egyesiiletében, bizalmas
diskurzus koézben, nem volna-e j0, ha az utcai ujsdgelarusitas
besziintetését kérnék ? Mert a komoly zsurnalisztdk aggddva
lattdk, hogy a krajcaros ujsadgtermelés hogy teszi tonkre a
komoly zsurnalisztikdat, miként art az ugynevezett nagy la~
poknak, melyeket nagy gonddal és nagy koltséggel kell meg-
csindlni és amelyeknek a jovedelmezGsége mégis tetemesen
csokkent, Megdobbenve lattdk azt is, hogy a gombamoddjéra
szaporodé «garasos ujsdgok» miként szivnak fél a magyar
zsurnalisztikaba minden talentum, minden hivatottsag néelkiil
val6 embereket, akiknek csak egy elonyiik volt a kiad6juk
szemében: az, hogy huszonot-harminc penglért végeztek
<ujsagiréi» munkat. Hogy ezeknek az alakoknak egy jelen-
tékeny része miképen szerezte meg azt, ami a fizetésiikon
fellil is szlikséges volt a megélhetésiikhtz, arrél jobb nem
beszélni, mert undorité dolog. De az eantizsurnalizmus» éppen
ez alakok miatt rohamosan ndétt és nagyon érthet6, ha az
olyan ir6emberek, akik a pennajukat megbecsiilik, sovarogva
kialtoztak :

— Legf6bb ideje, hogy megcsindljuk az ujsagir6i
kamarat |
| Amir6l tudvalevbleg nem egyszer volt sz6 az ut6ébbi
években.

Hogy most elnémultak a rikkancsok és nem lesz tobbé
utcai kolportézs, val6szinii, hogy a rikkancsokkal egyiitt el
fog tlinni egy sereg szemét-lap és egy sereg szemét-ember.
De a komoly hirlapirodalom csak meg fog erfstdni megint.
Es ez, szerintem, nyereség lesz.

A férgese hadd hulljon. . .

Ez nekiink ujsagiroknak is j6. De a publikumnak meg
még jobb.

Punktum.




Krénika pesti dolgokrol.

1

A mult héten abban tellett kedvem, hogy az idegennek
szemével nézzem' a Pesten lezajlo eseménytelen eseményeket,
az elokeld idegenével, akit, héla a koaliciés lapok joakara-
tanak, ez ideig még nem vagdalt meg a rendér-szablya. E
héten modern Proteus mintdjara — €és minden modern em-
bernek karakterisztikuma a Proteus-természet — alakot cse-
rélek, idegenbsl 4tvedlek magyarrd, st tovabb megyek,
atvedlek budapestivé. Budapestivé, aki ismeri a maga véro-
s4t és magyarrd, aki ismeri a maga népeét, Mondhatnam azt
is, atvedlek fiatalld, aki ismeri a maga korabelieit. Tehat
fiatal, budapesti magyar vagyok, amivel egyitt jar, hogy
nem teszek semmit, de ha rakerill a sor, hat orditok. Hogy
lelkesedem a nemzeti iigyért és ha kell, szidom azokat, akik
még mindig nem emelnek barrikddokat. Magam pedig bol-
csen féltem az irhamat, mert végre is olyan kevesen vagyunk
mi magyarok, hogy koziilink még az apagyilkosoknak is
meg kellene kegyelmezni.

Ah, igen. Ime, a szép mondés, Széchényi Istvdn tudta
mit mond és tudta azt is, kinek mondta. Igazén nem csoda,
ha gyorsan népszerii lett ez a kitling kijelentés, mely, némi
tulzassal, azéta hogy elGszor kimondatott, erkolcsi bazisaul
szolgalhatott nem egy politikai nagyunk politikai karrierjé-
nek. Akik mindezideig biintetleniil vétkezhetiek arra val6
hivatkozassal, hogy magyarok és igy kegyelemre tarthatnak
igényt akkor is, ha mindjart apagyilkossagot is kovetiek el
Mint ahogyan megteiték most. Hoénapokon keresztiil

gyilkoltak azt, aminek letliket koszonhették, viviszekcionak:

vetették ala, kiszedték a részeit, boncoltak és éytizedeken at
nem csindltak mast, mint hogy analizaltak, magyaraztak,
csavartdk, cslirték ezt a bizonyos genitorukat : a magyar
alkotmAnyt. Es a mikor sikerillt a hosszas viviszekcié utédn
koriilbelill megdlni az egészet, akkor az illetok, azok az
urak, biiszkék és nemcsak kegvelmet kérnek, hanem elisme-
rést is, amiért 6k magyarok és megszerezték minden érde-
mek koziil a legnagyobbikat, meddé disputakkal, szakadatlan
kozjogi boncolassal megolték apjukat, az alkotmanyt,

Bar, mondja%, nem halt meg, csak alszik. Szegény

iR



Végre egy kis pihendhoz jutott 6 is. Igazdn megérdenuli.
Annyi maltretirozas utan végre nyugodhatik. Csak aztan
most ne bantsdk, urak. Ha békén hagyjak, nem tapossik és
most nem szedik ki az ezeréves tregnek beleit, akkor biz-
tosak lehetnek benne, hogy egy két havi pihenés utan, a
pihené megerfsodotten ébredt fel Almabdl. Ha ugyan énoknek
sziviik lesz hozza, hogy pihenni hagyjak a rea szorul6t. Ami
zonban alig remélhet6.

Mert azok az urak még mindig nem okultak. Oriilt
zenebonat cesapnak az almoddé koriil, Olvassak el a koalicios
lapok vezércikkeit. Nem-e valamennyi azon kezdi, hogy ezt
meg amazt nem ismeri a kozjog? Hogy ez meg amaz tor-
vénytelen, mert hidba boncoljak a kozjogot, nem akadnak
abban nyomdra annak, ami jogszerinti forrasa lenne egyik
vagy mask intézkedésnek, amelyet aztdn jél esik abszolu-
tisztikusnak bélyegezni.

Igy tépik, rancigaljak az alvonak szakallat. Ezzel akarjak
életre kelteni? Vagy talan inkabb végleg megdlni. Hagyjak
jo urak. Dicséségiiknek 6nok most zenitjén vannak, tovabb,
meéltéztassanak elhinni, ezen az uton nem juthatnak. Hagy-
jak pihenni egy id6re az dlmodét, legalabb addig, mig az
onok altal rajta vert seb némileg beheged.

Addig jojjenek masok, akik medds vitdk helyett vigens
intézkedésekkel kormanyoznak. Az 6reg azonkdézben felgyod-
gyulhat és ismét prédaja lehet az uraknak, akiknek nem is
lehetett mar végiil élvezet olyan testet boncolni, mely madr
szaz sebbdl vérzett és rokkant volt és gyenge.

Végre a pihenésnek idejét onoknek azért nem kell
tétleniil tolteniok. Lam, kis leleményességgel mennyi minden
j6 kinalkozik. Kirandulas Isaszeghre, a hdsok sirhalmahoz, a
hol &ald6 imadsag mellett, emlegethetik azok szent nevét,
akik még vérilket sem sajnaltak, nem csak a szép szét.
amibe tobbé-kevésbé minden forradalom belekeriil, még a
legbékésebb is.

Aztan, ha szoérakoztatérak ez nem elég, ott van az
ujsbb idétoltés, tessék szanakozni a szegény rikkancsokon,
akiket oly gonoszul eliitott kenyérkeresetiiktol ezeknek az
uraknak borzalmas hazaszeretete és rajongasa a kozjogi
frazisokért. Vagy ha egyéb nem, de mint latvany vajon
nem-e gyonyoril, hogy a kiadék mint tépik a hajukat, gon-
dolvan arra a veszteségre, mely éri 6ket, mihelyt beduga:
szoljak azt a csatornat, amelyen keresztiil a frazisok Loreley-
éneke eddig megkdtyagositotta a kis intelligencidju olvasok
gondolkodasat. Eldugult ez a csatorna és vele az a masik



amelyen keresztill a tomérdek piszkos rézkrajcér odagtrult
a kiadok elé. Es most ez fij azoknak az uraknak, ejbtérbe
Allitidk a rikkancsokat, a kikért most egyszerre sit vala-
mennyiben a humamzmus A kiadok, akik rlkkanezmk rik=-
kancsaiva szeg6dnek! Akik rémes carnelot {ivoliéssel siratjak
a boldogult sajtoszabadsagot, amelyet el6bb nekik sikerilt
keresztre fesziteni. Hat nem szép latvany ez? Nem Ilélek-
emeld, egy csomé Pilatus, aki mind, mind a kezét mossa .

Ugy-e, hogy van itt létvény elég. Ha meg szellemi
szérakozas kell, gyonyorkedjenek uraim abban a gvenge,
szOszatyar és erétlen irasmiiben, melyet a koalicid boszor-
kany konyhé4jan féztek meg és miutdn megfiiszereziék a
hazafias emfazis borsaval, ledntotték a merengd honfibu
sz6szaval, manifesztumnak meéltoztattak elnevezni.

Szorakozzanak ezeken az egyszerii és gyermekded .
dolgokon az wurak, de az alkotmanyt, melynek sikerfilt a
nyakat kicsavarniok, azt hagvijak pihenni békén. Hagyjak
pihenni a maga érdekében, Vagy ez az érv nem elég su-
lyos ? Akkor hagyjdk békén az Ondk tulajdon érdekében, Es
ez érv az OonOk szemében is bizonyara donté leszen .

ROSSI ROSINA. A Royal koncert-termében, nagy-

szamban egybegyiilt hallgatésag eloit 6nallé dalestélyt rende-
zett egy nagyiehe!séeii ének-muivésznd : Rossi Rosina. A
talentumos fiatal dalénekesn® mar tobbszir szerepelt més
hangversenyek keretében és mindanyiszor felkeltette nemcsak
a nagykozonség, hanem a mivészvilag érdeklodését is. Most,
hogy 6nallé dalestélyén boségesen alkalma nvilott fényes
kvalitdsait ervényre juttatni, még biztatébban latjuk kialakulni
sokat izér6 tehetségét. Eziittal teljes elismeréssel kell szbla-
nunk fejlett technikai tudasarél — és ezt itt nem konvencié=
képpen hasznaljuk, — s val6ban mindenkit lebilincselt
kozvetlen, kedves el6adasaval, Rossi kisasszony régi olasz
dalok mellett Schubert, Schuman, Franz, d'Albert dalai-
bol is énekelt, majd pedig a hazai szerz6k sorabdl
Mihalovich, Erényl, Agghéazy és Farkas Odon szerzeményeibdl
adott el6 eg}et-eqyet Misoron szerepeltek tovaAbba Bizet,
Massenet és Widor dalai —, végezetiil pedig Weckerlin
dalaib6l halottunk két chansont. A kozonség sziinni nem
akar6 tapsviharral honoralta Rossi kisasszony miivészetét,
a melyben gyonyorkddni még sokszor lesz alkalma a févéros
muertd kézonségének.




Akiknek nem tilos a kolportage.




Londoni levél.

— Hegyen-vblgyon lakodalom! —

London, februar 20.

Az angolok hazasodé nép. Az otthona, a tiizhelye mindenek-
folott valo neki és a csaladja a legf6bb oréme. Burns John, az
egyszerii munkdsbol lett miniszter, ezért nem siket fileknek és
tires sziveknek prédikal, amikor a hézassdg dicsérelét zengi. Meég
alig mult el a feltiinés, amit ennek a vastagnyaku demokratdnak a
fellépése okozott, amikor kék ki-kabdtban és puba kalapban jelent
meg a kirdly el6tt és a véros mdr ismét rola beszél.

Amikor elfoglalta a minisztériumét, behivatta a hivatalnokait,
a nagyokat is és a legkisebbeket is. Mindenkivel kezet fogott és
mindenkit kikérdezett a sajat viszonyai feldl. Egy fiatal irnoktol
megkérdezte nds ember-e ?

— Még nem, — volt a felelet.

— Hogyan — esodélkozott Burns — mér huszondt éves és
még nétlen ? Hamarosan feleséget kell hoznia a hézhoz. Rendes életi,
megbizhaté ember esak héizas férfi lehet.

Eu6l fogva a Burns minisztériuménak a hivatalnokai nyakra-
f6re sietiek hdzasodni, az ujsagokban pedig érdekes polémia indult
meg, vajjon tanicsos-e a kordn valo nosilés, A legtobb cikk amel-
lett sz6l, hogy a férfinak meg kell varnia a harmincadik évét, mi-
el6tt csaladot alapit, sokan kardoskodnak azonban a fiatalon valo
nosiilés mellett. Maga Burns vallig példélézik Burnsné asszonynyal.
Es elmeséloeti az interviewol6 ujsagiroknak, hogy amikor még mun-
kas volt, alig tudott volna tisztességgel megélni, ha nincs mellette
az asszony, aki rendben tartja hizit, meg a financiéit.

Erdekes, hogy a munkésminiszter tavdcsait legelfszor is
Clifford lord, egy fiatal arisztokrata hallgatta meg, aki most
mult huszonegy éves és olidrhoz vezetett — nem egy amerikai
millidrdos lanyt — h mem Carrington Evat, a kis szegény szinész-
n6t. Az angol arisztokraték hézassiga szinésznbkkel, mar csaknem
jarvanynya lett és bizony nem volna csoda, ha minden londoni
kéristalany grofi férjrél dlmodozna.

A Clfiord lord hézas:dga koriill a hipermodern romantika
fonta arabeszkjeit. Az operett-kulisszdk s az automobil romantikdja.
Carrington kisasszony az Aldwych-Theater-ben, az elokel6 vildg
szinhézéban jatszott masodrangu szerepben. A lord néhény hénapig
udvarolt neki, azutan elutazott Egyiptomba. A homoksivatagon olyan



hévvel kapta meg 6t szere'mének emléke, hogy hajéra iilt, az an-
gol parton mér véirla az automobilja, amelylyel egyenesen az
Aldwych-szinhdz kapuja elé hajtatott. Az eldadasnak éppen vége
volt, az ifju lord maga mellé iiltette a szép szinészn6t és Oriilt
robogé:ban elhajtatott. A gyors rohanés koézben megkérte a lefiny
kezét és a szinésznbének a gép z:katoldsat kellett tulkinbélnia a bol-
dogit6 igennel. Azzal aztdn visszarobogtak Londonba az anyakényv-
vezel6 elé.

Egy mésik ilyen szerencsés szinésznének meg igy esett a
hézassdga: Belmont Frances kisasszony a Florodora operettben
béjolta el a londoniakat. Tulajdonképpen csunya né, de akkora to-
meg voros haja van, hogy egy kritikus a fejét ,'angban 4ll6 4rurak-
tirhoz* hasonlitoita. Ebbe a sok szép hajba szeretett helé Achburion
lord, a leggazdag:bb arisztokrata ecsalddok koziil valé mégods. Ez a
hédzassig mér valosfigos botranyt okozott, mert Achburton lordnak
mér bendtt a feje ligya, amirdl akdrki meggy6z6dhet, mert a lord
olyan kopasz, mint a bilidrdgoly6. Ha azonban nem volna kopasz,
egészen 0sz volna és 6t serdils fa udvozolte a voroshaju mostoha
érkezését.

Belmont kisasszony a nép egyszerii gyermekei koziil valé és
a nevelése egydltalin nem dllott egy lordy intelligencidjdnak a mwa-
gaslatan, Achburton lord ezért, miel6tt elvette volt, néhény hénapra
Périsba kiildte tanulni. Most mar azonban letette a vizsght és az
angol tarsasag egyik legelokelsbb alakja.

Egy misik hézassagi torténet, amely a torvényszék el6tt ért
véget, mar tragikomikus. Otvenéves francia holgy fordult az angol
hézasségkozvelité intézethez, hogy szerezzen neki férjet. Onnan
tudjuk, hogy otven éves, mert a holgy maga irta, hozzétéve, hogy
csak harminenyolenak latszik. Igaz, hozy hoz:ételle a vagyonénak
Osszegét is, ami egészen csinos summa. Természetesen hamarosan
akadt férfi: egy angol ezredes. A hélgynek azonban-az volt ellene
a kifogésa, hogy nem elég — barna. A hézessigkozvetito-vallalat
azonban nem hidba hirdette, hogy kétezernél tobb pért adott mér
Ossze. Nem j6it zavarba és az ezredes helyett ajénlott egy kocs-
mérost. Ez mér elég barna volt, csakhogy még az eskiivé elétt ki-
csalta a holgy vagyonsnak egy 16szét és aztén nem akart n6siilni.
Hosszu civodds utdn vé.re mégis eivette a czegény menyasszonyt,
de akkor meg ez nem akarta a kézvetiési dijat kifizelni a hézas-
sgszerz6 iroddnak. Pérre keriilt a dolog és az angol bir6 rogton
fSlmentette a szerencsétlen asszonyt, nem mulaszivan ¢l Oszinte

sajndlatat kifejezn a kétezer pér irénr, amelyet a kozvetité adott
Ossze, rp.



Fogalomcsod.

Tudjuk, hogy minden jelenség a természet torvényein
alapszik. Ez az igazsiag megkoveteli azt, hogy gondolkoza-
sunkbdl és érzésiinkbdl minden dualisztikus vildgnézetet szam-
lizziink.

Minden : vagy ok vagy okozat és senkit sem lehet
gondolataiért vagy tetteiért felelGsségre vonni. Kivétel nélkiil
mindny4jan a helyzet productumai vagyunk és jatékszerek
az Oser0 kezében. Nem kiilénos-e tehat: jérél, roszrdl, sza-
bad-agr6l és jogrél beszélni? Es hogy ezt mégis tesszilk,
annak egyrészt az a magyarazata, hogy a megszokas szi-
vesen ragaszkodik a formakhoz, még akkor is, ha eredeti
értelmiiket az ok helyesebb felismerése kikiiszébolte ; (igy pl.
a pantheistak istenrdl beszélnek és a természetre gondolnak)
— masodszor pedig az, hogy ez uj tudasforrasok sokkal
késziiletlenebbiil talalnak benniinket, semhogy rogton folis-
merhetnénk az életre vald alkalmazasanak médjat.

Nincsen erény és nincsen vétek : kovetkeztetéskép nincs
sem biinh6dés, sem érdem. Egyik ember sem jobb, vagy
rosszabb a masiknal. Es ezen tények ¢ériasi horder6vel bir-
nak. A mi igazsagszolgaltatdsunk példaul, azaltal, hogy a
«vétkest» elitéli és az <artatlant» megvédi : minden erkdlesi
jogosultsagat elveszti és legfeljebb csak egy hasznos intéz-
ménynek deklaralhaté, amit egy harmonikus, egészséges 4al-
lapot teljesen foloslegessé is fog tenni.

Mivel az embert a kornyezet iranyitja és az egoizmus
vezérli, az egyiknek a szabadsédga a mésiknak csak nylig és
megforditva, A klerikdlisok pl. arrél panaszkodnak, hogy a
liberalisok az & jogaikat fosztogatjak. Viszont a liberalisok
azt vetik amazoknak szemére, hogy szabadsdgukat Kkorlatoz-
zak. Egyik ember ellensége a masiknak és aszerint cselekszik,
ahogy a latokére megszabja. Mire val6 is tehat a szabad-
sagrél és az igazsdgrol vald fantazidlas? Hisz ami életiink:
a let kiizdelme: Ma még a hatalomé az uralom, azé a hata-
lomé, melyet cselekedeteiben még nem az Osszesség érdeke
vezet, Az emberiség tulnyomérésze még mindig esztelen ego-
ista ; még mindig nem azt az utat valasztjak, amely az Osz-
szesség boldoguldsidhoz vezet; még mindig nem ismerik ezen
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boldogsagnak egyedili feltételéi: el 1évén még zarva elGllk
az igazsag, a teljes mindenki szdmara vald, egyszeril, az em-
beriséget megvaltd igazsag, mely azonos az ember tulajdon-
képeni céljanak megismeresével.

Szabadsag, igazsag? Nézzilk csak oket a megismerés
vilaganal. Hat jog és szabadsag gyakorlasa az, amikor a tor-
vény egy vétkest — ha ugyan a ,véikes“ szénak van ér-
telme az akaratszabadsdg hianyanak ténye mellett — tomlocbe
dob? Vagy igazsag az, ha egyik versenytirs a madasikat el-
nyomja, vagy az egyik celt ér a mésik rovésara?

Azon inquisitorok, akik tomegestiil hurcoltdk maglyara
az ereinekeket — éppen olyan erkolcsi értékkel birtak, mint
azok, akik embertarsaik testi és lelki szenvedésének elhari-
tasat tlzték ki életlik feladataul. Ezek rationalis, amazok
pedig észszeriitlen egoistak voltak. A rationalis egoistakat
nagy, kipusztithatatlan eszmék lelkesitették, mig azok csaléka
képzelodések rabszolgai lettek. A rationalistak munkéja soha-
sem volt meddd, hiabavalé: de a bigotieria sziilte észszeriit-
lenség — barmilyen nagy, futd, kiils6 diadalokat aratott is —
sohasem vezetett eredményekre. Az {iresség és csalodas pro=
duktumai huzamosabb ideig nem allhatjdk meg helyiiket.
Mert amig az emberek agya gondolkodasra képes: igyekezni
fognak megakadalyozni a hamis torekvéseket és véget vetni
a tarthatatlannak. Es barmilyen nagy ellentalldsra taldljanak
ezen torekvések: a vilag csak halad. Es nagy balga az, akit
sziikk Onzéskore ezen diadalut feltartéztatasdra Osztonoz. Az
nem latja az Gsszességért valé kiizdelem eredményében a
sajat boldogulasat is; az nem latja a sajat ere;ét, a sajat
elonyét az Osszesség erejében.

De az Osszesség erejére vald torekvést az egyének uj
tarsadalmi viszonya, folfogasa fogja eredményezni és a har-
moénia megoldja majd a ,szerencse“ problémajat. Az erény
és a bilin ; a szabadsag és a jog, nem teremt majd valasz-
falakat és a szellemi és testi erOben €16 emberiség folott
egyedill csak az ész fog uralkodni.

A.




l;rielle Kornélia +

Aggkoréban koltozott el téliink egy magyar szinészng,
akit bizonyara az isten adott nékiink. Mert volt és van a mi
szinpadunkon a néplélek mélyébél kibuggyant menyecske-
temperamentumunk, a rokolyas asszony minden vidam bé-
javal és igazi, egészséges gracidjaval; van hatalmasan szarnyalo,
nagy emocidkat abrazolé tragikdnk, pikans, modern, tancos-
vidam szubrettiink, — de a magyar szinmiivészet skalajabol
orokké hidnyzott volna egy hang, ha a Prielle Kornélia nagy-
apja, hazajabdl valé menekiilése kozben, véletleniil nem veszi
az utjat Erdélyorszag felé. Ez a hang, a Prielle Kornélia
hangja, ez a deriilt harménia, a természetes, magatdl érte-
t6d6 gracia, finomsag és hamisitatlan lelki elegéancia, a francia
fajzatb¢l plantalodott 4t a deszkédkra, amelyek a mi vildgun-
kat jelentik. A tradicids, igazi francia szinjatszds, amelyet a
modernséget rosszul ért6k és a snobok tudatlanjsi szaval6-
méniaval vadolnak, ezekbll az elemekbdl meriti legszebb
akkordjait. A Coquelin és Monet-Sully milvészete, bizonyos
szerepekben, olyan nyugalmas, tagasan gyliriiz6 hatast, a
tragikumnak olyan fenséges, egyszeri, kristalytiszta, gorog
klasszicizmusra emlékeztet6 ébredesét okozzdk a hallgatd
jelkében, amilyent a modern idegekkel dolgozé és idegekre
szamito szinjatszds soha utdl nem érhet. Igaz, hogy nem is
az a célja, és mert a torekvése mas, és azt se is éri, amit
itt mondottunk, ne legyen értékbeli dsszehasonlitas,

A magyar szinészet fiatal, modern és izmosan tfehetsé-
ges. De rovid multu kulturdjaban, sajatos eredeti fajitradicié
csak a régi elemek tlikroztetésében tudott megteremni. A
nagy komikai alakok és érzések, az elGkeld és civilizalt
impressziok visszaaddsénal eleinte csak puszta elmondas,
legfeljebb Kkiilféldi példak mésolasa volt a magyar szinész
szerepe, ma pedig, amiko:r a szinpadunk sokoldaluvd és az
els6 sorba illové novekedett, diadalmasan vonult be a mo-
dernség a Kulisszak kozé. A tradicié aldasat, a nyugodt har-



moéniat és egyszerli, biztos izlést sohasem élveztilk wvolna
a szinpadjainkon, ha meg nem sziiletik és nem jatszik Prielle
Kornélia, Vérének francia cstppjeiben magdval hozta 6, ami
nekiink hianyzik, a nyugodt szépséget, a harmoniat, azt a
naiv és mégis ontudatos miivészetet, amely egy nagy népnek,
mint a francidnak — és rajta kiviil tdn csak az olasznak
még — faji kulturajat teszi.

A szinpadi tradiciét hozta 0 hozzank, ennek a sokat
gancsolt szinész-tulajdonsdgnak homalyban is bizton halad6
lépéseivel — és mégis minden szavaval, minden mozdulata-
val, szinig magyar volt. Amiért a szénak ufolsé tagjat is
hangsulyozta bajos, szelid beszedében, nem volt magyartalan.
Ez a beszédének az egyénisége volt, amint egyéni és eredeti
volt 6, egész egyszerii, harménikus lényének minden meg-
nyilatkozasaban, és amiért nem volt semmiben sem tultengd,

semmiben fellengds, hanem mindenben iziéses és mérték-

tartd, nem volt kevésbé eredeti egy csipzstnyivel sem. A ma-
gyarsaga is ilyen magatél ériet6d6, megérezhetd, de meg nem
magyarazhat6. Nem sallangos, nem néids és parasztos, ha-
nem uri és elokelé volt az 0 magyarsidga, amint az uri,
nemes volta egyik els6 jellemzGje a magyar karakternek.

. . . Rég letiint, darabos, az élettel kozisséget nem
vallo, ma ma tébbnyire letlint szerepeknek adott & plasz-
tikat és szimpatikus meleg életet. Izlésesen Gltozott, egyszerdl,
szeliden, szomoruan vagy csintalanul mosolyg6 fiatal asszo-
nyoknak adott életet, amig fiatal volt; josdgos, okos és
jozan, megbocsatéan mosolygd agg noknek, amikor eziistds
paillette-tel, majd pedig lagy fehér bodorral vonta be a fejéta
kor, ez a kérlelhetetlen Oltoztet6nd . . . Még a komikus oreg-
asszonyait is olyan illatos, kellemes fatyollal vonta be az 6
egyénisége, hogy az ember valami meg nem érdemlett tra-
gikumot sejtett az 6 nevetséges voltuk alatt!

. .. Az élete végén még egyszer végigjatszott egy
ilyen szerepet. Komikus szerep volt, aztagadhatatlan, mert a
publikum, a durvalelkii, korlatoltan gondolkodd és sziiken
€rz0, kacagott rajta. De a meélyén ennek a szerepnek ott
rezgeit egy kony, egy fdjdalmas lirai hur és egy — barmit
mondanak is — igazi emberi érzés, A Gothe. a Jokai és a
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Priclle Kornélia, a szép és egészséges emberpéldinyok treg-
sége nem volt szenilis betegség szimptomaival terhelt. Az 6reg
ember szerelme is szerelem, csakhogy mas formaju, mint a
fiatalé. Az érzékiségnek csak egy csdppje van benne, az a
csOppje, amelyet a természet beleejtett mar a bolcsénkbe és
amely csak a koporséban szdrad el. Ez az aggkori szerelem
ma mar nagyon ritka — valaha, amikor aranypanttal diszi-
tett fiirtll ifjak és erGsmellli, de graciozus lanyok jartak a
gorog foldon, sokkal gyakoribb volt. Ez a szerelem, amely
nem torekszik kielégitésre, amelynek egy megérzett rokon-
érzés, egy elkapott pillantds elég, és amelynek a mélyén rejld
érzéki csopp ad sajatsagos, fajdalmas, melankélikusan dbran-
doz6 illatot, ez a platéi szerelem; nem amilyen forméban a
serdiilt leanyok szaméra késziilt barbar regények travesztal-
tak, hanem ahogy azt a gordg poéta-bolcs megénekelte.
Irigyelniink kellett volna aggkoranak e virdgos érzéseért és
a tomeg kikacagta . . . A régi szinészfrazis: a publikum
kacag és mulat, mig a szinpadon valakinek a szive vérzik,

IDOK JELE. Forradalom nem tort ki az orszédgban,
hanem Kkitort Kecskeméten a valldsos tomegoériilet. Az ujsa-
gok irjsk, hogy Kecskeméten, a pozsgas almék egészséges
hazédjaban, eddig teljesen jézannak latsz6 nék az égiekkel
tarsalognak, rajongé beszédeket tartenak és fiatal lanyok —
egy kis tévedéssel — Krisztus urunktél megtermékenyitettnek
valljdk magukat. Az ilyen idegjarvanytél nem kell megijedni,
Végig borzongattik Eur6pat valahanyszor nagy toriénelmi
pillanatok lebegtették meg szarnyaikat folotte. Es ma —
akarmilyen egykedviien isszuk is a pikkolonkat — egyik
legnagyobb torténelmi pillanat kel 6s kozepén veszekedjiik
végig a mi kedélyes béka-egérharcunkat. Anatole Francenak
egyik kedves témaja, hogy a vilaghistériai fontos mozzana-
tokat, a benne él6k nem latjAk meg, nem tudjdk kell6képen
megbecsiilni. Mi is, joforman elfeledtiik mar a vérfolyOkat
ont6 haborut, a sargdk diadalmas félvonuladsat, alig vessziik
észre az orosz forradalmat, az eurdpai hatalmassagok uj po-
litikdjat és az eurdpai népek mindeniitt érezhetd bizsergéseét.
Nalunk a torténelmi pillanat — talan — az éltalanos valaszto-
jogot hozza, de hogy folottiink van, azt bizonyitja az ideg-
jarvany : a kecskeméti, meg a Koalicids.



Potapenko.

Irta: Szini Gyula.

Miben kiillinbozik a mai generaci6 a régit6l? Nyilvén
semmiben. Az ember alaptermészete nem valtozott a tirté-
nelem folyaman, hiszen kiilénben harom-négyezer évvel
ezelGtt volt emberi dolgokat meg sem értenSk. Pedig példaul
Szokrétesz emberi igazsigai ma is frissek, mint egy mai
datumu napilap hirei. Kiilonbség tehdt vagy egyaltalaban
nincs, vagy a killonbség csak kiilss, feliiletes.

s mégis, bar felismerjiik az emberi alaptermészet 4l-
landésdgdt, nem lehet szemet hunynunk azel6tt, hogy ma
egészen mds feltételek vannak, amelyvek kozitt az 4llandé
emberi kifejlidik, kialakul. «Feltételeket> mondtam, amivel
a problémét latsz6lag kikiiszoboltem ; de érzem, hogy ez a
sz6, amely kiilonben is igen keveset mond, csak bele van
dobva a probléméba és elsiilyed benne. A probléma tudni-
illik egészen eldlrdl kezd6dik ujra, hogy vaijon az ember
fejlodésében nincs-e haladas, tikéletesiilés? Ha azt valljuk a
mai fejlddéstan szerint, hogy az ember alacsonyabbrendii
allat-tipusbél elGkeldstdott ki, akkor hinntink kell azt is,
hogy a mai ember tikéletesebb mint a hirom-négy ezer
évvel ezel6tt éit ember. Vagy taldn desenerdcié kivetkezett
el és az emberfajta, amely langelméiben a zenitet érte el,
most a nadirnak hajlik lefelé? . . . Nyitva van a kaptir, a
problémak raja zsong koriildttiink. Vagy veszddiink veliik
vagy ragyujtunk a pipdra, hogy elkergessiik Gket.

llyen pipafiist az a régi melGdia is, amelynek cime:
«Oregek és fiatalok». Az tregek sohasem tudjak megérteni
a fiatalokat és dicsérik a régi jo id6t, a fiatalok pedig erkélcs-
telen élnivdgydsukkal kiszoritjdAk az oregeket, de azért Gk is
kegyeletesen gondolnak vissza a régi idére, mikor az embe-
rek sokkal becsiiletesebbek voltak. Csak az a kér, hogy ezeket
a szincerizalé igazsdgokat minden genericié kitalalia ugy,
hogy ha volna egy legkomiszabb generacié is, iddvel ez is
kegyeletes elismerésre és irigylésre taldlna. Vakparidé vak-
parade.

Potapenko, aki modern fej és orosz ir6 (ami fog-
lalkozést jelent), egv szinmiivének ezt a ciniet adta: »Oregek
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és fiatalok». Ne legyiink elfogultak a cimmel szemben, hanem
kovessiik inkabb a draméja fordulatait. !

A modern ifjut a darabban Apollon reprezentdlja. Még
moszkvai egyetemi hallgat6 kordban tértént, hogy vakéiciéra
hazaj6tt apjahoz, Nalimov gimnaziumi tandrhoz, aki igen
joszivii ember és két szegény rokonat: Alina kisasszonyt és
tescsét, Misat, aki szintén didk, a hézanal tartotta. Apollon
néhany nyéréji séta utan elcsabitotta Alindt és mivel a re-
gény nem marad kovetkezés nélkiil, a kovetkezést dajka-
sagba adtdak. Apollonnak azonban becsiiletszavaval kellett
megfogadnia az apja el6tt, aki még a régi becsiiletes gene-
raciéhoz tartozik, hogy Alinét elveszi feleségiil. mihelyt az
egyetemet elvégezte. Eltelt kozben hérom esztendd és a
drama megkezdodott.

Apollon mar rég megbanta konnyelmiiségét és mivel
az élet az illuziét is megnvirbélta, nagyon banja a becsiilet-
szavat, amely multjdhoz ko6loncéli. Asszony is van a dolog-
ban. Utkina Olga, egy harminc éves szép bzvegyasszony,
aki egy kerek milli6t 6rokslt férjét6l, miutdn az Oreg ur
mellett toltotte el ifjusdga legszebb éveit. az elkésett asszo-
nyok egész mohdsagaval veti magit Apollonra. Apollon vi-
szont kellGen tud értékelni egy kerek milliét és egv gobmbd-
lyii szép asszonvkit. Ehhez nem is kell modernnek lenni.

Alina sejti mindezt és tiirelmetleniil siirgeti a hézassé-
got, amelynek ideje elkovetkeze't. Hidba, mert Apollont
szakitdsa szdndékaban az anyja, Marina asszony is megerG-
siti. Ez az ssszony harminc év 6ta él mar Nalimovval hazas-
sagban anélkiill, hogy egv gondolata is kozos volna férjével,
akit nagy idealistdnak illetve nagy gvermeknek tart.

Az események sietnek elére. Utkina asszony, a fiatal
bzvegy — csaknem az egyetlen rokonszenves lény a dra-
méban — erds akarattal siet a boldogsiga felé, amelyhez
egy millié konnyii szérnvén repiil. Apollonnal val6 hazas-
siga szinte bizonyos madr, amikor egvszerre megjelenik
Nalimov és a <régi j6» becsiiletességgel felvildgositia az
bzvegyasszonyt, hogy Apollont erkélcsi kitelezettség kot
Alindhoz. Mindez igen érdekesen és tagadhatatlan szinpadi
rutinnal van megkompondlva a draméban, amely helyesen
mutatja, hogy Potapenko sokat tanult francia autoroktél. Az
ember kivancsian varja, hogy mi fog torténni. '

Aki szagolt mar valami modern drdméhoz, seijti, hogy
a mordl nem fog példds diadalt aratni. Apollon nem fog
lemondani a milliés 6zvegyr6l és Alina alighanem méreggel
vagy a bukott leAnyok egyéb rekvizituméval fog véget vetni
életének. Ahogy Potapenko tovébb viszi az események fona-
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lat, az igen érdekes. Szinte mosolyogva gordit el minden
akadalyt Appolon és Utkina eldl.

Utkina megbocsétja Apollonnak a didkkori botlast, de
még mindig koztik van Alina, akit az Ozvegy sajnil, mint
né a nét. Magéhoz hivja tehit a leadnyt és gyermeke eltar-
tasara felajdnl neki valami nagyobb pénzosszeget. Alina
eleinte felhaborodik, de vegre — kiilénben elég oko-
san — elfogadja a pénzt, amelynél egyebet ugy sem
remélhet. Es a pénz nyomaén szerencse fakadt: Bombardisov,
egy igen szegény ligyvéd, akit Apollon kilitétt a nyeregbdl,
az Ozvegyasszony millibeskdjanak a nyergébdl, felajanlja a
kezét, a szivét, szinte egész ostobasédgat Alindnak és Alina
elfogadja. Mert ezek «modern emberek».

A szerelmes Kkis Ozvegyasszony a milliés zacskobél
boldogsagot araszt mindenfelé. Az anyjanak teljesen rendel-
kezésére bocsajta a hazat, amelyben lakott és apanazst is ad
neki. Az apjat, aki szeretetremélté korhely <jenseits von Gut
und Bose», ujabb pénzzel frissiti fel. Kedvesen gondolkodik
Appolon sziileir6l és mint emlitettiik, Alinarél is. A millié
mint valami aranynap jotékony sugarat szér szét eme fiatal
asszony kezéb6l, akinek a helyén van a szive. Ez az asz-
szony meg fogja €rteni és meg fogja valtoztatni Apollont is,
aki er0szakos, kiméletlen, okos és cinikus (mindig oda kell
érteni azt is, hogy «modern»).

Szoval Utkina asszony haza, hol keltés lakodalmat {il-
nek, valésagos kakassarkon l‘orgo tiindérvarra alakult At.
Mindenki oriil, kacag vagy tésztokat mond, amikor egyszerre
megjelenik Nalimov professzor, a régi becsﬁletes id6k naiv
alakja €s miutdn szivét megerésitette néhany pohar pezsgé-
vel, keserii poharkoszont6ben tor ki, amelyben mindezt a
modern erkolcstelenséget, piszkot, lélekvésarlast kiméletleniil
ostorozza, Neki a fiatalok koziil csak Misa tetszik, aki a
noveret, Alindt ra akarta venni, hogy dobja oda ennek a
banddnak a szégyenpénzt, amelyen a milliomos 6zvegy négy
embernek boldogsagat valtotta meg. A tészt vérig sérti a
boldog embert. Nem csoda, hogy a drama ezzel végzddik:

«Kinos csond».

Gyanus, folotte gyanus, hogy a dréméban a régi em-
berek nagyon is ékes szinben képviselik a multat, csupa
sziv-emberek: a fiatalok ellenben csaknem mind cinikus,
céltudatos, okos emberek akiknek a szemében a sziv, a
moral csak latszat, alkonyi pir, amely szép, de veszedelmes
az egészségre. Szinte azt hinné az ember, hogy Potapenko
felcsapott «laudator temporis acti»-nak.
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Més részr6l azonban az is gyanus, hogy az o fiataljai
igen okosan cselekednek, elannyira, hogy ha az ember le-
vonja beldlik a fiatalsiggal jaré erkolcstelenséget (hiszen
«Jugend hat keine Tugend»), igen szivés, igen értékes anyag
marad vissza a fiatalokban. Az Gregek pedig, ak’k minden ill5
és nem ill6 alkalommal elmondjak az 6 morélis katekizmusukat,
folotte nevetségesek. Az pedig, hogy egy csomo fiatal ember
boldogségat hirtelen megzavarja a Nalimov keserll tésztja,
igazdn «kinos csandet» érdemel. Ennek a t6sztnak a kese-
riisége azonban ugy sem fog sokdig a fiatalok oromkelyhé-
ben maradni. Egyszeriien elillan, Mire volt tehat j6? -

Potapenko, ugy latszik, a <hideg ész» diadalat hirdeti
az ifjusagban és egyelére még maga sincs tisztdban vele,
hogy minek nézze ezt. A fiatalok boldogsdgat, amit a erideg
millio» szerzett, nagyon konnyelmiin festi. Pedig ez a bol-
dogsag még a milli6 «dacara» is lehet igen mély, igen szép,
s6t abban mindnyajan megegyeziink, hcgy ha a boldogsag-
hoz még egy milld is jarulna, ezt még a «régi becsiiletes»
generacié se vetné meg.

A Nalimov keseril tosztja csak a Potapenko bizonyta-
Jansdgat jelenti. Potapenko nincs megelégedve és azt hiszi,
hogy a régibb generacié, amely lelkesebb volt (szinte azt
mondja, hogy kevésbé értelmes és kevésbé felvilagosodott
volt), nagyobb boldogsdgnak oriilt szép jelszavainak mamo-
rdban. Vajjon?

SOHAJTAS A HAIJNALBAN.

Oh pirban fiirds Mennyi 6rom zig
Szépséges vilag, Es mind a mésé,
Pihent testeknek Mennyi asszony van
Boldog lomha kéje, Es mind a maésé,
Rejtelmes, fényes, Mennyi 4j kéj zsong
Ezer puha fészkd, Es mind a maésé,
Gyonyo6rd varos Mennyi szédndék tor
Oh szent hajnal-zengés: Es mind a maésé,
Elet szimf6niaja, Mennyi minden van,
Csodalatos Elet, Mennyi szép minden
Be j6 volra élni. Mennyi szent minden:
Es riind a mésé.
Ady Endre.



Levél egy politikai mérlegrol.

Igen tisztelt Uram,

dttanulményozvan az <Els6 magyar koalici6 m. sz.»
els6 évi {lizleteredményérol, valamint a zArszdmadéasairél
készitett és nekem megkiildott mérlegét, megelégedésemet
legnagyobb sajnélatomra ezuttal minden jéakaratom mellett
sem fejezhetem ki. A haSzonpolitika viszonyai, mint fajdalom-
mal tapasztalom, ez évben sem alakultak kedvezébben, da-
cara annak, hogy mig az 0Osszes civilizalt allamokban a
Haza, mint élvezeti cikk a kozforgalombol kivétetett, addig
nalunk a <«tdrvénytelen korszak» bekovetkezése ota oly kép-
telen tdlprodukti6 4llott be a hazaszeretetben, hogy a ter-
mészetszerii visszahatas igen érzékenyen sujtotta a szovet-
kezetet, mely nagy aldozatokkal megszerzett szabadalmat és
kizdrolagossagi jogat kell6 sulylyal és haszonnal érvényesi-
teni nem tudta. Bizonyara ezek a szomoru kozéllapotok
okoztak értékeik lényeges esését, amely alél nem képeztek
kivételt a koncbiztosito-jaradékok, ugyszintén a népszeriiségi
nyeremény-papirok sem, melyek a fontemlitett koriilmények
folytdn érzékeny arfolyamveszteséget szenvedtek. Kozgaz-
dasagi viszonyaikat illetéleg nem nyujtanak telijes és hi
képet, ha az Gstermelés legfontosabb agardl, az Allattenyész-
tésrél és annak szomord eredményérdl e mérleg alapjan meg
nem emlékeznék. Tenyésztelepeik mint latom teljesen ered-
ményteleniil miigddtek, aminek 6nok szerint a jarvanyszeriien
pusztitd darabantfene az oka, pedig a nyilvanvalé igazsag
az, hogy nincs most mar az egész orszagban egyetlen olyan
marha, aki onoknek hinni tudna.

Az «Olcsé Hazaffyak Egyesiiletévels ko-
tott kartellszerz6dést engedje meg, hogy szivbdl {idvozoljem,
Ez az Onokkel szerz6dott intézet magasra fokozott hiteligé-
nyeiket mindig a legel6zékenyebb mddon elégitetie ki és
részér6l egyébirant is az iizleti élet minden terén megfeleld
tamogatdsban részesiiltek. Kiilonos elGszeretettel bonyolitotta
le ez az egyesiilet nagy programmkdlcsoniiket a legkedvezobb
annuitasi feltételek mellett. Nyers tényekben is kisegitette
onoket ez a derék egyesiilet. O széllitotta 6nok-
nek a politikai belkereskedelemben nélkiilozhetetlen vas-
tagblrt és a sajat gyaraibél kikeriilt iparcikkek koziill a
kokardakat, zaszlokat, rakétiakat, hazaffyas szélamokat ¢és
killonlegességeket, ugymint: politikai halhélyagokat és pa-
szoméanyos miilelkesedést. Miutan a Burg, — hogy sajat
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szavaikkal éljek — az utdbbi idében oly nagyba adta a
bankot — kénytelenek voltak vele tizleti Gsszekottetéseiket
megszakitani, mar csak azért is, hogy sajit etablissementjii-
ket, ahol a hazéard-jaték Gsi szokas jogan divik, a hatosag
figyelme aldl kivonjak és igy azt a kellemetlen iildoztetések
ellenében megvédelmezhessék, Ezzel szemben o6rommel
konstatalom, hogy leszamolési iizletitk az elmult évben elég
élénken alakult. Leszamitoltdk a 67. évi XII. t-c.-t, az alta-
lanos valasztdi jogot, az Onalld vamteriiletet, a magyar ve-
zénysz6t, a persondl uniét és minden mas egyebet, amelynek
leszamitolasaval befektetett tékéik nagyobb jovedelmét remél-
hették. Téarcaallomanyuk azonban, sajnos, még most sem
javult, dacdra annak, hogy e tekintetben a legélénkebb {iiz-
leti viszonyban allottak Pitreich, Beck & Gautsch céggel, sét
mi tobb, annak javuldsara egyel6re semmi kilatdsuk sincs,
A <Torvényhatésagok Kiviteli Részvénytarsasag» részvényei-
b6l alakitott hizlalé szindikétus, tekintettel arra a kériilményre,
hogy tizemét érzékeny veszteséggel folytatta, felszamoiasat
hatarozta el. A felszamolas még folyamatban van és kedvezd
eredményt nem igér. Ill6 szomorusédggal olvasom, hogy Ado-
és Ujonc-szallitas, bizoméanyi raktdrukban az lizemet a lanyha
kereslet folytdn besziintették és hogy ebbdl szdrmazé vesz-
teséguket ellensulyozzdk, megnyitottak az ellentallast szervezd
irodajukat, amely megleheiGsen jovedelmez.

A foly6 évi lizleteredmény, mint a fentiekbdl lathaté,
dltaldban kedvezétleniil alakult, a likviddldas majdnem Kike-
riilhetetlennek latszik, mindazonaltal hallom, hogy a vezér-
igazgatésagi tagok azt javasoltak, hogy az lizletet jobb jovo
reményében még esztenddre fenntartjdk és ha a kozgyiilés
a tokefelemelést elhatarozza, a hozamképesség javulasat biz-
tosra remelik.

Az elmult esztend6ben tobb kinos halaleset sujtotta
intézetiiket. Honi Rezisztencia urholgy, alig egy evi fényes
miikddés utan végelgyengiilésben meghalt, betolthetetlen lirt
hagyvdn maga utan. Ugyszintén meghalt az Onallé vamterii-
let is, az orvosok gyaszosan konnyelmil kezelése folytan.
Az Altalanos Valaszté-jog haldoklasa talan nem fog tragé-
diaval végzGdni, mert a nagybeteget onfeldldozé szeretettel
époljak Bokanyi és Izrael professzorok, A mult évben elha-
lalozott Szabadelvii part helyét betsltotiek. Amennyiben a
koalici6t hasonlé sors érné, mozgalmat inditunk, hogy a
nemzet a sajat halottjdnak ismerje el és szivesen adunk
diszsirhelyet, ami ellen komolyabb akadalyok azt hiszem
nem fognak felmeriilni.

Egvébként maradtam stb. stb.



PROLETAROK.

Irta: Abadi lmre.

MOZDULT A KEZ . ..

«Itt lesz mindjart, itt lesz apénk;
Lelkem filam s lesz vacsorank,

Lesz vacsorank . . .

Jer dlembe, — meleg van itt —
Amig anyadnak Kkarjait

Erezheted :

Boldog vagy te . . . hajtsd le fejed,
Kicsiny fejed» . . .

Kint a -gyérban némaséig van ;

Hérom ember vértécsaban,
Hérom . . .

<Lelkem fiam, én gyermekem,
Nem mindentitt éheznek 4m . .
S megindult a sz6 ajakan:
Mesélt nieleg, fényes szobakrol,
Hol tliresen asztal nem all soha;
Mesélt csodds, nagy palotakrél,
Hol Orokké tart a lakoma,

Hol illatba fal a dal, kacaj :
Szam(zve onnan a bu, a baj.
Fantazidja kiszinezve

Diktalta neki sorra, rendre,

S mosolyra nyilt a gyermek ajka;
Ifju kis lelkét gyonyorben tartja
Anyjanak mindenik szava.

S mig lehunyta lazas szemét,
Leejté széraz kenyerét . . .

Kint a gyarban némasédg van :

Hérom ember vért6csaban,
Vértocsaban . . .

el



Szegény anya, szegény anya! . . .

Hol van szemed varazsvilaga?

Hova lett arcod rozsabaja?

Melynek néhéany ropke éve csak

Tanui voltak e bus, rideg falak.

A lemondas és a remény

Benned nagy, vad tusira Kelt.

Es a gybztes megrabolva :

Arcodra fehér-gyaszt lehelt —
Kint a gyarban némasag van;
Harom ember vértocsaban,
Harom . . .

Hasit a szél; 6 csak halad.

Korotte halkan zsonganak

Fajos szavak, szur6 szavak . . .

S bolintansk a fak az arnyak.

Szava, zaja kihalt a gyéarnak;
Kéményei néméan merednek.

Nyoma sincsen a tzszemeknek — —

«Nem jon tobbé . . . nem jon apad!l . . .

Ne vard . . . ne vard! —

Az alvd gyermek folriad.

A jovd rémképet mutat:

Nyomorra ébred reggeliik . . .

S mig jajongva sirnakx hosszasan,

Kacag a szél? . . . Vagy sir veliik ?

Sir veliik . . -
Kint a gyarban némasag van;
Harom ember vériocsaban,

Harom — fagyos vértocséban . . .




Capriccio.
Irta: Koro.

Odakinn az utcdn méla egyhangusaggal esik az es6. A
csendes, nyugalmas éjszakdba nem vegyiil mas zaj, mint az
esdcseppeké, a mint belepotiyannak egy-egy kis utcai pocso-
lyaba. Az utca tele van sarral. Azt hiszem, 0©roki6l fogva
esik : kiilomben hogy lehetne ennyi sar ?

Mogottem, a kalyhaban duruzsol a tiiz. Csendes ropo-
gassal hamvad a szén és melegnek alakjaban szérja széjjel
energiajat, amelyet beléjeszoritott az Os természet. A szén
egyike a legnagyobb kolioknek: hosszu elnyomatas utdn
energiaja mégis diadalmaskodik, meleget araszt ott, ahol rideg
kietlenség honolt addig és mikozben heviti a meggemberedett
emberek tagjait, 6 maga kiég, elhamvad, semmivé lesz. Es
azontul nem torédik vele senki.

Ha latna valaki, azt hinné a soha eléggé nem magasz-
talhato Epikurnak egyik korcs ivadéka jelenik meg elétte.
Karosszékben {ilok, kényelmesen hatradélve. Szamban szivar
ég. lllatos, finom; keék fustkarikakat oni6. Vagy legalabb
megadja mindezt az illuziot az, hogy draga szivar volt: ko-
zonséges trabuk6. Hanem egy férjtol kaptam, akinek felesége
néha el-ellatogatott hozzam. Jgen kedves asszony. De a ferj
most Romaniaba koltozik és az ige. kedves asszonyt is ma-
gaval viszi. A szivart mar a bucsu pillanataban kaptam téle,
a palyaudvaron. O azt hitte, hogy egyszerii szivart nyujt at
nekem, az asszony azonban és én, mi tudtuk, hogy ez tobb
annal : ez kartérités. Kartérités a noért, akit nem latok viszont
tobbé. Ezért aztan igen draga szivar volt, na.

Tehat szivarozom. Mellettem kis asztalkdn kekes lang-
gal ég a finomitott alkohol, a melynek halvany langja teat
forral. A tea paraja elhat ide hozzam, magamba leheliem,
viddman, gondtalan. Es el6item még igen sok szivar van,
mellettem még igen sok tea és mogitten mar igen sok asz-
szony. AKi igy lat, azt hinné, a soha eléggé nem magasz-
talhaté Epikurnak egyik korcs ivadéka jelent meg elGtte.

*
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. . . Pedig nem. Es most sem lat olyannak, a min§
vagyok €és most sem l4t azt, amit teszek.

. . . Mert virdgos uton jarok, vidaman, szokellon. Hom-
lokomba hull ald a hajam és hajamon szikrdzva torik meg
a nap. Jarok a mezbn és virdgokat szedek a kosaramba, a
mely amugy is sziniiltig van virdggal. Mohén habzsolom a
napfényt, a leveglt, a viragok illatat, a melyekt6l megrésze-
gedem.Es ha ibolyat tépek, azt fogaim kozé veszem, széjjel
ragom, irgalmatlanul Gsszeharapdalom és aztan mohdon meg-
eszem. De ha szerelmeseket latok itt a réten, amint a pazsiton
heverésznek, vagy egymas derekat atkarolva szembe jonnek
velem, akkor kalapomat lengetem feléjilk és amikor a koze-
liikbe érek, akkor labuk elé ontom virdgos kosaramat, hogy
keresztiil 1épkedjenek a sok-sok viragon, ezen a puha sz6-
nyegen €s labukat ne érintse a rog.

Mar nagy ideje jarok és nem tudom, mikor indultam
el és nem tudom, honnan indultam el. Csermely partjara
hogyha érek, hogy Kkipihenjem magamat, letelepedem. Ko-
rottem gyongyvirdg nyillik, mérhetleniil sok gyoéngyvirdg és
koérém gylilnek a vizben a halak, feliitik fejiiket és ram ba-

" mulnak, elcsudalkoznak. A tekintetiik kissé buta, egyligyii,

de tele van joakarattal. Erteni szeretnének, de nem lehet 4am
és ezért szanakoznak rajtam.

Ismerem a csudatévé fiiveket. Minden irt, amely behe-
geszti a sebeket és azokat, amelyek szenvedélyt gyujtanak.
Furcsa fiivek vannak . . . olyanok, amib&l ha fiuval étettek,
ti lanyok, azok belétek szeretnek és olyanok, a mibe ha bele-
haraptok, ti fiuk, ha felszabadultok abbél a varazsbél, amely
kétségbeeiti a szliloiteket. A ti jO sziilGiteket, ti rossz fiuk . .,
Gyertek hat hozzam, mert olcsén adok mindent. Fiuknak egy
garaseért, lanyoknak egy csokért. Oh, milyen szereket isme-
rek. Es milyen csékokat kaptam mér érettiik . . . Es hogy
szeretnék most végiil néhany garast . . .

Mesélek.

-

Ismeritek a hazassagtoré asszony historiajat?

Jézus Krisztus egyszer Jeruzsalembe érkezett. Nagyon
mozgalmas volt a varos, latszott, torténni fog valami. Egyal-
talan Jézus egyike volt kora iegjobb ujsagirdinak., Az egész
Evangélium tanusagot tesz réla, hogy a Megvalté mindentitt
jelen volt, ahol csak toértént valami. Soha semmivel le nem
maradt &s egyediil valldsdnak tulajdonithaté, hogy ennyi ki=
valo kvalitds ellenére sem tudott allashoz jutni, mint riporter.
De hat a koriilmények olyanok voltak akkor Jeruzsalemben,
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hogy a sajt6 egészen a zsidék kezében volt. Es mert az
emberek nagyon ragaszkodnak a tradicibhoz, azért ez az
dllapot lényegileg mai napig se valtozott valami nagyon.

Széval, Jézus Jeruzsalembe érkezett.

— Itt korilnézek, mondotta,

Es kortilnézett. Es latott a piacon tomérdek farizeust
s egyéb ilyen bibliai népet, akik nagyban késziil6dének,
hogy megkoveznének egy asszonyt, akit rajtakaptak héazas-
sagtorésen.

Amikor Jézus latta, mir6l vagyon sz6, a tomeg kozibe
lépett és messze hallhato, csengé hangon szdlt :

— Megakarjatok kovezni ezt a szerencsétleinnét? Cse-
iekedjetek a lelkiismeretetek szerint, Aamde az vesse réja az
elsd kovet, aki vétek nélkiil valo koziiletek . . .

A mondas gyonyoriien hatott. Mindenkinek eszébe ju-
tott, hogy vétkezett és ezért nem nyult azelsd k6hoz. Egyet-
len ember volt csupan, aki mégis kovet ragadott és az
asszony felé dobta.

— Vakmer6 ember, mondta feddéleg Krisztus, talan
vétek nélkiil valé vagy, hogy meg mered dobni ezt az
asszonyt.

Az.ember pedig haragosan felelt :

— Nem, mester. Nem vagyok vétek nélkill val6. Hanem
én vagyok ennek az asszonynak a — férje.

*

Volt egyszer egy ledny. Kedves, munkabird, takaros.
Valahonnan a vidékr6l szakadt fel ide a nagyvédrosba, a hol
rokonai viselték a gondjat. Szegény volt a leany és mert
szegény gyereknek csak a szegény rokon fogja partjat, azért
feliétlentil pleonarmusnak tetszenék, ha a mondott rokonok
vagyoni viszonyait illetdleg is szolgalnék felvilagositassal.

A rokoni csalad feje, a ki polgéri allasra nézve szimpla
kaveéf6z6 volt a fovarosnak legjobb kavéjarél hires kavéha-
zaban, ugy gondolkodott, hogy a kis lednynyal is mester-
séget kell tanultatni és ezért beadta egy varrodaba, ahol a
gyermek KitiinGen megtanult varrni, szabni és miegymast,
amit varrodédban a lednyok megtanulnak, anélkill, hogy meg-
tanitanak ra oOket. .

Hogy a kavéf6z6 csaladfének el6relatdsa boles volt,
azt a kovetkezG eset bizonyttja:

A kavefoz6 egy nap ostobasagot miivelt. Igazi kavét
csinalt, a melyet aztan a vendégek, a kik pétkdvéhoz voltak
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szokva, orrfintoritdssal kiildtek vissza. A kavéhaz tulajdonosa
erre megharagudott és kifakadt az alkalmazottja ellen:

— Az ilyenhez persze van esze, hanem hogy a villa-
mos elé fekiidjon, arra nincs. :

A szimpla ember nagyon elkeseredett. Busan hazatért,
de akkor mar tudta mit kell tennie. Meg fogja menteni a
becsiiletét. Es a legkozelebbi alkalommal, a mikor szabad
napja volt, csaladjaval egyiitt a robogd villamos elé fekiidt.
A szaguldé kocsi egy pillanat alatt leszedte a hattagu csa-
ladnak mindenik fejét. Még csak arra sem maradt ideje, hogy
megszamlalja hany fejet metszett le tovéril. Ordéngos ember
volt a kocsivezetd.

Miutdn a csaladapa igy bebizonyitotta a kavés el6tt,
hogy neki mindenhez volt esze, a rokon leAnyka — Nelli
— magara maradt és kezének munkajara volt utalva. Dol-
gozott is serényen. Kezében napestig meg nem 4llt a 14.
A varrGgépe egyre zakatolt, az olloja egyre csatiogott és
mert ligyes lednyka volt, fenn is tudta tartani megat.

Mindenki szerette. Poétak is magaszialtak és verseket
irtak hozza, de ezek a gyerekszerelmek mindig légiesek
maradtak, mert 6 szigoru né volt, a ki nem engedett meg
semmit a dalos fiuknak. De nem am. Még csak egy csOkot
sem. Hogy miért? Nem tudom. Talan mert tulsdgosan eré-
nyes volt, de az is lehet, hogy azert, mert Nellinek akkorra
mar komoly udvarléja is akadt: egy bankhivatalnok, a kit a
kis varrdleany eddig mar két kis babaval lepett meg. Elébb
egy ici-pici Nellivel, majd meg egy ici-pici kis bankhivatalnokkal,

Multak az évek és Nelli a tiind esztendOok folyamén
még tizszer apai Oromokben részesitette egyetlen komoly
udvarléjat, a hivatalnokot,

Ekkor aztin csunya dolog tortént: a hivatalnok egy
nap cserben hagyta kedvesét, szakitott vele.

A szerencsetlen leanynak torkat szorongatta a fajdalom.
Szive elfacsarodott. Szeme konybe labbadt. A hajat tépdeste.
A béanat majd megorjitette. Gyermekeinek szemelattara a
foldre vetette magat é€s keservesen zokogott. Eddig vidam,
kedves kis lakasa most siralomhédzza valtozott. Es a szegény
anyanak szivében szomoru elhatirozas érlel6dott meg.

Elhatarozta, hogy életben marad. Hiaba jittek
hozza legjobb ismerései, hogy lebeszéliék err6l a gyaszos
szandékardl, a tanacsok is siiket fillekre talaltak nala. De
azért az ismer0sok — és kozotiik a hazmesterné — még
nem adtak fel minden reményt és biznak abban, hogy lebe-
széljék szegénykét borzalmas szandékarol.

»*
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Es még egy mesét mesét:

Azt, a melyet tudok a szép kirdlykisasszonyrél, a he-
tedhét orszdgon hiresr6l és aki kérGje volt neki, arrél a
hatalmas maharadzsarol.

Még nem is ismerték egymést és mér is jegyesek vol-
tak, mert sziiletésiikkor jegyezte el Oket egymdasnak a két
orszag, a melynek Kirdlyi csaladjabol sarjadzottak.

A mikor pedig elérkezett a nap, hogy a fiatal maha-
radzsa el0szor megliatogassa a matkajat, a herceg elgon-
dolkodott :

— Héatha a golkondai hercegnd nem is szeret engem?

Es elhatarozta, hogy probéra teszi a not.

Egyetlen bizonyos Ibrahim nevii szolga kiséretében
hagyta el orszdgat és utazott hét napon és hét éjszakan,
miglen elérkezett a szomszéd birodalom hatardhoz. Ott a
hatdron a maharadsa igyen szétt Ibrahimhoz:

— Cserélj velem ruhat. Olts magadra bibort, én pedig
sziirke burnuszodba burkolézom. Te szerepelsz majd mint
maharadsa és én pedig mint a te rabszolgdd. Es ha a gol-
kondai hercegn6 beléd szeret, akkor megtudom, hogy 6 csak
a kirdlyfit szereti, de ha felém hajlik a szive, akkor biztos
lehetek benne, hogy nem a trénomat kivdnja, hanem a
személyemet, mert hiszen mint rabszolga jelenek meg elbtte,
mig te kiralyi fényben.

Atoltozkodének és lovat is cseréltek, Azutdn hérom
napig utaztak, mig elértek a golkondai birodalom f6varosaba.
Ott egyik ilinnepség a masikat kovette és az al-lbrahim csak
néha lathatta a hercegn6t. Amde a hercegndnek ugy is fel-
tiint a hatalmas, szélas férfi és egyszer, a mikor a palotdban
nagy volt a dorbézolds és rézsaszirmokat pergettek bele a
gyongyoz6 borba, biibajos indiai éjszakén, a golkondai her-
cegkisasszony Kkiszokott a terembdl. Ereiben pezsgett a vér,
a szemei csillogtak, aprd piciny fogaival pedig piros korall
ajkat mardosta.

Az udvarra sietett, ott magéhoz intette a szdlas embert,
az él-Ibrahimot és a flilébe sugta:

— A fejem faj. Sétdlni akarok. A szent folyé felé.
Kisérj.

Es megindultak. A maharadzsa azt hitte, elérkezett a
vallomés pillanata, De még miel6tt egy szét szélhatott volna,
két kar fonédott a nyakaba, két szem nézett a szemébe és
ajk tapadt ajkara.

A hercegnd suttogdé hangon szélott:

— Szeretlek, rabszolga, n.ert erds vagy. Karod mint
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az océl, a derekad mint a tolgy, a szemed mint a karbun-
kulus. Ne félj az uradtél: én se félek tle. Az a hiilye igyis-
ugyis elvesz engem noiil és igy mi szerethetjiik egymast.
Szeress. Mondd, akarod. |

Al-Ibrahim akarta. Es a szive megtelt diadallal, de a
folyénak partjan, a hol szerették egymast, ott derékban
kettétortek a viragok, a szines, buja indiai viragok.

Utébb hazatértek. A Maharadzsa fel akarta fedni a
titkot, de aztdan meggondolta a dolgot: mily kiméletlen dolog
lenne megfosztani a hercegkisasszonyt attol az illuziotol,
hogy lassan hompolygs folyonak partjan, myosotisok koze-
pette, a szabad ég alatt nem azt szerette, akit akart: Ibra-
himot, hanem azt, akit nem akart, a Maharadzsat.

Es a j6 Maharadzsa soha se fosziotla meg a golkondai
leanyt, a maga illuziojatél. Hanem miutdan hazaertek a kiralyi
palotdba és elbucsuzott a leanytél, az istdll6ba ment és meg-=
fenyegette a maga lovat s az igazi Ibrahimét. Aztan pedig,
amikor mindenki lepihent mar a palotéban és alany is rozsa-
szinii asszonyi 4lmot aludt, akkor a Msharadzsa, az igazi,
rdparancsolt Ibrahimra, az igazira:

— Léra! Utazunk. - ;

A hatarnal azian megint ruhat cseréltek. Es hogy unal-
mét eliizze, ruhavaltds kozben, magyarazatképpen a Maha-
radzsa igy szolt Ibraimhoz:

— Nem vehetem el azt a lanyt: erkdlcstelen.

* -

Ilyen meséket tudok. De nemcsak ezeket, hanem tob=-
bet ennél. Maid azokat is elmondom. Most mar azonban
kalyhamban elaludt a tiiz, kihilt a szobam és a tea se pa-
rolog. Hideg minden itt koréitem, Csak odakinn maradt val-
tozatlan az id6, ott még most is esik, egyhanguan, kopogdan,
siralmasan. Mintha orok idoktol fogva esnék az esO. Es mintha
nem is akarna megsziinni esni, sohasem.

En azonban virdgos réten jarok.



BUDAPEST.

Most még alszol . . . Rakos feldl az égre
Az els6 napsugdr €p most oson

S hogy feltiiz ide, hozzdm, a Gellértre,
Be szép is vagy szerelmes varosom |
KendGzgeti arcod a fény, kdd, hajnal . . .
S lesem, ajkad elsdt mikor nevet,

Mig banatosan és halk s6hajjal

Emlitelek, mint egy ¢sszonynevet.

Igen . . . llyenek kell, hogy legyenek a lanyok,
A naszi éjjelekbdl ébreddk . . .

Szemedben égnek megoldott taldnyok

S alatta arulé finom red6k.

A nész minden édes titkat kilested

S nevét nem tudnad adni semminek . . .

Amik igy kend6zik vonaglé tested,

Névtelen vagyak, szintelen szinek . . .

. . . Es leshelyembél, amig rad vigydzok
S tekintetem minden arnyat kovet,

Most latom csak, hogy lathatatlan gigaszok
Aranybdl vertek rad egy naszovet , . .
Koriilfon a Duna aranypikkelylyel

Es benne a sziget smaragd gyanént,

Mint egy ov, zdldes sarkanyszemii fejjel,
Melyen eziisttesti hidsor a péant . . .

Az ég felitta az éji sziirkeséget,

Magasra hagott mar a napkerék.

Most latom, mar més vagyak langja éget,
Minbket eddig még nem Gsmerék.
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Egész varos valaki jottét varija,

Orom futja sugarutaid at

S latom kigyulni — hérom karu faklya —
Badogtornyéval a Bazilikat. o

S a tobbi templom is . . . Mind langra kapnak
A parlament, a Var, a héazsorok

S egyetlen egy langesokjatol a napnak

Egész tliz-utcasor g, sustorog.

De tillobogja egy lang e verdfényt,

Amely véresen izzik s nem apad . .

.. .S a végekrdl, boszorkanyégetdkent,
Megindul rajjal a munkéas csapat.

Te szunnyadsz még . - . Gondod ezért alig van,

Hiszen megannyi &ndn gyermeked . . .

De 6k mar mést hallnak a gyari sipban,

Mely harci kiirtként bug s el nem reked.

. S én érzem jottét az Iras szavanak

— Alattuk a fold izzik, haborog —: _
«Elvesztek, hogy a biindk sokasodénak, C
A kénkoves tlizben két varosok.»

S mig égbe nyilva, karcsu gyarkémények
Miként megannyi orias ecset,
Korombetlikkel irjak fel az égnek

Egy szorny nevét, ki ép most elesett,
Orjas acélhiron gigisz kap dalba

— Egyik hidon egy gbzvonat fut at —
S beléharsogja, bugja a hajnalba

Egy uj vallas uj evangéljumat . . .

Balla Ignac.
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A tarsadalmi no természetrajza.

Tisztelt 1.6lgyeim és uraim | Onék kozott vannak sokan
a kik felolvasast tartottak, még tobben, a kik felolvasdst meg-
hallgattak — és tudjdk, hogy az egyetlen a mi ennél a
dolognal kicsit nehéz, — az a téma megvalasztisa, —
Legyen-e komoly, vagy legyen-e vig? A nOkr6l széljon-e
vagy a férfiakr6l. — S ha mar ezt elhatdrozta az ember, —
hogy komolyan boncolgassa-e a not, vagy tréfasan szidja-e
a férfit? = A komoly felolvasdson unatkoznak a férfiak, a
vigon pedig nem nevetnek.

Ezeket végiggondolva elhataroztam, hogy csevegek. —
A csevegésnél ugyanis nem lehet tudni, hogy hol végzddik
az élc s hol kezdédik a komolysiag. — De hat mindenesetre
vig cimet szerettem volna vélasztani, — olyat a min mér
otthon kezdenek mulatni az emberek. Ez a valasztdsom azon-
ban nagyon szomortan sikeriilt. — Mert a mikor a felol-
vasdsom cimét nyomtatdsban meglattam, — megrémiilve
kialtottam fel! Hiszen ez megdtbbentéen komoly! Még azt
fogjak hinni, hogy komoly tanulméanyt irtam a nd lelki életérdl

Legyen hat ez az én kovetkezetlenségem, — cimem és
felolvasdsom kozott — az els6 vonds a nd természetrajzahoz,
mert én csak csevegek komoly cimem dacéra és pedig cseve-
gek a nér6l, — dacdra annak, hogy tudom, hogy a ndkér-
dés egyike a vilag legesépeliebb témainak.

A ki ezt ugyanis mint témaforrast felfedezte, azt II.
Kolombusként kellene {innepelni, mert hiszen ha j6l meg-
szamlalnok a vilag 6sszes irgjat és ir6ndjét, a kik a feminiz-
mus foldjén vetettilk meg irodalmi labunkat, — ugy-e szdm
egy kisebbfajta foldrész népessége mogott nem sokkal ma-
radna el. — Irtunk a n6rél, ndk, férfiak vének és fiatalok
vegyesen, megénekeltiik mindenféle szerepben, jajkialtasokat
adtunk a szajaba, jogokat koveteltiink szdmara, védtiik ket
megtamadtuk 6ket, — szobval, a n6kérdésen ma méar \gyszol-
van egy pont nincs, a mely még meg ne volna tamadva,
mint azon a lexikonbeli lovon, a melynek minden egyes
porcikajan egy-egy betegséget demonstralnak.

Hogy mégis ezt a témat valasztottam felolvasdsom tér-
gyaul, annak oka elGszor is fentemlitett néi kovetkezet-
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lenségem azutdn mweg, mert gondoltam: Mi még min-
dig elég szivesen Onmagunkr6l s beszéljiink itt magunk
kozitt a tarsadalmi ndrol, mondjuk el, hogy milyenek is
vagyunk mi tulajdonképpen. S mondjuk el ezt dszintén lep-
lezetleniil, a hogy mi mar szoktuk, igazsdgokat végvan az
egymas fejéhez és a végén — remélem — megbocsatva az
igazsagokat.

Es tekintsiink el az itt megjelent férfiaktol, a kikr6l ha
kozbe-kozbe valami rosszat taldlnék mondani, hiszen nem
lehet a nor6l beszélni, hogy az ember egy kis férfit be ne
keverjen az ligybe, — vgy vigasztalja 6ket az a kdzmondas,
hogy a jelenlévok kivételt képeznek, vagy a hogy az egy-
szeri magyar-francia biztositgatta: Les présents tout toujours
absents.

Tehat: A nb élete folydsaban az én kiilon természet=
rajzom szerint kilenc fontosabb idépontot kiilonbdztethetiink

meg. Ezek:
1. A csecsemd.

2. A leanyka.
3. A nagy leény.
4, A tulérett leany.
5. A menyasszony.
6. A fiatal asszony.
7. Az anya.
. A né negyven év koriil.
0, Az OGregasszony.

A csecsemb.

Azt hiszem, hogy a férfiak szerint a nének ez az allapota
a legtokeéletesebb. Mert ekkor tulajdonsdgaiban az ugyan-
olyankoru férfiakhoz a leghasonlébb. Jellemében sem killon-
bozik tolik. Az életmédja, a kedvielései, az életcélja mind
ugyanazok. N6hoz vonzodik mint a férfi s csak keésobbi
kovelkezetlenségére vell, hogy ezt az izlését majdan meg-
valtoztatja, mig a férfi orokre megtartja ezt a tulajdonsagat. —
Nem hiu és nem affektalt, ha kover is, nem banja, sGt
nyugodtan tovabb hizik és nem akar fogyokurdt tartani, —
st a szépségével nem is 1Orodik. Egy tulajdonsaga van 1
mi a késobbi nare vall, hogy a korat eltagadja. Legalabb is
jnem vall.be a Probaljak csak megkérdezni.

iy
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Alednyka.

Mar a kés6bbi né bélyegét viseli magan. Méir kissé
hiu s a fiuk intézményét mar ismeri. A hiusdga nagyon
ébredezik, példaul a hajara - mar nagyon {igyel, — s0t
némelyiknek mar a manik(rrél is van tudomésa. Azért
hanyagolja el most kdérmeit, majd elvégzi azt a manikir tiz
év mulva, nmost pihenhetnek a tintafoltok az ujjakon s a
majdan rézsids kormok alatt félgyaszt visel, — Ha csinos,
nem igen tanul, irigyli a mamat, a ki balba megy és nagy
érdekl6déssel tanulményozza, — mint lesz a mama voroses
nyakab6l héfehér hattyunyak, hala a rizspor aldasdus intéz-
ményének. — Széval, koran megonyilaikozik leendé palya-
valasziasa. Ha még hozzatessziik, hogy a babaval jatszik, de
azért szivesen verekszik a batyjaval, s6t annak a barataival
is, — ugy azt hiszem befejezhetem a leanyka leirasat. Szoval,
élvezi a néi jogokat, de azért osztozik a férfiakéban, a mely
tulajdonsagara élete folyaman gyakran és szivesen tér vissza.

A nagyleany.

Ez a kor 16 évnél kezdddik és 20-ig tart. Itt tehat mar
évszamok is szerepelnek. A leany mar évek ota epedve varja
a tizenhat tizenhét éves sziiletése napjat, a mikor nagy leany
lesz és annyira Orill, hogy mar elérte, hogy mar néhany
évig nem is hagyja el. A jovonek él, de megtartja a jelent.
A jovo képe csak homalyos sejtelemként lebeg elGtte, de
azert minden cselekedete mar ennek szol. A férfiakat meg-
veti, mert igy hallotta a mamatol, de azért egybe mindig
szerelmes. Azt a szeretet,a mit a tobbieken megsporol, erre
az egyre pazarolja. Nehogy azt higyjiikk azonban, hogy ez
az egy szerelme egvhangu. A vilagért sem. Mert ez az egy
id6szakonként valtozik. Van egy tennis idealja, egy korcsolya
idealja, — egy bali, egy nyari — ez a legrovidebb élel,
mert csak addig tart,mig futja a pénz a nyaraldsra. Ezek az
ugynevezett f6-idedlok, — ezek azutan foloszlanak al-idealokra,
a kikre az élet kiilonbozo lolyamataban nagy sziiksége van.

Hogy a jellemérél is széljak, a nagy ledinynak jellem e
nincs, A vildgért sem mondanam azért, hogy jellemtelen,
Csak nem tor6dik vele, Atalussza a leany ezt a korat. Ejjel
tancol, nappal alszik s e kozben angol-francia 6rdkat vesz, —
eszik és abrandozik. A jovére csak annyiban gondol, hogy
naplot vezet, akkézben nem gondolkozik és észre se veszi
mint lesz belGle.

(Folytatjuk.)
3*



Cenzura.

— Lapszerkesztés a jovében, —

A koalici6s sajté riasztd hireket kézol a  sajtoszabadsdg fel-
figgesztéserdl. Az éjjeli Ugyész ur kijiiszAsara ajanlom a kovetkez0
mintakat :

— Mindnydjunkat srdekelhet, hogy a Zoltin-
f&'e csukamdjolaj, mey iztelen és szagla an, egyike a legjobb ver-
tisztitoszereknek, aki fizfén {itylo rézangyala van ennek a torvény-
telen kormanynak. A bianyok szipolyozzik a nemzetet és ellojtjak
a szabad saji6t. Sebaj: Nem engediink, — csaladunkoak mis veér-
tisztité szert, mint a hirneves Zoltan-fele csukamdjo'ajt.

— Kétmagyar dal jelent meg most a Bard-céy
kiaddsdban. Mind a kett6 szivhez sz0lo szép dal és ugy énekszola-
mokra, mint zongoréra is alkalmas. A két dal pedig, megirjuk itt,
hatha nem olvassa végig az tigyész ezl a hirt, nos a két dal a
Ss6zat 6s a Kossuth-nota. Enekelni kell magyorok, hadd zugjon
t6le a németnek a feje. Mindakett6 megrendelhet6 a kiadonél. Pos-
tén bérmentes szétkildéssel ara 3 korona.

— Verekedés a Ferencvarosban Két nap-
szhmos ma este egy ferencvérosi vendégloben osszekillonbozott. Az
egyik nézete az volt, hogy : Le az abszolutizmussal
A masik azt kiabalta, hogy: Hazadrulé, aki ilyen kor-
mAnyt szolgal. Mindegyik a maga nézetot védte. K jelenl vbk
igazat adlak mindkett6nek, de bekél nem tudiak teremteni. Vé. re
is rendért hivtak, ki a két embert bekisérte. A rendérségen aztin
Kkibékiiltek és megegyeztek abban, hogy tényleg hazadruld, aki olyan
korményt szolgél és hogy az ahszolutizmus is elitelend6 dolog.

— Véalsag Gronlandban A gronlandi eszkimok
kozott, mint Pétervarrol jelentik, kitort a lazad4s. Az uj korményz6
ugyanis izen erfszakos rendelkezéseket léptetett eletbe. Azt akarla,
hogy az eszkimok csak neki fogjanak fokat és minden eszkimb
csonakjars rairatta: »Az én csbnakome, amit az eszkimobk élénken
helytelenitenek. A gronlandi lappokat ujabban g\ akran elkobozzék,
ami jogtalansig. Mindez azt eredményezte, hogy most a gronlandi
nép azt koveteli, miszerint sk onalloan akarnak fokat baldseni és
nem mutyiba a kormanyzoval. A korményz6 persze nem enged.
Van sok gronlandi, aki nem orodik a dologgal, hanem a gunyho-
jiban e bujva vérja a dolgok folyésat és halzsirt iszik, mint eddig.
Ezek persze nem jO gronlandi ha-afisk. A tdbbiek népgviiléseket
alkl;mak tartani, de -— @ magy hideg miatt a legtobb népgyulés
elmarad.

Bogéancse.




Az ember és munkaja.

— Az eurdpai szokdsok és a kereszténység
Japdnban, kordntsem a kdzelmultban tort magdnak utat,
A tizenhatodik és tizenhetedik szdzadban az eurdpai keres-
ked6k és a hittéritok — ezek az el6futarjai a gyarmatok
civilizalasdnak, akiket csakhamar kovetni szokott maga az
eurépai civilizdcié . . . . rablé és pusztitd hadsereg képeben
— mér begyokereztek Japanban és egy kés6bbi erés nemzeti
reakcié okozta, hogy a mult szdzad kozepéig a felkel6 nap
birodalma elzarkézott minden eurépai befolyas eldl. Nagaoka
japani tudés francia nyelven megirta ezeknek a XVI. és
XVII. szazadbeli vonatkozdsoknak a torténetét Japan és Eur6pa
kozott. Jezsuitdk, még pedig portugél jezsuitdk voltak a leg-
els6 fehérek a japani sargdk kozt, Nagaoka igy beszél a
péterek szereplésérll az 6 hazajaban :

A nemes urak csak azzal torGdtek, hogy megnagyob-
bitsdk a birtokaikat, a harcos lovagok pedig, hogy szerezze-
nek egyet a szolgélataikkal. A nép és a paraszt szenvedett
a sulyos adok elviselhetetlen nyomésa alatt és hidba tore-
kedett megszabadulni végtelen nyomorusidgabél. A nemesek-
nek és lovagoknak, akik csak harcrél, gy6zelemrdl dlmodoz-
tak, szlikségiik volt valami hitre a paraszt szdméra, amely
megtartsa elnyomottsagidban, a parasztnak pedig szliksége
volt rd, hogy vigasztalodjék szomoru élete folott. Ez volt ebben
az id6ében a fGoka a budhizmus és kiilondsen a keresztény-
ség elterjedésének, a jezsuita papok sokkal tanultabbak lévén
a budhista boncoknal. A foldbirtokos nemesek protekcidjat,
ezenkiviil a jezsuitdk kiilonosen annak koszonhették, hogy
kereskedelmi Osszekottetéseket teremtettek a szdmukra Portu-
galiaval. 0

Igy ir a japani tudés a hazéja torténetérGl. Es amikor
mi a gyb6zelmes Japan dicsGségeért rajongunk, nem szabad
megfeledkezniink az éremnek errdl az oldalar6l. A feudalis
érzés még ma is benn van a vérében minden japaninak, sot
e nélkiill a feudalis rajongas nélkiil nem is lehettek volna az
a csodélatos harcos nép, amilyennek mutatkozott. De ez a
modernebb formédban ma is fenndll6 gazdasagi feudalizmus
okozza, hogy Japanban hihetetleniil nagy a nyomor €s ijesz-
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téen sok a szegény ember, Es érdekes, hogy a szocializmus,
alig néhany évtizeddel Eur6paban valé megsziiletése utan,
mar Japanban is elterjedt és ma hatalmas, er6s part. A mikadé
is aggdédik miatta és komolyan foglalkozik a gondolattal,
hogy a keresztény vallast teszi pogany birodalma &llami
vallasava.

— Kevéssé ismerik nalunk angol publicistaknak és
politikusoknak egy kivansagat, amelyet 6k »decimal point«-
nak hivnak és amit mia béke budgetjének nevez-
hetnénk. A hadi budget, ugyebar, mindenki el6tt ismerds?
A hatalmak ailag egy milliard koronat koltenek ra. Mar
pedig a béke sokkal aldasosabb és sziikségesebb a haboru-
nal, érdemes volna tehat a hadi budgetnek legalibb egy
tizedét rakolteni. Ha mar most, minden orszag ailag tiz
mill.6t adna ki a vilagbékét szolgald célokra, kongresszusokra,
nemzetkdzi birésagokra, a nép felvilagositasira, nemzetek
baratsagos érintkezésére, de hamar megsziinne a haboru!
Miutan pedig a haborut mindig pénzért viselik, ill6, hogy
viszont ebbll a pénzbdl valami a béke javdra jusson.

— Aminap kozzétették Németorszagban a szin hé z i-
szerzGk statisztikajat A legérdekesebb benne,
hogy az elmult évben legtobbszir klasszikus szerz6t adtak
a német szinpadokon; & modernek csak utinuk kovetkez-
nek, Schillert 2210-szer, Shakespearet 764-szer, Goethét
517-szer, Anzengrubert 320-szor, Grillparzert 310-szer, Les-
singet 244-szer, Mollieret 184-szer, Kleistet 167-szer adtak,
A modernek koziill Schonthan 819, Sudermann 647, Fulda
450, Ibsen 414, Dreyer 327, Halbe 237, Sardou 226, Heijer-
mans 187, Wilde 186, Mirbeau 180, Bjoérnson 171, Tol-
sztoj 24 elbadast ért. A legnagyobb sikerei voltak: Meyer
Forster Diakélete 380 el6adassal és Mirbeau Rossz pasztor-a
133 estével.

— A berlini orvosi egyesiiletben valaki felvetetie a
kérdést: tilve, vagy allva kell-e az iras-
munkat végezni? Hosszu vita utdn végre erre a meg-
allapodasra jutottak : Foltétleniil egészségesebb allva dolgozni
és az ember konnyebben is koncertradlja igy a figyelmet, de
— néhany perc mulva mar elfirad és kénytelen leiilni.
Tehat: okosabb mindjart {ilve kezdeni a munkat.
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Ivanyi-Griinwald Béla kiallitasa.

Az utébbi idében siiriin ismétl6dnek Budapesten a kollektiv
kiallitisok, ami talin -elfogadhatéan bizonyitaja, hogy a miivészet
szeretete, amelynek hidnya folott sokdig és olyan sokan sirnkoztak,
végre-valahdra ndlunk is feliiti immér a fejét. Nem mondjuk ezért, hogy
a miivészet szeretete altalinos és népszerii, miként volf a régi Athén-
ban, aminthogy azt sem mondjuk, hogy hibasan tettek azok, akik
lamentéalasukkal ezt a szunyad6 szeretetet valamiképpen életre ¢b-
resziették. Tehat sem dicséret, sem gincs. Egyszeriien konstatalds,
amelyet az valtott ki, hogy az utobbi idoben jeles fest6ink egymas-
utdn kollektiv-tarsulatot rendeztek, amelyek nemesak kdzonségre ta-
laltak, hanem s6t vasérlokra és tegyiik hozzd — utdnzdkra.

Az utanzas is persze nem vonatkozik személyekre és kiilo-
nosen olyankor nem, amikor a kiallitt Griinwald Béla. Azaz
dehogy is Griinwald. Ivanyi Béla. Griinwaldbol Ivényi lett, de
azért drommel kell elérebocsatanunk, hogy mint Ivényiis Griinwald.
Ami dics6séget szerzelt a régi névnek, konzervalni, oregbiteni fog-
jék azok a munkék, amelyeket mir az uj név szignumival Jdt el a
kitiinG festd. Az uj név hamarosan népszerii lesz és miként a régi
szerepeloi fog, valahdnyszor legjobb festbink nevét emlegetik . . .

Ivanyi Béla javamodernjeink kozé tartozik. Azok kozé,
akik részt vettek az uj pikturdért folyt harcban. Végig jarta 6 is az
igazi miivészeknek azt a gorongyos, nehéz utjat, mely a meg nem
érettségbol vitt el a megbecsiilésbe. Ennek a hosszu, keserves van-
dorutnak dokumentumait is mutatja be most, amikor Osszegyijlotte
képeit és kollektiv-tarlaton éllitja azok elé, akik Oszinte érdcklddés-
sel vannak a piktura irént.

Ivanyi a francia naturalizmusbél, a verGfényben festd objek-
tivistak kozil indult ki és elérkezett a tiszta szinfestésbe. Bator
ebben is, abban is. Am amig ott lankadt kissé ¢és erGtlen, addig
itt egyszerre toprengévé valk. Néhol az erGtlenséget keménységgel
valtja fel. Kiilonosen az arnyékai kemények, Mintha megijedne az
dtmenetek hajszoldsaval egyiiltjard puhaséagtol, ezért tartozkodik még
a follok fololdasatol is. Gyonyorkodik a harmoénidkban és egymas



mellé fogja a tiindokls foltokat. Rajzbeli gerinciiket azonban nem
érezheti mintha ezt a gerincet 6 maga sem érezte volna.

Ivanyi Béla a latdsban csupa impresszionizmus, a kifejezés-
ben azonban merdben spekuldki6. Erdekes ellentét, amelybe a. kdz-
vetlenség is akérhanyszor belevész. Amde van egész sor olyan képe,
amelyen a munka és a spekulacio Osszetettségén és komplexiviidsan
diadalmaskodik az impresszi6. O a szinek szimfonikusai koziil valé

képein meglétszik a pittoreszken érzett brom.

Gyonyorkddik a verdfény szinformaldsaban, de akAdrhényszor
megfeledkezik a ver6fénynek tonusalkoto munkéjarél. Ezért hatnak
aztén ezek a képei keményen. A nagy felilletek, a hatterek, akér-
hényszor még az Osszetetl részletek is a maguk fololdatlanségéval
nagy sulyyal nehezednek rd vésznaira.

Am ezek a vasznak azért mégis az erd festoiességnek, a szi-
nekben val6 oromnek, a nagy foltok harmoni4janak, elevenségiik iz-
galmassiganak szépségével megkapoan hatnak. Téjképein a természet
tartalmas, a képe egységes és ez az egységesség kiilondsen a han-
gulat beszédességében nyilvanul. A valbroket a gyakran testi for-
méaban jelentkezd drnyékok zavarjak.

Ivinyi Béla abszolut fest6, akinek azonban mégis mindig van
elbeszélni valéja. Festve mesél hangulatokrol, képszépségekrol, sot
irodalmi témékrél is. Igy mesél a JBércek kozt", a Jdédrom
kiralyok® a ,JTavaszi kirandulas*, a ,S2éna bog
lyak% a ,Fehér szoba® cimii képein. Ezen az utébbin a
yonusokkal is meghirkézik, grezteti a ver6fénynek jatekat a feliile-
tekkel 6s korvonalakkal. Paszteljei is a java képei kozil valok.

Ivényi-Griinwald Béla kidllitasa annak, aki a képben festdisé-
get és mem sablonos képhatast keres, sok gyonyoriséggel szolgdl.



Szinjaték.

B écs, februar végén,

3 X PREMIER A BURGSZINHAZBAN, Régen vot olyan
mozgalmas szezonja a bécsi Burgszinhaznak, mint az idei.
Premier egyre-masra, mintha ez a haz nem is régi tradiciok-
nak volna hajloka hanem fészke uj erdprébdknak és a
legmodernebb torekvéseknek. Harom héttel ezelSit volt a
»B inoso6ke bemutatéja, néhany nap eldtt Prévostnak uj
darabjat jatszottak, »A gyengébbik ne m«-et, most
pedig egy olasz irénak, Travestinek a »Naszte
cimil vigjatékara késziil a Franzensringi régi szinhaz.

Gianino Travestinek, aki ma Olaszorszag legnépszeriibb
dramairdja, ez lesz az els6 darabja, mely hazajdnak hatarain
til kerill szinre. Es mert ez az olasz ird, killondsen nalunk
még meglehetdsen ismeretlen, azért talin nem lesz érdek-
telen, ha furcsa és kiilonos élettorténetének elmondasaval,
bemutatjuk a magyar kozonségnek.

Travesti életpilydja nem tartozik a kozinségesek Kkozé.
Dusgazdag csalddnak volt a gyermeke. Atyjdnak vagyonat
tizenhat milli6 lirAra becsiilték és az Oreg Travesti fold-
birtokair6l, mint mintagazdasiagokr6l beszéltek Olaszorszag-
szerte. Az Oregnek két gyermeke volt, egy fiu, a szé6banforgo
Gianino és egy lednya, aki Tittoni volt olasz kiligy-
miniszter fidnak lett a felesége. A fiu, Gianino, kétségbeejtette
az atyjat, mert nem értett egyébhez, mint csak minden ma-
vészetek legnehezebbikéhez: hogyan kell pénzt kolteni, Ezt
a mfivészetet azonban olyan pompésan elsajatitotta, hogy az
Oreg Travesti alig gy0zte fizetni fidnak addssagait. Rovid id6
alatt Gianino Oriilt tékozldsa az agrarius papanak két millié
lirdjat emésztette fel.

X A fiatal ember szérta a pénzt és kozben egyért lelke-
A sedett, a bilivészmesterség triikjeiért. Egészen sajatsagos
A szenvedélyévé valt a buvészkedés, amelyben utébb bamu-

latos tokélyre tett szert. Gondolkodott, spekuldlt, mindig uj
dolgokon torte a fejét és paratlan ligyessége meg otletei révén
. kedvence volt az elfkel6 romai szalonoknak.
Amikor az oreg Travesti megelégelte fidnak ilyetén valo
dicsOségét, gondolt egyet. Egyik nagy foldbirtokat atruhdzta
a fidra, még pedig azzal a kikotéssel, hogy az mar most
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gazdalkodjon ott maga és keresse meg a kenyerét. Gianino
orommel fogadta az ajanlatot és'mint bilvész olyan jol gazdal-
kodott a foldjén, hogy aranylag rovid id6 alatt a szantokat
ellepte a dudva, a kerteket a gaz. A daridonak nem volt se
vége, se hossza, mignem eluszott az egész birtok. Az apa

erre levette fiardl a kezét, nem adott neki tobb pénzt és .

ezentul Gianino szembeszallt a keserii kényszerrel, hogy maga
keresse meg a kenyereét.

Meg is prébalta, — mint blivész. Miért ne vilhasson
kenyérkeresetéevé az, amivel eddig mulattatott. Kisérlete be-
véalt. [El0adasait folytonos Otletekkel fliszerezte, amelyek
kacagtattak a kozdnséget és lassankent szallo igékké valtak.

Akadt valaki, aki figyelmeztette a fiatal Travestit, hogy o6t~

leteit kozprédava valni hagyja. Rigzitse meg azokat papiroson,
akar novellak, akar vigjatékok Kkeretében. A bilivész meg-
fogadta a tandcsot, és miutan volt mar tékozld fiu, tonkre-
ment foldbirtokos, innepelt svarckinstler, szerencsét probalt,
mint ir6. Kaprazatos sikerrel. Ha furcsa otletei megnevettet-
ték a publikumot, amikor a brettlir6l hangzottak el, fokozot-
tabb volt még a hatasuk, amikor elsdrangu szinpadokon,
elsbrangu szinészek szegddtek ezeknek az Otleteknek tolma-
csoloiva.

A »N aszut« amelyre most késziil a Burgszinhaz,
ugy mondjak, az olasz ir6nak egyik legjobb alkotasa, amely-
lyel hazdjaban rengeteg sikert aratoit. A szinhaz is sikert
var az érdekes darabtdl, amelyben komoly részek valtakoznak
a leggroteszkebb jelenetektdl. A darab egyetlen szerepe okoz
csak aggodalmakat az igazgatésagnak. Ez a szerep egy fél-
kegyelmii fiué és az igazgatosag attdl tart, hogy ennek meg-
jelenése a szinen rendkiviil kinosan hat majd a kozonségre.

Indokolt volt-e az aggodalom, majd elvalik a jové héten,
a bemutaton. 1g.

X Magyar szerzék darabjit mutatta be az Operahéz, és
ha a bemutaté kapcsian nem is emlékezhetiink meg egetverd
diadalrél, el kell ismerniink, hogy a »Nagyidai cigaé8-
ny oke igen becsiiletes munka, melyet a kozonség elég
melegen fogadott, mint egy fiatal zeneszerzonk tehetségének
egyik els6 nyilvanulasat. Az opera szerz6i, Varadi Sandor
a szovegitd és R é kai Nandor a zeneszerz6, Arany Janos
humoros époszdnak alakjait és gesztdit valasztottdk miviik

sujetjéve, amivel aztdn a kétéltiiség eredé hibajaba esett. Ez -

W o Y
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pedig szdveg és zenére egyformén ranehezedik. A szerzk
a tragédia paldstjat boritjak egy kicsinyes komédidra és ezt
is tokeéletlentl, mert a s6ét redok mogiil minduntalan kikacag
a tarka bohécruha. Egyebekben az ligyesen verselt, roman-
tikus szdveg meglehetGsen mellékes. Rékai zenéje azonban
igen értékes és el6kel6. Hogy nincsen meg a kozvetlen zenej
hatdsa, annak részint a széveg az oka, részint a zene, amely
teljesen szimfonikus és teljesen wagneres. E két tulajdonsig
Osszeegyeztetése a legnehezebb problémak egyike. A kozonség
killonben is beleunt a molivumokat szivegezé orkeszter
zenébe, melyet szavalé énekhangok kisérnek, Egészben véve
azonban az opera mégis szép sikert aratott. A kozonség nagy
figyelemmel hallgatta a Rékai -Néandor zenéjét, mely kiilo-
nosen mint Kisérlet, érdekes és rendkiviil biztatd. Az operat
elsdrangu szereposztasban mutattdk be. A ndi fGszerepet
Csillat Kacér Margit énekelte, aki mindig példat
mutat lelkesedésével, valahanyszor magyar darab sikerét kell
szolgalnia, Erdekes volt aztan még Kramer Teréz és
Takats Mihaly alakitdsa. A kisebb szerepekben Varadi
Margit, Gabor Jézsef és Kornai arattak tapsot. A da-
rabot Alszeghy Kilman rendezte aprélékos gonddal.
Kerner Istvin erGvel, lelkesedéssel dirigilta végig a be-
mutatd elbadast.

X A francia képvisel6hdz elhatdrozta, hogy négy nép-
szinhazat alapit Parisban, ezek koziil harmat a kiilvarosokban.
A szinhazak koltségeit allami sorsjaték utjan szerzik meg.
Az uj népszinhdzak éllandé szubvenciét fognak kapni az
allamt6l, éppen ugy, mint a hasonld célu vidéki szinhaz-
vallalkozdsok. Eddig csak az elokeld vilag szinhazait: a
Théatre Francais-t, a nagy operat, a vig operat és az Odéon-
szinhazat szubvencionalta a francia kormany, mely most az
uj népszinhazak felallitisaval és segélyezésével régi, szép és
nemes tervet valdsit meg: alkalmat ad a francia munkés-
tarsadalomnak, hogy olcsé pénzért j6 szinhazi elSadasokhoz
jusson.

X Van a mi fovarosi szinhazaink kozdtt egy, amelye
tudja a jo isten kicsoda, vagy micsoda a Hamupipbke sze-

L
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repére kérhoztatott: A Magyar szinhdaz. Mostohdn bén-
nak vele a lapok €s mig szivesen szerzGdnek szolgélatdba a
tobbi szinhéznak, rekldmot csindlnak azoknak, kozdnséget
toborzanak, a publikum koz6tt anekdotédkat terjesztenek a
favorizalt miintézeteikrél, ezt az egyet elhanyagoljak, bizo-
nydra 6k maguk tudjak legkevésbbé, hogy miért. Talén azért,
mert ez a kedves operett szinhdz nem szolgdl primadonna-
harcokkal, nem keresi trilkkok segitségével az olcsé hatdso-
kat, hanem egyenesen és becsiiletesen halad a maga utjan,
szolgadlvan a kélturat, a mfivészetet és azt a harmadik célt,
hogy magyarositson kissé azon a jargonnal, németséggel szatu-
ralt vidéken, ahol az intim Kkis szinhdz épiilete all. A sajtd
megroviditi ennek a miuintézetnek kommunikéit. nem is rossz
akaratb6l, inkabb véletleniil és Ontudatlanil. Ami azonban
nem jelenti még azt, hogy a maga erdivel, a maga ambici6-
javal ez a szinhdz nem tudna publikumot hdditani magédnak
és ne tudna kihasitani azt a mesgyét, mely végre is a nép-
szeriiség felé vezet Példa minderre a Koldus gréf, ez
az érzékeny, amelleft igazi vis comicaval biré operett, amely
immdr az oOtvenedik eloaddsa felé kozeleg, bizonysagot adva
nemcsak a szinhiz miivészi személyzetének KitlinGségérsl,
hanem arrdl is, hogy a Magyar szinh4z kitarté6 munkéja révén
mégis derekasan megaéllja a helyét és gyozni fog azokon,
akiknek a szemében szalka, hogy ez a szinhaz-Hamupiptke
él és viragzik. Hamupipdke végre is diadalt fog aratni . ,
Az életben csakugy, mint a mesében . . . Es a szinhéaz
vilaga oly kozel all a mesékéhez .

Felelds szerkeszt6: Lorant Dezsd.
SzerkesztGség és kiad6hivatal; Akécfa-utca 63.

Kiadja a ,Jovend6“ kiadohivatala.
Telefon: 87—34 szdm.

|

A J6vendd elbfizetési dra:

negyedévre. . . . . . . 3 korona,
félévre 6

A Jovendé bekotési

tablai

valamint az els§ és masodik évfolyam egyes szamai flizetek- .

ben és bekotve kiadShivatalunkban kaphatok.
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Kozgazdasag.

A Valuta bank részvénytirsasig ma tartotta bdrd tornyai
Schosberger Lajos elndkléscvel alakulé kdzgyiilését a részvényesek
rendkiviili érdekl6dése mellett. Az elnok konstatdlta, hogy az egy-
milliéval tervbe vett alapt6két mntegy 500.000 korondval tuljegyez-
ték ; minthogy azonban az alapité tervezet csak egymilliérél szol, a
jegyzéseket ardnylagosan redukdlni kellett. Az alapszabilyok meg-
dllapitdsa utdn az igazgalGsagba bevdlasztottdk a kivetkezbket: baré
tornyai Schosberger Lajos, Boschin Jakab, Biachfed Sandor,” ifj.
Braun lgmic, Frey Ferenc, Goldstein Bernat, Herczeg Ede, ibranyi
és varjar Ibrdnyi Mihdly, Litzmann Ignde, Ponger Berndt és Weisz
Miksa. A feliigyeld bizoltsdg t gjai lettek : Eggenhoffer Jozsef, Bér-
kdny Armin, dr. Gara Zoltin, Garai Mér, Huszar Béla, Spitzer
Miksa. A bank mér a jové honap kozepén megkezdi milkodését. A
kozgyiilés utdn me:tartott igazgatésdgi ulésen elndknek baré tornyai
Schosberger Lajost, alelntkéknek Boschdn Jakabot és Ferencet, tigy-
vezetd igaz aténak Réna Arnoldot, helyettes igazgatonak Kaufmann
Hermant vélasztottik.

A Vakok Budapesti Orsz. Kir. Nevel&- és Tanintézetének igazgatosagatol.

Ad 142/1908. sz. Palyazat.

A vakok budapesti orsz. kir, nevel6- €s tanintézetének
igazgatésdga nyolc orszidgos, egy izraelita orszdgos és egy
kincstdri alapitvanyra. palydzatot hirdet. Palyazhatnak oly
nyolc éven feliili és tiz éven aluli korban levé vak gyermekek,
a kik a vaksdgon kivill mas tes'i, vagy szellemi fogyatko-
zasban nem szenvednek. Tovabba oly gyermekex, a kik mar
az iskolai oktatas els6, vagy masodik évében vesztették el
latoképességiiket ; nemkiilénben az olyanok is, a kik a tanitas
késobbi éveiben vakultak meg s a 14, életévet be nem
toltoniék.

A felvétel irdnti szabélyszeriien bélyegelt kérvényekhez
a kovetkez6 mellékletek csatolanddk : a) sziiletési bizonyit-
vany, b) a gyermek latdshianyét igazol6 orvosi bizonyitvany,
c) himl6oltasi bizonyitvany, d) hatésdgi kimutatds a csaladi
és vagyoni allapotrol.

A b) és d) alatti csatolmény szadmdra csakis az igaz-
gatésag altal dijtalanul megkiildott nyomtatvany-iirlapok
hasznalhatok. A kérvények a nagyméltésigu vallis- és koz-
oktatasligyi m, Kkir. miniszteriumhoz cimezve foly6 évi mére.
hé 15 éig az intézet igazgatésaganal (VII, Istvan-ut 95. sz.)
nyujtandék be. Megjegyezvén, hogy a Kkincstari alapitvanyt
kizarélag a m. kir. kincstari tisztviselk vagy szolgdk vilag-
talan gyermekei nyerheiik el

Budapesten, 1906. évi februar havaban.

Horodek Karoly igazgato.
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HATAI BANK RESTVENYTARSASAG

Alaptoke ]
|5,000.000 kor. BUDAPESSLTI!;OWYHI"

l.?»iztosl, tékebefek'tetfés g’s
a Pesti Hazai Elsd Takarekpénztar-

A vevinek a rendkiviil el6nyds, nyereményhuzisok:n vald jaték
csak a vételair kamataiba keril, merl a legk sebb nyereméoy és
a torleszteses huzdsnal sorsolt nyereménykéivényért jaro nyeremeny-
szelvény drtolyaméricke jowal tébibh, mint a sorsiegyek mai ara.

Minden egyes nyereménykoétvény. illetve a kdtvény kisorsolisa e
setén az arra kiadandd nyeremény-szelvény az isszes nyeremeny-
huzasokon végia — tehit 70 éven At — jatszik, e szerint tdb-
bszér is sorsolhaté nyereménynyel.

A nvereménykotvényeknek biztositékat az dllamnak, vérosoknak
és kozségeknek nvujtort kolesonok képezik és a torlesztések, wvalaminl
a nyeremények pontos kifizetésnért a Pesti Hazai Elsd
Takaréupénztar-Egyeslilet 0Osszes vagyonaval killon is kezes-
kedik. Ezeket a nyereménykotvényeket adjuk.

a) készpinzfizetésre a mindenkori pontos napi arfo-

Az elsé cziklusban évenkint karomszorjunius 5, okiéber 5, febrmar 5

300000, 600000, 300.000 xoronis fonyeremények

40.000 és 20.000, 50.000 és 20.000, 40.000 és 20.000 keronds
melléknyereményck keriilnek sorgolisra.

b o o o s -~ P

Megrendelési-jegy: a) Készpénzfizetésre;
Hazai Bank Reészvénylarsasag Nador-utoai fifkja. Bpest.

V., Nador-n. 18. Sziveskedjevek reszemre a mnapl ario-
lyvamon szdmilva Kkészpenzilzelés ellen darab
Pesti Hazal E!sd0 Takarckpénztar Egyesfileti nyeremény-
kitvényt kiildeni, Mai postaval kiildok onoknek fogla dal
darabonként! 20 koronat szaz Osszesen _ ko-
ronat, mig a hatraiékos Osszeget szivessedjenek
utinvéttel brszedni, =7

folyoszamlan hifelezni,

Kelt

A megrendeld neve :

Pontos lakédscime:

L




 NADOR-UTCIAI FIOKJA Tms

- NADOR-UTCZA I8, Tartalék
{\ Nddorutcal Hazalbank. 2,225.000 kor.
L .

: Iegolf:sébp sorspgyek S
~ Eqyesiilet uj nyeremenykotvenysl,
B tuon luthnyos faitétetek meflets megiacic olétoget
L ::::u"g‘; I883. XXXI. t-c. értelméhen kiallitott részlet-
- 18 havi 10 koronas, vagy 32 havi 6 koronas reszletre.

18908, marcius ho |6-ig beérkezd rendeléseknél intézetilnk ezeken
- az grakon Arfolyamemelkedés eseten sem valtoztat
. Mar az elsd részlotnek postautalvinyon valé bektldése
' utdn megkldjilk o sorsjegyek sorozatit és szdmAt lartalmazd [Orvénye-
i; _sen kidlhitolt részletivet, melynek alap)dn a vevl azonmnal megszerzi
a kizardlagos jatékjo ot

——

4 4 k |
(B ent wyoremnnek { 71,000 Kor. Bt sennlady

A nyeremények l6Gsszege : I | a tor'esztési huzdsok fOisszege:

32,221.300 kor. 36.938.760 kor.

mind az 6t cziklusban.

e -~ -~ S,
P — et -

Megrendelési-jegy: b) Részletivre:

Hazai Bank Részvénytarsasig Rador-ulcal fiékja, Bpest,
V. Nadorn. 18. Megrendelek Gnoknél a prospektusukban
fozlalt teltételek szerint az 1884 :XXXI. t.-cz. érielmehen
i k4l itandd  résgletivre darab Pesti Hazai Elgd
Takarékpénstar Egyesillet! nyereménykotvényt. A vetel
Arat darabonként ___ koronss _______ havirészletben

fogom torleszteni. Az els6 részlelet Osszesen __
kor. ma postautalvényon kildtem cimUkre,

i G T e T L S SR SRR L S
Il (olvashatd alfiras)

Pontos lakfiscime:
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A SZEPSEG TITKA.

Vigyazzon jél, mert itt a téll
Eredetl levelek hiteles masolata :

Egy berlini varieté primadonndi-
jatol jott a kovetkezé levél (német-
bél forditva) : Tisztelt gyogyszerész
irl Egy koristand, ezel6tt Buda-
pesten miikddott, féltiint kozottunk
gyonyori es fiatal arcaval, bar
tudtuk véletlenségbdl, hogy tul
van a 40 éven. Egy alkalommal,
mikor nem volt otthon, dtkutattuk
a tikor asztalat és Jdttunk egy
tégely szaraz crémet, melyre az
volt felirva, hogy Diana-Créme.
Ugyanott lattuk a Diana-Pudert és
a mozsdoban a Diana-Szappant.
A szekrényben volt egy uveg B ana-
Parfilm. Nagyon természetes, hogy
a crémet leirtuk és ezeket mind-
jart meghozatluk. Dicsérni nem
akarom, mert eléggé dicsérni nem
lehet. Annyit azonban irhatok on-
nek, hogy a szinhazndl még az
oltoztetondk is Diana-szépitGszere-
ket hozatnak és a budapesti kar-
dalosn®, kitdl ellestuk a szepsége
titkat, megpukkad az irigységtdl.
Most kérek ismét 8—3 adagot.
Nagyon jol tenné. ha egy itteni
gydgyszertarnak raktart adnabeldle,
mert akkor sokkal tébben vehetnénk.

Egy kalocsai diplomdsné irja:
Oly csunya, szeplés volt a kezem
és arcom, hogy igen szégyeltem
rendes farsasig kozé menni. Két-
heti hasznélata a Diana-crémnek
és Diana-szappannak teljesen el-
mulasztotta,

Egy francia grofné levele (francia-
bél forditva): Megkaptuk a Diéna-
parfilmét, mely meglepztt minden-
kit. Az a pikans, vonzé illat és az
a csodaszép kidllitisa az Uvegnek
arra inditott bennunket, hogy most
20 fiveggel utina rendeljek belole.
A férfiak is azt allitjdk, hogy a
Diana-Parfiim illata heviti a vért és
izgatja a kedélyeket.

Egy bécsi szép asszony irja (né-
metbdl forditva) ; Kerek egy Diana-
pirositét, amit kildstt olyan terme-
szetes pirossagot idézett elé arcun-
kon, hogy most mindenkinek tovabb
ajanljuk.

Egy szegedi ledny igy ir: Oly
csunya voltam és most oly szép
vagyok, hogy nem cserélnék sen-
kivel. Az irigység nem engedi, hogy
beratnéimnek megmondjam, hogy
ezt a viltozast csak a Diana-szé-
pitészerek idézik elé. Kiilondsen a
Diana-szappan.

Egy erdélyi magnasnd irja:
Tisztelt gydgyszerész frl| Sogor-
ném ajinlata folytan hozattam On-
tol & malt hénapban egy iiveg
Diana-parfiimét és mondhatom,hogy
ezen a téren nagy-a tapasztalatom,
de ilyen illatot még nem produ-
kaltak soha. Kérem kiildjon 3 uveg-
gel belole, miel6tt elutazom a
rendes téli tartézkodasom helyére,

Egy tégely DIANA-CREM (éjjel hasznslhaté zsiros crém) 76 krajedr,
DIANA-SZAPPAN 75 kr., DIANA-PARFUM (origindlis nagy fiveg) 6 K.
DIANA-PUDER 3 szinben (szarvas bérrel) 76 kr., egy tégely DIANA-
PIROSITO 6 korona. Egy iiveg DIANA-HAJSZESZ 4 korona.
Kozponti {6raktir, honnan a szallitis naponta titoktartds mellett torténik
utanvétellel :

Erényi Béla Diana-gydgyszertéra

Budapest, Karoly korut 5. sz,

» Globus* miintézet és kiadovillalat réssv.-tarsasdg nyomsasa Budspesten.
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BUDAPEST .-. Ferencz Jozsef-rakpart
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“f\GYSZﬁLLODﬁ yunydru fekvéssel a

Duna partjdn, re-

: mek kildtassal a
e kirdlyi palotara, a budai
Kilon lakosztélyok hegyekre és a Dundra.
tirdészobékkal @ A jelenkor minden
kényelmével berendezve

A kévéhaz teljesen BURGER J. KAROLY

ujonnan berendezve gq,qats
P e

«THE GRESHA M

eletbiztosité-tarsasag Thondonban
ALAPITTATOTT 1843-BAN.

Magyarorszagi fiok Budapesten
V., Ferenc-Jozsef=téer 5—6 szam (sajat palotajaban)

Vagyon 1904 december 3l-én _.. - 216.505 89439 korona
Ervényben levd hiztositasai (tokelsszeg) — 630,000,000, — .
Dijtartalék — s B — . 213612 256 .51 >
Biztositott leleknek klfl/etlete t.. _ S s o 491.748.85743 >
1904, evi dij (cs kamat) bevét . . L. 3239131151 »
A magyarorszaci iizlet magyar ertékek-

ben elhelyezett dijtaitaleka . = 2513222210 >

A magyarorszagi igazgatotanacs:
Grol Andrassy Geza, v. b. t. 1, orszaggyulési kepvisela, elnok.
Grof Batthyany Tivadar, orszaggyulési képviselo.
Grof Benyovszky Sandor, orszaggyulesi képviselo.,
Bolgar Ferencz orszaggyulesi képviseld, a kepviselohaz alelndke.
Grof Eszterhazy Mihaly, v. b. t. t. orszaggyulési képviselo.
Grof Karatsonyi Jend, v. b. t. t. orszaggyulési képviselo.
Simon Jakab, tézsdetanacsos.
Ugyvezeto 1gazgato : Igazg1to-helyettes ;
Takacs Zsigmond, Beckett A, Reginald.

yiujtoknek figyelmébe !
Boritekok kiilonfele bé yegekkel nugy valisz- s
tékban 10 fillertol 18 koronaiz es [(6ljebb
Mugy arorszag legrégibb kereskeddje
PRUCKLER J.C, Budapest, 1V. kvr,
Horonaherceg-utca 3, az ndvarban,

Jelszavam : Kis haszon, nagy forgalom,
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Raphato egyedil ZOLTAN BELA gysgyszertaraban.

O csaszar és kiralyl fensédge Jozsef foherczeg udvari szillitoja.
Budapest, V. ker,, Szabadsag-tér, Sétatér-utcza sarok.

_ Egy iliveg ara 2 korona. ]

TORLEY !roda: BUDAPEST, ViIl.,, Eszterhazy-utca 22. sz.
PEZSGOGYAR Pincék: BUDAFOK (Promontor).

Eladunk és vesziink l
j

alkalmi arveréseken és berakiarozott urasagi butorokat,

ugvmint telies lakberendezéseket, angol bdr-butorokat,

mahsgoni- és 1ézbutorokat, perzsa- és smyrna-szonye-

geket, fiiggényoket, olajfestményeket, antiqne targyvakat,
gaz- és villamos-csillarokat.

Grosz Sandor és Tsa ™oges, Syt e ™

B D-PE] ] al

PESTI BIZTOSITO INTEZET Usszes biztositesok ¢
FONORERE o e rin BUDAPESTEN. Sas-utca 10.
Rirtosit: testi baleset ellen, az ember életére, tiiz-, jég- és sziallitmanykarok ellen

A Balassa.féle valddi, wilaghirii angol

U EGORE AN EHJ

a legkitunobb szépitdszer ; felulmulja az Osszes létezo szépito-
szereket, Azonnal eltavolit szeplt, majfoltot és minden tisztiata-
lansdgot az arcrol €s arnak friss udeseget, fiatalsagot kole=onoz,
Ara 2 kor, Ugorkaszappan 1 kor. Poudre 2 kor. és 1 kor. 20 fill,

Ogorkacréme 2 kor. — Kaphaté minden gyogyszertaiban és
drogueridban. — Foszetkuldési hely :

Balassa-gydgyszertdra, Budapest—Erzsebetfalva.

«Globus* miintézet, Budapest.
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Negyedik év. 11, szam. 1906 Budapest, méarcius 11.

JOVENDO

Felelds szerkeszt6: Lérant Dezsé.

Dr. Hegediis Ferenc.

Kiadéhivatal : ’ O ' Egy honapra
Akécfa-utca 63 Ara 2 fillér, Egy korona.
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ovendao.

Marcius elsejével dj eléfizetést nyitottunk :
Egy héra . . 1 korona
Negyedévre .. 3 korona
Félévre .. .. __ 6 korona
Egész évre... ... 12 koronéaval.

Kérjiik a hatralékos elGfizetGket, sziveskedije-
nek az el6fizetési pénzeket utalvényon mihamarabb
megkiildeni. A ,Jovendo“ kiadohivatala.

Budapest, VII., Akacfa-utca 83.
Telefon-szam : 87—24.

a lcg)obb szdralsdzﬁﬁeyv Sternberg-fonograf.
| Mulatfaf

tréfias eloadasaval.
SzoraRoztat| zenéjéver.
Goonvorkadet | g, .., :

Kaphaté mar 10 frttsl felj. 20, 30, 40, 50, 60 frtert, Gramofon 25, 30, 40, g
80, 8O [rtés felj. Lemezek 2 kiilomboz6 drbottartalmaznak frt 1.506s2.—

STERNBERG =

cs. @s kir. udvari hangszer-gyar

BUDAPEST, VII, Kerepesi-ut 38.

-
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

' ALLATORVOSI RENDELESEK ...k .

Naponta d. u. 3 - 5.ig.
OHLER BENO iy e e, Bgsess
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Negyedik évfolyam. Budapest, mdrcius 11. Tizenegyedik szdm

Jovendo

irodalmi €s politikai ujsdg

TRRAD
.lc_t_-\ .4 "

A Banffy-eset.

A politika hangjainak ziirzavardba az elmult héten har-
sogban vegyiill bele egy bator és kemény sz6: bard Banffy
Dezsének szegedi vélasztéihoz intézett nyilt levele. Az irds
egy ekrozit-bomba erejével hatott és ereje, a roppant szen-
zacion €s izgalmon kiviil, amely bel6le keletkezett, immar
szaggatja €s robbantgatja a koalicid tes(ét is.

A nevezetes okirat tartalmat ismeri Magyarorszdg min-
den irdstud6 embere. A volt féudvarmester nyilt levelében
teljes hatdrozottsdggal szakit a szovetkezett ellenzék eddig
kovetett allispontjdval, kijelentve, hogy a katonai kivetelések
erdltetcsét, most iddszertinek nem tartja ésjovends politikdja gya-
nant egy széleskorii, radikdlisan demokratikus programmot hir-
detve, amelynek egyik legfébb timaszts pillérje az Adltalanos
vilaszt6i jog proklamdldsa. A nagy fontossigu alldsfoglalast
csakhamar kdvette a beldle foly6 konzekvencia levondsa is :
Banify ugyanis, Kossuth Ferenchez intézett rendkiviil érdekes
levelében bejelentette a szovetkezett ellenzék vezériGbizoltsi-
gabol vald kilépését. Példajat kovette immar Eotvos Kéroly
i, €s igen valdszinii, hogy a vezér e lépése, -az uj-partnak
a koaliciobdl val6 teljes kivaldsit fogja maga utdn vonni.

MAGYAY
TURCMAINCS Arintea
KGRY A



Banffynak ez a lépése kétségteleniil els6rendii jelents-
ségii esemény €s a politikai kronikds szdmdra az adott vi-
szonyok kozott izgatobb és érdekesebb téma, alig kindlkoz-
hatnék. Hiszen az ugynevezett nemzeti kiizdelcni legkevésbbé
intranzigalo, alkut és tekintetet nem ismeré vezérének eddig
Banffyt tartottuk. Az 6 hangja volt a legharciasabb, az 6
magatartdsa a legenergikusabb, az 6 hajthatatlansaga a leg-
acélosabb. S ha most mégis 6 hangoztatja az engedékenység
sziikségét, ha épen 6 hirdeti, hogy a katonai koveteléseket
félretevése utjan kell a méltanyos békét a nemzet és ural-
kodd kozott megteremteni: ez az uj hitvallis nemesak két-
ségbevonhatlan sulya, de a meglepetés éltal is, amelyet kel-
tenie kell is, egyardnt pikéns, mint nevezetes szenzacio.

A szegedi levelet a napisajté blségesen letdrgyalta. A
koalicié részér6l bdsz diinvel rontottak a nemréz még tom-
jénezve iinnepelt vezérnek, akit leszereléssel és arulassal va-
dolnak. A vadpontok legf6bbike, hogy Banffynak nem a
nyilvanossag el6tt, hanem a vezérl-bizottsdg €s koalici6
kebelében kellett volna uj programmijat kifejteni, ott vezér-
tarsai kozott kellett volna annak szamdra szankciot keresni.
Az objektiv organumok pedig kelléleg ramutattak, hogy
Béanffy b6 készséggel meritett a Fejérvary-kormany pro-
grammjabél s hogy amit & akar — a béke Iétrehozdsa ¢€s
a demokratikus reformok megalkotisa — az nem mads, mint
amit az alkotmanyellenesnek és torvénytelennek gyalazoit kor-
many is maga elé célul kitiizdtt, Ezzel szemben all az uj-
parti vezérnek Kossuthhoz intézett levelében 1ogiilt védeke-
zése, amelyben Kifejti, hogy a harcot haszontalani.k latja és
a szegedi levél fényes pointeje. Ebben Banffy kijeicnti, hogy
a gaz, arul6 kormdny ellen — amelynek programmia pedig
oly gybnyoiiien fedi az tvét — tovabbra is | ‘zel.vassal fog
harcelni.
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Mindebben kétségteleniil felttld és rikitd ellentmondé-
sok foglaltatnak. Am a Banffy 4ltal kozrebocsatott dokumen-
tumok egyéb, roppantil nevezetes leleplezéseket is tartal-
maznak. Megtudjuk beldlik egyrészt, hogy az altalinos
vilasztoi jog kérdésében Kossuth és Banffy részvételével
targyalasok folytak a szocialistikkal, amelyek azzal a meg-
dllapodassal jartak, hogy a koalici6 a leghatirozottabban
zaszlajara tiizi ezt a nagy elvet. E megallapoddsok valora
valtasa, bizonyos, igen siilyos befolydsok — tudjuk jol, hogy
a feuddlis mdagnds-nagyurak befolydsa —- kovetkeztében
maradt el. Hitelesen és a legjobb forrdsbdl értesiiliink
tovabbd, hogy a nemzeti kovetelések terén Banffy most csak
azt proklamadlja, amibe a mult hoba méar Andrassy és az
egész vezérld-bizottsag is belementek: — s hogy tehat ha
Ot leszereléssel vadoljak, akkor ebben az emlitett faktorok
is teljes mértékben részesek.

Ezek az apré adatok ragyogd fénynyel vildgitjdk meg
a Banffy-eset rejtelmesnek latsz6 részleteit s egyszersmind
leljesen igazoljak Banffyt. Valéban, nem csodéljuk, hogy
Béanffy nem kivan részese lenni tovabb annak a tarsasdgnak,
amelynek titkos boszorkdnykonyhdjan, a klerikalis és feuddlis
nagyurak egymasutan ejtenek el minden demokratikus
reform-tervet. Azt sem vehetjiik tdle rossz néven, hogy
harckészségét és erejét nem kivanja arra forditani, hogy ez
dltal, a vele elvi ellentétben levo 48-as tdbor diadalat moz-
ditsa eld. Azt pedig, hogy gydzott ndla a jobb belatds és
redjott, hogy a katonai reformok és magyar vezényleti
nyelvnél ezerszerte tobbet ér a fejedelem és népe kozotli
becsiiletes béke, a legnagyobb orommel kell, hogy {idvozoljiik.

Am Banffy ur szereplése mégis egész sereg inkonzek-
venciat mutat, A jobb belatdsra jutott vezérpolitikus nem

sziinik meg ostorozni a kormdnyt. Pedig Fejérvary és tarsai
l'
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vele hajszdlig egy csapdson haladnak. Ok is a katonai kér-
dések félretételével a béke létrehozdsat és a demokratikus
reformok megvalGsitdsat tiizték ki maguk elé. A kiilonbség
csak az, hogy ezek a megragalmazott és legyalazott férfiak
az atmenet, a harc idején, készek vollak a kormdnyzés
teenddit ellatni és igy teljes Onfeldldozdssal, a gyiilol-
kodés és piszkolédds ©Ozonét magukra zuditva, szolgélni a
kirdlyt és a hazat. Kérdezziik, mit tett volna Bénffy, ha egy
félesztendbvel ezel6it, mostani programmija alapjan 6 kapott
volna megbizdst a korményalakitidsra €s e programmhoz nem
tudta volna megnyerni a koalicié tdmogatisat? Az 6 hely-
~zete sem lehefett volna mds, mint Fejérvaryé és ha a kor-
méanyzadsra mégis vallalkozott volna, 6t sem kidltottak volna
ki kevésbbé sttét hazadrulénak, mint a tdborszernagyot és-
tarsait.

A helyzet ma is ugyanaz. A koalici6 bdsz riadéval
tamadt a Banffy ellen hirdetett programm ellen. Kildtasa
tehdt arra, hogy az ellenzék urai 6t tdmogassak nincs. Allds-
foglaldsa igy hijjan van a praktikus jelentéségnek. De a
nemzet a Béanify-esetb6l ismét meggy6zddhetik réla, hogy a
koalici6 mily hilvany személyi politikat iz. Ime: a mit sza-
bad Andrdssynak, a miért a nemes grof bolcs, tiindoklé
allamférfiu, azért Banffyt hazadrul6va kell avatni. Vagy lesze-
relni szabad 4dltaldnos viélasztéi jog és egyéb demokratikus-
reformok nélkiil és a nemzeti kivetelések elejtése csak ezek
hangoziatasaval vélik megbocsathatatlan vétekké ?

Ugy latszik, az a bizonyos kutya épen itt van
eldsva. De meddg tolja a nép még szekerét ezeknek az
uraknak, akikr6l naprél-napra oly kétségleleniil bizonyul be,
hogy legveszedelmesebb, legmegtérithetetlenebb ellenségei?

Pattantyus.



Bomlik . . . bomlik . ..
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Banffy Dezsé kilépett a koaliciobdl, mert ugy véli, hogy
_azzal a poliiikdaval, amelyet par nap 6ta hirdet, korményképes
tudna lenni — folfelé. Ezzel a politikdval elszakadt az a
fonal, amely az erdélyi barét az egyesiilt ellenzékhez fiizte
és 6 ismet kiilon all, kiilon elvekkel és kiilon programmok-
kal. Eotvos Karoly, aki boles és jozan politikus s akinek
jozansagat és bolcsességét el kellett ismerni a koalicion beliil
is, egy meglepd kijelentéssel hagyta ott a magyar partok
Babeljét, mert szerinte most nem politikusokra, hanem ha-
zafiakra van sziikség. Ezt a Kkijelentést mi érthetd csodalko-
zassal fogadtuk. Hat nem a koalici6ban {ilnek a hazafiak? S
nem csakis hazafiak ililnek ott? Mert politikust a szonak
eurdpai értelmében nem igen tudunk kozottiik.

Bomlik, bomlik a koalicié. Azok, akik a «nemzeti harc»
kezdetén orok hliséget eskiidtek egymasnak, kezdenek egy-
masbol kiabrandulni. Beiitott ime a politikai-frigy katzen-
jammerje. De nemcsak a vezérlG-bizottsdgban indult meg a
bomlds processzusa, a koalicid kezdi elveszteni tdmaszait az
orszagban is. A legkurucabb varmegyék és torvényhatésagok
tisztvisel6i : Pest és Hajdu varmegve, valamint nemes Dcb-
recen varosa beadjak derekukat és nagy Gszintén kijelentik
orszag-vilag el6tt, hogy 6k bizony a bomladozasnak indult
koalici6 kedvéért az ellenallist tovabb nem folytatjak és ke-
nyeriiket nem dobjak bele az orvénybe, amelyhez a koalicié
elvezette a nemzetet, hogy a fatalistik médjara a pusztulas
dicshimnuszaval ajkukon elmeriiljenek benne. Oh, az id6k
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nagyon megvéltoztak. A varmegyék bolcs és logikus admi-
nisztratorai a romok tetején nem hajlandék a pusztulas
himnuszat elzengeni és a nacionalizmus lakajaiva elszerzédni
az erkolcsi dics6ség hitvany béréert,

Bomlik, bomlik a koalici6. Pedig a vezérek azt hirdet-
1€k, hogy ennél: igazsagosabb Kkiizdelmet a vilagtorténelem
nem mutat fel. Az események igazoljak, hogy azok, akik a
koalicioban naivul, egyiigyilen, avult vilagfelfogassal, meddé
idedlokért vonszoltdk a nemzetet a megprébaltatisok gélya-
padjahoz, — tévediek és jelét adtak annak, hogy érdemetle~
nek a nemzet tovabbi vezetésére, mert a tarsadalmi er6k
legelemibb torvényeit és a parlamenti munka legcélraveze-
t6bb irdnyait nem ismerik. Azok, akik kaszin6k és klubbok
kartyaszobaiban teszik kockara orokloit birtokaik jovedelmeét,
élesen lato politikai miivészettel leraktdk a konzervativ par-
lamenti élet alspjaif, mindent elkévetve, hogy ennek a kon-
és a nemzeti fejlodést a medd6 idealok utdn valé harcban
oly iranyba akartak terelni, melyben a nép megmaradt volna
tovabbra is a jogtalansig, a muveletlenség és gazdasagi sze-
génység posvanyaiban — ezek a Kklerikdlis konzervativek
megcsaltak, megroviditették, megalaztak és végzetes anarkiaba
dobtak a nemzetet.

Ezeket az igazsagokat szép sorjdban az id6 mind fel-
szinre hozta. Meglatta azokat lassan, lassan a .magyar pol-
garsag is, a varmegyei tisztviseloi kar is, amely pedig régi
tradiciok és emlékek hatdsa alatt nagy hajlandésigot muta-
tott arra, hogy a koaliciét kovesse a vildg végéig.

Belatja mar minden gondolkod6 ember ebben az orszag-
ban, hogy egy oly kiizdelem, mely az arisztokratak érdekein
kiviil egyetlen egy tarsadalmi rétegnek érdekeit nem szol-
galja, a XX, szdzad vérz6 sebeit, a modern munka, kultura
és szocidlis torvényhozas olajcseppjeivel nem heggeszti —
az olyan kiizdelem, ha ontudatlan, akkor exaltalt, ha hadi-
terveken és szamitdson épiil fel, akkor veliink, a dolgozd
tarsadalommal szemben ellenséges és gyiildletes.

Bomlik . . . bomlik a szent koalici6. Jézanodik a
nemezet.



Hegediis Ferenc.

— Az uj pénziigyminiszter. —

Miniszter lett az egykori radikalis «itju sas»-b6l.

A «Schodlbeli sarokszoba» emlékezetét eleveniti fel az
«ifju sasok» emlegetése. A mostani Muzeum-kavéhaz a het-
venes évek végén Schodl nevii kavésé volt. Ennek a kavé-
héznak ma méar lebontoit udvari kis sarokszobdjaban {itott
tanyat az akkori egyetemi ifjusdg radikalis partjanak tabor-
kara. Jokedvii, vidam, ifju kompéania, a melyet ma mar nem
is tudom miért, az <«Ifju Sasck» néven ismerték az egyetemen
meg a Szabadiban, a honnan az ifjusdgi <«60-as» bizottsag
vezette a torok-barat tiintetéseket s Tisza Kalman bosszu-
sagara intézte a haza sorsat.

Ide jart Hegediis Ferenc joghallgaté is Szemere Atti-
laval, T6th Bélaval, a kordn elhunyt Palotassy Gyula zene-
szerzovel, Székely Gyorgygyel a mostani brasséi féispannal
és az akkori egyetemi ifjusdg tobbi vezéreivel.

Hegediis Ferenc is a hazafias tiinteték vezérei kozé
tartozott. Tinteteit, de azért tanult és vizsgazott. Kautz
Gyula a katedrar6l kovetend6 példakép allitotta oda 6t.
«Lasd Hegedlis Ferenc ott van a tiinieték kozott, de itt
van a kolokvalok kozott is», mondotta Kautz.

Az 1857 aprilis 14-ikén sziiletett Hegediis Ferenc az
dbudai gimnaziumboél jott az egyetemre. Huszonegy koziil
egyediil 6 tette le Kkitiintetéssel az érettségi vizsgalatot s
kniiné tanulénak megmaradt az egyetemen is. Tiintetett,
tanult s amellett még iigyvédi, majd pedig egy ideig Kkoz-
jegyzéi irodaban dolgozott. Mindezt megbirta.

E rendkivilli munkaereje megmaradt manapig is, amint
arrél volt hivatalnok-kollégai j6 lélekkel tanuskodhatnak.

«Zsenialis fiu a Feri!» Ezt tartotta a Schodlbeli sarok-
szobaban az «ifju sasok» kozvéleménye.

Az «ifju sasok» mint financzsenit is ismerték a mos-
tani pénziigyminisztert. A vig kompania hénapvégi allapotainak
rendezésehez sok lgyes otlettel jarult, olyannal, amiért aztan
a papdk se haragudtak nagyon.

A jogi palya elvégzése utan, hasonldé nevii édesatyjanak,
a pénziigyminiszterium minisztertanacsosanak példajara a
pénziigyi szolgdlatba 1épett. Kezdetben a budapesti, azutan




a székesfeh&rvari dij- és illetékkiszab4si hivatalokban dolgozott,
maijd bejutott a pénziigyminiszteriumba, melynek majdnem
minden lgyosztalyaban szolgalt. Szapary Gyula pénziigy-
minisztersége alatt az elndki osztdlyba keriilt s bizalmi alla-
sat megtartotta Tisza Kalmin pénziigyminiszter alatt is.
Wekerle mint miniszteri titkar Kkiralyi tanicsosi ranggal
Kolozsvarra kiildte pénziigyigazgatonak. 3

Kolozsvarott jelentGs kozéleti szerepet jatszott. Ugy a
megyei, mint a tarsadalmi életben élénk tevékenységet fejtett
ki. A Karpat-Egyesiilet kolozsvari osztilya elndkévé valasz-
totta, polgartarsainak bizalma torvényhatésdgi bizottsagi tagga
tette. Az egyetemen a pénziigyi jog vizsgal6biztosa volt.
Megalakitotta a kolozsvari tisztviselok fogyasztdsi szovetke-
zetét, Mintegy négy esztendeig volt Kolozsvaron.

Wekerle hozta vissza osztalytanacsosnak, ahol alatta és
Lukédcs Laszlo alatt az italmérési tligyeket vezette s késtbb
a fogyasztasi adok fGosztalydnak az élére allitottak.

A kozigazgatdsi bir6sdg szervezésekor Lukacs Laszlo
eloterjesztésére ide nevezte ki a kirdly birénak s itt hivaia-
loskodott a pénziigyi osztalyban egész mostanaig, pénziigy-
miniszterré valé kinevezéseiz.

Kozigazgatasi bir6i miikokodésérl ugy a kozonség,
mint a szakkorok s kiilondsen a bir6sdg nagynevii elndke:
Wekerle Sandor a legnagyobb elismeréssel nyilatkozott min-
denkoron. A pénziigyi kozigazgatasi dontvények meghozatala-
ban teveékeny részt vett.

Szakirodalmi miikodést is kifejtett. Tobb cikket irt a
»Nemzetgazdasagi Szemlée-be. A »Kozgazdasagi Lexicon«-nak
a penziigyi kozigazgatasrél sz6l6 részét 6 irta. A kolozsvari
lapokban is cikkezett.

Kolozsviéri pénzligyigazgatd koraban nésiilt meg. Leanya
Griafl Andor hevesmegyei [Oldbirtokosnak, a hevesi fiigget-
lenségi pért vezérének felesége.

Negyvenkilenc éves koraban lett pénziigyminiszterré.
Fényes tehetségein, a pénziigyminiszterium minden tigykoré-
nek alapos ismeretein kiviil nagyon jo ajanlé levele volt erre
az éllasra az a hire is, amit politikai ellenfelei is elismernek,
hogy tet6tél-talpig tisztességes ember.



Parisi levél.

— A parbaj ellen és a pornogralia ellen, —

Paris, marc, 1.

Budapesten is, Bécsben is hercegek 4llanak a parbajelles
mozgalom €lén és mégsem tudnak komoly ered uényt elérni.
{tt Parisban, ahol most a szezon vége, tavaszi részegségbe
veszve, bocsatja le bajos pajkossaggal csapkodé szarnyait a
boulevardok riigyez6 faira, a kdvéhazak nevet§ arcokkal teli
terraszaira €s a Boulevard Saint-Michel egyméshoz simulva
sieté parjaira, itt is megindult mostanaban egy parbajellenes
mozgalom, ameiynex herceg, Descazes herceg a vezetdje.

Franciaorszdgban nem diithéng annyira a parbajoriilet,
mint odahaza, vagy épen Németorszagban, de azért nem rit-
kasag ott sem, Csakhogy van egy jozan vondsa még ennek
az Orliltségnek is, ennél a jézan népnél. Franciaorszdgban
kereskedOsegéd, irnok, diak, professzor stb. stb. nem par-
bajozik ; poroskodik, vagy legrosszabb esetben pofozkodik.
Parviadalra csak a grand monde tagjai mennek, akiknek
épen semmi mas dolguk nincs, minthogy gavallérok. Meg
azutan a kozélet szereplé emberei. Politikusok, képviselék,
ujsagirok. Ezek sem azért, mintha valami nagyon iigyelnének
a lovagias becsiiletiikre, hanem azért, mert a kozélet figyeld
szeme alatt dolgoznak és beszélnek és sziikségiik van az
ilyen p6zokra, hogy a tekintélyiiket megdrizzék. De még ezek
is els6 sorban nem azért allnak ki az épée vagy a pisztoly-
csé elé. Hanem igenis azért, mert a parbajukrél mar elére az
egész vilag tud, nagy publikum nézi végig a viaskodasukat,
riporterek jegyzik, hogyan tamadnak és hogyan védekeznek,
sot fotografusok kapjak le a mozdulataikat, hiresebb parbajok-
r6l — mint példaul a Jaurés-Dérouléde parbajrél —  meg
€pen mozzofényképek kesziilnek.

Descazer herceg, egy eldke!é vivoklub elndke, most
megtalalta a modjat, hogyan kell ezt a parbajmaniat meg-
fékezni. Sorjaban szépen megkérte a parisi lapokat, hogy
lovagias tigyekr6l ne vegyenek tudomast és parbajokrol ne
kozoljenek riportot, A parisi lapok- mind megigertsk ezt és
most remélik, hogy a parbajdilh nemsokara — ha nem is
fog megsziinni, — de nagyon megcsappan. Megprobalhatnik
ezt a modszert nalunk odahaza is és bizonyara szép sikere
lesz. Mert végre is, ki lesz bolond megvagatni magat, ha az
egész vilag nem tudja meg?...

Egy masik kuriézus mozgalom is van itt most Paris-
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ban — illetleg taldn méar csak volt. Mert kudarcot vallott.
A spornogréfiac ellen inditott keresztes haborut Bérenger
szenator, az a torvényhozo, akinek a nevét a »lex Bérenger«
foltételes elitélésrOl szo6lo torvény révén a torténelem meg
fogja Orizni. A »pornografia« ellen valé mozgalmaval azon-
ban nagyon kompromitidlta magat... Azért teszem idéz6-
jelbe, hogy »pornografiac, mert ilyen Franciaorszdgban nincs
is. A francia lélek, Paris erkolcse ezért szebb és kedvesebb
minden mas faj lelkénél, minden mas nagy varos erkolcsé-
nél, mert itt azt, amit elmondani ugy sem lehet, ami mamo-
rossa és széppé teszi az életet, bizonyos naiv nyiltsaggal,
Oszinteséggel csinaljak és beszélik és amit persze egy Parisba
szakadt nemet szemtelenségnek nevez. Csakhogy Parisban
nem is lehet talalkozni azokkal a sunyi, ziilloit alakokkal,
ekik éjszakai helyeken aruljak titkos fiizetkéiket és képecs-
kéiket, sem pedig azzal a rejtett és épen azért izléstelen és
ronda erkolcstelenseggel, ami peéldaul Berlint jellemzi. ..

Bérenger szenator a francia népnek ezt a naiv, &szinte
nyiltsagat, természetességét akarja elpusztitani. Hajszat indi-
tott a regények és darabok ellen, amelyeket nem fels6bb
leanyiskolak szémara irtak, a képek ellen, amelyek nem csend-
életet abrazolnak. De a hajszajaval ugyancsak megjarta. Né-
hany pappal meg elsavanyodott oreg kisasszonynyal végig-
jarta a vidéket, ahol még csak meghallgattak valahogy. De
amikor Parisba joitt, hogy a gyiiléseit megtartsa, egyhangu
tiltakozas fogadta. Egyik agitaciés gyiilését a masik utan
szalasztottak szét a diakok meg a miivészek. Vasarnap megint
Osszehivott egy ilyen meetinzet, a Sorbonne nagyterméeben
és ez oly mulatsagosan folyt le, hogy le kell irnom, amint
én azt a kozonség sorabol lattam és hallottam.

A Sorbonne disztermében, a Sainte Geneviéve terem-
ben, amelynek keskenyebb falatél Puvi de Cbhavannes cso-
dalatos freskoi, aszkéta meztenségei vilagitanak le, mar joval
az iilés kezdete el6tt Gsszegylilt a muvészet-vedd fiatalsag,
hogy a képromboldkat lehurrogja. Irék, miivészek, diakok. A
karzaton helyezkedtek el, mig a Bérenger hivei a fdldszinten,
székeken {ilve, vartak mesteriik érkezeset.

Csakhamar be is allitott, szigoru, borotvalt arcaval és
vezérkaraval, Sertillanges abbéval, meg a tobbi pappal,
Buisson urral és Marc Sanguier-val, a népoktatas ligdjanak
két foemberével, akik ismert, szereplé radikalis politikusok,
és annal csodalatosabb, hogy a papokkal egy taborba
tévedtek.

Mikor Bérenger komolyan, méltésdgosan follépett az
emelvényre, a karzatokrol rogton elhangzottak a fiittyok és a
kialtasok :
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— Meztelen asszonyok vannak itt | Meztelen asszonyok,
meg férfiak !

A freskékra céloztak, amelyek Bérenger hata mogiil
gunyoltdk az erkolcs smokjait.

Sertillanges abbé, bencés pater volt az elsé szonok.
Iszonyu hévvel ostorozza az erkolcstelenséget és végre olyan
tizbe ragadtatja magat, hogy a Kkifejezései rosszabbak a leg-
csipsebb Faydau darabéinal is. Az asszonyok pirulnak,
sokan koziilok folkelnek. Toob se kellett a karzatnak:

— O, a kis diszné | — kidltjak. — Hallgass, elkerge-
ted az asszonyokat!

Mikor pedig az abbé a miivészeket réja meg, amiért
nem vigyaznak az ecsetjiikre, veéséjlikre, lassu, mély hangok
karban éneklik :

— A szent inkvizicio ! Maglydra a mivészekkel !

— Abelard, Abelard! Az inkvizici6 !

. .. Bérenger tobbszor folemelkedik, hogy a papjat
védelmezze. Tobb se kellett neki. Szaz hang kialtja :

— Hallgass, Oreg gyilkos! — ami nem épen tapintatos
célzas arra, hogy egyszer biré koraban Charentonban elitélt
egy embert, akirél késGbb kiderlilt, hogy artatlan. A vihar
teljes kitorésére pedig megadja a jelt Emery René ur, nép-
szeril ir0 és ujsagiro, aki harsany hangon kidltja le a Kkar-
zatrol :

— Csak egy pornograf van Franciaorszagbsn és az
Bérenger !

Erre aztan olyan fiityolés és kiabdlas, dorombdoleés tort
ki, hogy Sertillanges abbé kétségbeesetten elhagyta az emel-
vényt. Heiyébe Buisson, a radikalis politikus lépett, azt hittek
ugyanis, hogy a fiatal, liberaris emberek ezt a szénokot nem
fogjak félbeszakitani. Elfeledkeztek azonban réla, hogy Ser-
fillanges, meg a tobbi pap, fanatikus, klerikdlis tomeget csG-
ditett magaval a terembe. Es alig mondott egy szot Buisson,
méris hallani :

— Arulkod6! Szabadkémiives ! Papfalé |

Es ez a szénoklat is belevész a kozbekidltisok tém-
legébe. Végre Buisson tavozik a szénoki emelvényrdl, amely
tiresen marad... Egyszerre a puplikumb6l egy hosszu haju
fiatal ember tortet az emelvény felé; Grandjouan, az ismert
ifju torzkeprajzolé. Beszélni akar, De az erkdlecs Orei, éliikon
Bérengerval, utjat alljak, lelokdosik... Sokan a kozonség-
b6l Grandjouan védelmére sietnek... Egy pillanatig vereke-
deéstdl lehet tartani, de aztan Bérenger meggondolja magat
és papjaival, aggszlizeivel egyiitt, eszeveszetten menekiil. Az
orditd, ujjongd, gunyolodo, fiityiil6 t6meg utdna ... Ki
a kapun, a napsiitéses, ragyogyo pdrisi tavaszszal. 1. L.
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Zichy Mihaly.

Forradalméir volt, akit az élet viszonyai udvaroncca
tettek. Ezekbe az életviszonyokba azonban mi is beleszol-
tunk, Magyarorszig, mely nem akarta Ot idehaza tartani és
allast adni neki, amikor pedig alkalom nyilt erre. Talan lelki-
ismeretesség volt igy cselekedni, talan lelkiismeretlen. Ha
azért nem tették meg itthon az Eszterhazy-keptar igazgatajava,
mert tudtdk réla, hogy sziikek neki ennek az orszagnak ha-
tarai és mert ennek az orszagnak talaja tulsigosan szikes ahoz,
hogy taplalékot adjon a beléje liltetett nagy miivészfanak,
akkor lelkiismeretes volt az az eljards, mely Zichy Mihalyt
elitbtte attél, hogy végleg itt telepedjen meg. De ha mas
diktalta: kicsinyesség, marakodas, akkor lelkiismeretlen volf,
példatlanul az.

Csodas jelensége a magyar kulturéletnek, hogy az
itthonlak6k milyen biiszkék kiilf6ldon €16 kitliné hazankfiaira.
Arasson babért mivész, vagy ir6, vagy tudos szemernyi
diadalt a kiilf6ldon, nem lesz hiany sasszemekben, melyek
felfedezik, hogy az illeté tr magyar szarmazdsu, ereiben ma-
gyar vér csorgedezik. De jojjon haza az illetd, mindeniinnen
agyarakat vicsorgatnak feléje és ezek az agyarak harapasra
készek. Ragaszkodunk ehez a frazishoz: kiilf6ldon él6 jeles
hazankfia. Mihelyt itthon van az a hazénkfia, azonnal elfedjiik
réla, hogy jeles. Hogy kiilfldon él, ez gloriat ad a nevének
és jelessé teszi, itthon azonban elvész ez a gloria, elfeledjik,
hogy hazankfia és ahol lehet,"bantjuk, marjuk; mit tor6diink
a kivéalosagaival.

Zichy Mihaly, aki észrevette ezt a magyar kuriézumot,
bizony nem bankddot folotte valami nagyon. Egyet rugott
magan, azaz rajtunk, azzal illa-berek, nadak erek, ment is
killfoldre, hatat forditott nekiink. Nem, hatat nem forditott,
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mert nagyobb mivész és nagyobb lélek volt, semhogy a
boszt ilyen kicsinyes médjahoz fordult volna, Nem torodott
veliink, ez volt az egész. Elt a cari udvarban, ahol megbe-
csiilésben volt tésze, vagyonban, nagy jomo6dban és amit
draga volt lelkének : kivanatos ndknek szerelmében. Elt, mint
a reneszansz mivészei: siitkérezett a fejedelmi udvar fényé-
ben — van-e melege is ennek a fénynek? — szerette a
munkat 6és sokat dolgozott és szerette a szerelmet és soka
szeretett. Alkotott faradhatatlanul és fantazialt a legcsapon-
g6bb fantaziaval. Alkotésai hosszu lajstroman keresztiil pil-
lantva és aigondolva azoknak fantasztikus voltat, a piktura
Jékaianak kell mondanunk 6t, akiben, éppen ugy mint nagy

- regényironkban ez a két miivészi adomdny egyesilt; az
energikus, torhetlen munkabirds és a csapongé szines fantdzia.

Magyar tulajdonsag mindakettd.

Sokat dolgozott. Néha aztén elfogta a pihenés vagya,
olyankor a nagy poétakat illusztrdlta, a vele kongenialisokat.
lllusztralta Goethet, Shakspearet, Madachot, Aranyt, Byront,
Petéfit, Lermontoftot, Puskint.

Szivében killondsen sok vonzalom élt a szépnem irdot.
Mindig a legkivalébb eés legemelkedettebb szellemii nék von-
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zottdk, akér csak Goethet. Neki is sziiksége volt arra, afmie

lelkének és kedélyének ifjusdgat s rugékonysagat konservalja :
a szép Orokods élvezetére. Szerette a szépet mindenben és
mindeniitt, elssorban pedig a szép ndben, mert lehet-e szebb
a vilagon egy szép nonél?

Most, hogy meghalt, diszhelyet adunk neki itthon, a
temetoben. Mert mi a holt:kat nem bantjuk soha, sGt jok
vagyunk velik. Nem vagyunk hiénak, mi csak az eleven hust
szeretjik . . .

X

-

“‘""\‘



Kiuilfoldi kronika.

— Két korménybukds, —

Rouvier, a francia minisztereln6k megbukott. Megbuktattak a
klerikdlis koalicié és a papok, a templomi leltarozdsok koriil té-
maszlott botranyokkal és zavargisokkal, amelyek sorin nem egy
helyiitt vér is folyt. Az egyhiz és dllam elvalasztisarél sz6lo 16r-
vény Combes miive, de csak Rouvier alatt szavaztik meg ¢és mos-
tanaban keriilt végrehajtasra. A kiilénben is kevés ellentallast méy
inkabb tiizelte a papa enciklikdja, amelyben a francia katolikusokal
a torvény irdnt valé engedetlenségre buzditotta, A torvényt azonban
végre kell hajtani és igy tortént, hogy az dllamhatalom képviseldi,
a hivatalnokok, csendérok, katondk sok helyiitt dsszeitkdztek a pa-
poktol fanatizilt néppel. Némely vidéken egész klerikdlis forradalom,
Jfehér terror* ittt ki. Emberdldozatai is voltak ennek a harcnok
¢s amikor szerddn, a kamardban, klerikalis részr6l interpellaciot
intéztek a korményhoz a legutobbi leltarozasi harcokra vonatkozoan,
a kamara tobbsége Rouvier vilaszit nem fogadta el.

Rouviert ugyan kozvetleniil a klerikalisok buktattédk el, de
sohasem bukott volna, ha Gszinte radikdlis politikdt folytat. Rouvier
azonban a klerikalisokkal kacérkod6 intrikus, aki annak 1dején
De casséval egyiitt sajit felebbval6jukat, Combes-ot kiintrikaltak a
miniszterelnokségb6l. A francis kamara most a valasztisok el6tt all
és nyilt titok volt, hogy Rouvier az uj valasztisokon a Combes
blocjanak legradikdlisabb tagjait ki akarja bukiatni, hogy maganak
egy dlradikalis, papokkal kacérkod6é tohbséget szerezzen. Csak a
maga vermébe esett, amikor ezek az eldruldsra szant radikalisok, a
reakcié felhasznéldsaval, lerdztak a nyakukrol.

*

A mésik korménybukas kis Balkdn &llamban, Szerbidban esell
meg. A Sztojanovics-kabinet beadta a lemonddsit, teljesen megtort
a kiiliigyminisater sulyos csapésai alatt. A szerb kormény elszdmi-
totta magat, amikor ilyen hatalommal akart ujat huzni, mint Ausztria-
Magyarorszdg. A nagy hangon kezdett vamhaborut abba kellet:
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hagynia ¢s Canossét jarnia Bécs elott. De az osztrik-magyar kiil-
iigyi korménynak esak akkor lchelett meg a teljes el gtétele, ha a
kormény, amely provokilta 6t, megbukik. Es barmennyire ragasz-
kodtak is Sztojanoviesék a hatalomhoz, végil le kellett mondaniok.
» béc-i kormény kijelentette, hogy sem a kitendd provizérium,
sem a késobbi szerz6dés alatt, &llategészségligyi engedményt nem =
ad Szerbifnak. Ezen az alapon a belgradi kormény még probalko-
zolt engedmények kikunyordldsival, de a rides visszautasitéshol
areznie kellett, hogy az osztrak-magyar kormany nem targyal vele.
Az utédjaval majd taldn,

Iis ennek a kormanynak, amely ily arcéitlanul packdzott eg
hatalmas birodalommal — egy f6nyi tobbsége volt a
képvisel&hfxzban; emellett még az ellenzék obstrudlt is,

GEORGE SAND uj szobrot kap. Péris egyik legszebb,
leglatogatottabb helyén: a Luxembourg-kertben fogjék a fehér
marvanyszobrot felallitani, melyet Francois Sicard alkotott.
Ezen nem egy oreg, 1oporodott, szomoru asszony all el6ttiink,
mintahogy 6t a la-chatre-i és a théatre-francais-beli szobran
Jathatjuk, hanem egy ifju, tide, bajainak teljében 1évl asszony-
szépség. Amilyen akkor volt, mikor Musset megszerette, mi-
kor Italidba utazoit vele.

A sétatit mentén 1év6 szikladombon il a kolions. Egyik
kezében papircsomé és sétikOpenyeg, masik kezét pedig a
sziklan pihenteti. Mereng. Almodozik. Uj probléma foglalkoz-
tatja, uj gondolatokba merilt. Buja haja kettévalasztva villaira
hdll, ovalis arcanak gydayorl keretéiil, Végteleniil kedves és
lebilincseld, ahogy oft iil konnyedén, hanyagul, atszellem it
arccal, Finom és csodaszép egy emlékmi ez. Csak az «Odipus

és a Sphinx» meg a «Jeanne d’Arc» mesterének kezébll ke-
riilhet ki ilyesmi.

a



Krdnika pesti dolgokrol.

Ezen a héten volt egy igen alkalmas téma az elmélke-
désre. A Feuerlicht Sarolta szomoru és visszataszitd esete.
Alkalmas téma, csak hogy nagyon kényes és nagyon
- komplikalt. A tanulsagoknak és az ugynevezett «élet-
mélységeinek» egész sorat tarja fol. Egy csalad, ahol meg-
torténhetik, hogy a fivér a ndvéréhez nyul durva alla-
tiassdggal . . . A nyomor, a feneketlen szegénység
Egy csaldd, amely a legszigorubb valldsossdgban neveli a
fiat. A fiu a vallas magasztos tanitdsainak a tanitasabol él
és aztan elkoveti a legfortelmesebb biint . . . A degeneracid,
a faj elcsenevészedése, egy ember, akinek mar a megsziile-
tésekor a homlokara van irva, hogy gaztévd lesz beldle és
ezen nem valtoztat barmilyen jambor nevelés . . . No, aki
végigolvassa a reggeli lapot, kozvetlen, miutan megfojtotta a
gyermekét . . . A zavarosfejill, félig, vagy egészen hisztérika
asszony, aki nem lehet felelds a tetteiért és akire, nem hogy
egy emberéletet, de egy kis macskat sem szabadna bizni és
ani csak egy kissé valtozott életviszonyok kozt mégis egész
sereg gyermeket nevelt volna . . .

Sotét tanulsdgok, szomoru folfedezések, amelyek mindig
ilyenkor meriilnek fol az emberek Ontudatiban, amikor va-
lami tragikus esemény fOlrazza ennek az Ontudatnak a
nyugodt vizét. De nézziink utdna, talan ha keresiink, tala-
lunk ebben a kétségbeejtd témaban valami Orvendetes tanul-
ségot is:

Feuerlicht Sarat folmentették. Ez helyén volt, mondja
mindenki, hiszen a szegény leany, artatlanul, a maga biine
nélkiil, Ontudata hozzatevése nélkiil jutott rettenetes, szé-
gyenletes helyzetébe, €s hogy azutan gyilkossagra vetemedett,
szegény elbodult fejétdl, a tarsadalom kérlelhetlen, kegyetien
itéletének rettegésétdl, ki vehetné biinszamba? ... A dolog
azonban nem ilyen egyszerii. Tessék csak megkérdezni jo-
gaszembert6l hany évig iilne fegyhazban Feuerlicht Sara, ha
az ligye felett nem eskiidtszék, hanem rendes birosag
itélkezett volna? ‘A biré raiitne a torvénykonyre és veérzo
szivvel bar, de elitélné. Nem tehet masképpen, mert a tor-
vény betiije koti. Ilyen szép, igazdn emberi, nagylelkii tett,

2
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't ennek a gyermekgyilkos anydnak a folmeniése, csak az
csrcuduze«zk koraban leheatséges.

Es ezt j6 megallapitani. Mert a foglalkozdsszeril jogi-
szok korében mindinkabb labra kap az a rossz szokas, hogy
az eskiidtszeékels eltorlését kovetelik és a megteremtésuket
vépzetes teévedesnek mondjak. Térjiink vissza a kozép-
korba l. ..

A foglalkozéasszeril jogiszoknak a véleménye azonban
jogi kérdésekben, ott, ahol magis gondolkodasbeli régiokkal,
a tarsadalom, filozofia problemaival érinikeznek nem lehet
meértékadd, éppen azért, mert szakemberek. A szakember
gondolkozasat a maga szakjanak a deszkakeritése korlatozza.
Azutan meg: a szakembernek vannak Ontudatlan Onzései.
Ontudatlan, osztaly-Gnzés, kasztféltékenység nyilvanul meg
az eskiidtszékek ellen inditott hajszaban. A jogasz — mint
testillet, egyenkint Ontudatlanul — megddbben attél, hogy
egyszeril, jogiakban tanulatlan emberek is megtudjak hozni
az itéletet, hogy Ok szinte folislegessé valnak. Az figyvéd
pedig azt érzi, hogy most mar nem elég a torvénykonyv
bujocskait alaposan ismerni, hogy az eskiidtszékkel szemben
mindig bizonytalan az eredmény, hogy embernek kell be-
szélniok, emberek itélkeznek és nem gépek. Ez a jogisz
ontudatlan 6nzése és szakember-korlatoltsaga, amelyet szeretne
a tarsadalomra rakényszeriteni.

De ne hallgassunk az Ligyvédekre. Azért, mert néhany
blinés enyhébb biintetést kapott? . . . istenem, mit tudjuk
mi kegyetlen becsiiletesek, hogy mi \nsm a biintst a biinbe!
Es foghaz, fegyhaz még senkit sem javilott meg, az akaszids
meg meég kevésbé ., . Ezért oriljlink a Feuerlicht Sara fol-
mentésének és ne hallgassunk az Ugyvédekre. Ez egy
esetben probaljunk megeélni nelkilok.

A
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Musset Alfréd kolteményeibdl,

SZIVEM ES EN.

Mondd: miért kevés egy asszony néked ? |
Kialték szivemre, hogy @Gsszekaptam véle.
Hat édesebb a vagybdl vagyba szillni,

Mint zavartalan, 6rok iidvisségbe?

Nem, nem! — felelt pajzdn szivem —
Egy el nem birnd az én langomat . . .
Hat nem lesz multad folyton édesebb:

Ha minden csékot més, mds asszony ad?

S szomorun széltam nagy szivemhez:
Hat langforrasod ki sohsem apad?
Vezetsz, vezetsz uj vazyak uj hondba:

Zuditva ram uj konnyet s kinokat.

Nem, nem! — felelt szilaj szivem —
Egy el nem birnda az én langomat . . .
A mult emléke folyton édesebb lesz,

Ha minden csbkot mas mds, asszony ad . . .
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SZEP VOLT . . .

Szép volt, mint a m(ivész mérvanyszobra,
Ha homalyba vonja béjait az éj,
Ha pihené mozdulatlansdaga

A titkos gyonydr percérdl beszél,

Szivében érzelem, szivében szanalom ;
A j6sag legszebb tiszta tiitkre volt.
Az ész szava sohsem Korldtoza,

Ahol csak jart, ott szlikség nem honolt,

Hidba vérta az esti langy' szell§
Mosolyat, hogy lecsékolja majd.
A haléal lelopta ajakarél

A pirt, a dalt, az uj kacajt.

Es sirni sem lattdk soha:

Mert a f4jdalmat nem ismerte meg.
A fajdalmat, amely a sziv egébdl
Fakaszt enyhitd konnyeket,

Szeretni sem szerethetett még,
Mert a biiszkeség szivén Grt allt . . .
Letort, mielGtt szeretett volna;

De ha nem szeretett: élt-e hat?

Abadi Imre.



Ibsenrol.
Irta: Kerr Alfréd.

«Ha mi halottak foltdimadunk —»
Ibsen.

I

Tout est matiére pour vous! kidltja valaki haraggal
napjaink miivészeinek. Egy francia, egy vezeklést prédikalo,
egy lélektanir, egy regény koltd, Szoval: Paul Bourget.

Ez élete miivének a magva. Az el6térben a miivész-
ember 4ll, aki embereket miivészien hasznal fel, de emberien
szeretni nem tud. Aki megoli a szerelmi életet. Bourget mér
régtél fogva nagy bilint Jat benne. «C'est le grand péché in-
tellectue!, un de ceux dont il est écrit qu’ils ne seront pas
pardonnés,»

Ibsent is, miivészete alkonyan, ugyanez a gondolat
fogia el. Egy nét formdl, akin ez a biin elkovettetett. Lelke
mintegy lelkét vesztette. Visszaéltek vele, — eszkbzzé; le-
alacsonyitottak, — epizédda. Egy <fiatal forrdvérii asszony»
meghalt. Sziizessége megakarta Glni a férfir, aki érintette. De
mivel nem érintette, szintén megakarta 6lni. Mindenét elarulta
miatta : otthonat, baratait, lelkét. S ugy érzi, hogy 6 van
elarulva. Ez a lelki gyilkossag mélységbe taszitja, a szenny
viligba, Ez a szégyenteljes tett, melyet emberiessége elszen-
vedett, gyiiloletet gerjeszt benne: t6rt hord magaval. A szob-
rdszban az embert szerette. M{vészetébdl, amit a magaébdl
adott hozza, de mem az & muvészetét. «Igazi» gyerekeket
szeretett volna. Roviden: asszonyi asszony. Taldn a régi
fajtabol.

Mindegy. Ezt az alakot, a levegft, mely koriillengi, az
treg az 6 maginyos patkanyfogé miivészetével csinalja meg;
azon a ketts talaju, titokzatos médon, avval a hideg damo-
nisdggal, mely a komikum és a borzadaly kozt csuszik tova,
&sképleiszeriien, soha el nem felejtheten. A kikutathatatlan-
nak vildga itt a mindennapot sirolja; borzadas vilaga bele-
meriti szemét a variéték és {idiilhelvek elektromos vilagaba.
Kisértetek, rég elhunyt lelkek jarnak-kelnek. A halal birodal-
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mat valami elnémult, megszakadt, mélységes emlékii kin iili
koriil. Es a gyilkos atmospharat koriilzengi valami oregedd
vagyodas. S végiil langok csapnak Ossze; a jég alatt. S a hé
mindent bef6éd ; a langokat is.

Az utols6 alak, melyet Ibsen teremtett: Eirene. Az
utolsé szé melyet kiejt: Pax vobiscum. Az utolsé hangulat,
melyet rajzol > a csdnd.

Abban a nagy hahoruban, mely Jida és Hellas kozott
folyik, Bourget Judaval tart. A mivészetgyiilsls Tolstoj még
hatérozottabban Judaval, Ibsen — elalvdsa el6tt — valami
szovetségrol almodik Hellas és Juda kozott.

IL

. Rubeknak, a szobrasznak arcvonésai a miivész-egoista
arcvonasai. Az odaadas nem adatott neki, «Rebelle a 'aban-
don» igy nevezi betegségiik e tipykus vonasat a szakember
Bourget. Es Maja azt mondja. «Nem tarsasagbavalé ember
vagy, Rubek, legszivesebben a magad utjat jarod és a leg-
szivesebben a magad érdekeivel foglalkozol.» Jésagosabb a
dolgok irant mint az él6k irdnt. A dolgokban az él6t latja ;
s az eloket dolognak tekinti. Kozvetett ember. Még olyan
jelenetekben is zenét keres, ahol a kozvetlenek csak zavart
éreznek. Ulfheim az ellenese, altruristabb ; ez a medvevadisz
meg akarja Rubeket és Irenét menteni. Ez az egyszer(i lélek
az allatokat is szereti; kutyakkal baratkozik. A masik allat-
képeket haszndl, ha valami megvetend6t akar kifejezni. Az
egyik nem tévolodik allati 1étiinktSl, a mésik, — hogy goethei
szoval éljek : emberf6l6tti ember. Ez a f6ldt6l valod eltavolodas
adja meg értéket és értéktelenséget. Az egyik nevet és él;a
masik meghal és mosolyog.

Tehat egy «szelid ragadoz6 madar». A keresztényiesen
distingualt jelenben megérzi a régi, ©nos alkotméanyt. Egy
asszonyt lat, aki elGtie levetkezik. S nem latja az asszonyt,
aki miatta vetkezik le. Egy masikat jatékszeriil vesz magéhoz.
Elkergeti : jatekos souverinitasaval, nyilvanos elfordulassal
tole. Ez a Maja még szivesen {ilne a térdére: mert Maja né.
Az ilyen természetek, mint Rubek gyiiloletes dolgokat mon-
danak és nem tudjidk, hogy mondottak. Irene t&bb volt
neki. De miveészetét félti az 6nmaga odaadésétél. Rebelle &
I'ubandon.

A nbhoz vald ez dllasfoglaldsa : 6rok kiizdelme az al-
kotéknak, mindeniitt, ahol a vonzas a taszitassal harcban all.
A nagy maginyos kiizdék sohasem tudtak volna elviselni
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valami kozdsséget : de utdna mindig vagyakoztak. Raffael
megelégedett életében egy Maja-val, Goethe Irenekkel és
Majakkal vegyest. Michel-Angelo — az Irenek és Majak helyett
— talan ifjakkal. Es Flaubert szerzetes volt; egész életére
elég volt egy ifjukori esemény — alkalmi visszaemlékezéstll,
Flaubert-161 valé a mondat:

Un homme qui s’est institué artiste n'a plus le droit de
vivre comme les autres.

Ugy halt meg mint egy kutya.

I1I.

Mi tehat Rubek érzése? Taldn az, amit éreziink, ha egy
nagyon szeretett asszony alszik mellettiink. Imadjuk életében
s mégis az alvéra ugy néziink s mégis ugy érezziik: te vagy
te s én vagyok én. S barmely fokdn a kulturanak ; szeretve
a legkiilonbdz6bb szerelmi szenvedélylyel, mindig ugyanazt
a gondolatot Keltik fel : te vagy te s én vagyok én. Talan
nem is az egyest6l valé kiilonvalds, talin a nem-tdl vald
killonvalds ez? Aki alkot, kellemes megpihenést taldl benne,
de csak megpihenést. Valami csoddlatosan utbanfekvét, de
csak csodalatosan utbanfekvét. A «lebilincselSt» és a lebilin-
csel6t.

Oriilten vildgias lehet valaki, asszonyok bolondja, — és
mégis a miiteremben, a zongoranal, az ir6asztalnal egy szent.
A szinekkel kiizd, rhytmusokat fog el és veszekszik a semi-
kolonnal. Es vér, és var, és kiizd egy sotét hatalommal, mint
Jakob az angyalla!. S ennek nincs vége. A pausa csak visz-
szaesés az eredeti dllapotba. Minden pausat arnyékok jatsza-
nak koriil; el6le6l kell kezdeni. S ott fekszik &, ki mindettél
elvonja az embert. A legjobbat; a békéthirdett, Eirenet, a
teljesedést — nem atsiklik-e felette szemiink? nem meg-
itéljtik-e > nem hattérbe szoritjuk-e képét? ha még ugy ki-
valik is a disznéfejii emberek fol6tt! Es ha dtven esztendeig
alszunk mellette, nem néziink-e a lehunyt szemekre s nem
néziink-e a szeretett nyakra igy szoélvan:

Te vagy te és én vagyok én — mindorokke.

IV.

Talan ezt érzi Rubek. Az igazsag pedig ez : Amig szen-
vedélyes miivész az ember, cldobja magatél az asszonyt. S
a mig mélységes ¢lnivagyas fogja el, eldobja a miuvészetet.
Az elsd eset nem zarja ki a mésodikat egvetlen ifjusdg [fo-
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lyamé4n. A miivészet helyébe az altaldnos alkotdst tehetjiik.

Irene az alkotas idegen A4ldozata. De sajit dldozatokra is

éhezik, az alkotonak ennen testéb6l. Rubeknek tapasztalnia
kell ezt. A hallhatatlan Bel Ami-ben kérdi egy &regebb ird
ifjabb kollégajat, &szintén mint a legtdbb francia : «Mit nekem
a cél, a dicsGség, ha nem arathatom szerelem alakjéban ?»
Es csodalatos szgkkal 6va teszi hozzd: «Encore quelques
baisers, et vous serez impuissant.» . . . Strauss, akit vénsé-
gében ugy lnnepeltek mint egy istent, majdnem ugy mint
egy kiralyt, félrehivta az tidvizldket és megrendiilve mondta
nekik : «De mikor nem tudok méar! nem tudok mér!»

Zolanal analog eset: Rougon Pascal dregkora hatararél
visszatekint épugy mint Ibsen szobrasza. Ugyanazok az étkok
«Certaines nuits, il arrivait 4 maudire la science, pu'il accusait
de lui avoir pris le meilleur de sa virilité.» «De toute cette
passion solitaire, il n'était né que des livres.» Ez az egy-
szerlli vagyodas az asszony utan, az ifjusig utdn a dérkor-
szak kezdetén. Pascal, az atlatsz6» francia, a legrosszabb
esetben Maja-val is megelégedett volna: mert fiats], fiatal,
fiatal. A germén mivész vagydddasa hivien az egyetlen asz-
szonyhoz szall, mely lelkét betoltotte volna. Hisz az Egyet-
lenegyben | s Ibsen a fenséges Wikinger, nem tart a nevet-
ségess€valastol: a kordn szeretettet ilyen kései elaggult &l-
lapotban hozza ujra széba. Ebben benséséges tragikomikum
van, mely el6tt térdre szabad borulni,

Evekkel azel6tt, amikor fiatal volt és sugarzé, iigyet
sem vetett ra. Ot allt a pezsg6, nem hajtotta fel. Most nyo-
morult, fert6zott, eliaposott; virdgkordnak, hajnalkoranak &r-
nyeka; egy feltimadt — nem ujra sziiletett — halott. S a
férfi is bearnyékolva, elrutulva. Két kisértet dlelkezik.

V.

De Olelkeznek.

Igen: ez a mi mélységes, megbdnassal teljes felkidltasa
az életnek. Egy halottnak dala az élethez. Borus és sugarzé
szenité avatasa az elveszett idonek. Te vagy te és én vagyok
én, de TE szozat vagy, mely a foldre visszahiv. Felém kial-
tasz: Ne Lebegj tova! Légy ujra ember! Ne szaradj el!
Rubek érzi: ne haljon meg a szerelem, mely ebbél a vilag-
bol vald, «ebbOl az édes, csodalatos, titoktelies vildgbdl.»
Hetvenkétesztendds kordban hirdeti ezt egy Genius. Mily bol-

dogok lehetiink mi, hogy mar ezt harmincesztendés korunk-
ban tudtuk.
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Az alakités és atalakitds munkdjiaban odaadjik nedveiket,
ezek a torekvé emberek. Kinek a kedviért! Megvaltom | Né-
hany mtikedvel6 kedveért? Néhany miikereskedé kedveért?
Egy folyoirat elofizetéi kedveért? Egy kis utékorért, amely
nem cs6kolhat és nem fizethet meg benniinket? S ha ez
utokor az egész vildg: kinek a kedveért!

Az alkoténak, maganak elég a puszta elgondolas. Hi-
szen szebb ez: a még nem sziiletettnek az elgondolasa, mint
ami mar a vilagra jitt. (A nyomdabaadas, mondja nagyon
bolcsen Schlegel Frigyes, ugy viszonylik az elgondolashoz,
mint a betegagyasszoba az els6 csokhoz.) Tehat a szivevérét
elonteni semmiért, az er6ket odaadni semmiért, eloregedni,
megrancosodni mint Rubek semmiért, Az élet tovavonul. S
mire mi halottak foltamadunk, mar késo. Mas lett az itéletiink
a muremekrdl ; s amit atéltiink, oda mar mindOrokre.

Mindérokre.

VI,

Azonban . . . ez csak a bolcsGje a zar6gondolatnak. S
nem a zarogondolat. Rubek ugyan ériékesebbnek véli: szép-
ségben és napsugarban élni, mint «egy nedves hideg bar-
langban agyagtomegekkel és kodarabokkal haldlra Kinlédni».
De mdas hangulatok megtanitjak, hogy alkotni kell, kényszer-
nek engedve, mivet md utdn. Ibsen megadja a jelszot me-
mento vivere : de mégsem Majanak szo'galtat igazsagot,, aki
az egészséges allatemberrel a szakadékokba szall. S ez ércszo
«<memento vivere» verdjének, Nietzschenek sem. A mi agg
mesterlink a tarsulds poezisét zengi s nem az elszigetelés
Oriiletét. A kései Ibsen szamdra az egység mar nem az em-
ber, hanem a par. Az a legerGsebb, aki parjaval all. Az
atalakulas torvénye feledve. Csak meg kell nézni az utolsé
évekbll valé arcképeit: a haja mar nem all oly keményen
az ég felé ; majdnem flirtossé valt. Nem szurds tobbé. S
tekintetén valami csodalatos lyrai vonds: soha azel6tt nem
volt meg rajta. Ez a vég. Iréne folfelé viszi Rubeket. Ott a
harménia, a miivészet és emberiesség kozott: a lélek és a
test kozott ; a fold és az ég kozott ; a torekveés és az élvezés
kozott.

S a végén megint az 4ll: <«Das Ewig-Weibliche zieht
uns hinan.» Ugy latszik: a porban sziiletettnek okosabb nem
jut eszébe. Nagy nyomorusag.

Sy l..m.__' 'l_
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Goethe, akivel az évszazad kezdddott, felszabaditja bi-
lincseibdl a keresztényi Olympost. A megkegyvelmezés pozitiv
aktusa t6le val6. Ibsen, akivel az évszdzad lezdrodik, a
tagadas pozitiv aktusaval fejezi be. Egy becsilletes isteneket-
detronizal6, egy szilird reménynélkili, egy feluijongasaban
is fajdalommal teljes hideg ember, egy kétkedd, egy le~
mondé, egy onmagéhoz hi, Semmi mennyei kirdlyn6 nem
vér, Jon a haldl — napfolkelte el6tt. Ibsen sohasem volt fe-
lel6, mindig kérdezd. Azt kérdi: vajion utban vagyunk-e az
élet felé? S egy lavina elvdgja a megfejtést,

Egy specialista all a tizenkilencedik szdzad végén szem-
ben a szazadeleji mindent tfogd Goethevel Egy specialista,
aki azonban specialitasainek Usszességét tekintve, maga is
mindent 4Atfog6d. Goetheé a szin, Ibsené a vonal. Az okos, a
takarékos vonal, «Alles Vergingliche ist nur ein Gleichniss»,
mondja az egyik ; a mésik megalkotja ezeket a hasonlato-
kat. A legkizarébb hasonlatkolts, a tulajdonképeni hasonlat-
Kkolts, aki alakjaiban a leggazdagabb formuldkat hagyja a
jivendd emberiségre. Az egyesekre s az egyeseknek egy-
méashoz vald viszonydra.

Az id6k mind exaktabbak lesznek. Szines fantazialds
a kezdetén, linearis tépelddés a végén: igy kell ennek lenni.
Schumann mondta: ha Mozart ma élne, nem mozarti kon-
certeket irna, hanem chopinieket. A férfi ott a kezdetén, mint
a kib6l minden kiindult, még &sszefoglalhatott; az éltalanosra
is, mint el6futd, ramutathatott. E leghitetlenebb szézad végén
csak az analytikus eljards az egyetlen lehetGség, Ibsen az uj
kezdet analytikusa.

Latjuk az egyik csucsrol a mésik cstcsra vivG egye-
nest. Faust haldlaban az emberek kozosségeért kiizd ; lbsen
a kozbsségre vald felhivassal végzi. Az egyenes és folfelé
vivé vonal ez. A kozbens6 eset Nietzsche még ktdbe van
burkolva.

VIIL

Ibsen az uj kezdet linearis analytikusa. Gerhart Haupt-
mann: az uj kezdet szines analytikusa. Az & mfive tele van
eszeretettel, mely ebbdl a vi'dgbél vald, ebbll az édes, cso-
dalatos, ebbdl a titokteljes vilagbol.» Nila ujra gbzolog a
f51d. Az élet'd) jon, s az 6 labanal is szdz esztend fejlddése
fekszik. Hauptmann a német évszdzadot a szines, Griasi
novummal zéarja le: Florian Geyer.
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ibsen egybekapcsoltnak latszik a hdrom H-val, melyek
ennek a német évszazadnak csontvazat adjak meg: Haupt-
mann, Hebbel, Heine. Kleist, Grillparzer, Keller nem annyira
tizenkilencedik szazad. Ibsent sokaig Heine-utanzénak tartot-
tak. Garborgnal még azt mondja Aas, a sotét Gram Gdabor
baratja: »Ja, Ibsen, dea ist doch etwas, ea hat doch so viel
Veastand, dass ea einen wiacklichen Dichia nachmacht.»
Ma ez egymasmelléallitas majdnem hibetetlennek latszik. Egy
mennyei veréb és egy mennyei jegesmedve. A tertium a
fantasztikus dolgoknak a legrealisabb vilaggal vald vegyitésé-
ben keresendd ; masodszor, abban sz€élsé mitsemrespektalds-
ban, mely az egyiknél kacag, a masiknal eimélkedik.

Hebbel, az ¢rias, az uj drama megalapitéja. A szaz-
esztendés mozgalomban nem a csucspont, de a legerGsebb
momentum. Hebbel és Ibsen rokonok: pszychologiai realiz-
mus mellett a végtelenbe veszé misztikus vonds, Az egészen
egyéni. eset rajza mellett az eltitkolt pislogds a tipikus felé.
A megborzonpald az asszonyban a tenger asszonya és Hedda
Gabler el6tt Judithban valt hussa. Es Marianne szava <ezt
meg lehet tenni, de eltlirni soha,» amely koriil egy életnek
draméja szOvodik, magaban foglalja a szabadsagrél és fele-
16sségrol mondott minden szubtilitist, A bensé emberiesség-
nek finom megvetése mar akkor is a lélek megdlése s
kényszer a valasra. S a férfi és a né viszonya, a gyiildlet-
nek és szerelemnek foldalatti egybebogozédsa: mindez el van
készitve.

Az évszdzad mozgasa Goethe, Heine és Hebbelt6l
Ibsenhez 4ramlott s onnan vissza Németorszagba.

S Ibsennek ez a helyzete az Eddahoz hasonlithats, A
Nibelungenmonda ugyanezt az utat futotta meg: Németor-
szaghol északra és északrol vissza.

Ami ebben german és fajktzds vonas: az ethikédért vald
harc (a faktum Nietzsche az ethikar6l csak azt bizonyitja,
hogy megkiilonbozteté german jellemvondas), masodszor: egy
bizonyos faja a lelki mélyfurasnak. S itt az epilogista a szla-
vokkal talalkozik, akik a pszichologia jegyében sziilettek, egy
empirice exaktabb pszichologidéban, mint a milyen a ger-
manoké. A germanoknal tobb sejtetd alkony, érzésszerii el-
meriilés az oroszoknal tobb tényélesség ; Ibsen mintha e ketts
produktuma volna. S kozeledés a latinokhoz is, Zola deter-
minismusdhoz; e nélkiil a «Kisérfetek» nehezen volna elkép-
zelhetG. A technikat illetcleg Otto Ludwig és a francidk
jonnek szdmba. S az egészet illetSleg Ibsen Henrik.
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IX.

Edes élet! a létezésnek és cselekvésnek szép, baritsa-
gos megszokasa. Hadd fogom meg kezed s nézek sze-
medbe . . .

Mindenki elmondhatja az epilogus drimahoz a maga
epilogusat. Koszontetheti a Rajnat, Ambrast az Innvélgyében,
vagy a kis meredek rue Tholozé-t a martirhegyen, vagy mint
mondjak : a Montmartre-on, vagy Chioggia szigetét Velence
mellett, vagy a kocsméat a capello nero-hoz ugyanott, vagy
Frascatti elhalé szintengerét Réma mellett.

Roma mellett.

Es koszontheti az elveszetteket és jelenleviket, az egyik
nét, vagy a masikat. Ellyt és Mariat, és Vallyt és Erzsébetet,
akik mind meghaltak €s mind élnek. S Irenet és Sentat, kik
eljovendok vagytok.

Ha ugyan nem voltatok, amit senkisem tud. Mert hogy
[rene nem Elly volt-e, vagy Vally, vagy Maria, vagy Erzsé-
bet: ki mondana meg.

llyen az élet. So ist das Leben. Such is life. Questa
e la vila. Que voulez-vous, — — c'est la vie, c’est la vie,
c'est la vie.




A tarsadalmi no természetrajza.
irta: Dedk Gyulané,

A tilérett ledny.

A leAnynak ezt az 4ltalam tilérett korszakat, helyesebben
az éreltség korszakdnak kellene neveznem. Mert ez a kor
akkor kezdd 'ik,a mikor a leAnynak megjon az esze, de nem
jon meg a volegénye. A leanyos anyak legtobbje ma még
jobban szereti ha az esze akkor jon meg, a mikor 6 — el-
megy a haztol vagyis férjnél van.

A leany, ha sokat balozott, hogy ugy mondjam ered-
ményteleniil, — végre feladja a gondolatot, hogy a bosz-
tonnal keresse meg a kenyerét vagyis a jovendébelijét és
més uton keresi helyét az életben. Tanul, olvas, fest, muzsi-
kal, s6t még ir is és szocialisztikus mivekkel foglalkozik.
Nagy feminista, megveti a fenndllé tdrsadalmi rendet és ezzel
kapcsolatosan ujra a férfiakat, a kiknek kényok-kedvok-
t6l fiilgg a n6 érvényesitése az életben, Szentlll hiszi, hogy
nem megy férihez s a fiatal ember irdnt,a ki vele foglal-
kozik, csak lelki rokonsigot érez. Ezt azonban a tényleges
rokonséaggal szivesen -sereli fel, ha ra keriil a sor. — Azeért
hiszem, hogy ezek a lednyok jobb feleségek lesznek, m'nt a
fiatalabb leanykak, mert ezeknek a biztos itélete eés Kkifej-
lettebb jelleme nagyobb garancia a boldogsagra.

A feminizmus szempontjabél a leanyok eme- vilfaja
azért emlitésre méltd, mert ezek veszik a legtobb ilyenfajta
konyveket, feleleteket irnak a korkérdésekre és lazasan ol-
vassak a n6iirok mfveit. Hova lennénk nélkiiliik ?

Futblag meg kell emlitenem a lednynak

Menyasszony

korat. Délibab, légvar vagy szivarvany korszaknak
kellene ezt neveznem, a mikor a ledny egyik szemével sirva
nézi szép leanykorat, a multat, a masik szemével meg kacngva
néz az el6tte ismeretlen jovo felé, a melyet a szabadsig
korszakanak vél, Igy — mind a két szeme el 1évén foglalva,
— nem marad egy se arra, hogy j6l megnézze a vilegényét.
Nagyobbrészt tehat vakon megy a hézassédgba, a mi késobb



30

gyakran megbosszulja magat, A menyasszonysigot termé-
szetesen a kiilonbozd érdekelt felek mas-mas szemmel nézik.
Az apa vagyonanak romlasat, az anya mikodésének eredményét,
a volegény egy uj élet kapujat és jobb ko .zt reményét, a
menyasszony huga a kozeled6 hosszu ruhat, a fivére egy
ujabb pénzforras xeletkezéset latja benne.

A menyasszony, ki a mennyire elengedhetetlen kellék
a hézassagkotéshez annyira mellékes személy ténylegesen;
6 egy az anyai onkény alol vald felszabadulasnak veli és
nem gondol arra, hogy cseberbll vederbe esik. Hogy mi
igaz mind ebbdl, azt elmondhatja majd.

A fiatal asszony.

Nehéz eset. Nem tudja, hogy boldog-e vagy boldogtalan,
de annyit bizonyesan tud, hogy ez nem az, a mit képzelt.
Egyelére boszantd sok dolog van a haziartassal, az ember
keptelen elkésziilni vele. A fiatal asszony kiilomben is olyan,
mint a mai fGispan. Névleges hatalma meg van, s6t az eskiit
akadalytalanul le is tehette. — A férjet a kormanyelnOknek
lehetne nevezni, a ki maga nem érzi a varmegyei kellemeilen-
ségeket, a szakacsnét pedig az alispanak. A foispan rendeleteit
rendesen ad akta teszik s ugy a szakacsné, mint a lantosa,
a szobalany a passziv rezisztencia allaspontjira helyezkednek.
Az alispan, a szakicsné kezébe futnak Ossze a konyhai koz-
igazgatas Osszes szalai, 6 mindent jobban tud, mert & ismeri
a nép Ghajat, mely abban nyilvanul, hogy a pék, a mészaros a
kofa mind stajgerol s 6 maga a takarékkdnyvben gytijti a meg-
takaritott kosarpénzt. Gyenge kezekben lévén a kormany-
palca, gyakran lesz az ebédre kirendelt kolozsvari kaposztabol
bécsi szelet s a csokoladé tortabdl kaiserschmarn, a szerint
a mint azt a szakdcsné kényelme vagy izlése diktdlja. Ha
aztan a fé j uram megjegyzéseket enged meg maganak, akkor
mindaz, a mit az ember a szakdcsnénak nem mer megmondani,
az 6 fejére zudul és igy késziilnek az elsd viharok.

Szabadsagrol killomben is szé sincs, a férje folyton
otthon akar {iilni, mert nem illik fiatal hazasoknak nyilvaAnosan
mutatkozniok. Még azt taldlnak mondani, hogy nem szeretik
egymdast. Pedig dehogy is nem! — A fé&j2 méar nem
az a deli gavallér, a kinek a képével aludt el s a képével
éoredett, mert ez a kép gyakran sOt gyakrabban borzas és
almos és a bajusza sem vag ugy mint annalk idején. De hat
ennek igy kelllenni, a hozy a mama meg a rokonok mondjak,
unatkozni is kell egy Kicsit, killomben nem is volna mulatsag.

5
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Majd ezy év mulva, mondjak mindnysjan, akkor azian szabad
a vasar. Egy év mulva akkor balba is elviszlek, mondja
hamisan mosolyogva a férj, egy szebb jovo reményében., A
fiatal asszony bizik benniik, hogy mennyire alaptalanul, azt
megmonahatja egy év mulva

Az anya.

Az anyak kozott két fobb csoportot kiilonbdztethetiink
meg. Vannak szo szoros értelmében vettanyak és asszonyok,
a kiknek gyermekeik vannak. A szdszoros értelmében vett
anyak boldogak, Ok gyonyoriinek talaljak kis kopasz gyer-
mekeiket, édesnek a gligyogésiiket, okosaknak, elméseknek
“O6ket. SO0t még hasonlatossagokat is fedeznek fel benniik
magukkal, a mely hasonlatossagnak Ok d&riilnek, de a gyerek
ha igazan olyan elmés volna, sok esetben nem Ooriilne.

Az anyak a kiknek gyermekeik vannak az el6bbieknek
teljesen az ellentétiix. Utaljak a gyerekrivalkodast és gy
vannak veliik, mint az egyszeri ember, a ki akkor szeretie a
gyermekeket, ha sirnak, mert akkor kiviszik 6ket a szobabol.
A gyerekok nekik egyelore larmat, bajt, veszekedést a dadaval
és kényelmetlenséget okoz, végteleniil sajnaljak magukat és
nem egyszer kérdezik Onmaguktol: Hat kellett ez nekem?
Széval, igen szomoru az életitkk s csak akkor kacagnak nagyot,
— so0t ekkor a férjikkel egyfitt, ha valaki nyugodaimas
révnek mondja a hazassagot, A gyerekkel nem sokat 16rod ek,
annal tobbet 6nmagukkal, akarcsak az az apolond,a kitdl az
orvos kerdezte, hogy hogyan toltttie a beteg az éjszakat,
mire az igy felelt: Egész éjjel nem hunyhattam le a
szememet. (Vége kov.)

A LEGNEPSZERUBB NEV. Vannak iddszakok, amelyekben
egy-egy név hirtelen felbukkan s domindlva emelkedik ki az események
kioszabol. Ilyen az utébbi hetekben a Steraberg-név, melyet mas idok-
ben is j6l ismer a budapesti kéz¢nség, de a melyet ilyenkor, a farsangi
szezénban felette sokszor emlegetnek f6évarosszerte, Most, hogy a balok,
a hangversenyek javdban folynak, igazan gyakran emlegetik a Sternberg

rmin és Testvére cs, és kir, udv. hangszergyiros céget. Mindenki tudja,
hogy a balok dallamos keringdiben, jokedvil ecsdrddsaiban nekik épp ugy
részitk van, mint a hangversenyek szenzdciés szamaiban, hiszen a hang-
szerek, amelyekbll a gydnyorii melodidk vildggd repiilnek, legnagyobd-
részt az 6 népszerii raktiraibdl kerillnek ki. Sternbergék pompéds hang-
szerei szolgiltaljdk a jokedv oOrokos forrasat: a zenét. Igy aztin nem
csoda, hogy a Sternbergnév olyannyira ismert populdris.




VENUSZ.

Irta : Szilagyi Géza.

I
URANIA.

Ahol te trénolsz, dermeszt6 hidegben,
Gyotrédve lat csak oda foldi szem.

Te szent vagy és a szent gigos-kegyetlen:

Beteg szivemet hozzad nem viszem.

Mely hajlokodhoz tor, rideg az Gsvény,

S olyan hosszi, hogy nem int vége sem.

A vagymarastél megvaltast keresvén,
Nalad csak kinok kinjat lelhetem.

GOgos szemed sugéra tiszta fény.
Arcod mint jégtiikor fagyos-fehér.
Kebled kicsiny, egyenes és kemeény.

De sévargdsom utja oda tér,
Hol duzzadé kebelben forr a vér,
S hol a pazarlé vétek az erény.

IL.
KALLIPYGOS.

E vankost kincsekért nem adndm,
Forré fejemet raja nyugtatom.
Pihenve drdga patyolatjan,

Hiild szivem mamorba csalhatom.

PR g ===
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Imédjdk méasok a mivészet
Fenhéjazéon pompazé remekit.
Ez €16 husmarvanyba vésett
Remek az, ami engem részegit.

Csak duzzadj, vakmerfn dagadva,
Méamort lehell6 csodavankosom.
Kéjnek vagy ima-boltozatja,

Hivl szivvel alattad éldozom.

Az emberektdl erhet atok.

A Szépnek istene majd megbocsit,

Hogy én, ki hazug balvanyt nem imdadok,
Benned csodaltam legszebb templomat.

ZRINYI MIKLOS KIROHANASA. A szigetvari nagy naprél a
nap jelentdségéhez mélt6, hatalmas kompozici6ju, mindazonaltal
nemes egyszeriségii festményt kapolt a magyar nemzet egyik leg-
nagyobb mesterétél, Székely Bertalantdl. A kép azt a pillanatot
abrazolja, amelyben Zrinyi Miklos a fiistolgh romok kozil kitdrni
késziil. Lediilt, kormos lalak sétét tomege a héttér, amelyet a falak
mdgiil megvildgosit a tiiz, mely mir felégette a kils6 reszeket. A
képet harcos csapat tdlti be, melyben azonban sok az asszony és
a gyermek, nemsokira ozvegy és 4arva. A kapuban &ll Juranics
Miklés az orszég zaszlajaval, mellette Zrinyi Miklos. Kezében a kard
és még egy utolsd pillantast vet.népére, miel6tt kirohan a kint va-
rakozo rengeteg aradatba. A maga komorsigiban is szines mozgal-
mas a kép, alkotéjanak egyik legszebb miive. A kép, melyen a
miivész majdnem 40 évig dolgozofit, eddig teljesen hozzdférhetetlen
volt a nagvkozénség szémdra, dacdra annak, hogy ez egyike a leg-
szebb, leghatasosabb torténelmi festményeinknek. A Konyves Kal-
mén tetle ezt igazdn nemzeti tulajdonnd azzal, hogy a hatalmas
festmény sokszorositdsi jogat megszerezte és azt kisebbitett, de
rajzban, szinben az eredetinek tokéletesen megfelels, hii reproduk-
cibban kiadta s eziltal barkinek is lehetdvé tette a gyonydrii kép
megszerzését., A festmény reproduktiéja, mely a modern sokszoro-
sitd mfivészet remeke 97 cm. hosszu, 55 em. magas s Vagé Dezso
altal tervezett arany kerethen felirattal 64 korondert, passe-partout-
ban pedig 10 és {6l em. széles, sarokdiszitésii antik arany keretben
76 korondért kaphat6 s 4 koronds havi részletfizetéssel is megren-
delhet6 a Konyves Kdlmin magyvar miikiadé részvénytdrsasagnal,
Budapesten, VI., Nagymezs-u. 37—39.
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Egy asszonyrdl,
aki majdnem csaszarné lett.

< Irta: Jobbagy Endre.

Bismarck mondja el emlékezései soran, hogy a mikor
. Napoleonnal vald elsé taldlkozdsa utan V. Frigyes Vil-
mos csaszar egy izben étkezés kozben megkérdezte téle, mi
a véleménye a fiatal francia imperatorr6l, 6 (Bismarck) igy
felelt a kérdésre:

Louis Napoleon eszét a szivének rovasdra tilbecstilik.

A német cusészar nevetett ezen az itéleten, mert azt
hitte, hogy ez is azon paradoxonok koziil vald, a melyekrdl
Bismarck mar azon idoben hires volt. A torténelem azonban
utébb kitiinden igazolta Bismarcknak ezt a nagy emberisme-
retre vallé kijelentését. Tudvalevs, hogy IIl. Napoleon korant-
sem volt az a Kkegyetlen zsarnok, a minek a decemberi
allamesiny kovetkeztében tartottdk kortarsai, hanem inkabb
megiehetosen lagy szivli ember, akit mellesleg még nagyfoku
szentimentalizmus is jellemez,

Kiilonésen akkor valik nyilvdnvalova ez a szentimen=
talizmus, a mikor olyan kronikakban lapozunk, a melyek
III. Napoleonnak szerelmi életét targyaljak, vagyis azokat a
viszonyokat, a miket — tradiciéja volt a francia uralkodok-
nak — a csaszar koranak egyes Kkivaléan szép asszonyaival
apolt. 1lI. Napoleonra nagy befolyassal voltak az asszonyok.
A felesége is — Eugénia csaszarné — de ezen kivill mas
asszonyok is, akik keénylik-kedviik szerint hajlithattak az
uralkodonak lagy és lobbanékony szivét. Azok Kkozott, a
kiknek viszonya volt Ill. Napoleonnal, kétségkivill a legér-
dekesebb asszony miss Howard, a ki hogy csdszarnéva
nem lett, igazan kevésen mult.

Miss Howard egyénisége méar magédban véve is elég
érdekes lenne ahhoz, hogy errdl a torténeti viszonyrél meg-
emléxezziink, amde azonkivill alkalom is kinalkozik, a mely
aktualissa teszi a reminiscenciat. A francia lapok a napokban
[II. Napoleonnak egy eddig ismeretlen levelét Kkozolték, a
melyben miss Hovardnak kelt védelmére, keriilé uton, ugy,
hogy magat védte . . . Errdl azonban alabb, Nézziik elobb
ki volt ez a rejtélyes Howard asszony, a ki majdnem hogy
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trénjara kerlllt a vildgot hodité els6 Napoleonnak és aki,
talin ha 6 lesz a nagyravagyé Montyo Eugenia helyett az
utolsé francia csaszarnak eélettirsa, meg tudja akadalyozni
a fenyegeté katasziréfat, amely igy menthetellentl beko-
vetkezett.

Ill. Napoleon még mint Napoleon-Lajos herceg tudva-
levGen Londonban élt mindaddig, mignem a 48-iki forrada-
lom kitorése és a masodik koztarsasag kikiadltasa utan vissza-
térhetett Parisba, a hol is a kdztarsasag elnokévé valasztottak.
Londeni tartézkodasanak idején, a fiatal herceg korantsem
élt fényesnek nevezhetd anyagi viszonyok kozott és megle-
hetésen szliksége volt arra a segélyre, amelyben a bonapar-
tistak részesitették, A sziikds viszonyok ellenére a herceg
élénk részt vett a high-life tarsadalmi életében és igy tortént,
hogy egy izben megismerkedett miss Howarddal, akinek
akkoriban igen eldkeld szalorja velt, a melynek latogatéihoz
tartoztak nemcsak a Londonban ¢él6 bonapartistak, mint
Persigny, Mocquard, Edgar, Ney és Bacciochi grof, hanem
az angol ariszto-racianak is a szine-java.

Miutan a herceg megismerkedett a rendkiviil szellemes
és amellett — kortarsai szerint — feltiinden szép asszonynyal,
csakhamar bizalmas bardtsag fejlédott ki kozottilk, a mely
utobb szerelmes liaisonra vezetett. Napoleon Oszinte ragasz-
kodéassal viseltetett szivének holgyéhez és erre vall az is,
hogy a mikor 1848-ban a republikAnusok elnikké valasz-
tottak és a herceg immar visszatérhetett hazajaba, akkor miss
Howardot is magdval vitte Londonbél Parisba. Ebben az
idoben Napoleon herceg annyira rajongott a szép angol asz-
szonyért, hogy néill is akarta venni és az egesz terv esak
a miss Howard ellenkezése miatt dolt dugaba. Valéban
rejtéely, miért ragaszkodott Howard asszony ahhoz, hogy
kedvese legyen a hercegnek és miért nem fogadta el kedve-
sének kezét, amikor ez felkinalta neki azt. Leher, hogy azert,
mert ugy érezte, hogy mig a herceg kedvese nyiltan
lehet, addig hdzastarsava csak t itokban valhatna, Es
ezek utan tobbre becsiilte az elobbit, mint az utobbi helyzetet.
De lehet, hogy mas oka volt elhatarozdsanak, amelynek
valodi rugéja, talan mert nem is igen keresték, mai napig
ismeretlen,

Tagadhatatlan tény azonban, hogy O&szinte vonzalom
fiizte egybe a szerelmeseket. Erre vall peldaul, hogy a herceg
kozvetleniil a maga palotdjanak koze ében bérelt lakast
kedvesének, a rue du Cirqueben, a hol esténként meglato-
gatta az angol nit és azzal sem t6rodott, hogy az arra jarg-
kel6k felismerik., Egyébként egyszer meg is tortént, hogy a
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népszeril elnokot, ki éppen kedveséhez surrant be, megismerte
egyik polgartars, aki aztan hamarjaban még néhany jo repub-
likanust gylijiott maga koré és ezek, nem torodve az incon-
vénient val, zajos tiintetést rendeztek Napoleon herceg dicsé-
retére, ott, a szeretSjének haza eloit, éppen a mikor a herceg
pasztororan volt. -

Vonzalmukat bizonyitja aztin még az a koriilmény is,
hogy Napoleon Lajos herceg, amikor mint koztarsasagi elnok
beutazta Franciaorszagot, ebben az utjaban mindenilvé maga-
val vitte miss Howardot és intézkedett, hogy a hatosagok
necsak az 6 szamara, hanem a szeretGjének is gondoskod-
janak lakasrol. Erre az elszallisra vonatkozik az a levél is,
amelyre fennebb tortént hivatkozds és a mely mindennel
tisztabban vet vilagot arra az extrakonjugalis kapocsra, mely
ssszefiizte az agglegény herceget és az angol asszonyt.

A levél ugy keriilt nyilvanossagra, hozy valakinek

hagyatékat arverezték a Hotel Droutban, a parisi Arverési-

palotaban és egy szemtiiles ujsagiré volt az, aki megvette a
csaszar irasat, — mint autogrammot. Azéta kikutatta a vevo
a levél torténetét is, a mely rovidre fogva a kovetkezd :

Napoleon herceg mindeniivé magaval vitte utjan a
kedvesét is és elszallasoltatta. Mikor Toursba értek, a nd
szamara A n dr é ottani adéfeliigyeld hazat jeleztek ki lakas
gyanant, ami annyival is inkabb kényelmes volt, mert az adofel-
tigyel6 ur és neje az id6 szerint Barezesben nyaraltak, a
tenger mellett. A mikor azonban A ndré megtudta, hogy
a kit lakasara szallasoltak »csak« szeretGje az elnoknek, igen
megharagudott és panaszos levelet irt Odillon Barrot
akkori beliigyminiszternek. A miniszter a levelet megmutatta
a hercegi elnoknek, aki néhany nappal utébb levelet irt a
miniszternek. Ez az a levél, amely most arverés ala kerllt.
E levélben — viszonyéara €s a kis kalamitasra vonatkozélag
a kovetkezdket irja a herceg:

»Nem vadolok senkit és elismerem, hogy vétkes
vagyok, amikor térvénytelen viszonyokban keresem azt
a szerelmet, a melyre szivemnek szilksége van. Amde
ez ideig a helyzetem akadalyozott meg abban, hogy
niegnosiiljek, amiota pedig megint idehaza vagyok, azota
a kormanyzat gondjai foglalnak le tulsagos meértékben.
Franciaorszagban-ez ido szerint — sajnos — még nem
szerezhettem jobaratokat, se tsszekotietéseket, a melyek
javamra valnanak, a mikor ndstlésemre keriilne a SOr.
A csaladi életet nem potothatja pedig mas, mint az ilyen
baratsag és a mikor ennek is hijjan vagyok, azt hiszem
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senki ellen sem vétek, amikor mindezt a hidnyt azzal
pétolom, hogy torvénytelen viszonyt folytatok valakivel,
aki azonban a szivemnek dréga.

Istenem, hdny asszony van a vildgon, aki szdzszor
biindsebb, szazszor gonoszabb és kevésbé nemes és
onfelaldoz6 mint az, aki André ur lakdsan szallt meg és
akiket André ur és felesége mégis szivesen fogadnak
lakasukon, miért ? Csak azért, mert azoknak az asszo-
nyoknak térvényes férjikk van, a kinek nevével leplez-
hetik becstelenségiiket. Utdlom, miniszter ur, az ilyen
pedans szigort, amely csak rosszul takarja az olyan sivar
lelkiiletet, mely elnéz6 onmaga irant, de kérlelhetetlen,
amikor mésokrél van szo.<

Ime, Napoleon Lajos herceg szerelmének tagadhatatlan
bizonyitékai. Mégis, miss Howardot nem vehették ra ezek a
bizonyitékok arra, hogy nejévé legyen a hercegi elnOknek.
Igaz, hogy utébb az angol holgy meg is banta ezt a
visszauasitast.

A deczember masodiki -allamcsiny utdn, amikor Napo-
leon hercegb6l III. Napoleon lett és Franciaorszag csészara,
miss Howard szivesen lett volna nejévé a koronas kedves-
nek, &m ennek ekkor mér arra kellett torekednie, hogy olyan
érdekhazassdgot kOsson valamelyik uralkodé-csalad leanyaval,
amely hazassdg megszilarditja helyzetét a kissé még ingatag
francia trénon. Ezek a hazasodasi kisérletei ugyan kudarccal
végzddiek, amde akkor mar a csaszar szive a Monlijo
Eugénia szépségének volt a foglya. Miss Howard napja
lealdozott.

Howardot a csapés, ugy latszik, nem is verte le nagyon.
Annyi bizonyos, hogy a szakitds nagyon siman tortént.
III. Napoleon egy milli6 frankot juttatott volt kedvesének,
azonkiviil kiterjedt foldbirtokot ajandékozott neki és mind-
ennek tetejéebe grofnévé nevezte ki, Beauregard grof-
névé. i

Az ujdonsiilt gr6fné nem élt nagy kort. Alig negyven
esztend6s kordban halt meg, 18t5-ben, Pdrisban. A csa-
szarral valé viszonyabdl egy fiu szarmazott, akit lIl. Napoleon
a Béchevet grofi névvel és cimmel ruhdzott fel, de akirdl
§z016 adatok csak a német-francia haboru kitéréseig vezetnek.
Akkor nyoma veszett a IIl. Napoleon tdrvénytelen fianak.
Lehet, hogy 6 is résztvett a haboruban, a melynek szeren-
csétlen hullamai elsoporték a csaszarsidgot, a Bonaparte
dinasztiat, a Tuileridkat és elsodortdk ennek a szerelmi
regénynck legérdekesebb leveleit is . . .



Szinjaték.

I. NERO.
L ondon, marcius 2.

(F. F.) Nérot valasztotta uj drdméja hésének Stephen
Phillips, akiben az angolok a legnagyobb él6 dramairGju-
kat és az angol drama reneszdnszanak megteremtdjét latjak.
Darabjaban Phillips — eltéroleg azokt6l a német iroktél, akik
ugvancsak ennek a rémai imperdlornak személyét tették
dramai akci6 kozéppontjavdA — nem azon igyekezett, hogy
Nerot az utékor szemében tisztdra mossa és tragikus hossé
avassa, hanem A4&ltalan emberivé probalta tenni azt, ami
embertelenség, Osztonszerli kegyetlenség €t Réma 6kori fel-
gyuji6jaban. E nehéz feladatot négy hosszu felvonasban és
néhany képben Kkistrlette megoldani Phillips és tegyiik hozz4,
sikerteleniil. A darab hosszura nyult, néha unalmss. A dramai
eseményeket fest6i elemekkel akarja poétolni a szerzé é€s
retorikai remekekkel, amelyek szépek ugyan, hatnak is rank,
anélkiil azonban, hogy valéban meginditananak.

Cselekmény annyiban hidnyzik ebbdl a darabbdl, hogy
az egész inkacb hasonlit elmosédé freské képhez, mint
drAmahoz, éppen ez a korlilmény nagyon megneheziti, hogy
beszdmoljunk a tartalommal. Az elsd felvonds (inkabb kép)
azzal kezdGdik, hogy Nerot megkoronidzza az anyja, aki
el6zdleg meggyilkolta a férjét. A trénra jutasa idején Nero
még igen derék ifju, aki nevelGjének, Senecanak tanitasai
szerint él és teli van nemes elhatarozasokkal, melyek mind
hazéajanak boldogitasdra céloznak. Ama nemes szandék még
nem elég, mert Nero, amikor tudatdara ébred, hogy im, a
korondzas utan egyszeriben vildghatalom birtokaba jutott, dvé
az egész vilag, nem bir magaval tovabb. Ez az ériasi hatalom
elkabitja, hodultta teszi, 6 maga is megijed és ebben a kial-
tasban tor ki:

— Megbolodulok | Megbolondulok !

A fiiggony erre legordiil és a kovetkezd kép mar Ot
esztendbvel késobb jatszik, a mikor Neroéban mér addig fej-
16d61t az Orilliség csirdja, hogy csak a legrafinaltabb szen-
zacibk tudnak idegeire hatni. Szereti masnak borzadalyat
latni és a kint6l vonaglé testeket, szenvedéstdl eltorzult ar-
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cokat. Megtli ezért Senecdt, a volt tanitjat és megoli a tulaj-
don anyjat. Nincs is méas tartalma a darabnak, amely az
eddig elmondottak utdn, tovabbi néhany gyilkossdgon keresz-
tiill azzal végzbédik, hogy egész Réma langokban all, Nero
pedig palotdjanak erkélyér6l nézi a paratlan latvanyt. Nézi,
aztan kobza utan nyul, belékap a hurokba, pengeti azokat,
0 maga pedig szaval hozzéja, {ivolt, arcan Kkilit a verejték.
A szerz6 megakarja mutatni, mint vesz apranként er6t hGsén
az Oriilliség, &mde, hogy ezt a célt elérje, meglehet6sen hamis
utakon jar. Nem folyamatosan mutatja be az eseményeket,
amelyek karosan hatottak a degeneralt Neronak agyéra és
lassanként eldidézték a teljes tébolyodottsagot, vagyis darabja
tavol esik attél, hogy patologiai és pszikolégiai tanulmany
‘legyen — pedig sejtjiik, ez volt a Phillips célja — hanem
e helyett kiragad egyszeriien Nero betegségebil egyes stadiumo-
kat, életébdl egyes epizodokat, -a Kkettét egybefiizi, anélkiil,
hogy azok legkevésbé is magyardznik egymast.

Igy a szerz6 a pszikologiai magyarazatok adasanak
faradsagos feladata aldl egyszerilen felmenti magat. Ketség-
kivill ez nagyon szimpla eljaras, de hat Phillips hivei erre a
kifogasra is készek a valaszszal: Phillips fGerénye, hogy
szereti az egyszeriiséget, a szimplasagot. Akkor is, amikor
szinpadi tehnikardl van sz6. Olyankor, amikor a KkitiinG szerzé
mar sehogyan se tudja, hogyan oldjon meg egy-egy kényessé
valé helyzetet, akkor egyszerre szerencsés étlete tdmad: le-
ereszteti a fliggonyt. Akkor aztin a fligginy mecint fel-
lebbenhet, am ez id6 alatt a kényes helyzetben hagyott sze-
replok szépen ellejthetnek a szinpadrdl, a szituaciénak vége,
ujat bogoz Phillips, aki ebb6l az uj helyzeib6l megint az
elébbi médon fog kigézolni,

Mindezek a gyengeségek azonban nem akadalvozhattak
meg az angol kritikat, hogy dicsérettel ne fogadjak a darabot,
amelyrél mostanaban valamennyi londoni birald az elragad-
tatds hangjan ir. Indokolatlan ez az elragadtatas, amelyet
azonban megmagyaraz Phillipsnek egy nagy képessége, a
melyet az angol Kkritikusok Gsszetévesztenek a drama valddi
kovetelményeivel, a cselekménynyel. Phillips igen szépen
komponal. De nem dramat, hanem effektusokat. Mesterien
ért ahhoz, hogy fest6i csoportokat vigyen szinre, hogy jele-
neteket megteremisen, amelyek — mint mondottuk — freskok
mdédijadra hatnak. Ezek és a darabnat retorikai meg alaki
szépségei ejtik meg a birdlokat, akik ennek ellenében jo-
szivvel bocsatjdk meg a darabnak — mint drdmdnak — nagy,
bels6 fogyatkozésait,



A darabot Mr. Tree szinhdzdban mutattdk be és &z
igazgato jatszotta a «Neros-ban a cimszerepet. Igen szépen jat-
szott és igazuk van azoknak, akik mélt6 utodjat lattak benne
Henry Irvingnek, a nemrég elhunyt kivaldo tragikus
szinésznek.

Megjegyzendd még, hogy a darabot a koztnség nagyon
melegen fogadta.

KANDAULESZ KIRALY.
Berlin, februar végén.

(ST. G.) Vad doézsoleés utdn a kirdly beviszi cimborait
nejének haloszobajaba, a kirdlyasszonyrél lerantja a takarot
és megmutatja a dozsoloknek a kiralyné reszketé majdnem
meztelen testét . . . Herodotos megemlékezik méar errdl a
historiarol, am az Okori torténetir6 eleg diszkrét ember volt
ahhoz, hogy a kiralyn6é szobajaba betoppané idegent varazs-
gyiiriivel lassa el, amely gyiirii lathatatlanna teszi azt, aki
lletékteleniil szemléli a kiraly nejének bajat. Herodotosnak
ezt a toriénetét Hebbel német dramairé mar felhasznalta arra,
hogy beldle szinjatékot kovac=oljon a «Gygest», amelyben
germén talajba Gltette at ezt a gorog talajba attiltetett lydiai
mondat. A gorog tragediat Hebbel aigyurta a szemeérmes
asszony bus trazédiajavd. A Hebbel darabjanak ugyanis
Rhodope a tragikus hése, a Kkirdlyasszony, aki halalaval
fizeti meg azt, hogy idegen ember tekintete latta héfehér
testét.

Ha Hebbel a Herodotos meséjébol igazi német tragédiat
csinalt. viszont igazi francia carabot irt abbél André Gide,
akinek «Le Roi Kandaules» cimi dramaja a minap
keriilt szinre elészor a berlini «Deutsches Volkstheater»-ben.

Hebbel draméjaban az illetéktelen piliantasért héarman
halnak szornyii haldlt: Rhodope, a férje és végre Gyges,
ki tulajdonképpen egészen Aartatlan, mert 0 csak a kiraly
parancsanak engedelmeskedett, amikor beiette labat a feje-
delmi agyashazba. Amde a kiralyné nem birja elviselni azta
tudatot, hogy férién kivill mas is latia 6t, ezért aztan mind
a harmuknak meg kell halniok.

Gide darabjaban a kirdlynénak -nem Rhodope a neve,
hanem Nyssia. Ebben a darabban Nyssia meglehetdsen
hattérbe szorul, az elGtérben Kandaules kirdly szemelye szere-
pel, akinek neve egyben cime is a darabnak. Hozza
kell azonban még fiizniink a mondottakhoz — ha mAr 0ssze-
hasonlitasrél van sz6, — hogy mig a Hebbel darabja majd-
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‘nem nevelségesen hal modern szemléls elGtt, akit inkabb
kellemeileniil érint, amikor egyszerre harom tetemet lat a
szinen, addig a Gide dramaja sokkal mélyebb és lélektanilag
is pompasan megokolt. Az 6 Kandaules kirdlya gazdag a
fejedelmi erényekben, jésdgos, baratsagos, hibaja egy: hogy
hatarozatlan. A maga boldogsdgat nem élvezi magéaért a
boldogsagért és nem is birna ezt tenni. Hogy boldognak
tudja magdt, ahoz kell, hogy el6bb mésok irigyeljék, legalabb
is megcsodaljak azl, amit 6 a magadénak tud. <Néha ugy
érzem, mondja Gide darabjanak folyamén a kiraly, hogy
a boldogsagunk titka abban rejlik, hogy
méasok tudnak a boldogsagunkrél. A mig
masok nem tudnakréla, addig nem birom €l-
vezni, csak ugy, mintha nem is lenne az
enyém A boldogsag ésa birasanak gyonyore
még csak akkor valik teljessé, amikor mar
azt masok megirigylik t6liink. Mit érne
nekem, haenyém volna az egész fold és nem
élnerajta mas, mint én magam. Higyjétek,
bardtaim, csak azért érzem gazdagsagom,
mert ti huzzatok vagyonom hasznat. . .»

llyetén valé gondolkedas magyarazza aztdn meg, hogy
egy éjszakan, boror fovel megmutatja udvaroncainak a leg-
fobb kincsét, a nejét. lassdk azok is, élvezzék azok is és ha
majd megirigyelik 6t e kincsnek birasaert, akkor Kandaules
annal teljesebb gyonydriiséggel élvezi boldogsagat, mar tudni-
illik azt, hogy ez a kincs, a kiralyasszony, a gyodnyorili az
el-irigyelt kirdlyasszony az ¢vé . . . Vagy ha mar nem is
bsszes udvaroncai, de legalibb e gy hadd lassa a parnakon
piheg6 fiatal asszonynak husat és legalabb ez az egy
csuddlja meg Nyssia rejteft bajait. Kandaulesnak, hogy a
maga kihamvado szivét ujra langra lobbantsa, szliksege van
a Gyges iitas és langolo tekintetére.

Természetesen az ilyen akarat nélkiil valé kirdly (leg-
alabb dramaban) nem maradhat meg ezen a hatalmi polcon,
kiilonosen akkor nem, a mikor a kornyezetében olyan hés
egyéniség €1, a min6 a Gygese. A mikor a kiraly azt mondja
«m i» ez nem a pluralis majestatis alakja, mert a «mi» alatt
nem csupdn magat érti, hanem a baratait is. Ellenben ha
Gyges azt mondja «mi» — Gyges nds ember — akkor soha
sem beszél magar6l és a feleségérol, hanem egyes-egyediil
magérél. A maga nagy akaratanak erejércl.

Kandaules kirdly (a Gide-¢) mar elobb megszégyeniti
a kirdlynét, miel6tt a darabban Gyges még fellepett volna.
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A kirdly ugvanis sokat mulat barataival, az udvari irokkal.
(Pompas szatira ezeknek az iroknak alakja; megannyi kabi-'
net figura, akikben a szerz6 egyes francia irékat karrikiroz.)
Ezekkel az ir6kkal dozsol a Kkiraly, s kényszeriti a fele-
ségét, hogy O is részt vegyen az orgidkon, végig hallgassa
ezeknek az élosdieknek mosdatlan beszédét. SGt egy izben a
kirdly arra készteti feleségét, hogy egyik orgianak soran
fellebbentse arcanak fatyolat. Tehat a kiralyné megbecsiele-
nitése mar Gyges fellépte eldit kezd6dik.

A német drama Gygese megelégszik azzal, hogy egy
pillantdst vet a meztelen Rhodopére, a francia ir6 Gygese
azonban egész éjszakat tolt egylitt a kirdlynéval. Ennek a
torvénytelen vigynak oka azonban nem csupan a francia
dramanak tradiciojaban keresendd, hanem a tékozl6 és hata-
rozatlan kiralynak jellemében is,

— Maradj, Gyges, mondja hivének a Kkirdly, miutan
bevezette baratjat a  kiralyné halészobajaba, maradj, azt
akarom, hogy mindenki boldog legyen kordttem . . .

Semmi ketség, a francia Kandaules nagyon perver-
talt alak, Amde kezdettol fogva ugy van beallitva, hogy per-
verzitdsa nagyon is érthetd.

Természetes ezek utan, hogy Nyssia, a megbecsieleni:
tett kiralyné, megoleti Gygesszel Kandaulest, azidn pedig
felesége lesz a gyilkosnak, aki eloz6leg gondoskodott réla,
hogy eltegye 1ab aldl az elso feleségét. Kandaules kiilonben
igen szeretetremélté modorban hal meg. A darab Nyssidanak
és Gygesnek eisO civodasaval végzdidik, tehat elég tragikus
perspektivat nyit a befejezés . . . A darab wvégén Nyssia
mar igen szivesen jar el az irdk tarsaségaba és cseppet sem
torodik azzal, hogy arca ilyenkor nincs lefatyolozva.

— Kandaules eltépte a fatyolomat, mondja Nyssia,
amikor Gyges szemrehanyassal illeti.

— Ha 6 eltépte, follozd meg azt te ujre, feleli neki
Gyges bosszus brutalitassal.

Es e koriil a foltozasi munka koriil fordul majd val6-
zinlileg a jov6 Gygesnek a kiralyndvel kotétt frigye.

A rendkiviil szellemes darab, mely fordulataiban néha
Wildere emlékeztetd, pazar kiallitAsban keriilt szinre és fé-
nyes sikert aratott.



Az ember és munkaja.

— Ha mostandban egyéltalan eurdpai hdborura gondolunk
— és a helyzet olyan, hogy nem éppen o6riilt, aki szamit
azzal az eshetGséggel — a tengeren folyd titkozeteket Kkell
els6 sorban elképzelnlink. Egész nyajait a hatalmak
pancélos hadihajoéinak, amelyek egymasra tortetve,
egymast pusztitva, egymast lesb0l robbantva, 6ridsi exploziok
kozepette roplilnek a levegfbe és siilyednek a mélybe, sza-
zankint nyelve el az emberéletet . . . Es ha egyilyen eurdpai
tengeri haborut elképzeliink, papiron kénnyen megcsinalhatjuk
a gyOzelem szamitasait. Vegyiik csak Angliat, Franciaorszagot
és Németorszagot, mert mostanaban egyik oldalon az angolok
és franciak, a masik oldaslon a némelek néznek egymassal
farkas szemet. Anglia tengeri hatalma tulnyomé a masik két
allam folott. Kisebb tipusu csatahajéja — 183,000 tonnas és
ezen aldl — Anglidanak éppen annyi van, mint Németor-
szagnak €s Franciaorszagnak egyiitt. Nagytipusu csatahajoja,
16,300 tonnas és ezen feliill, ami egy flottanak a fereje,
barminchét van Anglianak, amelyek koziil a legkisebb is
15,000 tonnas, mig Franciaorszagnak négy ilyen hajoja vean,
Németorszdgnak pedig egy sem. Pancélos cirkaléja, 10,000
tonnas, Anglidnak tiz van, Franciaorszagnak tizenegy, Né-
metorszagnak csak hat; tizezer tonndn f6lil pedig Anglia
tizennégynek parancsol, amelyek koziil a legkisebb 13,000
tonnas, Franciaorszag négynek és a legkisebb' 11,000 tonna-
tartalmu, mig Neémetorszagnak egy ilyen hajéja sincs. Ha
Anglia az egész vilAg minden pancélos haj6jdval egyet
szembeéllitana, még mindig maradna jocskan tartalékban is.

— Paérisban most leplezték le a szobrat és mostandban
linnepelték az emlékét Mussetnek, a szubtilis, bajos
dalok, kedves oromok és érzékeny szomorusig énekesének.
A szobor leleplezésénél megjelent egy sz Oreg asszony, akit
nagy tisztelettel emeltek le a kocsijarél és vitték a szobor
talapzata ald, hogy ott treg szivét még egyvszer megérintse a
biiszke 6rom, a nagy kolté dicsésége lanan. Ez az oGreg
asszony Musset cselédje, hdzvezetonje volt: Raiongdisig sze-
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rette az & beteg koltdjét, aki szintén bizalommal volt hozza.
Az egykori cseléd megirta visszaemlékezéseit Musset utolso
éveire és most az évforduld alkalmaval kotetben kiadta. Egy
meghaté anekdotat itt elmondunk belfle. — Fiatal élete
vége felé Musset egyszer boszusan jott haza és igy szoOlt a
hazvezet6nohoz :

— Késziiljon a koltozésre és én mar ma sem alszom
itthon. _

Aztan elmondotta, hogy az alattuk 1évG lakésba ujlakok
koltoztek és latta, hogy egy zongorat is cipeltek be. A zon:
gora-kalimpalast pedig 6 nem birja. A hazvezel6nd azonban
sajnalta elhagyni a lakast és lement a hazmesterhez tudako-
zédni az uj lakok fel6l. Megtudta, hogy egy Oreg asszony
koltozott be halalos beteg leanyéval, akiugyancsak nem fogja
zavarni a koltd nyugalmat. Ezzel azutdn Musset is megelé-
gedett és az egész esetet elfelejtetie. Egyszer azonban ha-
zulrol tavozva, a nyitott ablaku ebédlin keresztillmentében
gyonyérii hangokat hallott. Valaki mesteri kézzel zongorazott
odalenn :

— Ki jatszik itt ilyen mvészettel? — kérdezte Musset
a cselédjétol.

— A beteg kisasszony az odalennrdl, aki most job-
ban van.

Musset letette a kalapjat, lehuzta a keztyiijét és egész
délutan otthon maradt zenét haligatni. Attél fogva valahany-
szor a beteg lany jatszott, kijott az ebédlobe és ott hall-
gatta , . . Nemsokéara azutan Musset agynak esett. Regi
baja, a szivértagulas tamadta meg veszedelmes erével. Utols6
napjaiban a fiillzugas, amely ezt a betegséget kiséri, annyira
elhatalmasodott rajta, hogy teljesen belesiketiilt. Egy reggel,
amikor batyja és csclédje lesték az ébredését, a beteg Mus-
set mosolyogva nyitotta fol a szemét. Egy ideig figyelt, aztan
igy szolt:

— Gybnyorilen jatszik ma a beteg lany. Halljatok ?

Soha ilyen szépen nem zongorazott . . «
Se a fivére, se a cselédje nem hallottak semmit . .
A beteg lanyt mar egy honapja kivitték a temetébe . . . és

aznap este Musset Alfrédet is.

Felelss szerkeszto: LoOrant Dezsd.
SzerkesztGség és kiad6liivatal; Akacfa-utca 63.

Kiadja a ,Jovendd“ kiad6hivatala.
Telefon: 87—34 szém

s



Kozgazdasag.

A Magyar Orszigos Koézpontl Takarékpénztar februdl
18-An tartoita évi rendes kozgyii'ését Hodossy Imre elnolésével. Az
igazgatésag bemutatott je entéséhél kiemeljik a kovetkezOket : Meg-
elégedéssel jelenti az igazgatosig, hogy az uj ré-zvények kiboesa-
tasdival jar6 miiveleteket teljes eredmeénynyel befejezlék. Az intézet
részvénvei kivétel nélkil utolsé kézben vannak elhelyezve s az
értok belolyt t:szegek az intézet szabalyszerii fizleteiben taldltak
dliand6 és jovedelmez6 befektetést. Bizonyitja a mérleg végeredmé-
nye, amely a tayalyinil tetemesen nagyobb tisza eredménynyel
zarult. Az deszes forzalom 5,015.848,582 korvna 56 fillért, ebhdl a
pénztari forgalom 1,837.308,721 korona 0 fillért tett ki; az elbbi
1,003.637.817 koroua 81 fillérrel, az uw6bbi 215 388,019 korona 35
fillérre emelkedeit. A mérleg 1.767,417 korona 50 fillér tiszta nye-
reséggel zdrul, amelyoek felosztasira nézve az 1g zgatGsag javasolja,
hogy a nyeremény-tartalékalapra 35,348 korona 35 fillér, a vezér-
igazgat6 és tisztvise 0k jutalékdra 70,696 korona 70 filiér, az igaz-
gatosdg jutalékara 141,393 korona 40 fillér fordittassék, A fenmarad6
dsszegbGl, amely a mult évi dthozattal egyiitt 1.737.480 korona
86 fillérre rug, 17,500 darab 1906. méjus 1-én esedékes részvény-
sz lvénynek =0 koronaval leendd bevaltisira 1.400,000 Korona, a
nyugdijalap javara 24,000 korona, jofékony és koézhasznu célokra
7000 korona, a tisztviselok kiilon javadalmazésira 25,000 korona,
a nyeremény-‘arlalék-alap tovabbi gyarapitasira 50,000 korona for-
dittassék, a fennmaradé 231,480 korona 85 fillér pedig a jov6 év
szmldjéra vezettessék at. A kozgyiilés az igazgatésig jelentését tu-
domasul vetts, a benne foglalt inditvdnyokat elfogadia s a felment-
vényt minden irdnyban megadia, tovabba Véesei Tamds inditvAnyéra
az igazgal6sdgnak és tisztikarnak halds koszonetet mondott az inté-
zet érdekében kifejtett buzgoésagukért. Végiil megejtetiék a valasztd-
sokat. Az igazgatésdgnuk ujb6l tagjai lettek: Bujanovies Sandor,
Hirsch J6zsef Lajos és Lovrich Gusztdv. A feliigvel6 bizottsag ki-
16p6 tagjait: Csaszar Jend6t, Heinrich Alajost, Német Tituszt és
Réck Gézat ujra megvalasztottdk, a vélasztmanyt pedig, a 1égi ta-
gokon kiviil a kovetkez6 hat uj taggal egé:zitik ki: Dr. Delmér
Emil, Gerstenberger Emil, Hawel Lipot, Keppich Emil, Roser Jé.os
és dr, Stefanits Istvén.

Angol-osztrak bank. A f6landcs mai ‘ulésén megéllapitotta
az 1905. évre sz6l6 zérszamadést. Az erre vonatkoz6 adatok a ko-
vetkez6 Osszegeket tiin etik fol: Az 1905. iizletév brutto-nyeresége
6,254.968 korona 02 fillér, melybsl levonva az Osszes koltségeket
és kiad4sokat, valamint az alkalmazouak nyugdijalapjahoz valé
alapszabéalyszerii 91.898 korona 97 fillérnyi hozzajarulast, 3,683.683



46

korona 13 fillér tiszta nyereség mutatkozik. Az 1906. mérecius
27-6re Osszehivott kozgyiilésnek javasolni fogjdk, hogy a fétandcs
alapszabdlyszerii jutalékénak levonasa utde fonmaradé 3.586.121
korona 39 fillér 6sszegh6l részvénvenkiat 15 korona, az+z 3,000.000
korona osztalék fizettessék, 200.000 korona a tarlalékalapba he-
lyeztessék ¢s a még lonmaradé 3836.121 korona 59 fillér uj szdm-
lara vitessék 4t

Az Agrar- és jaradékbank mérlege. A Magyar Agrar- és
Jéraddkbank ré-zvénytarsasag igazgatdsiga megdllapitotta az 1 tézet
1905. évi marlesét. A nyereség- és veszieségszamla az 1905, év
végevel 1,788,163 K 10 f tiszta nyereséggel zarul, szemben a mult
évi 1,660.551 K 04 f tiszta nyereséggel. Kzen tiszta nyereséghdl az
igazgatosdgnak a kozgyiilés elé terjesziend6 javaslata szerint kifi-
zetendd — mint a mult évhen — oszialék fejdben részvényenkint
20 korona, azaz Osszegben 1,200.000 K, ami a (észvényldke 5
szdzalékos kamatlozasanak felel mieg.

Az osztalékdsszegnek-6s a mult évr6l athozo!t wyerrségnek
levondsa uian még fennmaradd 384483 K 83 f-bbl a tartalékalap-
nak alapszabal szerii maximihs 20 szdzalékos dotdlaséra felhasz-
nalan 6 76.897 K 77 { és az igazgatbsig jutalékara (alapszabdiyok
33 6s 52 §) 38.448 K 85 f. A niereségnek ezutdn még fennmaradéd
472816 K 45 [ osszeaébdl (a2 mult évi 15.000 korona helvett)
200.000 K a kiilén tartalékalaphoz utalando6, az intézeti tisztvisel6k
s szolgas nyugdijalapjanak javadalmazasara forditandé 20,000 K.
a foloslegkép mutatkozd 252816 K 45 f pedig (a mult évi
203.674 K 27 f-rel szemben) a jovd iizletéyre viendd at. — A ki-
tiintetett nyereségben bennfoglaltatik az 1905, év végéig teljesen
lebonyolitott konzorcidlis fizleteknek nyeresége.

A kamatjovedelem a mult évivel szemben 77.252 K 78 f-rel,
a jutalékok é< kiilonféle nyereségek cimén elért eredmény 26,244 K
86 t-rel nagyobb, a koltségek és adok pedig 9.698 K 05 f-rel maga-
sabb osszeggel szerepelnek. A jelzalogkdlesinok 4,~43.387 K 42 t-re
mend visszafizetések levondsdval a zarszamadasban 56,275.667 K 20
f-rel vannak kimutatva, az el6zd évi 45,309.199 K 19 f-rel szemben,
eszerint tehit 10,966,465 K 01 f g\jar-'pndast mutatnak. A bank
dltal kibocsitott cimletek névértéke az 1905, év végén 106.200.000
korona Osszegre rug. A banknak 1905. évi december h6 3l-én a
5z010- és jelzdlogkolesondkrdl 10937 szamlaja dllott fenn.

A Jovendd elGfizetési ara:

negyedévre. . . . . . . 3 korona,
félévre 6 .

A Jovendd bekodtési tablai
valamint az els6 és masodik évfolyam egyes szémai filzetek-
ben és bekdtve kiaddhivatalunkban kaphatok.

{‘.v- -



LUSER L.-féle TOURISTA-TAPASZ. |

Biztosan és gyorsan hald szer tyukszem, szem-
éles és a talp, valamint a sarok bérkemé-
nyedései, lovabba mindennemi bérel-
szarusodas ellen, A hatasert

jotallas vallaltatik,

Kézp
gzétkilldési raktar
gvheyszeridara
Schwenkl £. §r&iimergca:
Csak akkor valddi, ha minden hasznalali utasi-

tas és minden tapasz a mellelles védjeppyel és
Migyarorszagi foraktar. alairassal el van latva, azért is érre figyelni kell.

0rd , Budapast| 1 doboz ara 1.20 K., vidékre 1.65 K.,
- ﬁﬁggggf.%ﬁiu-utﬂm elozetes bekiildése mellett bérm.

i e i e

1 * PESTI BIZTOSITO INTEZET.  {sszes biztositékok :
E ONCIERE 81 miilié kor, Eozponti iroda : BUDAPESTEN, Sas-utca 10.
Biztosit: testi baleset cllen, az ember életére, tilz-, jég- és szallitmanykarok ellen

Eladunik es vesziinik

alkalmi 4rveréseken és beraktarozott uraségi butorokat,

ugymint teljes lakberendezéseket, angol bér-butorokat,

mahagoni- és rézbutorokat, perzsa- és smyrna-szOnye-

“geket, fliggonyoket, olajfestményeket, antique targyakat,
gaz- és villamos-csillirokat.

Grosz_Séndor és Tsa ™ il ™

A mér 53 év 6ta dicséretreméltdlag ismert, s a 71012, sz. Bm. leirat
kovetelményeinek teljesen megielels

UJ=-VUKEOVARI
APCHSZLl0  KRDOCS Femieion, Toraster - sarsantocs

orrvordsségek és minden egyéb
arcviragzasok ellen, valamint az uj-vukovari
P wgr mely az arckendcscsel a haszndlati
borszeplto szappan utasitds szerint alkalmazva, még
i korosabb egyéneknek is virulé és
fiatal kinézést kélcsénoz.
Egy nagy tégelyira - kor. 60 fill., kisebb 1 kor., szappan 1 kor. Utinrdsoktsl

évakodjunk! Csak Kraicsovics altal Vukovaron készitett kendes valodi. — [
den tegelyen Kraicsovics, a keszité arcképe lathats,

Firaktar: Budapest, Kirdly-u, 12,, s Andréssy-ut 26. Torok Jozsef gydgyszertira,




pa 1520 éves hdigyoknek | -mg

A SZEPSEG TITKA.

Vigyazzon joél, mert itt a favasz ]
Eredetl loevelok hiteles mésolata:

Egy lembergi tanarné irja: Az
ujsagban hirdetett csodadolgoknak
nem hittem soha és a Diana-crémet
s Diana-szappant 18 csak azért
rendeltem meg, mert tibb oldalrol
azt dllitottik, hogy ezek a legjobb
bérapold- és szepitdszerek. Most
mar tapasztalatbl mondhatom,
hogy ezek az allitisok igazak €és
igyekszem én is tovabb terjeszeni
holgyismerdseim kozott. Egyeldre
csak 2 tégely Diana-crémet és 1 drb.
Diana-szap. kérek postafordultaval,

Uri holgyeknél rendes szokis,
hogy mielott szinhazba, balba vagy
egy séidra mennek, eléveszik a
«Diana-szappant> — mely tiszta
epe és parfum — és azzal meg-
mossdk nz arcukat, keziiket. Azutan
a szdraz és nappal is hasznalhaté
«Diana-crémmels gyongeén bekenik
iaagukat, melyre jon a <Diana-
holgypors. Minden dobozhoz mir
a szarvasbor is hozzd van csoma-
golva. Ily bérapolis mellett nem
csoda, hogy a fovarosi és a vidéki
nagyvirosi holgyek feltiinést kelte-
nek szépségiikkel, finom, tiszta s
szeplotlen arcboritkkel és gybngéd,
puha, biarsonyszeru kezeikkel. —
Ezek a Diana-szepitdszerek arrdl
nevezetesek a holgyek eldtt, hogy
nzoknak haszndiatat nem lehet fel-
ismerni az arcon s épen ezért vi-
saroljak ma mdr az egész viligon
ismeretes Diana-szépitGszereket.

Egy parisi gyégyszerész ledinya
irjaz A minden oldalrél ajanlott
Diana-szépitdszerekkel tettem egy
probat s mondhatom, hogy tobbet
ér az Osszes francia 5zépitészerek-
nél. Legyen szives intézkedoi, hogy
egy parisi gyogyszertirban allan-
doan megkaphassuk, mert igy sokba
jon a szallitas, Mostkérek két szaraz
Diana-arccrémet, két Diana-szappant
és harom Diana-pudert,

Egy 17 éves bakfis levele: No-
véremtél loptam egy kis Diara-
parfiimil, de az olyan valami kii-
lonos j6 volt, hogy az egész kis
varosunkban csak az én illatomiol
beszélnek., Legyen szives megirni,
hogy a Diana-szappan és Diana-
crém is ilyen finom dolog-e?

Egy kassai drholgy irja: Semmit
se tartottam az Osszes szépitosze-

rekrol addig, mig meg nein prooai-
tam & Diana-crémet és Diana-szap-
pant. Tessék utinvétellel 3-3 ada-
got kiildeni,

Egy kolozsvari 46 éves uring
irja* 16 éves korom o6ta hasznilok
arckendesoket ¢és szappanokal, de
hatasat soha nem vettem észre oly
rovid id6 alatt (egy hét) mint a
Diana-arccrémnek €s Diana-szap-
pannak. Oly (ide, friss, tiszta arcot
kaptam, hogy mindenki megbamul
azota,

Egy tégely DIANA-CREM (éjjel hasznalhatd zsiros crém) 75 Kkrajcar,
DIANA-SZAPPAN 76 kr., DIANA-PARFUM (origindlis nagy fiveg) 6 K.
DIANA-PUDER 3 szinben (szarvas birrel) 76 kr., egy tégely DIANA-
PIROSITO 6 korona Egy lveg DIANA-HAJSZESZ 4 korona.
Kozponti f6raktir, honnan a szallitds naponta titoktartis mellett torténik
utanvétellel :

Erényi Béla Diana-gyogyszertara

‘Budapest, KAaroly-koevut 5. a=.

»Globus* miintézet és kiadovallalat réssv.-tirsasdg nyomass Budapesten.

TUDOMA ¥ 1 .l].m
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s2djpadlds és gyokér eltayolitasa nelkill 3 koronatol feljebb,
Az altalunk készitett és a parisi fogorvosi akadémia kiallitasdn
aranyéremmel és a diszkereszttel kitiintetett fogak nagyon
konnyen megszokhatok és beszédnél semmuféle nehézséget
nem okoznak. Vidéki megrendelések 12 ora alatt elkészit

telnek csakis a FOGORVOSI INTEZETBEN —=

Budapest, Erzsébet-korut 50. sz.

& Royal-szilloval szemban, — Fogorvos: LOFFLER EMIL.
Rendelés 9—12-ig, 3 —7-1g. — Fogtechnikai 16nok : GRCSS.
MANN SKVMON. Fogad egész nao. Pajdalom nélkilli fog-
miitétek 2 korona. Tartostomeések 3 koronatdl. Rossz és fajos
fogak aranykorondval lesznek eliatva, tovabba Gj, amerikai
eltavolithatatlan aranyhidak 1. évi jotallas mellett készittetnek.

MERSEKELT ARAK, részletfizetés melle t is.

yijtoknek figyelmébe !
Boritékok kiilonféle bélyegekkel nagy valasz-
tékban 10 fillértol 18 koronaig és foljebb. =
Magyarorszag legrégibb kereskedoije
PRUCKLER J.C,, Budapest, 1V. ker., sl
Horonaherceg-utca 3, az udvarban, :..',————
Jelszavam : Kis haszon, nagy forgalom. Pl

AAASACAAAA AL

Francia iolyéRony hajiestoszer i)™

Parisien) ::
melylyel minden hajat tetszés szerint 10 perc alatt dllandéan
megfesthetni feketére, barndra vagy szokére. Tulajdonsagai: a
szin allandé s a természetes szintGl meg nem kiilonboztetheto,
alkalmazasa egyszerii. Ara 4 kor. A hasznalathoz sziikséges
csészék, keiék stb. 1.20 korona. ® Foraktir Budapesten :

ToroR Jozsef gpogyszertdra Kirdi-u. 12. és Andrdssy-ut 26.
THE

TORLEY Iroda: BUDAPEST, VIIl, Eszterhazy-utca 22. sz.
PEZSGOGYAR Pincék: BUDAFOK (Promontor). s s~




Ha 05201 3 haja s vizer

Kaphaté egyedil ZOLTAN BELA gy6gyszertaraban.

O csaszar és kiralyi fensége Jozsef féherczeg udvari szillitoja.
Budapest, V. ker,, Szabadsag-tér, Sétatér-utcza sarok.

[ Egy liveg 4ra 2 korona. .

alatt minden kéz barsonysimavéd
es hofehérré lesz
dr Kovacs kezpaszta

altal, — ara 1 K 20 fill,
Mindeniitt kaphaté V. gydgytar, VL. Gyar-utca 17.
Kivanatra toilette titkok* ingyen és bérmantve. |

(==, 2 wxi
Il BUDAPEST .-. Ferencz Jozsef-rakpart

HUNGARIA

NAGYSZALLODA (~ yonyori fekvéssel a

Duna partjdn, re-
: : mek kilatassal a

e kiralyi palotdra, a budai
Kilon lakosztalyok ;oovekre és a Dundra.
fird6szobakkal a7 A jelenkor minden

kényelmével berendezve

Al kévéhaz teljesen BURGER J. KAROLY

ujonnan berendezve ,.,cat6
r e oy + Siamien

A Balassa.féle valodi, wilaghirii angol

W GO RK AT EJ

a legkitinobb szépitdszer; felulmulja az Gsszes létezo szépito-
szereket. Azonnal eltavolit szeplot, mdjfoitot és minden tisztata-
lansagot az arcrol és araak friss udeséget, fiatalsagot kolesonoz.
Ara 2 kor. Ugorkaszappan 1 kor. Poudre 2 kor. és 1 kor, 20 fill,
Ugorkacréme 2 kor. — Kaphaté minden gyogyszertaiban és
drogueridban, — Fdszétkuldési hely :

Balassa-gydgyszertara, Budapest—Erzséhetfalva.

~Giobus* miintézet, Budapsst




Negyedik év. 12, szam. A20V0 Budapest, marcius 1o.

OVENDO

Felelds szerkeszté: Lordant Dezsd.

TARTALOM:

Harc a valasztasok koriil.
Krénika pesti dolgokral.
Mahler Léndrd; Richter Jend.
J. L.: Pdrisi levél,

Gustave Flaubert levelei unokahugdhoz.
Domokos lllés : Az alkultura ... ?
Szirtes Artur: Vers.
Tothvaradi Kornis Elemér : Mahatma.
Dedk Gyulané: A tarsadalmi nd természelrajza.
Utazés egy szdzfrankos koriil.
Szinjaték.

"~ _-,; Az ember és munkaja.

Kiizgazdasag.

Y

Kiaddhivatal : i O 2 0 ’ Ezy hdnapra
. Akdcfa-utca 63. Ara filler., Egy korona.



Jovendo.

Mircius elsejével dj eldfizetést nyitottunk :
Egy héra .. ... 1 korona
Negyedévre ... 3 Kkorona
Féléevre . .. ... 6 Korona
Egész évre... ... 12 koronaval.

Kérjiikk a hitralékos eldfizetdket, sziveskedje-
nek az eldfizetésl pénzeket utalvinyon mihamaribb

megkiildeni. A , Jovendd” kiaddhivatala.

Budapest, VII., Akdcfa-utca 63.
Teleion-szém: 87—24.

ALLATORVOSI RENDELESEK 41105 a.

Naponta d. u. 3—5«ig.
OH LER BE\I allatorvosi rendeld intézetében Erzsébet-
karut 2, 1. em. (Telefon-szam 80—10.)

alatt minden kéz birspnysimavd
és hofehérré lesz
dr. Koviacs kézpaszia

altal, — ara 1 K 20 fiil,
Mindenititt kaphatd V. gydg t[ir. VI. Gyar-utca 17,
Kivinatra  toiletie uuu- * ingyen és bérmznive.

= FOGHR =

siafoadlds és gydkér eltavolitisa nélkil B korondtdl feljebb.
Az altalunk készitett és a parisi fogorvesi akadémia kidllitasdn
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Jovendd

irodalmi és politikai ujsdg

Harc a valasztasok koriil.

B

A budapesti hajnal elsd o6rdiban, a dunai partok koriil
van valami ossidni hangulat, mely Van Ostade képeire, avagy
az ukraindk rezignald, buskomor koltészetére emlékeztet . . .
Oh, j6jj Carlyle és kolcsondzd tolladat e hajnal megfestésére,
melyben {6bb reménytelenség van, mint a hindu fatalistak
filozofidjaban, mint Apponyi Albert politikai jov6jében, avagy
Palesztrina nagypénteki zsolozsmdiban, melyek hallatéra a
romai Sixtindban megdtbbennek a lelkek . . .

Oh pesti nyarspolgar, aki azonkiviil a mértékletességi
egylet tagja vagy, e sorok ir6ja nem irigyel értékpapir-szel-
vényeidért, sem - feleségedért, sem hdzadért, sem sza-
maradért, sem szolgal6idért, hanem, mivel soha sem
élted 4t — a regényirék nyelvén szélva — egy ,boron-
gbs téli nap* kora hajnaldt, amelyen mintha minden élet
megsziint volna, melyben minden nyugodt és csendes, rot-
szinll kellemetlen kdbe burkolva. Bijos és ismeretleniil is
szeretett polgértars, aki most, e torténelmi nagy nap fent
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leirt hajnaldn a mértékletesek és igazak, a j6zanok és kbvet-
kezetesek animalis 4lmat aluszod és belémeriilsz az altalanos
nyugalomba, nem is sejted, hogy téled taldn egy puska-
l6vésnyire kiilonbdz0 kaszarnydkban marczona alakok dlmosan
kelnek ki agyaikbol, akik vérbe fogjak fojtani a magyar al-
kotmé&nyt. Néhdny negyedéra mulva csapatok indulnak egy
kijelolt irdnyba, egy kijelolt helyre, ahol nagy események fog-
nak lejatszédni . . .

Csapatok érkeznek egy térre és ezek a mértani for-
mékba stylizdlt mozgé embertomegek, az itt-ott felbukkand
teherkocsik az ujra kelé élet manifesztumai.

A Duna-parton egy kdkoloszus 4ll, amely a Baedecker-
ben Giil-Baba sirja mellett budapesti nevezetesség szdmba
megy : a magyar alkotmany grénitba &ntdtt apotheozise. Itt
fognak ma — februdr 19-én, — titdni harcot vivni 6si véren
szerzett és dominiumokhoz hasonléan oroklott jogokért, itt
fognak a hazafiak nyitott kebellel, a parlamentarizmus védel-
mére a honvédszuronyok elé allani, itt fog folyni az a vér,
amelynek piros foltja Kain-jegyként égeti majd a hatalom
torvenytelen bitorlit. Itt fog dorbgni a tiltakozas tirteusi
szava a politikai morél nevében, az 6, a politikai immoralistak
ajkar6l és vélaszul taldn a Mannlicher is, amelynek golyoitdl
vértanuhalalt hal ki tudja hdany magyar.

De mindez nem igy tortént. A gincs és félelemnélkiili
lovagok, akik minden harcukat csak proklamécziokkal és
manifesztumokkal vivtdk meg, akiket a kbzjog bajadérjainak
lehet nevezni, akik Magyarorszdgon hihetetlen eredménynyel
lenditették fel a plakat-irodalmat és a koaliciés vdszonipart,
ezuttal is megelégedtek egy enuncidciéval, amely szerint
magukat tovdbbra is a magyar orszaggyiilés tagjainak te-
kintik.
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Es a marcona katondk és a még marcondbb kinézésu,
de alapjdban puha szivii rend6rok elvonultak anélkiil, hogy
vér folyt volna és a honvédszuronyok éppen arra
voltak jok, hogy grof Karolyi Gyorgy egy élcet kockaztas-
son meg.

1L

A koalicid, miutdn lemondott a magyar vezénysz6rél,
az ®nélld6 vamteriiletrdl, a persondl uniérél, az Aaltalanos
valaszt6i-jogrol €s hogy az orszdgban komolyan vegyék,
lemondoft arrél is, hogy a kotelékébe tartozé tagok magukat
a fent vazolt nevezetes februdr 18-an hozott enuncidcié dacira
az orszaggylilés tagjainak tekintsék. Ezt bizonyitja legalabb
szerény véleményiink szerint a ,volt“ képviselSknek az eset-
leges vilasztassal szemben elfoglalt magatartdsa, amennyiben
mdr most, dacdra annak, hogy februdr hé tizennyolcadikén,
tizenkilencedikén és huszadikan, de huszonegyedikén minden-
esetre, képvisel6knek fartottdk magukat, egymdsutéan fogadjak
el a kiilonbozo keriiletek jeloltségét és mar most élénk agi-
taciot fejtenek ki, hogy egy esetleges vélasztis ne taldlja
Oket késziiletleniil. Es megindul a mandatum utini Griiletes
hajsza, amelybe ezuttal egészen uj motivumok fognak
vegyillni. A kormdny nyilatkozata a vélasztisok ligyében e
héten keriilt nyilvdnossagra, mely az orszdg hangulatara val6
hivatkozassal, a képviseldvalasztas bizonytalan id6re val6
elhalasztdsat sejteti. A vezérlG-bizottsag, valamint a koaliciés
laprengeteg persze nem mulasztotia el konstatalni, hogy
ezzel a kommiinikével a kabinet bejelentefte a nyilt abszolu-
tizmust és labbal tiporta a magyar parlamentdrizmust. De

1*
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bizonyos szemérmetlenség kell a koalici6 részérSl a parla-
mentarizmus 14bbal tiprasar6l beszélni, mert mi egyebet tett
a koalici6 kozel hiarom évig, mint a korszellemhez nem illd
célok és avult felfogasok szolgdlatdban o6rokos obstrukcibval
megakasztotta az orszdggyiilés munkdjit. A koalicionak igaz,
hogy a parlamentdris korményrendszerr6l is meg van a
maga sajat kiilon teoridja, de paszomdnyos kozjogaszai,
mid6én folyton angol példdkra hivatkoznak elfelejtik, hogy a
magyar parlament torténelmi multja Stven év, mely id6 alatt
nem érhette el a jogok azon tartalmét, amely a korondval
szemben a felségjogok gyakorldsdnak kizdrblagossagat avagy
az azok felett valé dontd értelmezést biztositja. Es a politikai
vilsig egyik oka kétségkiviil abban a tudatos amitdsban
rejlik, amit a koalici6 azaltal kovetett el, hogy megté-
vesztette a magyar kdzvéleményt a magyar
parlament alkotmdnyjogi er6sségét illetd-
leg. A kozvélemény mesterségesen az ellenkezd felfogassal
lett szaturalva és az igy szaturdlt kozfelfogdsbol tdplalkozott
a harcra a szovetkezett partok kiils6 tdmasza: a félrevezetett
magyar kozvélemény, ami altat a koalicié katasztrofdba vitte
az alkotményossagot.

A kormany tehat nem azért nem hozza javaslatba a koro-
nédnal a vélasztasok kiirdsat, mintha taldn félne a fiiggetlen-
ségi part tetemes megnbvekedésétGl, hanem mert nem akar
egy munkaképtelen, irredlis, hyper-sovén eszméktdl megré-
szegiilt pariamentet az orszdg nyakdra iiltetni, amelytél ko-
moly, produktiv munkat varni nem lehet és amely tekintettel
teljes kritikatlan, lelkiismeretlen €s fanatizalt elemeire, az or-
szag belbékéje érdekében esetleg komoly veszélylyel jar-
hatna.




Krénika pesti dolgokrol.

A mi derék arisztokriciank ezen a héten ismét jelét
adta annak, hogy nem fajult el és mélté6 ivadéka a dicsé
Osoknek, akik hajdandn kemény bazaltképpen raktdk le a
feudalis Magyarorszag alapjat. Elégedetten konstataljuk, hogy
az utédok fényesen bebizonyitottak hazafisigukat és bebizo-
nyitottak vallasos buzgodsadgukat, amelyet nem csorbithatott
meg az sem, hogy hercegi és f6hercegi kordkben az utébbi
idében annyi istentelen botrany zajlott le, amennyinek elkéve-
téséhez nyarspolgarok kozOtt nem is hetekre van sziikség,
hanem esztendokre &s éviizedekre. Hala istennek, ezt a f6-
rangu erkolcsi depravaciot mind a kiilfold szolgaltatta és a
mi feudalis csaladdjaink elég konzervativok ahhoz, hogy ne
fogadjanak el és ne fogadjanak be kiilfoldi mintdkat. Ok meg-
maradnak rendiiletlenlil annak, ami: voltak: hazafiaknak és
az 1idvozité vallas apostoli hiveinek.

A hazafisaguknak Kitiind bizonyitékat sikeriilt adniok
bizonyos a haza oltarara lerakott ékszerekkel, a valldsi buzgé-
saguknak pedig egy masik nemes cselekedettel, amelynek ez
volt a sora:

A mult hét péntekén a napilapokban egy kis hir latott
napvildgot és ez a hir arrél beszélt, hogy Budapestnek exo-
tikus vendége van, egy japani plispok, aki az angolkisasszo=
nyok budapesti zarddjaban el6adast tart majd Japanrdl és az
ottani katholikusok helyzetérdl. Az el6adas dijtalan lesz; ven-
dégeket szivesen latnak.

Japédn pilispsk Budapesten! Igazin nem mindennapl
dolog; elég valdsziniinek ldtszott tehat, hogy a vendég irant
nagy lesz az érdeklédés. A téma is érdekes. Eh, gondoltuk
menjiink el az angolkisasszonyokhoz, hallgassuk meg az el
adast és nézziik meg, kikbdl kerill ki a hallgatésag.

Elmentiink és nem bantuk meg, bar kirdnduldsunk kel~



6

lemetlenségektsl sem maradt egészen ment. Hogy mindjart
azon kezdjilk: egylovas bérkocsin hajtattunk a vaci-utcai
zérdakapu elé, Ott mar a kocsiknak — kétlovasoknak hosszu
sora allt, ugy, hogy tetemes keriilovel és gyalogszerrel jut-
hattunk csupan a zarda bolthajtasa ald, ahol fehér keztylis
inas megkérdezte tolem, kijovet milyen nevet Kialtson, hogy
a hintonk el6alljon. a

— Semminé nevet.

— Talan szdmot, — kérdezte szarkasztikus mosolylyal.

— Nem, — feleltem. — Gyalog fogok tavozni.

— Ah, — mondotta 6 és rambamult, mintha én lennék
az az exotikus vendég, amin6t még sohasem latott. Aki gyalog
jon, ugyanis, s aki gyalog tavozik.

Az inassal folytatott rovid pourparler utan, az 6 kezébdl
egy angol kisasszony vett at, akarom mondani egy német-
ajku apéca, ki is megmutatta a diszterembe vezetd utst.
A diszterem mar zsufolasig tele volt. Mellettem beavatott,
elegans szOke fiatal ember iilt, aki id6nként odasugott egy
el6tte iil6 masik széke fiatal embernek:

— Az igazi haute volée jelent nieg.

— Lé4ttad az Andrassy grofnét?

— Igen. Ott a kis Zichy komtessz.

— Bejovet Apponyi gréfnivel taldlkoztam.

Es igy tovabb, rovid id6 mulva meggy6zGdtem rola,
hogy ezuttal j6 helyre cséppentem, akik koréttem vannak,
igazi el6keldségek, a tarsasaggal meg lehetek elégedve. Meg
is voltam,

 Aztan megjelent a diszterem p4diumén a piisptk. Terrin-
gettét, ez kis csalddéssal jart. Fényes piispoki ornatus helyett,
kopott fekete reverenda fedte a testét, akdr egy Kkis falusi
kaplan hétkéznapon. De ez még hagyjan. Nagyobb csalédas
volt ennél, hogy a piispok nem is volt igezi japan. Francia
ember volt, aki mint missziondrius kerillt a Mikado orszégaba,
ott aztan csinalt hiveket, a hivekhez plispoki stallumot és a
stallumba, ha mar megvolt, folos skrupulus nélkiil, installalta
is magét, mint hakodatei piispok.

A masik csalédést kovette egy harmadik is. A piispok



beszélt a japani keresztényekrdl, illetleg azokrél a japaniak-
rél, akik az 6 téritési munkaja soran léptek at a keresztény
hitre. Miutdn ezek helyzetét érintéleg emlitette, megrajzolta,
attért egy misoron kiviili szamra, a keresztény japanok helyett
a katholikus missziokrol kezdett beszélni, Elmondta, hogy az
szomoru. Hiidbaval6é a lelkes buzgalom, nagy a baj: nincsen
pénz. Es ilt bujt ki a szeg a zsikbél: a plispok azért indult
foldkoriili vtra, hogy pénzt gyiijtson. Pénzt, a misszio cél-
jaira, Mert a misszi6 pénz nélkill nem boldogul. Nem tud
iskoldkat alapitani; pedig a lelkek meghéditasanak nincsen
més modja, mint az oktatds. Bezzeg tudjak ezt a protestdns
misszionariusok, akik erre a célra tomérdek pénzt kapnak
protestans orszagokbol:  Anglidbol, Amerikabol és Német-
orszagbdl. A katholikus orszidgoknak kovetniok Kkellene ezt
a példat. ..

Szavai nem maradiak hatastalanok. A f6rangu pillakon
megjelent, kolté. szerint, a legdragabb gyongy, az asszonyi
konnyit. Az exaltalt és hiszterikdra hajlé asszonyoknak fan-
tdzidja hamar Kiszinezte, mennyit szenvedhetnek ott a tavol
keleten a katholicizmus térfoglaldi, és hogy ezeken a szenve-
déseken enyhitsenek, boven adakoztak, ott, rogton.

Hat kérem, nem rettenetes csalédéas-e, ha az ember egy-
lovas kocsit vesz, hogy el6kelének tartassék és lenézik,
amiért — gyalog jott? Es nem borzaszté, ha ezt a csal6-
dast egy masik tetézi: japan helyett egy rozzant franciat
hallgatunk végig. Es raadasul: tudomdnyos elGadast varunk
és ehelyett kapunk egy koldulé beszédet. Hat nem borzasztd?

Csak nekiink volt az, a hallgatosidg tébbi része nagyon
meg volt elégedve és adakozott. Bokeziien.

Az el6adas befejeztével beszélgettiink a plispokkel. El-
mondta, hogy jovetelét megelézGleg mar megindult Magyar-
orszagon a misszi6k érdekében a gyiijtés. Es elégedettségének
adott kifejezést, amiért ez az orszdg olyan j6 orszag és annyi
pénzt rakott neki Ossze.

Mi nagyon oriiltiink rajta, hogy a plispdk meg van elé-
gedve és hogy koalizalt f6uri vilagunk ilyen vallasos. Egy kér-
dés azonban Onkénytelenil is felmeriilt benniink, nem lenne-e



sokkal szebb, ha ezek a magyar holgyek kevesebbet t6rdd-
nének azzal, hogy Japanban csindljanak katholikus iskolakat
és inkdbb azon lennének, hogy magyar iskolakat alapitsanak,
idehaza . .. 5

Persze a plispoknek nem mondtuk meg, hogy err6l a
dologrél nem vagyunk vele egy véleményen. Ehelyett ma-
gasztaltuk buzgosagét, amit nagyon kedvesnek talalt és meg-
kérdezte:

— On ujsagir6?

— Igen.

— Ritkasag, hogy ujsagird igy érdekl6djon a katholikus
agitdcié. eszkozei irdant. Taldn katholikus lap munkatarsa?

Csinaljunk egy viccet, gondoltam magamban és habozas
nélkil feleltem:

— Nem, monseigneur. Nem Kkatholikus lapnal dolgo-
zom, hanem szocialista lapnal.

— Ahl — felelte a monseigneur és fanyar mosoly tele-
pedett ajakéra ...

Aztén bucsut vettlink. Kinn a fehér keztyils portds egy-
masutan szolitotta 6blds hangjan a kocsisokat, mi pedig, ugy
mint eleve megjésoltuk, megindultunk egyszeriin, gyalogszer-
rel, mint az apostolok. A plisptkot ellenben gummirddler
ropitette haza a lakdsdra. A magyar asszonyok sokat adtak;
0k hazafiasak és valldsosak.

Bizonysagot adtak réla.

RICHTER JENO. Berlinb6l jelenti a tavird, hogy a

modern Nemetorszag egyik legnevezetesebb alakja: Richter
Jené meghalt. Ennek a taviratnak nincsen igaza. A vald téuy-
allas minddssze annyi, hogy egy hatvannyolc esztendés treg
ur elkoltozott az €l6k sorabol. Richter Jend! — Richter Jend :
az mar régen meghalt. Tizenharom évvel azel6tt érte mar
utél a legborzasztobb halalnem: a szellemi halal, A fizikai
haldl mér csak elkoltozés volt az 6 szamara. -

Alig ismerek érdekesebb életet a Richter életénél. Ese-
ményekben, véltozatos fordulatokban gazdag élete, mintha



Orbk példa volna. Ez az 1it: a nagyok utja. Talan csak egy
Meyer Konrdd Ferdindnd tudnid a maga igazaban felfogni és
megérzékiteni ennek a Kivalé elmének a tragikuméat. Fellé-
pése, politikai pélyafutdsa, kiizdelmei és letdorése a vilagtor-
ténelem a legtragikusabb sorsu alakjai kozé avatja 6t,

Ennek az életnek a tolmAcsoldsa a legérdekesebb fel-
adatok egyike. Az elfogulatlanul itélo kronikds megemeli a
kalapjat fényes tehetsége és érett tudasa elGtt, dicsérni fogija
allamférfiui és egyéni kivalé tulajdonsédgait, de viszont elis-
merni kénytelen, hogy tragikai vétsége miatt a megérdemelt
bukés jutott neki osztalyrésziil. A kérlelhetetlen nemezis szi-
goruan sujtotta 6t; gyaszos kudarcadban azonban részvétiink
kiséri. Olyan férfiu volt, kit, mint ellenfelet, csak tisztelni és
becstilni lehetett.

Jelentéktelen koriilmény, de azért emlitsiik meg, hogy
a nagy Heine sziilovarosaban latott 6 is napvildgot. Alig volt
huszonhat éves, mikor egy németorszagi varoska tanacsa si-
keresen befejezett tanulmanyai utan polgarmesterré valasztotta,
A kormany ezt a hatarozatot megsemmisitette. Ez volt életé-
nek elso, érzékeny kudarca. Innentdl kezdze egy hosszu kiiz-
delem az egész politikai palyafutasa.

Az dllam bizios kenyerét (bir6i palydn mitkodott eleinte 1)
felcseréli a publicista és ir6 keserii kenyerével. Azonban
kedvez neki az idok arja. Sikert sikerre arat. Nevét mind-
jobban Osmertté teszi. Bekeriil az észak-német, majd a nagy
német birodalmi gyiilésbe. Vezére és legkivalobb politikusa a
haladé partnak. Majd napilapot alapit. Idével a szabadelvii
part vezere lesz. Itt kezdGdik élete masodik korszaka. Fel-
veszi a kiizdelmet a hatalmas és népszerii Bismarck ellen.
Kora legjelesebb politikusai tdmogatjak ebben a heroszi mun-
kdban. S mikor dics6sége zenitjén allott, hirtelen megfordult
a kocka. Mutatkozni kezdettek az ellenkezé hullam-aradat
gyiiriii. A szocidlis kérdések a politikiban és az irodalomban
mindjobban elGtértbe nyomultak. Richter partja bomladozni
kezd. Egy emlékezetes birodalmi gyiilésen felszdlaldsaval és
szavazataval népszeriitlenné teszi a maga és hivei politikéjat.
Az uj kormanynyal szemben mér nem mer az ellenzék sze-
repere vallalkozni, Politikai haldoklasa magéaval rantja az
altala képviselt német szabadelviiséget is. Végre 1893-ban
megtorténik a nagy esemény. Az 4ltaldnos vilasztason, mii-
kodésének szinhelyén, Berlinben, kibuktatja &t, a2z annyi
diadalt latott vezért, egy kozénséges zongorahangols, a szo-
cidldemokratapart jeloltje. Es ezzel véget ért Richter palya-
futdsa. Ami ezutdn jon még : az mar csak egy sotét alkony.
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Az Aaltala annyira gyiilolt szocidldemokrdcia diadalmaskodik
elvein. O maga, hivek nélkiil, megprébalia még egynéhény-
szor életre kelteni haldokl6 eszméit, de hidba. Nem hallgat
szavara senki. Ellenkezbleg! csipkedik, rugdaljak, gunytar-
gyava teszik politikai irdnyat. A fizikai halal is hosszas hal-
doklasra karhoztatja, Ezerféle nyavalya gyotri, mar-mar
szemeviladga is elveszendében, mig végre tegnapel6tt kilehelte
lelkét. 4

Ha megprobaljuk ujjhegyre szedni Richter politikai ér-
demeit, egyéni jellemének kivalobb tulajdonsdgait, a kovet-
kezoket fogjuk tapasztalni. Igazan puritan erkolcsii politikus.
Elveiért vaskovetkezetességgel harcol, azokhoz csokonydsen
ragaszkodik. Innen magyarazhatd gyors és kinos letdrése.
Nem tudott, de nem is akart a kor ujabb iranyelveihez, esz-
méihez alkalmazkodni. Mindazdltal még sem mondhaté kon-
zervativ szellemnek. Ellenkezbleg! Minden izében modern
lélek, ki azt hitte, hogy az 6 eszméi vezetnek az igazi nép-
jogok felé. Az id5 bebizonyitotta, mennyire tévedett. A szo-
cidlizmusnak egyik legddazabb — és meg kell adni! —
egyik legszellemesebb ostorozdja volt. A szocializmus ellen-
felei maig is legszivesebben az 6 munkdiban hangoztatott
érvekkel hozakodnak elG. (Hires miive: «a szocidlizmus dia-
dala» magyarul is megjelent az <«Olcsdé Konytar» fiizetei
kozott!) Politikai ellenfelei azonban mindig nagyra becstilték,
nemcsak Kkivalo szellemi képességeiért, hanem els¢ sorban
paratlan kotelességtudasaért és Onzetlenségeért. A népszerii-
séget sohasem hajhaszta. A kiizdelem volt az 6 éltetd eleme
s mihelyt elzartak eldle a kiizd6 terat, a tudomény és a
politika erkolcsi halottja lett.

Es most, mikor egy silany porhiivelyt visznek ki a
berlini temetSbe, ne kiildjon utana elhamarkodva lesujté ité-
letet a legradikdlisabb reformer sem. Mert az a silany por-
hiively egy ritka szép lelket, fényes szellemet zart valamikor
magaba. Mi, uj id6k uj emberei, kik az 6 eszméivel ellen-
kez6 idealokért lelkesediink és kiizdiink, hajtsuk meg tiszte-
lettel zaszlonkat a nagy ellenfél holtteste folott. Ne feledjiik
el, hogy épités volt az & célja is. Csakhogy a régi, dohos,
egészségtelen talajon akarta és sikeriilt is neki felépiteni a
tervezett épiiletet, Megis binhd4dott érte, Sajat szemeivel
kellett végignéznie, mint ddl az egész alkotmany romokba és
mint épill egy masik épiilet egészséges talajon, szilardabb
alapokon.

Mahler Lénard.
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Parisi levél.

— Merellinél, —

Paris, marcius 10.

A Merelli nevét ismerik, ugyebar ? O volt az, aki annak
idején Jean Galleyvel megszokott Parisbol és yachton eluta-
zott egyenesen Brazilidba, Vagy nem emlékeznek mar az
iigyre ? Nagy vonalakban ime a részletei:

A périsi Comptoir de Escompte-nak volt egy Jean
Galley nevii hivatalnoka. Ez a Jean, akinek volt méar fele-
sége és két gyermeke, egy napon ugy érezte, hogy a sokat
dicséitett csaladi tiizhely az a bizonyos vildg, ahol unatkoz-
nak. Vagy legalabb 6 unatkozott. Mennyivel jobb dolguk
van azoknak, akik a tO6kéjliikbol élnek, automobilon jarnak
és szeret6ket tarthatnak. Konnyen érthetd, ha ilyen gondolat
ver tanyat az agyaban egy szép szOke fiatal embernek, aki
minddssze harmincéves és ennek ellenében mar csalddapa,
akivel szemben Osszes fizetése alig kétezer négyszéz frank.
Es még ennél érthetobbé valik a kisértés, ha meggondoljuk,
hogy Jean szeme naponta ezreseket latott, tizezreket, szaz-
ezreket, amelyek ott forogtak a banknak irod4jaban, nagy
{izleti koényveiben, aki vagyott utdnuk, csak ki kellett nyuj-
tania a kezét éretliik. Jean vagyott és kinyujtotta a kezét.

Csak ugy Kkisérletképen és igazan nem az O hibéija,
hogy a kisérlet sikeriilt. Végre a torkos gyermek sem hib4ztat-
haté azért, hogy a mama nyitva felejtette a spajznak ajtajat,
amely mogott olyan glédaban sorakozik a sok bef6tt, mint
valami tomott Wertheim-kasszdban a bankjegy. Széval Jean
sikkasztott.

Csak keveset. Azzal a pénzzel mulatni ment és egy
éjjeli mulatohelyen megismerkedett egy igen csinos nével:
Merellivel. Terringettét, csak nem mondja meg egy kokottnak,
hogy 6t Jean Galleynak hivijdk, bankhivatalnok, két gyermek
apja €s ketezernégyszdz frank a fizetése ! Hiszen akkor a
kokott még azt sem engedné meg, hogy Jean egy pohar
sort fizessen neki, hanem kiildené vissza a csaladjahoz. Jean
pedig azon az éjszakan kolteni akart, mert pénze volt,
konnyen szerzett pénze. Tehatlan azt mondta, hogy bar6
Gravalnak hivjak. «Bar6» gondolta magaban Merelli és «pénze
van.» Hiszen ez az, amiutdn 0§ végyott, Hogy dusgazdag
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emberrel akadjon Ossze a maga szerelmi palydjan. Megta-
Jalta amit akart és nagyon nyajas volt a sikkasztoval. Viszont
ez is jOl érezte magat, illuzié6 tdmadt benne, valdsziniileg 6
maga is hitte a hazugsagait, hogy gazdag és hogy bard, aki
szeret6t tarthat. Es a Kkolcsonds oOnéltatason csudalatosan
igaz viszony fejl6dott, mint valami biztos bazison.

Galley meghoditotta a nét és a kedvéért sikkasztott
még és még. A szeretbjének pompés lakast tartott, automo-
bilt s a mikor a dolog mar-mar kérmére égett, azt ajanlotla
Merellinek, utazzanak el. Az asszonynak tetszett a terv, a
szerelmesek megszOkiek. Jean skrupulus nélkiil hagyott oda
mindent, a feleségét, Parist és a bankot, a melynek pénz-
tarabol kerek egy millié frankot sikkasztott. Elyachtoztak
Braziliaba.

A périsi rend6rség intézkedései folytdn a milreiszek
hazajaban letartéztattdk a szerelmes part és amely yachton
menekiiltek, ugyanazon hoztdk vissza Oket Parisba.

A szerelmi regény utclsé fejezetei mar a périsi torvény-
szék el6tt jatszodtak le : a sikkasztot elitélték néhany évi
elzarasra, a not azonban felmentették. O nem tudta, hogy a
barbja kozonséges sikkaszt6. Es mi ennél nagyobb biin .
kétezer négyszaz frankos hivatalnok. Széval 6t felmentették.
Es Merelli ezzel lanszirozva van a szerelmi palyan. Népszeril
lett, nevét mindenki ismeri. A tengeri ut és a kis kaland
elsérangu reklamnak bizonyult.

Hogy igy van, magunk is meggy6z6dtiink r6la, amikor
a napokban — egy jo baratunk, elékel§ fiatal ir6 kozben-
jarasara, — a hires asszony fogadott benniinket elegansan
berendezett lakasan.

Nem fogjuk leirni sem a lakést, sem Merelli asszonyt.
A lakés luxuribzusabb, mint gondolndk, Metelli azonban
sokkal kevésbbé szép . . . A kettnek pohis -valérjét meg-
dllapitani tehat éppen olyan bonyolult dolog lenne, mint
felesleges. A latogatasbé! kiilonben sem kronikai fontosségat
és szabatossdgat akarjuk kihamozni, mintinkdbb azt, ami
kuriozum volt abban.

Nos, akarnak-e kuriézusabbat, Merellinek naponta to-
mérdels levelet hoz a posta. Az orszag minden részébdl. Es
milyeneket | Lattuk &ket. Szemiink el6tt fekiidtek, elolvas-
hattuk valamennyit. A Merelli asszony dolgai nyitott konyv,
olvashat benniik mindenki, feltéve, hogy olvasni tud és
amint a konyv intimebb lapjai irdnt érdekiGdik, meg tudja
fizetni a vételarat. De itt, pszt . . . Ne éljlink vissza a ven-
dégjoggal.
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Tehat Merelli sok levelet kap. Féleg a jo vidékrol.
Szerelmes leveleket, olyanokat, amelyekben egyligyli lelkek
megvallidk neki iranta érzett csodalatukat ; korhol6 leveleket,
amelyekben jambor lelkek megvalljak neki haragukat, felha-
borodasukat, amiért mint a satdn kiildStte, megtantoritott egy
szorgalmas bankhivatalnokot. Es igy tovabb, vége-hossza
alig lehet a felsoroldsnak. Van a levelek kozott préza és van
vers. Van koztiikk szonett és van koztilkk alexandrin, Kinek
ami tetszik. A levélirék kozott akad diak, impresszario, fel-
talalo, keresked6segéd és mit tudom én mi minden. Van pél-
ddul a levelek kozott egy verses, a melyben valaki bele éli
magét a Merelli helyzetébe és igy panaszolja — els6 sze-
mélyben persze — a szép kokott keservét :

Jé'tais une bonne fille
Sou'ageant 'humanité,
Brouilléc aveec ma famille
Pour avuir ma liberté.

N'étant pas l'instigatrice
De tous les détournements,
C'est 4 tort que la ju-tice
Me méla aux désagréments.

Es igy tovabb huszonhat szomoru stréfin keresztil.
Egy misik poéta pedig — prézéba leforditva sorait — ezt
irja Merellinek :

«Szegény, kis madér te, kit mindenki Uildoz,
A te hangod vitt deriit a Galley lelkébe,
Hatalmas vagvok, gazdag s ha akarndd,
Elhalmoznalak esdkkal, ékszerekkel.»

Ez a poéta val6sziniileg éppen ugy tuloz, mint minden
poéta. Mert se gazdag, se hatalmas, hanem egyszeriien gé-
pészmérndk. Es mikor Merelli elolvassa sorait, gunyosan
nevet : ;

— Gépészmérnok, hahaha | Es ékszerekkel akar elhal-
mozni, hahaha! ..

Ime, attérve a lirdir6l a komolyabb dominumra, egy
tizleti levél:

«Allatszelidité vagyok, nevem Emaénuel, vilighires va-
gyok. Felajaonlom ©nnek kitiinGen szeliditett fenevadjaimat,
amelyek olyan szelidek, hogy onnek is kitiinGen engedelmes-
kednek. Gondolja meg, hogy hatna egy ilyen plakat : A hires
Merelli asszony és fenevadjai, a tuniszi bey ajandéka. Gon-
dolia meg asszonyom, tomérdek pénzt kereshetnénk igy

egylitt . . »




el —

14

Hat még a feltaldlék ! Egy asszony hdromezer frankot
kér, hogy egyik taldlményat, mely mesterségesen kisebbé
tenné a n6k — szajat, forgalomba tudja hozni. Egy masik
feltaldld6 megelégszik haromszaz frankkal, 6 egy csiptetdt
talalt fel, amelynek segitségével a betegek s agyban fekvok
felszedhetik a f6ldrél leesett targyaikat, anélkiil, hogy felkel-
nének. — Erdekes taldlmany, de Merellinek nincs rd pénze.
O maga mondja.

De az igazi clou ezutan kovetkezik. A clout egy ame-
rikai szolgéltatta, amennyiben Merelli ligyvédjének a kovet-
kezlOket irta:

Uram!

A New-York Herald-ban olvastam, hogy Merelli
kisasszony oOnt bizta meg minden 6 r4 vonatkozé {igynek
vitelével és hogy 6 nagysaga jelenleg az 6n hazanal tartéz-
kodik.

Igen szeretnék megismerkedni 6 nagysdgaval. Lenne
szives modot nyujtani arra, hogy talalkozzam Merellivel ?
Es lehetséges lenne-e, hogy az on lakdsan taldlkozzam vele

Amikor e kérdéseimre valaszol, kérem érfesiteni arré
is, mennyivel tartozom Onnek szives kozbenjarasaért.

E L]

Péris, Continental szillé.»

Képzelhetik, hogy maitre Desouches, amikor elolvasta
ezt a levelet, majd oda volt elszornyiikodésében, hogy valaki
az G tisztes hazat szemeli ki szerelmi légyottjai helyévé.

Merelli azonban nem indignélédik, 6 természetesnek
talal mindent. Végiil aztan még egy levelet mutat meg, azt
mar Galley irja neki, Guyana-szigetr6l, bus rabsdganak he-
lyérGl. Galley meg van elégedve és jovo terveirll beszél. .
Merelli pedig ég felé emeli szemeit és fels6hajt:

— Micsoda ember |

Aztan madsra tereli a sz6t. Sirdnkozik rajta, hogy rosszra
fordult Franciaorszdgban a courtizanok sorsa. Nincsenek
tobbé igazi, nagy kurtizdnok, gazdagok és miivészetkedvelGk

+ . Nincsenek imméar Aspaziak . . .

— Igaza van, asszonyom, — mondottam és azzal bucsut
vettem a szép asszonytodl.

Bucsut vettem ? Taldn rosszul is mondtam. A bucsut
ugyanis Merelli ingyen adja. De ez aztan az egyetlen
is aml . .

Jiolss



(Gustave Flaubert levelei
unokahugahoz.

A <«Revue de Paris» Gustave Flaubert haldlozadsanak
huszonotodik évforduléjan azzal réjja le kegyeletének addjat,
hogy kiadja azokat a leveleket, szamszerint harminckettit,
melyeket unokahugdhoz irt a Madame Bovary halhatatlan
szerzlie.

Ez a <lednyom gyanant szeretett» unokahug, <«az a
lény, .akit vilagon legjobban szeretek», Flaubert névérének
volt egyetlen gyermeke. Flaubert névére meghalt, amikor
gyermekét, Carolinet, a vildgra hozta és a koran A4rvasagra
jutott gyermek nagysziileinek hazanal nevelkedett Croissetben,
Rouen kozelében, Gustave Flaubert, aki a maga epileptikus
bajara valé tekintettel lemondott réla, hogy csaladot alapit-
son, minden idejét az unokahugidnak szentelte, nevelte a
lednyt, tanitotta, lassanként legmeghittebb baratjava valt,
Levelezésének egyetlen részében sem jelenik meg Flaubert
lelkiélete olyan kozvetleniil és &szintén, mint azokban a leve-
lekben, amiket unokandvéréhez, Caroline Hamardhoz intézett.
Ezekben a levelekben mondja el Flaubert a maga biralatait
kortarsair6l és azok miveir6l, ami valdszinillng egyik oka
annak, hogy Caroline, (most madame Franklin-Grout) mai
napig vart a levelezés kozzétételével.

Az elsé levelek 1856-bél valok, s mert Caroline akkor
még aproka gyermekledny volt, azért természetesen ezekben
az elsd levelekben nincs is igen masrél sz6, mint megigért
babukroél, jol-tanulasrél és arrdl, mi lesz a gyermek jutalma,
ha illedelmes és j6l viselkedik. «Egy hilgy van nalam» — irja
Flaubert Parisbél akkor még gyermeksorban él6 unokahu-
génak, <azzal a holgygyel a boulevard-on taldlkoztam és mert
tetsz¢tt nekem, hat megvettem. Szegényke, az6ta dolgozészo-
bamban lakik, a kényvtarszekrényben. Egyelére meég ruha
nélkiil sziik6lkddik, minden ruhazata egy nagy darab selyem-
papir, amelybe tetGtSl-talpig be van gongyolve. Csak haja
van ennek a holgynek és inge, cipdje, ruhdcskat mar neked
kell majd csindlnod a szdmdra, amikor ellatogat hozad oda,
Croissetbe»., — . «J4l apoltad-e a nagymamat ? Kedves voltal-e
irdnta és el6zékeny? Neked a mamacskadat kell pétolnod,
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gyermekem, neked is oly jonak, okosnak és szépnek kell
majd lenned, amilyen & volt»,

Utazds kozben sem feledkezett meg unokahugérél
Flaubert, még utkézben sem tér6dik a gyermek okulasaval.
Megirja, hogy Carolinenak mindenekel6tt térténelmet kell ta-
nulnia. Buzditja, csindljon maganak kivonatokat a kozépkor
torténetérdl. Thierrynek a Merovingek korab6l vett elbeszé-
léseit — ajanlja Flaubert — olvassa el a gyermek minél
tobbszdr, ugyanennek a szerzbnek masik konyvét pedig az
«Anglia meghdditdsa a normannok altal> cimiit pedig ne
tegye le a kezébll. «Ha az ember olvasott egy szép konyvet
— irja Flaubert — olvassa el azt egymdsutdn tobszor, mert
az egyetlen moédja annak, hogy az ember tokéletes képet
nyerjen arr6l és hasznot is huzzon abbdl, amit olvasott.
Szokd meg, hogy bizonyos elveket kell kévetniink, Mivel te
az én tanitvainyom vagy, nem akarom, hogy te is oly Ossze-
fliggésteleniil és kovetkezetleniil gondolkodj, mint az nemed-
nek sajatossdga. Es az iskolamesternek szerepét még akkor
sem adja fel, amikor a kis Caroline méar régen feln6tt, még
pedig nagybétyja tanitdsainak szellemében.

«Egy kis ortografia neked sem éartana, Bibikém | A p-
lom b-ot te két p vel irod, miért nem mindjirt harom p-vel,
akkor a sz6 talan tobb energiat fejezne ki, mint igy. De azért
mulattatott ez a kis helyesirasi hib4d, mert — rad hasonli-
tott. Csokol, a te Oreg szarazdajkad.»

Mivel Caroline, aki gazdag, de gyermektelen asszony,
gyakorta panaszkodik nagybatyjanak az élet sivArsdga miatt,
azért Flaubert egyre a komoly tanulméAnyra akarja terelni a
fiatal nének szeretetét. «Szegény Loulou, ugy latszik, hogy
nagyon unatkozol ebben a te nemes hazddban ... Ajanlom
neked, temetkezz az irodalomba és szedd el6 megint a kdny-
vesszekrény fenekér6l Montaignet. Ez bizonydra meg
fog vigasztalni.»

»J61 teszed, ha foglalkozol megint kissé a j6 Oreg
Plutarch os-szal. Ezzel a bécsival val6 érintkezés a vila-
gon a leglélekedzébb szérakozas. Mert lebilincsel és felemel.
Ami engem illet, én esténként, amikor dgyamba bujok, ren-
desen Goethet olvasom.» Plat 6t is ajanlja unokahu-
ganak, hogy a «forrasnal élvezhesse azt, ami idealis.»
Ajanlja aztan még Herodotost, Aeschylust, Thukydidest,
Demosthenest és foleg Plutarchost, abbél annyit, amennyit
csak lehet.» «Ah szegény Louloum, faj neked, hogy a filisz-
terek, akik korlilvesznek téged, tulsAgosan kozonségesek, nincs
benniik semmi poétikus. Elhiszem. Minél idGsebb leszel, an-
nil inkdAbb megey6z6dsz majd réla, hogy csak nagyon kevés
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ember szérakoztaté. Magam is néha azt tapasztalom, hogy
az ostoba embereknek szama naprél-napra novekedik. Majd-
nem minden ember, akit megismeriink, kidllhatatlan, nehéz-
kes és tudatlan. Elvilunk az esetlenektol és karjaba pottya-
nunk a jelentéktelenekneks.

Egyébként azonban Flaubert maga volt az, aki unoka-
hugét bele kényszeritette a hozzd nem ill6 kdrnyezetbe.
«Talan itt (Parisban) ragyogébb alakokkal taldlkozhatnal.
Amde a szellem és a szivélyesség majdnem kizardlag a sem-
mihdziak kivaltsigos tulajdona. Es az a gondolat, hogy az én
szegény unokahugom, szegény embernek legyen a felesége,
ramnézve olyan rémséges, hogy beleiszonyodom. Igen, dra-
gam, megmondom neked, jobb szeretem, ha egy szatécs-
h oz mégy néill, aki azonban millio m os, mintha nagy
embernek lennél a felesége, aki azonban sziikségben €L
Persze, hogy Rouenben sivar az élet, de inkabb élnék Rouen-
ben pénzzel, mint Parisban pénzteleniil ... Es végre, ha
férjed jo lizleteket csinalt, miért ne johetnétek majd egyszer
Parisba lakni? ... Mindenesetre nehéz dolog lesz hozzad
valo férjet talalni, aki szellem és tudas tekintetében felér ve-
led. Ha tudnék egyet, hidd el, azonnal elmennék érte és
gyorsan elhozndm azt neked. Igy azonban kénytelen leszel
férihezmenni egy joravalé bar hozzad fel nem ér6 fiuhoz.»
Erdekes dolog, hogy Flaubert valahanyszor Rouenrél ir leve-
leiben, mindannyiszor ugy tiinteti fel sziiléhelyet, mint valami
sivar fészket, amely unalmas és nem nyujt semmifele szellemi
szorakozast. Erdekes ez az adat azért, mert Rouen végre
is fovarosa Normandidnak és tudvalevoleg Normandia Fran-
ciaorszagnak szellemi mozgalmakat illetdleg legélénkebb és
legbefogadébb provinciaja.

Flaubertnek gyakran a szemére vetették, hogy nem él
benne a hazaszeretetnek egy szikrdja sem €s hogy nem
érdekl6dik politika irdnt, Hogy mennyire jogosulatlanok voltak
ezek a vadak, azt leginkdbb a most megjelent levelezés bizo-
nyithatnd. 1866 majusdban irja egyik levelében Flaubert a
kovetkezoket: »Ha hédborura keriilne a sor a németekkel,
tudom, elszednbk t6liik a Rajnat, d4mde hal istennek senk
sem gondol igazdn a haborura.« 1867 Aaprilisében mar nem
ir ilyen hatérozott hangon: »attél félek, irja, hogy Francian
orszagot agyszélhiidés érte.« 1868-ban pedig ezt irja: »A
politikai égre egyre siiriibb fellegek vonulnak fel, az egész
vilag szidja a kormanyt, a melynek életét én mindazonaltal
tartosnak vélem, még pedig a kovetkez6 okoknal fogva: Az
egyetlen fontos dolog a vallis. Mdr most lehetséges lenna,

2



B i T

—- - S R el B et TR

18

hogy Franciaorszag, Belgium mint4jara két, éles ellentétben
allo partra oszoljon, a katholikusokéra és a mésikra, amelybe
a filoz6fusok tartoznak. Amde vannak-e még ebben az orszag-
ban igazi katholikusok? és hol vannak a filoz6fusok? Es
hédboru? kivel? Poroszorszdggal? Poroszorszdg nem olyan
ostoba? . . .«

Mikor 1870-ben kitér a haboru, a mozgalmas esemé-
nyek kiragadjak életének nyugodt folydsabol a nagy regény-
ir6t. Betegeskedett ugyan, 4m ennek ellenére is belépett a
polgarérségbe. 1870 szeptember 28-an kelt levelében ezt irja:
»Ma kezdem meg az éjszakai Orjaratomat. MindenekelGtt
szeretetteljes hangon beszédet intéztem embereimhez, tudattam
veliik, hogy aki meghatral koziilik, annak velem gyiil meg
a baja, mert habozas nélkiil a testébe fogom dofni kardomat,
markolatig. Mondtam nekik, viszont jogukban &ll, hogy engem
puskajuk agyaval verjenek agyon, ha szbkni probalnék.
Bizony, a te oreg bécsid ilyen hdsi hangon szénokolt és-
ami a legcsodalatosabb, emellett nagyon boldognak éreztem
magamat.«

Ez a boldogsdg azonban igen rovid ideig tartoit csupan,
mert a polgarérségben akkora voit a fegyelmezetlenség, hogy
Flaubert csakhamar kivalt annak kotelékébdl. Kétségbeesett
hangulat vesz rajta er6t megint. Oktéber 6t0dikén ezt irja:
»Ugy rémlik el6ttem, mintha ostobasag tekintetében a koztar-
sasdg meg a csaszarsagot is felill mulna. Folyton a kozponti
hadseregrol beszélnek az emberek, olyan hader6rdl, a melyet
még soha senki sem latott . . . A katondkat egyik provin-
ciabdl, a masikba viszik sétélni és ez az egész. Az értelmes
emberek, akik belelatnek a dolgokba, elkeseredetten térnek
haza. Nemcsak szerencsétlenek vagyunk, hanem nevetségesek
is . . . Megtortnek érzem magamat, mert latom az Grvényt.
J6jjon, aminek jonnie kell, az a vildag a melyhez tartozom,
élt, a latin népek elkésziiltek, teljesitették
hivatdsukat, most a germanokon a sor, akiket viszont a szl4-
vok fognak leigazni. Es igy tovabbe. Croisset-ben a nagy-
sziilok héza tele van beszallasoltakkal. »Eddig nincsen okunk
panaszra ezen urak ellen. Mégis, micsoda bénat | Micsoda
veszteség | Micsoda szomorusag! Micsoda nyomor !«

Caroline a héaboru tartamara Londonba koltozott. »Jer
vissza hozzénk, draga Caro. A nagymamad ugy oregszik,
Szegény, ugy vagyodik utdnnad és oly nagy sziiksége van
redd | . . . Azt hiszem, hogy a kotelesség szdlit téged hozza
vissza most . . . Szegény férjed is szomoru hosszu elmara-
déasod miatt . . . Tudecd-e, hogy a Croisset-haznak minden
szobéjat lefoglaltak meguknak a poroszok ? Ha haza akarnék
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menni, sziileim még csak azt sem tudnak, hova helyezze-
nek el.«

Egy mésik levelébdl: »A beszallasolas eddig még nem
okozott kart Croissetben és amint irja a nagymamad, az
idegen katondk a dolgozd szobam rendjét is eléggé respek-
taltak ; mégis ez a szoba ram nézve orokre elveszitette bajat.
Semmiért a viligon be nem tenném oda most a labamat. Ha
tudnad, hogyan faj az a gondolat, hogy porosz vértek hever-
nek talan az Agyamon és a meghitt, régi butordarabokon |
Milyen diih és tehetetlenség! . . . Egyetlen reménység tartja
még bennem a lelket: az, hogy srokre elhagyom Francia-
orszégot, mely ezentul lakhatatlan lesz mivelt emberek szé-
méra. Micsoda anyagi és erkolesi fortelembe siilyed majd ez
a szép orszdg.c »Ami a legrettenetesebb ebben a haboruban
az, hogy roszsza teszi az embert. A szivem érzéktelenne lett,
mint a k6 és torténjék akarmi, hatdstalanul mulik el folottem.
Tudom, hogy ezentul éltiink fogytaig az lesz az atkunk, hogy
nem tudunk majd masrél beszélni, mint a poroszokrol . . .

Az ilyen sulyos csapdsok nem megviselik az emberek agyat,
megrazzak, tonkreteszik . . . A most tamad6é tarsadalom
republikanus lesz, de militarisztikusan gondolkodo, vagyis ram
nézve antipatikus.

' A kovetkez6 évben irt leveleiben Flaubert egyre azon
panaszkodik, hogy sokat szenved lelkileg és ugy érzi magat,
miutha a porosz csizmak mind az § agyén gazoltak volna
keresztiill. 1871 februar elsején ezt irja Caroline-nek : »Paris
kapituldcidja, amelyre pedig elkésziilve kellett lenniink, hihet-
len 4llapotba dontott, Dithémben legszivesebben felakasztanam
magamat. Sajnalom, hogy Paris inkabb le nem égett utolsd
hazaig. Inkabb fekiidne nagy fekete {iszkos folt itt Francia=
orszag testén, mint csillogd varos, amelynek idegenek &z
urai, Nem hordom ezentul mellemen a becsiiletrend Kkeresztjét
sem, mert a »becsiilete sz6 hidnyzik ezentul a francia nyelv
sz6tarabol. Mar nem is érzem magam francianak €s meg
fogom kérdezni Turgenjevet, mit kell tennem, hogy O0rosz
allampolgér lehessek.<

Es igy tovabb, a levelek hosszu soran keresztiil vilaglik
Flaubert izz6 gyiilolete, fojtogaté haragja és nagy szégyen-
kezése, amelyet a nemzetét ért gyaldzat folote érez.

Utobb pedig mér betegség miatt panaszkodik. Epilep-
szi4jdhoz ujabb baj jarult: a melyet 6 maga igy jelemez:
»Beteg vagyok, nem birok embereket latni, ez a latvany
tilnkre tesz, mert az emberekrol rogton a tomeg jut eszembe
és a témegrl a — poroszok. Nem akarok embert latni :
beteg vagyok. :




Az dlkultura. . .?*

— A Pazman egyeteme. —

L.

Az Egyetem-téren, egy komor, latszélag régi templom
mellett 4ll biiszkén a wdomdny csarnoka. Kapui pontosan
bezarva, mert fél a rektor. Kézeleg marciusnak idusa, midén
a szent nemzeti hagyomanyok szerint joga van a nemzet vi-
raganak két okidvval magasabban bédiilaie s ettdl fél a rek-
tor. Egyszer mar porul jart, mikor népszeriiségében bizva,
egyedil merészkedett az inarcs kakucsi nemzetharag kelld
kozepébe és megtépett nimbussal, nedves kabattal kellett el-
illannia, mert elarasztotta Ot a nemzetharag érja.

Tehat a kapu gondosan be van zdrva s ott mi be nem
juthatunk. Keriilniink kell ezyv kicsit és a szerb-utcai meliék-
kapun vagyunk kénytelenek behatolni. Csakhogy itt sem lehet.
Itt allanak a legjobb magyar sinekurék boldog birtokosai : az
egyvelem nagytekintetit szolgdi, egyszerre mindjart Oten is
indexet kérnek. Nekiink pedig nincsen, amit utévégre még
egyelémi hallgatotél sem lehet rossz néven venni, nem pedig
tollink, kik éppen azért jottiink, hogy belillrd] is lassuk egy-
szer biiszke kozintézményiinket. No de nem kell megijedni.
Elbvesziink négy szivart s mint sparancsoljon nagysagos
uram» séialunk be a szigorlati folyoséra, hol néhdny Ferenc
Jozsef kabatos alak nagy tiszteleitel hajlong két egyenruhas
ur korii!. Vajon ki e két nagyhatalmu ember? Senki mas,
mint ErGss és Bubics hivatalszolga urak, a pesti szigorlatok
tejhatalmu vezetfi, kiknek utasitasait egyforma tisztelettel fo-
gadjak tandrok és vizsgdzOk, sOt vizsgazandok is, Mert ok

* Mint értesiiliink, bizonyos egyetemi kd:dkben megiitkozést Lellett,
hogy & jogikart, s6t az egész egyetemet az dlkultura kitartottjsi kozé so-
rozzuk Nos bizonydral Vun sz ceyelemen, s0t a jogi karon is igen sok
tisztele'reméltd Rivétel, akik becsuletesen dolgoznsk a tudomsny és a kul-
tura szolgalatdban. De, hogy e viszonyok, miket itt most guny tdrgyava
tesziink, nem tartoznak-e teljes jogeal ebbe a rovatba, szt olvasdink itéle-
tére bizzuk. Olvasoink itéletétal fugg mely ité'etért esedeziink, vajjon a mai
kérdGjel megmarad, avagy, hogy a régi cim kapja-e vissza jogait.

¢A Munka Szemléjés-bl
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adnak bizottsdgot, 6k utasitjdk a tandrokat, hogy kit hogyan
kérdezzenek, Ok tilznek terminusokat, adnak halasztasokat,
jelolik ki a vizsga helyét, tolik fugg, hogy Pikler kérdez-e,
vagy Csarada Muki, Grosschmied-e, vagy Herczegh, a doyen.
Szdval, tOliik fiigg a vizsga eredménye 8 a dékan csupan egy
szerény kis segédszerv melletilik. Még IKmettykd is, a
praepotens kis Kmettykd, ki a jeldltekkel koalicios maédon
kihivo, kétrét gorbill, ha Bubics utasitasait Atveszi,

De ne idGzziink itten sokaig, hiszen ugyis vissza kell
még ide térnilnk, kovessilk inkabb azt a kovér embert, ki
éppen most szallott be a liftbe, kezében a Times legujabb
szamadval, zsebében pedig egy angol-német szétdrral. A magni-
ficus 6, ki rz elsd emeletre igyekszik, hol egy ajtd felett ez
a szerény feliras 4all: »Az egyetem nagysagos
rektorac. Gyorsan begurul az ajtén, elobb azonban gon-
dosan eldugja a lapot, mert odabenn mar varja Tahin Andras,
a rektori pedellus, aki mindent tud, tehat azt is, hogy a
magnificus tulajdonképen nem is tud angliusul.

A rektor bevonul termeibe, mi pedig kinn maradunk
az el6teremben, hol egy ravaszképil emberke 4ll; valosziniileg
iires 6rdiban koveket szokott nyomni. A pedellus bemegy a
rektor utdn, hogy az egyetemi dolgokra nézve esetleg fel-
vilagositasokkal szolgaljon, mert a rektor még csak a hatodik
hénapja van itt és igy még nem tanult bele az iigyekbe.
A ravaszképil pedig megszolal: »Urasagod milyen {gyben
keresi 6 excellenciajat?« Kissé zavarba jovok, O azonban
joakaratulag nyugtat meg: »No nem azért kérdezem. De ha
valami egyetemi iigyben akar vele beszélni, akkor inkabb ne
is menjen be. Ugy se lehet vele semmit elintézni. Ha igen
fontos a dolga, beszéljen a pedellussal, ha kevésbbé fontos,
akkor menjen a miniszteriumba Tothoz. Hja kérem, elmultak
mar azok a szép idok, mikor Henrik van der Scheere rektor
mindent blindre alairt, vagy amikor a kanonok-rektor O Je-
zsuitasdga két ajtatos szemforgatisért a Maria Teréziabol a
nagyobbat is odaigérie; ma mar odabenn csak foliesvicceket
halilbat és egy akkora képet lathat, mint a Tintoretto menny-
orszaga a doge palotajaban, mar amelyiket akarja. A rektor
urnak mind a kettSbdl vane.

A ravaszképi kihtzta a pedellus irdasztalinak fidk-
jat és kivett beldle egy aranylancot. <Litja, ma avaias lesz ;
ez a rektori aranyldnc, itt tartja a pedellus szombatonként.

-Ennek az a nevezetessége, hogy csakugyan aranybdl van,

de senkisem akarja elhinni s igy meg mindig nem loptak el
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Kiillsnben ez egy szebb jovének biztos zéloga, csakhogy
sohasem Kkeriil okos ember kezébe, aki értékesiteni is tudnd.
Egyaltaldban a rektori szék épen olyan, mint az akadémiai
palyazat, komoly ember nem palyazik r4, s ezért minden
kar azt a tagjat vélasztatja meg, amelyikr6l amugy is meg
van mindenkinek a legcsekélyebb véleménye. Ha mér azutin
valaki mar rektor volt, akkor sietve hagyja el az egyetemet,
mert itt sok mindent elt(irnek, de méar ekkora blamazs még
is sok; tehat sietve eltiinnek, ki nyugalomba, ki fétitkarnak,
ki pedig kanonoknak. Szoval a rektori méltésag teljesen
diszkreditdlva van, annyira, hogy méar Almos vezér sem
akarta elfogadni és csupan két merész villalkoz6 akadt, az
egvik a Batori-kdvéhaz f6-oszlopa, az ép oly kopasz, mint
klerikdlis egyhaz-jogasz, a masik valami statisztikus. Egysz6-
val a legjobb uton vagyunk, hogy kiszolgalt altisztek Kertil-
jenek a tudomany szentélyébe fépapnak.» — Sz6lt a ravasz-
képl és nagyot séhaijtott.

Szegény ember, & még hisz a tudoméanyban. Persze
csak azért, mert ez az 6 kenyere, lévén a kdnyomatos a
tudomany és miivészet ujdonsagainak terjesztésére hivatva.

IL.

Az egyetem uj palotdjdnak kupoldidn egy kiviil-beliil
kasirozott lang hirdeti a tudomény vilagitasi célokra szolgald
rendeltetését, az els6 emeleten pedig a haladdsnak immaron
magasabb fokdan egy kiviil valédi, csupdn bellill Kkasirozott
lang hirdeti ennek ellenkezdjét. S mellette ott van minden
rektorok Mefistofelese, az ideges Margitai, ki titkon az iigy-
védi vizsgéra késziil, hogy majdan az egyetem kancellarja-
nak fényesen hangzé méltésdgat tolthesse be. A méltésag
ugyan nincsen még meg s egyeldre be kell érnie a tanacs-
jegyzOnek nevezett irodavezetéi allassal, azonban az idék
méhe mar terhes a kancellarsdggal és csupan a‘balek hidny-
zik, ki a mtétet végrehajisa. Egyszer mar majdnem akadt
és bizony nem Henrik van der Scheere atyank értelmi fokan
mult az eredmény be nem kovetkezése, hanem az egyesiilt
karok egyhangu tiltakozdsdn, mert — sajnos — a tandcs-
jegyz6 nemcsak az ifjusadg, de a tandrok korében is a koz-
utalatnak legcsucsan idegeskedik.

Az egyetemi hivatalok kozott killonben nemes vetély-
kedés folyik a palméért és ebben a szolgak is részt vesznek,
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t. i. hogy ki a gorombébb. Szegény pedellusok e téren
azonban lemaradnak, mert itt a verseny csak Margitai és a
questura kozt fog eldiilni, még a kis Kmetyko is egy 16fejjel
lemaradvéan.

A questuraban kiilonben nem a sdnta questor viszi e
téren a foszerepet, hanem a névtelen hésok, az apré napi-
dijasok és az irnokocskak, akik abban a tudatban, hogy
naluk van a pénz, igen kurtdn bannak el a kozonséges
emberekkel.

A questuratél keletre megpillantjuk a nagyhatalmti
kapust, ki a zsemlearusitds mellett meég indexalairatassal,
valamint — megfeleld anyagi ellenszolgdltatas mellett —
elkésett és lemaradt egyéneknek alapos utbaigazitasokkal is
szolgal, aminek természetes kivetkezménye, hogy a nala
hagyott vizsgakérvények benyujtasarol elfelejtkezik s a hozzé-
fordult egyének ujabb terminus kérésére utasittatnak, mikor
is ujra el6lrdl kezdddik a véletlen feledékenyseég,

A folyosé sarkdban van a jogi kar nagysdgos dé-
kanjanak a hivatala. Azért nevezik dékannak, mert mindig a
legfiatalabb tandrt valasztjdk meg erre az allasra, Ez id6
szerint Csaszdr Johann tolti be, egy Kkiszolgalt hadbir, aki
egész Eurdpanak és a szomszédos tengereknek jogtdrténetét
szokta eldolvasni sajat kiilon hangjan. A bacsi a jogi kar
diszei kozé tartozik s dacéara rovidlatdé és rovidgondolkozo
képességeinek, mindjart Almos vezér és a Magnificus utdn
kovetkezik tudomanyos reputaciéjat tekintve, gondosan meg-
el6zvén Kavéhazit, az ép oly kopasz, mint Klerikélis egyhaz-
jogaszt. A bécsirél killonben csoddkat mesélnek a szigorlati
folyos6kon, melyekben a fészerepet a tlineményesen gyorsan
bedlld emlékezeti hidnyok jatszak. Sajatsagos gusztusa van
kiilsnben, amennyiben kedvenc hallgatéi mindég a kor leg-
késziiletlenebb egyénei koziil Kerlilnek ki, és ezeket hiaba
igyekszik keresztiilhuzni a szigorlatokon.

Pedig a bacsi protekciéja ma sokat ér, hiszen 6 hirdeti az
eredményt s mint Kkivalé taktikus mindig bevarja, mig a
censorok megunvan a varakozést, eltdvoznak. Ekkor sajat
specidlis Gsszeadasi moédszere szerint siiti ki a Kkitiintetést
vagy a bukést, aszerint, hogy emlékez$ tehetsége melyik
percben mondja fel a szolgalatot.

Eképen késziil a hivatalos lap.

A jogi kar nagysdgos dékanjanak el0szobajaba tomve
van tobbé-kevésbbé atjatszott feketekabatu egyénekkel, kik
mind kérvényeket s okmanyokat szorongatnak gyanus tiszta-
sdgu kezeiben. A polgarok arcan vad elszantsag honol, szinte
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leri réluk, hogy készek minden veszélylyel szembeszéllni s
hogy azok, kik idejottek, mar a legrosszabbra is el vannak
késziilve. Bezzeg masképen néz ki a tavol keleten vigan
miik6dd diploma-gyar dékanjanak az elGszobaja. Ott esupa
deriis arc, Onbizalommal teljes pillantasok lathaték s vidam
nevetés kél egy-egy el6készild ajanlatéra, ki roviden, de ért-
het6en hirdeti; 6t nap alatt egyhaz jog, harom alatt statisztika,
két hét alatt vegyes szigorlat. Biztos siker, Garancia. Banat-
pénz. Bezzeg kirugndk innen azt az ipsét, ki akdr csak a
toriéneti szigorlatra is négy hét alatti elGkészitési ajanlatot
tenne. Itt a- nem lehetséges. Itt mindenki risikdval dolgozik.
Hiszen a legtobb esetben az utolsé percekben diil el a jeldlt
sursa, ki rettegve varja: Muki jon-e, a gavallér, vagy Pikler,
az az istentagadd ; Grosschmied kelt-e fel korabban, vagy a
doyen ; felébredt-e Almos vezér idejekoran vagy befiityiiltek-e
az oszirak és maganjogoknak., KEzid6 szerint tehat, midén
még csak a bizottsag keérésrél van sz6, hidbavalok az aggo.
dalmak, hiszen az isten illetve a pedellus wvegtelen irgalma
még a legrosszabb Dbizottsagot is jora fordithatja.

Azonban mégis sok az aggélyoskoddé. Ugy hallatszik,
hogy a dékan ma ismét elfelejtette magaval hozni emlékezd-
tehetségét s csak a hianyok vannak nala, tehat Grosschmiedt
nélkiil nincs bizottsag. Aki pedig ezt kapja, akdr kdnyvet se
vegyen a kezébe, mert ezidé szerint Grosschmiedt pontos
mint a haldl s egy vizsgat sem mulaszt el, mert hiszen bal-
szezon van. Egyre borusabb lesz a hangulat. Az audienciak
egyre rovidebbek lesznek, a merész vallalkozdk, megrémiilve
Grosschmiedtdl, rendre visszalépnek és megnyult orral, de
megmaradt vizsgadijjal térnek meg berdndulasukbol, sietve
igyekezvén a Central kartyaszobai felé egy kis hadi tanacs-
kozasra. Igy tehat alig-alig akad jelolt a horogra, nem akar
vizsgazni senki, ami elég nagy baj a dékdn urnak, mivel,
hogy ¢ minden vizsgdnak ex offo tagja s ha nincs vizsga,
hol a jovedelem.

Szivesen adna hat a nagysagos dekédn ur olyan bizott-
sagot, amilyet csak kérnek, hiszen utévégre mégsem az elv
a f6, hanem az, hogy minél tobb vizsga legyen, de és ez a
«de» Kkeserii és draga: Grosschmied vizsgdk dolgaban nem
érti a tréfat. Szerencsétlenségére nem tudja a dékéan, hogy
Grosschmiedbdl sohasem lesz miniszter, mert hiszen 6 ko-
moly tudés és nagy ember. De hat hogyan ismerje ezt fel
— Csarada Muki? Igaz, hogy Grosschmied is elkdvet min-
dent, hogy ne lassék nagy embernek. Igy tehat megbocsat~
haté, ha Muki tévedésben van s attél tart, hogy Grosschmied
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is felcsap politikusnak, amint azt Kis Feri, a kereskedelmi
jogasz tette, aki félérai gondolkozds utdn csapott fel volt
nemzetipartinak, ami aztdn elég jol be is ittt az ember-
kének.

Az id6 azonban mulik; pihegve j6 a hirndk s jelenti,
hogy Katona tanar ur, a Moric ma nem jon be vizsgaztatni,
kerdezteti tehat a pedellus, hogy Grosschmiedet hivassa-e,
vagy a doyent. A dékan oromrepesve valaszol; «Persze,
hogy. Grosschmiedet!> Amde a jelolt, aki fél Grosschmiedtél
s a doyen elott szeretne vizsgazni, tomott erszenynyel allja
utjdt a hirndknek. A hirnok visszatér s jelenti: «Nagysagos
ur, Grosschmied nincs otthon, de id6kozben megérkezett a
doyen.» A dekdn nem sz6l semmit, dithosen elfordul és csak
magénak morogja: «Ezt az embert megint megdugtak |»

Domokos [llés.

VERS.

Es gyilolom, akiknek tetszel
Es gy(lslom, akik szeretnek,
Mert én imadlak, én kivanlak,

Mert én szeretlek !

Es gy(lslom, akik gy(lélnek
Es gy(ilolom, akik nem szeretnek,
Mert én imadlak, én kivanlak,

Mert én szeretlek!

Szirtes Artur;
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Mahatma.

irta: Tothvaradi Kornis Elemér.

Guatama, hindu kirdlyi herceg — fonséges és ragyogé
volt mint a nap. Fény, pompa és mérhetlen gazdagsag vette
korlil. Boldogtalan volt mégis. Olthatlan szomjusag gyotorte.
Vagyott a megismerés utan. Egy éjszaka aztdn, valamely
égi szbra, ott hagyta vagyondat, palotdjat, rangjat. Ott blba-
josan szép, szelid lelkil, szeretdé hitvesét, megindult a hivé
hang utan, mely mint a menyorszdg zenéje csendillt meg
elotte a néma éjszakan.

Palotdjinak pompés elefdntcsont ajtdi, varosdnak nehéz
érckapui, magukt6él nyiltak meg eldtte. Udvaran, nyergelve
jott elé kedvenc paripidja, melynek labai alatt valami blvds
szbnyeg teriilt, minden lépéssel tovabb, hogy tavozédsa zaj-
talan legyen.

Elment messze, messze a sivatag maganyossagaba,
hogy ott emelje lelkét Istenhez. Hogy ott taldlja meg érzé-
seinek addig hidba keresett Gsszhangjdt. A sivatag égé ho-
mokjan tul, az arnyéktalan forrésdgban nagy hegy ldbahoz
ért. Itt egy agg remete probalta visszatériteni.

— Sok embert lattam mar elGtted e hegyre felha‘ladm
Lobogd langgal szivében indult meg mindenik. A hosszu
utban és a kopdr tetén, kihamvadt szivok langja. Faradtan,
megtorten, jott vissza valamennyi. Miért mennél hat te is, e
hiaba valé utra?

Guatama herceg azonban csak haladt tovabb — fol a
magasba. Fol a kopér tetére. Es ott a nagy egyediiliségben
— ott 16n megvilagitva. Ott gyult ki elméjében és szivében
az égi fény, a tudds és megismerés soha ki nem alvé langja.
Eldobta a kirdlyi bibort, el a rengeteg vagyont és az emberi
egyenl6ség, a foldi boldogsdg tandnak apostoldvd 16n. India
elfalazott néposztilyain keresztiil egészen a megvetett paridkig
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nyujtotta karjait, s magéhoz Glelvén azokat, testvériil fogadta
a foldnek minden népeit. Idok jartaval Azsia vildgosséga,
apostola, szentje és istene 1on.

Ez roviden és nagy vonasokban a Buddha-legenda.

Idestova kétezerdtszaz esztend6 mult el azéta, hogy
Buddha élete és tanitdsai megtermékenyitették a hivok lelket.
S e tanok a nagy ido alatt csak folyton nyertek erGben, s
mind nagyobb vonzést gyakorolnak az emberiségre.

Megvolt a hatdsa mar Buddha el6tt is az ind szellem-
nek, de a legnagyobb er6t 6 adta annak. Volt olyan eurdpai,
aki Buddha erkolcstanat a legnagyobb vilaghdditonak nevezte.
Van olyan, aki azt mondja, hogy csak az ind vilagfelfogasban
ismerjitk meg a Teremtést. Elfogult vakhit minden, a mi
addig fel nem ér, A kor szinvonalara emelkedett megismerést
szomjuhozé eurdpai léleknek — csak ez az igazi {iditd
balzsam.

Ott van Buddha lelke a Neo-platonikusok tanaiban. Ott
van Jézus szavaiban és cselekedeteiben. Virdgzik a keresz-
ténység els szdzadaiban. Végig vonul az egész kozépkoron a
keresztény misztikusoknal. A legbdmulatra meéltobb hoditast
azonban a legujabb korban teszi. Max Miiller a nagy
német-angol tudés a legnagyobb szenvedelemmel tanulma-
nyozta és filtette 4t az ind vallasbolcselmi irdsokat, Scho-
penhauer ugy nyilatkozott az éltala megismert ind bol-
cselemrsl, hogy az egész életének vigasza volt és az lesz
még haldla érajaban is! Teljesen athatotta a mi K6rosi
Csom ankat, aki kozel tiz esztendGt toltott lama kolosto-
rokban, az ind szellem bolcseletének tanulmanyozasaban, Be-
folyasolta Madachotaz Ember tragédidja szamos
helyén, Ott lobog és ég a nagy orosz profétanak Tolstoj-
nak — egyenldséget, szeretet és a vilagi javakrol val6é le-
mondast hirdeté tanitdsaiban. :

Legnagyobb héatarta Nyugaton mégis Blavatsky
Petrovna Helena ind vilagnézlete érte el. Az & Secret
Doctrina cimii konyve, valésagos lazt és forrongast kel-
tett Amerikdban és Eurdpaszerte. Vele egy szinvonalra e
téren csak Sinuct emelkedett Blavatsky nyoman irt két
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kényve az <Esoteric Buddhism» é a «<The
Occult World» rengeteg példanyban kerliltek forga-
lomba. Németre forditva, ¢<Esoterische Lehre»
cimen, harminchat kiadast ért meg e konyvek elseje, a vellink
szomszédos Ausztriaban csupan.

Ezek nyomén egy egész sereg tudds, ir6, koltd tamadt,
akik mind lelkes hirdetGi e tanitisoknak. Vallasi tarsulatok,
konyvek, folyéiratek, hirlapok egész serege keletkezett, ameiyek
mind az ind bolcselem forrasaibél taplalkoznak, A« tudés és
rajongo hivok soraiban valdsagos legenddk keletkeztek azind
vilagnézlettel kapcsolatosan. Szavak, nevek jottek forgalomba,
melyeknek igazi érzelmét a profan vilaghan nem sejti senki,
de idénként és alkalomadtan haszndljak ment6l tobben. Csak
nem régiben olvastam magyar ujsagokban is, angol lapok
nyomén, hogy Londonban a tudoméanyos korok megfigyeltek
egy Mahatmat, aki szivverését tetszése szerint szaba-
lyozni képes. S aki ezt a tudomanyat honositani jar most
szerte a vilagban. Aki azt megirta s akik utdna Eurdpaszerte
kozolték, mind valami nagy elnevezést akartak adni az indus-
nak. Nem volt az pedig Mahatma, de nem volt joghi sem,
haem csupan fakir.

Mahatma szanszkrit sz6, a Maha: nagy és
Atma:]élek szavak Osszetétele. Azonban sokkal tébbet
fejez ki a nagylélek vagy nagylelkiinél
Buddha Lootze, Zoroaster, M6zes, Moha-
m e d fejezi ki legjobban azt a fogalmat, amit az ind Ma-
hatma sz6 jelent. Az indus Joghik ugy is értelmezik a Ma-
hatmat, mint India lelkét és vilagossagat. Szerintok ezek a
Mahatmék idészakonként megjelennek, hogy folytassdk a
Buddha miivét; hogy segitsék és vezessék a fejlodni térekvod
emberiséget.

Van a Ganges partjdgn — Kalkutta egyik szerény
kiilvirosdban egy kis templom, Kali temploma. Kivalé
tiszteletben részesiil e templom azért, mert itt jutott nagy si-
kerrel hirdetett Evangeliumadnak tudatira R am a-
Chrisna azujabb idének egyik Mahatmaja., Réla azt tart-
~ j&k hivGi, hogy 6 az 0Os Indidnak két legkivalébb alakjat
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Ramaéat a nagy host, a kival6 harcost & Chrisnat az
apostolt, a nagy szellemet hozta vissza kozéjok. E kettd in-
karndcidja ugyanis Rama-Chrisna,

Szazezrével zarandokoltak Indiabdl, killondsen Benglia
vidékér6l Rama-Chrisna tanitdsait hallgatni. Chrisna f6leg arra
torekedett, hogy meggydzze az értelmet és folemelje hiveinek
lelkét. Nem kivdnt az érzelmekre hatni. Szavai mégis olyan
nagy érzéseket keltettek, hogy hallgatéi konyekre fakadtak
azok hatdsa alatt. El6adasat vilagos értelem mellett koltdi
forma, kivalé gydngédség és nagy szeretet jellemezte, Eleté-
nek legnagyobb részét extézisban toliotte Rama Chrisna, de
exaltalt allapntdban is folyton tanitott. Hallgatéi azt allitjak
rola, hogy gyakran egész alakja elvaltozott és faravasti alak-
jat oltotte magara. Gyakran fényozonnel koriilvéve, fold felé
emelkedve lebegett, teljesen atszellemiilt arccal.

Hogy teljesen a hitnek szentelje magat, elvalt feleségé-
gétdl, aki azonban, mikor férjének szent hire terjedt, elment
hozza. Engedelmes alazatossédggal hajolt meg elotte, val6-
sdggal szolgdldja lett Chrisndnak, ki 6t anyjdnak nevezte, azt
akarvan Kkifejezni ezzel, amit mindig tanitott, hogy a hiva-
tisa teljes tudataban levd nd, a taplalg,
a segité6 és védelmez6 Istenség, egyénen-
ként vald megtestiilése a folddn. Felesége
tényleg igyekezeit is megfelelni Rama Chrisna eme kinyilat-
koztatdsanak, mert leghiiségesebb odaaddssal gondozta férjét,
Ork6dott annak még dlmai folott is.

Rama Chrisna sohasem részesiilt magasabb szellemi
oktatdsban olyanforman, mint azt mi eurépaiak képzeljitk és
gyakoroljuk. Kival6 képességeit sugalmazas segélyeével, extatikus
dllapotban nyerte. Természetes, hogy amig az bekovetkezett,
addig Oridsi iskoldn ment keresztiil, ind mddszer szerint,
Aradnylag igen rovid id6t, hatvan esztenddt élt. Kordnak leg-
magasabb elméit e:Gsen befolydsolta. Szellemének fénye
messze tul hatott India hatdrain, Miiller Miksa &sszegylijiotte
és kiadta tanitdsait Rama Chrisna Evangeliuma cimen. Rend-
kiviili hatdsat ez a tanitds, minden egyéb kivalésdga mellett,
ugy hiszem, annak is koszonheti, hogy minden nép valldsa-
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r6l a legnagyobb tisztelettel emlékezik meg. Sokszor és ki-
vald lelkesedéssel idéz a Keresztény Evangeliumbél, a Kordn
mondésaibdl, a Bibliab6l stb.

Rama Chrisna tanitvanyai Indidban egy kozds szellemi
csaladot alkotnak. Legkivalébb e tanitvanyok kozott Vive
Kananda, aki mar Indian kiviil is személyesen hirdette
mesterének tanitasait. Nagy foltiinést keltett Eszak-Amerika-
ban, kiilonésen New-Yorkban. Legnagyobb hatdst a Védak-
r6l és a Vedentar6l sz6l6 tanitdsai, valamint ezek szellemé-
ben tartott el6adasai keltették.

Vive Kananda maga is Mahatma, aki Rama Chrisniahoz
hasonl6an igen nagy hatdst gyakorol koranak és népének
szellemi fejlodésére. Nagy mesteréiél azonban abban is ki-
16nbozik, hogy teljesen szakitvan az eddigi zarkézottsaggal,
Amerikaba is elment éldszévalis tanitani. A Mahatmak ugyanis
az Indiaban uralkodd hit szerint rendesen teljesen elzarkdzva
élnek és ismerellenek kivdnnak maradni. Beszélnek olyanok-
rol is, kiket nem ismer és nem lat soha senki. Pedig ezek
is rendkiviil hatdsos miikodést fejtenek ki, rendszerint azon-
ban csak mediumisztikus uton. Ilyen hatas alatt irta
St¢cret Doctrine cimii munkajat Blavatsky Petrovna
Helena.

Vive Kananda Kalkuttdban — Kali temploméval szem-
ben — kolostort alapitott és épitett, mely Rama Chrisna em-
lékezetére Shiva istennek van szentelve. A kolostort Rama
Chrisna szellemi csalddjahoz tartozé szerzetesek lakjak.Mes-
teriik evangeliumat hirdetik tovabb és az 6 elvei szerint élnek.

e T — " o)



A tarsadalmi n6 természetrajza.
irta: Dedk Gyulané.

Ha a gyerekek nagyobbak lesznek, a helyzet nem
véltozik.

Nevelni kell 6ket s hogy ez mily rosszul sikerlil, azt
mutatja a vildg neveletlen sok magzatja. Az asszony kUlémben
is nem a gyermeknevelést tartja élete feladatanak, — arra
valé a bonn, a missz, a madmazel, a hézi-tanit6 — de akar-
mennyi ilyet tart, mégis eltelik az egész napja a héztartassal
meg a gyerekekkel, Igaz, hogy eljar hetenként kétszer zsurba
néhényszor nala is van, de mi az egy €rz6 Kebelnek. Tdri
az asszony ezt az Allapotat tiz-husz esztendeig, — de a
mikor a negyven esztendds sziiletése napja int felé hivogato-
lag s nem is olyan messze tavolbdl, akkor kitdr belle az
elkeseredés az élettel szemben, a mely nem adta meg neki
azt, a mit téle vart s az ifjusaga irant, a mely Gt hiitlentl,
alig negyven esztendds ott tartozkoddsa utan elhagyni készil,
— de ez madr kiilon fejezetbe tartozik,a melynek cime

A ndnegyven év koriil

Azért mondom, hogy koriil, mert olyan asszonyt ugy-e
még nem lattunk, a ki pont negyven esztendds. S6t pont
harminc se szokott lenni. A fordulépontokndl az asszonyok
szeretnek megallani és kerlilgetik, mint a macska a forré késat,
de nem mernek belépni. A negyven évvel ugy van az asszony,
hogy amikor észreveszi, hogy benne van mar rég, ki is lépeit
belGle. Mert ha olyan korban van a n6, hogy mar nincs kora,
akkor van a Balsac-korban; ez meg olyan, mint a gummi-
szalag, amelyik sokat szolgalt s még mindig huzhat6. A Balsac-
kor elGirds szerint tiz évig tart, de van olyan asszony, aki
55 éves koraban is szép és akkor is benne van a hires
Balsac-korban.

Elmondhatjuk, hogy szép ajandékot adott ezzel a jé
oreg francia, nekiink asszonyoknak. Mert hat olyan nehéz is
pontosan megéllapitani az évszamokat. Az embernek olyan
rovid az emlékezGtehetsége, ki emlékszik vissza arra, amikor

——
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sziiletett. Igen, igen ez a baj, hogy ez méar olyan régen volt.
Pedig a haja még elég szép, hala a betéteknek, még nincs
benne eziistds hajszal, az arcbbre is sima, a fogai még épek,
a szaja is rendes és a termete, ha kissé gombolyii is, azért
még nem az utols6. Csak a kedélyhangulata sinyleite meg
az élet viharait, amelyekbdl 6 voltaképpen egy porszemecskét
sem latott, Az is kissé .unalmas, hogy a haziorvosnak és a
fodrasznénak olyan fontos a szerepe, mert az egvik a ter-
metét fogyasztja és a hajat tomi. De hat némi valtozatossagot
az allando fogyd és hizd kurdk is hoznak az életbe.
Kiilonben szeret tirsasiagba jarni, fel kell haszndlnia az
id6t, mert a lanya a nyakara nd. Szorgalmasan eljir a né-
korokbe, s6t meég a felolvasasokat is meghallgatia, Szoval
tiirelmes lesz és bardtkozo termeszetii és kitornek bel6le mind
azok a jo tulajdonsagok, amelyeket az id6 folyaman oly sike-
resen nyomott el magaban. Ahogy az id6 halad, mindinkabb
a leanyit tolja az elGtérbe, akit feltétleniil szépnek tart. Ha
nem is szép, de bajos. Nagyon oriil, ha dicsérik és kiiléntsen
ha azt modjak, hogy szakasztott olyan mint az anyja és
testvéreknek lehetne Gket nézni. Magaéva teszi a hires Gyur-
kovics-felfogast, hogy a lanyat szerclembidl vegyék el, de a
fia érdekbll hazasodjék, mert az mas és a fiatal embereket
mar csak ilyen szemponibdl kezdi nézni. A sziiletésnapjat
besziintette. — Hagyjuk ezt — szokta mondani, ha tréfasan
megkérdezték ez irant és felre simitja valaha szoke fiirtjeit,
amelyekben eziistos szalak kezdenek csillamlani, mert hiszen
az6ta mdr a harmadik lednyanal tart. Magyarul mondva meg-
véniilt, tehat észrevétlenill, ahogy magam sem vettem észre,
hogy akir6l beszéltem mar — miért keriilgessem a sz6t, kiilo-
nosen amikor ez az utols6 fejezetem — hogy a né mar —

az Ooregasszony.

Az Oregasszony koraval ugy van az ember, mint a
hideg vizzel. Nehezen megy bele, keriilgeti, beleteszi az egyik
l1abat, majd dideregve kihuzza, s a végén latja, hogy nem
megy masképpen, — egy-kettére beleugrik és szinte csodal-
kozik, milyen j6 odabenn és hogy félt 6 attél, mikor még
kiinn volt belGle. Az dregség is esak addig félelmetes, amig
a n6 meg nem békiil azzal a gondolattal, hogy 6 mar bizony
megoregedett. Kicsit taldn nehéz megbékiilni azzal, hogy az
ember tiszteletremélté s hogy a fiatal asszonyok is azt mondjak
méar: Kkezeit cso6kolom, sOt némelyik még azt is hozzéieszi,
hogy nagymamae.
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De ha ezen tul vagyunk, ugy mar vidam az élet. Bizo-
nyos, hogy vannak O&regasszonyok, akiknek a tdrsasagat a
fiatalok jobban szeretik, mint akarmilyen kortarsukét. Az
ember ekkor nyugodtan kezdi élvezni az élet kisebb gyonyo-
riilségeit — észre kezdi venni, hogy nemcsak férflakkal lehet
beszélni — egész jol elbeszélgethetnek egymdssal az asszo-
nyok is. A jo kis pletyka széz esztendGs koraban sem hagyja
el az embert és mindig akad valami érdekes hirecske. Azutan
meg az ember j6 lesz, az is uj mulatsag, a férjét ujra meg-
szereti és jol érzi magéat otthon. Az Oregebb asszonyok lesznek
csak igazan j6tékonyak, amit a fiatalok négyiiléseiken hirdet-
nek, azt az Oregebbek megvaldsitjak. Igy keletkeznek a szegény
néket felruhazd, a vagyontalan néket kiképez6, felemeld, ja-
vitd, gyogyitd, élteté stb. jotékonysagi egyesiiletek és nép-
konyhak. Nem szép dolog-e, ha j6 modban éliink és mégis
egész délelbttiinket a népkonyhakban és napkozi otthonokban
toltjlik, s6t vannak, akik még lelenchdzba is kerlilnek!

A férjliket megszerették, az id6k folyaman megszoktak
¢ hibaikat, zsortolodéseiket és esténként egylitt lilnek a kan-
dallénél és elcsevegnek bele a mult idékr6l, Amikor 6k meég
szép fiatal lanyok voltak, hogy koriilrajongtak Oket, hanyan
akartak Oket feleségiil venni, hanyat tudtak egyszerre bolon-
ditani. Mert bizony a férfiak akkor is csak azok voltak, amik
most, hidak, képzelddGek, 1éhiiték, csapodarok, azt hiszik,
hogy 6 kortilottitk forog a ndk vildga, pedig ellenkezbleg Ok
nem tudnak megélni a nék nélkiil, ugy tancolnak, ahogy mi
akarjuk.

Erzem, hogy annyira egyiitt érzek a nagymamaval, hogy
szinte vele egyiitt szidom a férfiakat. De amint az Oreg férj
nyugodtan tiiri ezeket a gorombasagokat, ugy az itt meg-
jelent férfiak is kénytelenek lennének az én gorombasagaimat
sz nélkiil eltiirni. Nem vétek hat a vendégszeretet szabalyai
ellen, és azért is mindvégig csak magunkat szidtam. Pedig
elhihetik, hogy ez ugyancsak nehezemre esik, mert hol szid-
hatndék még ugy Isten igazaban a férfiakat, ha nem itt, ahol
mar ugyis — mi vagyunk — az urak.



Utazas egy szazirankos koriil.

A caféban Julien ur megpillantja régi adosét és megesipi.

— Lém, 14m, kedves lavertu! . . végre mégis rdd talditam.
Most azonban hamar ide azzal szdz frankkal, amit hat éyvel ezelGtt
huszonnégy ordra kéleson kértél télem!

Laveriu, uténozhatatlan csodalkozdssal:

— Hozzédm beszél az ur?

— Természetesen hozzdd, kedves Lavertu.

- Lavertu, Lavertu! . . On tgy ldtszik nem tudja, hogy a
hitvény Laverta meghalt.

— Micsoda ? meghalt?

— Epen két évvel ezelGtt, miutdn hitvény életének betelt a
méitéke. Ah, gz a nyomorult ember! menunyl szégyent hozott ram.
Alig tudom kiheverni magam is. Izazdn nagy szerencse azemberi-
ségre, hogy az eféle parmékat mégis kiirtja a halél.

— De hat . . . kir6l beszélsz te voliaképen ?

— Pardon, talin nem a Lavertu nevet emlitette uram?

— Hiszen te vagy Lavertu !

— Sz6 sincs rola . . . Csak voltam . . . Es ismétlem, hogy
meghaltam ; meghalt hennem a Laveriu, meghalt az a széilel bél-
lelt fick6, aki vildgéie'ében egyebet sem tett, rdszedte a bardtait,
kolesonokkel zak'atta Gket, de soha eszébe sem jutott, hogy a
szivességiiket meghéldlja. Csoddlatos min6é exisztencidknak ad meg-
élhetést ez ami szép francia hazaok!

— No, de kérlek . . .

- — Ne kérjen semmit. Felejtse el azt a nevef, azt az embert
és Gvakodjék bevallani azt, hogy valaha az O6n barétja is volt.
Csak bemocskolnd az eféle ismeretsdg , . . Kiilonben mit tud 6n
arr6l, hogy mi a szégyen! -— engem kell megkérdeznie. Olykor
valGsdggal elszédit az undor attél az embertdl, aki a halila utén
is mindegyre zaklat a gyaldzatossigaival. Niocs nap, hogy kelle-
metlenségem ne volna miatta, Ha benyiiok valami étterembe, hogy
napi munkidm utdn megérdemiett peesenyémet elkoltsem, okvetle-
niil elém toppan valami tr és bizalmasun a vallamra iitve, arcat-
lanul mosolyog és ramtdmad: — «Mi lesz a tiz, husz, az otven
frankommal ?» Vannak, mint &n is, akik enné! nagyobb &sszegeket
is koveteloek ; és illusztraljok a modot, melylyel az az alavalé

3
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Lavertu a pénzt kicsikarla tolik. Reggeliz tudnék oOonek mesélni
az agyafurisagdrol, arr6l a kormonfont gonoszsiar6l, amelylyel a
leghihetetlenebb kolesdutkkel részedte ember(drsait,

— De ...

— Hidba minden, uram, mi nem ¢rjik fel észszel a megétal-
kodottsigot. Emlisszem egy esetre, amely egyszeriien klasszikus a
maga nemében. Valahol egy tarsasdgiban Lavertu megismerkedett
egy csinos asszonykdval, akinek f:liékeny ura volt, Az ismeretség
gzerelemre vezetett és — tudja, mit tett Lavertu? . . . megzsarolta
a Ledvesét olyan fenyegetéssel, hogy ha nem segiti ki pillanainyi
pénzzavarabol, kénytelen lesz a férjéhez fordulni! . . . Azt hiszem,
eonél tobbet nem kell 6nnek mondanom arrél az emberr6l. Tané-
ceolom, felejtse ol, hogy valaha ismerte,

— De kérlek . . .

— Mi sem természetesebb azonban, hogy mindennek én él-
veztem a zamatjit. Lavertu Osszes régi hitelez6i engem vonnak
kérdére, t6lem kovetelnek és velem gorombdskodnak. Most azon-
ban mér elég legyen! . . . unos-untig elég a visszaélésbol.

— De kérlek Lavertu . . .

— Az én nevem Jacqueslin! kikérem, hogy Lavertunek szé-
litson ; megértett az r? Semmi kdzom Laverluhéz és ha minden-
4ron szivességet akar nékem tenni, tegye meg nékem azt, hogy bé-
kehen hagy.

— No ez mér mégis csak . . .

— Tessék., Tudtam, hogy végilil 6n is gorombdskodni kezd.
Vegye tudomésul azonban, hogy ezzel célt nem ér. Kiilénb dolgo-
kat tirtem el Lavertu miatt. Redm méar nem hat semmi. Elvégre,
hogyan jutok hozza én, a becsiiletes Jacqueslin, hogy minden em-
ber megsz6lit azon a cimen, hogy Lavertut keresik! . . .

— Arcétlansdg !

— Mondhat nekem ennél er8sebbet is, [smétlem, hogy ndlam
semmit el nem ér. Egyébként nagyon sajndlom, hogy fclbe kell
szakitanom a tArsalgdsunkat, mert virnak a baritaim,

— Halled, Lavertu, ne . . . ne .

— Kimélje uram 2z idegeit. Mmek [6llzaatnl magét semmiért?

— Megkapom hit a széz frankomat?

Lavertu csengd kacajt hallat.

— Ez a legnjabb Gtlete, uram ? — igazén kitiin6. Kiildje be
valamelyik élclap szerkeszt6jének.

Es Lavertu finom eleganciaval készon és dvozik, ajkai koral
gzellemes mosolylyal. Francois de Rive.

3%



Szinjaték.

52 A budapesti Nemzeti Szinhéz a mult hét péntekén mu-
tatta be Kistenmackérs Henriknek az .Oszt&én® cimi hirom
felvonasos darabjat. Kistenmakers belga szdrmazdsu fiatal francia
ir6, amibol minddssze is az a fontos, hogy a szerz6 fiatal. Eppen
ezért, anndl csodalatosabb, hogy mint <fiatal> ahoz az iskoldhoz
tér vissza, amelynek a dridma terén Sardou, a regény terén pedig
Ponson de Terail a nagymesterei. Dynamikailag ugy épitetle fel
darabjat, hogy az mindvégig az idegraz6 hatdsokat keresi. Problé-
mét tesz darabja kozpoctjévd, azt a problémat, hogy az emberben
— a kulturemberben persze — mi az er6sebb, a boszura végyd
osztén-e vajon, vagy pedig az a kotelesség, amelyet -.a humanitas
parancsol. Mint probléma ez, ha nem is tulségosan erfs és nem is
olyan, amely generalizdlhat6 minden egyes esetre, ahol Oszton és
emberies érzés dsszeiitkozésbe keriil egyméssal, Kistenmacker tudott
segiteni a fogyatékossdgon. Igaz, hogy nem nagyon artisztikus esz-
kozokkel. Ami kiilonben régton kivilaglik, mihelyt roviden végeztink
a drdma ugynevezett meséjével. A hés: Jean Bernou, sehész, oryos,
tud6s. Jeannak felesége van, Cecil, aki nem érti meg férjének nagy-
sdgdt. Ez emberileg érthets. Az asszonynak, legaldbb mig egészsé-
ges, elsd sorban férjre van sziiksége, orvosra csak masodsorban.
Jean nem tudja ezt. O a hézassigaban is els6sorban tudés. Szovul,
a felesége mést szeret meg, egy fiatal embert, aki azonban — oh
malheur — tiidévészes. Az orvos tudomést szerez errdl a félig ki-
fejl6do viszonyrél, mert — most ju! eszembe — Cecil még nem
kedvese a tiidovészesnek. Csak azon a ponton van, hogy azzd le-
gyen. Miel6tt ez megtorténnék, az orvos lakésdn, a né szobdjdban,
a beteg amorosan krizis vesz el6. Jén Bernou. Hogy miért, az gy
mellékes. Es itt kulminil a drima: Hagyja-e nyomorultan veszni a
iérj a szeretft, mint azt az oszton diktdlja, avagy nyujtson-e segéd-
kezet az eszméletlen amorosonak az orvos-férj, amint azt az embe-
ries ¢érzés koveteli. Lelki tusa: a kotelesség legy6zi az Osztont. Az
orvos megmenti azt, akinek legaldbb lelki szeretGje az 6 felesége.
Ez a darab. [smételjik, effektusra célz6 darab, de hamis és min-
denekfelett inartisztikus. Hamis, mert éppenséggel nem altalanosit-
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haté az, ahogyan Bernou gondolkodott. O benne erGsebb volt a
humanista, mint a boszuért lihegd férj. De nem lehetne-e éppen
ugy megforditva és akkor halni hagyja a beteget ? Ezért hamis és
egyoldalu. Inartisztikus pedig azért, mert minden izében mesterkélt
és val6sdegal kiordit belble a raffinement. Mar pedig : amilyen szi-
vesen hédol meg az ember minden mfinek, amelyben a szerz6, a
kép és az igaznak fegyvereivel kiizdott tetszésiinkkért, éppen olyan
kellemetleniil érezziik magunkat akkor, amikor valaki tisztdra agya-
furlségénak eszkozeivel akar benniinket lépre esalni. Minél inkdbb
sikeriil az illetének ez a lépre csalds, annédl inkdabb haragszunk ré.
s meg kell adni, hogy Kistenmackersnek nagyon sikeriilt ravasz
mesterségével, idegizgaté hatdsaival lépre csalni a kozonséget. A
budapestit csak ugy, mint mult szezonban a périsit. A darabja
azonban nem jo. Az értékességlol pedig abszolut tévol esik.

oo Marshall Robert kapitanynak és angol dramairéoak, akit a
Kilienrankie herceg cimi komédidja révén Budapest
kozonsége is megismert, nagyon mulatsidgos Gtlete tdmadt. Kozyet-
leniil a vdlasztdsok utdn, melyek annyi dérék parlamenti férfi pél-
fordulasat idézték el6, irt egy furcsa politikai vigjatékot; taldn in-
kabb lehetne torzképnek nevezni, csak ne hasonlitana olyan dtko-
zottul — a valésdghoz. Egy Egyesiilt Kirdlysdg korménygyepl6jét a
nagyon liszteletremélté Sir John Abbotsford tartja a kezében; a
minisztetelnok ur oly szigoruan konzervativ és telivér tory, hogy
hozz4 képest Beaconsfield gréf, vagy Devonshire herceg forradalmi,
s6t szocidldemokrata folforgatok. Sir John azonban nemcsak a héz-
ban tory, hanem — a hézdban is. Leényat, a bédjos és elmés Alicet
hozzé akarja kényszeriteni az tresfejii, hiillye Ranelagh herceghez ;
Alice azonban radikédlis gondolkoddsu hélgy, neki nem kell a her-
ceg sem, a tory politika sem; és pedig annél kevésbbé, mert sze-
relmes Mr. Edward Pickfordba, aki a képvisel6héznak tehetséges és
rokonszenves — de 6, horzalom — szabadelvii tagja. A fiatal sze-
ret6 par heves és kitarté szenvedelme mér-mér elbukik a zsarnok
apa konok g6gjével valé egyenetlen kiizdelemben. De ekkor nem
sejtett. véaratlan és megdobbent6 csoda térténik: a miniszterelndk a
Grosvenor-Squaren 1év6 elegins palotdjanak mérvanylépes6jén elbu-
kik, nyilvdn, mert nem nézett a laba al4, lezuhan és beiiti a fejét.
A megijedt csalad doktort hivat, de ez nem konstatdl semmi fizikai
elviltozast. Szegény vak doktor, akinek az volna a hivatisa, hogy
lasson ! Persze, hogy az esés kovetkeztében kiviilr6l nem tortént
semmi véltozds Sir John testén. Hanem belil! . . . A tory egyszerre
szenvedelmes whig-gé lett, s6t még tovabb megy: kijelenti, hogy az"
egész kormanyrendszer rothadt, megérett a dinami'ra, a nép milli6i
jogért iivéltenek s ezt mindez ideig nem hallotta meg: ot lépeso-
fok és a hirtelen zuhands kellett hozz4, hogy megnyiljék a fiile,
szeme, elméje, szive. Nyomban &sszehivja a minisztertandcsot és
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bejelenti lemond4sat ; a huszonnyole miniszter bamul, kétségbeesik,
de minden hidba: Sir John a fejére esett, tehat elég volt az dtkos
konzervatizmush6l. Még magahoz sem tért a sok politikus a szin-
padon és a kozonség a nézbléren, s mar dsszecsap6dik a fliggony.
A publikum iilve marad a helyén. Csak nines vége a darabnak?
Bolondda tart benniinket Marshall kapitdnv. Eszefigaban sincs. Ond-
ket bizonyara Alice és Edward sorsa érdekli. Legyenek nyugodtak :
most mar a szerelmes par egymésé lehet. A marvinylépes6 meg-
tette kotelességét. — Ez a darab nem tetszett, vagy ha ugy telszik,
megbukott itt Londonban. Nem a képtelen fordulat miatt, mely a
kis szerelmi jatékot diilére juttatta, hanem mert sz angol épp oly
kevéssé szereti onmagat a szinpadon latni komoly kézéleti harcai-
ban, mint hajdan a méltésdgara biiszke romai. De azért ugy titok-
ban mégis joiziit nevettek a jeles allamférfiun, akit egy tisztességes
agyrazkodas forgat ki eddigi meggy6z6désébol. A Pit viddm népe,
amely ¢épp oly maliciézus, mint minden karzati kozonség, azt gon-
dolta, hogy a foldszint és paholyok frakkos urainak nives ilyen
drasztikus eszkozre sziikségiik, ho.y balrél dtkanyarodjanak jobbia.

[CJ Furcsa estéje volt pénteken a Vigszinhdznak, ahol Kade!-
burg Gusztivnak.a Nap hése cimi bohozata ment. Azért volt
furdnak mondhaté ez a premier, mert mig benn a nézbtéren a ko-
z0nség teli tiidovel kacagott, addig a felvondskozékben odakinn a
folyosén, egyetért6en konstatilta, hogy a bohézat felhadboritbéan egy-
iigyli. Hala istennek, ebben a kétfelé &gazé birdlatban a kozonség-
nek volt izaza, még pedig mind a két esetben. Ott benn a nézGlé-
ren ugyanis a szerep:6k jatékat honordlta csengb kacagdssal, mig
odakinn a szerz6 egyiigyii jaimborsaga {616t boszankodott. A sziné-
szeket teljes elismerés illette, Kadelburg urat anndl t6bb gdncs.
A német szerz6 ugyanis olyan darabot fulaszlott egyligyiiségbe,
amelyet egyenes raffinaltnak szant és froncia recipe szerint koty-
vasztott. Bonyadalmakat kombinélt ki és rott egymasba, akdr valami
francia bohozatiré. Még a figurdit is onnan szedte, ahonnan périsi
professzorai. A kikapos férjek, a félvilag holgyei, az 6-szegabalyitott
rendes-vousk, ime az 6 bohézaténak elemei. Igaz az'dn, hogy eze-
ket az elemeket nem 4éllitotta be a francidk 6rdéng6s ligyességével,
hanen ehelyett az egészet nyadrspolgdri pikéntéridva szeliditette. Ta-
lan sok is ennyi err6l az ostoba darabrol, amelyet elfogadhatova
— ismételjiik — egy tett csupin: a sznészek kitiing jatéka. Vala-
mennyien remekeltek, de aki mindenck folott kitiin6t nyujtott, az
Varsényi Irén. Diadala teljes volt és imponal6. Oriltiink, hogy
részt vellek ki maguknak ebhél a diadalbol a tobbiek is, Tapolcazi,
Tanai, Sarkadi és a tohbiek is, tutti quanti.

—
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£7 A Magyar Szinhiz »A koldus gréf« tovabbi sorozatos elt-
addsdval b6dit maginak kozonséget. Pénteken volt a népszerii da-
rab otvenedik elfaddsa, amely alkalommal a szinhdz ajandékkal
kedveskedett latogatéinak. Ez az ajindék a koldus grof albuma
vo't, amelynek kiils6 boritékdt a kis gré! arcképe diszitette, beliil
pedig, kartonra kasirozva, két pompés fénykép volt taldlhaté, me-
iyek a darabnak egyes f8alakjait dbrdzoltdk. Az tinnepi est kiilénben
Balla Ignic nagytehetségii fiatal Vagonknak ,A koldus inas®
cimii szép alkalmi prolégusdval kezd6dsut, mely nagyon tetszelt a
kozonségnek. A darab, melyet az iinnepi estén a zeneszerz6 : Ascher
Le6 dirigdlt, a jubileum utén is dllandéan miisoron marad.

< Frdekes bemutalo el6adds szinhelye voli e héten a périsi
(Gaité szinhdz, ahol Capusne k egy uj darabjat jdtszottdk. A
darab elé mar honapok Ota nagy érdekl6déssel néztek, mert hire
jért, hogy a videm és szerencsés szerzé ezultal a politikai bii-
ndsok és megtévelyadettek vildgabél vett komoly problémét dol-
goz fel. Erre a kovetkeztetésre részben az szolgdltatott okot, hogy
Capusnek a darab mepirdsdndl szerzbtérsa is volt, Descaves,
akir6l koztudomdsu, hogy irodalmi miikédése megleheldsen szocidlis
irdnyzatu. A darab tartalma azonban nem felel meg a réla elter-
jedt hireknek. A darab cime: L'attentat (A merénylet), hoése
Monferrand, szocialista képvisel6, aki kénnyiivériiségében hizas em-
ber létére viszonyt tart fenn egy szinésznGvel. Felessge megtudja és
valni késziil. Egy darabig csak kiilon él az wéatél. Ekkor valtoza-
sok jonnek kézbe. Monferrand kéri feleségét, hogy egy id6ie térjen
vissza héazdba, nehogy valami botrany karrierjét tonkretegye. Az
asszony megteszi. Igy aztdn talilkoz’k Monferrand titkérjava', aki
régéta szereti 6t ¢s eddig nem tudta, hogy titkolt szerelmének
tdrgya Monferrandné. Elkeseredésében belekaot a fénokébe s perpat-
varuk kozben véletleniil elsiil a revolvere. A virosban mindjart
anarchista-merényletrsl beszélnek és Monferrand népszeriisége hihe-
tetleniil megné. A fiatal titkdr maga is anarchistdnak vallja magat,
hogy szerelmesét meg ne hurcolja. Monferrand erre hilabhél kiesz-
kozli, hogy a merényl6t felmentik s ezzel vége minden bonyoda-
lomnak. Monferrand népszerii képvisels, kibékiil nejével, a titkar ki-
dbréndul, visszamegy apja mihelyébe s feleségiil veszi egyik tavoli
rokondt, ki mér régota szerette 6t. A darabot ragy tetszéssel fo-
gadtédk s kiillondsen Coquelint, Monferrand személyesit6jét tinne-
pelték.



Az ember és munkaja.

— Egy angol orvos érdekes eszmét vetett fel, Megki-
sérelte a gyogyitast illatszerekkel. Régi for-
méja a n6k magat kelletésének, hogyha valami ideges bajuk,
vagy migrénjiik tdmad, illatszereket lehelnek be. Most azon-
ban tudomanyosan és rendszeresen fogtak hozzd a Kkisérle-
tekhez. Megfigyelték, hogy bizonyos szagok émelygést idéznek
fol és bantjak az emésztést. Ha wvalaki belép egy zart
helyiségbe, ahol tubarézsak dllnak, rosszul lesz. A liliom
szagltol fejfajast kap az ember, azok a kertészmunkasok
pedig, akik rézsakkal, ibolyakkal bibelédnek, gyakran rosszul
lesznek. A magyar ganyok, ez a furcsa és érdekes nép, amely
hasonlit a cigdnyokhoz és pusztin dohanymiiveléssel foglal-
kozik, alighanem a dohdny folytonos belélegzésétol lett azza
a bohémes, konnyelmii, kevés erkolcsi eré folott rendelkez6
fajja. A dohanygyarakban dolgozé lanyok, akiknek orok tipusa
Merimée Carmenje, szintén megérezték idegrendszeriikon az
illat sajatsagos, misztikus, rombolé hatdsat. A dohanygyari
munkasnék és munkdsok mindeniitt a vildgon konnyelmiiek
és ledérek. Az illatnak ezt a csodéilatos, rejtélyes és a szer-
vezetet atalakité hatdsat még nem figyelték meg eléggé.
Barnan londoni orvos most megprébélja rendszeres Kkisérle-
teket végezni az illatokkal, hogy azutdn az emberiség javara
fordithassa Oket. Mert ami rendszerteleniil artalmas a szerve-
zetre, az rendszeresen és kell6 helyen alkalmazva, gyogyito
hatasu is lehet.

— Sardou, az oreg zsenialis ir6, a Tempsban nagyon
érdekes anekdotat mond el Napoleonro6l és Metter-
nichrél. Sardou Metternich-Sandor hercegnétol, a nagy
és sokat gyiilolt kancellir menyétdl hallotta. Egy alkalommal
megkérdezték Metternicht6l, mikor, milyven helyzetben volt
rd legnagyobb hatassal a csdszar egyénisége. Erre Metter-
nich a kovetkez( anekdotaval felelt : A csdszar Compiégneben,
a Napoleon Versailles-aban vendégeket fogadoit. Kikocsiztak
és délfele értek haza. Napoleon a szalon kandalljanak ta-
maszkodva beszélgetett a vendégeivel és varta az ebédet.
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Az éhség madr nagyon Kkorgatta csaszari gyomrat, odaszolt
tehat Muratnak :

— Naépoly kirdlya, légy szives, nézz utdna, mi lesz az
ebéddel !

Murat kiment és Kkis vartatva jelentette, hogy néhany
perc mulva kész lesz az ebéd ; valami kis baleset késlelteti
csupan. De az ebéd csak nem jott és Napoleon tlirelmetlentil
odaszoit :

— Mi lesz azzal az ebéddel! Hollandia Kkirdlya, menj
ki és mondd meg, hogy rogton talaljanak.

A feszes osztrak etiketthez szokott Metternich csak
amult. Es soha nem tudta elfeledni, hogy milyen hatalmas
volt a csészar, amikor kiralyokat kiildozott ki a konyhéra.

— Kaliforniaban, Santa-Cruzban f6lfedeztek egy ele-
fantcsontbanyat. Valésagos elefantcsontbanyéra buk-
kantak, mint az eziist, vagy szénbanydkat szoktdk megtalélni_
A dolognak a magyarazata nagyon egyszerii. A torténelem
elotti jégkorszakban valami gleccser lecsuszott a hegyoldalrol
és egy masztodon-nydjat maga ald temetett. A husnak és

- csontnak nagy része elporladt, csak az agyarai maradtak meg

ezeknek a vizozonkorabeli elefintoknak. Oridsi agyarak, a
legtobb egy méter hosszu.

— Assagioli Roberto olasz tudés konyvet irta neve-
tésr6l, mint pedagogiai eszkdzrdl Kifejti, hogy
a pedagoégianak a legnehezebb problémdja az, hogy a tanitd
sohasem tudja teljesen, megértették-e 6t a tanitvanyai. Ha
azonban a tételeit mulatsagos forméban, élc gyanant formu-
lazza, rogton ellendrizheti, vajjon a tanitvanyai folfogtak-e,
mert ha igen, nevetéssel reagalnak rd. Azonkiviil az élc, az
ellentétek szembeallitisa, a pointirozés, a sz6jaték, a nevet-
ségessé tevés olyan vilagossa, konnyen érihet6vé, rogton
felfoghatova, meggy6z6vé teszi az elmondand6 dolgokat,
hogy ehhez foghat6 magyarazéo méd nincs is. Nevessiink te-
hat és tanuljunk.

— Amerikdban, ahol a fehérek kiilonben is elnyomjak,
tildozik és megvetik a szineseket, a feketéket és mulattokat,
valosdgos bilin, amit egy pap, Reverend Thomas Dixon csi-
nélt. Irt egy darabot a fajgyiilélet mellett. The
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Clansman a cime ennek a megforditott Tamas bacsi kunyhoja-
nak és a négergyiiloletet, a szines ember megvetését hirdeti.
A darabnak Oriasi a sikere, a szerzGje ezreket keres vele,
ami még megvetendébbé teszi ennek a lelkiismeretlen papnak
a cselekedetét. Reverend Dixon egyébként nem csindl egye-
bet, mint annyi nagyhirli és nagytekintélyli eurépai literator,
irodalmi formaba és tudakos teéridba Gltozteti a legaljasabb
tomegszenvedélyek egyikét, a fajgyiiloletet. A modern tudo-
many, Darwin kovetéi, meg a francia Taine folfedezték, hogy
az emberi fajok nem egyenlok, mindeniknek vannak karakte-
risztikus tulajdonsédgai, amelyek az éghajlati és foldrajzi vi=
szonyok folytan sziikségszeriien kifejlodnek benne. Ebbdl a
folfedezésb6l azutan, hogy a népfajok nem egyenldk, rossz-
akaratu tudésok kihamoztak azt, hogy nem is egyenlé eérté-
kiiek. Vannak alsébbrendli és magasabbrendii fajck. Persze,
a német tuddsnak a német a magasabbrendii, a francidnak
a francia, a magyarnak pedig valamennyi f6l6it a legmaga-
sabb a magyar. A tobbit, mert alacsonyabbrendii, le kell
nézni és el kell pusztitani. Ennek a tedridnak kapora jottek
a négerek. Lam, kialtottdlz, a néger milyen buta és rmlyen
erkolestelen ! Ki kell pusztitani. Es iildozték és iildozik is a
szegény feketéket. Amerikdban a fehér cipOpiccold lenézi a
fekete haztulajdonost és a vilagért sem ilne vele egy omni-
buszkocsiba és a négerlincselések napirenden vannak. Am a
feketék maguk racafoltak a fajgyiilolet tedridjara. Minden
ellenségeskedés és iildozés ellenére, igen sok meggazdagodott
koziilok €és mert a fehérek nem engedték be Oket a szinha-
zaikba, csinaltak maguknak kiilon szinhdzat, mert elzartak
el6liik a tarsaskocsijaikat, sok varosban alapitottak maguk-
nak tarsaskocsi-vallalatokat, amelyek a fehérekével konkur-
ralnak. Egy dusgazdsg, sokszoros milliomos néger €l New-
Yorkban, akit gyerekkordban még a luisianai embervasiron
adtak el. Az ilyen energia- és intelligencia-kifejtés vajjon
alsObbrendiinek mutatja-e a négerfajt? Nem alsobbrendiiek
6k nalunk, csak masok és elmaradtabbak. Az ausztraliai és
afrikai négertorzsek, abban a forr6 és embernek szinte elvi-
selhetetlen zéndban, ahol az euripaiak allatokka siilyednek,
félillatok maradtak. De azért minden fajban megvan a fejlo-
dés képessége. Ertékkiilonbség egyaltaldin nincs ember es
ember KOzOtt; csak az, hogy mennél szebben, mennél in-
leilektuélisabb médon tudja az életet élvezni. Es erre minden
megsziiletett emberfidban megvan a képesség csiraja. Egyiknél
husz év kell ra, mig kifejlodik benne, a masiknal két gene-
raci0, a harmadiknéal egy egész toriénelmi korszak.



¥

Kozgazdasag.

Elsé os. kir. szab. Dunagdzhajbézasi Tarsasdg. Az igaz-
galésdg ez igazgaté-landcs mai tlésében elGterjesztette az 1905. évi
sir6-szémaddst, amely szerint a tiszta nyereség 2,179.130 korona
79 fillir (az 1904, évben 2,601.531 korona 83 fillér) és az 1904,
évi nyereségatvitel 635,625 korona 97 fillér (az 1903. évrol 440,323
korona 92 fillér) hozzdadéséval Gsszesen 9,814.756 korona 76 fillér,
tehdt az 1904. évi dsszeredménynyel szemben 227.098 korona 99
fillérrel kevesebb. Az igazgato-tandcs elhatdrozta, hogy a cs. kir
sllamkinestdrnak az egyezmény értelmében visszafizetends 326.869
korona 62 fillér (az 1904. évben 3890.229 korona T8 fillér) beszol-
géltatdsa mellett osztalékul -— ugy, mint a mege.6z0 évben —
részvényenként 42 korona, Osszesen 2.018,000 korona kifizetését és
a 471,887 korona 14 fillér maradéknak az uj szdmléra valé atvite-
16t fogja a kozgyilésnek javasolni.

Az Egyesiilt Budapesti Fovarosi Takarékpénztar feb-
rudr 3-4n tartotta 59-ik évi rendes kozgyiilését Harkényi Frigyes
bar6 elnolésével. Einok idvozolve a nagy szdmban megjelent rész-
vényeseket, bejelentette, hogy 80 részvényes jelent meg 3017 sza-
vazat képviseletében, tehét a kozgyii'és hatdrozatképes. A jegyzbkonyy
vezetésére Zsoldos Karoly vezérlitkart, hitelesitésére Ldszl6 Mihdlyt
és Artoer Kalman dr.-t kérte fol. Az igazgatéséigi jelentést fololva-
sottnak tekintették, mig a feliigvel6 bizottsagét Zsoldos Karoly ter-
jesztette el6. Az igazgatésig jelentésébol kiemeljik a kovetkezoket :
A takarékpéeziar a tervbe vett alaptkefolemelést a mult évi feb-
rudr 4-én tartott kozgyiilés hatarozata alapjdn végrehajtotta, mely
miivelet folytdn az 1905. évi december 31-én keltezett mérlegben a
jelenlegi alaptoke 12,000.000 korondval, a rendes tartalékalap
18,453.215 korona 68 fil érrel van feltiintetve. A mult év iizleti
eredménye a lefolyt belpolitikai zavarokban is megnyugtaté és az
igazgatésdg a mult évivel azonos osztalék kiosztasat inditvanyoz-
hatja, Az 1904. évrél 4tvitt 221.958 korona 79 fillérrel a mult év
liszta nyeresége 2,837.607 korona 47 fillért tesz. Ebbol az alapsza-
bélyszerii 313,961 korona 84 fillérnyi levonds utdo 2,523.645 ko-
yona 63 fillér 4ll a kozgyiilés rendelkezésére. Ebb6l a tisztviselok
és szolgik nyugdijalapjira 10.000 korondt, a tisztvisel6k és szolgdk
rendsiviili jutalmazasara 10.000 kcronéat forditanak, a forgalomban
levd 20.000 darab részvény esedékes szelvényeit 116 koronéval
valtjak be osztalékkép (2,320.000 koroma) és az ezuldn fonmarad6
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183.645 korona 63 fillért uj szamlira irjak, A jelentés meleg haa-
gon emlékszik meg az igazgatésdg két régi, buzgd tagjénak: id.
Bun J6zsefnek és Buschbach Péter dr.-nak elhaldlozasarsl. Emlékii-
ket jegyz6konyvileg orokitették meg. Az igazgatésig és feliigyels-
bizottsag jelentéseit a kozgyiilés egyhangulag tudomésul vette és a
folmentéseket megadta. Az alapszabédlyok nehdny pontjdnak médo-
sitdsa utdn a vélasztdsok kovetkeztek. Megvilasztottak az igazgato-
sagha hdrom évre: Harkdnyi Frigyes bar6t, Loisch Edét, Adler La-
jost, Fabiny Gyuldt, budai Goldberger Bertoldot, Gombéar Tivadar
drt, Jalics Gézat, Luczeobacher Palt, Rupp Zsigmondot, Széesi
Lajost, Kollir Lajost (uj), ifj. Téméry Karolyt (uj). A feliigyel6-
b:zottsdg megiiresedett tagsdgi helyére megvalasztottdk B scara
Endrét. A valasztds utdn Laszl6 Mihaly dr. szép szavakban koszo-
nelet mondott az igazgal6sdgnak, Széesi Lajos vezerigazgatonak, a
feliigyel6-bizottsdgnak, valamint a tisztikarnak, A koszénetet jegyz6-
konyvbe vették és az elntkls Harkdnyi Frigyes baré koszind szavai
utdn a kozgyiilés véget ért. A kozgyiilés utdn az igazgat6slg azon-
nal megalakult. Elnékké Harkdnyi Frigyes barot, alelnokké Loisch
Edat vélasztottdk,

Felelés szerkeszta: Lérant DezsG.
Szerkeszt6ség és kiadohivatal : Akacfa-utca 63.

Kiadja a «JovendG» kiaddhivatala.
Telefon: 87—34. szam.

£\

KR
A Jovendd elbfizetési ara:

negyedévre. . . . . . . 3 korona,
(o[ 17) f - T SR R e S s | Ry o

1 Jovendd bekotési tablai

valamint az els§ és masodik éviolyam egyes szAmai flizetek-
ben és bekotve kiadéhivatalunkban kaphatdk.



MAGYAR JELZE)_G-HITELBANK.
HIRDETMENY.

A Magyar Jelzdlog-Hitelbank t. cz. részvényesei az
1906. évi marczius hé 28-ik napjan déli 12 6ra-
kor a bank helyiségeiben (V., Nador-utcza 7. sz.) tartando

XXXVIl-ik vendes Kozgyiilésére

ezennel tiszteleftel meghivatnak.

NAPIREND:

1. Az igazgatdsdg és feliigyelo-bizottsag jelentése az
1905. iizletévrol.

2. Az 1905. évi mérleg megallapitisa és a felment-
vény megaddsa.

3. Hatarozathozatala tisztanyereség hovaforditdsa irant.

4. Az igazgatosdg valasztisa.

5. Valasztas a feliigyeld-bizottsagba,

A részvények letehetok:

Budapesten : a bank fépénztaranal (V., Nador-utcza 7.
sz.) 6s a Magyar Leszdmitolé- és Pénzvaltobanknal ;

Bécsben : az Union-Bank-nal ;

Parisban: a ,Société Générale pour favoriser le déve-
loppement du Commerce et de l'Industrie en France“
czimil banknal. Az igazgatésag.

Alapszabalyok kivonata ;

23. §. 20 részvény tulajdona 1 szavazatra jogosit.

24. §. Részvényesek, kik szavazéjogukkal  éini akar-
nak, kotelesek a kozgyiilés Osszeiilése elott legalabb 8
nappal részvényeiket téritvény mellelt letéteményezni; a
letéteményezés a bank pénztardnal, vagy mads, a hirla-
pokban kijelolt helyeken eszkozlendd.

25. §. A szavazbjog személyesen vagy meghatalma-
zott altal gyakorolhaté. Meghatalmazds csak részvényes-
nek adhaté. — Testiiletek, intézetek és kereskedelmi
czégek, tovabba ndk és kiskoruak a kozgyiilésen torvé-
nyes képviselbjiik altal vehetnek részt, ha azok kiilénben
részvényesek nem volndnak is. — Azoknak, kik szavazo-
jogukat igazoltdk, a részvények és az utdnok jard szava-
zatok szamanak megijeldlésével ellatott igazolé-jegyek
adatnak ki. — A részvények a részvényes altal sajatke-
ziileg aldirando jegyzékbe, szdmszerii sorrendben és pe-
dig a Magyar Jelzalog-Hitelbanknal egy, minden egyéb
letéthelyen két példanyban bejegyzendlk. A letevd a le-
tett részvényekrol téritvényt nyer és a részvények annak
idején a kozgyiilés megtartisa utén, csakis ezen téritvény
visszaadasa mellett fognak neki kiszolgaltatni.

Az 1905. évi mérleg és jelentés 1906. évi marczius
hé 20t6l kezdve a t. cz. részvényesek rendelkezé-
sére all.

(Utannyomas nem dijaztatik.)
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Wiener Banlk-Verein.

A harminchatodi% rendes kdzgyiilés

1008, évi aprilis hé 6-4n délelGlt 11 érakor fog Bécsben I, Herrengasse 8,
szam alatt megtartatni.
NAPIREND:

1. Az igazgatd-tandcs évi jelentése.

2. A censorok jelentése az 1005 évi zdrszamadasrél s a jelentés felletti
hatirozathozatal.

3. Hatdrozathozatal az 1905 évi tiszta nyereség hovaforditdsa irdnt
(Alapsz. 68 § C. pont,)

4. Valasztasok az igazgaté-tandesba.

5. Valasztasog a censor-bizotlsigba é3 fidkielepek feliigyelS-bizotisagéba.

Az slapszabélyok 46 §-a érlelmében a kozpyiilésen csak azon rész-
vényesek birnak szavazati joggal, kik legkés6bb 14 nappal a kozgyiilés meg-
tartasa elott, legaldbb 25 részvényt szelvényestdl az intézet pénztérandl, vagy
az igazgato-tanaes dltal e célra kijelolt helyen letétbe helyeztek.

Minden 25 darab részvény egy szavazailra jogosit. (Alapszab, 47. §-a.)

Feleéretnek tehdt a szavazatra jogosull részvényes urak, hogy részvé-
nyeiket szelvényestdl legkés6bb folyé évi marcius 23-g

Bécshen az intézet szamfejtéségénél (1., Herrengasse 8).

Budapesten A Wiener Fank-Verein Magyarorszigi Fidktelepénél (V., N&-
dor-ulca 4.

Aussig Za/E.-ben, Bielitz-Biala-n, Czernowitzban, Briinnben, Grazbaam
¥lagenfurtban, Konstantinopelben, Lembergben és Pragéban az ottani fidk-
{elepeknél,

> Friedek-Mistek, St.-Pélten, Prossaitz, Teplitz Villach és Wr. Neustadt-
han a Wiener Bank-Verein ottani kirendeltségeinél,

Triestben a Bianca Commerciale Triestina-nal,

Berlinben a Deutsche Bank-ndl,

, M Frankfurtban a Deutsche Veremsbanknd! és a Frankfuretr Filiale
ver Deutschen Bankndl,

Stuttgartban a Wiirttembergische Vereinsbank-ndl,

Miinchenben a Bayerische Filiale der Deutschen Bank-nal,

Ziirichben a Schweiz. Kreditanstalt, a Schweiz. Bankvereinnil

Baselben a Schweiz. Kredilanstalt, Schweiz. Bankverein és az Aktien-
gesellschaft von Speyr & Co -nél letenni sziveskedjenek.

A részvények szamszeriileg rendezetl ¢s a benyujid 4ltal sajétkeziileg
aliirt jegyzékek kiséretében teendék le, A Bécshen a szdmfiejtisegnél letett
részvények jegyzékei 2 péididnyban, egyéb letéti helyeken pedig 3 példanyban
nyujtandék be.

A jegyzék egy példinya az Gtvételi elismervénynyel ellitva a letevének
visszaadalik s részére egyidejilleg az alapszabalyok 54 §-a szerint a koz-
gyiilésen val6 részvételre igazoldsi jegy adatik ki, mely a letevé nevére szdl,
s csak a megnevezelt személy, vagy szabalyszeriien igazoit megbizoltja ré-
szére bir érvénynyel.

Wien, 1905. méarcius 9.

Wiener Bank-Verein.
(Utdnnyomds nem dijaztatik.)
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Dr,Gilis-féle emészid-por.

(1867 ota kereskedelmi cikk.)

Ftrendi szer, kitiné hatdsa van a kilontsen nehezen emésatheld
ételek fololddsira, valamint az dllaldnos emdsztésre és igy a test
tdpldlasdra és erdsitésére is. Naponta kétszer haszndlva, evés utin
egy kdvéskanalnyit téve a nyelvre s a szokisos itallal ledblitve, ked-
vez6 befolyast gyakorol a hianyos emésztés kovetkeziében folléps
jelenségeknél, mindk: gyomorégés, nyadlkaképzodés, székrekedés,
aranyeres bantalmak, altesti pangas stb.
Asvanyviz-gyogymddnalminteli-vagyutékura, vagy
egyidejiileg a gydgymdddal kitlind hatast fejt ki.

Minden doboznak dr, Gdlis pecsétjével és a beje xalt védjegygyel
kell lezarva lenni s mmdankor hatarozottan dr. lis-léle emesztd.
por kérendé a vél alkalméval.

Eqy nagy doboz ara 2 K. 52 fillér, egy kis dohoz ara 1 K. 68 fillér

Dr. Gilis-féle egyetemes emésztd-por kozponti szétkildese:

Beécs, 1, Stefanspiatz 6. (Zwettihof.

Foraktar :
B Torok Jozsef gyigyszertara BPARESE Kuigate o
ANGOL-OSZTRAK BANK.

Az ,Angol-Osztrak Bank*' részvényeseinek
42-ik rendes kozgyiilése

1906. évi mdrcius hd 27-én este 6'/z 6rakor Bécsben a
Kereskedd6k hdzdnak termében (Schwarzenbergplatz 7.sz.)

tartatik meg.
A kozgyltiles napirendje:
I, A fotanacs évi jelentése,
IL. A szamvizsgalobizottsag jelentése az 1905. évi zdrszamadasrol
és e feletti hatarozathozatal.
IIl. Hatdrozathozatal az 1905. évi tiszta nyereség hovaforditdsdrdl.
IV, A fotandcs ot tagjanak mepgvalasztisa a megbizatds lejarta és a
fotandcs két cooplalt tagjanak helybenhagyasa folytan.
V. Javaslat a részvénytGke felemelésére és az alapszabalyok médo-
sitdsara nézve.
Az alapszabélyok 30. §-a értelmében 25 részvény egy szavazatra jogosit.
A szavazatra jogositott részvényesek felkéretnek, hogy részvényeiket
a még le nem jart szelvényekkel egyutt f. évi marcius hdé 19-ig bezardlag,
Béesben az Angol-Osztrik Bank szdmfejtdségénél.
Londonban az Anglo-Austrian Banknal és
Budapest-, Aussig-, Bodenbach-, Biinn-, Praga-, "Teplitz-, Trautenau=
és Triesztben az Anglo-Osztrak Bank fioktelepeinél letétbe helyezzék.
Az alapszabilyok 27. §-a értelmében meghatalmazds csakis szava-
zatra jogosult részvényre ruhazhatd.
Bécs, 1906. marczius 5-én.
Utannyomds nem dijaztatik.) A fotandos.
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A SZEPSEG TITKA.

Vigyazzon jél, mert itt a tavasz!
Eredetl levelok hiteles mésolata :

Egy kilfoldi 20 éves szép leany
irja : Ide mellékelem 3 arcképemet.
Az eelsG» kép eredeti hajam volt;
a emisodik» kép mutatja, hogy a
folytonos hajhullds kovetkeztében
milyen csunya voltam ; a ¢harma-
dik» kép feltiinteti jelenlegi hajza-
tomat, melyet 3 iiveg Diana haj-
szesz elhaszndldsa utan mér eddig
elértem, Ezek utan felhatalmazom,
hogy arcképemet is — ha jonak
ldtja — kozolje azok érdekében,
a kik nem hajnovesztét keresnek,
hanam az ijesztésig hatiros hajhul-
list, hajtorést €s korpa képzdodést
megakadalyozok nem voltak képe-
sek. Kérek az eredeti Diana haj-
szeszb6l 2 tiveggel ujbol kiildeni,
mert hajhullas ellen mas szer nem
1étezik.

Egy csongrddi menyecske levele :
A Diana Crém és Diana szappant
minden oldalrdl ajinlottdk, melyet
meghozattam és nagyon halds va-
gyok érte. Sargds szeplbimet és
pattandsaimat teljesn elveszitettem
annyira, hogy arcom és kezem oly
finom tiszta lett, mintaz alabastrom.

T. Erényi Béla urnak Budapest.
A kiildott Diana pirosité sokkal
tobbet ér, mint a kilfoldi dragabb
pirositok, azért én bardtnGmmel
mindég ezt hasznilom. Kérem
Abbazidba kiildeni 1 tiveggel, mert
jové héten oda utazom. Udyozli

Dr. K. K.-né.

Egy kopaszodé ur aldirdsaval
kaptuk a kovetkezd sorokat: Fe-
leségem részére ajinlottdk a «Diana
hajszert> melyb6l 1 iiveggel hoz-
tam. A mennyiben hajhullisa fél
tiveg elhaszndldsa utdn megszint,
a masodik felét én haszndltam el
Most magamnak kérek még egy
uveg «Diana hajszerts, hogy meg-
mentsem azt a par szdl hsjamat,
mely még megvan, de nem szeret-
ném elveszteni,

Tisztelt gydgyszerész url Szi-
veskedjék a Diana pirositéjabol
kiildeni 10 korondért két iveggel,
mondhatom, hogy mindnydjan na-
gyon meg vagyunk elégedve.

Tisztelottel Z. K. gréfng.

Egy févarosi primadonna nyilat-
kozata : Mi szinészndk tudjuk leg-
jobban megitélni, hogy milyennek
kell lenni egy finom arc-crémnek és
szappannak. Hit mondhatom, hogy
a Diana-szépitoszereket kiprébaltuk
tobben és az volt az dltaldnos vé-
lemény, hogy a Diana-crémet és
Diana-szappant batran vildgga bo-
¢sathatjak, sok né hdlds lesz érte
és nem fognak szégyent wvallani
veles

Egy szatmdri uriasszonyirja: Mult
évben hozatott Diana-Crém és Diana
szappanbdl kérek 1 —1 adagot, mert
ez az egyediili szer részemre, mely
megnkaddlyozza, hogy tavaszi szep-
16im lattatlanok legyenek.

Egy tégely DIANA-CREM (éjjel hasznilhaté zsiros crém) 75 krajcdr,
DIANA-SZAPPAN 76 kr., DIANA-PARFUM (originalis nagy iiveg) 6 K.
DIANA-PUDER 3 szinben (szarvas bérrel) 756 kr., egy tégely DIANA-
PIROSITO b korona. Egy iivez DIANA-HAJSZESZ 4 korona.
Ko6zponti {0raktdr, honnan a szillitds naponta titoktartds mellett torténik
utdnvétellel :

Erényi BélaDiana-gyogyszertara

Budapest, Karoly-kdérut 5. s=z.

Globus® miiintézet és kiadévillslat réezv.-tirsasdg nyomsss Budapesten.

MAGYAR

TUBCMAYL AADEM
KBRY:TARA
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HUNGARIA

ﬂﬂGYSZfiLLODﬁ yonyorii fekvéssel a
Duna partjdn, re-
mek kildtdssal a

Kalén lakosztélyok ,';gg;ﬁ'krga'g;f“:’ e

tirdGszobakkal @0 A jelenkor minden
kényelmével berendezve

A kévéhdz teljesen poocen | KAROLY

Or. Lengiel Fr.-féle HY]RF A-B A LZS AM

e Tavaszszal a nyirfahdl kifolyd nedvet mar az Oskor-

f ellen, Szakszerileg valasztott anyagok és bevdlt el-
i S 3
WIE

| o 1

ban ismerték a nék, mint kitiinG szert, sokféle bérbayj
{:. oW jaras dltal sikeri!t ezen névényi anyaghdl oly mester-
e séges balzsamot clddllitani, a raelynek hatisat a bérre
P hatirozottun csodésnak lehet nevezni. Lassu lehimlds
dltal a b6r megujul, mely azutdn minden kiutéstsl,
szeplotol, foltoktdl, vorosségtdl sth, menten mutat-
kozik. Rdncok és himlShelyek lassankint teljesen elsimulnak. Az arc-
szin {ide €s j6l szinezett lesz. | korsé &ra 3 korona. Dr. Lengiel
beinzoé-szappana lényegesen elosegiti a hatdst. Darab dra | korona
20 fillér és 70 fillér.

Foraktir Magysrorszig részére :

Torok Jozsef gyégyszertira

Budapest, Kirdly-utca 12. szim
és Andrissy-ut 29. szim.

yijtoknek figyelmébe !
Boritékok Kiilonféle bélyegekkel nagy vilasz-
tékban 10 fillérisl 18 korondig és f6ljebh, ——

Magyarorszdg legrépibb kereskeddije
PRUCKLER J. 0., Budapest, 1V, ker., SRl
Horonaherceg-utca 3, az udvarban, 2 o
Jelszavam : Kis haszon, nagy forgalom. :
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B 7 1 - hasznalja 9.‘ hirneves
lia 0sziil @ haja srer o vizen

Raphai6 egyedill ZOLTAR BELA gyogyszertaraban,

O csdszar és kirdlyl fensdge Jozsef f6herczeg udvarl széllitoja.
CuJapest, V. ker,, Szabadsdg-tér, Sétatér-utcza sarok.

[ ud Egy liveg ara 2 korona. =8

TORLEY Iroda: BUDAPEST, VIIL, Eszterhazy-utca 22. sz,
PRzsa0avYAR’ Pincék: BUDAFOK (Promonior). =~

Eladunk és veszdnk

alkalmi drveréseken és berakidrozott uraségi butorokat,

ugvmint telies lakberendezeseket, angol bdr-butorokat,

mahagoni- és ézbutorokat, perzsa- és smyrna-szonye-

geket, fliggdnyoket, olajfestményeket, antiqile targyakat,
p ghz- és villamos-csillarokat,

Grosz Sandor és Tsa Py sura 2.1 en.
=1

- [[rsvamson 88, LEswravoes sfmm_n_m___v_@.;_nm___ﬂ

i
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Qh | RAK "EKSZEREK I{lew+ éllassal ,
== RESZLETFIZETESRE
‘__‘_- ﬂm&mﬂu lnlli ok pontosas lullrliltlul. y |
S

PESTI BIZTOBSITO INTRZEY, Uazes biztositékek :
FONCIERE 81 milli6 kor. Kozponti iroda : BUDAPESTEN, Sas-utca 10.
Birtosit? testi baleset ellen, az omber dletére, tlz-, jég- és szidllitmAnykarck ellen

0

IHEBU

A Balassa.féle valddl, vilaghirii angol

e O B, Bl AT RN

a logkituucbb szépildszer ; felillmulja az ﬁsszes 1étezS szépitd-
szereket. Azonnal eltavolit szeplGt, majfoltot és minden tisztdta-
lansigot az arcrdl ¢és arnak friss tideséget, fiatalsagot kélestinoz,
Ara 2 kor, Ugorkaszappan 1 kor, Poudre 2 kor. és 1 kor. 20 fill,
Ugorkaeréme 2 kor. — Kaphaté minden gydgyszertdrban és
drogueridban, — Foszétkilldési hely :

Balassa-gy6oysoertira, Audapest—Erzsdbettalva.

" Globus* wiintézel, Budaposi.
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- Negyedik ev. 13. szam. 1906 Budapest, marcius 25.
® [ 14
- JOVENDO
k FelelGs szerkeszto: LL6rant Dezso.
)

Tost Gyula.

Kiaddéhivatal : : 0 Ezy hénapra
Akécfa-utca 63. Ara 2 fillér. Egy korona.



= FOGHK =

szajpadlas és gyokér eltavolitisa nélkiil 8 koronatol feljebb.
Az altalunk készitett és a parisi fogorvosi akadémia kiallitasan
aranyéremmel és a diszkereszttel kitintetett fogak nagyon
konnyen megszokhatok és beszédnél semmiféle nehézséget
nem okoznak, Vidéki meprendelések 12 6ra alatt elkészit-

tetnek csakis a FOGORVOSI INTEZETBEN —

Budapest, Erzsébet-korut 50. sz,

4 Royal-szalléval szemben, — Fogorvos: LOFFLER EMIL.,
Rendelés 9—12-ig, 3 —7-1g. — Fogtechnikai fondk : GRCSS-
MANN SIMON. Fogad egész nao. Pajdalom nelkiili fog-
miitétek 2 korona. Tartéstomések 3 koronatdl. Rossz és fajos
fogak aranykoronaval lesznek ellatva, tovabba 0j, amerikai
eltavolithatatlan aranyhidak 1/ évi jotdllas mellett készittetnek.

MERSEKELT ARAK, reszletfizetés mellet is,

Kdhogés, rekedtség € : { ARG

B e s Rethy-fele pemetefil-cukorkanal!

Vasdrlasoknal azonban vigyazzunk es hatarozottan Réthy-félét
kél‘jﬂnk, mivel sok haszontalan utanzata van,
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Jovendo

irodalmi és politikai ujsdg

A kétlelkiiek.

A sajt6 rostdjan keresztiilesett egy hir, amit pedig a
kasahegy aldl is ki kellene dsni, Mert azok a szenzaciés arny-
képek, melyekkel {ligyeskezii biivészek szoktak néha mulat-
tatni a kozonséget, mikor a bankar arnyéka hiénit, a ficsuré
majmot, a kisasszonyeé libdt mutat a fehér vasznon: egysze-
rilen gyermekes produkci6k ahhoz képest, amilyen szenzécids
arnyképe ez az elkallédott hir a nagy passziv rezisztencidnak.

Tessék csak idefigyelni.

Az Orszdgos Magyar Gazdasagi Egyesiilet kézgazdasagi
szakosztdlya részletes javaslatokat allitott Gssze, hogy minG
korményzati intézkedésekre volna sziikség az esetleg bekdvet-
kezhet6 araté-sztrijk megel6zésére, A javaslatok ezek:

I. Utasitani kell az iigyészeket a szocidlista ujsdgok
szigoru ellendrzésére ;

2. nyari hénapokban a munkasgyiilések tartasat be Kkell
tiltani ;

3. gondoskodni kell nydri munkastartalékrél ;

MATYAR
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4, araté- és cselédsztrajk esetén a mezei munkdk vég-
zésére katonasagot kell kirendelni;

5. kozigazgatasi uton szigoruan ellendrizni kell az izga-
tokat és

6. a sztrajkra bujtogaté munkasszakszervezeteket fel
kell oszlatni.-

Kérem, ez nem tréfds osszellitis, ez gondosan és lelki-
;smeretesen van kiszedve az Omge javaslataibol. Es ugyan-
azok az urak, akik elobb a Karpétoktol az Adridig kiabaljak
tele az orszégot, aztin a Karpatok csucsardl a nagyvilagba
is kikiirtolik, hogy miné térvénytelen és erGszakos eszkozok-
kel akarja a kormany a magyar éllam szekerét a katyubdl
kiemelni, egyszeriien belenyulnak a korméany megcsufolt
fegyvertaraba és sorra szedik ki onnan a legyaldzott, torvény-
telen és erdszakos eszkozoket, mihelyt tobbé nem a Kkis
magyar allamrél, hanem a sok nagybirtokos killén orszagair6l
van sz0. A kis magyar allam ellen szabad sztrajkot szervezni,
szabad ellene izgatni, bujtogatni, szabad aratdsat a jelentkez0
munkastartalékkal szemben is lehetetlenné tenni, de a nagy-
birtokosok kiilon orszdgat védeni kell sajtémegrendszaba-
lyozassal, gyiilekezési jogmegvondassal, szakszervezetek fel-
oszlatasaval, bujtogatok folnégyelésével, katonasag kirende-
lésével. A magyar allam: nebantsvirag. A magyar allam
vetése rohadjon 1aban, de a gréf urak vagyonébdl, ha vérnek
kell patakzania, se szérddjék el egyetlen kaldsz se. Igy mutat
az urak passziv rezisztencidjanak arnyképe a fehér vasznon.

De mi volna, ha példaul a rongyosok tanulndnak az
urak példajan? Mert hiszen a hajnali {igyész akkor is hajnali
iigyész marad, ha a rongyosok lapjat kobozza el. A munkas-
gyiilések betiltisa is erGszakosan betiltott népgyiilés. A mun-
késtartalék: a munkasok nyakara kiildott megyef6nok, Kiralyi
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biztos, hazadrulé. Ha a rezisztdld munkésok az ilyeneket
lekapjak a labukrol, hullaszallité kocsira kotozik, meghur-
coljak, félholtra verik, kiebrudaljdk, az drokba hengergetik :
hivatkozhatnak dics6 példakra. Aztdn a katonasig kirende-
léese! Talan Fabricius ezredes vezesse a katondkat? Oda,
ahol a nép nem fog eldlitk egy sikeriilt viccel kitérni, hanem
megvarja, igazdn ellentall s mellét tarja a Budapesten ki se
tiizott szuronyoknak? Aztin Kkozigazgatdsi uton szigoruan
ellendrizni az izgatokat, igy tetszik javasolni. Hat a munkasok
kozott is tdimadjanak Prénay Dezsok? Es martirok? Akiket
az urak kicsufolhassanak, amint a Prénayakat kicsufolni
sohasem volna szabad. Végezetiil pedig, oh koronaja a gyo6-
nyorll javaslatoknak: fol kell oszlatni a sztrajkra bujtogatd
munkasszakszervezeteket! De te tetszik tudni mi az a szak.
szervezet? A rongyosok vezérld-bizottsaga, amely ugyan
szintén nem rendelkezik végrehajt6 hatalommal, de hatni
utasitani s mint 6n6k mondjék, bujtogatni igenis tud. Hat a
munkasok vezérlG-bizottsagat szabad, sét kotelesség felosz-
tatni, mihelyt a latifundumok és kis kirdlysagok egy év;
hozadéka foroghat kockan, mert a kis kiralyok nem akarjak
megadni a népnek a sziikséges betevé falatot? Minden szabad,
s6t minden kotelesség €s oOnkorményzati kotelesség, ha a
latifundiumokrél van sz6 és minden torvénytelenség, minden
eroszak, ha csak a magyar allamrél van sz6. Hat nem gyo-
nyorlien illusztralja ez a mulatsigos arnykép a nagy passziv
rezisztenciat ?

A rendet mindenekf6l6tt Ohajtjuk mi is, tobb Gszinte-
séggel, mint azok, akik szalkdnak latjak az orszagot, geren-
danak a maguk érdekét. Az erGszakossagok és elsiklasok,
melyekbe a kormanyzat sodrédik, nekiink sem kedvesek, de
mi nem is fogunk ugyanakkor segitségért kiabdlni a boykot-

l#
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talt {igyvivokhoz: hogy mozgésitsitok a mi érdekﬁnlgben
mindazt, amiért, mikor elleniink mozgésitottatok, kigyot-békat
kialtottunk ratok! A lelkiinket égeti, mikor zaklatjak a sajtot,
megrendszabélyozzak a gondolatot, vérei ellen viszik a katona-
sgot és feloszlatjak a feloszlathatatlant is: de nem szaladunk
aztan az Omge termeibe, hogy hasra vagédjunk a balvanyok
el6tt, melyeket az imént nyilvanosan leromboltunk s lekonyo-
rogjlik az erGszakot, melyet az imént a poklok fenekére
kiildottiink. Mi hem vagyunk kétlelkiiek, akik egyszer igy,
egyszer ugy imdadkoznak, amint épen az isten vagy Ordog
segitségére volna pillanatnyi sziikségiink. Mi nem kormény-
zati intézkedéseket siirgetiink, kanem egy demokratikus ala-
pokra épiilt uj vilagot, amelyben veszélyben se foroghasson
semmi, se az dllam, se az egyesek vetése. Azt az uj Magyar-
orszagot keressiik tiizon és vizen Kkeresztiil, a hol a lerom-
bolt osztalyok folott az egységes magyar nemzet megélhet
és viragozhatik. De az Omge javasla‘tai a kétlelkiiségbdl fakad-
tak s csak arra jok, hogv a vildg ldssa meg, miképpen gon-
golkoznak az urak, ha a maguk bGrérél s nem csak a hazérdl
van sz0 ., ..

(B. N.)



Az uj kultuszminiszter.
— Tost Gyula. —

Més id6ben, amikor nem beszélnek annyit a hazafisag-
rél, hanem inkabb tesznek érte valamit, s amikor a politikai
berkekben elvekért és nem személyek ellen harcolnak: a
kovélemény is tiszta szemiivegen 4t nézi az eseményeket és
itéli meg a szerepld személyeket. Ma azonban, amikor az
ugynevezett «nemzeti ellenallis» immar totagast all, s val6-
sfgos terrorizmus neheziil a lelkekre: a kozvélemény nagy
része nemcsak sanda szemmel lat mindent, hanem tarogatG=
jabél is furkés bunkét faragott, hogy azzal agyonzizzon min-
den olyan honpolgért, aki ellenkezd meggy6z6dést merészel
megkockaztatni.

Becsiiletben, érdemes munkéban szolgalhattad eddig ha-
zadat egész életeden At, embertarsaid tisztelete és becsiilése
kisérhette lépteid; de ha a mostani valsdgos helyzetben nem
az ellenallék tabordba allsz, atok zudul fejedre, csalddodra,
minden hozzAdtartozoidra, s a legenyhébb kifejezés, melylyel
uton-utfélen megtisztelnek : «a hazaaruld.»

Ilyen viszonyok kozott ember legyen a talpan, aki nyu-
godt lelkiismerettel, biztos ontudattal és higgadt elhatarozassal
1ép a nyilvanossdg elé, batran szembeszdllva a koaliciés or-
kédnnal. Az is kétségtelen, hogy ilyen koriilmények kozt a
kormany is fokozott éberséggel vélogatja meg azokat, akiket
a miniszteri székbe iiltet, mert hiszen mennél kisebb az el-
lendrzés, annil fontosabb, hogy ratermett emberek legyenek
a miniszterek. Igy tortént ez a legutébbi miniszteri kineve-
zésnél is, midén harom szakavatott férfiura biztdk a megiire-
sedett miniszteri tArcak vezetését. Ezek koziil a vallds- és
kozoktatastigyi tarca élére Tost Gyula kultuszminiszteri
tandcsos és kozalapitvanyi kiralyi ligyigazgato Keriilt, aki eddigi



iranyad6 és tekintélyes dllasaiban nagy érdemeket szerzett a
kultusz és egyhazi tigyek terén, s aki sem hazaarulasbol, sem
stréberségbll és nem is azért lett miniszterré, mert rosszul
toltotte be eddig hivatdsat, hanem bizonyara azért, mert érde-
mesen haladt eddigi palyajan, Kozel négy évtizeden 4t all a
kultuszminisztérium szolgéalatdban, melynek egyik legrégibb
és legérdemesebb tisztviselGje volt, akit egész palydjan a
munka és szigoru kotelességérzés vezetett. Hogy ~mennyire
a munka embere, tanusitja az is, hogy mid6n a minisztérium
tisztviseloinek iidvozlését fogadta, legelsé kijelentése az volt,
hogy nem politizalni jott, hanem dolgozni, mert miként eddig,
azonképpen ezentul is csak a munkédnak akar élni.

*

Tost Gyula 1847-ben sziiletett a fejérmegyei Banya-
volgyon. Csaladjanak Osei elékeld spanyol nemesek voltak,
akik az «agaras» cimert viselték, mely ma mar csupan a
legrégibb spanyol nemesi cimerekben taldlhatd. A csalad egyik
dga szdzadok elGtt Atszarmazott Magyarorszagba, ahol utédaik
allandéan megtelepedtek. Tost Gyula kozépiskoldit Egerben
és Miskolczon, a jogi tanulmanyokat pedig Kassdn és Buda-
pesten végezte kitiinG eredménynyel. Allamtisztvisel6i miiko-
dését 1869-ben kezdte meg a kincstéri jogligyek igazgatdsa-
ganal. 1870-ben megndsiilt és feleségiil vette Blum Rozét,
néhai Blum Janos foldbirtokos és budapesti gézmalomtulaj-
donos leanyat, akitél két gyermeke sziiletett: Ilona, férjezett
Szalai Ernéné és Aurél, gazdasagi titkar a kalocsai érsekség-
nél. 1871-ben Tost Gyula uradalmi ligyész volt Sévarott,
1872-ben pedig Sdrosmegye zboréi keriilete orszaggyiilési
képviselévé valasztotta Deak-parti programmal. A fiatal kép=-
visel6 a parlamentben csakhamar feltiint szaktudasaval és
képességével, ugy, hogy nem kisebb emberek, mint Deak
Ferenc és Trefort Agoston kitiintették bizalmukkal és barat-
sdgukkal. A Dedk Ferenc iskolajaban nevelkedvén, 1875-ben
Trefort kultuszminiszter meghivasara a vallas- és kozoktatas-
igyi minisztérium kotelékébe lépett. EIGbb kiralyi f6tiszt volt



a ceglédi kozalapitvanyi uradalomban, kés6bb miniszteri osz-
talytandcsosi rangban a pécsvaradi uradalmi fGtisztség élére
keriilt, ahol rovid id6 alatt az addig elhanyagolt uradalmat
minta-uradalomma alakitotta 4at, s jelentékeny Osszeget taka-
ritott meg a kultusztarcanak. Ennek elismeréseiil 1889-ben:
a kiraly a magyar nemességet adomanyozta neki a «banya-
volgyi» elonévvel. 1891-ben Boncz Ferenc haldlaval megiire-
sedett a kozalapitvAnyi kir, ligyigazgatéi allas, mely nagy
hataskorénél fogva egyike a legtekintélyesebb pozicioknak a
kultuszminisztériumban. A megiiresedett allasra szamos péa-
lyazé akadt, koztiikk tobb ismert nevii képvisel6 is, de Csaky
Albin gréf, az akkori erbskezii kultuszminiszter mellozte a
palyazék sokasagat és Tost Gyulat hivta meg miniszteri ta-
nacsosi rangban a kozalapitvanyi kiralyi ligyigazgatdsag élére,
Ez allasaban Tost Gyula nagy szakavatottsdggal jelentékeny
miikodést fejtett ki, fokép a kultusz és egyhazi tigyek terén,
1901-ben a kirdly ismételten kitiintette a Lip6t-rend lovag-
keresztjének adomanyozéasaval, most pedig a vallas- és koz-
oktatdsiigy nagyfontossagu tarcajanak élére allitotta.

#*

Tost Gyula biztos kézzel foghat terhes feladata teljesi-
téséhez. Kristalytiszta jellemet, nemes gondolkodast, gazdag
tapasztalatot és a legtisztabb szdndékot hozta magédval uj
dllasaba. Akik ismerik és vele egylitt miikodtek, azok nagy
megnyugvassal latjak 6t e kivalé poziciéban!

ALGEZIRASZ. Két ur egy napon oOsszetiizott egyméssal,

az osszetiizést a kolesonds sértegetések egész dradata kovette, aztdn
pedig udvariasan névjegyet cseréltek és megegyeztek abban, hogy
pérbajozni fognak.

A két ur kozil az egyik siiket volt, mint az dgyu.

Segédeket valasztottak és a siiket urnak egyik segéde ugy
gordolkodott, hogy a parbajt minden 4ron meg kell akadélyozni.
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Fele ugyanis nem hallja a hérom tapsot és még csak akkor jutna
eszébe elsiitni a revolveré:, amikor esetleg az elienfél mér ha-
lalos sebet itbtt rajta. A tapintatos segéd tehdt meg akarta gatolni
a péarbajt.

Sok uténa jarésba kerilt és ehhez jérult az is, hogy az
ellenfelek sehogysem tudtak megegyezni egymassal abban, hogyan
szbvegezzék meg a lovagias tigyr6l folveendd jegyzOkonyvet. Az
egyik igy akarta, a mésik upy, ami mellett megjegyzends, hogy
mindakett6, ugyanazt akarta, csak hinni nem tudtdk ezt és e miatt
lehetoleg sok akadalyt gorditett a békés kiegyezés elé. Végre
azonban mégis csak sikeriilt megszerkeszteni a jegyz6konyvet, mert a
sokat vitatott kifejezés helyett a tapintatos segéd egy harmadikat
taldlt, amiben aztén mind megegyeztek.

A jegyz6konyv kimondotta, hogy az iigy rendben van, a felek
kibékiiltek, nem is tortént sértés és igy nincs helye parbajnak.

Erre a siiket és tapintatos pérbajsegédek kocsiba tiltek és el-
yhgtattak. Javaban gordiilt a koesi, amikor a siiket odahajolt segédje
fillshez és — a siiketek mindig azt hiszik, hogy a mésik a siiket
— minden erejébdl beleorditott :

— Hat mikor verekszem azzal az emberrel ?

Ez a kis torténet jut az eszembe, mikor arrél olvasok, hogy
az algeziraszi konferencidn résztvevs eurdpai delegéltak elhata-
roztak, hogy eddigi tandcskozésaik eredményét kozlik a marokkoi
delegatusokkal, akik szintén résat vettek ugyan a konferencién, de
az egbszbbl egy betiit sem értettek. E mellett elég diszkrétek voltak
ahoz, hogy ne is kérdezOskdjenek, mir6l van szo.

Igaz, hogy nem is folyt s26 egyébr6l a konferenciin, mint
hogy micsoda szészszal egyék meg a vilatkozé hatalmak a szegény
Marokkét. Ez pedig nem érdekelte a derék berbereket, akik a kele-
tiek hagyoményos nyugalmaval nem torédtek az egészszel.

Fs ezek utédn, mikor béke-hirek jonnek Algeziraszbol, ki esu-
délkoznék azon, ha most Marokkd is feltenné ugyanazt a kérdést,
amelyet a siiket ember intézett békekozvetité segédéhez:

— FEs most, amikor mér minden rendbe jott, mikor ve-
reksziink ?




Kronika pesti dolgokral.

Politikusok utdn, akik nem voltak irék is, nagyon ke-
vés emlék szokott maradni. A vele élt és a koraban ndove-
kedett generdcié tisztelettel, de komoly fGhajtdssal beszél
rola, ha nagy ember volt, a nap vitdjaban siiriin hivatkoznak
rd, De azutdn mind ritkdbban és ritkdbban citaljak, ut6bb
méar csak a tisztelet marad meg, aminek az emberek mér
némi eréfeszitéssel tudnak felfoghaté tartalmat adni, az utanuk
kovetkezO generdci6 mér csak nevet ismer és szdz év mul-
tan mar csak konyvek buvéi tudjdk csupan, hogy ki volt Szi-
lagyi Dezs6. Ez a politikus sorsa, hogy ne mondjam tragédiara.
A politikus kozvetleniil alkoté és mégis azoK, akik utdna él-
nek, ha ismerik is a nevét egy esetben ezer koziil, nem is
sejthetik az igazi egyéniségét, a lelkét, a gondolkozdsat, az
igazi embert benne. Az ird, aki pedig kozvetlenill nem
produktiv, mennyivel jobban jar: Ott van az utdna él6 sza-
zadok sebes silirgésének kozepette, benne él a késéi tarsa-
dalomban és szavat folemeli még akkor is, amikor a szaj,
amely kimondta, mar régen szétszérodotft sejtjeinek végtelen
milliéiban, a foéldon uralkodé véletlen kénye-kedve szerint
szétszortan novények. allatok kozé, a levegbégbe és a fold
gyomréaba . . .

Ilyen szomorut gondoltam, amikor egy borotvalt arcu,
fényes ruhdba oltozott, régi szabdsu ur aranyrdmds arcképét
kindltdk megvételre kétezer koronaért és amikor a kopottas

b



10

ruhdju és hajzatu mésik ur, lovagolva iilvén egy széken a
szoba tulsé végében, a cvikkeren atpislogva ezt felelte:

— Udven korona !

Szilagyi Dez6 hagyatékdnak az 4rverésén volt. O is
érezte bizonyara félig Ontudatlanul, a nevére, emlékére vard
biztos elmuldst és miutdn erSs és jogos tudatdban volt a
maga értékének — képeket gyiijtott, azt keépzelte talan, hogy
majd ha mér sok j0 képe lesz, akkor katalogust csindltat ré-
luk és valami allani gyiijteménynek hagyja. Az Akadémianak,
vagy a Muzeumnak. Es az emberek, ha megallnak a «Szi-
lagyi-terem valamelyik képe eldtt, azt fogjak mondani ma-
guknak : No lam, ez a Szilagyi nemcsak vaseszii, aranylelkii
politikus volt, hanem finom amatdr, s6t talan poétalélek, amely
nem jutott kifejezésre masutt, hat képeket becézett ... Es ezért
talin szerencse is, hogy a haladl olyan orozva litotte ot le
valami hajnalon, amikor senki sem volt a kozelcben és 6
maga legkevésbé varta. Nem volt ideje a képeirdl, gylijtemeé-
nyeir6l gondoskodni és nem valt olyan élesen furcsava, hogy
ez a nagy ember, aki olyan szenvedélyesen szerette a képe-
ket, olyan keveset értett hozzajuk.

Mert bizony csak éppen azért képek ezek az arverésre
keriilt vasznak, mert be vannak kenve festékkel és valamit
4brazolnak, amirdl tobbnyire ki lehet taldlni, hogy micsoda.
Kiilonben pedig soknak a ramdja tobbet ér a keépnél. Az
arverésnél megijelent kozonség, régiségkereskedOk, arverési
{igynokok, Szilagyi Dezs6nek egykori fegyvertarsai, akik el-
hataroztidk, hogy Otven forintba hagyjdk maguknak keriilni a
kegyeletet, hiénak, elékel6 holgyek ¢és kivancsi asszonyok,
grofok, barok és fopapok, a mivészet, irodalom és politika
notabilitisai egymés mellett tolongtak a Kontinentél-sz4ll6
els6 emeleti, nagy ablakos szobajaban ; a falak mellett koros-
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koriil képek, egymasnak tamasziva, a szoba kozepén sz6-
nyegek, félig gongydlitve, felig kiteritve, a két ablak kozott
egy asztal mellett a végrehajtd a személyzetével és egy Szé-
ken pedig munkédsember &ll és magasra tartja a targyakat,
amelyekkel valaha Szilagyi bibelddott, hogy nézzék meg és
vegyék meg . . .

A falak mellett a kozonség piszkalgatja a rakésszamra
odatdmasztott képeket. Az ember taldl koztiik véletlenségbdl
it is. Példaul egy spanyol karakterii érdekes, erdteljes ecset~
{el festett arcképet: persze a hatdra mér rd van irva, hogy
Murillo. Egy mésik csinos kis vésznat meg mint egy Andrea
del Sartot adtak el a nagy embernek, aki naiv és hiszékeny
lehetett, mint minden becsiiletes lélek. Az amat6rok sokat
tapogatnak, nézegetnek egy bizani stilusu aranlyapra festett
igen-igen kopott madonnat : ebben van valami hangulat. Eze-
ken kiviil csupa-csupa értéktelenség, tizenhetedik é&s tizen-
nyolcadik szazadbél val6 francia arcképek, amelyek akkor a
fotografiat helyettesitették, meg olasz bibliai jelenetek és szent-’
képek, kopidk meg eredetiek, amilyenek az olasz antikvariusok
boltjaban halomszamra fekiisznek, kétszaz lirat kérnek értlik
és odaadjidk hatvanért . .-,

Még a legértékesebb dolgok azok, amelyekhez Szilagyi
Dezs6 érintése tapad és amelyeknek igy a kegyelet és a
meghalt nagy ember érdekessége adja meg az értéket. Igy:
a pamlagja, amelynek a fejvankosat egészen sziirkés-feketére
heverte a pihenni szeret6 hatalmas koponya, meg a disz~-
magyar csizméi, amelyeket olyan sokszor latott Bécsnek
bilszke vara. Ha ezekben még benn jarna a vaskos, izmos
labszér : mennyi pénzt adnink érette! . . .

Z. B.
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TAVASZ VAN UJRA ...

Tavasz van ujra >

Ledobta mar a nap héfelhé-kopenyét ;
Aranyhélét borit tarka foldiink folé.
Ahova egy kis sugara csak érhet,
Bujan fakad ott az illat, az élet. ..

S mikor lenyul a lathatar mogé,

Ezer langkarja int6n follobog!

En hallom, 6h nap, hatalmas szézatod:
»Ember, ez még nem a te tavaszod!!«

Az a dal, mely szerte most csapong,
Nem az o6rok szeretet éneke:

A gyatra lény — ki 6nmagat imadja,
Kit nem bant a 1ét undok hazugséga —
Boldogsdganak ©Onzd eszkoze.

Egé sebiinket hisitjiik vele .

Mely liiktetve faj; még mmdlg nem heged
Ember, ez még nem a te reggeled!!

De lesz majd egy tavasz. .. g
Amilyenre nem ébredt még a fold.
Elzengi majd csodilatos dalat;

Uj életet hoz egy halalon 4at.. .

Es a mez6 egy vérpalastot olt,

A dal akkordja méar lelkembe zsong ..
Ember! nem sokaig kell mar hallanod,
Hogy e tavasz még nem a te tavaszod.

Ab4ddi Imre.




Az anarkizmus lelke.
irta: Tabori Kornél.

A mult Gszszel Olaszorszagban kéboroltam mésodma-
gammal. Elveztiik azt a kiilonds maganyt, amely az idegenek
nylizsgd embertomegében szerzi meg a legigazibb gyonyorii-
séget. A praktikus utazé ilyenkor megfogadja, hogy nem kot
uj ismeretséget, messzir6l elkeriili azokat a kellemetlen honfi-
tarsakat, akik készek nyomban a nyakaba borulni, ha ottho-
nuktél néhany szdz mértféldnyire anyanyelvilk hangja {iti
meg a fiiliket. Magyarul nem széltunk egymashoz, csak
olyankor, ha kiszimatoltuk, hogy nincsen foldi a koze-
liinkben.

De ez a modszer se bizonyult csalhatatlannak.

Velencében jartunk éppen s egy fiirge vaporetto vigan
siklott veliink tova a nagy kanalison. Mellettiink — termé-
szetesen — naszutasok iiltek. Nyilvanvalén angolok: a férj-
nek orrahegyét is eltakarta a Times lepeddje; a kékszemil,
sz6ke menyecske Tauchnitz ot tartott kezében. Utitarsam
hamar olvadozni kezdett :

— Nézd csak — mondta — milyen bajos angol tipus.
Ilyet sem latunk Pesten. :

— De igen, egy hét mulva! — felelt a mistress moso-
lyogva.

A baratom elpirult fiiléig. No ezt nem virtuk | A holgy
pedig igy foytatta:

— DBocsassanak meg, kérem, hogy kozbeszoltam, de
ugy oriiltem, mikor az édes magyar sz6 megiitotte a fiilemet.
Evek 6ta nem hallottam.

Ezuttal szivesen sutba véagtuk azt a fogadalmunkat,
hogy nem allunk széba magyarokkal és siettiink bemutat-
kozni, Az asszonyka nevetve biccentette meg a fejét, foko-
z6dott a meglepetésiink, mikor az ura — angolul valaszolt :

All right! Colleran, detektiv.

Aztén egy szavét is alig vettiik, de annil folyékonyabb
diskurzust folytattunk a feleségével, akinél érdekesebb asz-
szonyt sohse lattam. Kiilonésen az volt figyelemre mélt6,
amit az anarkizmus lelk érél beszélt,
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Az anarkizmus lelke — igy nevezték el Amerikdban —

polgéri néven: Goldmann Emma, valamikor legjobb baratnGje
volt. Colleranné maga is rajongé hivévé szegdditt akkor a
tett propagandajanak s kénnyen megeshetelt volna, hogy a
nédszut helyett nyirkos borténbe kerdil.
R A Champagne g6zosén ismerkedett meg Goldmann
Emmaval, amikor Amerikdba utaztak. Az utasok csak annyit
tudtak a magas termetil, nem szép, de imponalé holgyrdl,
hogy egy nagy amerikai lapnak a levelezGje. Ritkan allott
szoba valakivel, de ha megtette, akkor elragadta szeretetre-
méltdésagaval és bamulatos miiveltségével. Excentrikus holgy-
nek tartottdk, de azt nem is sejtették, hogy veszedelmes
anarkista, aki majdan ravesz egy embert arra, hogy az Egye-
siilt Allamok elnokét megélje.

Collerannét, aki még akkor Réth Anna volt, nasyon
megszerette Goldmann Emma s beavatta titkos terveibe, mi-
utan sikeriilt Ot teljesen megnyernie az anarkizmus eszméinek.
Elmondta a lednynak élete torténetét is. Eszerint az anarkis-
tak lelke harmincot évvel ezel6tt sziiletett, mint szegény zsid6
szabd lednya. Sziilei nem neveltették s fogalma sem volt
jovend6 sorsarodl, amikor velilk mintegy tizenhét évvel ezelott
Amerikdba vandorolt. Rochesterben férjhez ment egy Griine-
baum nevii emberhez, de rovid id6 mulva faképnél hagyta
0t, hogy Bernstein Lajos anarkistdval 1épjen k6z6s haztartasba.
Ez adta neki az elsG oktatast az anarkizmusban és a szabad
szerelemben, amelynek eszméi késébb olyan mélyen gyokeret
vertek a lelkében.

Bernsteinnal egyiitt bukkant fel a nyolcvanas évek ko-
zepén Newyorkban, ahol A szabadsdg ligdjanak
egyetlen noi tagja lett. Goldmann Emma még a férfiakat is
tulszarnyalta. Nagyon szigoru volt akkor a banasmoéd veliik
szemben a csikag6éi bomba-afféer kovetkeztében, ovatosnak
kellett lennibk s egy napon éppen ezért megszakitottidk az
Osszekottetést Goldmann Emmaval, Nagyon is véresszaju
moédon beszélt egy gyliilésen. Akkor mondta ezt:

— Kozeleg az id6, testverek, amikor asszonyaitok kaveé
helyett — dinamitot fognak f6zni !

Maga az anarkista asszony kavé helyett csak férjet
cserélt. Szakitott Bernsteinnal s azontul Berkmann Séndort
részesitette kegyeiben, aki késGbb nagy szerepet vitt a ho-
mesteadi sztrajkban, amikor a gyiilolt Frick gyarigazgatd
ellen mereényletet kovetett el.

Berkmann utdn, aki fegyhdba keriilt, a hires Most
Janos, a tett propaganddjanak megalapitéja kovetkezett. O
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lett az Emma asszony kegyence. Tobbet is ért, mint mind a
harom el6dje. Most Janos képezte ki Goldmann Emmat kitiins
szénokka, 6 vezette be az <anarkista-tudomany» miniszteriu-
maiba s alapos milveltséget adott neki,

A tanitviny mégsem maradt sokdig halas. 1902 decem-
berében nyilt szakitds tortént koztiik. Emma asszony még

- a tett propagandajanak megalapitojat is gyavanak talalta,

«nyilt szinen» felpofozta €s helyette sokkal erésebb hangu
beszédet mondott az elvtarsak viharos helyeslése kozepett.
A szivét is masnak adtak Goldmann Emma, egy Brady nevii
anarkistanak, akivel két évig élt egyiitt, csaknem tehat annyi
ideig, ameddig a tobbivel egyiittvéve.

1893-t61 1894 végéig bortonben {iilt az anarkistak lelke
egy gyujtdé hatasu beszéde miatt, amelyet Newyorkban az
utcan tartott. Ezalatt j61 érvényesitette — a bortén kérhaza-
ban — -évekkel el6bb szerzett tapasztalatait, mint baba.
(Budapesten, majd Bécsben végezte a babakurzust.) A bor-
tonben hatarozta el, hogy az orvosi tudoményt is elsajatitja
s ezt meg is tette mozgalmas, izgalmas é€letmddja mellett is.
Diplomés orvos lett.

Akkordra nétt a tekintélye, hogy 1899-ben &t kiildték
el a parisi anarkista kongresszusra. Onnan hazamenet ismer-
kedett meg a hajon Roth Anndval.

Amerikdba visszaérve, szakitott Bradyval s egy tanit-
vanya, Havel Lipot lett a férje. Emellett folyton utazott, agi-
talt. Bebizonyult, hogy 6 gondolta ki s készitette el azt
a tervet, amely a Mac Kinley eln6k megolésére iranyult.
Goldmann Emma vette red Colgosz Leot, hogy Kinleyt 1901
szeptember 6-ikan Buffaloban megblje.

Colgoszt mindjart elfogtdk és biintdrsait Luke P. Col-
leran detektiv nyomozta ki, Mikor Colleran a Goldmann Emma
lakdsdra beallitott, szép fiatal né allotta utjat s félre akarta
Ot vezetni, hogy az anarkizmus lelkét a bortont6l megmentse.
A detektiv azonban nem tagitott, megtalaita Goldmann Emmat,
a rejtekhelyén, nagynehezen megallapitotta személyazonossa-
gat s barmennyire is hangoztatta a veszedelmes asszony,
hogy 6 Larsen Lene svéd taniténg, letartdztatta. Vele egyiitt
bajba Kkeriilt az a szép fiatal né is, de utébb sikeriilt igazolnia,
hogy 6 csak rajongd hive volt Goldmann Emmanak, a cse-
lekedeteiben azonban nem volt semmiféle aktiv része.

Ez a szép fiatal n6 most a Colleran neje. A detektiv,
— akibol detektivfnok lett — beleszeretett a magyar szar-
mazasu leanyba s ez viszonozta a férfi szelmét. A Colleran-
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hézaspar azdta volt itt Budapesten is, ahol a nfnek tdbb
rokona €l

A boldog menyecske most nem is gondol az anarkiz-
musra, csak Goldmann Emma jut néha eszébe s olyankor
bizonyara ejt egy konnycseppet a tragikus sorsu nbért, az
az anarkismus lelkéért.

VERS.

A munka kész: a templom 4ll.
Jelen, jovo csodéja.

Remek a mii. Erzem, tudom:
Rovid id6n, révid uton

Egy félvilag csodélja.

Ma még tires. A képeken

Még uj a szin, a festék :

Ha a kivancsi had bemegy,
Vigyaznom kell, nehogy egy-egy
Profan kéz neki essék.

Be is csukom. En épitém,
Leszek most templomszolga,
Kinél a kulcs, ki takarit,
Kinek mindég van ott, van itt
Temérdek fontos dolga.

Szolga vagyok. S nagyobb tisztség
Nem csdbit semmi éron.

A foldet éri homlokom :

Papn6ém, im kész a templomom,
Az ajtajat kitdrom . . .

Szirtes Artur.



Anyai sziv.

Irta : Saquarelle.

A Richepin verse, a hires »La Clu¢, amelyet annyi
erGvel mondott el egyszer nélunk Yvette Guilbert, az anyai
szivr6l sz6l, amely még halé pordban is igy szél kegyetlen
fidhoz: »Nem f{itétted meg magadat, édes fiam?e

A rendOrségi kronikdk most egy anyai szivrl tudnak,
amelyet a balsors annyira megkeményitett, hogy veszni
hagyta a fiat. Tirte, hogy egyetlen gyermekét, aki lejt6re
jutott, vali6hamisitds miatt letartéztassdk. Azt is olvastam
valahol, hogy a nyilvin beteges hajlamu és tapasztalatlan
fiatal embert egyenesen kelepcébe csaltdk, a valtéhamisitdsba
beugrattak, talin épp a hitelezdi, akik azt hitték, hogy ha a
fiu igazan bajban lesz, az anyja ki fogja segiteni. Es az
anyai sziv nem mozdult meg.

Ellenben az a szinészn§, aki miatt 4llitélag a fiatal
ember veszni indult, megjelent a trvényszéknél és letette azt
az osszeget, amelynek fejében a fiut egyelére szabadldbra
helyezték.

Az életnek egy megtortént esetérél van sz6 és ezért
nem merném azt ugy rekonstrudlni, ahogy az ujsdgok tudé-
sitoi teszik. Az ilyen esetnek annyiféle szala van, amely
ellink rejtve marad, hogy nem szabad benne senki felett
palcat torni. Még a biré is, akinek a kezében az egész ligy
aprora kidolgozott anyaga lesz, inkdbb kiilsé jogi formék
mint bels6 pszichologiai okok alapjan fog dénthetni.

Az anyai sziv védelmére egyébként az ujsagtudésita-
sokbél is elég anyagot lehet meriteni. Fidnak a koltekezése
mar anyagi romldsba késziilt dénteni magat az anyét, elme-
nekiilt ez eldl kilfoldre és most nyilvdan a jogi tanacsadé
intézik a dolgokat ugy, hogy a fiut kiszolgaltattdk a biréi
uldozésnek abban a reményben, hogy a szakértk meg

2
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fogjak allapitani elmebeli fogyatkozasait és megszabaditjak
6t a blintetéstdl, valamint hitelez6inek a zaklatasatél, A jogi
formak ilyen okos kihasznaldsdra csak tigyvédek képesek és
nem egy nyilvidn kétségbeesett anyai sziv.

Magat az esetet azonban anélkiil, hogy individualizalni
szeretnok, ugy is lehet tekinteni, mint tarsadalmi jelenséget,
amely minduntalan megismétli magat. Joformén tipikus eset.

Fiatal emberek, akiket a szenvedélyilk, a szerelmiik
olyan korban szakit el sziileiktGl, amikor még gyamkodasra,
szeretetre szorulndnak, gyakori jelenségek a mai sebzett tar-
sadalomban. A Goethe mondédsa — die Liebe 16st jegliche
Binde — rajtuk keresztill végzetesen igaznak bizonyul.

Kordnérett szerelem, koran serkedt szenvedély, amely
ellen ujabban a szanatérium elmetisztitd és jellemmoséd inté-
zetét talaltak fel, id6 el6tt elragadja ezeket a szomoru gyer-
mekeket a sziiléi szeretettdl.

A sziil6i szeretetnek is megvan a maga Onzése, hiusédga.
Nem tudja elviselni, hogy az, akit évek hosszu sordn at
onzetlen szeretetbdl fiatal emberré nevelt, akire minden sze-
retetét, buzgalmat redpazarolta, mihelyt kissé a maga laban
is tud jarni, megfeledkezik a halarél és ugy viselkedik, mint
a kigy6, amelyet galambanya melengetett a szivén.

Faj a sziilei szivnek, hogy egy nd, aki el6szor tlinik
fel egy fiatalember szemhataran, egy pillanat alatt le tudja
rombolni a sziilei szeretet sok évi munkéjat. Itt van az elsé
nagy Osszeiitkozés sziilé és gyermek kozt. Ez néha olyan
nagy foku, hogy kihat a gyermekiik jovGjére, a fioknak a
jovenddbelijére, hazassagara is.

A sziilei sziv halatlansagot tapasztal és gyiilélni kezdi
azt, aki miatt fiok hélatlan lett. Hozzajarul még, hogy az uj
par, amely a maga szerelmes Onzésében minden mas kote-
1€ket elszakitott, az ifjusdg tapasztalansagéval &ll az élettel
szemben és egyremasra bolondsdgot, biint kovet el. Jugend
hat keine Tugend. *

A sziilei sziv most mar egészen meger6sodik abban a
meggyozodésben, hogy fioknak csak artalmdra van ez a
szenvedély, amely nemcsak elszakitotta tOliikk, hanem rom-
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lasba is dontotte a gyermekilket. A tragikus Osszelitkozések,
félreértések egész sora kovetkezik el szilok és gyermekek
kozt. Kitagadjak Ot, leveszik réla a keziiket, veszni hagyjak,
mert borzasztéan csalédtak benne. A fiatal ember viszont
megrendill a szilleibe vetett hitében, megrendiil egész sziizi,
tapasztalatlan etikdjdban és igen gyakran épp e miatt jut
lejtére.

Ezek az életnek legcsondesebb, legsulyosabb tragédiai.
Olyan emberiek, hogy csaknem torvényszeriien ismétlodnek
nagyon sok sziilei hazban. Mert nemcsak a fiu halatlan,
hanem a sziilei sziv maga sem emberfeletti.

A bretagnei legenda anyai szive, amelyet Richepin olyan
szép versekbe szedett, olykor csak késén, néha csak hal
poraban mondja : »Megtitotted magad édes fiam ?«

MAGYAR KEPEK. Azon tartalmas és nagy érdekl6-

dést keltett képkatalogus, mely a Konyves Kalman miikiad-
vanyait tartalmazza, a kozonség kényelmére, targyak szerint
csoportositva, hdrom részben is megjelent. Az elsd rész a
szent-képeket, a masodik a torténelmi és arcképeket, a har-
madik pedig a genre és tajképeket tartalmazza. Aki ezen
képkatalégusok irant érdeklGdik, forduljon a Kényves Kdlman
magyar mukiadé részvénytarsasdghoz Budapesten (VI. Nagy-
mezd-u, 37—39) s tudassa, melyik rész katalogust kivanja. A
Konyves Kalman az érdeklodoknek a katalégus barmelyik
részét ingyen és bérmenive megkiildi.

2%



TOVISKOSZORU !

Egy csillagszem(i kis lednynak

Elloptak egyszer a gzivet.

S a lopott szivvel konnyen bannak . . :
Csalédas ellen nincs mi véd.

S mikor a sziv megint ové lett

Megvolt sebezve s fajt nagyonm . . .
Bimbbja, — vesztett ifju élet,
Virdghalal, — tavasz-fagyon.

Aztan mAr nem nagyon vigyazott
Rea az istenadta lany.

Szegény szive még fol-fol lazadt, —
A n6i sziv orok talany —

Ellopta egyik, majd a maésik,
Ellopték titon-utfelen,

Mig eljutott a végromlasig

Egy novemberi éjjelen.

S amint remegve, fazva indul,
Hajlott a f0, roskadt a 14b —
Szive sajog az Orok kintul,
Mely zuzza, zUzza mind alabb :
Meglatja, mig a szive reszket,

A félhomalyban valahogy

A Kkérhaz el6tt a keresztet —
Felé vénszorog s oda rogy - . .



»Nézd, Jézus, megfeszitett Isten,
Toviskoszoris Messids

Nézd ezt a vérzdé szivet itten |
Tekints belé, mélyére lass.
Megcsaltak, Osszetorték, aztidn

Sépadt sziv, nem kell senkinek . . .

En Jézusom, tenéked adndm
Csak nagy irgalmad menti meg.«

Es a k6-Jézus elfogadja

S kegyelmet ad a tort szivért.
Az irgalomnak édes atyja
Leveszi a tovisflizeért

Vérzd fejérdl s rednyomja

A blnds szivre . . . faj nagyon,

De bar sajog: megenyhiil gondja.

A megbanasban iidv vagyon.

S ketten maradtak néma éjjel,
A néma kékereszt s a lany.
Koriil a ho hullt szerteszéjjel
Jégcsap fiigg a kérhaz falan.
Ott lelték reggel — a szivére
Szoritva mind a két kezét.

A friss havon elomld vére
Hintett rézsdkat szerteszét.

Varadi Antal.
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Reggel.
Irta: Koré.

Mintha minden él6vel egylitt a szél is elszunnyadt
volna, nem mozdultak, nem susogtak a falevelek. Nem ren-
diilt egy fliszal sem és nem hallszott semmi nesz. A teljes
nyugalom ejtette hatalmdba az erd6t, a réteket, az egész
kornyéket, amelybdl egyetlen ldmpa sem vetett vilagot az
éjszakaba. Igy tartott ez mar sokd. Akkor azutian friss péra
szallott fel a f6ldbdl és hirteleniil vége szakadt az éjszaka
barna, de nem komor csendjének. Messzérél tompa, lassu
accord hangzott fel, mely halkan, loppal érkezett az erddig,
ott lassan elpihent, miutdn félénken megrezegtette a fiatal
leveleket. Azutdn ujra megkezdddott az. isszonyatos csend.
Mintha az egész természet ujra vissza akart volna.  délni
dlméba. A bikkfak visszaestek dermedt mozdulatlansagukba.
Nyugalom borult a lombra, flire, amely lomha arnyékba fult.
Am csak egy perczre, mert akkor ujra valami zaj tédmadt,
er6sebb és altalanosabb ezuttal. Most valami hideg futott at
a fagyos, alvé természeten, mely megborzongott és e borza-
das gyorsan terjedt, ugy hogy alatta szinte a fold meg-
rendiilt.

Leszallt a reggel.

A fak korondja valami halvany vilagossagba meriilt,
sapadt fehérség boritotta el az ég aljat és ez a fehérség nétt,
terjedt, elore szaladt, mintha futdrja lenne a nappalnak, mely
az éjszaka tulsé végen varakozott. Tavoli, de {iinnepélyes
zene hangzott fel a cserjék kozott. A terjengl vilagossag
nagy viztiikorhoz lett hasonlo, mely korlatai koziil kiaradva
omlik, émlik. Ez a szétomld vilagossdg atalsziirddott az aga-
kon, lombokon; atszaguldott a pazsitos lejtékdn és mindeniin-
nen Kkiszoritotta a sotétséget. Attetsz6 viligossdg borult a
tisztdsokra, a levelek z0ld foltokban szitaltdk keresztiil a
fényt és a sziirke, kopér fatbrzsek e kornyezetben lelkészek-
hez hasonlitottak, kik komor st6ldjukban jelennek meg egy
processzi6 szines, zagyva tOmegében. Es lassanként az ég
ezlistsziniivé valt,

Akkor valami bizonytalan és Kkiilonds susogéds tamadt
a lombok kozott. A pinty6ke kiildotte szerte meég félig vissza-
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fojtott hivé kidltdsat. Madarak élesitették a csOriiket és ennek
zajaba belévegyiilt a szdrnyak csapdosdsa. Hull6 pihe szallott
assan ald az Agakrol, kihullott tollaikat ejtették a madarak
é: e Kkiilonos esbébe kiilonds larma zendiilt, amely gyorsan
terjedt és erGsebb volt, mint a szélnek mormogdsa.

Verebek csiripelése hangzott az 4gakon atal, poszita
trillazott, cinege zengett, vadgalamb turbékolt és a fik koziil
a legkuszabbul szalltak ég felé a hangok. Azutén a fekete
rigora kerillt a sor, majd a szarka fecsegett, mig a harkaly
tompa kopogésal gyalulta a tolgy sudarat.

Ez a vidam Gsszevisszasdg a kel6 napot tidvizolte. Most
a sotétben megvillané pengéhez hasonlatosan hirtelentil egy
sdpadt aranyszinii vonal jelent meg a tdvolba vesz§ égen.
A megijelené hajnal apré és csillaml6 szikrdkat szort szerte
akdr a koszor(kovon élesitett acél. Ibolyaszinii fellegek egy-
mést kergették az égen. .

A rozsaszinii kodben szinte flistologtek a kozeli rétek,
kertek kuszondvénynyel befuttatott keritései €s asiksag teljes
viragzasukban all6 fakkal voll tarkdzott, melyek egyre vila-
gosabban bontakoztak ki a mar erfsen szétfoszl6 homalybol.
Langyos fuvalom omlott el minden felett. A lombok ujrameg
ujra megrezdiiltek, mint megannyi legyez6 : vidam zajjal vi-
ragok nyiltak, ugy tetszett, mintha a diadalmas vilagossag
tartand sziintelen mozgédsba az agakat. v

Mintha minden megrészegedett volna. A fak, mint
megannyi erfs kart nyujtottdk szerte Agaikat, hogy atoleljék,
kebliikre szoritsak a reggelt.

Majd hirtelen megjelent a nap, végig hasitvan az eget.
A még megmaradt homaly eszeveszett tolongdssal menekiilt
az erd6 arnydba. Mint gy6z0 ellenség rohant, terjeszkedett
most mar a vilagossdg, gazdagon, dusan, diadalmasan. Az-
utdn széjjelhullot, mint az oldott kéve, belefészkelte magat
minden kis lyukba és mindezt olyan gyorsasaggal, mint a
miné az 4radt hegyi pataké. A nap sugarai bearanyoztidk
szerte a talajt, elomlottek a gylimolcsosokre, majorokra és e
sugarak zuhataga alatt széles sdvban ragyogott a fold.

Még csak most novekedett meg igazdn a fészekbdl eddig
is ki-kicsapd larma. Az egyik fardl felhangzé zsivajba, csicser-
gésbe rogton belékapcsolddott egy masik fardl felhangzo rikoltas
vagy sivitds. A rigo fiityorészett, a szarka, a pirok, a cinke, a
pinty, a poszéta, a vorosbegy susogott, csicsergett, dongott,
majd ez a sok hang osszefolyt egymdsba és bantéan tévedt
ebbe az egyvelegbe a hollonak szakgatott kdrogdsa. Ez a
keveredett hangtomeg meg mind felemelkedett a leveglbe,
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hol lassudan, hol erGsebben, hol megsziint hirtelen az egész, |
hogy egy pillanattal késébb anndl erdsebben zendiiljon ra az
egész kar. A kakuk is beleszétte e symfonidba a maga egy
hangu, draiitésre emlékeztetd hangjat, valésziniileg épen azé
hogy anap elsé orajat jelezze, a levelek folott meg méla d
gés tamadt, a kékhasu, nagy sziirke legyek ébredtek fel,
amelyek az éjszakat a fak macskamézére lapultan tolto_ék
felébredtek a dong6k, az erdei méhek és miutan megfiirbsz-
totték dongicsélé szarnyukat a napban, mindannyia mohén
tor ki az erd6bél, hogy ragyogb reggelben eldrassza a koriil
elteriilé virdgos, zoldelo réteket, kertet.

Azutdn megolvadtak, elluntek az ibolyaszinii fellegek,
feljebb kertilt a nap, rasiitott a névényekre, melyeknek for-
rongott, izzott az €ltetd nediije és vigan pattogott a csira a
gyonyorii reggelbe.

Egy ember teriilt el e majusi viddmsig kell6 kozepén.
Ott fekiid a foldon és aludt. Fiatal volt, nagy, erds, kétkeze
a feje ald volt hajtva, ami altal feje magasabban fekudt mint
a teste, koriilotte nedves volt a fold és csak az a rész volt
széraz, melyet teste melengetett és 6vott a lecsapodd har-
mattol. Igen hidnyosan volt 6liozve, tarsolya ott fekiidt mel-
lette, azon borult el piszkos szakadt inge. Labai mezitelenek
voltak : nagy fényes szogekkel televert csizmaja ott fekidt
+ az oldalan. Nyugodtan lélekzett és szinte latszott rajta, hogy
jol érzi magat, nyugodt az 4dlma, nem béantja semmi. Egy-
szerre azutan felébredt, hirtelen talpra szokott és koriil te-
kintett, szemeit az ég felé emelve. Latta, hogy a nap maga-
san jar, azért hamar Kkidorzsolte szemébodl az almot, jot huzott
egy pélinkas butykosbdl, azutan Ieult hogy a csizmdit fel-
huzza.

Es még csak most vette észre, hogy lépésnyire téle
egy test fekszik, amelyre fel-le szillnak a legyek, mintaho-
gyan azt doghusnal tenni szoktak. Most ébredt még csak
igazan fol. A test egy 10—12 éves kis lany cadavere volt.
A megkinzott test ott hevert mezteleniil, véresen, mellette egy
darab kenyér, amelyet adott a kis lénynak tegnap este, még
miel6tt az erdGbe jottek volna, amiért megmutatta neki az
utat.

A legény egy pillanatig bamban tekintett maga koriil,
majd pedig megértette mit tett. Habozads nélkiill megfogta a
kis holttestet a két karjanal fogva, azutan mint valami subat
athajitotta a héatara és avval megindult arra felé, amerre az
erdGben siirli a cserje, ahol mar megkezd6détt a lombhullas.




Gelléri Mor konyve.

Gelléri Mor az idén is kozrebocsatott egy vaskos ko=
tetet, csakugy mint az elmult évben a <Szoczidlis
napikérdések» cimii terjedelmes konyvét. Munkésséga
korének Kkiterjedtségére vall a most megjelent «Ipartdrt é-
neti vazlatok», mely valéosdgos kincsesbanya annak, aki
modern Magyarorszdg ipari és gazdaségi fejlédését egykor
meg fogja irni, JOl irja a szerzé konyve alcimetiil : téglak és
kavicsok. Ezekb6l a mozaik-darabokbol, miket itt &sszegyiijt,
hatalmas épiilete alakul ki az uj Magyarorszag torekvéseinek,
kival6bb szakmunkdsai uttérd és eredményes munkassdganak.

Gelléri Mér a magyar szakliteratura egyik legérde-
mesebb és legnagyobb munkabiré munkésa. Egy sikerekben
gazdag élet egész tevékenységét az ujsadgokra és szaklapokra
iranyitja, ahol siiriin talalkozunk ecikkeivel és tanulményaival.
Kezdeményez, hozzaszol, ratersli a figyelmet egy-egy fonto-
sabb kozgazdasAgi vagy tarsadalmi kérdésre, lelkes buzga-
lommal agitdl eszméi mellett és amit megkezd az ujsdgok
szilk hasabjain, lassan-lassan megval6sitia a gyakorlati
életben, energidjdval, kitartissal, egyéniségének kedvességével.
Az irodalomban épugy mint a kozéletben megallja a kiiz-
delmet, kitart mellette, amihez hozzéfogott és mikor meg-
valésitva latja kezdeményezését, félreall és boldog az ered-
ményen.

Az ember és az ir6 e harmonikus egyénisége adja meg
az elpartorténeti vazlatok» értékét, A kozel ezer
oldalas kotetet killonben maga az érdemes szerzé ekképen
jellemzi elGszavaban: «Az iras sokoldalu koéznapi munkéija
kozben teremnek kozlemények, a melyek nem mulé érdekiiek,
mert sok benniik a mindig aktudlis reminiszcencia, a kultur-
histériai és ipartorténeti adalék, s6t a messze jovenddre vald
utmutatds is. Ezek a dolgok itt-ott hasznos nyersanyagul
szolgalhatnak azok szdmara, akik annak idején a magyar
ipar torténetét plasztikusan Kkidomboritani lesznek hivatva.
Téglak és kavicsok a meagyar ipartorténet Wallhallajahoz.»

A kOnyv elsé része az elmuilt esztendok amaz aktuali-
tasaihoz sz6l hozza, melyek ipari torekvéseinkkel szerves
kapcsolatban vannak. Még a Kossuthndl tett latogatas leirdsa
is ipartorténeti szempontbél érdekes, mert bennfoglaltatik a
nagy szamiizott véleménye az 4ltala alapitott iparegyletrdl,
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mely a mult szdzad negyvenes éveiben a magyar ipari érde-
kek megvédése céljdbdl alakult. Ismerteti tovabbi cikkeiben
ipari torekvéseinket, a tarsadalom feladatait iparunk follen-
ditése koriil. Valésagos himnust zeng a munka megbecsiilGi-
nek, mikor a magyar kozéposztily legelGkel6bb korében, az
Orszagos Kaszinéban W ekerle Séndor a régi hagyomanyok
apolasa mellett 2 munka megbecsiilését is hirdeti.

A konyv masodik fejezetét az a terjedelmes munka
kezdi meg, mely a magyar haziipar jovojérdl szél és melyet
az Orszédgos Iparegyesiilet 1883-ban jutalommal {lintetett ki.
Energikusan sikra széll a kisipar érdekei mellett, meleg sze-
retettel karolja fel a selyemtenyésziési érdekeket. Igen érdekes
az emlékirat a fOvarosi ipar hanyatldsdanak okair6l, nem-
kiilonben az a cikksorozat, melyben a szocialis napikérdésekhez
sz0l hozza, melyek ipari kérdéseket is érintenek. Ramutat az
iparpartolas forrasaira és ennek gyakorlati megvalésitasara,
tirgyalja a kiilfoldi és hazai kidllitdsok {igyét és amerikai
utjanak egynehany érdekes tanulsagdval ismertet meg. Min-
denkor azon a kellemes, konnyed el6adasi médon, mely
Gelléri Mor irdsainak mint olvasmanynak is kiilonOs
értéket ad.

Terjedelmes részét foglaljdk el az <«Ipartdorténeti
véazlatok»-nak a magyar ipar uttoréirél szo6lo cikkek. Kivalod
férfiak életrajzai, nekrologok, melyekben a magyar ipar
uttoréinek érdemei meéltatva vannak: mindmegannyi egy-egy
kis fejezete ipari torténetiinknek, Ebben a részben latjuk
Gelléri Mor lelkes buzgalmat, mikor egy-egy jelesét a
kozéletnek tidvozli, ha az valamely nevezetes ujitast kezde-
ményez, tamogat, vagy €lére all egy-egy ipari mozgalomnak.
Hogy oriil, ha a kozélet jeleseit ott latja a kizdok sordban,
akik ugyanazokat az éleményeket szolgaljak, amikért 6 szallt
sikra | Meleg szeretettel koszonti Oket, hogy megorokitse
neviiket a magyar iparloriénet Panteonjdban. Ezekben az
életrajzokban és krokikban tobb kulturtdrténet van, mint sok
kotetre mend munkaban.

Ime Gelléri Mor célja az »sIpartdérténeti vaz-
latok»-kal. A modern Magyarorszag torekvéseinek, céljainak,
kivalo kozeéleti férfiainak jellegzetes képe domborodik ki
benne, tanulsdgul a jelennek, kulturhistériai adalékul a
multnak. Lehetetlen, hogy annyira elfasultunk volna, a mai
viszonyok kozepette is, hogy az ilyen konyvet ne értékeljiik,
szerzGje nemes intenciéit ne méltanyoljuk.

Marai Lajos.



Az egyéniség apostola.

1906. marcius 20-an,
Ibsen Henrik 78. sziiletésnapjan,

A fin de siécle modern irodalménak talin legkdztsebb

_—eszménye : az egyéniség, az erGteljes, egészséges, szép, vi-

ragz6 foldi életet €16, onmagat teljesen filiggetlenits s teljesen

dnmaga dltal meghatarozott ember igazi, teljes egyénisége.

uj renaissance ez ; immordlista, de humanista, Tudatosan

vagy nem tudatosan ujra érvényre emelik pogédnyok tanait.

S mintha a hellénizmus legy6zni késziilne a judeokrisztidniz-
must.

Az individualisztikus felfogdsnak legnagyobb sz6sz616i a
szazadvégi irodalomban: Wilde Oszkdr, Nietzsche Fri-
gyes és Ibsen Henrik, hogy e pogany oridsokkal egyiitt
ne is emlitsilk Tolsztoit, akinek modernsége, individudlizmusa
atavisztikusan visszatérl keresztyénségbe van oltva,

Nagyon kevesen €1n e k, legtébben csak — 1éteznek,
mondta Wilde és igyekezett is oly életet élni, amely megfe-
lelt hedonista eszményeinek s ama tanitdsdnak, hogy <egye-
diili feladatunk a miivészies élet.»

Nietzsche, a német, ‘migrénes, beteges filol6gus-szoba-
tudés megteremtette a homo sapiens utédjat, az {ibermenschet.
Neki rontott szdzadok ethikai épitményének, istent, <legrégibb
hazugsdgunknak» deklarilta s az Ordogot <leglsibb barat-
jdnak a megismerésnek», amely az egyéni élet igaz értéke-
lésére vezet, S kimondta merészen az igazi egyéniségnek az
erkolesi dogmak folé helyezettségét, a <«jenseits von Gut und
Bose» elvét.

S Ibsennek, a pesszimistdnak is ultima ratié-ja: az
egyéniség. Wilde-dal és Nietzschével egylitt Ibsent is mar a
multénak tekinthetjiik. Utoljara megirt miive (¢eAmid6n mi
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halottak f6lébrediink») alegnagyobb val6sziniiség szerint utolsé
alkotdasa a legnagyobb modern drdma-ironak. Maga is «dré-
mai epilogus»-nak nevezi. Utoljara is megakarta ismételni azt
a tanitasat, azt az egyediili tanitasat, amely az egyéniség
erkolesi szilkségességét, erkolcsi jogosulisagat hirdette. Az
egyéniségben valé hit az egyediili vigasza a nagy pesszimis-
tdnak ; mas reménye csak néha van: de talin maga sem
hiszi, amit csak ugy nagyjdban mond a <harmadik birodalom»
biztos eljovetelérol.

Egyediili megnyugvasa: az egyéniség. De az az egyé-
niség, amelyet 6 prédikdl, nem azonos a Wilde-éval, vagy
Nietzsche-ével. A szépségimadd, paradox, egoista Wilde he-
donizmusatol, a kivalasztas tanat koltészetté varazslo ariszto-
kratikus Nietzsche <«Herrenmoral»~jatél nagyon Kkiilonbozik
mindaz, amit a lélekbuvar <északi szfinksz»-t6] tanulunk.
Szigorii morélista Ibsen, kegyetlen boncoldja az emberi 1élek-
nek, amelyben lankadatlanul keresi a nemeset. Wilde és Nitz-
sche hellén individudlizmusédval szemben az Ibsené ethikai és
pszichologiai tenyezdvé valik.

Ibsen reédlista; szigory, kérlelhetetlen redlista. Emberek,
targyak intézmények, eszmék Atlatszova valnak a koltd érin-
tésétdl és hiliséges valéjukban latszanak. Es Ibsen idealista,
sz€lsG idedlista. Nagy «idedlis kovetelményei» vannak, mint
«Vadkacsa»-jAnak Werle Gyorgye. Mintha papja lenne a
morélnak, mindeniivé bekopogtat az 6 koveteléseivel, de az
emberek nem tekintik magukat hitelez6inek s ha el is ismerik
adéssdgukat, nem tudjadk kifizetni. S ezért pesszimista Ibsen.

Kétkedéssel tekint Ibsen mindenre. Szenvedélye oda-
nyulni mindahhoz, ami aranynak latszik, hogy meggy6z6djék
és meggy06zzon arrdl, hogy csak talmi-arany. Az eszméket
relativitisukban mutatja be. Az embereket az «idealis kéve-
telésekkel» szemben fizetésképteleneknek. S az intézményeket
hazugségon épiilé dogméaknak. Semmi sem oly szent elGtte,
hogy ne merte volna skepszise targyava tenni, Mi is az a
<haladés» frazis (<Az ifjusdg szovetsége»). milyen is az az
orok valtozhatatlan szerelem (<A szerelem komédidja»), kérdi
pl. a kételked6 maliciozus kivancsisagaval, S Kkedve telik



20

abban, hogy a <haladés» s az «6r6k szerelem» lovagjait be-
mutassa hitvany alantassagukban. S ellenségévé vilik a mai
tarsadalomnak, amelynek sziiksége van egy csomé hazug-
sdgra, dogmara, szép hangzasu szoéra, idealra, hogy velok
hidnyait befédje s repedéseit betapassza. Werle Gyorgy, a
javithatatlan idealista, bevaltatlan kovetelésein elkeseredve, ugy
nyilatkozik, hogy az élet nem érdemes arra, hogy végig éljiik.
Ibsen 6nmagdba zarkozik, mint a szirt tetején Ul6 szfinksz,
hallgatagon, rejtélyesen, kifiirkészhetetlen bensdvel. S kegyet-
leniil leolvasztja a dolgokrél s az emberekrol a latszat mazat,
hogy semmirekelld valéjukat megmutassa. S csak némelykor
hangzik el egy optimista sz6: pl. a harmadik ‘birodalomban
valé hit. De a norvég magur arcdn reménylé, megnyugvé
vonas akkor sem villan meg.

Milyen szdnalmasakka valunk mi emberek, ha kegyetlen
kritikusunk rank pillant. Ezért van az, hogy Ibsen mitiveiben
hemzsegnek a filiszter-alakok. Foleg ir6i palyédjanak elso felé-
ben, amikor tele volt palemikus kedvvel és erdvel, amikor
magénéletében is folytonosan mindkétnembeli kdvés nénikék
filiszter-gondolkodéasaval kellett kiizdenie, latjuk, amint a fon-
ség tudatiban levé gbggel, elevenbe vagd szatirdval teszi
nevetségessé a nydrspolgariasan gondolkoddkat és cselekvé-
ket, Ir6i palyaja els6 felében (pl. <A szerelem komédidja»
<Az ifjusag szovetsége», «A tarsadalom tdmaszai», «A nép-
gyiilolé») nemcsak pesszimista volt Ibsen, nemcsak a tarsa-
dalomnak ellensége, hanem az embereknek megvetGje is.”

A «Vadkacsa» képezi ezt az atmenetet a pszichologiai
dramékhoz, az egyéniséget hirdet6 dramédk sorozatahoz,
amely az epilogussal, Ibsen legkifejezettebb anarchista-indi-
vidudlista vallomasaval végzdidik.

* Brandes Gyorgy Soren Kierkegaardnak, az Ibsenre is haté ddn
filozéfusnak kov, aforizmajat idézi, mint Ibsen jeligéjének alkalmasat : ,Hadd
panaszkodjanak mdsok arrdl, hogy korunk gonosz ; én af6l6tt panaszkodom,
hogy nyomorult, mert szenvedélynélkiili. Az emberek gondolatai vékonyak
és tarthatatlanok, mint a csipkék, maguk az emberek meg nyomorultak, mint

a csipkekéténék, Lelkiikk gondolatai igen hitvanyok ahhoz, hogy vétkesek
lehetnének.



[bsen anarchista — amint maga is kijelentette egy izben
a parisi «Figaro» egyik munkatarsanak.* Ellensége az él-
lamnak s mindenféle organizaciénak, szivetkezésnek. (Pom-
phs szatirdja az  egyletesdinek: <Az ifjusdg szovetsége.»
Bra'ndes baritjdnak irt egyik levelében azt mondja: <Az
dllam az egyén atka.,» Ugyane levelében (1871. febr. 17.)
fejti ki véleményét a szabadsagrél. Nem birdsat tartja jonak,
hanem a megszerzésre irdnyuld torekvést; ha a szabadsagért
valé kiizdelemben egyszer megallapodtunk és folkialtunk:
megvan — akkor vesztettiik el; éppen ez a holt megallapo-
das egy bizonyos adott szabadsag-allapotban jellemzi az 4l-
lamokat. E levél felé igy szél Ibsen: « , . . Ald kell asni az
dllam fogalmét s az egyesiilésre nézve egyediil irAnyadé On-
kéntességet és szellemi rokonsagot kell helyébe tenni, — ez

a kezd6 lépés valamit ér6 szabadsag felé. Az allamforma-

megvaltoztatdsa semmi mas, mint szatdcsalkudozas. — Vala-
mivel tobb, vagy valamivel kevesebb. — Nyomorusag vala-
mennyil . . . Az 4llam az id6ben gytkeredzik, az idében fog
csucsosodni. Néla nagyobb dolgok fognak elbukni. Minden-
féle vallasi forma el fog bukni** Sem az erkolesi fogalmak,
sem a miivészi formak nem néznek Orokkévalésag elébe. Mi
az, ami mellett alapjaban kitartani kotelesek vagyunk? Ki
kezeskedhetik arrél, hogy 2 X 2 oft fonn a Jupiteren nem
5-0t tesz,

¥ Gazdasdgi kérdések irdnt nincs Ibsennek érzéke. Amikor darab-
jaiban (pl. «Az ifjusdg szdvets.», «A tarsad. tdm.», <John Gabr, Borkman»,
«A Vadkacsas) uzleti dolgokrdl, pénzmiveletekrél, bukasokrdl, sth, van sz6,
e dolognak csak lélektani, erkdlesi indoka és hatdsa érdekli és foglalkoztatja,
— Amikor tehat Ibsen szocidlizmusarol vagy anarchismusdarél beszéliink,
semmi esetre sem lehet sz6 e felfogasok gazdasagi elveirdl.

.3 HasOnidt mondat Ibsen Branddal:

Der Kirche Satzungen und Lehren
Vermag ich fuiglich nicht zu ehren;
Sie sind enstanden in der Zeit

Und also kann es wohl geschehn,
Dass sie auch in der Zeit vergehn,

<Brand», I, felv, 2. jel.

LAl
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Az anarchizmus hitvalldsa ez, s a relativitds tana,

De Ibsen, — akinek els6 hdse az antiszocidlis, hirhedt
Catilina — nemcsak a sziken értelmezhetd Allamnak, hanem
a tarsadalomnak is ellensége, mint oly intézménynek, amely
miikddésében ép ellentétes irdnyu az egyén szabad megnyil-
vanuldsaval. Olyannak latja és léttatja a tArsadalmat, mint
valami oridsi gépezetet, amelynek egyes kis kerekei az egyé-
nek. Megszabott palydn, megszabott irdnyban kell mozogniok
ezeknek a Kkis kerekeknek. Az egyén tehdt a térsadalom
funkciéjava siilyed ald. Bernick konzulnak tehdt meg kell
tagadnia szerelmét, 6l kell dldoznia egy drtatlan fiatal embert,
hazugsdgot hazugségra tetézve oly életet kell élnie, amelyet
maga is sivarnak lat, csakhogy »tdmasza¢ maradhasson a
tarsadalomnak, kereke a gépezetnek, Az egyik partbol kiko-
zositett Rosmernek a masik partban is eszébe juttatjak, hogy
elsd sorban is tagja a parinak s csak azutdn egyéni ember.
Ibsen egyik leggyakoribb drdamai — mondjuk: tragédiai —
motivuma a tdrsadalmi és emberi tevékenység Osszeiitkozése
az emberben.

Ne legyilink tekintettel a »tdrsadalmi érdekekrfl« sz6l6
frazisokra, tanitja Ibsen. De nemcsak az altruisztikus tdrsa-
dalmi eszmények kdrosok az egyénre nézve, hanem az idedlok
dltalaban. S e felfogds fbleg Ibsen epilogusaban jut kifeje-
zésre, De méar »Vadkacsae¢-janak Relling orvosa is a »hazug-
sage szoval akarja az »idedle szét helyettesiteni. Ibsen elveti
az eszmék és eszmények érvényességét. Eszmékben és eszmé-
nyekben val6 élet nem élet. Igaz élet — csak az egyén élete,
telijes egyéni cselekvésében, gondolkoddsaban, érzésében, a
ielen teljes élvezetében. Az eszmények az emberen Kiviil
1étez6, helyesebben: nem létezd, kényszer-képzetek, ame-
lyeknek a nem egyéni ember kész aldvetni magat. Eszmé-
nyek arra valék, hogy az emberek utdnuk torve, sajat én-
iiknek meg nem felelden, esetleg épen én-ik ellen cseleked-
jenek. Az eszmény — az élet ellensége; az igazi, személyi,
egyéni élet minden eszmény megsziintetésére vezet. Ami
megmarad: az élet szeretete, az mar nem eszmény, az vald-
s4g, Ibsen e tanitdsa minden idedlra vonatkozik, a mivészire
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is. (Erre vonatkozik az epilogus: »Amidén mi halottak f5l-
ébrediink.«) A mivészi idedl utdn torekvé ember (Rubek)
elszalasztja a val6sagos meleg életet. Rubek figyelembe se
vette azt az eleven, szeret6 nft, aki elGtte Allott teljes ter-
meészetességében és hideg, élettelen szobranak élt. Még a
rendesnél is fajdalmasabb s keservesebb a kés6 Gsz, ha a
tavaszt s a nyarat nem élveztilk. Rubek hasonloképen csele-
kedett, mint John Gabriel Borkman, akinek méltan, de késén,
Osz flirtbkkel szemébe vAgta Rentheim Ella: »Te gyilkos
vagy | Te elkovetted a nagy haldlos blint! . . . Te megolted
bennem a szerelmet !« S miért ? — kérdjiik, Millionyi aranyak
kedvéért, tarsadalmi érdekekért.

Hat tudunk mi é1ni?

Nem,

Wilde-nak igaza van: csak — 1étez{ink.

Storfer Adolf.

yiijtoknek figyelmébe !

Boritékok kiilonféle bélyegekkel nagy vilasz- SRS
tékban 10 fillértél 18 koronaig és foljebb, =——
Magy arorszag legrégibb kereskeddije

PRUCKLER J. 0, Budapest, IV. ker.,
Koronaherceg-utca 3, az udvarban, JgS =L o

Jelszavam : Kis haszon, nagy forgalom,

M"'M



A dedikaciék torténetébol.

Az irodalomtorténetnek, mely maga is része az egye-
temes torténelemnek, szintén tobb 4ga van, amelyek kiilon-
kiilén is érdemesek a tanulmdnyozasra. De az irodalmi mii-
vek torténetét és koriikhoz vald viszonyét az irénak életrajza,
a kinyv fejlédése, az ujsagoknak keletkezése és befolyésa, az
akadalyok, melyeket a cenzura és egyéb megszoritasok alkot-
nak, s mas ezekhez hasonlé viszonyok tekintetbevételével kell
egybedllitanunk.

Az irodalomtorténetnek nem kevésbé érdekes része a
dedikaciok torténete, amely még mindig iréjara var. Tudomé-
som szerint el6szdr D'lsraeli Izsak lord, Beaconsfield atyja
foglalkozott a dedikaciok torténetével 1817-ben megjelent
«Curiosities of literature» c. munkajaban. Valésziniileg ez adott
impulzust Schmiedl Mihadlynak «Irodalmi utmutaté» cimii
Bécsben 1821-ben megjelent ilynemii munkajahoz. Egy Kki-
sebb idevagd tanulmanyt kozolt két év el6tt Keller Tony is
a francia és német dedikaciokrol. Hogy ezek a nagyobbara
kisebb terjedelmii munkak nem olelhették fel az egész nagy
anyagot, az csak természetes. De még az eddigi legteljesebb
munka, az angol Wheatley B. Henrynek «The dedikation of
books to patron and friend» cimen 1887-ben megjelent konyve
is hidnyos, mert foleg csak angol munkékkal foglalkozik.

A dedikaciok torténetének azzal kellene kezdGdnie, hogy
meghatdroznd a dedikaciok fogalmat és annak céljait. A leg-
Oszintébb formaban ezt Giambattista Mariex olasz koltd tette
meg, a XVII-dik szdzad elején <Adonis» c. eposdnak Maria
francia kirdlynéhoz intézett dedkaciojaban.

Az 6 kivansaga, hogy a koltd egyiitt haladjon a kiraly-
ralylyal, ezt azonban nem valami magas nivéju magyarazat-
tal indokolja. A fejedelmeknek — mondja dedikéciojdban —
szlikségiik van az irodalomra, amely nekik hallhatatlansagot
szerez, viszont az ir6knak védelemre és pénzre van sziiké-
gii’t, hogy nyugalomban élnessenek. Ezért halmozzdk el a
nagy dicséretekkel joteviiket. Példaképpen sok ilyen csere-
tizletet emlit fel Mariex, a latin, francia és olasz irodalom
torténetébol. Virgiltél és Augusztustél onmagéig és Xlll-ig
Lajosig. Ezeket a tul Gszinte ajanlatokat a dedikaciok torté-
nelmének elsé lancszemeként tekinthetn6k, ha a kolt6 a mi-
ben és az ajanlasban ajandékozott dicséreteket meg tudna
kiilonboztetni. Mariex a latin irodalommal kezdi, holott az
ajarlasok torténetének kutatdsat a gorogoknél kell kezdeniink.
Ezeknél a nyereségvagyé dedikaciokat a legrégibb iddkben
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hiaba keressiik. Azért természetesen Homer sem feledkezett
meg ama vitézi tettek dicséretérdl, amelyek a tréjai haborubar
torténtek. Pinddr és Simonides is, akik a versenyjatékok gyoz-
teseit dicsditették, minden esetben zsebre vigtdk a dicsbités
bérét. Az utébbirdl azt is feljegyezték, hogy egy bajnokot,
mert zsugorian fizetett, egyetlen sorban dicséitett csupdn.
Mikor pedig Skopas 4ltal megrendelt 6ddban Skopast csak
kevéssé, ellenben Castort és Polluxt dradozdan dicsditette,
Skopas a kialku lott Osszegnek csak a felét fizette ki, azt
mondvéan a koltének, hogy a mésik felét hajtsa be Castortdl
és Polluxtél. Es ezek készpénzben és azonnal fizettek. Aristo-
teles Nagy Sandor kegyeit élvezte, de ethikdjit nem neki,
hanem sajat filnak ajanlotta. Plutarch az § életrajzait inkabb
a barat, mint a konzul Soffius Seneconak ajénlotta. De ez
mar akkor tortént, amikor a dedikéciék kora Rémdban mér
divatjat multa. Masfélszaz e .vel el6z6leg Lukretius a «Ter-
mészet»>-r6l sz6l6 tankolteményét Venus segitségiill hivasa
mellett baratjanak, Memmius néptribunnak ajanlotta és a
Horatius és Virgilius ajanldsaival égig magasztalt Maecenas
az ir6k és miivészek jotevbinek valdsdgos fogalmava lett.
Horac Kkoltészettana, melyet Culpurnius Pizénak és fidnak
ajanlott, egyszerilen Epistola ad Pizones cim alatt ismeretes.
Ovidius az 6 Fastijit egy huszonhét soros hizelg6 versben
Tiberius csadszar fogadott fidnak, Germanicusnak ajanlotta, de
a Fekete tenger partjaihoz szamiizott koltd panaszdalai anndl
Oszintébbek és poetikusabbak, talan mert 19 szdzaddal ezel6tt
a Duna mentén, a Balkdnon és a Pontus Euxinus mellett még
nem voltak fejedelmek, akik kitlintetéseket osztogattak, amiket
dedikaciokkal lehetett volna meghalalini.

Minthogy e soroknak nem céljuk, hogy a dedikaciok
rendszeres torténetét felsleljék, mell6zve a kozépkort, egye-
nesen a kora renaissance dedikdcidira térlink at. Itt mindjart
Dantere bukkanunk ra, aki Isteni komédidjat egy hosszu le-
vélben Cargrande della Scala veronai uralkodénak ajanlotta.
Adakoz6ébb volt az ajanlasokban Petrarca és Boccacio, aki
az istenek genealogidjat, a ciprusi kirdlynak, a hires asszo-
nyokrdl sz6l6 konyvet pedig Altavilla gréfn6nek ajénlotta, de
mint megjegyezte, nem elony6k reményében, hanem, mert a
kiraly megkérte ra, Biiszkén meg is jegyezte, hogy kiilén
felkérés nélkill még Cisarnak és Scipionak sem ajanlana egy
sort: bardtaival ellenben Kkivételt tesz.

Kevésbbé biiszkék voltak a renaissance tobbi ir6i, sot
ettdl a kortdl egészen a XVIII-dik szdzadig voltak a dediké-
cidk és egyéb dicséretek, persze csengl aranyak ellenében,
a legjobban kultivalva. Minden dicsér6 sor pénzt jelentvén,
a kor iréi épen nem fukarkodtak a tularadd, szinte az undorig
hizelgl dicsoitésekkel. Igy példaul egy ajanlas azt mondja
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Richelieu biborosrél, hogy az 6 tekintete olyan félelemmel és
tisztelettel vegyes benyomdst kelt az emberekre, mint az
istené a régi profétdkra. Egy pilispok mentegette magat I,
Jakab kiraly el6tt; amiért Istent el6bbre merte helyezni, mint
6t a kiralyt. Legszemérmetlenebblil ilizte az ajanlasokat a
nagyhirii Dryden, aki II. Kérolyt és II. Jakabot tébb izben isten-
hez hasonlitotta.

Az elsdk, kik érezték az ilyen dedikédciok lealacsonyitd
voltat, Salvator Roza olasz fest6 és kolt6 (sziil. 1615.) és a
francia elbeszélé, Furetiere Antal (szill. 1620.) voltak. Az
elsG «A koltészet» c. munkajaban egyenesen az olyan irbkat
ostorozta, akik miiveiket pénz fejében ajanljdk a gazdagok-
nak és hatalmasoknak, Furetiere pedig azt tanicsolta az
éhez6 irdknak, hogy miveiket ajanljak inkabb a périsi ho-
hérnak. A <«Roman bourgeois» c. munkajiaban pedig szatiri-
kusan irja meg, hogy a tehetségtelen ir6k valdsiggal meg-
rendelésre gyartjadk regényeiket, melyeknek hdseivé azokat
teszik, akik jol — a megallapitott taksa szerint — megfizet-
nek érte. Ha pedig a hés kiilondsen szép, bator és okos, e
jelz6kért kiulon honorarium jar. Persze, ezek az ir6k azutdn
nem tor6dnek azzal, hogy miiveiket a penészgombék wvagy
az egérfogak emésztik meg.

Amit a francia igy kigunyol, az Anglidban valéban lé-
tezett is. D' Israeli irja, hogy a XVII-dik szdzad végén és a
XVIII-dik elején egy drama ajanlasanak ara 5—10 guinea
volt és késébb 20 guinedra emelkedett. Nagyobb miivekért
még 100 fontot is fizettek. Le Sage «Diable boiteux» cimii
munkajaban egy el6kel6 holgyr6l emlékszik meg, aki kéz-
iratban kérte el a neki valé dedikaciét s ha a dicséretet
kevésnek taldlta, maga irt uj ajanlast onmagédhoz. Hasonl6-
képp korrigalta ki az 1718-ban meghalt Motteux Péter koltd
ajanlasat egy angol Maecenas. Humorosabb volt az olasz
Borza Matteo (megh. 1798), aki vig elbeszéléseit 6nmaganak
dedikélta. De nincsen hidny a sztatirikus ajdnlasokban sem.
Igy Beck Karoly <Dalok a szegény emberr6l» c¢. miivét
Schenk Vilma és Tarnov Fannynak ajénlotta minden kiilo-
nosebb megjegyzés nélkiil, a kotet els6 verse azonban min-
dent megmagyardazott, mert az «A Rotschild hazhoz» volt
intézve és ebben persze nem valami dicséret foglaltatott.

A jutalomra szamité kolt6k azonban sok izben fel is
siiltek, Igy tortént, hogy egy szegény gorog poéta, aki ismé-
telten megénekelte Augusztus csaszart, dicséreteiért mit sem
kapott. De végre meg akarta koszonni a csdszar a figyelmet
és egy sajat szerzeményil verssel jutalmazta meg a Kkoltt,
amire a koltd néhdny rézpénzt vett el és Atadta a csdszar-
nak e szavakkal : Ha nem volnék oly szegény, jobban is
megjutalmaznalak érte | Auguszius megértette a célzast és
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gazdagon megjutalmazta a koOlt6t. Moéritz hesseni Grgrof
Lotichius Péter Janossal szemben utdnozta Augusztus pél-
dajat, de csak a példa elso felében. Taldn, mert Lotichius
egy arva rézpénzt sem ajandékozott az Orgréfnak. De voltak
egyéb fejedelmek is, akik nem valami bokeziiek voltak az
Oket dics6ité poétdkkal szemben. Ekkor némely irék szati-
rakkal allottak bosszut, vagy ugy, hogy a dedikiciét maés
névre cimezték. Az utébbi féleg politikai okokbdl tortént.
Igy Bernardo Tasso, Torquato atyja, ,Amadisz“. c. eposzat
eloszor II. Henrik francia kirdlynak ejanlotta és abban a
Valois dinasztiat’ dicséitette. Mikor pedig visszatért Italidba,
ugyanazt a miivet ugyanazzal a dedikdcioval, csakhogy a
neveket Kkicserélve, II. Fiilop spanyol kiralynak ajdnlotta.
Dr. Castell angol tud6s pedig az O poliglott biblidjat elGszor
Cromwellnek ajanlotta, de a Swartok uralmanak visszaallitasa
utdn az ajénlast tartalmazé lapokat kiszaggatta és elGszava-
nak republikanus hangjat royalistava valtoztatta at.

Némely irok ugy igyekeztek a dedikaciokat jovedelme-
z6bbé tenni, hogy egy munkat t0bbeknek ajanlottak. Ezen
modszernek els6 nyoma a XVI. szdzadban van, mert egy
1594. nov. 16-iki levelében ezeket mondja Tasso: A St
Onofrio kolostorban valami ujat tanultam, nevezetesen, hogy
egy konyvet kiilonb6z6 varosokban laké tobb személynek
lehet ajanlani. Es tényleg a bizarr Francesco Doni «Libréria»
¢. munkajat, melynek els6 kiaddsa 1550-ben jelent meg,
husz kiildnb6z6 személynek ajanlotta és tobb konyvét, mintha
csak az ajanldsok miatt irta volna. Ha nem volt megelé-
gedve a jutalommal, akkor méasnak ajdnlotta konyvét —
vallasra valé tekintet nélkiil. Igy «Szerelmi leveleit» el6szor
egy manluani nemesnek ajénlotta, de mikor az nem akart
fizetni, a zsid6 Fano Salamonnak dedikalta, Es nem csupan
készpénzt fogadott el, megelégedett egy gyliriivel, egy arany-
lanccal és egyéb dolgokkal is. Kortdrsa, a novellista Ban-
dello 205 novellajanak mindenikét kiilon-kiilon valamely
el6keld személynek ajdnlotta, egész miivét pedig Sforza-
Bentivoglio Hippolyta hercegnének dedikélta. Az ajanlasok
legttbbnyire undort kelt6 hizelgések, de tobbszor az illetd
novella keletkezésére vonatkozd érdekes megjegyzéseket is
tartalmaznak és csak kevés résziik latszik olyannak, mintha
anyagi érdekbd! irédott volna., Mudatori hires 10rténész is
az olasz torténetir6krol szélo gyiijteményes munkéjanak
minden kotetét mas-mas uralkodé vagy egyébként magas
allasu személynek ajanlotta.

Igen érdekes és némely tekintetben igazoltnak is lat-
szik az a moéd, ahogy Pierre Bayle «Dictionnaire historique
et critique», (1696) c. munkidjaban a Kkorabeli id6k eme
mellék vagy inkabb fGkeresetét mentegeti, ezt irvan : <Egy
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ir6 nagyszdmu csalddjaval, vagyon, kereset és nyugdij
hianyaban, csakis tollaval képes €élni; nem azon kell tehat
megiitkozni, hogy munkédjanak minden kotetét és minden
kiadasat egy ujabb Maecenasnak ajanlja, hanem inkabb
azon, hogy képes nejével és gyermekeivel a tolla utan meg-
élni.» Majd citdlja Pallissont, akihez hasonldé tanult emberel
chansonokat és ehhez hasonlé konnyii dolgokat szerzenek.
Ezeket igy mentegeti : <Az illettknek sziikségilk van a
pénzre taldn, hogy egészségiiket helyreallitsak, talan, hogy
csaladjukat eltartsak ; végre is erkolcsi vagy politikai fejte-
getésekb6l nem lehet mezélni.»

Ez id6 6ta a vildag csak részben véltozott meg. Ec-
kolesb6l most sem él meg egyetlen ember sem, annal tébben
azonban politikabél. Es az irényomort épp oly kevéssé
szlintették meg, mint ahogy nem tiintették el a nyomorgd
ir6t. Roza Salvator és Furetiere szatirdi mit sem eredmé-
nyeztek ; csak amikor a kiaddk tisztességes honorariumot
kezdtek fizetni, sziint meg a dedikaciokkal {izott visszaélés.
Mikor D'Alembert a XVIII-dik szdzad kozepén <Essai sur
les Gens de lettres, les Mecenes etc» cimii munkajiban az
irbkat a méltésaguk és fliggetlenséglik megodvasara figyel-
meztette és elitélte a nagyok és hatalmasok tulhajtott dicséi-
tését, az irok legnagyobb része rossz néven vette ezt téle,
Nem volt érdemetlen és tulhajtott annak a két levélnek
dicsérete, amelyekben Voltaire <«Mahomet» c. tragédiajat
Nagy Frigyesnek és XIV. Benedek pdpanak ajanlotta. A pa-
patdl csupan 4aldasat kérte. Es a mi figyelemreméltd, a papa
igen baratsidgosan felelt a levélre, megkdszonte azt és aldasat
kiildie, Voltaire kiilonben igen értett ahhoz minden egyhaz-
ellenessége mellett is, hogy a biborosoknil és mas egyhazi
méltoésagoknal, s6t még a jezsuitaknal is behizelegje magat.
Sokkal 6szintébbnek latszanak Byron sorai, amelyekkel
«Sardanapalus» tragédidjat <az €16 koltok legelsejének, a
fenséges Gothének» ajanlotta. Szerény és dicséretre igényt
nem tarté Maecenasnak tiinik fel az, akinek Shakespeare a
szonettjeit ajanlotta. Hogy ki lehet az a «W. H the onlie
begetter», a Shakespeare-kutaték még ma is torik a fejlket.

A konyvajanlasok még mai nap is igen gyakoriak, de
rendesen valamely hozzatartozéaak vagy baratnak szol: igy
a hilds tanitvany tamto;énak Es ha valamely uralkoddénak
sz0l a dedikéaci6, nem annyira pénzt, mint kitlintetést vagy
cimet remél az ajé.nlé. Ez utébbi esetben kiilonben a reklam
is kozrejatszik, mert mindenesetre sokat ér, ha valaki azt
hirdetheti magér6l: X kirdly elfogadta a hires Y koltonek
ajanldsat. Es ez tobbet is Jovedelmez mint egykoron a
kizvetleniil adott par tallér vagy guinea. . L. M.



Ady Endrérol.

Err6l az emberr6l tulajdonképpen polémiat kellene irni.
Pennét szegezve, karrét alakitva vartak — «kOzépiitt a tudo-
sok és szamarak» — mikor a kotete bevonult. Valamennyi
kakas (és kappan) folszaladt a dridga jo szemétdombra és
razta a nemzetiszinil tarajat, és allogatott az egyik labarél a
masikra és kukorékolt, mert a sok szép nehezen gyiijtott
szemetet, a finom 6donbiizt meg kell védeni. Ady Endre
tudniillik a nehezen érthet6, tulfinomodoit, romlott idegii, kii-
16n0s, exotikus szépségeket hajhaszé és erkdlcstelen francia-
kon, a hipermoderneken épiil fel. Ezek alatt a <hipermoder-
nek» alatt azonban olyan francia KkOltOket kell érteni, akik
mér rég elavultak sot klasszikusokka lettek. Baudelairet és
Verlainet olvastdk Ady Endre fejére — illetSleg, ez csak
olyan szoélasforma, — mert csak olvastdk volna, ha ezek a
kritikusok egyaltalan olvastdk volna Baudelairet és Verlainet.

Dehat a magyar kolt6k két csoportra oszthatok. Az
egyik csoport szintén nehezen érthetd, romlott idegii, kiilonds,
szokatlan és idegeneket majmol: ezeket az iskolakban ma-
gyardzzak, még pedig annyira, hogy az embernek egész éle-
tére elveszik a kedvét az olvasasuktél, A masik csoport a
derék fiatalok, akik jol nevelt soraikat a lapok hatsé rovatai-
ban, az ujsag félrees6é helyein zengik és csak nagy folfede-
zési esetekben a tarcaban. Ennek a csoportnak tilos az, ami
az iskoldban tanitott csoportnak szabad volt: a széles latékor,

az uj gondolat, az egyéniség, a kapcsolat a vilag szellerm
aramlataival.

Ady Endrén bizonyara megérzik az elsé dekadensek €s
Nietzsche impulzusa. A szabadjara eresztett, meglepd, izz6,
érzéki, exotikus képekben és gondolatokban kicsattané patosz,
a hangulatoknak szimbolumban vald megéreztelése onnan
val6. Csakhogy Ady Endre mar eleve egy féktelen végletek-
ben Kkitor6, dobogd szivvel, tdgas szemmel dolgozé egyéniség
és éppen ezért egyuttal eleve is szimbolumra hajlé moddon
kellett kihompolygetni magabol, ami benne fellegzett. Ha
Baudelaire, Verlaine és Nietzsche sohasem irtak volna, ha a
Mercure de France sohasem alakult volna meg, Ady Endre
akkoris csak kevéssel irt volna masként, Valami szellemes tu-
dés mondotta, hogy Kant hatdsat még a juhait 6rz0 pasztor is
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megérzi, aki sohasem hallott a filoz6fiarél. Az emberi gon-
dolkozds mar ilyen finom szervezet: szolidaris és pontosan,
szinte misztikus torvények szerint miikodé vérkeringés. A
magyar szemétdombot nem lehet megorizni érintetleniil a
kell6s kozepén, bennilinket nem lehet elzarni a 16bbi vilagtol.
Ady Endrenek el kellett jonie, sok mas fiatallal egyiitt, akik
madr itt allnak megtorlédva a szemétdomb elbtt és ez a sok
kis friss piros sejtecske elobb-utobb utat tor maganak ¢és a
vérkeringés magatol gyogyitd hatdsa folytan, elmossa, fol-
szivja az utjaba lerakodott akadalyt.
N

Ez kiilonben majdnem kozhely. Valamint kOzhely az
is, hogy a régi nagyjaink mindig szorosan es kozvetleniil
érintkeztek az eurdpai aramlatokkal. Vorosmarty tipikus ro-
mantikus volt — taldn a legnagyobb romantikus — Petéfi
az utirajzaiban szinte masolta Heinet, J6kai pedig egyirdsua
vele egykoru franciakkal. Es mégis magyar zsenik voltak.

Ady Endrének miért kell hat az egyszer mér meg-
emésztett, elmult gondolatokon kér0ddznie, amelyeket hétra-
hagytak az ir6ik nekiink, hogy élvezziitk és nem azért, hogy
ujra megragjuk ! Azért, hogy 6 szimbolista és dekadens, van
6 olyan magyar, mint akarmelyik mas. Soét: ciganyosan ma-
gyar és duhajon magyar. Formajaban, érzésében, szava-
jarasaban : ahogy a hangot ejti, ahogy a ritmusa perdl),
ahogy az 0 hegediije ének ald huzza a sorokat; ahogy az
egyik végletb6l a kicsapongd masikba veti magat és az egé-
szet keresztlil huzza meg a vidamsagban is ott zsongé me-
lankélidjaval, buja, telhetetlen szinességevel — olyan magyar
0, hogy mostanaban nincs parja.

llyen magyar 0. Nem az Arany Janos jozan poézisa,
epikus, objektiv becsiiletessége arad bel6le — ami kiilonben
tan egyediil all az irodalmunkban — sem a Kkuruc-nétak és
a régi zsoltardallamok, borus, egyszeril, darabos és megkapé
nemessége. Leher, hogy ez volt a magyarsag igaz lelke, de
ez mar ma nincs. Az Ady Endre prizmajan keresztil az a
szinkép ragyog, ami ott rezeg a magyar zene nagy hang-
beli és ritmusbeli intervallumaiban, a Pet6fi exaltali tiizessé-
gében és keserii gunyjaban, a mulaté zsentri mozdulataban,
amikor karomkodva vagja t6ldhéz a poharat, a mi vérmes,
mindent bizton varé €s semmiért nem mozduld politikankban
és ami miatt, azt hiszem, mi vagyunk — akarhonnan az
Osanyank foldjérdl jottiink is el6 — a vilag els6 és legstilu-
sosabb szlav népe.

»*
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Az 6 magyarsidga azonban olyan, mint a Heine német-
sége : keserii és szemrehdnyéssal teli. A kotetében egész
sorozatnak ez a cime: «A magyar Ugaron» és az a szem-
rehdanyas és keseriiség, amely ebben a cimben megliti a
tonikat, velehangzik és benneszoél a ciklust, minden versének,
minden akkordjaban. Az egész pedig egy fajdalmas, buzgd
imadsag, amely nem konyorog, nem halalkodik és nem imad,

hanem vadol. Vadolja ezt az orszagot a szitk gondolkozasa-

ért, akaratos, erdszakos koldokére-meredéseért, elmaradtsa-
gaért és a maradashoz valé ontudatos ragaszkodéasaert ; mind-
azért, ami ezt az értékes emberanyaggal megéaldott orszéagot
rontja és a multak lancan tartja. Ezt a politikai és szocialis
gondolatoi: a maradisdigot a mi intellektudlis életlink
minden megnyilatkozdsdban, megkapd erlteljességgel és
keserii lendiilettel énekli ez a fajmagyar. A hazafias
lirAinzk egészen uj forméja ezek a szomoru, vadlé és sok-
helyiitt vadul kétségbeeseit versek, amelyre bizonyara nem
gondoltak azok, akik akadémiai palyadijakat tiiznek ki hazafi-
versek csinalaséra.

Ez a ciklus, a magyar ugarré!l, kiilonben nem csak
Ady Endréé. Akarmilyen eredetien egyéni is az 6 géniusza,
ebbe a sorozatban egy sokaktdl érzett és elgondolt gondola-
tot ontott versekké. Ezek a haragos, vadlé dalok fél Magyar-
orszag dalai. Azé a feélorszagé, amely csak néhany liz é€s
amelyel szemben all — koztilk mélységes tatongd szakadék
— a sok-sok millié. Valéban alig van orszag, ahol a kor és
a szellemi erG teljességében levl, nagy tehetsegeket produ-
kalo, gyorseszii, bAmulatosan fogékony intellektualisok kisded
csoportja utan, ilyen hirtelen atmenet nélkiil kovetkezzék az
amorf, késziiletlen nagytomeg, amely nem publikum, nem
érti, nem is sejti, mit ad néki ez a néhany intellektus, de
még csak nem is érdekli, hogy mit akar néki adni, s6t nem
is tud réla Ez a néhany ember nagyon-nagyon kordn —
talan hidba — jott; egészen folosleges, oda nem valé diszi-
tés a magyar tulipintos hazon — és ennek a néhdny ide-
tévedt embernek a kolt6je Ady Ende. Pazarlé, duskalé, cif-
rdikodd nép vagyunk: harminc krajcaros napszamokat fize-
tiink és Ady Endrére koltjlik az erfnket.

*

Akarmilyen igazi nagy Kkolt6, csudas nyelvii, megkapé
egyéniségii kolté is Ady Endre, egy csakugyan hidnyzik be-
16le. Nem a mfigond, amivel egy nap egy éjszaka iilt egy-
cgy verse folott €s csiszolta, szépitgette, a filléhez kongatta,
ugy prébdlgatta, gondozta, valtoztatta — mert ezt bizonyara

i, P O
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megtette. De hidnyzik mégis bel6le az izlésnek az a felsdbb-
séges befejezettsége, foltétlen biztonsiga, valami alig megha-
tarozhat6, amit, ha ott van, észre sem vesziink, de ha nincs rajta
finom por gyanant, a sorokon, valahogyan mégis Kkivanunk,
Ez a legf6bb befejezettség, amely nem a technikai, hanem a
gondolatbeli, érzés megnyilatkozasi formaban van, nem is egy
kolté, de hosszu, szézadok o6ta dolgozd, kavicsot-kavicsra
raké kultura munkéaja. A nyelvet ez a fejlodés konnyen haj-
lithatd, a kolt6 keze ala formal6dé anyagga teszi és amikor
egy ilyen kulturabdl Kiviritott koltélélek ir, nem csak 6 maga,
de a nyelv is vele egylitt dolgozik. A legnagyobb kéltdink-
nek is csak néhany a befszettségnek ezen a tokan 4ll6 stro-
faja van és ha Ady Endrén bizonyos visszatéréseket, bizo-
nyos érdességet, a gondolat valami ugrasat és mindazokat a
nyugtalanitd elemeket érezzilk, ami egyenkint nem hiba, sét
az 0 killonds nagy emociokbol fakadd inspiraciojaval velejar,
de amiket azért az 6 nivéjan allo francia iré mégis ugy feje-
zett volna ki, hogy ennek a végsG befejezettségnek a nem
teljes voltait nem éreznbk, az nem az Ady Endre rovasara
valo, hanem ebben is a magyar nyelv, a magyar gondolat
kulturajanak a hianyat kell siratnunk.

Es még valamit. A magyar irok izgatott, lélekzetakaszto
hajszdban futjadk végig az életet és igazan értékes dolgaikat ugy
szorjak el egészen ingyen, tisztdn ajandeékba, igazan anélkil,
hogv valamit kapndnak értiik. Az alegteljesebb befejezettség,
az izlés biztos hibatlansiga — az egyéniség Onellenorzé Kkri-
tikdja — csak hosszu tanulmany, a miivészetnek valo teljes
odaadés, a gondolatba, témakba és prébalkozasokba valo ke-
gyetlen, 0nz6é elmeriilés aran szerezhetd meg. Erre pedig
nalunk az irénak egyszeriien nincs ideje és pénze. Nalunk a
legtébb els6rangu modern ir6nak valamigyengén zold, éretlen
mellzkize van, nalunk megtorténhet az, hogy egy ir6 meg-
6sziil, megtorik, megunja az életet és amikor mar mindenen
tul van-— meég mindig, az irasa tulajdonképpen zsenialis
kezd6 irdsa. Ady Endréneiz a befejezetlensége is, nem az o
hibaja, hanem a miénk,

*

O, nagyon csunyin éltem,
O, nagyon csunyan éltem :
Milyen szép halott leszek,
Milyen szép halott leszek.

Megszépiil szatir-arcom,

Megszépul szatir-arcom :-
Mosoly lesz az ajkamon
Mosoly lesz 2z ajkamor,
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Uveges, nagy szememben,
veges, nagy szememben

Valaki benneragyog,

Valaki benneragyog.

Mosolyos, hideg ajkam,

Mosolyos, hideg ajkam :
* Kdszonm a csokodat,

Koszoni a csékodat.

Csak nagy kolté verseit lehet ugy megszeretni, ahogy
ezt a négy strofat és nyolc sort megszerettem.

Az ember kikeres magénak egy kis sarkot a Kkoltd
kertjében : mas is latta, més is elment mellette, de az enyim,
mert én behuzddtam és ismerem minden ram borul6 lombjat,
minden 4tsziir6d5 napsugarat; a viragokat egyenkint, kiilon
és kiélveztem szirmaiknak egymadashoz vald illését, kiilonos-
ségiiket, amint igy egymdésha folynak; minden arnyék titkat
és minden fény vildgossagat.

Az ember az ilyen verset ugy raegszereti, mintha nem
is €l6 nyomtatds, hanem valami kedves, érdekes ember
volna. El6szor megismerkedem vele, de tovabb futok a tob-
bire. Aztdn eszembe jut egy sora, gyotor, gyotor egy ideig;
vissza Kell térnem hozzd, hogy megismerjem egészen. Elol-
vasom néhanyszor €s akkor mar egész darabok jarnak a
fejemben bel6le. De a hianyz6 toredékek izgatnak. Ismet
visszatérek hozza és most mar az egész az enyém. Kozben
a szépségének rejtélyei megoldédnak el6ttem. Sejtem, tudom
mar miért tetszik minden darabkéja, és az hogy megsejtettem
a titkait, uj kapocs kozottiink. Erzem az egyszerliségét €s
benne a befejezett, szinte raffinalt miivészetét, Ezt a kiilonos
dalformat, amelyben két-két ismétl6ds sorok kozil némelyik
refrén-strofa némelyikben pedig az egyik sor egész mast
mond mint a masodik. Ezt a csodalatos pogany haldlvarast,
modern melankoélidval folotte. Ezt a rezignaciot és a végén
kicsattand viligdacot. A dalos, kénnyen és mégis jelentGsen
sz60l6 format, amely kivanja a zenét. Es azt a bizarr Kkitala-
last, amely ezt a tipikusan mai gondolatot egy Balassi-féle
refrénbol késziilt kurucnétinak a lejtésére ontotte. Es az
egésznek a mélyén és folotte, minden hangjan, minden for-
dulatdn a szép és érdekes egyéniséget.

r




Szinjaték.

A KARDBOJT.
Arthur Bened ¢ darabja.

Pédris, marcius.

A hadsereg a maga teljes rideg:égével és merevségével tartja
fenn azokat az elditéleteket, melyeket annak egyes tagjai, ha e'einte
nehezen is, de késobb okvetleniil magukéva tesznek. S ha akad sze-
rencsétlen, aki azokkal nem akar tér6dni, akkor vagy lemond éle-
tének esetleg legszebb almairél, vagy megtdrve engedelmeskedik
szive érzései ellenére. Ebbél a légkorbol vette Benéde uj darabja-
nak tdrgyét.

Ferbach hadnagy — fia egy szegény, egyszerii lelkipdsztornak,
aki a francia haboruk lezajlisa utdn faj6 szivvel hagyja el haz4jit,
hogy hiveit Nometorszégha kovesse — a francia hadsereg egyik
legérdekesebb katondja, Parishan szolgdl mint hadnagy, szegénven:
sziikds koriilmények kozott s egyediili boldogséiga Jeanne, az egy-
szerit munkdslany, akit feleségiil akar venni. S ez az oka, hogy
gazdagabb tdisai valami hiivés megvetéssel bannak vele, kirekesztik
a maguk koréb6l, amiért egyszer Ferbach hevesen kifakad s meg-
sérti egyik tiszttdrsit. Az ezredes, mikor err6l tudomést vesz, tizenot
napi szobafogsigra itéli Ferbach hadnagyots A szigoru ezredes
érzi, tudja, hogy igazsdgtalansdgot kovetelt el, de 6 katona minden
izében s csakhamar megnyugtatja az, hogy masképp nem tehetett s
egyben kijelenti, hogy Ferbach vagy rendezze felszaporodott adés-
sdgait s hagyja el szegénysorsu kedvesét, vagy pedig vége katonai
karriérjének. S ebben a rideg, diszciplinds vildghan akad egy em-
ber, Lanceln kapitiny, Ferbach féldije, aki dtadja bardtjanak a
sziikséges pénzt, hogy hallgattassa el egyik legtiirelmetlenebb hite-
lez6jét. A hadnagy hélaval szivében rogion eltavozik, hogy az uzso-
rast kielégitse s ekkor Therisy, a szolgdlatban levé kapitdny, észre-
veszi, hogy Ferbach a szobafogsdg ellenére elhagyta a kaszérnyét,
utdna megy s a lakdsin akad r4 kedvese, Jeanne tarsasdgaban. A
szép lediny oly nagy hatdst gyakorol a kapitdnyra, hogy a hadnagy
jelenléte ellenére is hevesen megoleli Jeannet. Ferbach a féltékeny
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ség diihével rohan rd s pofon vAgja, nem a felebbvalét, hanem a
csabitot.

A haditorvényszék 6sszeiil ; bizonyos, hogy Ferbachot elité-
lik, hacsak maga a kapitdny nem ismeri be, hogy hasonlé koriil-
mények kozt 6 is igy cselekedett volna. De Therisy nem igy vall,
6 mint megsértett felebbvalé kivénja, hogy Ferbachot itéljék el. S
mikor Jeanne, aki dobogé szivvel varja az iigy kimenetelét, l4tja,
hogy itt csak katondk és nem érzd, igazi emberek intézkednek a
kedvese élete fel6l, fajdalomtél elvakulva, pisztolyt rént eld s lelovi
Therisyt.

S a haldl képes csak a merev elditéleteket s a kemény szi-
veket megtdrni. A'haldokl6 Therisy biinbdn6lag nyujtja kezét Ferbach-
nak s az 6 kibékiilésiik szomoru kiegyenlitédése a rideg katonai
szellemnek s az emberi meleg szivnek.

> A Nemzeti Szinhdz a mult hét szombatjdn mutatta
be Wilde Oszkarnak a »Jelentéktelen asszony« cimii szin-
miivét. Ebbll az alkalombél kozoljiik lapunk masik helyén
Szini Gyuldnak, a kival6 fiatal kritikusnak kis tanulmanyat
Wilde Oszkarrél. A cikk soran foglalkozik a cikkir6 a Nem-
zeti Szinhdz mult heti ujdonsdgéval is.

X Bécsi lapokban olvassuk, hogy a Népszinhdz igaz-
gatésiga a j0v6 szezonra vendégszereplésre szerzodtette Miss
Mary Haltont, a nalunk is népszerii angol operett-prima-
donnat. Miss Halton szamdra a szinhdz uj szerepet iratott és
a vendégjaték érdekességét igy még csak fokozza az a ko-
riilmény, hogy kitlin6 miivészn6 ezuttal hazai szerz6k mi-
vében 1ép a lampdk elé. Az uj operettnek szerzfje S zo-
mory Emil, a darab verseit Szép Ernd irta. A darab
cime : »Peterdyné Parisban.« A cselekmény a legmulatsago-
sabbak koziil valé. Az ujdonsdg zenéjét Kadlman (Ga-
vora) Imre irta, aki egyszerii, szegény iparos legénybél
kiizdotte fel magét kivalo puangéar-ra.

X Bemutaté volt e héten a Népszinhazban. Aki manap-
sdg Magyarorszagon olyan darabot ir vagy inkabb csinal,
amelyikben legaldbb egyszer eléneklik a hymnust vagy a
szozatot, annak nyert {igye van. Hat még ha térdenillva
énekelnek, levett kalappal és A&jtatos arccal! Guthi Soma
nagyon ligyesen szdmitott a koaliciés hangulattal, a mikor
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ugynevezett hazafias daljatékot vagy operettet csinalt, a
melyben minden masodik sz6 a »haza¢, az »anyafdlde« stb.
A darabnak tendercidja is van és Guthi bizonyara azt hiszi,
hogy ezzel komoly méltatasra szamithat. Csalédik. Amit
ebben a ziirzavaros komédiaban a kivandorlasrél (mert errdl
sz0l az ének) Ossze-vissza fecsegnek, az folilmul minden
bargyuséagot, amit ezen a téren eddig elkdvettek. Szinte bosz-
szankodik az ember azon, hogy egy ugynevezett »kozéleti
ferfiu¢, mint amilyennek a darab szerzijét ismerik, ilyen
nagyon is kezdetleges fogaimakat arul e! err6l a Kkérdésrdl.
Neki az a felfogasa, hogy a paraszt az csak éhezzen, nyo-
morogjon, szenvedjen — de szeresse az édes anyaféldet,
amelyik tudvalevileg a masé. Nem vesztegetiink arra szot,
hogy micsoda 4rtatlansidggal akarja a maga 0©zonviz elStti
felfogasat bizonyitani. Van a darabban tanc, zene, ének,
ivas és hatalmas hazafias menydorgések, amelyek bizony
minden valamirevald hazafisagot komprommittalnak, eltekintve
attél, hogy a jo izlést minduntalan sértik. A zene, amelyet
Barna IzsO szerzett, csak néhol arul el eredeti gondolatot. A
tobbit tényleg szerezte a komponista. Az elGadas j6 volt. A
szinészek ugraltak, larmaztak, macsicsot tancoltak és a hym-
nuszt énekelték. Kovacs Mihaly leadta legujabb megjegy-
zését a politikai helyzetrSl. Kell-e ennél tobb egy hazafias
kebelnek ? (g. h.)

Felelds szerkeszté: LoOrdnt Dezsd.
SzerkesztOség €és kiadohivatal : Akacfa-utca 63.

Kiadja a «JovendG» kiadéhivatala.
Telefon: 87—34. szam.

A Jovendd bekotési tablai

valamint az els6 és masodik évfolyam egyes szdmai fiizetek-
ben és bekdtve kiad6hivatalunkban kaphatdk.

Eladunk és vesziink

alkalmi Arveréseken &s beraktdrozott urasdgi butorokat,

ugymint teljes lakberendezéseket, angol bdér-butorokat,

mahagoni- és 1ézbutorokat, perzsa- és smyrna-szénye-

geket, fiiggonyoket, olajfestményeket, antique targyakat,
gaz- és villamos-csillirokat.

Grosz Sandor €s Tsa ™G, s sarian. ™




Magyar agrar- és jaradékbank részvénytarsasig,

MEGHIVAS,
a «Magyar agrar- és jaradékbank részvénytarsasag»-nak f.
évi marczius ho 28-4n d. e. !/211 o6rakor a bank helyiségé-
ben (Budapest, V., Erzsébet-tér 9. sz) tartando
X. rendes kozgyiilésére.

NAPIREND. 1. Az igazgatésdg jelentése a tizedik izletévrdl, 2. Az
igazgatésdg szamaddsai és inditvanyok a mérleg megdllapitisa s'a tiszta
nyereség hovaforditdsa targyiban. 3. A feliigyelG-bizottsag jelentése. 4. Hatd-
rozsthozatal a tiszta nyereség hovaforditdsa targyaban s a felmentvény
megaddsa az igazgatdsag és a felugyelG-bizottsag részére, 5. A feliigyelo-
bizottsdg megvalasztisa. (43. §.) 6. Hatdrozathozatal a tisztvisel6k €s a szolgdk
nyugdijszabdlyzatinak mdédositdsa tirgyaban az igazgatésig javaslata alapjdn.

A t. részvényes urak, a klk szavazati jogukkal elni akarnak,
felkkéretnek, hogy szavazati jpguk igazolasaul részvényeiket az alapszabd-
lyok 19. §.a értelmében legkésébben f. évi mdrozius ho 20- g bezirdlag
a bank pénztaranal, vagy a Magvar Jelzdlog-Hitelbanknal, vagy a Magyar
leszamitolo- és pénzvaltébanknal Budapesten, avagy az Union-Banknil
Bécsben letenni sziveskedjenek.

Budapesten, 1906, marczius hé 11-én, Az igazgatdsidg.

KIVONAT AZ ALAPSZABALYOKBOL. 18, §. Tiz teljesen befizetett
részvény vagy tiz ideiglenes részvény birloka egy szavazatra jogosit. —
19. §. A részvényesek, a kik szavaizati jegukkal élni akarnak, kotelesek
részyényeiket legalibb nyolcz nappal a kozgyulés elott letéti elismervény
ellenében letenni. Ezen letét vagy az intézet pénztdranal, vagy a hivatalos
lapban (5. §.) kozzéteendd helyeken eszkozlendo. — 20. § A szavazati
jog személyesen vagy meghatalmazoftak utjin gyakorolhaté. Meghatalmazds
csak részvényesnek adhato. Testiletek, intézetek, kereskedo czégek, vala-
mint nék és kiskoruak képviseletében a kozgyiilésen azok torvényes kép-
viseldi vehetnek részt, ha ez utébbiak nem is részvényesek. Azok, a kik
szavazati jogukat igazoltdk, igazoldjegyeket kapnak az adltaluk képviselt
részvények és az Oket megilleté szavazatok szaminak megjelolésével.

(Utdannyomas nem dijaztatik.)

MEGHIVAS.

A Kisbhirtokosok Orszagos Foldhitelintézete
1906. marcius 25.6n délel6tt 10 6rakor Budapesten, az in-
tézet sajat hazaban (V., Géza-utcza 2. sz.)

RENDES KOZGYULEST

tart, melyre az intézet tagjai az alapszabdlyok 33. §-a értel-
mében ezennel meghivatnak,

NAPIREND. 1. Az évi iizleteredményrdl 82616 igazgalésagi és feliigyeld-
bizottsdgi jelentés targyauldsa. 2, A zdrszamaddsok felilvizsgdldsa és az évi mér-
leg megallapitasa. 3. Atiszta jovedelemrdl valo rendelkezés. 4. Az slapszabdlyok
21-ik §-anak kiegészité modositisa az ujonnan regyzett alapitvényi tdke
visszafizetésének sorrendjét illetGleg. 5. Az liresedésben levd elnoki és a ki-
lépés folytin meguresedett hdrom igazgatésagi tagsagi hely betdltése. 6: A
feligyelo-bizottsag lagjainak megvalasztisa és dijazdsdnak megallapitisa.
7. Esetleges egyéb inditvanyok, Az igazgatosag.

ALAPSZABALY-KIVONAT : 34, § A ki sajit magira nézve, akir
pedig mds tagok nevében, mint azok meghatalmazottjs, a kozgyiilésen sza-
vazati jogat gyakorolni akarja, tarlozih az igazgatdsaglol szavazati jegyét
legkésGbben 3 nappal a kozgyulés el6tt kivenni, mely iddn tul szavazati
jegy ki nem adatik. i

FIGYELMEZTETES : A ki jogdt megbizott dital Ghajtja gyakorolni
a kozgyulésen, annak erre nézve szabdlyszerii meghatalmazéist kell kidllitani.

A szavazati jegyek az intézet hivatalos helyiségében (Budapest, V.,
Géza-utcza 2. szdm) mdrczius hé 19, 20, és 21.én delelftt 9 6ratél dél-
utdn 2 oraig adatnak ki. (Utdnnyomds nem dijaztatik.)
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MEGHIVO.

A ,Nicholson“ gépgyar részvénytirsasag

XI. RENDES KOZGYULESET

folyé évi marczius h6 31-én déle!6it 11 drakor fogja a gyéri
helyiségben (VI1., Vaczi-ut 17. sz. a.) megtartani, melyre a
t. részvényesek ezennel meghivatnak.

TARGYSOROZAT : 1. Az ig-zgatosag jelentése a vallalat iizleti eredményérsl
és az évi mérlegrdl, 2. A feliigyelo=bizottsag jelentése az évi mérlegrdl,
ennek megallapitasa és jovahagyasa. 3. A nyereség hoviforditisinak megs
hatarozasa. 4. Az igazgatdsignak, valamint a feltigyel6 bizottsignak a fel-
mentvény megadasa. 5. A felugyelo-bizottsagnak az alapszabalyok értel-
mében valé wvdlasztisa. 6. A feliigyeld-bizoltsagi tagok tiszteletdijanak a
kovetkezo évre valo megadllapitdsa. Az igazgatdsig

BEE™ A mérleg 8 nappal a kozgyiilés el6tt a «Budapesti Kézlonys-
ben kozhirré tétetik és ugyanazon idG6tol fogva a tdrsasag lzleti helyiségé-
ben is a t. részvényesek rendelkezésére bocsajtatik,

Azon t. részvényesek, kik szavazati jogukat a kozgyilésen gyako-
rolni 6hajtjik, reszvényeiket 8 nappal a kozgyiilés elott vagy a tarsulati
pénztarndl, vagy a Magyar altalanos hitelbanknal Budapesten letétbe he-
lyezni tartoznak. (Utannyomas nem dijaztatik,)

KOZGYULESI MEGHIVO.

A ,Mecur¢ bank és valtoiizlet részveénytarsasag

részvényesei az 1906. évi 4aprilis h6 5. napjan délutan6 Ora-~
kor az intézet sajat helyiséeében (Budapest, IV., VAaczi-utcza
37. szam 1. emelet) tartandd

X. EVI RENDES KOZGYULESERE

tisztelettel meghivatnak.

TARGYSOROZAT: 1. Az igazgatosdg jelentése a részvénytirsasig 1905, évi
uzleti évérdl. 2. A feliigyeld-bizottsag jelentése. 3. Mérleg és zarszamadds
elGterjesztése, a mérleg megallapitisa és a nyereség [elosztdsa és kifizetése
iranti igazgatosdgi inditvany és hatdrozathozatal, 4. Hatarozathozatal a fel-
mentvény megadasa tdrgyaban az igazgatosag és a feliigyelG-bizottsdg részére.
5. A felugyelobizottsag tagjainak megvalasztasa és tiszteletdijuk megallu-
pitasa. Az igazgatdsdg.

A Magyar-franczia biztositd részvéayiarsasag
1906. évi marczius hé 31-én délel6tt /212 orakor tartja

RENDES KOZGYULLSET

a tarsasdg hivatalos helyiségeiben Budapesten, V., Vigadé-
‘tér 1. szam alatt, melyre a t. cz. részvényes urakat tiszte-
lettel meghivjuk.

A NAPIREND TARGYAI: 1. Igazgatdsdgi és feliigyelG-bizottsigi jelentés az
1905-ik évi uizlet eredményér6l. 2. Hatarozat a merleg megallapitdsa, az lizleti
nyereség hovaforditasa, valamint az igazgatosdgnak és a felugyelG-bizotisig-
nak megadandd felmentvény irdnt,

Azon t. cz. részvényesek, kik a kozgyilésen vagy szemé-
lyesen, vagy képviseljiik altal résztvenni Ghajtanak, részvényeiket, a le nem
jart szelvényekke egyutt, legkésobb folyd évi marczius hé 23-ig bezirdlag
Budspesten, a tdrsasag fopénztaranal LV., Vigadé-tér 1. szdm alatt letenni
sziveskedjenek,

Kelt Budapesten, 1906. mdrczius 4. Az igazgatésag.
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A SZEPSEG TITKA.

Vigyazzon jél, mert itt a tavasz |
Eredeti lovelek hiteles mésolata:

Egy berlini varieté primadonna-
jatél jott a kovetkezd levél (német-
bél forditva) : Tisztelt gydgyszerész
ar! Egy Kkoristans, ezel6tt Buda-
pesten miikodott, feltunt kozottink
gyonyorii és fiatal arcaval, bAr
tudtuk véletlenségbdl, hogy tal
van a 40 éven. Egy alkalommal,
mikor nem volt otthon, atkutattuk
a ftilkor asgztalat és ldttunk egy
tégely szaraz crémet, melyre az
volt felirva, hogy Diana-Créme.
Ugyanott lattuk a Diana-Pudert és
a mozsdéban a Diana-Szappant.
A szekrényben volt egy iiveg Diana-
Parfilm. Nagyon természetes, hogy
a crémet leirfuk és ezeket mind-
jart meghozattuk. Dicsérni nem
akarom, mert eléggé dicsérni nem
lehet. Annyit azonban irhatok Gn-
nek, hogy a szinhdzndl még az
oltoztetonok is Diana-szépitdszere-
ket hozainak és a budapesti kar-
dalosnd, kitél ellestiik a szépsége
titkat, megpukkad az irigységtcl,
Most kérek ismét 3—3 adagot.
Nagyon jél tenné. ha egy itteni
gyogyszertarnak raktart adnabel6le,
mert akkor sokkal t6bben yvehetnénl,

Egy kalocsai diplomdsnd irja:
Oly csunya, szeplés volt a kezem
és arcom, hogy igen szégyeltem
rendes tarsasdg kozé menni, Két-
heti hasznélata a Diana-crémnek
és Diana-szappannak teljesen el-
mulasztotta.

Egy francia gréfné levele (francia-
bél forditva): Megkaptuk a Didna-
parfilmit, mely meglepstt minden-
kit, Az a pikdns, vonzé illat és az
a csodaszép kidllitdsa az .livegnek
arra inditott benniinket, hogy most
20 iiveggel utdna rendeljek beldle.
A férfiak is azt allitjdk, hogy a
Diana-Parfum illata heviti a vért és
izgatja a kedélyeket.

Egy bécsi szép asszony irja (né-
metbdl forditva) : Kérek egy Diana-
pirositét, amit kiildstt olyan termé-
szetes pirossagot idézett el arcun-
kon, hogy most mindenkinek tovdabb
ajanljuk.

Egy szegedi ledny igy ir: Oly
csunya voltam és most oly szép
vagyok, hogy nem cserélnék sen-
kivel. Az irigység nem engedi, hogy
baratnéimnek megmondjam, hogy
ezt a valtozast csak a Diana-szé-
pitdszerek idézik elS, Kiilondsen a
Diana~szappan.

Egy erdélyi mdgnasnd irja:
Tisztelt gydgyszerész tir! Sogor-
ném ajdnlata folytdn hozattam On-
to! a mult hénapban egy iiveg
Diana-parfiimot ésmondhatom, hogy
ezen a téren nagy-a tapasztalatom,
de ilyen illatot még nem produ-
kaltak soha. Kérem kiildjon 8 iiveg-
gel beléle, miel6tt elutazom a
rendes téli tartézkoddsom helyére.

Egy tégely DIANA-CREM (éjjel hasznilhaté zsiros crém) 76 krajcdr,
DIANA-SZAPPAN 76 kr,, DIANA-PARFUM (origindlis nagy {iveg) 6 K.
DIANA-PUDER 3 szinben (szarvas bérrel) 76 kr., egy tégely DIANA-
PIROSITO b korona. Egy iiveg DIANA-HAJSZESZ 4 korona.
Kozponti fOraktdr, honnan a szillitis naponta titoktartis mellett torténik
utanvétellel :

Erényi BélaDiana-gyogyszertéra

Budapest, Ké&sroly - kOorvrut 6. sz,

Globus* miintézet és kiaddvdllslat részv.-birsasdz nyomsxs Budapesten

TBEMAY ! Manigy
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Jovendo.

Aprilis elsejével j eldfizetést nyitunk :
Egy héra .. 1 Korona
Negyedévre . 3 korona
Félévre . 6 Korona
Egész évre... ... 12 koronaval.

Kérjiik a hatralékos eldfizetGket, sziveskedije-
nek az elbfizetési pénzeket utalvinyon mihamaribb

megkiildeni. A ,,Jovendd“ kiadohivatala.
Telefon-szam : 87—24 Budapest, VIT, AkAcfa-utca 63.

a lcgiobb szdr‘akoﬁ; cgj Steruberg fouogréf

mula"ﬂl tréfas elGadasaval.
SzoraRoztat| zencjever
szép

G‘_)Oﬂ‘_ml‘n()dtel beszédeivel =

:  Kaphaté mar 10 frttd] felj. 20, 30, 40, 50, 60 frtert. Gramofon 25, 30, 40, :
: 60, 80 frt és felj. Lemezek 2 kiillombozé drbot tartalmaznak frt 1.50és3.— :

STERNBERG —

cs. s kir, udvari hangszer=-gyar § ‘

! BUDAPEST, VIL, Kerepesi-ut 38, |

:'I.-l-Illl--.IIl.l-Il.Il.IlIIlI..llII.IlII-.IIIl.Il...llll’llll.ll’llllllllll.l.lll.ll.‘

ALLATORVOSI RENDELESEK ... |

Naponta d. u. 3—5-ig.
OH LER BE\] allatorvosi rendel6 intézetében Erzsébet-
korut 2,, I. em. (Telefon-szam 80—10.)




Ha 0szili a ha|a STEBI;HVIZE r

Kaphato egyediil ZOLTAN BELA gyogyszertaraban.

O csaszar és kirdlyl fensége Jozsef foherczeg udvari szallitoja.
Buvapest;, ¥. ker,, Szabadsag-tér, Sétatér-utcza sarok.

P Egy iliveg ara 2 korona. |

alatt minden kez barsonysimava
A P és hofehérré lesz
dr. Kovacs kézpaszta

altal, — ara 1 K 20 fill.
F\hmleuult kaphatd '. o\rﬂw,t.zr VI. Gyar-utca 17.
Kivanatra  toilelte titkok* ingyen és bérmantve. 1

FAEEERN
II BUDAPEST .-. Ferencz Jozsef-rakpar

HUNGAR[A

ﬂf\GYSZﬁLLODﬁ yonyoru fekvéssel a

Duna partjdn, re-

mek kilatdssal a

i kirdlyi palotdara, a budai
K“"’"‘ lakosztalyok hegyekre és a Dundra.
tiird6szobakkal a5 A jelenkor minden

kényelmével berendezve

A kévéhaz teljesen BURGER J. KAROLY

ujonnan berendezve ,.,0a¢6

A Balassa.féle valodi, wvilaghirii angol

AT O Bk CACTI R

a legkituudbb szépitbszer ; felulmulja az Osszes létezd szépito-
szereket. Azonnal eltivolit szeplot, majfoltot és minden tisztata-
lansdgot az arcrol es araak friss udeséget, ﬁatalsagot kolcsonoz.
Ara 2 kor. Ugorkaszappan 1 kor. Poudre 2 kor. és 1 kor. 20 fill.
Ugorkacréme 2 kor. — Kaphaté minden gydgyszertatban és
A drogueridban. — Fészétkiildési hely :

Balassa-gydgyszertara, Budapest—Erzséhetfalva.
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